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ПОСЛЪДНШ новинъ 

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 

ГЛАВ.< ПЕРВАЯ 
ВМ-ВСТО ВВЕДЕН1Я 

Во!п воййсть дхя меня!— Да кто же тотъ тшмушЪщ 
Кто си1>лъ, безъ моего и плана и сов^т:ь, 
1'г{п ликиость поддержать столь трудЕаго сюжета? 
Тутъ иадобенъ языкъ, нр1ятный, дегк1й илй^ъ: 
€й^^9с:»^.ъ-Vи у меня —и л-бъ ему оомоеъЕ 

Ком. „Гов."— Х1г^.«ънцчк^й, 

Долго страдала Лнфлянд^я подъ игомъ перем4нныхъ 
властителей, пока не достигла нынешнего своего бла- 
Г0С0СТ0ЯН1Я. То рыцарк н^мецкхе, искавшхе иные опа- 
сностей, славы и награды небесноВ, друг1в— добычи, 
земель и васоаловъ, наступили на нее, окрестили ее 
ыечомъ^ и первые ознакомили б4днЫхъ ея жителей съ 
Бысокимп замками, данью и насил1ями; то власти, ею 
тпоаБлявш1я5 духовныя и св4тск1Я, епископы и гер- 
1стеры, въ спор^Ь за первенство свое, терзали ее 
части. То руссюе, считая ее искони своею данни- 
», нередко приходили зарубать на сердце еядревшя 
.ва свои^ или поляки п шведы, въ борьбе за обла- 
1*^ ею, душили первыя силы ея общественной 
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ЖИЗНИ. Война жел-Ьзною рукою повила ее вдоль и по- 
перекъ вс4ми своими б4дств1ями. В4ра безъ в4рован1я, 
съ примесью идолопоклонства, невежество, безчелов*- 
ч1е, самоуправство обозначили время существован1Я 
ЛиФляндш до начала ХТП в4ка. Изредка оживлено 
было это время проблесками великихъ характеровъ — 
и цветущей торговли, прибавилъ бы я, если бы бо- 
гатства ея придали тогда что-нибудь ея просв-Ьщенш, 
а не послужили, какъ это случилось, къ усидешю ея 
развратной роскоши. 

Только съ именемъ Густава АдольФа соединяется 
воспоминан1в всего прекраснаго и великаго; онъ, въ 
одно время защищая свободу мн4шй и подписывая 
уставъ дерптскаго университета, бережно снялъ кро- 
вавыя пелены съ Лифляндш и старался уврачевать ея 
раны. Но счастхе ея было кратковременно. Дочь Гу- 
става, этотъ Феноменъ ума и страстей, хотела только 
собирать дань удивленхя чуждыхъ народовъ, а не лю- 
бовь своего. Христина, покровительница у^еныхъ, 
отняла у дерптскаго университета его земли; она хва- 
лилась любовью къ человечеству, и за новыя пожер- 
твовашя страны отдарила ее новыми налогами. Всл^дъ 
затемъ нивы ЛИФЛЯНДСК1Я были истоптаны победами 
русскихъ (при цар-Ь АлексхЬ Михайлович*). Миръ въ 
КардисЬ возвратилъ это спорное пепелище шведамъ, 
но не водворилъ въ него долговременнаго спокойств1я. 

Съ царствован1емъ Карла XI настали самые черные 
годы для лифляндскаго дворянства. Желая поправить 
разстроенные Финансы Швещи, онъ повел^лъ редукцгю 
им4н1Й, принадлежавшихъ некогда правительству и 
лравительствомъ же подаренныхъ частнымъ лицамъ 
въ потомственное влад^нхе во времена епископовъ, 
гёрмейстеровъ и королей. На этотъ предметъ учреж- 
дена была комиссгя. Разсужден1ю ея подлежало также 
узаконеше великое и благодетельное, за которое надле- 



послъдшН ПОВИКЪ 3 

жало бы челов-Ьчеству благословлять память государя, 
творца этого узаконешя, еслибъ оно не смешивалось 
въ одно время съ своекорыстными видами.' Къ тому жъ 
м4ры и способы исполнен1я были приняты, несправе- 
дливые, насильственные и жестокхе; исполнители пе- 
реступили волю государя — и ц4ль самыхъ благод^тель- 
ныхъ видовъ правительства была потеряна. Въ поздней- 
шее время предоставлено было Миротворцу Европы 
сделать важный приступи къ соглашенш челов^колю- 
б1Я съ сохраненхемъ правъ собственности, и т4мъ со- 
брать на себя еще при жизни, посвященной счастхю 
великой имперш, благословенхя лифляндскихъ пом4щи- 
ковъ и землед-Ьльцевъ. Не такъ д4йствовалъ своеко- 
рыстный Карлъ XI. За ужасными словами: редукцгя 
и лик&идацгя последовало дело, и отчины, безъ всякаго 
уважешя давности и законности, были отрезаны и 
Отписаны на короля. Изъ шести слищкомъ тысячъ 
гаковъ, бывшихъ во владенхи частныхъ лицъ, слиш- 
комъ пять тысячъ были взяты въ казну, тысяча съ 
небольшимъ оставлена владельцамъ и при церквахъ. 
Прот^въ начетовъ этихъ трудно было спорить: ихъ 
составлялъ любимецъ Карла, председатель редукщонной 
К0МИСС1И, граФъ ГастФеръ, запечатлевшШ имя свое въ 
летописяхъ ЛиФлянд1И ненавистью этой страну! ; ихъ 
утвердилъ самъ государь, хозяинъ на троне искусный, 
хотя и несправедливый, который, подобно Перуну, 
имелъ золотую голову, но держалъ всегда камень въ 
рукахъ. 

Оставалось угнетеннымъ просить: они это и сде- 
лали, пославъ къ королю отъ лица дворянства лнфлянд- 
ую депутащю съ трогательнымъ адресомъ о смяг- 
тгиу хотя Несколько, приговора его. Ответомъ были 
>выя униженхя. Къ большому несчастш ихъ, одинъ 
ъ членовъ депутац1и, 1оганъ-Рейнгольдтъ Паткуль, 
(геченный красноречхемъ правды и негодования, пыл- 
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костью благороднаго нрава и молодыхъ л^ть *), незна* 
комых-ь съ притворствомъ, осмелился обвинить любимца 
ьоролевскаго, ГастФера, въ преступлен1И данной ему 
свыше дов-Ьренности. Паткуль осужденъ къ отс4^енш 
правой руки, лишешю им4н1ю, чести и жизни, а това- 
рищи его: ФитингоФъ, Менгден! и Буденброкъ — только 
къ смерти- Вскоре приговоръ тремъ посл4днимъ былъ 
зам$ненъ в4чнымъ заключетемъ; наконецъ, дарована 
пмъ свобода. Первый же усп4лъ бежать отъ наказан1я 
въ Швейдархю, гд4 прожилъ нЬсколько л4тъ подь 
чужиыъ именемъ. Между тЬмъ въ отечеств* его б^д- 
ностъ и отчаян1е во многих'Ь семействахъ были не- 
изъяснимы: вспыхнулъ ропотъ,' тайными путями пере- 
б4жалъ по мызамъ и — погасъ со вступлешемъ новаго 
государя на престолъ шведскхй. Добрые лифляидцы 
ул^ди терпеливо ждать у моря погоды, 

Въ такомъ С0СТ0ЯН1И засталъ страну эту Карлъ ХП, 
о которомъ сказать .можно, что онъ рожденъ былъ 
быть пояководцемъ, но ошибкою судьбы прнзванъ 
царствовать, Вскор* отъ Бельта до Вислы разв4ндись 
дойдоносныя знамена его. Подъ эти призывные 
знаки чести спешили завербовать себя молодые яиф- 
ляндскхс дворяне, забывъ прежшя угнетен1Я и горя 
жаждою вновь запечатлеть кровью своею благородство 
рыцарскаго происхождешя, которому ни предки, ни 
потомки пхъ не изменяли. Отцы новобранцевъ, отпу- 
ская къ королю живые залоги преданности къ нему 
1нФЛянд1И, казалось, ввЬряли его великодушш свои и 
отечества надежды. Но двадцатил4тн1Й герой, окру- 
женный увлеченными раннею его славою Офицерами и 
солдатами, переходя отъ торжества къ торжеств* 
грсзилъ только победами и мало заботилсц объ угд 
шитедьиыхъ ожидан1ЯХЪ своихъ подданныхъ. Хотя 
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об^щплъ онъ ъъ 1700 году облегчить участь лнфлянд- 
скихъ помощи гговъ^ однакожъ, не думалъ никогда бы- 
полнить это об4щан1е. Еще не забыта имъ была де^ 
путац1я 1692 года^ обступившая трон-ь отда его прось- 
бами, похожими на требован1я; не забытъ еще быдъ 
см4лый и краснор4ч11В1Йй голосъ Паткуля. Онъ зналъ, 
что этотъ гордый лифляндецъ, унеся изъ-подъ секиры 
палача руку к буйную голову свою, служитъ тою и 
другою опаснейшему его непр1ятелю — и поклялся въ 
д т^ его унизить лифляндскнхъ дворяне его партан к 
отмстить ему, хотя бы ц4ною собственной славы, 

Ировид-Ьнш угодно было^ чтобъ на пути отважныхъ 
зазтыслоБЪ Карла останови лъ его соперникъ, явившдйся 
съ неожидан пой стороны. Это былъ нашъ Петръ I. 
Помня слова великаго предка своего: ^а Лифллндеюя 
земям н€ пересшать памъ досшупатъ^ докудова памъ ее 
Богъ дтшъъ ') и желая стать твердою ногою на берегу 
Балт1йскаго моря, чтобы сзывать въ свое отечество 
богатства н просв4щен1е Европы, онх бросилъ Карлу 
перчатку будто за оскорблен1е, сделанное ему рия^- 
скимъ комендантомъ Дадьбергомъ. Гд-Ь ближе было имъ 
разведаться, какъ не ъъ стран*, которую оба они по- 
читали своею отчиною? Зд4сь-то Преобразователю 
Росс1И определено было получить отъ царственнаго 
учителя своего жестокдй урокъ и зд^сь же показать, 
съ какпмъ усп4хомъ онъ имъ воспользовался. <сЯ 
знаю^ — говор илъ онъ после нарвской потерн, — что 
Шведы будушъ бить паеъ еще разъ мъсколько; по тепет^ъ 
мы ученики пхъ; придтгъ время, что мы ихъ побтэюдать 

^арлъ пр1езжалъ, казалось, подъ Нарву выиграть 
,.адъ. Отважный 5 но слйшкомъ самонадеянный и 



I) Грамата Царл Тоаяня Васильевича въ Яган^ королю Све^ 
7, Щ| января ^ » Сиотри Древнюю ВмвУкт^к}!. 
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мало равсудительный, вместо того, чтобы воспользо- 
ватяся усп-^хамк своими и укрепиться въ Лифляндш, 
онъ посвятилъ зиму въ ЛаисЬ забавамъ звЬриной охоты, 
побилъ, мимоходомъ, саксонцевъ подъ Ригою и отпра- 
вился въ другой край Европы пощеголять своею не- 
победимою арм1ей, какъ дитя полученною имъ въ даръ 
острою саблею, которою въ первый разъ влад4етъ и 
спешитъ рубить все, что ему на встречу попадется. 
Не такъ д4йствовалъ противникъ его: онъ пользовался 
временемъ отдыха, даннаго ему счастливымъ сопер* 
никомъ, чтобы совидать войско и флотъ. Уже въ конце 
1701 года Фельдмаршадъ Борисъ Петровичъ Шереые- 
тевъ, съ остатками полковъ, уцедевшихъ отъ лозы 
шведскаго героя, и съ корпусами, вновь образованными, 
сторожилъ отъ Пскова лиФляндскую грань. Схватками 
съ малочисленными отрядами непрхятеля знакомилъ онъ 
понемногу русскаго солдата съ его силами, съ пот4хою 
военныхъ удачъ, и воспитывалъ духъ его къ будущимъ 
победамъ. Уже зародыши русскаго Флота брали сме- 
лость выходить изъ заливовъ Чудскаго озера и, раз- 
гульемъ мимо шведской флотилш, притаившейся въ 
устье Эмбаха, вызывать ее на чистую воду. 

Сыну военачальника предоставлено было открыт? 
кампанш: близъ этого озера, подъ мызою Рапинъ, 
волонтеръ Михаила Борисовичъ Шереметевъ разбилъ 
4-го сентября 1701 года передовой отрядъ шведовъ. 
Потомъ самъ Фельдмаршалъ — въ ответъ на упрекъ 
своего Государя: ^полно отговариваться, пора дт- 
лать!» — отпраздновалъ первый день 1702 года первою 
знаменитою победой при ЭррастФере, заставившею 
Петра I сказать: я^Благодаренге Богу! мы уже до тот 
дошли, что шведовъ побгьждать можемъ^. Остальные 
месяцы зимы и всю весну военачальникъ осторожно 
высматривалъ силы непрхятеля, выжидалъ ихъ раз- 
дроблен1я, какъ последствхя разностороннихъ слуховъ. 
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лукаво пущенных^ въ становья шведскхя и, показывая 
некоторую робость, надтьялся усыпить с^Бв^рнаго льва 
у воротъ самой Лифляндхи. Можетъ быть Шереме- 
тевъ — распорядитель и герой въ пол-Ь, ФабШ или Ку- 
тузовъ т4хъ временъ — простеръ эту осторожность 
слишкомъ далеко и могъ бы потерять плоды своихъ 
соображешй, еслибъ им^лъ противника бол4е смЬтли- 
ваго и см4лаго, нежели каковъ ему данъ былъ Кар- 
ломъ XII. 

Мы видЬли, что нетерпеливый характеръ государя 
разогр$лъ душу военачальника уирекомъ. Четыре слова 
кстати — и въ этихъ словахъ заключалась побЬда. Ше- 
реметевъ доказалъ, что достоинъ понимать ихъ, что 
им*етъ вс4 качества хорошаго военачальника, и по-, 
томъ, опять увлеченный умомъ осторожнымъ, холод- 
нымъ, погрузился въ соображенхя благоразумныя, по- 
лезныя, это правда, но уже слишкомъ долго выдер- 
живаемыя. На этотъ разъ полководец-^ выведенъ былъ 
изъ безд-Ьйствхя внушен1ями Рейнгольда Паткуля, ге- 
нералъ-1?ригскоммисара и ближайшаго советника его. 

Надо оговорить, что Паткуль, приговоренный къ 

казни, б^жалъ изъ Швецхи на берега Женевскаго 

озера. Оттуда, скучая праздною неизвестностью, пе- 

решелъ къ двору польскаго короля, непрхятеля Карла 

XII, Августа, но и при этомъ государе, вяломъ, не- 

надежномъ, неславолюбивомъ, найдя кругъ д^йствхй 

своихъ т-Ьснымъ, вступилъ въ службу къ Петру I. 

Скоро ИСП0ЛИНСК1Я дФла, простота, твердость и вели- 

Ч1е души русскаго Царя привязали къ нему навсегда 

благороднаго лиФляндца. Съ другой стороны, тому, 

ому нужно было все вновь творить въ Росс1И, любив- 

1ему, чтобы между мыслш его и исполнешемъ не 

>1ло холодныхъ промежутковъ, часто уничтожающихъ 

шыя лучш1я нам-Ьренхя, нужны были и люди съ 

ылкимъ, предпршмчивымъ характеромъ Онъ скоро 
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полгобилъ новаго своего подданнаго, ум-бвшаго понять 
его. ШожЕд сказать, что Паткуль былъ достонн'ь всей 
вражды Карла и дов'Ьрхя Петра: оба чувства эти уы4лъ_ 
онъ равно питать, равно и оправдывалъ. При двор-Ь 
новаго государя своего онъ былъ хитрый, проница- 
тельный министръ, быстрый исполнитель его видовъ, 
вельможа твердый, хотя иногда слишкомъ нетерпели- 
вый, яеум*вш1Й льстить ни ему, ни любимцамъ его, 
выше всего почитавппй правду и между т4мъ неогра- 
ниченно преданный е1:о выгодамъ и слав^. Политиче- 
скхе разсчеты Паткуля, оправданные посл§дств1ями, 
доказываютъ, какимъ дальновиднымъ умомъ онъ обла- 
далъ. Онъ первый утвердилъ русскаго монарха въ 
мысли завоевать для себя Лифляндпо: онъ вид*лъ, что 
исцолненхе этой мысли было не по силамъ колебавша- 
гося духомъ Августа, и что одному только Петру 
можно было сдержать и понесть ее на исполинскихъ 
раменахъ своихъ. Съ какимъ восторгомъ, развертывая 
передъ Великимъ планъ свой, прочелъ ойъ въ одномъ 
его взор* отпаден1в родного края отъ Швец1и и прн- 
соединенхе его къ возраставшему могуществу Россш. 
Этймъ генхальнымъ взоромъ Паткуль былъ уже отмщенъ 
за наследственный оскорблендя двухъ шведскихъ ко- 
ролей. 

Вывожу его на сцен) соего романа въ одну изъ 
занимательныхъ эпохъ его жнащ?: зд4сь-то онъ всего 
себя посвятилъ мщешю, чувству, которое господство- 
вало въ немъ надъ высокостью помысловъ и д^яшй и, 
можетъ статься, было единственньшъ ихъ источни- 
комъ. Не только рукою д*йствуетъ онъ противъ отря- 
довъ шведскихъ, онъ работаетъ сердцемъ и головой, 
приводитъ въ движен1е всЬ сокровенныя пружины 
ухищренной политики, даже не всегда разборчивой, 
чтобы подрыть основаше шведскаго могущества. Для 
достижен1Я своей ц^ли изыскиваетъ онъ все средства, 
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и нн одного не отвергаетъ. Часто д^йствш свои со- 
проБОЖдаетъ отвагою: досаждая д-блонъ врагамъ^ онъ 
любят^ еще посм4яться надъ ними смелыми проказами, 
нередко приводящими его жизнь и честь въ опасность, 
отъ которой только имя его, дорогое патр10тйзму, изо- 
бретательный умъ и преданные друзья могутъ его 
освобождать. 

На границ* псковской, въ средине Лпфляндш, Пзт- 
1:уль нм4етъ друзей, преданныхъ, подкупленныхъ, 
обольщенных-ь^ ему усердно сод4йствующах'ь; въ энат- 
н^Йшпхъ домахъ лифляндскихъ агенты н лазутчики 
его всякаго ЗБан1Я неусыпно обо воемъ равв^дываютъ 
и передаютъ ему св'Ьд4н1я о движети шведовъ и зз- 
иыслахъ ихъ парт1Й. Не многочисленные^ но удачно 
выбранные, хитрые, благоразумные, испытанные въ 
вФрпостп къ нему, они свили гнездо враговъ для Шве- 
дш въ сердд^Ь самой Лифляндш. ^ Сначала робко вкра- 
дывается неудовольст^вхе въ дворянск1е домы; потоыъ, 
усиливаемое войною безъ ц*ли, безъ пользы для оте- 
чества, оно см^лФе начинаетъ говорить въ гостиныхъ- 
Политика занимаетъ вс4хъ, военныхъ^ студентовъ, 
женщинъ, купцовъ, духовныхъ, Судятъ о дЬйствхяхъ 
шведскаго правительства, начинаютъ и осуждать ихъ, 
1ТедоБЬр1е, потомъ н4котопяя холодность зараждаются 
между шведами и лифлн>4>^; ,дЙ1. Благоразумней шхе изъ 
иоследнихъ предугадыв'^ютъ уже, что самое поло же- 
#11е ЛиФЛЯнд1И, отд-Ьл^^ ее моремъ отъ Скандинавокаго 
полуострова ^ должно рано или поздно прикрепить ее 
нравственно къ Россхи, какъ она Физически прикре- 
плена къ материку ея. Они видятъ, что Карлъ явно 
жертвовалъ нхъ отечествомъ своенравному героизму, 
предпочнтаютъ остаться верными законному пра- 
^'ельству и предоставл ютъ жестокостямъ войны ре- 
ть судьбу ихъ и выборъ новаго владыки* Мнопе, 
ке изъ почитателей короля, идутъ уже за торже- 
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ственною колесницею его, какъ за великолЬиною похо- 
ронною процессхей. Одна молодежь не охлаждается въ 
энтузхазм* къ нему и готовится, въ честь его, перело- 
мить не одно. копье, . 

Въ эти смутныя времена Лнфляндхи генералъ-вахт- 
мейстеръ Шлиппенбахъ, главный начаЛьникъ швед- 
скихъ войскъ, оставленныхъ на защиту Лифляндхи, без- 
печно расположился на квартирахъ отъ Сагница до 
Гельмета. Небольшимъ коннымъ отрядомъ наблюдалъ 
онъ близъ РозенгоФа, на берегу Шварцбаха, дорогу 
отъ Новгородка-Ливонскаго (Нейгаузена), готовый про- 
тянуть крыло свое въ помощь Дерпту или Риг4, либо, 
въ случае неудачи, обезопасить себя уходомъ въ одну 
изъ этихъ крепостей. Силы его ослаблены гарнизонами 
въ нихъ и несоглас1емъ начальниковъ. Между т4мъ, 
ободренный осторожностью русскаго полководца, ко- 
торая начинала казаться ему робостью, решился онъ 
неожиданно напасть на него въ Нейгаузенской долин* 
и т*мъ загладить стыдъ ЭррастФерской битвы. 

Въ такомъ С0СТ0ЯН1И, къ первымъ числа шля 
1702. г., были д4ла Лйфлянд1И, колеблемой, какъ де- 
рево, опаленное грозою и вновь оспариваемое против- 
ными в:&трами. Последними тяжкими опытами должна 
она была искупить свое будущее благосостоянхе. 

Вотъ несколько словъ, необходимыхъ для пояс- 
нен1Я происшествхй, о которыхъ.я нам4ренъ разска- 
зывать. 

На случай вопроса, почему избралъ я сценою для 
русскаго историческаго романа Лифляндгю, которой 
одно имя ввучитъ уже иноземнымъ, скажу, что ни 
одна страна въ Россхи не представляетъ народному 
романисту прхятн^йшаго и выгодн-Ьйщаго м4ста дМ- 
СТВ1Я. Крымъ, Еавказъ выигрываютъ, въ сравнен1И съ 
ЛиФЛяндхей, красотами местной природы, но теряютъ 
передъ ней историческими воспомцнан1Ями. Въ палла- 
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Д1умахъ нашихъ, Троицком^ монастыре, Нижнемъ- 
Новгород*, Москв4 разгуливало уже вм4ст4 съ исти- 
ной воображен1в. писателя, опередившаго меня време- 
немъ, известностью и талантами своими. Друпе края 
РосС1и б4дны или истор1ею, или местностью; но ьъ 
живописныхъ горахъ и долинахъ Лифлянд1И, на раз- 
валинахъ ея рыцарскихъ замковъ, на берегахъ ея озеръ 
и Бельта, русскхй напечатл4лъ неизгладимые слФды 
своего могущества. Зд4сь колыбель нашей воинской 
славы, нашей торговли и силы; зд4сь русскШ воинъ 
иоложилъ на грудь свою первое крестное знамен1е за 
первую победу, дарованную ему Богом'Ь надъ образо- 
ваннымъ европейскимъ солдатомъ; отсюда — дивная 
своею судьбою и достойная этой судьбы Жена, не- 
разлучная подруга преобразователя нашего отечества 
и спасительница -нашего велич1я на берегахъ Прута; 
здесь многое говоритъ о Петре безпримерномъ. Вотъ 
причины моего влеченхя къ Лифляндхи! ЭррастеФеръ, 
ГуммельсгоФъ, Мархенбургъ, Канцы, Лустъ-Эландъ — 
ныне имена местъ, едва известныхъ русскпмъ, между 
темъ какъ въ нкхъ происходили те великхя явлещя, о 
которыхъ идетъ дело. Къ этимъ-то местамъ хотелъ бы 
я пробить свежую, цветистую дорогу; хотелъ бы, 
чтобы любовь къ народной славе, посеп^ая ихъ, съ 
гордостью указывала на нихъ иноземцу, и чтобы сердце 
русскаго билось сильнее, повторяя ихъ имена. Чувство, 
господствующее въмоемъ романе, есть любовь къ от- 
чизне. Въ краю чужомъ оно отсвечивается сильнее; 
мезЁсду иностранцами, въ толпе ихъ, подъ с^цльньшъ 
вл1ян1емъ немецкихъ обычаевъ, виднее вырисовывается 
оСкая народная физюномхя. Даже главнейшхя лица 
э иностранцевъ, выведенный въ моемъ романе, серд- 
иъ или судьбою влекутся необоримо къ Росс1И. Везде 
дное имя торжествуетъ; нигде не унижено оно — 
}ъ унижен1Я, однакожъ, непрхятелей нашихъ того 
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времени, которое описываю. Вотъ чего хот*лъ я до- 
стигнуть, помещая героя моего въ Лифляндхи! 

Доволенъ буду, если р4шу задачу, предложенную 
мн4 сердцемъ, и вм*ст* доставлю моимъ читателями 
пргятное препр9вожден1е времени. 
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ДОЛИНА МЕРТВЕЦОВЪ 

Я стада та справа съ ^Ъхъ по]!^ 

И все ил^ъ н&^^тю^з окрест^ы 

Ни лстъ не шйЕйдцтся^ 
Нк юЬ^ь 6^1(3% са1ъ не проДдетъ к^ст'ъ 

Иж швиш ца пралчится. 
Но полночь лишь соЛде^гя с& яебвеъ — 

Бравъ ч^раик «стрепецйтм, 
Зашеп^етъ вройудденжый лЪеъ, 

Могила 1Т(гтряьетса; 
И ВНД1ТСЛ бродлща тФвь 

Тогди иъ пустыне доч^с^.. 

На пути отъ Мархенбурга къ Менцену (иначе наз- 
ванному Черною мызою) останавливаешься не разъ лю- 
боваться живописными видами, обступающими васъ съ 
седьмой версты н преследующими за Ней-РозенгоФ'ь. 
Дорога большею част1Ю идетъ по горам'ь и между 
горъ, разнообразныхъ, какъ игра воображешя. То про- 
тягиваются он4 въ прямой цФпи, подобно Болнамъ, ко- 
торыхъ ряды дружно гонитъ умеренный в4теръ; то 
свиваютз эту ц^пь кольцомъ, захватывая собою зеле- 
э долину, или служа рамою зеркальному озеру, въ 
')ромъ облачка мимолетом'ь любятъ смотр16ться; то 
лютъ гордо, 0ДИН0К1Я, въ пространной равнин^Ё, какъ 
цъ, разметавшШ всЬхъ противниковъ свонхъ и остав- 
'^'^я одиЕЪ господиномъ поприща; то перес^каютъ 
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одна другую, заб4гаютъ и выглядываютъ одна за дру- 
гою, высятся дал4в и дал^е амФитеатромъ л, наконецъ, 
уступают^ иервенство исполину этихъ м4стъ, чернею- 
щему ТейФельсбергу. Почти каждая гора пм^егь свой 
особенный видъ, свою привлекательность. На острой 
конечности одной стоитъ роща букетонъ, по другой 
разлилась, какъ по шлему, косматая грива; третью 
черный, сосновый боръ оградилъ зубчатою стеною. 
Тамъ кустарникъ окудрявилъ голову горь); зд4сь обвилъ 
ее в^нцомъ, или см4ло всползъ на нее въ разныхъ 
крнвизнахъ. Эту картину оживляютъ разостланныя по 
отлогостямъ полосы яровой зелени или золотой жатвы, 
красиБыя мызы съ ихъ розовыми кровлями, гордо ози- 
рающ1я окрестность, разсыпанныя тамъ и сямъ оди- 
Н0К1Я хижины, которыя лепятся къ бокамъ горъ, как* 
ласточкины гнезда, или стоятъ смиренно за щитомъ 
П0ДНОЖ1Я ихъ съ частоколами и овощными садами. 
Почти во всю дорогу до Менцена (36 верстъ) не пе- 
рестаетъ оглядываться на васъ кирка Оппекаленская — 
будто провожаетъ и охраняетъ васъ святынею своей 
отъ нечистаго духа, который, по словамъ народа, пЪ- 
селился съ давнихъ временъ на ТеЙФвльсберг* (Чорто- 
вой шрт), и путаетъ прохожихъ только ночью, когда 
золотой пЬтухъ оппекаленскаго шпиля изъ глазъ скроется» 
Видъ съ высоты Ней-Лайтценской мызы очарователенъ: 
панорама ея несколько десятковъ верстъ обставлена 
разнообраз1емъ горъ, озе^)ъ, рощъ и селенШ. Съ тру- 
домъ отрывается путешественникъ отъ этого м4ста. 
Немного дал4е, за мызою, горы понижаются и вам*- 
няютсЕ скучнымъ л-Ьсомъ и болотцами; но при появле- 
нш р^чкн Вайдау, у грани, стоящей на мосту ея : 
разделяющей уЬзды ВерровскШ отъ Валкскаго, при 
рода даритъ васъ прелестями уединенныхъ долинъ, 
обведенныхъ извилинами этой р-Ьчки и образуемыхъ 
провожающими! ее двумя ц4пями холмовъ. Вс*хъ пр!- 
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ятн4в долина близъ мызы Ней-ГозенгоФЪ (въ недавнемъ 
еще времени называемой Еатериненгофъ). 

Въ начал* ХТШ стол4тхя, по дорог* отъ Мархен- 
бурга къ Менцену не было еще ни одной изъ мызъ, 
нами упоминаемыхъ. Нын* она довольна пуста, а въ 
тогдашнее время, когда война съ русскими наводила . 
ужасъ на весь край и близкое соседство съ ними отъ 
псковской границы заключало жителей въ горахъ, — 
въ тогдашнее время, говорю я, едва встречалось зд*сь 
живое существо. Несмотря, на эти опасенхя, въ одно 
изъ первыхъ чиселъ шля 1702 г., въ н-Ькоторомъ раз- 
СТ0ЯН1И отъ р4чки Вайдау, пробиралась сквозь мрач- 
ный л4съ красноватая карета, запряженная двумя ры- 
жими лошадкими. День былъ жаркхй. Полуденное солнце, 
въ одинокомъ величхи своемъ протекая по голубой степи 
неба, на которомъ ни одно завистливое облачко не см4ло 
заслонить его, лило горящхе лучи свои прямо на темя 
земли. Л4нивый в-Ьтерокъ пересЬкалъ эти лучи повре- 
менамъ и только на мгновенхя обдувалъ раскаленную 
ея поверхность. Разслабленная природа, казалось, по- 
теряла движеще; едва струились изредка верхи де- 
ревъ; неохотно переливались волны зр4ющей жатвы; 
медленно текли воды, какъ будто потоки растоплен- 
наго хрусталя. Все живущее спешило куда-нибудь 
укрыться отъ палящаго зноя. Птицы прятались въ 
рощахъ и на дн* густыхъ нивъ; стада б*жали въ воды, 
а гд4 воды не было, б4дныя животныя, оц*пен4въ, 
съ поникнутыми головами, одно въ т4ни другого, 
искали малейшей прохлады. 

I Съ трудомъ ползла карета сквозь пески, нередко 
ладавш1еся на пути. По щегольской отд^лк* ея, осо- 
йно заметной въ золотых-ав^ обводкахъ съ узорами 
оло огромныхъ рамъ въ вид-Ь несомкнутой циФры 8, 
. золотыхъ шишкахъ, украшающнхъ углы имперхала, 
ь колонцахъ по двумъ переднимъ угламъ кузова и 
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]розовомъ в^нк-Ь въ голубомъ под§, изображающемъ на 
дверцах'ь гербъ ея обладателя, можно было судить, 
что она принадлежала зажиточному барину. Дв* ры- 
Ж1Я лошадки, эзельской породы, по^идимому сильныя., 
почти отказывались тащить ее; шоры на нихъ были 
взмылены. Колеса экипажа едва вертелись, погружая 
ободья свои въ песчаную топь. Не видно было, кто 
сид'блъ в'ь немъ, потому что розовый шелкрвыя шторы 
были опущены. Кучерх, вт. треугольно!^ шляп4, на- 
хлобученной бокомъ на глаза, въ каФтан*,. котораго 
голубой цв4тъ, за пылью, нельзя было бы различить, 
если бы пучекъ его, при толчкахъ экипажа, не обме- 
талъ плечъ и спины, то посматривалъ съ жалостью 
на свою одежду, то съ досадою сгонялъ бичемъ ово- 
довъ, немилосердно кусавшихъ лошадей, то, остана- 
вливая на время утомленныхъ животныхъ, утиралъ 
потъ съ лица. Заметно было, что жалостный возничШ 
мучился за себя и за нихъ. По правую сторону ка- 
реты 4халъ верхомъ на тощемъ, высокомъ кон4, офи- 
церъ, подъ пару ему долговязый и сухощавый. На . 
немъ былъ мундиръ синяго цв-Ьта; треугольная шляда, 
у которой одна задняя пола была отстегнута, кидала 
большую т*нь на лицо, и безъ того смуглое; перчатки 
же|Лтой кожи раструбами своими едва не доставали до 
локтя;»' къ широкой портупе*, изъ буйволовой кожи, 
обхватывавшей станъ его и застегнутой напереди четве- 
роугольною, огромною модною пряжкой, , привешена 
была шпага съ вальяжнымъ эфссомъ, на которомъ изо- 
бражены были пушка дуломъ вверхъ и гранаты; ко- 
жаные штиблеты, съ привязными раструбами, довер- 
шали эту Фигуру. Если бы не двигалось гЮдъ нею вы.^ 
сокое животное, она по важности своей походила бьл 
на монументъ. Офицеръ былъ въ полномъ вооружен1и:( 
ручки пистолетовъ торчалд изъ чушекъ; къ с4длу при-\^ 
кр-Ьпленъ былъ карабинъ. Путешественники погружены \^/ 
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были въ глубокое молчан1е. Наконецъ, возйичШ пре- 
рвалъ его сначала глубокимъ: уФъ! потомъ, видя, что 
это восклицаше не ин^ло жеЛаемаго д^йствхя, уни- 
женно снядъ шляпу и, обратившись къ оФицеру, ска- 
залъ: — Воля ваша, гоеподинъ цейгмейстеръ... 

-г- Сначала покройся, не то испечешь лысую го- 
лову твою, какъ яйцо, а потомъ начинай свою р4чь, — 
прервалъ его в^жнымъ голосом* путешестйенникъ, 
^1авш1й верхомъ» 

Кучеръ опустилъ шляпу въ знакъ благодарности, 
потомъ над'Ьлъ ее и продолжалъ: — Воля ваша, гоепо- 
динъ цейгмейстеръ, мои лошади яе горшки, а я не 
горшечникъ^ чтобы ихъ жарить въ этомъ пекл4. Го- 
спожа баронесса настрого приказала поберечь 1[Хъ^ 
во-первыхъ, потому, что она любитъ всбхъ живот- 
ныхъ, отъ лошади до кошечки, отъ попугая до чижика, 
какъ вы изволите знать; во-вторыхъ... эка бвст1я оводъ 
с4лъ на самый крестецъ Арлекина!., эти звЬрьки при- 
везены, съ острова Эзёля на большомъ судн*, какъ 
бишь его звали? 

Еучеръ наморщился и поколотилъ себя пальцемъ 
по лбу, какъ бы выбивая оттуда память. 

— Мимо названхе! Потомъ? 

— Потомъ они подарены баронессе дядею жениха... 

— ФюренгоФомъ?.. Неужели онъ въ жизнь свок> 
хоть разъ дарилъ? 

— Былъ съ нимъ этотъ промахъ! Поохалъ, можетъ 
статься, ночекъ съ сотню, да съ конюшни нашей во- 
ротить рыжаковъ ужь было нельзя. Что къ намъ по- 
""^до, то пропало. О чемъ бишь я говорилъ?.. Да, объ 

1жакк»х^. Вотъ видите, они подарены баронесс* на- 
зй дцдею жениха нашей молодой госпожи... сме« 
•зте, сударь... госпожи, которую, какъ вы знаете, 
шодинъ цейгмейстеръ... (увидя, что оводъ кусаетъ 
'падь) собака, кровоп1йца! перелет^лъ за ЗеФирку!.. 

И.И. ЛлжЕчнйковъ. т. V. ^.д,^^, ,^ СЙ0§1е 
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которую, заметьте, она любитъ какъ самую себя, или 
себя въ ней любитъ. (Изъ кареты послышался хохотъ, 
да II на лиц* угрюмаго ОФИцера мелькнула усм4шка; 
однакожъ, начавшШ р^чь, не см^шавширь, продол* 
жалъ)- Но я самъ им*ь не -злодФй, то еЬть рыжакамъ, 
Арлекину и ЗвФиру; говорю т. -е., чтобы ваша милость 
не подумала, ч-уо я говорю о баронерс* или о комъ- 
нцбудь изъ почтенн4йшей Фамилш Зегевольдовъ. Н4тъ, 
я имъ не только не злод4й, но люблю ихъ и уважаю» 
во-первыхъ... 

— Ни первыхъ, ни вторыхъ, пустомеля! Твои 
слова, какъ татары въ сраженш: разсыпаются въ сто- 
роны такъ, что нашъ рейтаръ не знаетъ, котораго и 
какъ настигнуть. Думаетъ уловить подъ палашъ од- 
ного^ а попадается другой. Безъ обиняковъ, скорее 
къ д^лу! ' 

— Я хотФлъ сказать, что Лошади устали. 

— Ну! 

— Да ужь он4 и нуканья не слушаютъ, сударь. 
Мы проехали отъ Мархенбурга... (тутъ кучеръ началъ 
считать что-то по пальцамъ), да! именно, на этомъ 
мостикЬ ровно 4 мили, что мы проехали. До Менцена 
еще добрая и предобрая миля; будутъ опять пески, 
горы, косогоры и, Богъ знаетъ, что. Вздохните хоть 
зд$сь на мосту, б*дныя лошадки, если ужь къ вамъ 
такъ безжалостливы. И пушк-Ь въ сраженхи даютъ 
отдыхъ, а все-таки создащя Божьи! 

— Ты съ ума сошелъ, Фрицъ! Да кто-жъ, доннер- 
всттеръ, м4шаетъ намъ остановиться в':^ ближайшей 
доли11§ и покормить лошадой? 

Бъ это время одна изъ розовыхъ шторъ у правагс 
окна кареты поднялась, и ручка, которой удивитель 
ную бЬлизну позволяла видеть спущенная по кист^ 
перчатка и короткхй, недоходивш1Й до локтя рукавъ 
,до ыодЬ тогдашних'^ временъ, опустила стекло. Мс 
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лода^, прелестная женщина выглянула изъ окошка и, 
иодозвавъ къ себ4 рукою оФицера, шепнула ему; — 
Ради Бога, БульФъ, упросите господина пастора оста- 
новиться въ долине, о которой я вамъ на дняхъ раг- 
скавывала. 

ОфБцеръ не отв-Ьчаль ничего, но кивнулъ дружески 
въ зяакъ соглас1н, остановилъ своего коня, неуклюжаго 
и неповоротливаго; погомъ, давъ ему шпоры, повер- 
нулъ къ л4вой сторон* кареты, наклонился къ ней и 
осторожно постучался пальцами въ раму. Въ отв^тъ 
на этотъ стукъ выглянуло изъ окна маленькое, сухо- 
щавое лицо старика, со сверкаюп^ими изъ-подъ гу- 
стыхъ бровей серыми глазами, съ ястребинымъ носомъ, 
въ парик* тремя уступами рыжекаштановаго цв*та, 
который, въ крепкой дремот* его обладателя, сдви- 
нулся такъ, что открылъ лысину въ разр*зъ головы, 

— Я слышалъ все сквозь дремоту, — сказало это 
новое лицо, поправляя свой парикъ, — и одобряю отъ 
души Фрицево желан1е и ваше согласхе, л^обезный го- 
сподинъ цейгмейстеръ. Мн* самому такъ жарко, какъ 
еслн бы я принялъ потогонное. Да гд*-жъ вы думаете 
остановиться? 

— Въ долин*, напротивъ которой стоитъ на гор* 
крестъ, — отв*чалъ ОФицеръ, — лучшаго м*ста для от- 
дыха нельзя найти до Менцена. 

Улыбка б* жала уж© на губы Фрица, но онъ не 
дадъ ей вылиться наружу. — Въ долйнчь мершввцовъ^ 
госиодннъ пасторъ? помилуйте! — закричалъ онъ съ 
ужасомъ^ вытянувъ шею, какъ испуганный журавль, 
птпч на часахъ, 

Лолодая женщина засм*ялась отъ души; пасторъ 
/лыбЕою произнесъ: — Давно-ли стали мы такъ 
"'СЛИВЫ, Фрицъ? И что за новую сказку сплели зд*ш- 
жителн? — Потомъ онъ присовокупилъ вполголоса, 
^ч головой и уставя передъ маленькимъ лбомъ у/са- 
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затедьный палецъ правой руки: — Какое-нибудь старое 
поверье, грубое нев-ЬжествО, остатки идолопоклонства! 
Такъ! церковь далеко — духовный пастырь также. Надо 
придумать, какъ вывести; надо разобрать это, принять 
м4ры, средства. Это наша обязанность, нашъ долгъ! 
Всего лучше прибрать сильный текстъ изъ «Латыш- 
ской Библхи», мною изданной *). Но р4чь не о томъ: 
разскажи-ка, Фрицъ, откуда выкопалъ ты назван1в этой 
долины? 

— Сказкою своею ты сократишь намъ путь до на- 
значеннаго м4ста, — примолвила сид-Ьвшая въ карет*. 

— Опять-талси до назначеннаго м4ста? — отв4чалъ 
угрюмо кучеръ, — ^вы все шутите, Фрейлин-ь. Хорошо 
еще, что мы 4дем^ в^ полдень; другое бы заговорили, 
кабы проезжали долину мертвецовъ ночью до коче- 
товъ. Тогда въ ней длятся такхя чудеса, что и.,, кого 
бы назвать безстрашнфе вс4хъ?.. да, наприм4ръ, кто 
безстрашц4е шведскаго офдцера?.. и у того, съпозво- 
лен1Я сказать, господинъ цейгмейстеръ, побегу тъ му- 
рашки по кож*, когда увидитъ безплотнаго барона 
этой долины. Осмелюсь вамъ поперечить^ господинъ 
пасторъ — со вс*мъ уважешемъ къ вашему сану — это 
не сказка, не выдумка, а... (озирается со страхомъ 
кругомъ и вглядывается пристально въ густоту л4са) 
я доложу вамъ, во-первыхъ, о томъ, что вид-Ьлъ своими 
глазами. Вы знаете, что я не люблю трусу праздновать. 

— Знаемъ! знаемъ! — закричали въ одинъ голост 
духовный отецъ и военный. — Но бываютъ сверхъ 
естественный силы... — прибавилъ съ притворнымъ 
ужасомъ посл*дн1Й, давая пастору знакъ головою, 
чтобы онъ подтвердилъ его слова. 



- *) ГлиЕу, вм4сй съ рижскимъ суперпнтендентомъ Фишером 
обязана Лифдянд1я переводомъ Библии на латышсЕ1Й языбъ, начатык 
въ 1680 г. н кодченнышъ въ 8 л'|тъ. 
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— Конечно, бываютъ«.« мы сами не можемъ вовсе 
отвергнуть, чтобы... 

— Чтобы, любезный папахенъ, вы не сговорились 
съ любезнымъ братцемъ попугать меня, — возразила 
девушка, лукаво улыбаясь. — Это вамъ не удастся. 
Можетъ быть, приличнее мн5, женщин*, бояться. 
ВульФъ это часто твердитъ и даетъ мн-Ь въ насм4шку 
прозван1Я мужественной, безстрашной; но онъ позво- 
литъ мн4 въ этомъ случае вести съ нимъ войну, чтобы 
не быть въ разладЬ съ моей, природой. Рабе останется 
т5мъ, ч*мъ была еще ребенкомъ. 

— Р4чь не о томъ, — прервалъ съ н^которымъ 
нетерпЬшемъ пасторъ, — послушаемъ, что разскажетъ 
намъ вожатый нашъ въ царство т*ней. 

— Готовы слушать! — вскричали въ одинъ голосъ 
оФццеръ и д4вушка. 

— Прошу всепокорнейше внимашя, почтенн-бйшхе 
господа и вы, Фрейлинъ, — произнесъ важно Фрицъ, 
раскланиваясь на об* стороны шляпою, — и верьте, 
что К0НЮЩ1Й баронессы, которой, во-первыхъ, никогда 
еще. не лгалъ, особенно передъ столь почтенными 
господами... 

— Во-вторыхъ, начнетъ теперь, — сказала сидевшая 
въ карет*. 

— Слушай же, Кете! — вскричалъ сердито пас- 
торъ. — И та, къ которой онъ обращался съ этимъ 
восклицанхемъ, смиренно опустила длинный, черныя 
р4сницы на прекрасные, черные глаза, полные огня 
и остроумхя. 

— Только безъ пунктиковъ, Фрицъ, безъ пункти- 
л, которыми ты любишь зарубать свою р4чь, — 
»молвилъ рФицеръ. 

• — Прошу извинешя, господинъ цейгмейстеръ! 
•зицъ снялъ униженно шляпу и, по знаку своего 
зелителя, опять надФлъ ее). — Привычка пуще не- 
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воли; топи ее ъъ мор-Ь словъ, а все гд4 -нибудь выныр- 
нетъ. Вотъ, наприм^Ьръ, господинъ Же... Жо...охъ! эту 
Фамилш забываю вФчно. 

— Фамил1Ю мимо! 

— Онъ былъ въ старые тоды закройщикъ, нынЬ 
ЛИФЛЯНДСК1Й дворянинъ съ прибавкою фонъ. 

— ЛиФЛянДск1Й дворянин'ь? — прервалъ съ горькою 
усмешкой старикъ, сид4вш1Й въ карет* и терявшШ 
вовсе терп-Ьше. — Неправда! Лейонскронъ изъ, числа 
тФхъ 8 граФовъ, 24 бароновъ и 428 дворянъ швед- 
скихъ, которыхъ угодно было королев* ;Христин4 — 
не т'Ьмъ бы ее помянуть! — вытащить изъ грязи. Надо 
называть каждую вещь своимъ именемъ; всякому свое, 
Фрицъ! 

— Сущая справедливость, господинъ пасторъ! Вотъ 
этотъ Лейонскронъ быль въ чести, какъ*вы изволите 
знать... 

— Чтобъ его!.. 

— А все-таки им4лъ привычку шевелить пальцами, 
какъ будто кроилъ ножницами, хотя бы на меня, гр4ш- 
наго, каФтанъ. Такъ-то несетъ еще и отъ меня точ- 
ностью Фискальнаго судьи, потому что, какъ вы изво- 
лите знать... 

— Знаю, знаю!., чтобъ теб4... Минерва привязала 
замокъ на ротъ! — пробормоталъ съ сердцемъ пасторъ 
и, готовый вынести только последнюю осаду своего 
терпФшя, углубился въ карету. 

— Я прожилъ у одного Фискала несколько л4тъ, 
^ а онъ им4лъ привычку говорить сначала своимъ про- 

сителямъ, искавшимъ пропуска запутанному д-Ьльц^' 
вО'первиосъ, милостивый государь! Проситель смекалъ 
приносилъ первое, тогда во-вторыхъ не задерживалос 
въ судейскомъ горлышкФ, и д-Ьло пропускалось гладк 



и скоро, какъ лодка по наполненному шлюзу. 



Он- 



также строго взыскивалъ съ меня, если я излагал 
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ему дФю о покупке овса, с^на и прочаго дле лошадей, 
неясно, не по пунктамъ, какъ теперь... * 

— Что еще проклятый болтунъ? 

— Нашъ амтманъ Шнурбаухъ взыскиваеть съ меня, 
когда не прибавляю словечка фоиъ^ обращаясь къ нему; 
а передъ баронессою, пов'Ьрите-ли, господина цейгмей- 
стерт»» стоитъ, какъ натянутая струнка! 

— Ха, ха, ха! сп4сь рыцарей меча и низость бре- 
менскихъ купцовъ, все вм-Ьст*!.. Вотъ эти раЬгез ра- 
1;пае (1еГе1180гсз зивййж ^)! — вскричалъ коварно смеясь 
путнпкъ, 4хавш1Й верхомъ. 

— Низость бременскихъ купцовъ? низость.,. Гмъ? — 
сердито нроБорчалъ пасторъ сквозь зубы. — Это гово- 
ритъ шведъ! въ Лифляндхи! нщетъ еще руки лкфлянд- 
ки!.. Прекрасно! безподобно! 

Девушка, видя, что между спутниками ея скоро 
загорится война не на шутку, посп4п1ИЛа еще во-время 
затушить ее, Она обратилась къ Фрицу съ убедитель- 
ною просьбою начать обещанную повесть. Догадливый 
кучеръ, сообразивъ время и длину пути, который имъ 
оставался до таинственной долины, сп-Ьшиль исполнить 
эту просьбу* 

— Бъ прпходЬ Ренко-Мойсъ, — началъ такъ Фридъ 
свой разсказъ^^неподалеку отъ развалинъ замка, жпла 
когда-то богатая Тедвенъ^ знаете, которая сделала до- 
чери нд славу такое платье, что чортъ прияуждент, 
былъ смеяться. Въ этомъ замк4 живали и наши свя- 
тые рыцари, и злод4и русскхе, и монахи и едва ли, 
наконецъ, не одна нечистая сила — да простптъ мн-Ь 
'^ сподь!— г-Вы хорошо знаете Ренко-Мойсъ, фрей- 

нъ? 



•) Такъ ве1ичали себя прежде лифляндскхе дЕоряне; Карлъ XI 
' это запретидъ. 
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— Рингенъ ^), хочешь ты сказать? Какъ не знать 
мн4! Я только*что не родилась въ приход* ринген- 
скомъ, ч 

— Припомните, за болотцемъ, въ виду замка, при- 
горокъ. Вотъ на этомъ пригорк-Ь, въ затишь* отъ 
вЬтровъ, за щиткомъ березовой рощи, стояла, л-Ьтъ 
сто тому назадъ, худенькая избушка, одниыъ угломъ 
иэбоченясь, другимъ припавъ къ земл*. Силачу стоило 
только ее пошевелить, такъ она бы и развалцлась, Въ 
этой избушк* поселился, неизвестно откуда пришедшЫ, 
мастеровой челов-Ькъ, именно сапожникъ, еще не стаг 
рый, одинъ-одинёхонекъ. Душенка у него была дур- 
ная, потому во-первыхъ, т1то рнъ нищему не подалъ 
въ жизнь свою даже куска черстваго хл*Ьба; во-вто- 
рыхъ, что онъ не любилъ д-Ьтей, а это худая примата! 
Никто въ домишк-Ь его не слыхивалъ ни пЬсни, ш^ 
голоса женщины, нц говора хоть заб^глаго мал'ьчишки, 
никто не выпилъсънимъ рюмки вина. Только и слышны 
были заказъ сапоговъ, или торгъ, или разсчеты, да 
тукъ'тукъ ыолоткрмъ, и опять все тотъ же тукъ-'Згукъ, 
какъ стукъ гробового червяка. Руки же у него были 
золотыя: — а можетъ быть, помогалъ ему окаянный — 
шиБалъ онъ на славу сапоги безъ разреза и безъ тачки 
изъ цельной ^ожи. Нын4, благо да 1/ нашпмъ цасто- 
рамъ, такге мастера вывелись. Заказывали ему сапоги 
скупые бароны, чтобъ были безъ сносу; епископы и 
архид1ак6ны, чтобъ были безъ шуму; рыцари, чтобьг 
отра/калй копье татарское. Можете судить: когда такхя 
особы заказываютъ что-либо, то и платятъ хорошо. 
Тогда еще не слышно было о в-Ьдьм^ редукщи, * кото- 
рая Бъ недавнемъ еще времени ходила по мызамъ, I 



1) Бъ Лифлявд1и ы'Ёста им'^ютъ иногда по три и четыре назвашя- 
Е^недаое, латышское, чухонское и, русское. . ^ 
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бароны ЖИЛИ попФв^ючи и попиваючи. Оттого нашъ 
ремесленникъ долженъ былъ зашибать хорошую деньгу, 
но божился я клялся, что голъ, какъ облупленная 
липка, что онъ не женится за ненм^нхемъ ч^иъ содер- 
жать жену, что его обкрадываютъ, что у него въ 
долгахъ много пропадаетъ. И будто бы потому онъ 
*Л1^ черствый хл4бъ съ мякиной пополам^., жердочками 
подпирала валившуюся хижину свою, все жаловался 
на СБОЮ бедность и безпрестанно завидовалъ богатьщъ. 
Особенно ^ когда старики деребирали того и другого, 
разбогат*вшихъ отъ кладОвъ, онъ насупливалъ брови, 
какъ сычъ, лицо его подергивало туда и сюда, дрожь 
его пронимала, и нашъ сапожникъ невидимо утекалъ 
изъ круга разсказчиковъ въ свою пустую избушку. 
Собирались смелые проказники подмйтить, что у него 
д-Ьлается по ночамъ, собирались, да видно не выпол- 
нили. Храбро только языкомъ шли на рать. Въ одно 
время онъ вовсе пОкинулъ работу, скрылся — и ц-Ьлый 
м4сяцъ не слышно было стуку его молотка. Прихо- 
Д11вш1е съ заказами , со страхомъ отступали отъ пустой 
нзбушки, въ которой только двери, по блажи вФтра, 
стонали на петляхъ. Онъ пришелъ домой для того 
только, чтобы черезъ н4сколько дней умереть; но лежа 
на смертной по^?^елешк'Ь — знать ему отъ хорошаго 
житья уже тошно приходило! — послалъ за пасторомъ 
Рингенскнмъ и, стуча зубъ объ зубъ, объявилъ ему 
то> что я буду вамъ теперь разсказывать. «Вы знаете 
пли слышали, святой отецъ, — такъ говорилъ сапожникъ 
духовнпь'у своему, — какая жадность къ богатству одо- 
'т'Ьчала меня съ молодыхъ л-Ьтъ, но не знаете, съ ка- 
ъ усерд1емъ отыскивалъ я сокровища въ горахъ 
открыться уже долженъ, приступая къ страшному 
ду— отыскнвалъ ихъ въ м^стахъ, гд4 покоятся усоп- 
е. Я потревожилъ кости трёхъ витязей русскихъ, 
"^оненныхъ въ болот* близъ Оденпе; сд4лалътожв 
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съ римскимъ рыцаремъ *), который столько л16тъ 
спитъ на высотахъ гумелъсгофскихъ подъ баюканье 
л^совъ; всего на все разрылъ я собственными руками 
въ полночные часы 11 могилъ; 11 покойниковъ воззвалъ 
я отъ сна вФчнаго...» — Тутъ у самого умирающаго 
волосы встали дыбомъ; холодный потъ выступилъ на 
немъ; онъ закашлялся: кхе! кхе! кхе! такъ, что па- 
сторъ хот^лъ прочесть отходную; но сапожникъ, вздо- 
хну въ немного, продолжалъ: «Въ долин* за Менценомъ/ 
огфуженной со вс^хъ сторонъ л*сомъ — вид4ло только 
небо! — была мн4 одна удача...» Зд-Ьсь опять духов- 
ник ь пемогъ разслушать, что прошепталъ ему, скре- 
жеща зубами, кающ1йся. Оправившись, онъ опять на- 
чалъ говорить: «Прихожу съ кладомъ домой, въ осен- 
нюю месячную ночь. Домишко мой едва л-Ьпился на 
жердочкахъ; дверью меня ударило, фцлинъ встр-Ьтилъ 
меня ужаснымъ свистомъ, какъ будто бичемъ полоснуло 
мепн по сердцу; собака съ развадинъ замка отвечала 
ему воемъ. Чтобы себя успокоить, высЬкаю огонь, 
зажигаю Фонарь, и сп-Ьшу полюбоваться сокровищемъ 
своимъ: почти все золото, чистое, какъ лучъ солнеч- 
ный! Только... были., пятна!... Принимаюсь счи1'ать 
деньги... Вдругъ 11 голосовъ захохотали, двенадцатый 
вздохнулъ тихо; но этотъ вздохъ, отецъ святой, былъ 
для меня ужасн4е всЬхъ. Отъ страха... ру... полотно 
выпало у меня изъ рукъ и деньги разсыпались...». Не 
забудьте, почтенн*йш1е господа и вы, Фрейлинъ, что 
это— Боже меня сохрани! — не я говорю, а умирающШ 
сапожникъ. 

— Помнимъ, помнимъ!— отвечали слушатели фрица. 



1) И довын* показываютъ на этомъ, болот-Ь три камня, по 
которыми лежитъ прахъ русскихъ витязей. Гумельсгофсюе крестья 
водили меня на м-Ьсто, гд-Ь будто бы похороненъ какой-то римск 
рыцарь. 
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Кучеръ помахалъ себ4 ъъ лицо шляпою, 1Сакг опа- 
халомъ, потомъ над'Ьлъ ее, хлопнулъ искусно бичемъ 
такъ, что, казалось, разр-Ьзалъ л^съ пополамъ, и про* 
должалъ свой разсказъ: — «Было къ полуночи, — гово- 
рилъ задыхающимся голосом'Ь сапожникъ духовнику, — 
явились ко мн$, одна за другою, одиннадцать д4вушекъ 
въ б4лыхъ платьяхъ, съ в-Ьнками на головахъ. Он56 
принялись собирать деньги съ полу, и въ несколько 
минутъ опять наполнили... полотно; только требовали 
за труды, чтобы я'поплясалъ съ ними на мягкой травть, 
при свгьтгь мтьсяца. Я долженъ былъ выполнить ихъ 
волю и плясалъ съ ними до пФтуховъ, пока не выбился 
пзъ силъ. «Каждую ночь будемъ посещать тебя, — ска- 
зали они мн4, — пока не выдашь намъ двенадцатой по- 
други; безъ нея нельзя намъ веселиться въ прекрасной 
долин* за Менценомъ на мягкой травгь^ при свгьтгь мть- 
сяца^. Вотъ уже 11 дней, какъ он* не даютъ мн* 
любоваться кладомъ моимъ, разсыпаютъ его, опят^ь со- 
бираютъ, мучатъ меня своими плясками и грозятъ мн* 
т4мъ же, пока я живъ, если не выдамъ имъ двенад- 
цатой, а кого — не знаю. На разсв4т* нынЬшняго дня 
отнесъ я безъ счета горшокъ съ золотомъ въ развалины 
замка, и тамъ заклалъ его въ ст4н4 восточной башни, 
отъ средняго круглаго окна четвертый камень внизъ. 
Ты видишь, отецъ духовный, въ какомъ я теперь со- 
СТ0ЯН1И. В4рно, меня дв^надцатаго д^вы требовали къ 
себ* въ долину. Ради Отца небеснаго, похороните 
меня тамъ. Чувствую, что смерть близка. ,. но умирая, 
хочу, по крайней м-Ьр*, облегчить себе переходъ въ 
•^•^эчность... искупить хоть часть грФховъ моихъ... 
эбрымъ дфломъ». Заметьте, онъ н^ смелъ сказать: 
5гоугод1й>1Мъ деломъ. «Отказываю половину своего 
окровища - беднымъ, а другую рингенской це^ркви, 
^обы'ойа;..» Съ этимъ словомъ сапожникъ испустилъ 
"Хъ-^'^г^къ скоро, что усердный пасторъ не успелъ 
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прочесть отходной. Немедленно созвано было множе- 
ство окружныхъ прихджанъ, дворянъ и простолюди- 
новъ, и объявлено имъ зав^щанхе покойнаго. Сначала 
приступили къ открыт1ю сокровища въ восточной башн* 
рингенскаго замка. М4сто, гд4 оно хранилось, было 
такъ твердо, что едва сдалось на усил1я н-Ьсколькихъ 
дюжихъ парней, вооруженныхъ добрыми ломами. По- 
казался горшокъ; вьшули его: въ немъ лежало что-то 
завернутое въкакомъ-то полотне; **раскрылн — и чтожъ 
нашлп?— Челов4ческ1Й черенъ, обернутый саваномъ!.. 
Посоветовались между собою и положили: черепъ въ 
саване похоронить по христ1анскому долгу, на высоте 
протйвъ долины, въ которую одиннадцать д*въ требо- 
вали къ себ* двенадцатую, и поставить на могил* де- 
ревянный крестъ; т-бло же сапожника, ради Отца не- 
беснаго, Котораго онъ поминалъ при кончин*, не бро- 
сать на съ^деше воррньямъ и волкамъ въ поле, а 
зарыть просто, какъ еретика, въ темномъ ущель* 
леса, неподалеку отъ долины. Такъ и сделано было. — 
То, что я вамъ разсказалъ, слово въ слово записано 
тогда въ рингенскую книгу, самъ священникъ тутъ же 
руку приложилъ. 

— Что правда, то правда! — рказалъ пасторъ. — 
Подобное происшеств1е дгьйсш&и^пелшо записано въ ста- 
ринной метрической книг* рингенскаго прихода. Мой 
собратъ, — продолжадъ онъ усмехаясь, — управлявшШ 
тамошною паствою, л^тъ близъ ста томуназадъ, много 
чудесъ пом-Ьстиль въ этой книг*; между прочими и 
скаван1е Фрица въ ней отыскать можно. По я не зналъ, 
что долина, къ которой подвигаемся, им^отъ съ нею 
такк 6лизк1Я сношен1Я. 

— Это не все еще, господинъ пасторъ! Въдолинф 
творятся так1Я д^ла... и днемъ разсказывать ихъ, такъ 
ужасъ беретъ. Надо вамъ прежде объяснить, что 
изстарн — то-есть съ того времени, какъ пох^^ронили 
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черепъ съ саваномъ на выескг^ и зарыли сапожника 
Ьъ глухомъ ущедь4 — ходило преданхе; что двенадцать 
д-Ьв^ь— заметьте, ужь двенадцать— въ б^лыхъ платьяхъ, 
С'^ венками на головахъ^ каждую полночь собираются 
въ долине, пляшутъ несколько времени хороводомъ на 
мягкой траве, при свете месяца, и потомъ въ разныя 
стороны убегаютъ. Когда девы разыграются,, изъ 
ущелья показывается высокое привиденхе, смотритъ 
на нихъ; не двигаясь съ места, вздыхаетъ такъ, что 
противный берегъ началъ оседать; а какъ скоро кон- 
чится пляска ихъ, уходитъ опять въ свое ущелье. 
Назадъ тому несколько летъ завелся въ здешней сто- 
роне обычай привозить на высоту утопленниковъ и 
удавленниковъ. Но поверите ли, почтеннейшхе господа 
и вы, Фрейлинъ, лишь только положатъ одного изъ этихъ 
несчастныхъ близъ креста, въ ту же ночь онъ пропа- 
даетъ! Видали, что длинное, какъ шестъ, привиденхе 
изъ ущенья выползаетъ, идетъ прямо на высоту, под- 
нимаетъ мертвое тело на плечи и уноситъ его въ свое 
домовище. Безъ того, сказываютъ, девы н<а пляшутъ 
въ долине при свтьтгь мгьсяца, на мягкой травть. Дороги 
къ ущелью не проложено, а видны только огромный 
ступни нечеловечесюя, — я покажу ихъ вамъ какъ, 
проедемъ мимо ихъ. 

— А бывалъ-лн кто въ страшномъ ущелье днемъ?— 
спросила девушка. 

— Никто изъ живущихъ не смеетъ взглянуть въ 
него, — отвечалъ кучеръ, — а зашелъ туда невзначай 
(сколько летъ тому назадъ, не упомню) прохожхй егерь, 
«ету тошный, изъ дальнихъ местъ. Видно, онъ не слы- 

алъ объ этихъ ужасахъ. 

— Чтожъ онъ тамъ виделъ? 

— Долину, темную, какъ глубокхй, осеннхй вечеръ, 
&рые камни, обрызганные кровью и обставленные 
1сругъ косматаго привиден1Я, которое осветило ©го 
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большими, нетелов^ческими^ глазами и встретило виэ- 
гомъ, стономъ и скрежетомъ. Въ ушахъ у егеря за- 
трещало, глаза его помутились, рубашка на номъ за- 
прыгала, и онъ едва, едва не положилъ тутъ душонки 
своей. Только молитвЬ да ногамъ обязанъ онъ своимъ 
спасенхемъ. Съ того времени всякхй другу и недругу за- 
казываетъ хоть полугдазомъ не заглядывать въ ущелье* 

— Но теб4, Фрицъ, — спросилъ пасторъ, — случа- 
лось- ли про-Ьзжать зд4сь въ полночь и видеть приви- 
д4н1е? ' 

— Была на меня эта напасть прошлаго года, когда 
Ьхалъ я за Фрейлинъ, — только я объ этомъ ей не ск^,- 
зывалъ. — Вотъ видите, господннъ пасторъ, до поездки 
этой я и самъ посмеивался цадъ ужасами долины, какъ 
охотникъ не боится медведя, пока не побываетъ въ 
его лапахъ. Думалъ все, »*т.о тутъ какхе-нибудь вздоры 
или шашни кроются. Была ночь месячная. Зная, что 
до Мар1енбурга придется работка рыжакамъ, плетуся 
потихоны^у и, х^одремливая, киваю головою, будто но- 
сомъ рыбу уз^су. Вдругъ только что спустился съ ко- 
согора въ долину, рыжаки захрапели, навострили уши, 
съежились и стали въ п0нь. Я — ну, ну! Не тутъ-то 
было. Дошади мои дрожали, какъ будто домовой ихъ 
объ4зжалъ, и ни см^ста. Смотрю впередъ и самъ 
обомл'Ьлъ: вижу, привид*н1е, не ниже кареты, плетется 
черезъ долину съ мертвецомъ на спин4. Я уставилъ 
глаза въ лошадей, и куда ужъ оно давалось, ничего 
не видалъ. Лошадки Фыркнули п мчали меня съ чет- 
верть мили. 

— А д*въ видалъ-ли ты? 

— Гр4хъ солгать, д4въ-то я ни разу, не вид4лъ 
Какъ прикажете, господа, останавливаться-ли въ дс 
лин4 мертвецовъ. 

— Что скажетъ наща Кете? — улыбаясь спросила 
пасторъ свою соседку. 
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— Если за мною д-бло стало, — отвечала д4вушка, — 
такъ я просила бы васъ сделать мн* удовольств1е оста- 
новиться въ долин*, страшной только ночью, аднемъ... 
это рай!., вы увидите сами, папахенъ., 

•■ — Будь по-твоему, дружокъ! Слышишь- ли, Фрицъ? 

— Мое д4ло слушаться, — сказалъ, качая головою, 
кучеръ, — хоть бы приказали мн4 прикорнуть на лап- 
кахъ у самого сатаны; лишь бы моимъ рыжакамъ 
было гд4 вздохнуть. 
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КРУПНЫЙ РАЗГОВОРЪ 

Посиорята, да сочтутся; 
Ктогъ все старый подведут ъ! 
Да нн свой сяетъ вайденъ'ая тутъ? 
Запросъ, нерпшенннй. 

— Постараемся, — сказалъ ОФицеръ съ видомъ таин- 
ственности, — свести на обратномъ пути знакомство съ 
здешними духами. 

Пасторъ, забывавш1Й также скоро оскорблеше, какъ 
и приходидъ въ гн^вЪ) видя, что конный товарищъ 
искалъ завязать разговоръ, посмотр4лъ на него съ дру- 
жескою улыбкою и ирисовокупилъ: 

— Духи еще б*да ие великая, отъ нихъ можно 
оборониться и молитвою. 

— Ваша правда, господинъ пасторъ! — сказалъ офи- 
церъ, — ваша правда! А вотъ б4да, какъ нагрянутъ 
сюда въ ужасной плоти и образе русскхе варвары, 
которые бродятъ по соседству. 

— По сосЬдству? ?то въ самомъ д4л4 ужасно! — 
лукаво произнесла та, къ которой относилась р*чь. 

— Еще хорошо бы, — продолжалъ конный спут- 
никъ,— еслибъ пожаловали сюда такъ называемый ре- 
гулярныя войска русскхя; а какъ, доннерветтеръ, сдЬ- 
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лаютъ намъ эту честь татары да калмыки? Вы, се- 
стрица, конечно, не видывали еще этихъ зв'Ьрковъ? О! 
ихъ можно показывать въ железной кл^1гк^ за деньги. 
Представьте себЬ движущ1Йся чурбанъ, отесанный 
равно въ ширину, какъ въ вышину, н*что похожее 
на человека, съ лицомъ плоскимъ, точно сплющен- 
нымъ доской, съ двумя щелочками вместо глазъ, съ 
маленъкимъ ртомъ, который доход итъ до ушей*," въ вы- 
сокой шапк* даже среди собачьихъ жаровъ; прибавьте 
еще,' что этотъ купидончикъ со вс*ми принадлежно- 
стями своими, колчаномъ, лукомъ, стрелами, несется: 
на лошадк^Б, едва приметной отъ земли, захватывая на 
лоту волшебнымъ узломъ, все, что ему !на встречу 
попадается: гусей, барановъ, женщинъ^ д*тей... 

— И шведскихъ ОФиЦеровъ, не правда- ли? — про- 
молвила сидевшая въ карет^Б. 

— До сихъ поръ былъ неудаченъ ловъ посл4д- 
нихъ, не знаю, что будетъ впередъ! Впрочемъ, не въ 
первый разъ получать мн* щелчки изъ рукъ моей 
любезной сестрицы въ разговор* о русскомъ войске, 
которое им^етъ честь быть подъ особеннымъ ея по- 
кровительствомъ. Подвергая себя новымъ ударамъ, до- 
кончу то, что я хот^лъ сказать о калмыкахъ. Разъ 
привели ко мн* на батарею подобнаго урода на ло- 
шади.. 01 

— Не срашнаго-ли Мурзенку, котораго имя съ 
ужасомъ твердитъ вся Лифляндхя? — спросилъ пасторъ. 

— НЬтъ, этотъ разбойнйчхй атаманъ, которым'^ на- 
пуганы зд']6шн1я женщины и д^ти, покуда гуляетъ еще 
по б-Ьлому св4ту. Мой пл'Ьнникъ былъ не такой чинов- 

[й. Какъ бы вы думали, сестрица, что у него было 
цъ с4дломъ? Конское мясо, скажете вы? — Н4тъ! 
аомнить только объ этомъ, такъ волосы становятся 
бомъ. — Младенецъ н4сколькихъ м*сяцевъ, б4лый, 
кный, какъ изъ воску вылитый! 

и. и. Ла)Ш5ЧЯЯковъ. т. V. ^.^.^.^^^ ^^ С?)0§1е 
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— Ужасна, если это не выдумка, : — сказала де- 
вушка. . '^ , 

— - Не нгш4ренъ убеждать васъ верить ма*^ а хо^ 
т4лъ я договорить, что этимъ уродомъ шввдск1б артил- 
леристъ вел^лъ зарядить шведскую пушку и отослать 
его въ русскхй лагерь. 

— Мн* совестно спросить ОФИЦера великой арыхи 
шведской; при какомъ м4ст* происходилъ этотъ под- 
вигх; скажу вамъ въ свою очередь, что одна жесто- 
кость стоитъ другой. Однако жъ, если бы въ самомъ 
д']^л^ вздумалось этимф господамъ татарами пробраться 
на нашу дорогу? 

Пасторъ, вид-Ьвшхй или думавш1Й вид'Ьть, что не- 
устрашимость его спутницы начинала н4скодькп осты- 
вать, сп']&шилъ на помощь ей противъ нападешй офи- 
цера. — Разв4, — сказалъ онъ, — мы не им4емъ благород- 
наго и сильнаго защитника въ нашемъ друг4? Отъ 
грозныхъ оруд1Й, которыми онъ запасся и ум^етъ вла- 
деть, какъ ловкая швея иглою, ц-блый десятокъ бедук- 
новъ разорется. 

— А если ихъ будетъ сотня? ВуЛьФъ одинъ, ыы 
съ вами, папахенъ, не сладимъ и съ однимъ уродомъ, 
какого описалъ н^ъ услужливый братецъ. Фр1щъ же 
скорее ускачетъ съ своимъ Арлекиномъ и ЗеФиркою^ 

\Ьмъ за насъ вступится. Чтожъ будетъ тогда съ 
нами? ' ' ♦^ •* 

Кучеръ яокачалъ головою и погрозилъ у своего 
уха| пальцемъ, какъ 'бы упрекая за несправедливые 
выговоры. Капитанъ, желая повеселиться на счетъ 
храбрости сидевшей въ карет4, продолжалъ грубыя 
шутки свои: — - Б^Едному, ничтожному шведу карачу 
дадутъ, господина пастора изжарятъ на вертев, 
а васъ, безстрашная Фрейлинъ Рабе, увеэутъ : 
пл'Ьнъ, ВЪ' дикую Московхю, моясетъ быть, къ пад 
шаху ихъ въ... 
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— И'бт'ь, меня не разлучатъ съ моимъ вторым'ь 

отцомъ! — возразила девушка, прижимая къ себ4 изсох- 
шую руку старика. 

— ФуЯ, фуй, ВульФъ! — вскричалъ пасторъ, у ко- 
тораго лпцо вспыхнуло отть необдуманныхъ словъ цейг- 
мейстера, — Вы и ъъ Шуткахъ показываете вещи въ 
черноыъ вед'Ё. Нын']&шн1Й день вы, позвольте вамъ 
сказать» особенно доказали, что въ вашихъ рйчахъ 
н4тъ ни Грацш, ни Минервы. Еще прибавлю^ су- 
дарь: — и татары им^ют-ь начальнпковъ русских'ь; а 
разв* русспе не христ1ане? Разв* они но озарены 
св*томъ Евангелхя такъ же, какъ и мы, лифляндцы 
и шведы? И они уважаютъ не только своих'Ь поповъ, 
но и ^^мецкнхъ пасторовъ: я слыхала в1ног1е тому 
прин'Ьры. Тбмъ бол4е им4;ю право ожидать пхъ 
сннсхожден!^, что могу изъясняться съ ними безъ 
помощи переводчика.... вы знаете, что я употребилъ 
несколько часоБъ моей жизни на изучен 1е русскаго 
языка< 

— Къ сожал4н1ю, знаю! — прервалъ ОФИцеръ, — по- 
траченный порохъ! 

— Н4тъ, сударь! — продолжалъ пасторъ, во* бол'Ье 
и бод^е горячась, — над4юсь, что мои оруж1я получше 
защптятъ меня, нежели васъ ваши мар1вябургск1я 
заржавленныя пушченки. За меня Ккеналъ, Четыре 
монарти, Дуффендорфъ съл- своимъ ^ вступленгемъ во 
Всемгрную Исгтргю, Планисфергя, весь ]/олитическьй 
ТеатрБ^—Ес^^ бс4 уже стоятъ :у меня на стражЬ; за- 
говорятъ за меня по-русски й умилостивятъ поб^^-^ите- 
лей! — Вижу коварную улыбку вашу* «Все пустячки! 

нйхъ н слухомъ не слыхать въ Москов1и! гово- 
ре ВЫ- Н4тъ сударь, — объ нихъ изв'Ьстенъ учеи4й- 
1 челов'Ькъ въ Росс1И, бнблштекарь пагрхарха^ ко- 
ому я уже послалъ переведенныя мною на его 
ной языкъ: ОгЬет рхсЬшп и Уе8иЬи1ига, и съ кото- 
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рымъ лы условились составить славяно-грекоаатнк- 
ек1Ё локсиконъ. 

— Прекрасно! — вы, въ военное время, и перепи- 
соаку ведете съ непрхятелями своего государя, вра- 
гами новаго отечества вашего. 

— Народы враждуютъ, брань кипитъ; просв^ще- 
Н1в д4лаетъ свое, прокрадывается хитростью, гд4 не 
гускаютъ его силою. Мечи на-крестъ, музы черезъ 
нихъ ум4ютъ подавать другъ другу руки! Изгнанный 
изъ одного м4ста, он4 поселяются въ сос1дств*, на 
вло и къ несчаст1ю гонителей. Браннолюбввый Карлъ 
напугалъ ихъ въ Швецхи и Лифляндш, — он^Б отпра- 
вляются вереницею къ Петру, умеющему приласкать 
ихъ* Швещя становится близорукою, б4дн*етъ, слаб- 
нетъ; Росс1Я, просв-Ьщаясь, богатЬетъ, мужается. 
Горькая истина, господинъ цейгмейстеръ, но все-таки 
цстнна! 

— Школьное умствоваше, вылупившееся изъ засн- 
женнаго'яйца какой-нибудь ученой вороны! Налегитъ 
шведСЕ1Й левъ, и въ могучей лап4 замретъ ея веща- 
тельное карканье! Отъ библштекаря московскаго па- 
трхарха ступени ведутъ выше и выше; см^ю-ли спро- 
сить: не удостоится- ли и Царь получить отъ васъ ка- 
кую-нибудь цыдулку? 

— Д что вамъ до этого, львамъ и орламъ севера?.*, 
Да, господинъ изъ свиты львиной, мархенбургская уче- 
ная ворона надеется скоро и очень скоро посвятить 
Великому Петру переводы Юл1я Цесаря, Квннта-Кур- 
Ц1Я, 1п8и1;и110 ге! тШ*аг18, Агв пау^^апЙ! и Эзоповы 
пр1тчн, Онъ любитъ древнихъ героевъ, потоыу-что 
нхъ въ себ* воскрешаетъ. Не одни шведы будутт 
учителями его в*ь наук^ войны и мореплаванхя — мо 
жетъ быть, и нашимъ книжечкамъ, и намъ скажет? 
онъ нЬкогда спасибо! Эзопъ — о! онъ,' говоря тъ, знает 
его наизусть, и словами Фригхйскаго мудреца ум4ет 
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обличать самонад^^янностЬу невежество» безтолковое 
удальство, грубость, неуважеше къ старшими. Зд'Ьсь 
пасторъ отдохнулъ немного, потомъ, обратившись к^ 
своей спутниц!, не смевшей сказать ни слова въ за^ 
щнту того иди другого, ибо, повидимому, уже между 
шшн не было слова на миръ, снова продолжалъ: — На 
зло господину цейгмейстеру, чтобы онъ впередъ не 
пугалъ тебя. Кете, и не говорилъ двусмьЮленностей, 
лредсказываю, что, въ случае похищешя, насъ ни 
жарить, ни печь не станутъ, меня въ уважен1е моего 
сана, моих-ь трудовъ, тебя, въ уваженхе твоего хоро- 
шаго личика^ которое и н4 Руси проглянуло бы, какъ 
солнышко, Напротивъ, насъ повезли бы въ Москву; 
тамъ ученые люди нужны. Царь с^гываетъ ихъ и по- 
дал-Ёе, ч^мъ изъ Яифлянд1И. Я определился бы при 
н^медкоЙ церкви пастороД1ъ, сталъ бы проповЬдывать 
Слово Бож1е, какъ зд*сь д* лаю; основалъ бы академш, 
5сЬо1аш Шиз^гет; а ты, моя милая Кетхенъ, была бы 
украшешемъ почтеннаго семейства какого-нибудь боя* 
рина.... Ой! оЗ! Фрицъ, по какимъ кочкамъ ты насъ 
везешь!* 

— * Настоящая Московхя! — пробормоталъ сердито 
ОФПцеръ, — песокъ, л*съ, кочки, буераки! 

— А Ботъ мы сейчасъ и въ пригожей долине, въ 
]:оторой угодно было вамъ остановиться, — сказалъ ку- 
черъ. — Слышите? слышите? 

— Что такое еще тамъ? — спросилъ пасторъ, кото- 
раго гн^въ уже растрясся по ухабамъ. 

— Я слышу, несетъ изъ долины запах омъ цв^-» 
тпвъ, точно отъ букета, что у Фрейлинъ на шляпн4. 

>сь либо духи не 4дятъ травы, и моимъ рыжакамъ 
етъ что покушать. Вотъ она, долина мер.,, (Фрицъ, 
7аясь кругомъ, не договорилъ р*чи своей), Въ са- 
.омъ д^Бл11 л^съ начиналъ р^д^ть, показались излу- 
^' Вайдау, зеленые лужки, холмы, рощи и, нако- 
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нец'ь, уединенная, живописная долина. Р4чка пересе- 
кала дорогу поперекъ, б*жа съ л-Ьвой стороны на пра- 
вую; тутъ, удержанная горою, потянулась прлыо, по- 
томъ обогнулась вл4во дугою и, наконецъ, понесла да- 
л^^е свои ропп1гуЩ1& по камнямъ воды, въ извилиишъ 
свонхъ все повинуясь своенравному направлея1Ю обсту- 
пившихъ ее зсолмовъ. Дружно обсаженная деревьями» 
она за ними притаилась и казалась издали вьющейся 
по лугу тЬнистою дорожкой; только журчанге изме- 
няло ей. По правую сторону возвышалась гора, кото* 
рой нетронутую временемъ отлогость покрывалъ съ 
подошвы до гребня сосновый л^съ, немного протянув- 
Ш1ЙСЯ по немъ мрачною оградою и вдругъ въ разрёзъ 
остановивш1Йся; дал^е самая вершина горы была на 
довольно большое пространство обнажена, а желто- 
глинистый бокъ ея, до самаго низу, обс4лся въ вид! 
прямого, какъ ст-Ьна, утеса. На этой-то вершин-Ь стоялъ 
необыкновенной величины деревянный крестъ^ почернев* 
Ш1Й отъ времени и непогодъ: онъ господствовалъ надъ 
всею долиной, а изъ нея, казалось, захг^тилъ полнеба. 
Дал^е, по косогору начиналась роща^ изъ чащи ея 
выпадала дорожка. Я^Ьвую сторону долины обсели не- 
сколько зеленыхъ холмовъ, иные въ половину обна- 
женные, друпе осененные красивыми рощами, при- 
мыкавшими къ густому л4су, изъ котораго чернелось 
ущелье привидгьнгя. 

Пере^Ьхавь мостикъ, карета повернула съ дороги 
нал^в^ и стала тамъ, гд^ подножхе холма п р^чка 
сходились угломъ. Сидевшая въ карет* выскочила изъ 
нея на мураву, не дожидаясь чужой помощи ^ -—Каю ?г 
прекрасный м4ста! — воскликнула она. — Если таков 
Московхя, то... Она хот4ла что-то сказать,^ не догово 
рила и продолжала смутившись:^ — Тенистая роща ждетт 
насъ на этомъ холм*; въ ней будто нарочно для насъ 
разостланы цветистые ковоы. 
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— Есть изъ чего набрать в*нокъ для будущаго 
победителя шведа ВульФа! , — присовокупилъ ОФицеръ, 
сошедшн съ лошади и привязавъ ее къ карете. 

— Как1в вы недобрые, ВульФъ! Этого я не по 
мышляла даже въ шутку. Могу-ли не желать во вся 
комъ случа* успеха тому, кто былъ другомъ моем-у 
отцу, кого любитъ такъ много мой благодетель, мой 
второй отецъ? 'Разве вы не принадлежите къ нашему 
маленькому семейству? 

— Полно, полно, д^ти! — сказалъ ласковымъ голо- 
сомъ пасторъ, которому Фрицъ помогалъ выл4зть изъ 
экипажа. — Шутка пусть останется шуткой. Скорей 
мировую! аминь! 

Црекрасная д4вушка протянула ВульФу руку, онъ 
сп4шилъ ее поцеловать. — Вотъ такъ-то! — вскричалъ 
<?тарикъ, всплеснувъ руками въ знакъ одобренхя, — это 
лучше, чемъ смотреть другь на друга сентябремъ. А 
знаете ли, друзья мои, все настоящхя беды наши, не 
выключая и вашей размолвки, происходятъ оттого, что 
адреЬъ, пода^щый. .лифляндцами блажённыя памяти ко- 
ролю, былъ >7^о сочиненъ. 

— Адресъ? — спросила въ одинъ голосъ примирен- 
ная чета съ видомъ изумлешя. 

" — Да, точно! я вамъ это сейчасъ объясню. Если 
бы онъ написанъ былъ, какъ должно, т.-е. какъ я ду- 
малъ написать его, король принялъ бы его милостиво. 
Вспомните, что его величество, не разобравъ еще хо- 
рошенько адреса, подаянаго депутащею, потрепалъ 
Паткуля по плечу и сказалъ ему: «Вы говорите въ 
пользу своего отечества, какъ истинный патрютъ; темъ 
)льше я васъ уважаю». 

— И черезъ несколько дней прозорливый государь 
елелъ п&лачуч поласкать шею у почтеннаго лиф- 

ндца! — возразилъ съ усмешкою оФицеръ. 

— Не намъ, Богу судить деян1в царей! Новому 
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отечеству моему отъ этого не было легче. Но д*ло 
не въ томъ. Возьмите ъъ соображенхе, что блаженный 
памяти король, нашъ милостив^йшШ господинъ, при* 
казалъ сделать эту экзекущю черезъ несколько вре- 
мени, т. -е. тогда, когда успЬли его величеству рас- 
толковать несообразности адреса — чего не могь он'ь 
при слушаши его понять. — Итакъ, вы видите, что все 
зло произошло, опять скажу, отъ неловкаго сочиненгя 
адреса. Въ противномъ случае Паткулю не погрозили 
бы плахою, онъ не б^Бжалъ бы изъ Стокгольма отъ 
мысли, что палачъ будетъ играть головою его, какъ 
мячикомъ, — ^головою, которой, надобно признаться, по- 
добной же не нахожу бол^е въ Яифлянд1и. И его*жъ, 
стыжусь выговорить, нашъ братъ духовникъ, Норд- 
бекъ, упрекаетъ, почему онъ ушелъ отъ приговора 
закона! Но к^ло не въ томъ. Тогда бы, т. -е. если бы 
адреса написанъ былъ, какъ я полагалъ его написать, 
Паткуль не находился бы въ русскомъ войск*, не слу- 
жилъ б'ы ШвреметгоФу--^выговариваю имя это полко- 
водца на н-бмецкШ ладъ, по-русски надо сказать Ше- 
реметевъ; но д-бло не въ томъ. Паткуль не служилъ 
бы ему живою лиФляндскою ландкартой, не шевелилъ 
бы страстей въ своемъ отечеств*, война кончилась бы 
скорее, мы не боялись бы теперь соседства русскихъ, 
вы не ссорились бы въ разговор* о нихъ... И Богъ 
знаетъ, отъ какихъ б4дъ избавилъ бы насъ адресъ, 
д*льно составленный, обдуманный не горячими умами, 
но холоднымъ стариковскимъ разсудкомъ. Если бы 
адресъ. . 

Конца бы не было сильному, все сокрушающему 
потоку, льющемуся изъ устъ нашего оратора, для кс 
тораго слово адресъ было то же, что поднятхе затвор* 
у спуска? воды на мельниц*^ — если бы не посп*шиЛ1 
Фрицъ заткнуть прорывъ этотъ докладомъ, что поста 
витъ карету и лошадей въ уголку долины, въ т'Ьни 
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Между т^мъ пасторъ, воспитанница его и ВульФъ 
вошли въ рощу; усердный конюшхй понесъ за ними 
н^сколькб подушекъ. ЧФмъ дал*е углублялись они въ 
нее, т*мъ бол4е жаръ терялъ силы. В4терокъ вился 
мотылькомъ между деревьями и ббвФвалъ нашихъ пу- 
тешественниковъ н4гою прохлады. Сплетшхяся вбтви 
душистой липы, всегда «Шепчущей осины и широко- 
лиственнаго клена мдМилн ихъ подъ свою т^нь къ от- 
дыху; однообразное жужжац1е пчелъ склоняло къ дре- 
мот*. Пастрръ, утомленный путешествхемъ, охотно 
предался зову природы: онъ прилегъ въ бес4дк4, ко- 
торую нужная заботливость его спутницы устроила 
со вс4ми возможными удобствами для него. Старецъ, 
забывъ мертвецовъ, адресъ, переводы и всЬ велиия 
намЬренхя свои, вскоре заснулъ кр^пки^лъ сномъ ду- 
шевнаго спокойствхя. Прекрасная путешественница 
с']^ла не въ дальнемъ разстояши отъ него подъ наме- 
томъ цветущей липы и занялась чтешемъ СвтыплтШ' 
шей АргтидЫу одного изъ превосхйднгьйшихъ романовъ 
настоягцаю и прогиедшаго времет (по крайней м4р4, 
такъ сказано было въ заглавш книги), сочиненнаго зна* 
менитымъ Барклаемъ. ПодалФе, цейгм^^|стеръ задре- 
малъ, прислонясь къ пню, обитому пышнымъ мохомъ 
и ползуномъ. Онъ имФлъ осторожность взять съ со 
бою карабинъ, который поставилъ въ пр1ятельскомъ 
отдаленш. Фрицъ... но мы разскажемъ, что съ нимъ 
случилось^ чрезъ главу. 
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КТО ОНИ ТАК1Е? 

7хъ рм]гм4етс«, по мо нв уппвт! 
Хмллшыцж{й. 

Отдыха нашихъ путвшественниковъ представляеть 
намъ удобный случая короче ознакомить съ ними чи- 
тателя нашего. Начнемъ со старшаго лица. 

Эрнстъ Гликъ быль пасторомъ въ лифляндскомъ го- 
родке Мархенбург^, лежавкхемъ блнзъ границъ псксш« 
скихъ. ЛиФЛянд1я ле была его отечеством'ь: онъ родился 
въ Веттин^, что въ герцогств* Магдебургскомъ, гд4 
отецъ его, Христханъ, также священствовалъ. Д^дъ 
его 1оганнъ былъ некогда типографщикомъ въ Лейп- 
циг*. Отъ перваго получилъ онъ въ наследство лю- 
бовь къ добру, отъ второго любовь къ просв^щешю; 
и съ такимъ достоянхемъ почиталъ себя богатымъ. — 
Занесенный разными обстоятельствами, о которыхъ 
умалчиваемъ по незанимательности ихъ, сначала въ 
Ригу, потомъ въ настоящее м^стопребыванхе свое, с 
везд*, гд4 только жилъ, приносилъ съ собою изв4с 
ность почтеннаго имени и оставлялъ память о своиз 
добрыхъ д4лахъ. По л*тамъ и по сану его, а бол^ 
по уваженхю и любви къ нему обывателей марюнбур 
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екяхъ, можно было назвать его патрхархомъ этого го- 
родка. Но какъ доброе сердце его, найдя т*снымъ 
этотъ кругь деятельности, ум4ло расширить его на 
несколько десдтковъ миль отъ Мархенбурга, такъ я 
любовь и уважен1е успели найти Глика изъ отдален- 

НЫ1Ъ М§СТЪ ЛИФЛЯНДХИ. 

Добро Делать считалъ онъ такою же потребностью^ 
какъ пить и *сть*. Онъ былъ небогатъ; но догадливая 
любовь къ нему прихожанъ и окружного дворянства, 
вознаграждая недостатки его, доставляли ему постоян- 
ные способы исполнять эту потребность. За отыдъ не 
считалъ онъ получать дары, потому что ихъ же р'аз- 
давалъ неимущимъ: въ этомъ случа* почиталъ онъ 
себя только посредникомъ между благотворенхемъ п , 
несчастгемъ. Не д*лалъ онъ такого скрытаю добра, 
которое преданные люди обыкновенно, въ подобныхъ * 
случаяхъ, разглашаютъ челов*камъ двадцати; не лю- 
бнлъ онъ также и открытой д4лежки. Зато съ какою 
пламенною готовностью сп^шилъ онъ къ безпомощному 
больному съ л^каремъ, л*карствомъ, пособхями всякаго 
рода и даже хожалою (гордичною, старой д-Ьвой Грете, 
часто заменявшею его въ такихъ челов*колюбивыхъ 
лодвигахъ). Съ какимъ усердхемъ поддерживалъ онъ 
существовате безпрштной вдовы, отдавалъ бЬдныхъ 
сиротъ въ ученхе разнымъ ремесламъ, оказывалъ ве- 
лнкодушныя пособ1я подсудимымъ! <^ Законы должны 
делать свое, — говаривалъ онъ, — а я, какъ человтьтсъ, 
свое». Однакожъ, острый взглядъ его умФлъ почти 
всегда отличать въ числ* истинно-б'Ьдныхъ и несчаст- 
ныхъ, составляющихъ везд* многочисленное семейство, 
ъ самозванцевъ - несчастливцевъ, бродягъ, тунеяд- 
ь, просящихъ милостыню по привычкЬ, которые 
1н бы работой рукъ своихъ доставать себ* пропи- 
ле. Опекунъ злополуч1я, великодушный, но не без- 
-тдный, онъ отказывалъ посл^дяимъ ' въ веществен- 
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ном% нособхи, но пресл1;довалъ ихъ духовными благо* 
/^яншми, м-рами, бол^е действительными къ исправ- 
лен1ю ыорока; . онъ усп^лъ даже многихъ изъ ннхъ 
отучить огь бродяжничества • Этотъ добродЬтельяый 
челов-йкь основалъ въ город* рабочхй домъ^ богадельню 
ц учгглище, помня, какъ онъ говорилъ, что пороки не 
иначе можно изгнать изъ общества, какъ удовлетво- 
рен1емъ трехъ главн*йшихъ потребностей человЬка: 
укрепленхемъ т4ла, очищенхемъ сердца и просвяЩе- 
Н1емъ разума. Усп4хи его благод*тельныхъ средствъ 
были доведены до того, что дали бургомистру воз- 
можность въ одно воскресенье прибить у вс*хъ 
въ4здоБЪ въ Мархенбургъ доски съ надписью: Здгьсь 
не позволяется просить милостыню, Въ этотъ достопа- 
мятный день гражданами поставленъ былъ въ кирк'Ё 
великолепный, по тогдашнему времени, органъ. Вече- 
ромъ же окна пасторскаго дома внезапно осветились 
необыкновеннЫ](ъ св^томъ. Онъ выставилъ сво^ лы- 
сую голову изъ окна, и былъ изумленъ необыкновен- 
нымъ зр4лйщемъ: по озеру летало съ разныхъ сторонъ 
зшожество двойственныхъ огней, которые соединились 
у берега противъ дома, произвели въ воздух* блестя- 
щее зарево и зажгли воды. Раздались, при звук* ме- 
чей, громкхе виваты и проп^тъ былъ хриплымъ голо- 
сомъ почетн4йшихъ жителей кантъ, сочиненный въ 
честь виновника общаго ихъ благополучхя, въ кото- 
ромъ сравнивали его съ Ликургомъ, Солономъ и мно- 
гими другими зоконодателями. Торжество это извлекло 
у добраго старца слезы и радостью взволновало его 
кровь до того, что онъ не могъ заснуть прежде раз- 
св^та» Известно намъ также по преданш, что соч^ 
нитель канта, городской школьный мастеръ Дихте 
лихтъ, былъ несколько дней въ лихорадк* отъ одн1 
мысли перейти въ потомство съ новорожденным 
свовмъ творендемъ. 
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Слово Глика къ пастве было слово отца къ д^тямъ; 
онъ поучалъ, увЪщевалъ, не пугая. Правда, цлатил-з^ 
онъ изредка дань своему в4ку, щеголяя въ пропов*дяхъ 
схоластическою ученостью, которою голова его была 
изобильно снабжена, тревожа съ высоты каеедры 
робкье умы слуша1'влей варварскими терминами изг 
ФИЗИКИ и математики, и возбуждая отъ сна в^чнаго не 
только героевъ Грещи и Рима, но даже Гращй и Ми- 
нерву, съ которыми онъ р4дко гд-Ь-нибудь разставался. 
К'ь чести его надобно оговорить, что онъ въ конц* 
СБОИХЪ р4чей, съ скромност'ью христханица, почти 
всегда извинялся передъ слушателями, что отвлекъ 
и1ъ вниманье отъ даровъ небесныхъ къ дарамъ чело- 
Б^ческймъ- Но лучшее, незабвенное благод*ян1в, кото- 
рое онъ сд^лалъ не только своимъ прихожанамъ, но 
и всему лиФляндскому краю, былъ переводъ на ла« 
тышск1Й,языкъ Библш; съ этого времени Законъ БожШ 
сталъ нзв^стенъ поселянамъ на цриродномъ язык* и 
понятенъ ихъ разуму и сердцу. 

Ученость его вошла въ пословицу. Онъ зналъ хо- 
рошо языки греческхй, латинскхй и, что удивительнее 
всего въ тогдашнее время, русскхй, на который онъ 
неревелъ множество* лат^нскихъ сочинешй. Имъ хо- 
т*лъ онъ сделаться изв'Ьстнымъ Преобразователю рус- 
скаго царства и занять въ его исторш почетное м4ото. 
Чтобы достигнуть своей ц4ли и между т4мф согласить 
чувства в4рноподданнаго шведскаго короля съ нетер- 
пеливою любовью къ знаменитости, онъ ожцдалъ мира, 
какъ жиды Мессш. Страстный поклонникъ всего вели- 
каго, являлось ли оно въ лютеранин* или инов4рц*, 
соотечественник'Ь или чужестранц-й, онъ питалъ 

^ съ давня го времени пламенную любовь юноши къ 

*•* Царя Алексеевича (такъ звали его за-просто 
ды), и усп*лъ напитать этимъ огнемъ воображенхе 
хъ домашнихъ. Еще въ 1697 году (15-го марта: 
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Э-^о число было у него записано красными чернилами 
и огромными буквами въ календаре), смешавшись въ 
толп* дифляндскихъ дворянъ, прибывшихъ встр4тить 
русскаго монарха на границ*! своей въ Нейгаузен*, 
онъ вид^лъ там-ь лично этого велпкаго мужа, Ьхавшаго 
собирать съ Европы дань просв4щешя, чтобы обога- 
тить ею свое государство. Тамг еще усп4лъ онъ уга- 
дать его сердцемъ,, которое часто в*рн4е изсл*дован1Й 
ума рсязаетъ истину;, и съ того времени, съ ц^лью 
далекою, посвятила лучшхе досуги свои изучешю рус- 
С1^аго языка. Мы видели ио прочитанной нмъ самимъ 
номенклатуре книгъ, имъ переведенных'Ь на этот«ь 
языкъ, что труды его были велики; узнаемъ впосл*д- 
ствш, были ли они беэполезны. 

Всякая Фигура им^егь свой свФтъ и свою т4нь. 
идея человека соединяется всегда и съ идеею слабц- 
стей его.: это сказано и пересказано уже до меня. 
Хорошо*^ еще, когда св4тъ преобладаетъ надъ мракомъ; 
мы уже до того дошли, что стали говорить: хорошо 
бы, если бы на людяхъ, съ которыми мы им']&емъ д^ло, 
проглянула гд'6*(Нибудь б']&лое пятнышко, атобываютъ 
нын* и так1е чернвньк1е, какъ уголь, который горитъ 
и св4титъ для того только, чтобы сожигать! Этимъ 
разсуждетемъ приговариваюсь къ тому, чтобы вы- 
играагь, сколько можно, бол4е снисхожденхя къ слабой 
сторон* нашего Глика. Пытлцвость ума его, страсть 
къ дланамъ, нововведенгямъ и усовершенствованхямъ 
нередко простирались на мелочи, но р*дко проявля- 
лись въ см^шныхъ, странныхъ способахъ. Въ нашъ 
в*къ назвали бы его прожектеромъ« Но мы видели, 
что эта самая страсть произвела множество полезных^ 
истинно благод-Ьтельныхъ дФлъ, и потому не толы 
была въ немъ извинительна,— она заслужила даже бл 
годарность согражданъ и память потомства. Не ере; 
ства, а ц1ль достойна строгой пов4рки. И потоз' 
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ОХОТНО отпускаенъ ему на суд^нашемх эту слабость. 
Но что было въ немъ истинш>ш*ь. порокомъ, такъ это 
своенрав1б. Когда онъ садился иа конька своего» не- 
угомоннаго, заносчнваго, то никто не состоянш былъ 
его удержать, хотя бы онъ скакалъ черезъ рвы и 
плетни • Получнвъ ли отъ природы направленхе къ этому 
пороку, утвержденный ли въ немъ чувствомъ собствен* 
ныхъ достовнствъ, дававшихъ ему первенство въ се** 
нейств^, въ училище и въ обществе, избалованный ли 
всегдашнимъ, безусловньшъ соглас1емъ нев^^ждъ нучв« 
выхъ, онъ забывалъ иногда смирение евангельское, 
неприметно поклоняясь своему кумиру. Если онъ что- 
либо за^умалъ, расположилъ и утвердклъ въ голов11 
своей, то начерташя свои почиталъ лучшими, кашя 
только можно составить 7 ^Iо нимъ д^йствовалъ и да- 
ставлялъ действовать людей съ нимъ т^сно связанныхъ 
и отъ него зависевшихъ. Ничто не могло заставить 
его^ переменить свое намереше, даже и тогда^ когда 
обстоятельства заранее открывали ему заблуждешя и 
ошибки его. «Конецъ в^нчаотъ дело» говаривалъ онъ 
иногда, желая оправдать неуспехи своихъ предполрг 
жен1й и разсчетовъ и, приближаясь къ цели, нередко 
узнавалъ прискорбнымъ опытомъ, что оснрваше ихъ 
было непрочно и ложво^ Къ счастью имевшихх:съ 
нимъ дело и не слепо вьшолнявшихъ его начерташи, 
31Щен1в никогда не входило въ сердце его. сБлизору* 
К1е! ослепленные! невежды!» говаривалъ онъ объ нихх 
въ п^1лу гнева, «умываю себе руки въ нес:наст1яхъ, 
которыя могутъ съ ними случиться». Если же проти- 
вились ярму его своенравхя люди сильные, къ видамъ 
орыхъ -привилъ онъ свои услуги, то соглашался 
фёе .потерять свою пользу и разрушить давниш1Я 
зи, чемъ растаться съ начертанхями своими. 
Гликъ давно лиши'лся жены и детей. Взаменъ ихъ 
овидеше послало ему такое существо, ;<оторое, по- 
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полнивъ ъс^ его утраты, подарило его лучшиыЕ ут*- 
шешями въ жизни. Это была воспитанница его, Кате- 
рина Рабе. Отецъ ея, служивппй квартирмейстером^ 
въ шведскомъ эльФсбургскомъ полку, умеръ вскор* 
'ПОСл* ея рожденхя (въ 1684 году). Мать ея была бла- 
городная лифляндка, по имени перваго мужа, секре- 
таря какого-то лиФляндскаго суда, Морицъ. Яишпвшись 
второго мужа, она изъ Гермунареда, что въ Вестгот- 
ланд1и, пр11;хала*по д1;ламъ своимъ на родину съ ма- 
лол^^тнею дочерью своею (нашей героинею) въ Ринген- 
ское поместье господъ Розенъ, гд4 и скончалась въ 
непродолжительномъ времени. Малютка осталась посл^^ 
нея круглою сиротой, не только безъ покровительства, 
но и безъ всякаго призр*н1я. Роопскому пастору Дауту 
случилось быть въ Ринген4: онъ взялъ ее къ себ* и 
далъ ей убежище и содержанге. Въ Рооп^ жила она 
1 ^сколько л4тъ въ униженхи, подъ тягостнымъ гос- 
подствомъ пасторши, женщины зло^ и влас1;рлюбнвой. 
Надобно было, ч'Йобы судьба привела нашего добраго 
Глика въ Роонъ, чтобы онъ увид4лъ худое обраще- 
Н1е этой мегеры съ б^днымъ пргемышемъ, въ кото- 
ромъ зам^тилъ необыкновенную кротость п умъ. Онъ 
легко выпроси лъ ее у госпожи Даутъ, бывшей полною 
властелиншей въ дом*. Оъ десяти л4тъ, Катерина Рабе 
жила у мархенбурскаго патрхарха. Съ того времени 
расцв^талъ этотъ прелестный гл4тъ подъ нужными 
попеченхями второго отца ея. 

Д^виц* Рабе минуло восемьнадцать л^ть. Черные 
глаза, въ которыхъ искрились проницательность ума, 
живость и доброта души, -черты лица, вообще привле- 
кательный, уста, н^гою образованный (нижняя гу 
немного выпуклая въ средине), волосы черные, ка^ 
смоль, которыхъ достаточно было, чтобы спрятать 1 
нихъ Душенькина любимца, величественный рост^ 
гибкхй стан1^, свежесть и ослепительная белизна т^ла,- 
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все въ ней было обворожительно, все было въ ней 
роскошью природы. Душа ея была вылита по Форм* 
ея прекрасной наружности. Лишить себя прхятной 
вещи, чтобы отдать ее бедному; помнить добро, ей 
сделанное к^мъ бы то ни было; пожертвовать своимъ 
спокойствхемъ для угожденхя другимъ; терпеливо сно- 
сить слабости т4х'ь, с^ которыми она жила; быть 
верною дружб*, несмотря на перем-Ьну обстоятельствъ 
и особенно преданною своему б^^ргодйтелю, — та- 
ковы были качества девицы Рабе. Но достоинства 
души, р-Ьдко достающ1яся въ уд^лъ ея полу и кото- 
рыми Провид^Бнхе щедро наградило ее, были нбо1$ы- 
кновенная твердость и сила характера, Еще въ д-Ьт- 
ств4, слушая ужасныя сказки, она смеялась, когда 
подруги ея отъ страха едва см^ли дышать. Проходя 
въ е^мрак* вечера черезъ кладбище, д4ти одного съ 
нею возраста прижимались къ старшимъ провожатынъ 
своимъ, шибко стучало сердце ихъ; ея же было та^ъ 
покойно, какъ обыкновенно; она еще старалась отстать 
отъ другихъ, спешила полюбоваться памятникомъ, 
остановившимъ ея вниманхе, и- тихими уже шагами 
ихъ догоняла. Ей не было десяти л-Ьтъ, когда у со- 
суда случился пожаръ: вс* въ домъ бегали и суети- 
лись; она взяла кувшинчикъ съ водою, и когда спро- 
сили ее: куда идешь, отв']Бчала спокойно: заливать 
огонь. Твердость ду^^^и девицы Рабе, столь рано умев- 
шей пренебрегать опасностями, возмужавъ съ лФтдми, 
сделала ее способною къ необыкновеннымъ побФдамъ 
надъ собою и трудными обстоятельствами въ р'Ёщитель- 
ныя. минуты ея жизни. 

Некоторые изъ гражданъ мархенбургскихъ, думая, 

.'6 для б4дной, незначительной д1вушки они слиш- 

омъ завидные искатели, заочно собирались просить 

уки ея; но при свидаши съ нею, по какому-то невы- 

дному для себя сразненш, решительно переменяли 

п. и. Дажечвнковъ. т. V. ^ 4 т 
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нам4рен1е свое. Д'Ьвица Рабе одна не знада могуще- 
ства свонхъ прелестей: жива, простодушна, какъ дптя, 
ко БС§мъ одинаково прив-Ьтлива, она не понимала дру- 
гой любви, кром-Ь любви ко второму отцу своему, 
другой привязанности, крон* дружбы къ Л:уиз4 Зеге* 
Больдъ (съ которою мы впосл4дствш познакомимъ на- 
шего читателя). 

Только одинъ избранникъ осмелился простирать на 
нее свои виды: именно это былъ цейгмейстеръ ВульФъ, 
дальнхЙ ей родственникъ, служившхй некогда съ отцомт^ 
ея. въ одномъ корпус* и д4ливш1Й съ нимъ посл-Ьдшй 
сухарь солдатский, верный его товарищъ, воднвш1Й 
его къ брачному алтарю и опустивш1Й его въ ыогнлу, 
любимый пасторомъ Гликомъ за благородство п твер- 
дость его характера, хотя онъ безпрестанно сталки- 
вался съ нимъ въ разсуждешяхъ о твердости харак- 
тера лифляндцевъ, о нам-Ьронхи посвятить Петру I пе- 
реводы Евиита Еурцгя и Науки Мореходства^ и о ско- 
роыъ просв4щен1и Россш; храбрый, отважный воинъ, 
всегда готовый умереть за короля своего и отечество; 
ОФицеръ у котораго честь была не наконцЬ языка, а въ 
сердц'Ь и на конц* шпаги. На него, какъ наотличнаго 
артиллериста, вм4стЬ съ старьшъ комендантоиъ, под- 
пол ковникомъ Брандтомъ, возложена была Карломъ XII 
защита мархенбургской крепости. Много правъ им4лъ 
онъ на уваженхе девицы Рабе: она и уважала его, 
любила, какъ друга отца ея, какъ брата, не бол4е. 
БпрочЛмъ, онъ не былъ созданъ для того, чтобы воз- 
будить въ комъ-либо н4жную, истинную страсть, при- 
ди ющую часто любимому человеку достоинства, кото- 
рыхъ онъ не им^етъ, между т-Ьмъ какъ равнодуш! 
къ другому отнимаетъ у него и т4 прекрасный каче 
стБЗ^ которыми природа его наделила. Старее е- 
кг^адцатью годами, съ чертами лдца, выражаюп^им 
благородство, но грубыми, пропитанный сурово 
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ЖИЗНЬЮ лагерей и войны, и потому въ обращенхи 
даже съ женщинами не оставлявш1Й солдатскихъ при* 
вычекъ и выражешй, властолюбивый, вспыльчивый 
даже до безразеудства, — таковъ былъ искатель руки 
нашей героини, любившШ ее истинно, ио сердцемъ ея 
не избранный.. 

Пасторъ, съ своей стороны, им*лъ также виды на 
цейгмейстера: зд^к^ь предоставлялся ему важнФйшхй 
случай поработать головой и сердцемъ, выказать свои 
глубошя соображен1я, тонкое знанхе людей. Онъ ви- 
д^лъ, онъ уже осязалъ вообра^кешемъ знаменитое де- 
рево, долженствующее изумить потомство плодами не- 
обыкновенными, — дерево, СЕМЯ котораго таилось въ 
его разсадк*. Великая посл4дств1Я должны были пр01 - 
зойти отъ предполагаемаго союза бедной воспитан- 
ницы его съ незначу щимъ артиллерШскимъ оФицеромъ! 
Можно-ли было упустить такой случай? Правда, Зкъ 
страсти его все устраивать приа|*шивалось тогда и 
доброе нам4рен1е. «Кто искренн4е меня желаетъ сча- 
стья моей Кете?>— разсуждалъ самъ съ собою Гликъ,— 
«что я обдумалъ для нея, то должно служить къ ея 
благополучш... Посл% смерти моей она останется въ 
пустын4, гд4 н^ одинъ голосъ друга не отзовется на 
голосъ ея, точно также, какъ было это поел* смерти 
ея матери. Неопытность ея опутаютъ сетями. Она уз- 
наетъ нужду, горести. Ей необходимъ именно такой 
товарищъ въ жизни, каковъ цейгмейстеръ, мой прхятель. 
Благородный и твердый правила мн* известны; онъ 
им4етъ состоян1е, которое обезпечитъ его навсегда отъ 
бедности. Умретъ — и вдова храбраго шведскаго офи- 
ера не будетъ забыта признательнымъ королемъ. На- 
ужность его не совс4мъ привлекательна, согласиться 
адобно, но этотъ недостатокъ можетъ цугать тодько 
Стройную девчонку, а не мою Кете. Луиза Зегевольдъ 
> помнитъ лица жениха своего; однакожъ благоразум- 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 
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ЬаЕ нать, съ помощью же нашею, ум^ла заставить ее 
и заочно полюбить его, и все такъ устроила, сл4дуя 
тшимъ сов^тамъ, что будущхй союзъ нхъ долженъ 
быть пресчастлив*йш1Й, Жениха же моей Кете я 
знаю, какъ самого себя; она видитъ его каждый день 
и должна быть къ нему не|)авяодушной. Сънтгь она 
ласковее, нежели *съ другими мужчинами. Еще на 
дняхъ подслушалъ я, какъ ^они толковали о разныхъ 
чувствахъ, между прочимъ д4лали опред4ленхе любви л. 
О! эти верные признаки не укроются отъ зоркой опыт- 
ности старика. Н4тъ, н^тъ, лучшаго мужа не им^и. 
ей; лучшаго супружества, какое имъ готовлю, суще- 
ствовать неможетъ». Такъ обдумывалъ, разсчитывалъ 
и, наконецъ, скр']^пилъ пасторъ словами: быть такъ^ 
сидя на коньке сцоемъ, съ котораго уже не было воз- 
можности его ссадить. Цейгмейстеръ немного думалъ 
и разсчитывалъ и, какъ отважный воинъ, решительно 
аттаковалъ Глика съ предложенхемъ. Маленькая сухая 
рука пастора ударила въ широкую ладонь его, и вскоре, 
какъ водится, сначала околичностями, потомъ открыто 
объявлены воспитанниц* виды лучшаго друга перваго 
п второго отца ея, любимца королевскаго, будущаго 
кдменданта мархенбургскаго, люб^знаго, благороднаго, 
умнаго и прочее, что воспитатель могъ прибрать изъ 
словаря мнимыхъ и настоящихъ достоинствъ жениха. 
Между т4мъ, на случай нечаяннаго отражешя, оаъ 
не замедлилъ присовокупить, что, для ускоренхя ея 
благоиолучхя и его собртвеннаго спокойствхя, согласхе 
съ его стороны дано, и что она омрачитъ посл^днхе 
дни его жизни, сг; >,етъ его безвременно въ гробъ, 
если откажется отъ счаст!^, которое такъ р-Ьшительн 
ее преследовало. Девица Раое, никогда не помышля' 
шая о важности такого предложен!», сначала испуг 
лась, потомъ, сама не понимая себя, стала равнодуп 
н4е слушать повторенные вызовы своего благод*тел 
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который въ исполнеши плановъ своихъ любилъ въ 
.точности поступать согласнг^ съ текстомъ СвященнаЮ 
Писашя: пюлцыте и отверзется. Наконецъ, твердая 
душа ея взяла верхъ надъ боязнш непрхятнаго союЗа, 
ей такъ настоятельно предлагйемаго. Она повинова^ 
лась, Сказавъ решительное: иду! она не лувствовала 
въ себе ни сильнаго трепета сердечнаго, ни страха 
будущаго," ни сожал-Ьтя о прошедшшъ, й сама. уди- 
влялась своему спокойствш; только просила, побуж- 
даемая внутреннимъ советником^, отложить союзъ 
З^отъ на: два мФсяца. Роковой ^срок!, долженъ "быль 
кончиться въ посл4днйхъ числахъ августа, Въ продал- 
жете' этого времени, ВульФъ, женихъ ея, остался 
для нёя т4мъ же цейгмейстеромъ ВульФомъ, ею ува- 
жаемымъ, въ качестве друга ея отца и благодетеля, 
любимымъ, какъ братъ, не бол4е. По прежнему па- 
сторъ безпрестанно съ нимъ ссорился и безпрестанно 
мирился; по прежнему объ оселокъ его раздражитель- 
наго характера ддобилъ Гликъ точить сваи мненк. 

Мы видели воспитателя, воспитанницу и жениха 
ея въ дороге. Куда-жъ они едутъ? — Въ Гельметъ, къ 
баронессе Зегевольдъ, ко дню рожденхя ея дочери 
Луизы, съ которощ пасторъ познакомилъ свою Кете 
радь^ милостиваго покровительства сироте на будущхя 
времена и съ которою, между темъ, вопреки неравен- 
ства С0СТ0ЯН1Й ихъ, соединили ее узами дружбы неж- 
ный, благородныя чувства и особенно^ другъ къ другу 
влечен1е, разумомъ неопределяемое и часто непости- 
гаемое. Пять летъ уже, какъ Рабе въ одно и то же 
«т)емя посещала Гельметъ^ или с^ ^дасторомъ, или, въ 
тучае важньххъ занятхй, ^е позволявшихъ ему отлу- 
1ться, одна, сопровождаЗЬмая довереннымъ служите- 
мъ баронессы, а иногда женою гельметскаго амт- 
>,на Шнурбауха, которую нарочно за нею присы- 
1И. Беэъ милой Кете для 1уизы день ея рождешя 




51 СОЧИНЕШЯ П. И. ЛЛЖЕЧНПБОВА 



В не быль праздникомъ; не видать Луизы въ этот-ъ день 

V было для в*рной подруги ея то же, что потерять цЬ- 

В лый годъ, потому что надобно было провесть его въ 

щ Скук* до новой радостной встр-Ьчи. Сколько готови- 

В лось памятью сердца къ этому дню таинственныхъ 

В узелковъ, развязываемыхъ только въ сладкхе часы до- 

В в^репности съ единственнымъ другомъ! Сколько не- 

В чаян1юстей, увеселенШ, игръ изобретала къ принятш 

В своей безц^нной гостьи молодая хозяйка, ломавшая го- 

В лову для нихъ не мен^е пастора Глика, когда онъ 

В дуыалъ о способахъ просветить сосЬдственный на- 

^ родъ. И все эти велик1Я думы, все планы исчезали, 

какъ облако отъ дуновен1Я ветра, въ чувстве удоволь- 
СТВ1ГГ при первомъ взгляде друтъ на друга. Нередко 
мартенбургская жительница оставалась гостить по не- 

I скольку месяцевъ въ Гельмете. И какъ скоро прохо- 

I дплн эти месяцы^ Прхездъ и отъездъ сливались въ 

[ одну минуту: въ первый забыта была вся несносность 

разлуки, при второмъ — радости свидан1я будто не су- 
ществовали; слово: прости! ихъ все поглощало. Можно 
судить, съ какимъ нетерпенхемъ ехала девица Рабе 
Бъ Гельметъ ныне, когда ей было столько новагораз- 
сказать и выслушать: языкъ ихъ былъ только для 
пихъ понятенъ, ибо это былъ языкъ сердца. Ключа 
къ нему не могло найти холодное властолюбхе, рас- 
полагавшее ими, не спросясь голоса природы. 

Цейгмейстеру сделано было мархенбургскимъ ко- 
ыендантомъ Брандтомъ важное поручеше, которое онъ 
долженъ былъ лично передать генераЛъ-вахтмейстеру 
Шлиппенбаху въ ГуммельсгоФе, главной его квартире; 
а какъ мыза эта была по дороге въ Гельметъ, то он; 
воспользовался случаемъ, чтобы сопутствовать црхя 
телю своему и невесте, пока возможно было, 

Фрицъ, наемный кучеръ баронессы, находивпИйс 
у нея въ услужен1и более двухъ летъу изъ деобеннаг 

-.4. \Уфге6ЬуС00Я^\^ 
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уважен1Я къ пастору всегда вызывался 4хать за нимъ 
или его воспитанницею, Онъ везъ ихъ и нын4шн1Й 
разъ съ тою же готовностью быть имъ угодными. 
Чтобы хотя несколько удовлетворительно отвечать на 
вопросъ, сделанный намъ въ началЬ главы, скажемъ 
объ Фриц*, что, несмотря, на простоту его наруж- 
ности и жеманство его движешй, онъ былъ лукавъ, 
какъ духъ, прельстивш1Й нашу прабабушку въ раю. 
)ту старую крысу трудно было обмануть; и кто бы 
,то сд^лаль, не долго бы прожилъ, какъ говоритъ по- 
словица. Если нужно ему было отвесть вниманхе же- 
лавшаго проникнуть его тайну, то онъ искуснымъ 
оборотомъ р4чи удалялся отъ предмета, который же- 
ладъ скрыть, останавливался и вертелся надъ другимъ 
предметомъ, по виду для него чрезвычайно занима- 
тельнымъ, глупЬлъ и путался въ рФчахъ до того, что 
уже нельзя было добиться отъ него толку. Въ такихъ 
случаяхъ онъ поступалъ, какъ пиголица, которая, 
желая отвлечь охотника отъ гн4зда, гд^ скрываются 
птенцы ея, кружится съ жалобнымъ крикомъ надъ 
другимъ мФстомъ, какъ будто даетъ знать, что зд-Ьсь 
таятся предметы, ей драгоценные. Гд4 нужно было 
Фрицу самому выведать или получить что-либо для 
него занимательное, онъ также начиналъ издалека и 
скрытыми, извилистыми путями вкрадывался въ душу, 
такъ что кругомъ ее обшаривалъ. Обыкновенно казался 
онъ простымъ болтуномъ. 
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ПРИГ0Т0ВЛЕН1Я 

Л ТО, хаиъ молот1еохъ ударить вдругъ еъ ])лз1Г4ха« 
Таш, Бозе сохрани! оно умрутъ со страи, 
ХСогда же ото все улажу бевъ труда, 
Терпеаъю 11р1утеть оримусл шть тогда. 

Съ версту впередъ отъ долины мертвецовъ, въ 
виду менценсков до|уоги, на холмистомъ мыску, обве- 
денномъ р4чкою Вайдау, стоялъ красивый господскШ 
домикъ съ такими же красивыми службами и скот- 
нымъ дворомъ. Мыза эта защищалась отъ полудвн- 
наго солнца березовою рощей, примыкавшею къ со- 
сновому л4су, наполненному» столькими ужасами, о 
которыхъ поразсказалъ Фрицъ, а отъ. с4верныхъ аквн- 
лоновъ — высокимъ берегомъ р4чки. Цветники, со вку- 
сомъ расположенные и хорошо содержанные; неболь- 
шой, плодовитый саДъ, въ которомъ каждое дерево 
росло бодро и сильно, будто въ соревнован1И одно пе- 
редъ другимъ, какъ член*.! новаго, мужающаго народа 
зеленыя пажити, на которыхъ ходили тучныя коровы 
стоки, проведенные съ высотъ; исправный водохранп 
лища; поля, обФщаюпця богатую жатву; работники 
непраздные, *[ист6 одФтые и надубленные дарами здо 
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ровья, трудолюбхя и свободы, —все показывало, что 
обладатель этого поместья любилъ жить порядочно и 
прктно. Казалось, что сюда перенесенъ былъ одинъ 
изъ цв^тущихъ уголковъ АнгЛ1И. Мыза эта принадде- 
жала господину Блументросту, известному въ Лифляй- 
Д1Н медику. Въ него веровали, какъ въ оракула; прак- 
тика соответствовала его слав*, деньги сыпались къ 
нему въ карманъ сами; между т*мъ онъ не былъ ко- 
рыстолюбивъ: къ б-Ьдному и богатому сп4шилъ онъ 
на помощь съ одинаковымъ усерд1емъ. Блументростъ 
много путешествовалъ, зналъ хорошо св4тъ и людей, 
дорожилъ, ученою славой и старался не только питать 
ее искусствомъ своимъ, но п сделать ее известною въ 
ученомъ м1рЬ разными важными по его части сочине- 
Н1ЯМИ и перепискою съ университетами, считавшимися 
въ тогдашнее время средоточхями наукъ. Въ Швейца- 
р1И познакомился онъ съ Паткуломъ, Паткуль былъ 
несчастливъ, угне^енъ, не им4лъ отечества: добрый 
Блументростъ подюбилъ его, поцогалъ ему советами, 
ут4шен1ями и деньгами, не оскорбляя его бедности и 
несчаст1я. Съ того времени связи ихъ укреплялись 
бол4е и бол4е; благойрхятная перемена судьбы изгна- 
ника, потомъ любимца Петрова, не переменила ничего 
въ ихъ дружбе. ф 

Мыза Блументроста была подъ особеннымъ покро- 

вптельствомъ генерала - вахтмейстера Шлиппенбаха, 

которому онъ успелъ искусствомъ своимъ оказать 

важныя услуги; и потому къ воротамъ, ведущимъ въ 

нее, прибитъ былъ въ раме, о^ху тайной решеткою, 

охранный листъ, за подписью и печатью генерала, 

прещавшаго подъ строжаЗшею ответственностш, 

ведскимъ войскамъ малейшее оско]рблен1б жителей 

»1зы и самовольное отъ нихъ требованхе чего-либо. 

ителп ея, кроме хозяина.... узнаетйъ ихъ сейчасъ, 

ойдя во внутренность красиваго домика. 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 
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Яа балкон* его, съ котораго видна была вкось 
высота съ крестомъ, сид4ла въ то время, какъ наши 
путешественники подъезжали къ долин* мертвецовъ, 
прехорошенькая девушка л*тъ шестнадцати. Томные 
глазки ея щурились, чтобы лучше видеть вдали. Ка- 
залось, она что-то подстерегала. Одежда на ней была, 
какой не носятъ лифляндскхя женщины. Голову ея 
дважды обвила русая коса. Вм4сто ожерелья, на чер- 
ной лент*, перевязанной около шеи, вис*лъ золотой 
крестъ, падавш1й на грудь, которую открывала не- 
сколько, въ вид* сердца, б*лая косынка. Станъ ея 
11р1ятно обозначалъ корсетъ изъ шерстяной матерги 
каштановаго цв*та, съ узенькими оплечьями, стягивав* 
Ш1ЙСЯ голубою лентою, переплетенною съ одной сто- 
роны на другую на подобхе угловъ. Весь корсетъ 
былъ также обложенъ голубою лентой; такого же 
цв*та два бакта вис*ли у конца его, въ середин* са- 
мой тлл11ь. Широк1е, тонкаго полотна, рукава дохо- 
дили немного ниже локтя, гд* они собирались въ гу- 
сты я манжеты'. Короткая юбочка синяго цв*та съ 
пунцовыми полосами, поверхъ ея б*лый передникъ, вы- 
ходнвшгй изъ-подъ корсета, голубые чулки, башмаки 
съ стальными пряжками, блиставшими отъ солнца, въ 
рукахъ ея соломенная шляпка съ разноцв*тными лен- 
тами к букетомъ цв*товъ, — все обличало въ ней жи- 
тельницу южнаго края Европы. Долго смотр*ла она 
въ ту сторону, гд* крестъ одиноко возвышался 
надъ долиной, наконецъ, задумалась и склонила голову 
на грудь. Въ такомъ состоянхя оставалась она н** 
сколько минутъ. Нёподолеку отъ балкона, подъ нав*- 
сомъ цБ*тущихъ липъ и рябины, сид*ли на длинно 
скамеЙк'Ь трое мужчинъ; вс* они были разныхъ л*тт 
въ разлнчныхъ одеждахъ и казались —хотя они изъяг 
нялись по«н*мецки — не одного отечества д*ти. Е 
средин* сид*вш1й былъ старецъ. На открытой голов 
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его небольшой рядъ серебряныхъ волосъ, отъ времени 
сбереженныхъу образовалъ в'^нокъ; б^лая, какъ лебяжШ 
пухъ, борода падала на грудь. Лицо его дышало бла- 
гочестхемъ. Повидимому, онъ былъ сл^пъ. Широкая 
пепельнаго цв4та одежда его, похожая на епанчу, съ 
длиннымъ, перскицутымъ назадъ капюшономъ, была 
опоясана ре]к1не&1Ъ. На груди онъ им^лъ маленькое 
хрустальное распятхе, в'ь которомъ солнышко, про- 
крадываясь сквозь листья деревьевъ, по временамъ 
играло. Обувь его походила на сандалаи. Двумя изсох* 
шими руками держался онъ за ручку ветхой скрипки, 
приклоня голову на край ея, а другой конецъ. ее опн- 
]эая на колена. По правую сторону сид4лъ крестья- 
нинъ, похож1й на н^мецкаго мызника, л^тъ пятидесяти 
пли безъ малаго; онъ былъ безъ верхняго платья, въ 
длинномъ камзоле пзъ тонкаго краснаго сукна, съ ря^- 
домъ блестящихъ пуговицъ, въ синихъ, короткихъ 
исподнихъ платьяхъ', пестрыхъ чулкахъ и башмакахъ 
со стальными пряжками. Русые съ прос4дыо волосы 
его подбирались со лба назадъ и сдерживались рого- 
вымъ гребнемъ. Лицо его было полно и румяно, какъ 
осень, движен1я и разговоръ его — свободны. Онъ былъ 
скученъ. Л4вую сторону скамейки занималъ высокаго 
роста мужчина, крепко и стройно сложенный. Еслибъ 
надобно было отгадать его л*та, то по прхятнымъ, 
тонкимъ чертамъ его смуглаго лица, по огню его ка- 
рихъ глазъ, нельзя было бъ ему дать бол*е тридцати 
л*тъ; но проведенные по возвышенному челу его глу* 
бок1в сл*ды размышлен1Я, работы сильныхъ страстей 
или угнетен1Я гн-Ьциой судьбы, предупредивши время, 
кидывали ему еще н4ско^^ько л4тъ. Съ открытой 
ювы его бежали обильно на плечи кудри, черныя, 
къ вороново крыло. Борода у него была обрита, 
рхняя одежда его, изъ грубаго синаго сукна, похо- 
жа на венгерскую куртку; камзолъ и исподнее платье, 
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такого же цв-Ьта, были нФмецкаго покроя; гнбкШ 
станъ опоясывался чернымъ кожанымъ ремнем'ь съ 
модною пряяскою; ноги до самыхъ башмаковъ обрисо- 
вывалпсь узкими шведскими штиблетами. Онъ быль 
весь тревога: то погружался ъъ глубокую задумчи- 
вость, то, вдругъ встрепенувшись, какъ будто пора- 
женъ былъ ожидаемымъ в*стовымъ звукомъ, прислу- 
шивался съ жадньшъ внимашемъ: то вставалъ, проха* 
живался по цветнику быстрыми шагами, посматрнвалъ 
на дЬвушку, сид'Ьвшую на балкон*, и опять садился. 
Казалось, отъ нея онъдолженъ былъ услышать роко- 
вое для него слово; однакожъ, наверно можно было 
догадаться, что это не было слово любви. Въ 5глазажъ 
его выливалось нетерп^нхе души безпокойной, груст* 
ной, которой предметъ былъ далекъ, а не изъяснен! я 
н4жнаго чувства предмету видимому. Съ лФвой сто* 
роны скамейки приставлены были къ ней складной 
стулъ л какой-то продолговатый, неглубокЫ ящикъ, 
съ приделанными къ нему ремнями, в'Ь1;'-ятно слу- 
жившими для П0ДНЯТ1Я и носки его. Напротивъ лавки 
лежалъ^ развалившись на трав4, огромный детина, 
вершковъ шестнадцати вышины, плечистый, сутуло- 
ватый. Это была олицетворенная доброта. Русые во- 
лосы его, небрежно распущенные по плечамъ,. сЬрый 
каФтанъ пзъ ватмана *), хотя и тоньше обыкновен- 
наго, башмаки безъ подошвъ изъ желтой кожи, стяну- 
тые, а не сшитые, обличали въ немъ природнаго лиф- 
ляндскаго домочадца или человека, его прёдставляв- 
шаго, Онъ ничего не говорилъ, но объяснялся движе- 
Н1ЯМИ рукъ, такъ хорошо, что его всяюй могъ пони- 
мать. 

— Что съ тобою сделалось, Баптистъ? — сказала 
слЬпецъ, обращаясь къ сидевшему по правой рук* его, 



') ГртСое латышскагб дзд$1ья сукно. 
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— А что такое? — отв*чалъ сухо вопрошаемый. 

— Какъ что? Ты нынче не разговорчнвъ, какъ 
духъ долины или нашъ н^мой. 

— ЭтЬу Конрадъ! Ты не выдаешь моего горя: ц*- 
лые пять кругов^ сыру не удались, хоть брось ихъ, 
а все по милости- моей Розки. Съ н*котораго времени, 
Богу известно, что съ нею делается: за что ни при- 
мется, валится все изъ рукъ! А кажется, ты знаешь, 
швейцарцы не любятъ хвастаться; мать ея считалась 
во всемъ округ* Яозанском'ь первой молочницей; да п 
ъъ д^вочк* виденъ быль прокъ. Еын'Ё же говоришь 
ей— не слышитъ; толкуешь, не понимаетъ; сама гово- 
ритъ, пугаепся. Бывало, резвится и прыгаетъ, какъ 
вольная козочка нашихъ горъ; теперь же когда одна, 
задумается, какъ пасторъ надъ сочиненхемъ проповеди- 

— Не больна- ли она чФмъ? Чадолюбивая природа 
открыла 51н4 некоторый таинства свои на пользу 
моихъ ближнихъ, и я постарался бы исцелить ее. 

— О! ^бы такъ, не пом*шкавъ приступилъ бы я 
къ теб* съ просьбою помочь моему д4тищу, которое 
поел* смерти матери своей и въ разлук* съ родиной, 
заменило мд4 ихъ об*ихъ. Я знаю, какъ ты способенъ 
на эти дФла. Давно- ли ты избавилъ меня отъ смерти? 
Пор4завъ себ* косою ногу, я обливался кровью; самъ 
господинъ Блументростъ не могъ остановить ее; тебя 
подвели ко мн*, ты обмокнулъ безыменный палецъ 
правой руки въ кровь мою, текущую ручьемъ, напи- 
салъ ею на лбу моемъ как1я-то слова..... 

— Совершигиася. 

— И кровь остановилась. Помню, какъ добрый 
..осподинъ всплеснулъ руками, ахалъ, пожималъ пле- 
[ами, обниэдалъ тебя и об^щалъ теб* груды золота за 
гкрьте твоей тайны. 

— Я не согласился тогда; но скоро, скоро при- 
1тъ время сдать ее и мног1я другхя нашему общему 
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благо д^Е;тедю. Не хочу, чтобы он4 умерли со мною. 
Да, ны говорили о бедной Роз*! .Спрашивалъ-ли ты 
ее хорошенько, что у нея.болитъ? Не тоскуетъ-лц 
она во родин4? 

— Спрашивал^, и только слышалъ: «такъ, ба- 
тюшка! нцчего-съ, батюшка! н^тъ-съ^ батюшка!» 

— Странно. (Тутъ сл*пецъ вздохнулъ глубоко). 

— Вотъ мы ее поставили караулыцицею на бал- 
кон^&, а она, .когда-бъ ты вид*лъ, сидитъ, повЬся го- 
лову на грудь, какъ убитая птичка. Ну, право, я 
распрощаюсь скоро съ добрымъ господиномъ Блумен- 
тростомх, возьму котомку надлечи ц утапГу Розку въ 
СБОЮ Бельтлинскую долину, въ Божш землю, гд* н'бт'ь 
ни войны, ни печали, ни угнетения; можетъ бь1ть, 
она разцв§тетъ опять на свободныхъ горахъ ея, подъ 
солкцеыъ полудня! 

Сл^пецъ еще вздохнулъ и примолвилъ, настроивая 
свою скрипку: — сд4лаемъ посл4дн1й опытъ! — Наладивъ 
строй б^&днаго инструмента своего, онъ заигралъ швей- 
царскую п^сню: Еаисе (1е тасЬе. Первые звуки ея за- 
ставили Баптиста затрепетать; онъ вскочилъ со ска- 
мейки, сотомъ зарыдалъ и, наконецъ, не въ силахъ 
будучи выдержать треки, стеснявшей его грудь, вы- 
рвалъ скрипку изъ рукъ слепого музыканта. Роза, ка- 
залось не слыхала песни родины. 

— Что Роза? — спросилъ слФпецъ. 

— Роза? — вскричалъ, всхлипывая, швейцарецъ, 
смотря на нее, — она... не дочь моя! 

Н4мой утиралъ себ4 глаза рукавомъ. Онъ плакалъ 
оттого, что другхе плакали. Сл4пвцъ ничего не гово- 
рилъ, поникнувъ грустно головой. Бъэто время мла, 
Ш1Й товарищъ, сид*вш1й прежде съ ними на. одно 
скамейке и теперь прохаживавшхйся по цв*тник^ 
взглявулъ на балконъ, и, увидя, что Роза, вм4с 
того, чтобы исполнять должность караульщицы, с 
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д4ла въ горестной задумпцвости, изъ которой не могли, 
какъ онъ слышалъ, исторгнуть ее родные звуки, по- 
дошелъ къ балкону и произнесъ потихоньку одно 
слово: Фитерлингъ, такъ чтобы оно только до нея до- 
шло. Девушка от'ь этого магическаго слова встрепе- 
нулась, осмотрелась вокругъ себя, покраснела, уви- 
д*въ подъ балкономъ свидетеля ея душевной слабости; 
взглянула на возвышенге крестау съ испугомъ закричала: 
«5«ал«я!» и бросилась бежать во внутренность дома. 
Явившись въ цвЬтник4, она остановилась передъ со* 
бес4дниками, какъ преступница. Отецъ сурово по 
смотр^лъ на нее; убхйственный взоръ его говорилъ: 
ты не швейцарка! Видно было, что Роза собиралась 
плакать, но черноволосый мужчина быстро и крепко 
схватилъ ее за руку и увлекъ за собою, У тына, въ 
сторон* рощи, была калитка. Могучею рукою рас- 
пахнулъ онъ калитку и, втолкнувъ въ нее девушку, 
сказалъ ей: «Узнай все в4рн4е и скорей! Если ты 
ужь этого хорошенько ни выполнишь, что ска< 
жетъ, что подумаетъ о тебЬ господинъ Фишер* 
лишь?ъ Глаза его въ это время блистали, какъ огонь 
зарницы въ удушливой атмосФер-Ь; слова его казались 
б4дной Роз4 громомъ, ужаснымъ, хотя еще издали 
гремящимъ. Исполненхе ихъ было для нея смертнымъ 
ударомъ. Она скрылась и черноволосый стадъ на 
страже, какъ изваянный генШ, прикованный къ гроб- 
нице. 

Пока все это происходило на мызе господина Блу- 
меитроста, Фрицъ, сообразно местоположенш, страте- 
гически расположйлъ свои действхя. Надобно сказать 
ежде объясненхя ихъ, что место, где расположилось 
ше странствующее общество, было довольно далеко 
'ъ края рощи, примыкавшей съ одной стороны къ 
целью привиден1Я и простиравшейся назадъ на не- 
'редеденное разстоянхе, ибо чемъ далее взоръ углуб- 
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лЕЛся, т4мъ бол*е учащали для него преграду деревья 
и с*тк ихъ зелени. Мимо лагеря нашихъ путеше- 
ственниковъ проходила сквозь рощу тропа ыало про- 
битая, которая вела, повидимому, изъ Адзеля и спу- 
скалась съ холма на мархенбургскую дорогу* Мы ви- 
дели, • что карета суала въ долин* тамъ, гдЬ р4^ка и 
подноЖ1е холма сходились угломъ. Лошадей привязал'ь 
кучеръ къ деревьямъ, въ недальнемъ разстоян111, ы за- 
далъ имъ овса, которымъ запасся на дорогу; потомъ 
перескочилъ по камнямъ ч^резъ р4чку, пробрался 
сквозь рощу, въ которой, сказали мы, терялась по 
косогору дорога въ Менценъ, проползъ во обнаженной 
высот* за крестомъ, и у мрачной ограды сосноваго 
л*са, къ, сторон* Мархенбурга, вскарабкавшись на де- 
рево, котораго вершина, была обожжена молы1ею, 
прнБязалъ къ нему красный лоскутъ, неприметный съ 
холма, гд* были наши путешественники, по видный 
вкось на мыз*. Волнующееся знамя было оставлено 
въ этошъ положенш на н*сколько минутъ. Снявъ его, 
Фрицъ опустился проворно на землю, пробрался т*мъ 
же путемъ назадъ, подошелъ къ лошади нашего цейг- 
мейстера, разстегнулъ небольшой чемоданъ, б11с*вш1№ 
у с*дла, пошарилъ везд* и вынул* кувертъ. Онт. 
былъ запечатанъ, но сургучъ печати такъ бь]лъ худъ, 
*что удобно ломался. Не думая много, кучеръ излома лх 
печать, положилъ крошки сургуча въ'^камзолъ, засте- 
гнулъ по прежнему чемоданъ и, держа кр^Ьпко въ ру- 
кахъ сокровище свое, нырнулъ въ страшное ущелье, 
Зд4съ, сл*дя глазами изв*стныя ему приняты, онъ 
проползъ ужомъ сквозь кусты, перескочилъ черезъ 
пни, какъ лань, и, задыхаясь, очутился, ыаконецъ, 
огроынаго, бурею разорваннаго дерева, далеко урош 
шаго косматый верхъ свой отъ дупловатаго корг 
Тамъ^ гд* треснуло оно, выставились два остр! 
клыка, повыше коихъ св4тились два отверсхш, 
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подобхе глазъ. Кругомъ возвышались стол'6тн1в вязы, 
дружно размахнувъ на жилистыхъ в4твяхъ своихъ 
широкогЬнные щиты; они заслоняли отъ этого м4ста 
солнечный св-ЬтФ. Настоящее царство мрака и ужаса! 
Между деревьями и дупломъ кое-гд4 торчали — памят- 
ники великаго земнаго переворота^-гогромные, красно- 
ватые, будто кровью обрызганные камни, до половины 
вросш1е въ мохъ и представлявшхе разные уродливые 
образы. Ни одна пташка не смЬла зд4сь показаться, 

не только оживить эту пустыню своими ПЕСНЯМИ; 

Только изредка шелестъ листьевъ, тревожимыхъ в*- 
тромъ, И пресмыкающихбя животныхх, казался шепо- 
томъ алод4йскаго заговора; лишь цо временамъ шур 
калъ перелетъ Филина, и крикъ его 1|ли скрипъ сухнхъ 
деревъ, какъ стоны умирающаго подъ ножомъ разбой- 
ника, жалобно раздавались. Окрестные жители раз- 
глашали объ этомъ м-Ьст* много дивныхъ ужасовъ, 
которыхъ и со-Л^ую долю не разсказалъ Фрицъ нашимъ 
путешественниками. 

Онъ .осторожно постучался палочкой въ дупло 

разъ, потомъ дра, наконецъ три раза* Ш — произнесъ 

изъ дупла тонк1й голосок!.. — ЛИ — отв-Ьчалъ конюхъ.— г 

Я! — продолжалъ прежшй голосокъ. — Муромецъ! — ска- 

залъ отрывисто второй. Всл*дъ за этимъ словомъ вы-^ 

скочила изъ дупла швейцарка. Глаза ея блистали въ 

сумрак^;, какъ ночью два светляка на распускающейся 

роз*. — «Порядочно я васъ дожидалась, господинъ 

Трейманъ!» — сказала девушка испорченнымъ н^мецкимъ 

языкомъ. — «Не могу же я б4гать, какъ ты, швейцар- . 

лкая козочка! Мн* ужь подъ шестьдесятъ, Розхенъ! 

скажи мн4, зд4сь-ли нашъ молодой старшина?»— 

'ы говорите о господин* Фишерлинггь?:!^ — отвечала 

1, смутившись, и лицо ея вспыхнуло, потомъ, опра- 

зшись немного, она продолжала: «Онъ былъ «чера 

&сь... ждалъ васъ съ нетерп4н1емъ н уЬхалъ вчера-же. 

и. и. ЛАЖ^чш^ковъ. Т. V. ^.д.,^^, .^ С?Ьо§1е 
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Мн* некогда съ вами распевать. Угрюмый шведъ при- 
каза лъ узнать о новостяхъ; кажется, шгь готовь былъ 
перешвырнуть меня къ вамъ, какъ мячикъ; . а теперь 
того и гляди, что прябъвтъ меня, если я не скоро 
явлюсь къ его милости». — «Передай ему эти бумаги и 
скажи, чтобъ*онъ списалъ ихъ поскорее, прислалъ съ 
тобою же не медля и пришелъ съ товарищемъ на 
Адзельскуго тропу; мимоходомъ шепни ему-жъ, что 
зв4зда вечерняя — невеста, дорожный столбъ — женихъ; 
пускай д4лают1 они изъ этого, что хотятъ! Отца по- 
проси, чтобъ онъ сталъ шагахъ въ пятидесяти отсюда 
съ заряженнымъ ружьемъ. Не забыть бы мн* чего... 
Да, да, приведи съ собою Нтьмого. Теперь все». 

Девушка ничего не отвечала, кивнула ему дру- 
жески и юркнула въ густоту л4са. Фрицъ дожидался 
ее не безъ сердечнаго волнешя, и между тЬмъ гово- 
рилъ самъ съ собою такимъ образомъ: «Ну, если 
вздумается проклятому пушкарю сойти въ долину къ 
одру своему и осмотреть чемоданъ? Пропалъ я тогда! 
Вульфъ прихлопнетъ меня на м*ст*, какъ комара, и 
не дастъ разу пискнуть. По крайней м4р*, въ посл-ЬдыШ 
разъ дохну, служа моему господину, какъ приказы- 
валъ мн* ему служить умирающ1Й отецъ его. Не 
своему брату, знатному дворянину, поручалъ онъ 
сына на смертномъ одр* своемъ; н*тъ, онъ поручилъ 
его слуг*, дядьк*, зная, что никто бол^е меня любить 
его не можетъ, что десять ножей противъ сердца 
этого служителя не вынудятъ у него измены». Фрицъ 
казался тронутымъ; глаза его были Мокры. «Не кстати 
разнежился ты, старикъ!» примолвилъ онъ, утирая 
глаза рукавомъ^ «кремень долженъ высЬкать огонь, 
не воду. Господинъ мой трудится для блага* своей р 
дины, я для него — Богъ намъ помощникъ! Ахъ ка( 
Творецъ милосердый выбросилъ изъ сердца его од 
злое с4мя.... Пускай проказничаетъ онъ со шведал 
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какъ хочет*^; зд*сь доброе нам4ретв устроить судьбу 
его братьевъ, лиФЛяндцевъ, какъ онъ говоритъ; в-брю 
ему, и готовъ съ удовольствхемъ положить за него 
жизнь свою въ этихъ проказахъ. Но.., въ д4лахъ 
любовных%; боюсь сердца его, мягкаго какъ воскъ, и 
также, какъ онъ, изм^нчиваго; боюсь, чтобы онъ не 
скушалъ бедной овечки. Что будетъ со мною?»... 

Съ этими словами Фрица одолела грусть; но вскоре, 
принявъ бодрый видъ, онъ положилъ крестообразно 
руки на повалившееся дерево, припал'^^^ ухомъ ко пню 
и обратился весь въ слухъ и внимаше. Минутъ че- 
резъ пятнадцать вынурнула опять изъ дупла приго- 
женькая посланница. Щеки ея горели, грудь сильно 
волновалась; стоя возл^^ нея, можно б}ь1ло считать 
б1внье ея сердца. За нею съ трудомъ выползъ Лгьмой; 
пыхтя, какъ м*хъ, онъ обнялъ дружески Фрица й 
погрозился пальцемъ на Бозу. — «Какъ устало милое 
дитя!» — сказалъ кояюхъ, поведя одною рукою по лбу 
швейцарки, а другою принимая отъ нея кувертъ. — 
«Скоро-ли я пришла?» — опросила она. — «Ты не шла, 
а в*рно летала, какъ птичка. Что шведъ?» — «Писалъ, 
чертилъ что-то съ вашихъ бумагъ и потащилъ това- 
рища, куда вы назначили. Бедный! онъ старинушку 
понесетъ, какъ пастухъ хворую овечку, а то, куда 
слепому? И зрячему за нимъ не поспать!» — «Гд* твой 
отецъ?» — «Стоитъ на караул*». — «О! да я его вижу 
сквозь сучья; онъ киваетъ мн* головой, добрый ста- 
рикъ! Здорово, здорово!... Ступай же къ нему, Роз- 
хенъ, и скажи, чтобъ онъ, какъ скоро увидитъ крас- 
"чй значокъ Немого на высотть креста^ тотчасъ вы- 
р4лилъ изъ ружья по воздуху и немедленно воро- 
лся домбй. Прощай, милое дитя! Богъ и ангелы Его 
тобою: да избавятъ они тебя отъ злого искушенхя!... 
> ты побл*дн*ла, Роза? Не дурно-ли теб* отъ 64- 
^ьяижару?»— «Ничего, такъ, ничего., пройдетъ!» — 
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сказала она, щипля рукою передникъ свой. Фрицъ 
глубоко вздохнулъ и примолви лъ, мчая головою: «Хо* 
рошо-бъ, если прошло! Прощай!» Онъ поц^ловалъ де- 
вушку БЪ лобъ, махну лъ рукою дюжему латышу и 
исчезъ съ нимъ въ чащЬ д4са. По прим*тамъ, которын 
Н^мой зналъ еще лучше ^рица, потому что ни разу 
не останавливался, служа уже ему вожатымъ, они 
пришли къ лошадямъ. Зд$сь конюхъ поднялъ глаза къ 
небу, чтобы поблагодарить его за что-то, разстегнулъ 
вьюкъ, положилъ кувертъ съ крошками разсыпавшейся 
печати на прежнее м^сто и, опять застеглувъ вьюкъ ^ 
перевернулх его вм4ст4 съ сЬдломъ на бокъ лошади; 
потомъ вынулъ изъ чушки пистолетъ, разрядилъ его 
бывшимъ у него инструментомъ, положилъ его по 
прежнему, выс*къ огонь изъ огшша, которое им4лъ 
съ собою, прожогъ и разодралъ низъ чушки* Все это 
было д-Ьломъ минутъ пяти, не бол4е. Лошади были 
напоены; изъ нихъ ВульФова вручена н-Ьмому съ осо- 
бенными, строЖ€1Йшими наставлешями. См4тлнвый н4- 
мой кивалъ только и, вдругъ принявъ важный видъ, 
черкнулъ себ* пальцемъ по ше*, какъ будто желая 
дать знать, что онъ отв4чаетъ за исполнен1е головою. 
По расположеши, такимъ образомъ, плана, давно нри- 
думаннаго, конюхъ сп^шилъ отнести дорожные при- 
пасы къ путешественникамъ нашимъ. 
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ПОВЪСТЬ СЛЪПЦА 

Гони Природу въ дверь, ова влетвтъ въ окно! 

Солнце едва сдвинулось съ полуденной точки, па- 
ЛЯ1Ц1Й зной, ослабевал неприметно, былъ еще не- 
стерпимъ* Наметъ, подъ которымъ отдыхалъ пасторъ, 
не раскрывался. Д-Ьвйца Рабе рассказывала ВульФу, 
какимъ образомъ, поел* двадцатил4тнихъ странствхй и 
б^дъ, наградилась верная и нелицемерная любовь 
Овшплтшшг Лргениды, и вдругъ остановившись, на- 
чала прислушиваться. 

— Что БЫ, сестрица? — спросилъ цейгмейстеръ. 

— Голоса челов-Ьческхе! — отвечала она, — съ Адзель- 
ской стороны. 

— Милости просимъ; оттуда некому быть, кром* 
"т^'.ятелей. Впрочемъ, я ничего не слышу. Не обма- 

лрь-ли васъ в4терокъ? Правда, теперь и до моего 
I что-то коснулось. 

Въ самомъ д^лФ, сначала невнятно долеталъ до 
'ха смешанный говоръ, какъ ропотъ в4терка въ 

гахъ, потомъ сталь постепенно ясн^е и громче и, 
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наконец^, показались по троп* изъ Адзеля два чело- 
в^ка, медленно по ней шедпие. 

Наружность ихъ возбудила внимаше девицы Рабе- 
Это были сл4пой и черноволосый. ПослЬдшй держал-ь 
въ правой рук4 круглую шляпу, между т*а1ъ какъ 
другая рука служила спутнику вожатаемъ и опорой. 
Онъ съ видимымг тврп*н1емъ укорачивала шагн своп^ 
соразмеряя ихъ. съ ходомъ старца. Ящикъ и складной 
стулъ были прикреплены на спин* его широкими рем- 
няып, роторыв крестомъ перехватывали грудь и засте- 
зривались напереди двумя м4диыми пряжками Сверху 
стула висела еще небольшая котомка. Поравнявшись 
съ дЬвицею Рабе и ВульФомъ, онъ приветливо имъ 
поклонился. Воспитанница пастора просила жениха 
своего пригласить странниковъ закусить съ , ними, 
чтобы не упустить случая, какъ она говорила, сде- 
лать удовольств1е ея воспитателю. Вместо ответа, 
цейгмейстеръ спешилъ перехватить путникамъ дорогу. 

— Добрые люди! — произиесъ онъ, обратившись къ 
нимъ, — вамъ жарко теперь идти. Не хотите-ли отдох- 
нуть съ нами п разделить нашу походную трапезу? 

— Благодарю васъ, господ инъ ОФицеръ, за себя и 
моего товарища! — отвечалъ младшШ путникъ — Мы 
поднялись недавно и хотели только пробраться черезъ 
рощу, чтобы на конце ея присесть. Съ удовольствгемъ 
принимаемъ радушное предложен1е ваше и прекрасной 
госпожи, которой, какъ я заметилъ, вы посланникъ То- 
варищъ! — продолжалъ онъ съ нежною заботливостью, 
обратившись къ слепцу, — мы пойдемъ теперь безъ до- 
роги; берегись оступиться. 

Слепецъ, крепко прижавшцсь къ руке своего прс 
водника, побрелъ еще медленнее. Нетерпеливая* д1 
вушка спешила къ нимъ на встречу, подхватила стг 
рика за руку съ другой стороны и провела его в 
месту своего отдыха, приговаривая между те^гь: - 
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СЬода, сюда, дфдушка, на эти подушки; теб-Ь зд4сь 
будет-ъ покойнее. 

— Голосъ.... точно знакомый! — сказалъ встрево- 
женный сл'Ьпецъ, прислушиваясь къ рЬчамъ д-Ьвицы 
Рабе, какъ будто стараясь припомнить, гд* онъ его 
сльгшалъ. — Голосъ ангела! куда бы не пошелъ я за 
нныъ? Сяду и буду делать, что тебЬ угодно. Господь 
да пошлет-ь теб4 свое благословен1е и да возвели- 
чптъ родъ твой, какъ возвеличилъ родъ Сары и Ре- 

Тоьарищъ его осторожно снялъ ношу свою, при- 
ставнлъ ее къ дереву, молча поклонился еще разъ 
БудьФу и нев4ст* его. Все общество расположилось, 
по удобству или по вкусу, кто на подушкахъ изъ ка- 
реты, кто на мурав4. Сл4пецъ, сидя на двухъ подуш- 
кахъ, возвышался надъ вс^ми ц4лою головою: старость 
предс:6дала въ сов4т4 красоты и мужества. 

— Откуда вы, добрые люди? — спросила Рабе. 

— Мы не знаемъ, откуда и куда идемъ,— отвФчалъ 
сл'^иецъ, — а придемъ, куда ^сЬмъ, царю и селянину, 
бедному а богатому, назначена общая гостиница. 

— Мы, просто, странники, — подхватилъ черново- 
лосый, — идемъ изъ Адзеля въ Менценъ, оттуда про- 
беремся, куда глаза взгляну тъ и сердце позоветъ. 

— Ч4мъ-же вы живете? — спросила опять девица 
Рабе. 

— Искусствомъ нашимъ, — отв-Ьчалъ черноволо- 
сый, — я играю на гусляхъ, товарищъ мой — на скрипке 
и поетъ. , 

— Попавъ на эту б4дную землю, — продолжалъ 
шецъ, — всЬ мы живемъ для того, чтобы дожить; 
выполнить этого не можемъ, не нося тяготы одинъ 

угого. Онъ помогаетъ слепцу ходить; мы другъ 
уга утЬшаемъ беседою и дружбой; оба, по возмож- 
^ти нашей, доставляемъ другимъ удовольствхе, 'и за 
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это награждены. Такова въ М1р* въ разных'Ь видахъ 
круговая порука. 

— : О, да ты и мудрецъ, какъ я вижу!-— возразилъ 
цейгмейстеръ. 

— Много чести, господинъ! Бродя по б^ло^ау 
свЬту, видЬвъ много людей, изучая природу, можно 
кое-чему научиться, Впрочемъ, въ великой кннг§ Того, 
Кто едйнъ премудръ, мы читаемъ еще по указке, 

— Ваша родина? — спросила девушка. 

— Обоимъ намъ родина Швецхя, — отв4чалъ сл*- 
пецъ. 

Капитанъ ложалъ руку старика такъ, что онъ но 
морщился, и воскликнулъ: — Камрады - соотечествен- 
ники! не одного-ли поля ягоды? 

— Я изъ Торнео, а тойарищъ мой изъ Выборга. 

— Мое же гнездо судьба свила почти на пере- 
путье этихъм^стъ, именно въ Абов*. Я центръ, какъ 
вы видите, а вы, Фланги мои, отнын4 должны посту- 
пать ко ми* въ команду, и потому.,. 

— Прошу заранее уволить насъ отъ этой чести 
Одинъ, дряхлый, будетъ отставать, другой, можетъ 
быть, погорячится и уйдетъ впередъ, и ваша лин1я 
разстроится. 

— Доннерветтеръ! Онъ разсуждаетъ, какъ старый 
капитанъ. Ваше имя и прозван1е? 

— Мы люди простые, и потому насъ рросто зо- 
вутъ: меня Конрадомъ изъ Торнео, его — Вольдемаромъ 
изъ Выборга. Думаю, что этими именами потребуютъ 
насъ въ день посл4дняго суда; разв4 тамъ прибавятъ 
къ нимъ, по д']^ламъ нашимъ, новыя прозван1Я. 

— Не въ л4су же выросли вы, какъ дождевики 
В-Ьрйо были у васъ отецъ и мать? Кто твои, молодецъ 

— Я родителей моихъ не зналъ, — отв-Ьчалъ Воль 
демаръ. — Впрочемъ, повесть сиротства, бедности г 
нуждъ не можетъ быть занимательна ни для воина 
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который все это почитает*^ вздоромъ, ни для прекрас* 
Еой госпожи, начинающей только жить. 

— Но ты много странствовалъ, много-вид41Рь?г — 
продол жаль вопрошать цейгмейстеръ такимъ тономъ, 
какимъ член'ь комисс1и военнаго суда отбираетъ по 
пунктаыъ отзывы отъ своего подсудимаго. 

— Я и теперь подъ чужимъ небонъ; вид^лъ лю- 
дей, которые вездб одинаковы, — возразилъ младшШ 
муэыкантъ, неплодовитый на ответы и заметно не- 
склонный къ откровенности, Голосъ его туь эт^м'ь воз- 
ражен111 отзывался какою-то раздражительностью ха- 
рактера > несогласною съ наружностью смирениаго 
странника, * 

— Ответь коротокъ и убФдителенъ, какъ прикладъ 
часового ^ поставленнаго у поста, куда одни избранньхе, 
съ паролемъ^ цм*ютъ право входить. Дозволь, по 
крайней м4р*5 (опросить тебя, камрадъ: давно*ли ты 
оставилъ Швед1Ю? 

— Я^тъ..* если не ошибаюсь... десятокъ. 

— Столько, сколько греки осаждали Трою! В4- 
роятно^ сильное время, походы, удары непр1ятельск1е, 
стерли съ оруд1я шведскаго надпись, гд4 оно вылито, 
и прочее, и прочее. Я разумею, что время, стран- 
ств1е, несчаст1я твои, Вольдемаръ, могли истребить 
отечество изъ памяти и сердца. Ты молчишь? — Да, 
отечество. 

До сихъ поръ Вольдемаръ сид4лъ н-Ьсколькр со- 
гнувшись, опустивъ голову на грудь; пасмурное лицо 
его выражало глубокую задумчивость, изъ которой 
ныводилъ его только сильный голосъ вопрошателя, 
собный, кажется, разбудить и мертвыхъ отъ сна; 
тда улыбка бродила по блФднымъ устамъ его, 
якожъ, видно было, что приличхе выдавливало ее 
1ихъ безъ соглас1я сердечнаго или лукавство при- 
эляло ее насм4шкою своей. При повторенномъ 
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слов{: отецество^ вся сила души его вылилася наружу, 
какъ будто ъъ этоиъ роковомъ слов* заключалась един- 
ственная власть, могущая приводить ее въ движенхе. 
Онъ зат^репет^аль; глаза его засверкали, какъ молнхя на 
мрачномъ неб*; лццо его, досел* помертв'Ьвшее, ожи- 
вилось пробфжавшимъ по немъ румянцеыъ; его станъ 
распрямился; изгладились сл*ды б4дств1Й съ лица его 
к заменились печатью возвышенныхъ чувствъ. — Оте- 
чество?... Помню-ли я его? Люблю -ль его?... — произ- 
неси странникъ и несмотря, что голосъ его дрожалъ, 
онг казался грознымъ вызовомъ тому, кто осмелился бы 
оскорбить его сомн^нхемг въ любви къ родин*. Но 
вдругъ, будто испугавшись, что высказалъ слишкомъ 
много, онъ погрузился опять въ то мрачное состоян1в, 
изъ котораго магическое слово вывело его. 

-^ Труба военная не краснор4чив4е твоего голоса 
протрубила бы аттаку цередъ рядами непрхятель- 
скнми! — воскликнулъ цейгмейстеръ и потрепалъ дру- 
жески Вольдемара по плечу г— Этому коню не нужно 
давать шпоръ: видно, какой онъ породы. Ни слово 
бол4е! — Я тебя Понимаю. Но добрыхъ сыновъ отече- 
ства, кром* любви къ нему, должно воспламенять 
другое, столь же святое чувство: любовь- и предан- 
ность къ государю. Правда, ты оставилъ благословен- 
ное северное царство, когда молодой государь твой 
не вступалъ еще на престолъ, и ты, вероятно, въ 
странств1яхъ своихъ не усп4лъ узнать и полюбить его. 

— Это правда! Меня... не было тогда въ ,. Шве- 
щи, — отв4чалъ младшхй странникъ, н4скольк^ смутив- 
шись и потупивъ глаза, которыми боялся, может'ь 
быть, встретиться со взорами . его собеседников 

чтобы они не прочли въ НИХЪ исповеди &Т0 помышл 

Н1Й. Потомъ, оправившись несколько, онъ продолжа. 
довольно твердо: —Люблю государя своего, какъ мог 
Чего хотеть возвышеннаго и постояннаго отъ стр5 
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лгтка? Впрочемг, вы не нспов'^днпкъ^ я передъ ва&ш не 
Еающ1Йся гр^шцикъ и. не обязанъ давать вамъ отчета 
мъ д'Ьладъ своихъ, еще мен4е въ своихъ чувствахъ. 
Прндетъ, ножетъ быть, время, вы узнаете меня 
короче, 

— Я не 1ш*10 права аттаковать пр1ятельскую Фор- 
тецш), гд^& заперлась твоя тайна! — съ усм4шкою 
произнесъ ВульФЪ, и началъ ломать голову насчетъ 
таанственнаго странника. 

— Всяк1Й челов^къ есть загадка, — возразилъ ел*- 
пецъ. — Добрая госпожа! мн* послышалось, вы о 
чеыъ-то спрашивали меня. Мы, люди старые, тугоньки 
на ухо. 

— 1й§тъ, дедушка, — отвечала Катерина Рабе, быв-» 
шая доселе внимательною слушательницей разговора, 
которьшъ ясенихъ ея завлад*л%, и теперь обрадован- 
ная, что ей давали случай быть участницей въ бе- 
сЬд^. — Я не спрашивала, но хот4ла-бы спросить: 
правда- л», что на родин* твоей среди лЬта солнце не 
садится, а среди зимы не бываетъ дня? 

~ Правда! Тамъ горнило Бож1ихъ чудесъ. Край 
этотъ очень, очень далеко отсюда. 

~ Какъ же ты, слепой, сюда зашелъ? 

— Перстх Провид4н1Я указалъ мн* Друга, и онъ' 
довелт. менд сюда. Юность любопытна; вижу, отъ нея 
не скоро отделаешься простыми ответами. 

— ^ Дп, но скоро, д-Ьдушка! — промолвила собесед- 
ница съ. .1|1укавою откровенностью. 

— Бг^ъ хочется, добрая госпожа, узнать повЬсть 
^^^й жизни. Не всякому ее разсказываю; но— не знаю, 

;ему я полюбилъ васъ такъ скоро — отъ васъ не 
*ю ее. 

— Разскажи, пожалуйста, разскажи, мой хорошхй, 
добреньк1й старинушка! 

— Слушайте жъ. Я родился тамъ, какъ вы ска* 
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зал1г, гд* среди лЬта солнце, не отдыхая, совершаетъ 
путь свой, гд* н4еколько зимнихъ дней-^круглая ночь, 
какъ для слепца вс^ дни жизни его. Отецъ мой, б^д- 
V нгэШ ремесленникъ, жиль въ деревушк4 блнзъ Торнео: 
онъ Быд1лывалъ кожи дикихъ звЬрей; матери я ни- 
когда не видалъ. Я былъ у него одинъ, какг персть. 
Природа странно создала йеня: въ т"6 л4та, когда 
друпе рвутъ играючи цв-Ьты на дугу жизни, я б4галъ 
дЪтскихъ игръ, я ужъ задумывался и, тревожимый 
непонятнымъ чувство1мъ, искалг пего-то, самъ не зная 
чего. Отроку, дома мн* было т4сно, мнЬ бьио душно, 
Иъ прогулкамъ своихъ я не лгобилъ'ходить по сиокоЯ- 
нымъ, пробиты51ъ дорогамъ; н*тъ, я старался быть 
тамъ, гд4 сл*да челов4ческаго не выдано, кромЬ моего, 
куда можно было пройти съ опасенхемъ упасть и по- 
гибнуть или съ радостною надеждой быть тамъ пер- 
вымъ. Какъ векша, вскарабкивался я нередко на одинъ 
любимый утесъ мой, выдавшхйся въ море. Поц4лымъ 
часамъ сиживалъ я на скал'Ё. Съ нея взорами сколь- 
зи дъ я по необозримой равнин'Ё водъ, спокойныхъ и 
гладкихъ, словно стекло, то любовался какъ волны, 
сначала едва прнм4тныя, рябФли, вздымались чешуей 
или перекатывались, подобно нити жемчужнаго оже- 
релья; какъ он*, встревоженный, кипели отъ ярости, 
потомъ, въ вид* стаи морскихъ чудовищъ, гнались 
другъ за друтомъ, отрясая бЬлыя космы свои и, на- 
конец-ь, расли выше и выше, на подобхе великановъ, 
стремились ко мн'Ё со стономъ и ревомъ^ красовались 
въ блестящихъ ризахъ своихъ. Казалось, хот4ли он* 
обхватить меня своими объятхями, которыхъ холодъ я 
уже ощущалъ, и ударяясь объ утесъ, съ ропотом^ 
исчезали- Отъ домашней трапезы уб^галъ я смотр-Ьт! 
на радужную игру с^вернаго С1ян1я. Когда други 
спали крЬпкимъ сномъ, въ полуночные часы сп'Ьшил^ 
я украдкой, съ трепетомъ сердечнымъ, какъ на усл< 
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вленное свидавхе любви, проводить утомленное солнце 
въ раковинный дворецъ его на дно мор^ и опять въ 
то-жх мгновеше встретить его, освеженное волнаанг^ 
въ новой красотЬ, начинающее путь свой среди розо- / 
ъыхъ облаковъ утра. Сколько разъ въ тиши осенняго 
вечера, одцн'ь нодъ открытымъ небомъ, ус^яннымъ 
звездными очами, осв'Ёщеннымъ великол^ннымъ ночни- 
комъ М1ра, терялся я умонъ и сердцемъ въ безпре- 
дальности этой пустыни, исполненной велнчш ц бла- 
гости Творца! Въ эти дивныя, таинственный ыгновенш 
никто не ы^шалъ ын* беседовать -съ моимъ Богоиъ, 
Я забывалъ тогда домъ, деревню, отца, все, что только 
знавалъ огь рождев1я; мн4 казалось, я былъ одинъ 
въ ев* те и сбросилъ съ себя въ прахъ земную обо- 
лочку: мн4 было т^ъ легко, такъ сладостно!.. Изъ- 
яснить это никто не можетъ; чувствовать же можно 
только во дни отрочества, когда демокъ страстей не 
разочаровалъ еще нашей жизни. Со слезами на глазахъ 
засыпа лъ я тамъ, ^'д* заставали меня эти часы бла- 
женства неземного. На другой день встревоженный 
отецъ, следя полуночника по мхамъ и кустарникамъ, 
находилъ меня спящимъ подъ открытымъ небомъ. 
Хищные звери могли бы съесть меня! За мок побеги 
я былъ строго наказываемъ. 

— И по-деломъ! — промолвилъ ВульФЪ, — Лучше 
было помогать отцу работой и молиться дома, чемъ 
шататься, какъ сумасб{)одный, куда глаза глядатъ, * 
безъ цели и пользы. Ты, верно, скоро нсправился? 

~ Вы НС отгадали, господинъ, я никогда не неправ- 
Т11ТЛСЯ, какъ лоза тростниковая, которую можно гнуть, 
штать въ землю, исторгнуть съ корнемъ, а не пере* 
нить. Отецъ мой думалъ по вашему; также разсуж- 
ш соседи наши, говоря: прежде, нежели на этомъ 
ломъ пуковъ десять розогь не переломаешь, нзъ 
^0 иичего доОраго не выйдетъ. Они не зналН| а вы^ 
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господинъ, не знаете, какъ трудно побеждать спльныя 
вроащшныя склонности; вамъ неизвестна эта жажда 
удовлетво{Ж1& кмъ, эта грусть, рождающаяся оть пре- 
пятств1в. Запрещммое сд'бдадось для меня еще ири- 
влекательнЁе: такъ бываете обыкновенно. 

Черезъ несколько времени, все, что я вид^^лъ ве- 
ликаго, ужаснаго, прекраснаго въ этот нхр^, я хо- 
т^лъ высказать, но высказать не простым'в разговор- 
нымъ язьи^омъ; н^гб, по своенравному, странному 
характеру своему, я хот4лъ это выполнить какимъ-то 
особеннымъ, разм^реннымъ языкомъ, о которомъ даль 
мн^ понят1е одинъ англ1Йс<С1Й купецъ, пр1'Ёзжавш1Й 
каждое л^то въ Торнео и оттуда заходившхй всегда 
въ нашу деревушку для покупки кожъ. Онъ полюбилъ 
меня, узнавъ мою склонность къ поэзш, какъ^ онъ го- 
ворилъ; давалъ отцу моему хорошхе барыши, чтобы 
онъ не наказывалъ меня за своевольство; нередко, въ 
прогулкахъ своихъ, онъ бралъ меня съ собою и чи- 
талъ мн* что-то изъ книги. Онъ называлъ ее: Поте^ 
рянпый рай. Я ничего не понималъ, но мн^ было 
прхятно, очень пр1ятно его слушать; не зная языка, я 
могь, однакожъ, съ помощью слуха сказать ему, что 
онъ читалъ: п*сни ли ангеловъ, у престола Всевыш- 
няго поющихъ ему хвалу чистаго сердца, или безум* 
ный ропотъ беснующихся на Творца своего, бунтую- 
Щ1Й адъ, или красные, райсие дни. Я могъ, согласно 
понижешю или возвышенш голоса, разделять ударами 
руки моей какую-то правильную м*ру. Часто говорилъ 
я самъ съ собою, читалъ вслухъ восторженныя со* 
здан1Я, повторялъ ихъ и' выучивалъ на память. Нако- 
недъ, для меня не довольно было, что картины, М№ 
изображаемыя, казались мн^^ живыми сколками съ п{ 
роды; не довольно было, что я самъ наслаждал 
ими, — я желалъ, чтобы и друпе чувствовали вс4 к{ 
соты ихъ, чтобы они ихъ хвалили. Когда я проче 



на память одно изъ своихъ произведенШ отцу моему, 
онъ назвалъ меня сумасшедшимъ и съ угрозами доса- 
дилъ за работу; когда я прочелъ его одноземцамъ 
своимъу они покачали головою и молча со страхомъ 
отошли отъ меня, какъ отъ чумного.. Съ нетерпФшем'Ь 
ожидадъ я л*та. Оно. пришло, и съ нимъ явился англи- 
чанннъ, который одинъ понималъ меня. Услышавг 
мои поэтическ1я вид^н1Я, какъ онъ называлъ ихъ, онъ 
обнялъ меня крепко и, поц^ловавъ въ голову, сказалъ: 
«Ты поэтъ! Въ Лрндон*, въ Стокгольм* поняли бы 
тебя». Онъ присовокупнлъ, что тамъ выучился бы я 
писать и передавать бумаг* творешя свои такъ, чтобы 
они не умирали. Многое, очень многое говорилъ онъ 
мн4 тогда, чего теперь не припомню. Съ того вре- 
мени слова его' безпрестанно отзывались въ моемъ 
сердце; они не давали мн* покоя и во сн*. «(Ты поэтъ !» 
твер^^идъ мн* безпрестанно какой-то демонъ. Я не вы- 
держалъ, я б4жалъ йзъ. дому родительскаго и напра- 
вилъ путь мой въ : Стокгольмъ. Мн* было двадцать 
л4тъ. Много странствовалъ я, много терпйлъ нужды, 
и за ч4мъ пошелъ, того не нашелъ. Какъ бродягу, въ 
РангедалЬ остановили меня и записали въ солдаты. 

— Порядочная холодильня для стихотворнаго 
жара! — . прервалъ р*чь его цейгмейстеръ. — Зато съ 
этого времени повесть твоя начнетъ разогреваться 
воспоминан1емъ солдатской жизни. Признаюсь, старикъ, 
люблю слушать разсказы изув^ченнаго солдата о труд- 
ныхъ походахъ, любимыхъ полководцахъ, жаркихъ 
сражеЯ1яхъ. Полки движутся, дЭЬлятся, строятся; 
лтр4лки впередъ — какъ б4сенята, перекидываются мя- 
1ками; дуру-бабушк.у съ костылей долой: мигну лъ ей 
азомъ — паФъ! и заколыхалась колонна непрхятельская, 
$село сердцу артиллерхйскому! Летуч1е см4тилп про- 
зы старушки и понеслись докончить палашомъ, что 
4ала душка* поде, , какъ мостъ понтонный, стонетъ и, 
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кажется, зыблется отъ топота конницы: врЁзалнсь* 
С11ЯЛ1Г, сокрущили, И — наша взяла! Виватг! Зд^съ все — 
жизнь, все — движенхе! Вотъ что я люблю послушать, 
доннерветтеръ! Вотъ тогда-то я ушами вижу^ серд- 
цемг слышу! А что мнЬ до мяуканья, съ кашлемъ тю- 
яоламъ, вашихъ стихотворовъ на козьихъ ножкахъ: 

Ф1адочка ирелестнал! 
По^то ьъ л*су цв4тешь? 
или: 

Она сндитъ, она глядитъ... 

н съ м4ста ни шагу! 

— Иному талантъ, иному другой, — возразилъ сл4- 
педъ съ некоторой досадой. — Привычка вторая при- 
рода» Сколько ни стучи по натянутому на барабан* 
пузырю, онъ ничего не издаетъ, кром* однообразиыхъ 
звуковъ: прошу не прогневаться. 

^ Старйкъ!.. — вскричалъ ВульФъ, какъ порохъ 
вспыхнувш1й отъ гн-Ьва. Онъ хот*лъ что-то присово- 
купить, но девица Рабе убедительно посмотрела на 
него, и слова замерли на его устахъ. 

— Оставьте зюня слушать занимательную повесть 
старика, — сказала она, кивая цейгмейстеру, — онъ для 
меня ее разсказываетъ. 

— Ужъ конечно не для солдата! — примолвилъ сде- 
пецъ съ сердцемъ. — На чемъ-бишь мы оста1(овились?. . 
Да, помню, помню! Волей или неволей далъ я присягу 
шведскому королю служить ему. Казармы, стукъ ру- 
жей, приказы грознаго капрала, йоенныя эволющи, а 
иногда и экзекуц1и, пробудили меня отъ сладкаго сно- 
виденья. Воображенхе мое угасло, сердце одеревенело 
Зелля представилась мне смрадною глыбой; страсти 
подобно гадамъ, выползали изъ норъ своихъ и окру 
жали меня; кандалы моего существованхя влачились П( 
пятамъ моимъ. Слишкомъ восемь летъ былъ я под 
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рушьемъ. Начальники называли меня безтолковымъ 
солдатомъ, товарищи — тюленёмъ. Я искалъ утЬшенШ. 
Бъ часы досуга я выучился играть на скрипк-Ь у 
органиста одной изъ церквей упсальскихъ, гд4 полкъ 
нпшъ стоялъ гарнизономъ. Овъ же былъ моимъ учи- 
телемъ чтен1Я. Первая книга, которую я уразум^лъ, 
была «Псалтырь». Горячхя слезы, капавшхя на эту 
книгу , наполняли душу мою высшимъ наслажденхемъ; 
съ ними я обр'Ьлъ опять моего Бога. — Время искуса 
прошло, и я, за елабостш зр-Ьшя, получилъ отставку. 
Отряхнувъ у городского порога вою нечистоту неволи, 
я полетЬлъ на родину. Но какъ тамъ все перемени- 
лось! Вы4стод*ома отца, я нашелъ его могилу. Можете 
судить^ что я, неблагодарный, безразсудный сынъ, 
чувствовадъ, припавъ на нее! Виновникъ смерти отца, — 
думалъ я, — ^куда мн* было обратиться? Я хот4лъ ви^- 
д^ть предметы, некогда мн* любезные, и чтожъ? 
море показалось мн4 обширнымъ гробомъ; надъ люби- 
ъгьтъ моим ь утесомъ вились в4щ1е враны, ъъ ожида- 
нЬг, что приветливая волна подаритъ имъ для сн^ди 
остатки того, кто былъ человекомъ; черныя, угрюмыя 
тучи застилали отъ меня звездное небо; стонъ в4тра 
нашептывала мн* проклятхя отца. Я спЬшилъ. уда- 
литься отъ эгихъ ужасныхъ м4стъ. Долго скитался я 
по селамъ; товар ищъ, столько же. верный, какъ и 
горе — скрипка— доставляла мн4 пропиташе, п4сни бо- 
жвствбнныя — ^утешенхе. Томимый жаждою познашй, я 
возвратился, свободный, туда, гд* жилъ поневол*. 
Сначала определенъ я при упсальскомъ университет* 
птэивратникомъ, потомъ, долго ли, скоро ли, сделался 
немъ студентомъ. Смейтесь, господинъ ОФицеръ! 
видите передъ собою упсальскаго студента бого- 
В1Я и поэз1и!... Мн^-ль оскорбляться вашимъ см*- 
\ъ? И объ Немъ, чудясь,- спрашивали: откуда Ему 
^.. Неужели вы никогда но читали въ Писанхи: ка- 

Н. и. Лажечниковъ. т. V. ^б ^ 
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иенъ, который отвергли зижду1Ц1е, теть самый сд^б- 
лалса главою угли. Отъ Господа С1е сод4лалось, 
и есть дйвно Бъ очахъ вашихъ!*,. Въ университете 
любнль меня особенно рдинъ проФвссор'ь, Тоыасъ 
Бир1>.,. 

— Извините меня, господинъ цейгмейстеръ, и вы^ 
Фрейлинъ! — оказалъ Фрицъ, подкравщхйся къ собес4д- 
никамъ и начавшхй раскладывать разньш блюда съ 
закускою, запасенною на дорогу. 

— Ты насъ испугалъ, Фрицъ! — прервала его д^* 
вица Рабе. 

— Виноватх! — продолжалъ кучеръ съ лнцом-ь сб4т- 
лынъ, какъ полный н^^сяцъ въ морозную ночь, поти- 
рая себ^& ладонями грудь, будто у него что-нибудь 
тяжелое отходило отъ сердца. — Я обрадовался, что 
вижу живыжъ людей въ этой долин*; между т^ыъ 
услышалъ о Вир* и хот4лъ спросить, не сынъ ли его 
вашъ Адамъ? 

— СумасшедщЩ, какъ отецъ его! — возразилъ цейг- 
мейстеръ, — ^тотъ смотр4лъ все на небо, предв^щалъ 
конецъ ш1ра, и едва ли не уморилъ себя и свое семей- 
ство въ богад-Ёльн^; этотъ все смотритъ подъ ногамп 
и болтаетъ безпрестанно объ усовершенствованш рода 
челов4ческаго! 

— Пускай это говорятъ т*, которые сами не ви- 
д0тъ дал4е ядра, пущеннаго натор^лымь бомбарди- 
ромъ! — восклнкнулъ сл^пецъ съ негодованхемъ. — Да, 
я знаю Адама; онъ любилъ меня, какъ родного ,^ когда 
я былъ еще привратникомъ^ Отецъ его прикрылъ на- 
готу моего ума и души крыломъ сераФИма. Божхй 
челов4къ! Онъ быль добръ, яко голубь, и мудръ, г э 
ЗМ1Й. Ему дано было свыше уразуметь таинства п; - 
роды, слагать слова изъ великихъ буквъ ея, нач - 
таиныхъ перстомъ Всемогущаго въ небесахъ, на ка > 
дой был инк* и камн*, во взорахъ, на чел* и руке ь 

01дШ.ейЬуСоОд1е I 
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сиертнаго. И это называете безумхемъ вы, сл4пот- 
ствующ1е очами душевными, вы, которые боитесь 
оторвать отъ праха авено, приковывающее къ нему 
духъ ваш-ъ? Персть и въ персти погрязли! Злыхъ 
зл^ погубить пхъ и виноградъ предаетъ инымъ. д§- 
лателлмъ, иже воздадятъ ему плоды во времена 

СВОЯ- 

Грудь слепца сильно волновалась; негодован1е пере- 
хватывало слова его; также и ВульФъ едва удер жи- 
ва лъ свою досаду. Вольдемар-ь, положивъ руку на 
колено старика, ласково прервалъ его р4чь:— Другъ! 
ты забылъ о своей повести. 

— Скоро конецъ ея! я это знаю... Да... помню, 

помню,,, я сд-Ьлался боленъ. Неизвестно мн*, долго ли 

страдалъ я, ч4м*ь, куда давался мой благодетель, сынъ 

его, что со мною было; изв4стно мн* только, что 

после моей болезни я ослеп-ъ. Поверите ли, добрая 

госпожа? съ того времени я весь обновился: казалось, 

спало съ меня пррклят1е отца и съ ним'Ь бремя жизни; 

возвратилось ко мне первые дни моей юности и съ 

ними все, что меня обворожало. Слепой, я прозрелъ. 

Не одне картины прежде знакомаго мне моря, люби- 

маго утеса^. севернаго схяшя и неба, прекраснаго 

ночного неба во всем'Ь его великолепш, со всею Божьею 

благодатью, обступаютъ меня: часто представляются 

мне так1Я днвныя видешя, за которыя цари заплатили 

бы грудами золота. Вскоре Провиденае даровало мне 

новое благо* Вольдемаръ нашелъ меня, где — ее знаю; 

онъ такъ же, какъ и чудныя виденхя мои, не покидаетъ 

слепца • Я свободенъ, счастливъ. Чего мне желать 

1ее? Когда же Вечный воззоветъ меня къ Себе, 

:ледняя молитва моя, — чтобы въ минуты смерти 

ос1ало надо мною прежнее^ знакомое небо моей 

ости, и рука единственнаго земного друга захватила 

сердце последнюю искру жизни, этотъ последшй 

•Э1дШ2ей Ьу СлОО^ 1с 
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^ зав4тъ ему любви моей. Товарищъ, гд* ты? дай инФ 

руку свою. 

I Такъ кончидъ сд^пецъ поБ']&ствован1е свое, и вы- 

сохшая рука его крепко сжала руку вождя н 

друга* 
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ВИ4ЪН1Е 

Что прежде ебылосл, что будетъ впереди* 
О ченъ ты замнсдшъ и что тебя ждетъ^ 
Все знаю!... 

Девица Рабе слушала Конрада изъ Торнео съ види- 
мымъ участхемъ; неоднократно, въ продолжен1е раз- 
сказа, слезы навертывались на глазахъ ея. Она выра- 
зила свою благодарность съ такимъ добросердечхёмъ, 
къ тому-жъ въ, звукахъ ея голоса было для. слепца 
столько могущественнаго, что онъ не раскаивался въ 
откровенности своей. Цейгмейстеръ думалъ: «не да- 
ромъ. этого чудака на родинЬ его называли безумнымъ: 
въ жизни его не вижу ничего.^ разсудительнаго, осно- 
вательнаго». , * 

Прекрасная спутница изъявила желаше посмотреть 
на. гусли, никогда ею невиданныя, и Вольдемаръ спЬ- 
'"илъ. удовлетворить любопытство ея, не только рас-, 
ывъ ихъ, но и объяснивъ ихъ устройство. Внимаше 
зсматривавшихъ этотъ ннструментъ привлекла такжвх 
скрашенная картинка, приклеенная ко внутренней' 
)рон4 крышки. На ней грубо изображены были н4. 
>лько густыхъ дереьъ, посреди которыхъ .сид*лъ въ 

01д1112ей Ьу Сл00^1С 
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гнЬзд4 уродг необыкновенной величины: онъ надувался 
и выпускалъ изъ огромнаго рта воздухъ наподоб1е 
снопа лучей. Противъ него гордо вы^зжалъ на борзомъ 
кон4 рыц. рь, устремивъ на противника стр4лу по на- 
тянутому луку. Подъ картинкою начертано было строкъ 
до двадцати на неизв'Ьстномъ для нашихъ наблюдателей 
язык4. 

— Ба, ба, ба! — вскричалъ ВульФъ. — Еслибъ не бо- 
рода, я принялъ бы молодца на деревЬ замашра тра- 
бантскаго его королевскаго величества полка, Фейер- 
грока, когда онъ изъ-за батареи стакановъ и бутылокъ 
пускаетъ въ подступающихъ къ нему Фузеи табачнаго 
дыма. Смерть на пуховик*, если я лгу! Разскажи-ка, 
любезный, что изображается на этой картинке л что 
за тарабарщина написана подъ нею? 

— К|гртина взята изъ русской сказки: Илья Муро- 
мецъ^ — отв'Ьчалъ Вольдемаръ. — Храбрый великодушный 
рыцарь, защитникъ родной земли, стариковъ, д±тей, 
женщинъ, всего, что имФетъ нужду въ опорЬ храб^ э^ 
•Ьдетъ сразиться съ разбойникомъ, котораго назыв^^^тъ 
соловьемъ; этотъ соловей, сид^. въ дрему чемъ л4су на 
девяти дубахъ, однимъ посвистомъ убиваетъ всякаго^ 
на кого только устремляетъ свое потЬшное орудае* 
Подъ картинкою русскхе стихи. 

— Откуда-жъ шведу могло достаться это маде* 
ванье? — спросилъ цейгмейстеръ. 

— Несколько л*тъ тому назадъ я самъ быль въ 

Р0СС1П. 

— Въ МоСков1И, хочешь ты сказать? — Ахъ, это 
очень любопытно, — подхватила съ живостью собес^^»- 
ница. 

— Я пошатался и по Россш — чего не делает 
нужда! — прожилъ несколько л-Ьтъ въ резиденц!» Цар 
въ Москве, научился тамъ играть на гусляхъ и язы1| 
русскому у одного школьника изъ духовнаго званш,^ 
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нашему студента теологш, который любилъ меня, какъ 
Срата, II, когда я собрался въ Швецш, подарилъ мнЬ 
на память этотъ ящикъ вмФст'Ь съ картиною, какъ те- 
перь Б11дпте, Съ того времени я берегу д^рсо1;4нный 
даръ шоско1зскаго прхятеля. О! чего не напоминаетъ Онъ 

— Поэтому Московхя не совс^мъ варварская страна, 
какъ ее Ьнисываютъ, вероятно, непрхятели ея? — спро- 
сила д4в11ца Рабе. — Поэтому и тамъ любятъ искусства? 

— Начпнаюгь любить, — отв-Ьчалх гусляръ.— ^Царь 
Алексей Михайловичъ и его сынъ веодоръ ужь много 
сделали для просв^щешя Россхи. Другой сынъ его.... 
но онъ врагъ Швецш: я не см^&ю говорить объ нёмъ. 

— Почему-жъ, мн* кажется, не хвалить хорошаго 
п въ нёпр12телх? Батюшка разсказывалъ мнЬ, что 
Петръ — ^ великШ государь, достойный поров;ряться съ 
нашил!^ Карломъ. Им*лъ ли ты когда-нибудь счастхе, 
добрый странникъ, видеть его? ^ 

-Ррп этомъ вопросЬ ВульФъ насупилъ густыя брови. 
ВсДдемаръ, приметно смутившись^ отв'Ьчал'ьг—Д!»..., 
я его видалъ* Наружность героя и царя въ полномъ 
С31ЫСЛ4! Бзглядъ его...ф ахъ, этого взгляда никогда не 
'/Суду! 

.— ^ Странникъ, — возразилъ цейгмейстеръ съ обыкно- 

пеннымъ жаромъ и необыкновеинымъ краснор^чдемъ, — 

ты говоришь о геройств* и величхи царей по чувству 

страха къ нимъ, а не благороднаго удивленхя. ВсякШ 

говорнлъ бы такъ на твоемъ м-ЬстЬ, встр^тивъ въ пер* 

вый разъ грознаго владыку народа. Простительно теб* 

т^^къ судить въ твоему быту- (Вольдемаръ съ усм4ш- 

й негодован1я взглянулъ на оратора, какъ бы хотЬлъ 

азать: «не уступлю тебЬ въ высокости чувствъ и 

жден1й!» и молчалъ). — ВульФъ продолякалъ свою 

1Ь: «Ты не смотрФлъ въ очи северному льву; ты 

вид4лъ Карла въ ту минуту, когда онъ, ло кол4на 
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въ вод*, вступалъ на берега Данш, встр4че1^ный ту- 
чею пуль непрхятельскихъ и съ жадностью прислуши- 
ваясь къ свисту ихъ». «Отнын* шумъ этотъ будетт™ 
моею любимою музыкой!» — сказалъ двадцати л*тн1й ге- 
рой — и голубые глаза его воспламенились въ первый 
разъ огнемъ мужества, которое съ того времен я не 
потухало; лицо его вспыхнуло первымъ желан1емъ по- 
беды и ос*нилось первою думою ,о способа хъ побе- 
ждать. Я слышалъ эти слова, я вид^лъ этотт. взглядъ^ 
поймалъ на лиц* его выраженхе души великой и, при- 
знаюсь, доннерветтеръ! за эти минуты готовъ бы ц^- 
лую жизнь мою держать стремя у Карла. Съ воспоми- 
нашемъ о нпхъ умру сладко. Да! пока мысль можетъ 
ловить эти минуты, русск1Й не возьметъ ни одной ба- 
тареи, на которой я буду! Клянусь въ ТОМ'Ь концомт. 

шпаги Карла XII! ВульФъ не отдастся живьшъ въ 
пл*нъ, и остатковъ мертвеца съ этимъ имен^^мъ не со- 
берутъ на поругайте его»! 

Вс* слушали цейгмейстера съ особеннымъ внгша- 
шемъ. Зй р*чью его последовала минута молчпн1Я, канъ 
после жаркой перестрелки настаетъ въ.утомленныхъ 
рядахъ мгновенная тйи1ина. Каждый изъ собеседникивъ 
имелъ особенную причину молчать или потому, что 
краснореч1е высоцихъ чувствъ, какого бы роду ни были 
они, налагаетъ дань и на самую непрхязнь, или потому, 
что никто изъ противниковъ военнаго оратора не могь 
откровенно изъяснить свои чувства. ВульФу, после 
краткаго отдыха, предоставлена была честь перваго 
выстрела. 

— Виватъ! — воскликнулъ онъ торжественньшъ го- 
лосомъ, — моя канонада оглушила васъ до того, что вы 
стали втупикъ и забыли спросить, о чемъ проповедует^Е 
мой Фейергрокъ съ высоты своей лиственной каеедры 
Прочитай-ка намъ, любезный камрадъ, русскхе стихи, 
написанные подъ картиною! 
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— Съ удоволъствгемъ, храбрый и любезный капп- 
танъ! — отв^чалъ Вольдемаръ и началъ читать стихи: 

На'^зжадъ Илья па девлти дубахъ 

И на^халъ онъ соловья того, 

И заслышалъ тутъ разбойникъ сей 

Того ли топу копинова, 

И тоялп по'ЬздБи богатырсБ1я: 

Засвисталъ опъ по-соловьиному, 

А въ другой зашип'ккъ по^зн'Ьинону, 

А въ трет1й зрявкалъ по-звЬривому — 

Подъ Ильею конь окорачился... 

Вынимаетъ онъ калену стрелу 

И стр-Ьляетъ соловья-разбойника... 

-— Какъ мн-Ь нравится этотъ языкъ! — сказала де- 
вица Рабе, нопрошу господина пастора, чтобы онъ 
выучилъ меня ему. 

— Можетъ быть, придетъ время, что вы станете 
учиться русскому языку; можетъ быть, лифляндцы.... 

— ЛиФляндцы? никогда! — прсрвалъ съ досадою 
ВульФЪ. 

— Ты заб{>1лъ, шведъ, что страна здешняя нахо- 
дится подъ владычествомъ непоб-Ьдимаго Карла. Скорей 
пов^ситъ онъ свои шпоры къ большому колоколу мо- 
сковскому и заставитъ его говорить 11а своемъ язык'Ь, 
ч*мъ лифляндцы будутъ вынуждены когда-либо знать 
по-русски. Нредоставимъ одной сестриц* моей Рабе 
учиться варварскому нар^чш у всезнающаго нашего 
Глика, именно для того, что я не люблю русскихъ 
дикарей, или потому, что она съ н'Ькотораго времени 
мм4етъ особенное пристраетхе къ Алекс4евичу. 

— ШутР1те, сколько угодно, братецъ ВульФъ, а к 
своемъ пристраст1и тверда, — возразила Катерина 

бе. — Уважаю, боюсь даще Кдрла, героя, поб-Ьдителя^ 

его голубыми глазами, блистающими умомъ воен- 

'мъ, котораго у него никто не отнимаетъ; но люблю 
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Алексеевича, зардамскаго плотника, солда1'а въ своей 
поташной рот4, путешествейника, собирающаго от- 
всюду пФзнашя, чтобы обогатить ими свое государство; 
люблю его, несмотря, что онъ непрхятель моего ""ко- 
роля.... Можетъ быть, я это говорю потому, что мнЬ 
это натвердилъ н кр-Ьпко внушилъ по9 благодЬтедь. 
Впрочемъ, чтЬ можетъ сужденхе 64дной, неизвестной 
сироты на вФсахъ, гдФ лежатъ окровавленныя шпага? 
Девица Рабе произнесла эти слоба съ особеннымъ 
сердечнымъ волнетемъ: взоры ея блистали необыкно- 
веннымъ огиемъ, щеки оя горели. 

. — Вотъ какими бреднями опуталъ голову моей се- 
стрицы велемудрый господинъ пасторъ! — воскликнулъ 
цейгмейстеръ, пожимая плечами.— ^Безмолствую передъ 
вей... но ты, шведъ? — продолжалъ онъ,* обратившись 
къ младшему страннику съ видомъ упрека. 

— Не принимайте словъ моихъ въ худомъ смысл*, 
господ)1нъ ОФИцеръ. Верьте, что никто более меня не 
желаетъ долгоденственной славы моему отечеству. Я 
хотелъ сказать, что два великхе народа... 

— Два великхе народа? Хмъ! Видно, свои и чужю 
согласились бесить меня...-^возразилъ цейгмейстеръ, — 
однакожъ, продолжай, продолжай. Хочу выпить горь- 
кую чашу до дна. 

— ^ Шведы съ ру<^скими могутъ помириться; тогда 
произойдутъ больпия; перемены въ здешнемъ краю: 

торговый, ДружеСК1Я СН0ШеН1Я СКреПЯТЪ СОЮЗЪ ЛИФ- 

ляндцевъ съ йоседями ихъ; тогда, можетъ быть, эта 
прекрасная госпожа захо^етъ съездить во Псковъ, въ 
Москву* 

— Что ей тамъ? чего ей смотреть: не Соловья 
разбойника?... Скорее она поедетъ въ Стокгольмъ» 

— Неисповедимы пути .Господни! — произнесъ с. 
пецъ. — Кто знаетъ, какой птть написанъ ей въ кн1 
Судебъ! 
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— Ей, Катерин* Рабе, написано быть на щвёд- 
слииъ оФицеромъ. Катерин* Рабе, приемышу пастора 
Глика, кажется, не безвестно идти за кородевско*швед- 
скаЛ) цейгмейстера! Понимаете ли 1зы, странники? — 
вскричалъ БудьФъ раздраженньшъ голосомъ, который 
испугалъ цпА(е невесту его, 

Сл^пецъ, казалось, ие слыхалъ этих'Ь/ восклнцатД. 
Схвативъ дрожащую руку девушки, онъ вабылся въ 
какомъ^То внутрбннем'ь €озерцан1и; незрдщгя очи его 
горели; наконецъ, возвысивъ вдохновенный го4ос<ь, 
какъ бы прозир^ въ неб*:— ^Зижу, — сказалъ онЪ) — 
вижу, нзъ сумрака выступаеть дЬ'^п^ любимица небесъ; 
голова ея поникнута, взоры опущены долу,^ волосы 
пздаютъ небрежно по открытыми плечамъ ; румянецъ 
стыдливости, играя по щекамъ ея, споритъ еъ румян* 
цемъ зари у тренней^, засветившей востокъ. Встаете 
а^лшаз^ая гора, дивною рукою нзс*чввная. Оступилась 
д*ва на первой ступени, еще ночною т*нью^ одетой; 
смиренно нреклоняетъ кол*ло, — и вздохъ, тяжелый 
вадохъ вылетаетх изъ груди ея! Вскор*, обновленная, 
жизнью неземной, встаетъ и шествуете дал4е, не под- 
нимая очей своих'ь. Еще четыре ступени, и готовь 
алтарь,., я розовый в*цецъ обвиваетъ ея прекрасное 
чело. Отарецъ совершаеть надъ нею дивное таинство. 
Ваоры ея уже не опущены долу> волосы искусно по* 
добраны назад'в. Изумленная^ она озирается кругомъ, 
она не в*ритъ своему счастш, но уже его ощущаетъ. 
Бще четыре ступенну н. розовые в*нецъ 'см*неиг алмаз- 
ною короною.. 

т- Сумасшедшгй1 Х$к, ха, ха! : ' - 

-— См*йся!... я теб* говорю: па дтгь^ которую я^ 

д^лъ^ лежитъ щюна! Эт2^ рука мн* знакомая. Я 

отр*лъ на нее некогда у десятилетней д*вочкм въ 

оп*, въ пятый день апреля. 

Въ Рооп*?.. Я тамъ живала... — 'Сказала кспу- 
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ганная и вм^ст* изумленная д4вица Рабе, потирая себ1| 
пальцами по лбу, какъ бь1[ развивая въ памяти прошед- 
шее. — Пятое апреля день моего рождения,,. 

Между тЬмъ и Вольдемара обрати лъ на нее свои 
проницательные взоры; онъ, оказалось, узнавалъ въ 
ней давнишнюю знакомую. — Не припомните ли, — спро- 
си л ъ онъ ее» — двухъ страйниковъ, похож и гь на насъ? 
Одииъ быль помоложе меня, другой такой же сл1^пецъ, 
какъ и товарищъ мой. Можетъ статься, что вы ихъ 
видели л^тъ восемь назадъ? 

— Да, точно припоминаю, какъ будто сквозь ту- 
манъ,— отв1&чала дфвушка, немного ободрясь, — стран- 
ники были похожи на васъ; они тогда зашли на дворъ 
къ господину пастору Дауту, у котораго я жила въ 
услужен1и* 

— Смиряяй себя вознесется! — воскликнулъ сл'Ьпецъ- 

— Бодл* меня стояла большая датская собака, ко* 
торая напугала прохожихъ. 

— Я издрогнулъ отъ уж^снаго лая собаки; такого 
я еще никогда не слыхивалъ: мн* показалась, что буря 
заревела, сорвавшись съ Ц'Ьни своей. Невольно при- 
жался я къ рук* своего молодого товарища, 

— Тогда, — промолви лъ Вольдемаръ, — прекрасная 
малютка,— какъ теперь вижу — пр.инявъ гневный видъ 
и грозя пальчиками своими, повелительныыъ голосомъ 
закричала на еобаку: «Смотри, Плутокъ, берегись, 
Плутонъ!» 

— Точно! у насъ была. собака этого имени, — ска- 
зала д'Ьвица Рабе, покрасн'Ьвъ. 

— И лай собаки затихъ, какъ замираетъ буря на 
голосъ повелителя стих1й! 

— Грозное животное,— прибавилъ путникъ, — лег, 
съ покорностью у ногъ своей - маленькой госпожи, м 
хая униженно хвостомъ. Тогда-то слепой другь м 
захот4лъ увидать поближе дитя; онъ взялъ ее за ру 
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И осязалъ долго эту руку. Тутъ закричала на нее хо- 
зяйка дома, грозясь... даже побить .ее за то, что впу- 
стила бродягь. Товарищъ мой, самъ прикрикнувъ на 
пасторшу, сказалъ то же, что онъ теперь говор илъ 
вамъ, держа вашу руку. 

— Бедные, васъ тогда выгнали за меня со двора 
и не дали вамъ даже напиться. 

ВульФЪ, молча, съ коварною усм-Ьшкой слушалъ 
этотъ разговоръ обоихъ странниковъ съ девицею Рабе 
и вдругъ разразился какимъ-то дикиыъ, принужденнымъ 
см'Ьхомъ; но вскор*, одумавшись, просилъ у ней про- 
щен1Я, просилъ даже прощенхя у Конрада изъ Торнео. 
«Въ самомъ д-Ьл*, надъ к4мъ смеяться мн4? на кого 
мн4 сердиться?» — ^^говорилъ онъ про себя, — «одна — 
женщина, другой — убог1Й, сумасшедшШ старикъ»! Ка- 
терина заметила ему только, что громкимъ смФхомъ 
своимъ онъ могъ разбудить пастора. Въ самомъ д-Ьл*, 
заметно было по движенхю колебавшагося зеленаго на- 
мета, что Гликъ просыпался. Гусляръ, предупрежден- 
пый догадливою собеседницей о соседств* его, посмо- 
тр4въ сначала на Фрица, тихо условился о чемъ-то съ 
товарищемъ, подалъ сл4пцу скрипицу, поставилъ свой 
музыкальный яп^икъ на складной стулъ, и пальцы его 
запрыгали по струнамъ. Звуки, возвышенные, трога- 
тельные звуки раздались по рощ4! Сл*пецъ, вторя 
ему на скрипк* дрожащимъ теноромъ, съ особеннымъ 
чувствомъ зап4лъ подъ музыку своего товарища пса- 
ломъ: Господь пастырь л«ой, л не буду въ скудости. 
Невольно присоединила къ нимъ голосъ свой д']Бвица 
Рабе, сначала изумленная и обрадованная нечаяннымъ 
►даркомъ музыкантовъ. (Надобно заметить, что въ 
архенбургской кирк* прхятный и возвышенный голосъ 
господстововалъ надъ многочисленнымъ хоромъ при- 
жанъ). ВульФъ поникнулъ головой; самъ Фрицъ за- 
лся на время и, казалось, молился. Пасторъ, какъ 
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бы обпороженный, остался неподвижеиъ бъ томъ са- 
ыомъ положвн1и, въ какомъ засталъ его первый стихъ 
божественнаго пЬсноп^нш. Несколько мгновенхй иослЬ 
того^ какъ звуки умолкли, онъ началъ протирать себй 
глаза И не зналъ, в4рить ли ушамъ своиеъ: ему каза- 
лось, что все это слышалъ онъ во сн4. 

— Папахенъ! теб* нездорово такъ долго спать ^ — - 
сказалъ ему знакомый голосъ и вывелъ его изъ этого 
обвороженк. Воспитанница объяснила елу всю тайну 
концерта, составленнаго такъ неожиданно; разсказала 
ему о старинномъ знакомств^Ь сцоемъ, нын1Ь под но- 
вленкомх, о занимательной повести сл4пца, объ уча- 
стхи, которое оба странника такъ сильно возбуждали 
къ себ4, дотя одинъ изъ нихъ казался несколько по- 
ы1шаннымъ въум$; и, предупредивъ такнмъ образо11ъ 
своего воспитателя въ ихъ пользу, она спФпптла свести 
пхъ вм^ст*. 

Пасторъ полюбилъ поэтическаго старца н таин- 
ственнаго его спутника, Онъ терялся въ различиыхъ 
догздкахъ насчетъ посл$дняго, гЬмъ бол§е, что 
странническому состоянш его изменяла благородная 
наружность вм^ст* съ возвышенност1ю ^[ыслей и 
чувствъ, повременамъ блиставшихъ въ краткихъ отв4- 
тахъ его, какъ золотая монета въ сум*, нпщаго, Воль- 
демаръ былъ неразговорчивъ, и, когда прим-Ьчал-ъ, что 
съ ким-ь хотятъ сблизиться откровенностью и ласками, 
что любопытство искало слабой стороны, куда могло-бы 
проникнуть до тайны его жизни, онъ облекалъ себя 
двойною броней угрюмости и лаконизма. Догадливый 
товарнщъ его, въ затруднительныхъ сдучаяхъ, при- 
ход плъ къ нему на помощь речен1ями *изъ ев» Писах ^ 

и поэтическими ВИД*Н1ЯМИ. 

Гусли были снова открыты и разсмотр^ны- К| 
тпна воабудила въ пастор* см4хъ; однакожъ, онъ : 
ходилъ въ ней нравственный смьгслъ, добцоался 
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/ 
источников^ ея въ с§верномъ мне* и доказывадх, что 
Москов1я им^&ла свой в4къ рыцарства; но чего онъ не 
открылъ, такъ это внутреннее уб^жденхе, что стран- 
ное изображен1е Ильи Муромца и Соловья-разбойника 
нм^ло отношенхе къ единоборству двухъ современныхъ 
высшпхъ особъ. Музыкальный инструнентъ сравни- 
валъ онъ съ арФой или съ коклей *), положенной въ 
ящнкъ; полагалъ, что можно бы употребить его ъъ 
церквахъ вместо органовъ, и что играющШ на одномъ 
взъ этихъ ппструментовъ можетъ скоро выучиться' и 
на другомъ. Тотчасъ блеснула въ сердц* его. счастли- 
вая мысль: «Органистъ мархенбургскШ старъ и давно 
просится на покой — вотъ удобный случай замостить 
его молодымъ музыкантомъ! Сверхъ того, Вольдемаръ 
будетъ ему хорошимъ помощникомъ для усовершен- 
ствован! я его въ русскомъ язык*. Сл4пца можно при- 
строить въ богад4льню». Все это было скоро приду- 
мано, и предложенхе сделано, Конрадъ ничего не отв*- 
чалъ, онъ предоставлялъ товарищу говорить за себя и 
за него самого. Вольдемаръ и не ожидалъ его ответа: 
отъ имени обоихъ благодарилъ онъ пастора, об^щалъ 
воспользоваться великодушными его преддожешялцг 
только для того, чтобы посетить его и побывать въ 
Мар1енбург§ на короткШ срокъ; прнсовокупилъ, что 
странническая жизнь, можетъ быть, унизительная въ 
гдазахъ св^та, не мен*е того сделалась ихъ потреб- 
ностью, что оседлость, вероятно, покажется имъ 
огранпчен1емъ ихъ свободы, всегда для человека тя- 
гостпымъ» ы что поэтичвск1Й, причудливый характеръ 
друга его, которому было т4сно и душно въ дом4 
дительскомъ, не потерпитъ на себ* и легкихъ ц1;пев 
аообразной жизни богад-бльни. Эти причины, и осо- 



^)А'(^^^^'я— музыкальный ияструментъ, бывшхВ въ употребленш у 
л/шдцевъ въ древвГя времена. ''* 
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лбенно привязанность ег.о къ старцу, не позволяютъ 
еиу ыа за как11Г блага разстаться сь нимъ и оставить 
его снова одного въ пустын* мхра. Вольдемаръ повто- 
ри лъ еще, что непременно скоро постараются они 
быть въ Мархенбург^^ и посетить домъ благословешя 
Бо/К1я (такъ называлъ онъ жилище Глика). Молчалъ 
сд1:пецтБ, но приметно было, что улыбка душевнаго 
удовольств1Я перебегала по устамъ его. Онъ другого 
ответа и не ожидалъ отъ сврего товарища. Глику ни- 
когда не нравиларь странническая жизнь, подъ ка- 
кн51ъ-бы видомъ она нц была; несмотря на это «и на 
отказъ новыхъ анакомцевъ, не охлад4ла въ немъ на- 
дежда пристроить ихъ современемъ около себя, прод- 
ливъ ихъ пребыванхе въ Мархенбург-Ь всФмъ, что могло 
принести имъ утешете и спокойствхе, заставить ихъ 
полюбить семейную жизнь и такимъ образомъ сделать 
ручными этихъ гордыхъ зв4рей северныхъ лесовъ. 

Полдникъ давно ожидалъ путешественниковъ; онъ 
состоялъ изъ домашняго сыра, лоснящейся отъ копоти 
рыбы и пирога съ курицею и яйцами, румянаго, хо- 
рошо начиненнаго. Пасторъ прочиталъ вслухъ прилич- 
ную случаю МО Лиму, каждый про себя повтарилъ ее 
въ глубокомъ благоговенхи. После того расположились 
все въ кружокъ около походной трапезы. Девица 
Рабе села возле слепца, которому взялась сама при- 
служивать. Отведавши бледнаго сыра, принялись за 
пнрогъ, более приманчивый; сделать въ немъ брешь 
предоставлено было артиллеристу, вооруженному столь 
же храбрымъ аппетитомъ, какъ и духомъ; друг1е, 
уже по следамъ его, побрели смелее въ проломъ и 
докончили разрушенхе пирога. Такъ въ маломъ и бол' 
шомъ все ведется на светЧ&! 

Когда дело дошло до копченыхъ язей, пастор 
принялся разсказывать, что рыба эта ловится толы 
въ Эмбахе,^ близъ Дерпта. «Некогда, — сказалъ онъ,- 
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смиренные братья аббатства Фалкенаускаго» основаН'*' 
наго близъ береговъ Эибаха первынъ епискодомъ 
дерптскимъ, Германомъ, накормили язями итальянскаго 
прелата, присланнаго отъ папы для изсл^довашя нужд? 
ыонастырскихъ, напоили то1181^оге цивомъ въ кото- 
ромъ вместо хм^ля быль положенъ багульникь ^). Вдо- 
бавокг они свели его въ жар^о натопленную комнату, 
въ которой — 6 ужасъ! — поддавали безпрестанно водою 
на горячхе камни^ сФкли себя немилосердно пуками 
лозъ и, наконецъ, окачивались холодною, изъ прору- 
бей, водо1р. Всл^дствхе несварен1я желудка своего отъ ^ 
язей и пива съ багульникомъ, прелатъ заключидъ, что 
монастырь крайне б^денъ, а всл^дствхе банныхъ эво- 
лющй, напугавшихъ его, приписалъ въ донесенш 
своемъ святейшему отцу следующее восклицанхе: 
сВелик1Й Боже! ужь схе-то монастырское правила 
слишкомъ жестоко и неслыханно между людьми!» 
Изъ этой исторической драгоценности нашъ пасторъ 
1ВЫводилъ свое заключенхе, что лифляндскхе природные 
жители переняли обыкновенхе париться въ баняхъ отъ 
русскихъ, во времена владычества великихъ князей 
надъ Ливонхею. Отъ слова владычество быть бы опять 
раздору между археологомъ и ВульФомъ, когда-бъ на 
этотъ разъ не случилось необыкновеннаго происше- 
етвхя, опрокинувшаго все вверхъ дномъ въ ум-Ь на- 
шихъ путешественниковъ. 

Не въ далънемъ отъ нихъ ра^стояши, въ сторон*, 

гд* стояли карета и лошади,* послышался выстр4лъ. 

«^Чтобы это значило?» говорили, смотря другъ на 

другъ, встревоженные собеседники, кром* ВульФа, 

>тораго первое дело было взяться за карабинъ, а^ 

•орое — бежать въ ту сторону, откуда раздался вы- 



X) О^ень горькое и вредное растеше; Ыши ракв^е. С)^ Б1а^ 
1а Ытошс, раг 1е С. ^е Вгау. 



Н. И. Лажсчввковъ т. V. ^ ^ ^ 
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стр'блъ. За нимъ посл^&дова^!Гь Вольдемар-ь, также 
осмелился вздуть полегоньку свои паруса Фрицъ, до- 
сел* ^ внимательный слушатель всего, что говорено 
было, и усврдн*йш1Й ирислужникъ хозяевамъ и го- 
стямъ. Пасторъ съ своей воспитанницей остался на 
твердой земл*. Ему вспало на умъ, что небольшой 
отрядъ русских^ Фуражировъ перебрался въ долину 
зшртвецовъ и напалъ на лошадей баронессы. Онъ сп^- 
шилъ самъ вторгнуться въ арсеналъ своей памяти и 
началъ опрометью рыться въ немъ, чтобы найти при- 
личное оруж1е, если не для отраженхя непрхятеля, то, 
по крайней м^р'Ё, для уб^ждешя и смягченхя его 
сердца, то есть онъ собиралъ разбросанныя въ памяти 
своей русск1я сильн']Бйш1я выраженхя, как1Я только 
зналъ. Йзъ нихъ составилъ бы онъ р4чь ех аЬгир1;о, 
которая могла-бы въ несчастномъ случа* такъ сильно 
подействовать на ожесточенныхъ непрхятелей, что они 
должны бы признать себя побежденными п преклонить 
грозный оруж1я къ ногамъ оратора, какъ троФеи его 
краснор-Ьчхя. 

Выстрелы не повторялись: все было тихо. Конечно, 
Марсъ не вынималъ еще грознаго меча изъ ноженъ. 
Не скрылся ли онъ въ засад*, чтобы лучше напасть 
на важную добычу свою? Не хочетъ ли, вместо же- 
леза или огня, употребить силки татарскхе? Впрочемъ, 
пора бы ужь чему нибудь оказаться! — и оказалось. 
Послышались голоса; но это были голоса пр1ятельск1е, 
именно цейгмейстера и Фрица. Первый сердился, кри- 
чалъ и даже грозился, выколотить душу изъ т4ла б4д- 
наго возничаго: второй оправдывался, просилъ поми- 
лован1я и звалъ на помопць. — «Несчастный погибает 
Чего добраго ожидать отъ этого б4шенаго пушкаря?» 
сказалъ Гликъ. Для в-брн-Ьйшей диверсти, позвавъ св( 
воспитанницу съ собою и оставивъ слепца одного " 
м4ст§ отдыха, посп*шилъ онъ съ нею въ долин 
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чтобы въ случае нужды не допустить . завязавшагося, 

повпдныому, д4ла до настоящаго побоища. Спустив- 
шись съ холма, увидали они следующее. 

Цейгмейстеръ, съ глазами, налитыми кровью, съ 
посинелыми губами, кипя гн-Ьвомъ, вцепился въ кам- 
золь кучера, который, стоя передъ нимъ на кол^кяхъ, 
трясся какъ въ лихорадк-Ь. Между т*мъ, Арлекннъ и 
ЗеФирка, вытянувшись, мчались по лугу изъ стороны 
въ другую: уши ихъ прилегли назадъ, грива ихъ под- 
нялась, какъ взмахнутое крыло. Тощаго БульФова 
коня не было видно. — «Куда д-Ьвалась моя лошадь?» — 
Бопилъ Бъ бешенств* цейгмейстеръ, немилосердно тор- 
моша своего пл-Ьницка, -г- почему не смотр* лъ ты за 
нею? Говори, или ты отжилъ свой ъЪкъ: ложись жи- 
вой въ землю*. — 11о..,.пому...лосердуйте, господинъ 
баронъ Фонъ,.. господинъ полковникъ... господ инъ цейг- 
мейстеръ! — пронзносилъ жалобно Фрицъ. — ^ Уфъ! я 
задыхаюсь.,, отнимите немного вашу ручку, •_ я ни- 
ч^мъ не виноватъ: вы вид4ли сами, я прислуживалъ 
вамъ же- Отпустите душу на покаяще! — . » Стыдно, 
БульФъ! гд1& у васъ Минерва?» — сказалъ пасторъ съ 
неудовольстБхемъ, качая головою.— аЧ*мъ терзать б4д- 
наго служителя баронессы Зегевольдъ, который не 
обязанъ сторожить вашего буцефала, не лучше-ли по- 
искать его? Пожалуй, вы и меня возьмете скоро въ 
свою команду и заставите караулить ц4лую шведскую 
кавалер1Ю? Я требую, чтобы вы сш минуту отпустили 
Фрица, или мы на в4ки разстаемся!»^ — Сюда, сюда! — 
закрйчадъ Вольдемаръ, стоя на высотгь креста и махаа: 
оукой, которою Бм^ст-Ь указывалъ, чтобы перебрались 
фезъ р^нку и подошли къ боку горы, какъ будто 
)р4заниой заступомъ. Этотъ зовъ остановилъ роковое 
[ово, которое готово было вылотЬть изъ устъ взб4- 
еннаго цейгмейстера и, можетъ быть, навсегда бы 
1зрушило дружескхя связи его съ пасторомъ и его 
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воодитанницей. ШведскШ медведь выпустилъ изъ даггь 
б4дную жертву свою и гиганскими стопами поспЬшилъ 
туда, куда указывалъ музыкангь, Зд4сь увид'Ьлъ онъ 
свою лошадь, но въ какомъ жалкомъ положенш! Едва 
поддерживали ее на краю утеса несколько кустовъ 
различныхъ деревьевъ, Ьъ которыхъ она запуталась, 
ц при мал13шемъ движеши своемъ качалась на воз- 
ду1^, какг в-ь люльк4; подъ нею, на площадк*, остав- 
шейся между ручкою и утесомъ, лежало н*сколько 
отломковъ глинистой земли, упавшихъ съ высот^I, съ 
которой ^ повидймому, и .бедное животное катилось, 
столкнутое какою-нибудь нечистою силой. Конь дро- 
жалъ и повремвнамъ взвизгивалъ. Пробравшись къ 
нему, съ опасностью упасть самому, ВульФъ, при лов- 
кой я безстрашной помощи сошедшаго къ нему Воль- 
демара, Быиуталъ лошадь изъ когтей сатанинскихъ. 
«Одинъ лукавый могъ ее такъ угораздить», говор илъ 
посл*дн1Й. Когда с*дло съ приборомъ и вьюкомъ, пе- 
ревернутые и спутанные на ней, были сняты, уви- 
дали онн^ что чушка была прожжена и курокъ у 
одного пистолета спущенъ: — свидетельство, что слы- 
шанный выстр^лъ произоше^йъ изъ этого оруж1Я, 
в4роЕтно, разржженнаго сильнымъ трешемъ лошади о 
что-нибудь твердое, и былъ причиною испуга ея, за- 
несшаго ее такъ далеко и въ такхя с*ти. Первымъ 
д§ломъ иейгмей стера было разстегнуть вьюкъ и осмо- 
треть кувертъ: печать была сломлена, но самый ку- 
вертъ былъ вевредимъ — и последнее успокоило его. 
Пакетъ былъ уже положенъ въ камзолъ съ величай- 
шею осмотрительностью. На лошади следами этого 
пронсшеств1я остались только небольшхя царапины, а 
въ ней самой страхъ къ высотть креста^ ибо не было 
возможности заставить ее пройти въ долину этимч 
путемъ; и потому принуждены были провести ее со- 
сновымъ л4сомъ5 по отлогости горы. Дорогой ВуЛЬФЪ 
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и музыкангь сделались откровеннее другъ къ другу 
до того, что посл§дн1В, объяснввъ ему причины его 
суроваго ]|олчан1я при людяхг постороннигь и, мо« 
жетъ быть, ненадежных'ь, показалъ ему какую-то бу- 
магу за прдписашемъ генерала, Шлиппенбаха. Въ ней 
между прочимъ, заключалась важная тайна, касаю- 
щаяся до лица самого Вольдемара. ВульФъ быль въ 
восторг*, обнималъ шведа, честью своею клялся хра- 
нить эту тайну на дн* сердечнаго колодезя и действо- 
вать ^ъ нимъ единодушно. Возвратясь въ долину, но- 
вые прхятелн остались въ прежнемъ холодномъ о7но- 
гавн1и другъ къ другу. 

— Б*да еще не велика! — сказалъ ВульФъ, подавая 
руку пастору въ знакъ примиренхя. — Но вашъ гн4въ 
почитаю истиннымъ для себя несчастхемъ, т^мъ боль-* 
шямъ, что я его заслуживаю. Мне представилась только 
важность бумаги, положенной мною во вьюкъ, — при- 
молвилъ онъ вполголоса, отведя Глика въ сторону.— 
Ёслибъ вы знали, как1я последствхя можетъ повлечь 
за собою* открыт1в тайны, въ ней похороненной! Честь 
моя, обезпеченхе Мар1енбурга, слава шведскаго имени, 
заключаются въ ней. ПоТсл* этого судите, мой добрый 

осподинъ пасторъ... 

— То-то и есть, ВульФъ, — отвЬчалъ пасторъ, скло- 
нившись уже на миръ, предлагаемый ему съ такою 
честью для него. — Почему еще въ Мархенбург* не по- 
ложить пакета въ боковой карманъ вашего мундира? 
Своя голова болитъ, чужую не л^чатъ. Признайтесь, 
что вы нынешнхй день поклялись вести войну съ Ми- 
нервой. 

— Не упрекайте меня такъ много. Я вамъ скажу 
ричйну, — шепну лъ ему на ухо цегмрйстеръ, несколько 
экрасневъ. — Вотъ видите... худо быть безъ хозяйки!., 
ъ боковомъ кармане затаились, вероятно, какхя-ни- 
дь крошки... давнишнихъ солдатскихъ сухарей, и 
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проклятьхя мыши прогрызли его... Я хватился нын^1, 
хот'Ьлъ зашить хоть сам7>, но стыдился Фрица, кото- 
рый, какъ вы знаете, иочевалъ у меня по т4снот§ 
вашего дома, и который, на б^ду, безцрестанно около 
меня вертелся съ своими услугами. Вы спешили, и 
потому, не ожидая такихъ посл4дстВ1Й, вынужденъ я 
былъ положить кувертъ во вьюкъ. Впрочемъ, ская^у 
опять, б4да ад велика! Бумага писана моей рукой и 
только подписана комендантомъ; генералъ меня хорошо 
знаетъ, и подозр4н1Й никакихъ быть не можетъ. 

— Все хорошо; да посов-Ьтоватьоя съ Минервой не 
худо! Вотъ д, наприм^ръ, на так1я д4ла крайне осто- 
роженъ. Со мною теперь тетрадка... О, она стоитъ 
Башего куверта: въ ней заключается благо ц$лой Дйф- 
ЛЯНД111, именно это адресъ королю. Берегу его, какъ 
зенпцу ока. Вы не можете поварить, сколько я^дол- 
жепъ былъ рыться въ старыхъ Фолхантахъ, сколько 
ваконовъ вызвалъ я изъ мрака древности и заставилъ 
пройти зпшо себя одинъ за однимъ, какъ вы солдатъ 
своихъ на спецхальномъ смотру! Зд4сь ничего не про* 
пущено; каждая петелька и крючечекъ на своемъ 
м^&ст^. Зд^сь изложены привиллег1и арххепископа 0омы, 
короля Сигнзмун да- Августа, Радзивила, резолющя, ко- 
ролевы Христины и проч1я постановлешя объ утвер- 
жден111 правъ лнФляндскаго рыцарства и земства; все 
такъ выведено, сведено и прилажено, что если его вели- 
чество, король шведск1Й и иныхъ^ Карлъ XII, прочитавъ 
этотъ адресъ, не соблаговолитъ снизойти на усердн4йш1Я 
ыолен1я в^рноподданныхъ своихъ и сею адреса, то.., 

Произнеся слово сего, пасторъ засунулъ правую 
руку Бъ л-Ьвый боковой карманъ своего каФтана и, н 
найдя въ немъ бумаги, которую туда положилъ, вдруг 
останов1глся среди своей р4чи и среди дороги, как 
будто яьыкъ его прильнулъ къ нёбу, а ноги приросл 
къ земл^. 
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— Что съ вами сделалось, господинъ пасторъ?Вы 
лоблЬдн^^лп? Вамъ дурно? 

— Такъ, ничего, совершенно ничего!... Маленькхй 
ударъ въ голову!... Вотъ уже и прошелъ. 

Глыкъ, въ самомъ д*л4, старался придти въ себя 
II, боясь быть пристыженнммъ цейгмейстеромъ въ томъ 
самомъ проступк*, въ которомъ его жь самъ обви- 
нялъ, скрылъ причину своего замешательства. 

«Вероятно, — думадъ онъ, — когда я дремалъ доро- 
гой, адресъ выпалъ иэъ бокового кармана. Тотъ, кто 
его найдетъ, ничего не сдФлагетъ безъ согласхя лифлянд- 
скаго дворянства. Тетрадь вложена исправно въ па- 
кетъ^ на которомъ ясно означено, кто поссесоръ этой 
бумаги. Но если нашедшхй воспользуется моими тру- 
дами, сыщетъ случай?,,. Я его предупрежу непрег 
м^нно, во что бы то ни стало! Къ счастью, у меня 
остался другой экземпляръ». 

Этотъ разговоръ былъ прерванъ докладомъ кучера^ 
что все готово къ отъ4зду съ прокл^таго перепутья. 

— Правда, Фрицъ, несчастнаго перепутья! - отвЬ- 
чалъ со вздохрмъ пасторъ, увид^въ, что цейгмейстеръ 
отъ него ускользнулъ. 

— Разв'Ё и съ вами что-нибудь случилось, какъ съ 
моиыъ крестньшъ отцомъ? — сказалъ Фрицъ съ видомъ 
11зумлен1я. 

— ИЬтъ, Фрицъ, ничего; такъ, совершенно ничего! 
Не подннмалъ-ли ты, однакожъ, бумаги, такъ, пустяч- 
ной ничего не стоющей бумажонки? 

— Не подымалъ и не видалъ, господинъ пасторъ! 
Вчк знаете, я' читать не ум-Ью. 

— Ни слова никому объ этомъ, Фрицъ! Бросимъ въ 
торону этотъ вздоръ, и съ Богомъ въ путь! Аминь! 

— Знаешь ли, папахенъ? — прервала его заботливую 
^Ьчь девица Рабе, потихоньку подступивъ къ нему.— 
! хочу пригласить музыкантовъ ко дню рожденхя моей 



-^ 



101 СОЧИНЕШЯ И. И. ЛЛШЧВШКОВк 

доброй Яуизы и обрадовать ее нечаяяяьшъ кояцер- 
томъ. Яучшимъ подарить инЪ ее печ^нъ. 0!какъй9у- 
митъ ее ноя музыка! Ты увидяшЬ; какъ я все устрою. 

Глякг легко согласился сд1&лать удовольств1е своеВ 
воспитаннице, предоставивъ ей самой трудъ уговорить 
музыкантовъ къ путешестлю въ Гельмотъ. Легко скло- 
нились сл^пецъ и молодой товарищъ его на просьбу 
доброй девушки, тФмъ скорее, что они давно желали, 
какъ говорили они, побывать въ пом^сть^ баронессы 
Зегевольдъ, и что имъ прхятно будетъ показать свое 
искусство на большомъ* пиру разыграшем'ь какой* 
нибудь важной штуки. 

Солнце удалялось къ западу; лучи его уже косвен- 
нее падали на землю;* т^нь деревъ расда прям^тно и 
жаръ ослаб^валъ. Все разстались друзьями. Карета^ 
запряженная рыжими лошадками, тронулась^ и опять, 
по правую сторону ея, на высокомъ, тощемъ коне^ 
медленно двигался высокгй оФицер'ь, будто вылитый 
вместе сь нимъ 

— Добрая, прекрасная девица! — сказалъ Вольде^ 
маръ, проводивъ глазами экнпажъ и коннаго спутника. 
. — Не знаю, съ кемъ ее сравнить! Соф1я, правда, была 
некогда прекраснее ее. . 

— Неужели Софхя была такъ хороша, какх ты объ 
ней разсказываешь?'-^ спросилъ слецецъ. — Съ этими 
словами музыканты поплелись по тропе, извяваюа^ейся 
въ роще, изъ которой они пришли. 
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ПАВА ВОСЬМАЯ 



ЗАМОКЪ ГЕЛЬМЕТЪ 



Тавъ впюгь во дворце об» ямъ? 

По ДЖСФЪ. 

Не юдько вваютъ, 

Но ж по К0НВ&91» о ВАСЪ 1ЯШЬ рМСуЖДЯ»». 

Кох. „Хваст/въ".— Янлжнань, 



На замки Лйфлнндш смотришь еще, какъ на пред 
ставителей Фводальнаго ея быта, дикаго и романйче- 
скаго* Это ветераны некогда знаменитаго и болЬе не- 
существующаго войска, ветераны, изувеченные, отдаю- 
Щ1е уже дань времени и засыпающхе сномъ в4чнымг 
на изломанныхъ троФеяхъ своихъ. Они им-бли также 
свое великое время. Разбудите ихъ, вопросите сь тер- 
п4н1емъ и уваженхемъ, должнымъ имъ с4динамъ и за- 
слугамъ, — и они, въ краснорФчивомъ лепетЬ младен- 
ческой старости разскажутъ вамъ чудеса о давно бы- 
ммг; я гигантскхя т4ни ихъ полководцевъ, прислушив- 
шись изъ праха къ словамъ чести и красоты, встанутъ 
передъ вами, грозные, залитые съ ногь до головы же- 
зомъ, готовые, при мал^йшемъ сомн^нхи о велич1И 
ь, бросить вамъ гремящую перчатку, на коей видны 
е брызги запекшейся крови ихъ враговъ. 
Чего не разскажетъ одинъ замокъ Гельметъ? Видны 
т»ко развалины, но какъ он% досел'Ё красноречивы! 
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Забываешь даже, что небо служитъ имъ крышею, а 
украшон1ями — растущ1я по нпмъ пихта, рябина и бе- 
реза. Кажется, и нын* раздаются по заламъ тяжелыя 
стопы грознаго основателя его, Юргена фонъ Айх- 
штедта *); сквозь железную р*шетку косащатаго окна 
ыелькаетъ б4лоатласная ручка и передаетъ девизъ по- 
б]^ды или смерти молодому рыцарю, стоящему въ 
овраг! подъ смиренною одеждой пилигрима. Кажется, 
слышишь изъ отверст1я подземной тюрьмы вздохъ ор- 
денз1ейстера 1оганна Фонъ-Ферзена, засаженнаго въ ней 
по подозр*н1Ю въ сношен1ЯХЪ съ русскими ^); видишь 
подъ ст*нами замка храбраго воеводу, князя Алексан- 
дра Оболенскаго, р^шающагося лучше умереть, ч-Ьмъ 
отступить отъ нихъ ^), и ВЪ окружныхъ холмахъ до- 
пскинаешься его праха; видишь, какъ герцогъ Тоганнъ 
Флнляндсюй, среди многочисленныхъ своихъ васса- 
ловъ, отсчитавъ полякамъ лежащхе на стол* 125,000 
тялеровъ, запираетъ въ серебряномъ бокал* прхобр* 
тен1в Гельмета и другихъ окружныхъ пом4ст1Й *)• 
Передо мною проходятъ, какъ Фантасмагорйческ^я явле- 
тш, рыцари, епископы, русскхе, поляки, шведы, то 
осаждаюпдхе замокъ, то обладатели его, то геройскхе 
мученики своихъ поб4днтей. Сколько приключенШ 
ужасныхъ, чудныхъ, романическихъ, разбросано на 
обломкахъ Гельмета, на этихъ лоскутахъ давно прер- 
ванной летописи! 

ЙНстоположенхе Гельмета ^) одно изъ пр1Ятн4Й- 
ШЕХъ въ Лифляндхи: имъ одушевлялись кисть, р*зецъ, 



1) Въ 1265 году. 

а) Въ 1472 году. 

^} Въ 1502 году. 

*) Въ 1562 году. 

^) Гельмегъ находится отъ Дерпта къ юго-западу, въ 65-тн б 
етдхъ; поворотъ на него—съ Рижской дороги отъ Рингеиа, или п 
^хавъ отъ ставщп Куйкацъ а^Ьсколько верстъ вправо. Посл^Д! 
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перо И лпрп: сотяи путешественниковъ, о.ставивъ на 
песчаниковых!, (йо ^гёз) сводахъ его. гротовъ имена 
свои, хот4лн высказать, что и они были въ Аркадги. 
Действительно^ бывшая обладательница Гельмета, г-ж^^ 
ГерсдорФъ, умевшая, со вкусомъ и любовью къ изящ- 
ному, сочетать искусство и природу сделала его ма- 
ленькимъ эдемомъ. Нын* это пом4стье на арендгь: до- 
вольно этого слова, чтобы выразить его невыгодное 
во всеыъ изм4нен1е. Несмотря на то, и нын* лю- 
буешься по вЬскольку разъ красотами этихъ м*стъ; 
прощаясь съ нпии, хочется еще разъ на нихъ взглянуть. 
Не ищите эд-Ьсь обшнрныхъ видовъ, на которых1| 
бы отдыхали взоры и сердце: прекрасное все зд*сь 
вм4ст*; кажется, изъ-за Гельмета вся страна кругомъ 
обижена природою. Разв* иногда мелькомъ, сквозь 
уголокъ, сбереженный догаддивымъ искусствомъ, пред- 
ставляется вамъ возвышенная даль. Лучшгй видъ, безъ 
соът^н'ш, отъ господскаго дома, съ краю оврага изры- 
таго кругомъ замка, Живописныя развалины посл^д- 
нпго стоятъ на бугристомъ, высокомъ холм*. Правая 
сторона замка бол-Ье другихъ уц-Ьл^ла: длинную ст*ну, 
неровно зазубренную временемъ, поддерживаютъ дв* 
четвероугольныд башни, еще бодро выступающхя впе- 
редъ на грудистыхъ насыпяхъ. Остатокъ свода отъ 
одной изъ этихъ башенъ, такъ сказать, на волоск* дер- 
жится. Съ другой стороны, время было наиболее не. 
умолимо, какъ бы нарочно для того, чтобы поразно- 
образить красоты развалинъ; зд-Ьсь везд-Ь сл4ды, остав- 
ленные борьбой времени съ д*ломъ рукъ человЬче- 
скихъ. Въ одномъ м4ст* лежитъ обломокъ, будто 
эшенный на б4гу огромный щитъ; въ другомъ — воз- 



ога т*мъ пр1ЯТН'Ье, что на перепуть-Ь нАходится Пекгофъ, гд-Ь, 
ди ирачваго л^са, соаруженъ велнвол'Ьяны& памдтникъ фе'льдмар- 
▼ Барвлаю-де-Толлн. 
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вышается неровною пирамидой; далЪе ц^лая ст^на^ 
понемногу клонясь; оперлась на другую, бол4е твер- 
дую, какъ дряхлеющая старость облокачивается на 
родственнаго мужа; кой-гд* обломокъ, упавъ съ вы- 
соты, покатился по холму, и вдругъ, отряхнувшись, 
твердо выпрямился въ середине его и утвердился на 
м^ст^. Еругомъ оврага разбросаны холмы, выступают^ 
мысы и расходятся въ разныхъ направленгяхъ хребты 
небольшихъ горъ, Вл4во, на двухъ холмахг, на кото- 
рыхъ зелень такъ ровна, какъ будто они облиты ею, 
стоять въ близкомъ другъ отъ друга разстоянш кра- 
сивый березовый рощицы, образующ1я мейсду собою 
раму для одного изъ п^елестн'Ёйшихъ вндовъ. На пло- 
щади обширнаго поля представляются деревенька, раз- 
валины старой гельметской кирки; немного вправо — 
новая кирка, и въ небольшомъ отдалеюи — ^дикхе и не- 
ровные берега р4ки, съ Могилами русскихъ, павшихъ 
въ войну за обладаше ЛиФляндхей, Ближе, рЬчка эта 
разлилась озеромъ, потомъ, сдержанная скатертью Фел- 
линской дороги и плотиною, суживается въ ручей, 
пробирается подъ мостйкомъ, падаетъ, съ безпрерыв- 
нымъ ропотомъ на свою неволю, будто изъ урны, се- 
ребряною струей, разсыпается о камни, наконецъ, за- 
вгравъ на свобод*!, въ извилинахъ теряется между ди- 
кими кустарниками и сп4шитъ соединиться въ саду 
съ ручьемъ Тарвастомъ. Вправо, между холмами, видъ 
более ст-Ьсненъ и бол4е протянутъ; разнотЬнныя воз- 
вышен1Я одно за другимъ полосятся, будто неровный 
бразды вспаханной нивы. Обойдите развалины замка: 
как1я очаровательный м^ста и виды представятся вамъ! 
Съ восточной стороны взгляните съ высоты вниз* 
и передъ вами — глубокхй, мрачный оврагъ, заросш 
деревьями, которыя, будучи лишены солнечнаго св^т 
растутъ почти безъ листьевъ. Тутъ же поднимит 
взоры ваши, и васъ прив-Ьтствуютъ изъ*за десятког 
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верстъ сизыа горы Оденпе. Обойдите садъ, и на каж- 
домъ шагу готовъ . прелестный ландшафтъ, достойный 
кисти Кюда-Лорреня, и убежище, въ которомъ Руссо 
захоти лъ бы жить и улюреть. Пригорки, холмы, до- 
ЛИНЫ, открытый или затаенный подъ с4ныо рощъ; 
ручей Тарвастъ то сердито прорывается пенистыми 
нитами между огромными камнями, то падаетъ сте- 
кловидныиъ потокомъ, То скачетъ съ шумомъ по мел* 
Еймъ камешкамъ. Мостики образованы изъ повалив^ 
ШИ1СЙ черезъ ручей деревьевъ или накинуты иСкуо» 
ствомъ. Цветники, разбросанный купы деревъ, гроты^ 
утесы, подземный ходъ; за садомъ озеро съ прекрас* 
ным-ь островкомъ и приманчиЬою для дикихъ птицъ 
осокою, заставляющею даже ихъ забывать, что ихъ 
обмавыпаетъ искусство; мельница съ своимъ шрлнымъ 
водопадом^; поля, испещренный рощицами, жнивами 
и деревеньками,— все это, повторяю, д^лаетъ изъ Гель- 
ыета наотоящ1Й рай земной. 

1Ъсподск1й домъ стоялъ въ начал* ХТП1 стол4т1Я 

на томъ самомъ м*ст4, гд4 онъ стоитъ нын4, именно 

протйвъ развалинъ замка, разделенный съ ними о6- 

ширнымъ дворомъ и обращенный главнымъ Фасомъ въ 

поле, и вообще построенъ былъ безъ всякаг-о уваженхя 

къ архитектур*, по в4чно однообразному плану н*- 

нецкихъ сельскихъ и городскихъ домовъ. Перемена, 

которую въ немъ сделали успехи зодчества въ Лиф- 

ЛЯНД1Н или своенравхе его обладателей, только та, что 

готическая окошки превращены въ обыкновенныя четве- 

роугольныя, и богатая терраса — въ лестницу. Должны 

^'М также присовокупить, что тамъ, гд* стоитъ нын* 

Феллинской дорог* простой мостикъ, былъ подъемный. 

Въ то время, когда происходитъ д4йств1е нашего 

пана, замокъ Гельметъ (такъ будемъ называть вообще 

"зу и поместье подъ этимъ именемъ) принадлежаль 

юнесс* Амалш Зегевольдъ по правамъ аллод{<1ль- 
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нымъ *), утвержденнымъ редукщонногр комистей съ 
гр^хомъ пополамъ, въ уваженхе къ ея родствецнымъ 
СБязямъ съ предс^дателемъ комиссхи, деспотическимъ 
грлФомъ ГастФеромъ. 

Баронесса Зегевольдъ — отъ колыбели ненаглядное 
дитя Фортуны — была избалована слепою любовью отца 
и матери. Единственная наследница богатаго им^Ьная, 
котораго, по смерти ихъ, сделалась и полною облада- 
тельницей на двадцатомъ году веселой прогулки по 
пути жизни, она испытала во все продолженхе ея 
только одно горе, не несчастхе — потерю мужа крот- 
каго, терп4ливаго, смотр4вшаго въ глаза своей пове- 
л]]тельниц']& и любившаге ее, какъ идолопоклонникъ 
любнтъ свой кумиръ. Въ баронессЬ, всегда окружен- 
ной роемъ постороннихъ и домашнихъ почитателей ея 
ума, красоты и богатства, преобладали въ высшей 
степени самолюбхе, тщеславхе и любовь къ господству. 
Въ душе ея засЬли эти страсти, такъ что все, имев- 
шее честь принадлежать ей и находиться въ зависи- 
момъ къ ней отношенш, кряхтело подъ бременемъ ихъ. 
Въ цв4т4 ея молодости ей неизвестно было, что такое 
любовь. Если последняя находила иногда путь къ ея 
сердцу, то это было подъ личиною лести; узнавъ 
обнанъ, Амал1я такъ сердито выпроваживала отъ себя 
Амура, что онъ въ другбй разъ не см*лъ къ ней по- 
казаться. Теперь же, когда ей стукнуло за сорокъ 
л4тъ, его самого обольщенхями нельзя было приманить 
къ €й ногамъ. Властолюбхе сделалось единственною 
потребностью ' ея души. Но действовать волею своею 
на тесный кругъ семейства, приближенныхъ и креоть- 
янъ своихъ казалось ей недостаточно, дышать въ в 
дух'11 этой ограниченной рФеры было для нея тяже 
Ей 51 пилось, что она им4етъ столько глубокомысл! I 



1) Родонасл'Ьдственнымъ, 
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проницательности, столько знан1Я людей и обстоя- 
тельствъ, такое сильное влхаше на соотечеетвенни- 
ковъ, что можетъ управлять ходомъ лолитическихъ 
д*лъ Лнфляндхи. — «Кто не ум*етъ поставить себя выше 
своего звашя и состояшя, тотъ недостоинъ пользо- 
ваться ни т4мъ, ни другимъ», — повторяла она за ко- 
ролевою Христиной, которую во многомъ взяла себ^Б 
въ обрааецъ, |сакъ увидимъ посл^Б. Сл^^дуя этому пра« 
вилу, она р^&шилась показать чудесное явлен1е, именно 
женщину-дипломатку, н занять, во что бы то ни стало, 
порядочную страницу въ исторш ХТШ стол4т1Я, 
Хитрому Паткулю взялась она противопоставить себя, 
перезситрить его, и какъ онъ дМствовалъ въ пользу 
России, также действовать для блага Швещи. Съ этого 
времени домъ баронессы сделался очагомъ политиче- 
скихъ ын*н1й Лифлянд1н и телеграфомъ вс*хъ новостей, 
ом^вшихъ вл1ян1е на страну. 

Добровольно возложивъ на себя обязанности дипло- 
мата, Амал1Я Зегевольдъ старалась привесть въ дви- 
жение вс^ тонкости, оъ этимъ звашемъ сопряженный. 
Не только въ отечестве своемъим^ла она лазутчиковъ, 
ко хвалилась, что им^етъ ихъ даже при дворахъ 
Августа и Петра. Были люди, которые верили ей на 
слово, что въ переписке ея съ г-жею Монсъ» сооте- 
чественницею ея и временно|о - любимицей Петра I, 
заключались изв-Ьстхи обо вс*хъ движенхяхъ русской 
политики. Между т1Бмъ, знавшге хорошо русскаго 
государя, знали также в-брно, что хотя онъ всякой 
прекрасной женщин^^ старался быть прхятнымъ, но 
еще ни одна изъ нихъ не могла прибрать ключа къ 

кабинету. Не совсЬмъ доверяли также, чтобы 
иная корреспонденщя баронессы съ граФИней Кенигс- 
ркъ, известной своею красотой и властью надъ ко- 
лемъ польскимъ Августомъ, могла быть полезною 

1 ЛиФлянд1н Кажется, вс4 эти члены женскаго 
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кабинета платили другь другу Фальшивою монетою. 
Но одна изъ надежн^йшихъ и сильн^^йших'В пружинъ, 
которыя баронесса заставляла играть для достижевгя 
своей ц^ли, были раскольники, уб'Ёжавшхе изъ Росс1К 
будто бы отъ гонен1& правительства и нашедппе себ^^ 
новое отечество около Чудскаго озера, большею част1ю 
на зеиляхъ Фамил1н Зегевольдъ или по соседству съ 
нею во влад^ши ея близкихъ знакомыхъ. Она обратила 
в1|ды свои на Андрея Денисова, одного изъ коварн^й*- 
шихъ людей того времени въ Россш, главу мучителя 
номорскихъ раскольвиковъ. Въ Лифляндхи находился 
срес1архъ этотъ уже н^^скояько м^сяцевъ. Пришедши 
изъ Выгор^Бцкаго скита ^) для соглашен1Я споровъ, 
возникшихъ въ разныхъ зарубежныхъ соглашав '), 
и для обращен1я на путь истинный суетных^ ^) или 
отпавшихъ членовъ своихъ, онъ ум^лъ вызвать господ- 
ствующ1я въ баронессе страсти и, несмотря на разли- 
410 в^ры и народности, заключить съ нею противъ 
русскаго государя оборонительный и наступательный 
союзъ. В^Бсти, получаемый отъ Андрея Денисова о 
внутреннихъ д'Ёлахъ Росс1И и даже тамошняго двора, 
могли быть в*рны, во-первыхъ потомуг что хитрые 
миссюнеры-старообрядцы, шатаясь безпрестанно изъ 
края въ край, изъ одного скита въ другой, не упу- 
скали на мФстахъ разв^Бдывать обо всемъ, чтх> имъ 
нужно было знать, и во-вторыхъ потому, что ервС1архъ 
ихъ, давно известный честолюбивоЁ царевн1& Софш 
Алекс4евн4, велъ съ нею тайную переписку *). Пере- 
водчикомъ въ чудныхъ сношен1ЯХъ Денисова съ лиф- 



1) Монастырь старообрядческШ. 

^) Общества раскольничьи. 
, 3) Неисполвяющ1е въ точности правядъ старов^рческвхъ. 

^) Сиотри Полное историческое извшуите о древнихл стрг^ 
иикахь и новыхь раскольникахъ, изданное прото^ереемъ Авдр^С' 
Хоаввовыиъ, 1799 г., стр. 115. 



0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



аос1ФДВ1и вовад;!» ш 

лйндской< баронессой служалъ жидовит, нахедившхйся 
въ числЬ его учениковъ. По тщеславш патргсупгки^ 
(такъ прозвали .ее наконецъ), можно судцть, сколько 
она старалась различными услугами поддержать эту 
связь. 

Дружескхя ея сношвн1я съ генералъ-вахт}*ействромъ 
Шлиппенбахомъ, основанный на раваыхъ пожертвова- 
Н1яхъ въ пользу шведскаго войска, были также скр']^'^ 
плены политикой. Въ минуту сердечнаго изл1ЯН1Я (на- 
добно знать, что и дипломаты проговариваются) открылъ 
и рнъ баронесс*, что им*етъ въ Лифлянд1и поварен» 
наго умнаго, тонкаго, всезнаюп;аго, который, под^ 
видомъ доброжелательства Паткулю, ведетъ съ нимъ 
переписку, даетъ ему ложныя изв*ст1Я о состоянш 
шведскаго войска и между т4мъ ув4домляетъ своего 
настоящаго доверителя о д-]^йств1яхъ русскихъ. «Вотъ 
какъ — прибавлялъ Шлиппенбахъ — проводимъ мы хи- 
треца, играющаго роль министра россхйскаго! При- 
хлопнемъ, ужь прихлопнемъ мы его въ ловушку! 1» 
Доверенную свою особу называлъ генералъ-вахтмей- 
стеръ шведомъ, знающимъ совершенно языки: природ- 
ный (само собой разумеется), немецкхй, латышскШ и 
русск1Й. Шведъ былъ всячески укрытъ отъ поисковъ 
баронессы, которая могла бы имъ овладеть въ свою 
пользу. Она успела, однакожъ, выведать, что этотъ 
таинственный человекъ былъ музыкантъ, нграющхй на 
какомъ-то русскомъ инструменте, и стра^ютвуетъ съ 
слепцомъ. Намъ легко узнать въ этихъ лицахъ Воль- 
демара изъ Выборга и Конрада изъ Торнео. Такимъ 
пбразомъ разс1:авлялись сети русской политике. Бед- 

1Я Р0СС1Я! 

Какая была награда женЩине-дипломату за все 
1уды и пожвртвован1Я ея? — Слава въ будущемъ, 
раничка въ нсторхи, я покуда благодарность мини- 
ра Карла XII. Пиперъ очищалъ уведомлешя ея въ 
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горнплЬ опытности и благоразумхя и ум4лъ извлекать 
граны чистаго золота изъ пудовъ нечистой прим4си. 
Не ыен1&е того оставался он'^ признателенъ богатой и 
знатной лифляндк'6, жертвующей своимъ достоянхезгъ 
и трудами польз* Швещи и направлявшей умы своихъ 
соотечественнпковъ къ преданности шведскому пре- 
столу, Съ этой стороны подвиги патрготки не были 
тщетными^ и потому люди, судящхе по наружности, 
почитали ее довольно сильною у двора шведскаго, — 
двора несуществующаго, безъ политики или, лучше 
сказать ^ находившагося тамъ, гд* раскидывалась ставка 
Карла XII, и д-Ьйствовавшаго' по направлен1Ю его 
шпаги. Вероятно, и самъ король не им4лъ понят1Я о 
баронесс* Зегевольдъ, ибо онъ никогда ни объ одной 
жен1днн^& не хот^лъ слышать. 

Яюбопытство, праздность, лукавство, желан1в сд*- 
л.1ть угодное баронесс*, искательство, связи дружбы 
и родства собирали въ Гельметъ многочисленное, ино- 
гда блестящее общество, которое она почитала за дворъ 
СБОЙ. Къ удовольствш посЬтителей, несмотря на раз* 
лпч1е Ш1рт1Й, она принимала всЬхъ съ равнымъ госте- 
пр1ИМСтвомъ, хотя съ н4которымъ условленнымъ эти- 
кетоз1ъ, п допускала въ свой кругь свободу мн4н1Й, 
лишь бы эта свобода не посягала на тщеславныя, 
жпчнът права самой влад-Ьтельницы замка. Особенно 
старалась она завлечь въ Гельметъ путешественниковъ, 
художнпкожъ,. ученыхъ, чтобы уронить въ сердца 
лхъ сЬдюна благорасположешя къ себ4 и выманить отъ 
нихъ занимательный новости о т4хъ странахъ, кото.- 
рыя они проезжали. Нередко выслушивала она те^^- 
п'ЬллБо нзъ устъ ихъ н*которыя горьк1Я истины ь 
счетъ неёлагоразум1Я, съ какимъ продолжалась насте 
ящая война, и заносчивости ^юлодого венценосна! 
победителя, — слушала, и продолжала делать свое. 

Мы сказали, что она во мкогихъ взяла себ4 в 

0\д\\\2еб Ьу Сл0051С 



ПОСДЪДН!!! НОВИКЪ Пд 

образецъ Христину. Въ самомъ д4л*, ынопе характе- 
ристичосгае прхемы королевы шведской перешлн въ 
наследство къ баронесс*. И та и другая не любили 
женскаго общества; обЬ занимались литературою, по- 
кровительствовали ученымъ, ласкали предпочтительно 
иностранцевъ, были щедры безъ разсудитедьности и, 
между нами сказать, не думали о благ4 своихъ под^ 
данныхъ; об* не только въ своихъ поступкахъ^ но и 
въ одеждб выказывали странности характера своего 
и, на зло природ*, старались показывать себя бол*е 
мужчинами, нежели женщинами. «Какъ пристали къ 
баронесс* темный галстучекъ, амазонское платье ё- 1а 
геше Ле 8иё(1е, отважная верховая 4зда по сл*дамъ 
гончнхъ, ученыя словопрешя съ профессорами и даже 
чернильньш пятна на пальчикахъ ея и манжетахъ! 
Настоящая Христина!» Такъ говорили поклонни1:и ба- 
ронессы; а посл4днихъ было у ней довольно, потому 
что желанхе владычествовать н обязывать заставляли 
ее быть великодушною, очень часто къ собственному 
вреду р Просьба ученаг^о, особенно иностранца, намеки 
знатваго родственника, человека значительнаго, о нуж- 
дахъ своихъ, искушенхе казаться т4мъ, ч*мъ она въ 
самомъ д^лЬ не была, прославиться высокими свой- 
ствами души, которыхъ она не им*ла, — развязывали 
ея кошелекъ, закрывая ей глаза на счетъ домашнихъ 
обстоятельствъ. У себя, съ своими, она была деспотъ 
наотоящ1Й; я покрывало и собственныя ея пользы и 
благо вв*ренныхъ ей Провид'Ьнхемъ крестьянъ, О со- 
СТОЯН111 посл4днихъ пашрготка пе хот4ла знать. ^-Они 
жолжны въ точности выполнять возложенное на нихъ, — 
-юрила властолюбивая пом-Ьщица, — я даю имъ раза 
I, три въ годъ праздники, шью нев*стамъ нарядныя 
1тья, женихамъ — цветные каФтаны; страхъ какъ 
\ хот*ла преобразить моихъ латышей и чухопъ въ 
[ейцарцевъ, но упрямцы останутся в*чно латышами 
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И чухонцами. Не мн* чета, СтвФанъ БаторШ xбтЬ^гъ 
улучшить ихъ состояше, но принужденъ же былъ 
согласиться оставить ихъ, какъ они есть, чтобъ не 
было имъ хуже!.. Чтожъ бол4е и мнЬ для нихъ де- 
лать? Все прочее поручаю моимъ управителя иъ, кото - 
рьшъ плачу хорошхя деньги, именно за то, чтобы оне 
избавляли меня отъ скучныхъ обязанностей экономки 
и сношен1Й съ этимъ необразованнымъ, грубымъ на- 
родомъ». ВзвЬсивъ эти разсужден1я, можно судить, 
каково было состоянхе ея крестьянъ. Доходы не умно- 
жались, хозяйство не спорилось; и хотя амтманъ 
Шнурбаухъ ув^рялъ, что Финансы ея приходятъ день 
ото дня въ лучшее состоян1в, что все подвластное ей 
благословляетъ ее; но худо покрытыя избы, хл-Ьбъ 
пополамъ съ мякиною и б*дная, нечистая одежда по- 
селянъ ея в^&рн*е сказывали истину. Надо заметить, 
что лифляндскхе пом^Бщики тогдашнего времени не 
одушевлялись еще т4мъ благороднымъ, высокимъ ко 
благу человечества стремленхемъ, какое видимъ мы, 
къ чести ихъ,. въ современную намъ эпоху- 
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ДОМОЧАДЦЫ 

Вс&хъ, вс1»хъ давабте шшъ на ецеву] 

Баронесса им^ла единственную дочь. Луиза, душев- 
ньши качествами нимало не походила на свою мать. 
Казалось, природа хотела недостатки первой вознагра- 
дить достоинствами другой. Несмотря на странности 
даннаго ЛуизЬ воспитан1я, которымъ желали удивить 
современниковъ (въ нашъ в4къ н4тъ уже ничего уди- 
вительнаго), ибо съ преподаван1вмъ языковъ шведскаго^ 
французЬкаго и даже латинскаго, учили ее не только 
стряпать, но и жать рожь; несмотря на то, что съ 
малолетства заставляли ее твердить роль богатой на- 
следницы, она оттолкнула отъ себя всЬ оболыцен1Я 
самолюбхя. Кротостью и ангельскимъ смирешемъ, все- 
гдашнею готовностью помогать несчастнымъ, приват-- 
ливымъ обхожден1емъ съ нисшими, она часто заставляла 
)двластныхъ^ баронесс* забывать всю тяжесть ея го- 
юдства. Какъ гостепрхимйая пальма въ степи, она 
слоняла собою жгучхе лучи гор даго св4тила. Любовью 
) всему доброму и высокому напитана была душа ея. 
арактеръ ея былъ созданъ, чтобы составлять счастье 
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другихъ; но въ немъ же заметна была степень чувстви- 
тельности, опасная для нея самой. Досел* трогали ее 
одни б^дств1Я ближнихЪу которымъ она поспешала на 
помощь безъ всякихъ вычислен1й ума. Надо было ожнт 
дать, что Луиза съ сердцемъ, приготовленнымъ для 
н4жныхъ впвчатл*н1Й, узнавъ другую любовь, кромЬ 
сострадан1Я къ ближнимъ, предастся этому чувству, 
какъ простодушное дитя, и увлечется имъ съ тФмъ 
постоянствомъ и силою страсти, которыя отличаютъ 
ея полъ и выбираютъ изъ него своихъ несчастныхъ 
жертвъ чаще, нежели изъ другой половины рода че- 
лов:]Бческаго. 

Мать Луизы, бывъ счастлива супружествоыъ, по 
разсчету своихъ родителей, одолженная также спокой- 
ствхемъ и удовольств1ями жизни богатому состоянш, 
хот4ла доставить и дочери т4 же блага. По одинако- 
вому-жъ разсчету, Луиз*, съ девятилЬтняго возраста, 
назначенъ въ супруги баронъ Адольфъ фонъ ТраутФет- 
теръ, мальчикъ, старее ея тремя годами. Дядя по ма- 
тери его, баронъ Балду инъ ФюренгоФЪ, одинъ изъ бо- 
гат4йшихъ лиФЛяндскихъ помФщиковъ, былъ челов^къ 
удивительный: онъ умФлъ выбивать изъ копейки рубль 
комическою скупостью, необыкновенными ростовьши 
оборотами и вечными процессами, и успЬлъ еще, при 
влад*н1и небольшимъ им^ньемъ, доставшимся ему отъ 
матери, составить себЬ значительный капиталь. Сверхъ 
того, чтобы переполнить его казнохранилище, случи-^ 
лось, къ изумлен1ю всей Лифляндхи, что отецъ, отр*- 
ШИВШ1Й было его отъ наследства за безпутство и жад- 
ность къ деньгамъ, вдругъ неожиданйо передъ смертш 
уничтожйЛ'ь свое прежнее зав*щан1е, сделанное 
пбльзу двухъ дочерей, и оставилъ Балдуин.у,'по ново: 
уже зав4щанш, родовое и благопр1обр*тенное им*н: 
за н4которымъ малымъ исключенхемт! въ пользу сесте^ 
его. Балдуинъ ФюренгоФЪ' обязанъ былъ баронес 
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утверждешемъ за нимъ редуку^онною комисаей им*- 
Н1Я* Оь нимъ-то тщеславная дипломатка и пасторъ 
Глйкъ, всегда подававпай свой 1:олосъ тамъ, гд* шло 
д-бло объ устроенхи чьей-либо будущности, составили 
некогда сов-Ьтъ. Въ немъ положили, для общаго благо- 
СОСТ0ЛИ1Я, соединить законными узами Луизу и АдольФа, 
какъ скоро первой наступитъ семнадцать л4тъ, а вто- 
рому — двадцать. Чтобы ни одна сторона не могла на- 
рушить это положенхе, оно утверждено было закон- 
нымъ актомъ; только смерть нев-Ьсты или жениха* 
освобождала ту или другую сторону отъ обязательства. 
Оь Бьпюлненхемъ его Адольфъ долженъ былъ вступить 
во Блад^ше половиной дядина им4н1Я, а по смерти Фю- 
ренгоФа пользоваться вс*мъ, ч4мъ этотъ влад^лъ правдой 
ц непр.твдой. Надо объяснить, что изъ Фамил1н Траут- 
ФвттероБъ оставались въ Лифляндхи только Адольфъ и 
двоюродный братъ его, Густавъ, двумя годами его 
старш1Й. Матери ихъ были родныя сестры, и какъ 
ов4» такъ и отцы ихъ,. умерли еще до 1690 г. Бли- 
жайшими родственниками ихъ оставались ФюренгоФъ 
II Рейнгольдъ Паткуль. Посл4дн1Й, до приговора его 
къ казни, им4лъ объ оставшихся сиротахъ истинно 
отеческое попечен1е. Б^жавъ изъ Швещи и лишившись 
Бсего нм'Ьн1я, взятаго въ казну, онъ поручилъ ихъ по- 
кровительству ФюренгоФа, бывшаго вм4стЬ съ нимъ и 
опекуномъ того незначительнаго участка, который до- 
стался сиротамъ поел* смерти ихъ родителей. Дохо- 
дами съ этого участка, ощипаннаго усерд1емъ скупого 
дяди, Адольфъ и Еуставъ начали пользоваться, какъ 
скоро приняты были въ военную службу. 

Адольфъ, до вступлен1я своего въ университетъ, 
ерЬдко гостилъ по нескольку м'Ьсяцевъ въ замк-Ь ба- 
онессы Зегевольдъ, желавшей укр-Ьпить привычкою 
/дущ1Й союзъ его съ Луизой. Д-Ьти любили другъ 
руга, какъ д4ти, долго живш1Я подъ одной кровлей 
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и сближенныя привлекательною наружностью, играми, 
известностью ихъ будущности, для нихъ непонятной, 
но представляемой имъ въ прхятномъ вид-Ь родства. 
«Милая Луиза!» «Милый Адольфъ!» были имена, кото- 
рыя они давали другъ другу и выр4зали ихъ даже въ 
одномъ изъ гельметскихъ гротовъ. Не зная, что такое 
любовь, они уже ощущали ее въ какомъ-то удоволь- 
СТВ1И быть чаще вм*ст4. Случалось даже, что малень- 
К1Й женихъ ревновалъ къ двоюродному брату Густаву^ 
прйзжавшему иногда, хотя гораздо р^же его, гостить 
въ Гельметъ. Адольфъ и Луиза были везд-Ь вмЬст*: въ 
танцахъ, въ играхъ, въ прогулкахъ, трудно было раз- 
лучить эту пару голубковъ. Была ли больна одна, не- 
здоровилось другому; видя одного грустнымъ, можно 
было догадаться, что и другой въ такомъ же. состоя- 
Н1И. Маменька не могла налюбоваться на эту маленькую 
чету. Баронесс* особенно нравилось, что будущхй мужъ 
былъ уступчивъ и покоренъ ьол^ будущей супруги. 
Некоторые сос4ди, неослФпленные пристрастхемъ, по- 
тихоньку осуждали это слишкомъ раннее въ л4тахъ 
развит1е чувства, которое никогда не поздно узнать. 
Но баронесса, обольщенная мыслью, что дочка будетъ 
обладательницей огромнаго им4н1я, предвидела одно ея 
величхе п благополучхе. ФюренгоФъ, который душевно 
желалъ бы зарыть свои сокровища въ землю, чтобы 
они никому не доставались, объявлялъ между тЬмъ, 
что онъ утешается мыслью передать свое им*н1е, на- 
житое многолетними трудами, сыну сестры, которую 
онъ особенно любилъ, и молодому человеку съ хоро- 
шими надеждами. Действительно известно было, что 
онъ терпеть не могъ мать Густава за горькхя истины, 
некогда ею высказанныя, и процессъ, затеянный ею 
по случаю оспаривашя последняго отцовскаго завещанхя. 
Когда Адольфъ принужденъ былъ отправиться въ 
упсальскй универсйтетъ доканчивать ученхе и начинать 
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новую Жизнь: убивать первыя, чистыя впечатл§Е1Я при- 
роды и знакомиться съ тяжелыми опытами; когда на- 
шимъ друзьямъ надо было разстаться, — одиннадцати- 
л^тняя невеста и четырнадцатнлЬтнхй женихъ обли* 
вались горькими слезами, какъ настоящхе влюбленные. 
Долго не могла она забыть своего дорогого АдольФа; 
долго не могли истребиться изъ памяти и сердца сту- 
дента глазки Луизы, томные, черненькхе, какъ жучки-, 
каштановые, шелковые локоны, которыми онъ такъ 
часто игрзлъ пальцами своими; б-Ьлыя ручки ея, обви- 
вав Ш1я такъ крепко его шею при тяжкомъ разставанш, 
и слезы, горячха слезы его, лившхяся въ то время по 
его щекаыъ, Иногда проФессоръ исторан, среди красно- 
р^чнваго пов^ствован1я о поб*дахъ Александра Вели- 
каго, отъ которыхъ передвигался съ м4ста на м*сто 
парикъ ученаго, густыя брови его колебались, подобно 
юпитеровымъ бровямъ въ страхъ земнороднымъ, и ка- 
еедра трещала подъ молотомъ его могучей длани, — 
иногда, говорю я, великхй педагогъ умильно обращался 
къ АдольФу съ сл'бдующимъ возгласомъ: 

— Вижу, вижу по блестящимъ глазамъ господина 
ТраутФеттера, что онъ далеко пойдетъ за великимъ 
полкоБодцемъ. 

АдольФЪ краснЬлъ отъ этой похвалы, потому что 

огонь, гор*вш1й тогда въ его глазахъ, зажигали не по* 

б^ды Александра, но воспоминанхе о прогулкахъ по 

гельметскому саду. Онъ встрФчалъ ее въ путешествхяхъ 

по всЬмъ странамъ св4та, проходимымъ съ учителемъ 

геограФ1и: св4тъ его былъ тамъ, гд-Ь была милая Луиза. 

Она преследовала его и на баст1онахъ, планы которыхъ 

ртилъ АдольФЪ для математическаго класса. Съ сту- 

яческой скамьи перевели его въ трабантскхй полкъ и 

-травили прямо въ победоносную королевскую армш, 

давъ ему повидаться съ предметомъ его н^жныхъ вос- 

'инан1й. На первыхъ квартирахъ и даже въ первыхъ 
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лагеряхъ разбирала онъ еще залоги дружбыг, ц-бловалъ съ 
жаромъ ленточку, которою некогда милая подпоясывав 
лась, клочекъ бум<Чжки съ магическим'Ь именемъ: Луиза^ 
засохнувш1Й цв-Ьтокъ, ею подаренный. Но чего не дЬ- 
лаетъ всемогущее время и не въ так1Я л^Ьта? Прошло 
два, три года,, и Адольфъ, одинъ изъ отличн-Ьйшнхъ офи- 
церовъ шведской арм1И, молодой любимецъ молодого 
короля и героя, причисленный къ свит* е^'о, кипящ1Й 
отвагою и преданностью къ нему, — Адольфъ хотя лю- 
бнлъ изредка припоминать себ$ милыя черты невесты, 
какъ бы вид'Ённыя во сп±^ но ревнивая слава уже сде- 
лалась полною хозяйкой въ его сердц^^, оставивши въ 
немъ.маленькхй уголокъ для другихъ чувствъ, В*трен- 
никъ растерялъ даже залоги дружбы, для него прежде 
безц-Ьнные. Къ товху жъ онъ зналъ Луизу, какъ дитя, 
а образъ д4тск1Й не сильный проводникъ къ сердцу 
20-ти-л4тняго пригожаго воина, которому каждый по- 
бежденный городокъ даритъ вместе съ лаврами и свЬ- 
Ж1Я мирты. Съ другой стороны, Луиза, вспоминая свое 
прежнее обращенхе съ женихомъ, начинала стыдиться 
д*тскихъ своихъ нежностей При имени ТраутФеттера 
она краснела и показывала неудовол!>ств1е, если уже 
слйшкомъ красноречиво описывали ея бывшую къ нему 
цривязанность. Впрочемъ, они изредка вели другъ съ 
другомъ переписку, которую диктовала невест* мать, 
а жениху обязанность. Олова: милый Адольфъ^ милая 
Луиза^ заменились въ письмахъ более холодными име« 
нами: л^обеаный, любезная. Наконецъ, они стали помнить 
только обязательство^ которое, можетъ быть, потому 
не забывали, что баронесса напоминала о долге каж- 
дому лзъ нихъ, подъ разными видами. Немудрено, ч 
мигъ свидан1Я могъ расшевелить огонь, тлеющхй по, 
пепломъ времени, и произвесть пожаръ, который труд: 
было бы затушить. 

Срокъ, положенный для брака по разсчету, наст 
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пйлъ; но война свирепствовала во всей ея силФ, и 
АдольФъ, страстно приверженный къ особ-Ь и славЬ 
короля, почиталъ неблагодарностью, преступленьемъ, 
безчестхемъ удалиться отъ милостиваго л^йца своего 
монарха и побФдоносныхъ его знаменъ. Онъ могь по* 
лучить дозволеше служить въ лифляндскомъ корпусе, 
но даже и этотъ предлогъ отбыть изъ главной швед- 
ской арм1н представлялся ему какнмъ-то постыднымъ 
б4гствомъ. Всл'Ьдствхе сего, онъ писалъ решительно 
къ дяд4, что прежде года не можетъ быть на своей 
родпн4. Это изв^щеше ничего не переменило въ обя- 
зательств* баронессы Зегевольдъ и ФюренгоФа: реши- 
лись ожидать терпеливо еще годъ и, если нужно, бо- 
лее. Какъ благоразумные кормчхе, они не теряли 
31ежду темъ надежды, что попутный ветеръ скорей 
вздуетъ паруса управляемаго ими судна и принесетъ 
его благополучно къ острову Гименея и Плутуса; 
проще сказать, они ожидали, что благопрхятный слу- 
чай доставить АдольФу возможность скорее удивить 
ихъ нечаяннымъ прхездомъ. 

Снявъ портретъ. съ матери и дочери, и оппсавъ 

обстоятельства, въ какихъ они находились, обрисуемъ 

п другихъ членовъ придворнаго гельметскаго штата, 

играющихъ более или менее важную роль въ нашемъ 

ромзке. Во-первыхъ, выступаетъ передъ нами девица 

Аделаида Фонъ-Горнгаузенъ. \)на считала 7-го гермей- 

стера Бургарда своимъ родоначальникомъ и, ловиди- 

мому, упала очень низко съ- этого дерева; ибо отъ 

всей давнопрошедшей знатности предковъ удержала 

яа собою только имя ихъ и старый пергаментъ, на 

торомъ ничего разобрать нельзя -было, и который, 

цто-бы, потому-то и доказывалъ высок1Й родъ ея. 

ъ всего же богатства гермейстерскаго достались ей 

уделъ несколько гаковъ земли, част1Ю подъ пескомъ, 

'Т1Ю подъ болотами, принятыхъ вместе съ ея осо- 
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бою подъ покровительство баронессы. Аделаида счита- 
лась (1ето18е11е йЪоппеиг при гельметскомъ двор4. Не 
только 8р4лая, но ужь и увядающая д-Ьва, она каза- 
лась всегда сердитою, потому что некогда, а не те- 
перь, слыла прекрасною, потому что некогда мотыльки 
обжигали себ^ крылья около ея прелестей,' а нын% 
удалялись ихг, какъ погор*лой жнивы. Она вела по- 
дробно, съ математическою точностш, реэстръ. годам-^ 
своихъ подругъ, а о своихъ л^Ьтахъ умалчивала съ 
приличною скромностью. Панегирики безбрачной жизни 
не м^^шали самой ей ожидать себ^ суженаго съ вгьчною 
любовью, котораго ожидала она съ вгьчной надеждой. 
Старое золотое время было всегдашнимъ предметомъ 
ея разговоровъ. Тутъ являлись кстати и некстати 
роды знаменитыхъ гермейстеровъ, кровныя связи ея 
съ магистрами и коадъюторами, высокхе замки, гд^ 
каждый, баронъ былъ независимый государь, окружэн- 
ный знатными вассалами, пригожими пажами, волшеб* 
никами-карлами, богатырями-оруженосцами и толпою 
благородной дворни (НоЙеи1;е). Тутъ выступали тур- 
виры, гд4 красота играла первенствующую роль, на 
которыхъ бръшенная перчатка любимой женщины воз- 
буждала къ подвигамъ скор^е^ нежели въ начале 
ХТШ стол%Т1я всевозможныя жертвы, неоправленныя 
въ золото. Она такъ страсно любила рыцарспе ро* 
маны, что за чтешемъ ихъ забывала общество,- йищу 
и сонъ. Воображенхе ея настроено было этимъ чте* 
Н1емъ до того, что ей во сн4 и на яву безпрестанно 
мерещились карлы, волшебники, великаны и разнаго 
образа привид^Н1я. Рна была чувствительна, какъ цв11- 
токъ недотрога] не могла безъ ужаса вид4ть паука, 
кричала, когда птичка вылетала изъ клетки, плакал5 
отъ малейшей непрхятности и смеялась всякой безд^ 
лиц(, какъ ребенокъ. Уваженхе связей ея съ родствен 
ницею председателя редукщонной комиссш и желаш< 
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протежировсть высокую отрасль седьмого лаФлмд* 
скаго гермейстера, побудили * баронессу • Зегевольдъ 
принять ее подъ свое крыло и смотреть на ея недо- 
статки снисходительны&гь окомъ. Ее берегли, какъ 
старый жетонъ, для р4дкостн, а не потому, чтббы 
онъ им4лъ ценное достоинство. 

Второе лицо гельметскаго придворнаго штата был-ь 
бпбл10гвкарь, Адамъ Биръ. Отецъ его, Томасъ, мате- 
матикъ и антиквархй, столько же славился ученостью 
своею, сколько и кабалистикой, разстроившею его раз- 
судокъ до того, что онъ предсказывалъ конецъ М1ра 
и держалъ закладъ съ однимъ упсальскимъ аптекаремъ, 
который не соглашался съ нимъ только въ год% и м^^ 
сяц4 исполнешя пророчества. Чудакъ, уверенный въ 
своихъ кабал истическихъ выкладкахъ, роздалъ свое 
имущество бЬдньшъ и съ двумя д-Ьтьми умеръ-бы, 
койечно, съ голоду, еслибъ его не отыска^^и Олагод4я» 
нш королевы Христины. Сынъ его насл*довалъ, вмЬ- 
ст* съ ученноЬтью и умомъ отца, н4которыя его стран- 
ности, — н4которыя, говорю я, потому что, идя по сту- 
пенямъ своего в^ка, онъ ум^лъ оставить позади себя вс1; 
схоластическая бредни и предразсудки, прйнадлежавшхе 
XVII стол4т1ю. Любя науки и природу, какъ страстный 
юноша, съ чувствами свежими, какъ жизнь, развернув- 
шаяся въ первый день творешя, онъ чуждался боль- 
шого св4та, въ которомъ не находилъ наукъ, природы 
и себя, и потому создалъ для себя" свой особенный мхръ 
и окружилъ себя своимъ обществомъ гдековъ и рим- 
лянъ, которыхъ былъ страстный поклонникъ. Онъ лю- 
^илъ людей, какъ братьевъ, желадъ слуя^ить обществу 
^оимн трудами и дарованхями, но общества б^галъ, 
1къ заразы. Воображен^емъ и сердцемъ Адамъ былъ 
>> такомъ же состоя Н1И, какъ одноименный ему пер- 
тй челов{;къ, когда не грем']Блп еще надъ нимъ слова: 
г^ патгь лг(т снчьсю хл/гьбъ твой,-» Онъ не вналъ; что 
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И насущный хл4бъ надобна пргис1^тать. Не говоримъ 
уже о ыилостяхъ Фортуны, которая давнымъ давно 
спустила повязку съ одного глаза и жалуетъ только 
усердных'^ своихъ почитателей. Достигнув'ь возмужа- 
лости^ онъ былъ все еще молодъ и неопытенъ серд* 
ценх, какъ ъъ л^та своего младенчества. Характера 
его можно было уподобить горному в-Ьтру, который 
спускается иногда въ 'долину, но въ ней никогда йе 
удержпвается. Ничего нельзя было заставить его сдЪ- 
лать ноневолФ, все можно — ласкою, словами чести, 
уЕажен1емъ законовъ, любви къ ближнему и къ отече- 
ству, Кроткхй, услужливый и почтительный, пока тре- 
бовали отъ него должнаго и не угнетали его, онъ умФлъ 
даже сносить нФкоторыя легкхя оскорблен1я; но когда 
чувстБовалъ удары, прямо направляемые на доброе 
его имя, тогда онъ и самъ размахивался и возвращалъ 
ихъ безъ околичностей, со вторицей. Бфлое , никогда 
не называлъ он-^ чернымъ и черное б4лымъ, хотя-бы 
требовали того собственныя его выгоды и утожден1Я 
людямъ сильнымъ. Надо-ли было молчать объ угнете- 
вт — онъ говорилъ вслухъ и именно при т4хъ, кото- 
рые на теплыхъ крылышкахъ готовы были перенести 
его слова, какъ обыкновенно случается, съ ирибав- 
ками; надо-ли было говорить о громкихъ подвигахъ 
велпкихъ злод-Ьевъ — онъ молчалъ. Къ довершешю его 
портрета, скажемъ, что онъ, проведя большую часть 
жизни въ уединрн1и, сделался заст4нчивъ, стыдливъ, 
подобно красной д-бвиц*, неловокъ, чуждъ утончвн- 
ныхъ приличШ большого св4та и разсЬянъ до смеш- 
ного ^ 

Этотъ чударь воспитывался въ упсальскомъ ун1 
Берс11тет4 и получилъ въ немъ каведру по смерт 
отца. Но за несоблюден1е будто формы по одном 
д^лу, а бол4е за то, что онъ, въ избытке откровеь 
ностп^ сказалъ, что тниверситетомъ упоавляетъ н 
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ректоръ, а ректорша, его изгнали съ аттестащей че- 
лов^^ка б^апокойнаго и н&надежнаго. Нужды напали на 
него' со вс4х'ь сторонъ, люди, не знавшхе его и не 
принимавшхе ншсогда на себя труда изсл*довать его 
постуаки, повторяли за его доброжелателями^ что онъ 
чвлов4къ негодный. Больно было Адаму терпеть не- 
справедливый гонешя; но онъ не преклонилъ головы 
ни передъ людьми, ни передъ ' рокоыъ своимг. Онъ 
тврп*лъ нужды, ч)скорблен1Я и вражду съ твердостью, 
истинно стоическою, находя въ объятхяхъ природы и 
наукъ возиагражденхя и утЬшешя, ни съ ч-Ьмъ несрав» 
ненныя. Судьб* угодно было исторгнуть его изъ 6*д- 
наго его положвн1я: сестра его, одна изъ ученМшихъ 
женщинъ своего времени, нашла случай поместить 
своего брата въ домъ баронессы Зегевольдъ, въ долж* 
кость учителя къ ея дочери. Эту священную обязан- 
ность исполнилъ онъ наилучшимъ обраЗомъ. Тщеслав- 
ная обладательница Гельмета, умевшая постигнуть его 
познан1я и понять слабости, ум4ла и сберечь его. 
Окончивъ воспитан1е богатой наследницы, Адамъ пе- 
решелъ въ должность секретаря при баронессЬ. Но 
здЬсь онъ не годился. Частныя по4здки его съ дипло- 
маткой, посбщенхя знатныхъ домовъ, гд4 онъ часто, 
отъ застенчивости, гор^лъ какъ Монтезума на.угольяхъ, 
об4ды, казавШ1ося ему тягостнее дежурствъ, иногда 
несоглаС1Я съ баронессой въ мн-Ьнхяхъ по разнымъ 
предметамъ, произвели въ немъ отвращеше отъ новой 
должности. Сама дипломатка искала благойхднаго слу- 
чая отказать ему отъ нея. Случай этотъ вскор* пред- 
^"'авился. Прхятельница баронессы уведомляла ее, какъ 
адится, съ прискорбхемъ, о кончин* ^О-л^тняго мужа 
•оего, бывъ уверена, что она, по дружескимъ свя- 
лъ съ нею, приметь участхе въ ея горестной по- 
ре. Какъ нарочно, въ то же время соседка Дмалш 
гевольдъ извещала ее о смбт)ти щенка знаменитой 
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породы, котораго она, по просьбф ея, достала съ не- 
обыкновенными трудами и готовилась отправить к-ь 
патритктьу для отсылки известному министру швед- 
скому, страстному охотнику до собакъ. Ответы, 
исполненные, почти сходно одинъ съ другимъ, сожа^ 
л^нхя о смерти р^дкаго мужа и щенка съ необыкно^ 
венными достоинствами, погибнувшими, для ов^та, 
были подписаны баронессой; но Адамъ^ въ разс^ян- 
ности, улет^въ воображешемъ своимъ эа трцдевять 
земель въ тридесятое царство, перем^шалъ конверты 
писемъ. Можно вообразить, какую суматоху наделали 
послашя. «Называть щенка моимъ мущен'ь!» говорила 
одна, задыхаясь отъ гн^ва. «Называть щенкомъ моего 
мужа* Слыхана-ли такая дерзость? Этого безц^Ьннаго 
друга, ангела земного!...» говорила другая (хотя она 
того ангела при жизни тврп*т1» не могла). Много / 
стоило труда баронесс* помириться съ прхятельницами 
своими. Между т4мъ секретарь уволенъ былъ отъ на- 
стоящей должности и опредФленъ въ библютекари 
гбльметскаго замка. Зд']^сь онъ былъ совершенно въ 
своей Сфер*: могъ безъ важныхъ посл*дств1Й ставить 
Фолханты вверхъ ногами, сближать Эпикура съ Зеног 
номъ, сочетать Ееишпа-Еурцгя съ амазонками изь мо- 
настыря^ помещать награжденную пробу любви елрцаго 
Белламира между проповгьдями^ и такъ дал*е въ за* 
бывчивости перемещать всю библхотеку, на приведенхе 
которой въ порядокъ потребовалось бы ц*лов общество 
библ10мановъ. Вм*ст* съ новою должностью, Адаму 
дана полная свобода быть, гд* пожелаетъ, и делать, 
что хочетъ. Съ этой эпохи почиталъ онъ себя сча- 
стлив^йшимъ изъ людей. 

На м-Ьсто его поступилъ секретаремъ къ баронес, 
Элхасъ Никласзонъ. Не знали именно^ откуда онъ р 
домъ, хотя выдавалъ онъ себя за н'Ьмца. Иные по^ 
тали его итальянцемъ, друпе уверяли, что онъ I 
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рода, считающаго своимъ отечествомъ то мФсто, гдЬ 
находить для себя бол^е денегь. Въ самомъ д'Ёл^ все 
что особенно свойственно еврею: неутомимое терп^ше, 
пронырство, двуличность низость и, наконецъ, сребро- 
л1об1е, означались въ Эл1ас^ резкими ^ртами. Когда 
он'ь нм*лъ въ комъ нужду, готовь бЛлъ вь первый 
день своего искательства вытерпеть даже побои. На 
другой день онь стоялъ уже на ступени, ближе къ 
своей ц^ли; если зд*сь онъ быль обруганъ, то молчалъ 
и кланялся. На трет1Й день онъ являлся въ передней 
и дежурилъ въ ней, не пивши и не Ьвши съ утрен- 
ней заря до полуночи, несмотря на оскорбленхя слугъ. 
Можно быть ув*рену, что къ концу недели встре- 
чался онъ въ кабинет* того, въ комъ искалъ милостей, 
и выходилъ отъ него, получив! желаемое, съ гордостью 
набоба. Въ Никласзон^^ было два человека: вн^шнхй и 
внутреннШ. Л ццо его всегда улыбалось, хотя въ груди 
его таились адск1Я страсти; судя по взгляду его с*ро- 
голубыхъ глазх, приветливому, ласковому, казалось, 
что онъ воды не замутить, между т^мъ, какъ гото- 
вилъ злод4йск1е замыслы. Черты его лица вообще 
были правильны, но обезображены шрамомъ на лбу, 
этимь неизгладимымь знакомь буйной жизни. Говорили, 
что онъ получиль некогда почетный рубецъ оскрлкомь 
бутылки, пущенной въ него товарищемь въ сцор4 за 
предметь, ихъ достойный. При людяхъ значительныхъ 
онъ боялся прикоснуться кърюмк4, немогъ принимать 
лекарства, въ которомъ было хоть несколько капель 
вина; зато въ кругу задушевныхъ, ему подобныхъ, 
онъ исправно осу шаль стаканы. Разговорь его быль 
.мый уступчивый и сладк1Й; казалось, рнъ не нахо- 
лъ словъ для противор*ч1я; взам^нъ этого, красно- 
;ч1е лести было въ немь неистощимо. На язык* 
силъ онъ медь, а подъ языкомь ядъ. Въ Гельмет- 
")мъ замк* онъ ум-Ьлъ угодить всЬмъ, отъ госпожи 
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до дворовой собачонки; одинъ Адамъ Биръ нетерп-Ьдъ 
его и не скрывалъ своего отвращенхя. Баронесса осо- 
бенно любила его за точное и усердное исподнеше 
секретарскпхъ обязанностей, за щегольской подчеркъ 
его письма и сладкхй слог'ь, угождавш1Й вс^мъ, кому 
онъ писалъ, за ум4нье питать ея самолюбхе и особенно 
за об*п1;ан1е привесть къ ней пл-Ьнникомъ Паткуля. 
Безграмотному Шнурбауху составлялъ онъ аптекар- 
ск1е счеты, въ которыхъ приходъ съ расходомъ всегда 
былъ в^ронъ, и так1е исправные, что иголки нельзя 
было подъ нихъ подпустить; жену амтмана никогда не 
забывалъ величать госпожею Фонъ-Шнурбаухъ, и даже 
дворецкому пожималъ онъ дружески руку. Но высш1Я 
въ немъ- достоинства, которыми покрывались вс4 друпя 
и съ которыми можно далеко пойти въ св^т*, были: 
уменье выдерживать и пользоваться. — Мы должны при- 
бавить, что онъ былъ въ т'Ьсныхъ связяхъ съ Фюрен- 
гофомъ, и по его ходатайству попалъ въ домъ баро- 
нессы. 

Остается намъ взглянуть еще на парочку двуно- 
гихъ животныхъ, и потомъ запереть свой зв-Ьринедъ. 
Первый изъ нихъ, амтманъ Шнурбаухъ, потому только 
не назывался ни возовымъ, ни вьючнымъ, что ходплъ 
на двухъ ногахъ и им4лъ образъ челов4ческ1й. Онъ 
былъ простенекъ; но этотъ умственный недостатокъ 
вознаграждался въ немъ также двумя высокими каче- 
ствами: исполнительностью и строгостью, которыя, въ 
н4которомъ . кругу и особенно у большихъ баръ, вы- 
игрываютъ иногда бол4в достоннствъ ума и сердца. 
Если бы приказами ему дать сто ударовъ, то онъ по- 
челъ бы за преступленхе дать ихъ только девяност 
девять. Тотъ, кто плати лъ ему деньги, могъ навыочит! 
его всякою нечистотою, неучтиво погонять его и даже 
заставить караулить мухъ, будучи ув^ренъ, что опт 
все исполнитъ и снесетъ съ подобострастхемъ, лишь 
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бы платили ему деньги и приговаривали притомъ ча- 
стицу фонъ. Въ доказательство преданности его особЬ 
баронессы, она приводила, что онъ два года служилъ 
при ней изъ одного усерд1Я, безъ всякаго жалованья. 
Кто, однакожъ, вывФдалъ его хорошо, зналъ, что для 
обмана въ свою пользу онъ провелъ бы мудреца. Ли- 
шенный одного глаза взрывомъ пороха при учрежден1и 
Фейерверга, Шнурбаухъ вид'Ьлъ остальнд,шъ, гд* было 
мягко упасть и сладко пометь, не хуже зрячаго обоими 
глазами. Супруга его была столько же толста глу- 
постью, какъ и корпусомд, любила разсказывать о сво- 
ихъ давно прошедшихъ поб-Ьд^хъ надъ военными не 
ниже оберстъ-вахтмейстера, почитала себя еще въ 
пышномъ цв*т4 л4тъ, хотя ей было гораздо за сорокъ, 
ум4ла изготавливать годовые припасы, управлять му- 
жемъ, управителемъ^ н4сколькихъ сотъ крестьянъ, и 
падать въ обморокъ, когда онъ не давался ей вцепиться 
хорошенько въ посл'Ьднхв остатки его волосъ. — ^Таковы 
были главные домочадцы гельметскаго двора. 
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 
ОШИБКА 

. Душа «даш... «ого-ввбудь, 

' И доедалась^ Отврнлжоь оча! . 

Она сказала: это онъ! 

Бъ одинъ майскШ вечеръ того же года, съ котора^'о 
начался нашъ разсказъ, садились въ карету, поданную 
къ террасЬ гельметскаго господскаго дома, женщина 
зр4лыхъ л1тъ, въ амазонскомъ плать-Ь, и за нею муж- 
чина, л^тъ подъ пятьдесят^, съ улыбающимся лицомъ, 
отмечены ымъ шрамомъ на лбу. Это были баронесса 
Зегевольдъ н секретарь ея Никласзонъ. Они отправля- 
лись по дипломатическимъ дФламъ въ Дерптъ, откуда 
хотели возвратиться черезъдвое сутокъ* Баронесса 
объявила, однакожъ, что если къ этому сроку не явится, 
тпкъ это будетъ знакомъ, что она поехала *въ Перновъ, 
куда ее дгшяо приглашаетъ университетъ. Бичъ хлоп- 
нулъ, карста покатилась съ двора; скоро облако пыли 
окутало ее вдали, и все въ дом4 оживилось, лица у 
вс4хъ просветлели. Толпа слугъ походила на людей, 
Быпущенныхъ изъ тюрьмы: такую перемену сделало 
въ Гельмете отсутствхе властолюбивой его госпожи. 

Яуиза, проводивъ мать свою, отправилась въ ро- 
щицу ^ н^1 блин<айш1й къ дому холмъ, мимо котораго 
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пролегала Феллинскай дорога. Зд-Ьсъ предупредила ее 
■дФвпца Горнгаузенъ. Сентиментальная д-Ьва дочитывала, 
для большого эффекта^ вблизи развалйнъ замка, преза- 
нимательный рыцарокШ романъ, въ которомъ описы- 
вались приключен1я двухъ любовниковъ, заброшен- 
ныхъ— одинъ въ Палестину, другой въ Лапландш' и, 
"наконецъ, съ помощью карлы^ астролога и волшебницы, 
соединенныхъ в-Ьчными узами на остров* С. Доминго. 
Глаза Аделаиды сверкали огнемъ вдохновенхя, щеки ея 
гор4ли; временемъ катились по нимъ слезы, которыя 
она сп4шила перехватить' платкомъ, чтобы скрыть ихъ 
отъ коварпыхъ свидетелей. Другая спутница Луизы, 
домоправительница Фонъ-Шнурбаухъ, занявъ одна цЬ- 
лую скамейку, посреди жирныхъ мопсовъ, никогда съ 
нею неразлучныхъ, хот^ла-было расплодиться въ по- 
в*ствованш о какомъ-то драгунскомъ полковник* вре- 
менъ Христины, вышедшемъ за нее на дуэль; .но уви-' 
д-Ьвъ, что ее не слушаютъ со вниманхемъ, должнымъ 
предмету, о которомъ говорила, она задремала и за- ^ 
храпела вм*ст* со своими моськами Для Луизы эти 
подруги были совершенно посторонни чувствами и обра- 
зомъ мыслей. Умевшая ее понимать была далеко. Съ 
особеннымъ удоволъств1вмъ засмотрелась она на пре- 
лести вечера, на которыя природа во всю весну не 
была еще такъ щедра. Разгор4вш1Йся ликъ солнца на- 
чалъ склоняться къ земл^; около н(вго небо подернулось 
розовою чешуей, а вдали, по св^тлоголубому полю, 
бежали въ разныя стороны белосн*жныя облачка, какъ 
стадо агнцевъ, разсыпавшихся около своего пастыря. 
Рделся гребень возвышен1Й, между темъ какъ тень 
^^ девала уже скатъ ихъ и разрезала .озеро пополамъ. 
^асъ дома былъ облитъ заревомъ небеснаго пожара, 
текла въ окнахъ горели. Деревья переливались ст- 
енками зелени, желтизны и румянца. Соловьи въ раз- 
ыхъ местахъ сада распевали пламенные гимны любви. 
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Съ кудрей черемухи теплый в4терокъ далеко разносилъ 
благоуханье. Вечернхе мотыльки во множеств* пере- 
пархивали съ м4ста на мФсто, и рои мошек-ъ толпились 
въ умирающихъ лучахг солнца, спЬша насладиться, 
можетъ быть, остальными минутам» своей дневной 
жизни. Все въ природ*, пользуясь последними его бла- 
год-Ьятями, радовалось и нажилось. 

Облокотясъ на ручку скамейки, Луиза предалась 
различнымъ мечтанхямъ: то думала о милой Кете, то 
вспоминала о своемъ д-Ьтств*, вспоминала объ Адольф*, 
можетъ быть упрекала его въ забвенхи, и — таково вл1Я- 
Н1е весны! — вздохнула о своемъ одиночеств*. Въ это 
время послышался конск1Й топотъ. Всл-Ьдъ зат*мъ съ 
горы, по Феллинской дорог*, мелькну лъ кавалеристъ. 
Онъ ближе, можно ужь зам*тить, что это оФицеръ 
гвардейскаго трабантскаго полка, того самого, въ ко- 
*торомъ служитъ АдольФъ. — Кто бы это такой былъ? 
въ такое время? — Онъ даетъ знакъ сторожу у подъем- 
, наго моста, 4тобы его опустили. Ц*пи звучатъ; мостъ 
опущенъ. Статный вороной конь, испуганный шум- 
нымъ паденхемъ его, храпптъ и встаетъ на дыбы. 
Луиза боится за незнакомца; но конь, покорный искус- 
ному всаднику, быстро переноситъ его черезъ мостъ, 
гремящ1й подъ нимъ въ перекатахъ. Офицеръ про*з- 
жаетъ мимо холма. Проницательные взоры восемнад- 
цатил*тней д*вушки могутъ ужь различить, что онъ 
очень нодуренъ собой. Зам*тивъ ее, ояъ учтиво ей 
кланяется, въ*зжаетъ на гору, на господскхй дворъ, 
останавливается у террасы и сл*заетъ съ лошади. 
Фрицъ принимаетъ у незнакомца лошадь и, всмотр*в- 
шись пристально въ его лицо, говоритъ ему: «Добро по- 
жаловать, гость желанный!» — Кто бы это такой былъ? — 
спрашиваетъ себя Луиза. Сердце ея необыкновенно 
бьется. — Маменьки н*тъ дома: какъ принять безъ нея 
незнакомаго мужчину? — Слуга выходитъ на встречу. 
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— Дома- ЛИ баронесса? — спрашиваетъ посл4дн1Й. 

— Н^тъ, — отв^чаетъ слуга, — она уЬхала съ часъ 
тому назадъ въ Дерптъ* 

— Кто-жъ дома? 
"Г- Фрейлинъ. 

— Доложи ей, что баронъ ТраутФеттеръ прйхав- 
Ш1Й изъ арм1и, проситъ позволения ей представиться. 

Слуга, не д4лая дальн^йшихъ разспросовг, опро- 
метью поб4жалъ въ домъ искать кастеляна для доклада, 
и дорогою, толкая встр-бчныхъ и поперечныхъ, кри- 
чадъ какъ сумасшедшхй, что женихъ барышнинъ прх- 
4халъ. Тотчасъ по всему дому разнеслось одно эхо: 
«Яхенихъ, женихъ, барышнихъ прх^халъ!» Отъ перед- 
ней до д^^вичьей повторялись эти слова. В^Броятно, ихъ 
слышалъ и гость. Наконецъ, явился передъ молодою 
госпожой своей старикъ дворецкхй и провозгласилъ какъ 
герольдъ, что баронъ Адольфъ Фонъ-ТраутФеттвръ пр!- 
■Ьхалъ изъ арм1И и желаетъ им^ть честь ей представрь 
ться. Луиза въ ужасномъ волнен1И. Какъ съ неба упалх 
передъ нею тотъ, кто съ малолетства назначенъ ей въ 
супруги, отъ котораго зависало счастхе или несчастхе 
ея будущности, и тогда явился онъ, когда полагали 
его за тысячу верстъ. Домоправительница, исторгну- 
тая необыкновеннымъ движенхемъ изъ моря покоя, 
въ которое была погружена, вскочила со стула, 
за нею бросились моськи съ лаемъ. Первый пред- 
метъ, ей представивппйся, была Луиза, блЬдная какъ 
полотно. 

— Что сделалось съ вами, Фрейлинъ Зегевольдъ, 
любезная, драгоценная Фрейлинъ Зегевольдъ? Воды, 

'уравейнаго спирту! — кричала Шнурбаухъ, перевали- 

ая свою дородную Фигуру съ м^ста на м^сто. Но 

■"уиза и безъ посторонней помощи пришла въ себя. 

на отвечала дворецкому, что проситъ гостя пожа- 

вать. 
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— Грубый, железный в^къ! — произнесла Аделаида 
Горнгаузенъ съ томнымъ жеманствомъ. — Любовники 

, являются въ собственномъ вид*, и еще подъ своим-ь 
собственнымъ именем^! Фи! кастеляны о нихъ докЛа- 
дываютъ! Въ былой золотой в4къ рыцарства ужь, ко- 
нечно, явился бы онъ въ одежд^Ь странствующаго ио- 

. наха и несколько мФсяцевъ сталь бы испытывать лю- 
бовь милой ему особы. — Зд-Ьсь она тяжело вздохнула, 
хотела продолжать и вдругъ остановилась, смутившись 
приходомъ гостя, награжденнаго отъ природы необы- 
кновенною привлекательною наружностью. 

«Боже! какъ она прелестна!» подумалъ ТраутФет- 

. теръ, встр*тясь съ глазами Луизы. лКакъ онъ выгодно 
перем*1нился!» думала, въ свою очередь, молодая хо- 
зяйка, у ксй'орой кровь отъ сердца быстро поднялась 
въ щеки при первомъ взгляд* на нее милаго знакомца- 
жениха. Гельметск1я жительницы говорили про себя: 
«Хорошеньк1Й мальчикъ сделался прхятн^йшимъ муж- 
чиною. Въ немъ сейчасъ узнать можно АдольФа, хотя 
н*которыя черты изменились. Удивительно-ли? его не 
видали семь л*тъ, съ того времени, какъ онъ у4халъ 
изъ Гельмета четырнадцатил*тнимъ мальчикомъ» До- 
моправительница не совс*мъ, однакожъ, верила глазамъ, 
чтобы это былъ любимецъ ея Адольфъ. Казалось, у 
того носъ былъ несколько болЬё вздерну тъ, и глаза не 
такъ черны, хотя также живы и плутоваты, какъ у 
этого, и волосы у того были посв'Ьтл4е! Она хотела 
бы, но стыдится, над-бть очки: ей только подъ-пять- 
десятъ, а ее почтутъ старушкою! Но, опять Адольфъ 
могъ перемениться съ того времени, какъ его не 
видали. 

Милый гость говорйлъ пр1Ятно и умно, разсказы- 
валъ, что онъ опред-блонъ въ корпусъ Шлиппенбаха 
шутя прибавлялъ, что назначенъ съ своимъ эскадро 
номъ быть за1цитникомъ гельметскаго замка, и что пер 
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вою обйзанностыо почелъ явиться въ домъ, ъъ которомъ 
съ детства былъ обласканъ и провелъ несколько ча- 
совъ5 прхятн-Ьйшихъ въ его жизни. 

• И я помню эти часы!» — ^думала съ удовольствхемъ 
Лунза. 

— Вотъ каковы влюбленные трабанты его величе- 
ства!— говорила Шнурбаухъ, вполголоса и вздыхая д*- 
виц^& Горнаузенъ, — месяцы кажутся имъ часами. Ахъ1 
п к знала некогда времячко, летавшее длд меня стрелою. 

— Чего не могу простить этому пригожему Офи- 
церу, — произнесла шепотомъ сентиментальная д4ва, — 
такъ это холодность, съ которою онъ явился къ своей 
нев'Ьст'Ь! Ни кол4нопреклонен1Й, ни страстныхъ вздо- 
ховъ! Отъ него такъ и несетъ его холоднымъ ХУШ 
стол^пемъ. Предчувствую, что ихъ любовь не будетъ 
втчная, ^ 

Заметно было, что Луиз* не непрхятенъ ея женихъ 
Привлекательная его наружность, особенно глаза, ко- 
торые высказывали такъ много и такъ убедительно; 
благородство, умъ, чувство въ каждомъ слов*, — все 
было въ его пользу при сравненхи его съ другими муж- 
чнЕгамн, которыхъ она знавала. Все, что выходило изъ 
краснор4чивыхъ устъ его, падало на сердце Луизы, 
оплодотворялось и развивалось въ немъ. Первое впе- 
чатл^&н1е надъ обоими сделано, и невозвратно. То, что 
она чувствовала къ нему, не считала опаснымъ: сердце 
ея повиновалось матери, слушалось обязанностей, ра- 
тверженныхъ ей съ девяти л-Ьтъ. Любовь манила ее 
въ храмъ, куда она шла съ душею непорочною. Какъ 
^ гадостно предаваться мечтамъ, согласнымъ съ долгомъ 
разсудкомъ! Чтожъ чувствовалъ онъ?.. 
Мы должны открыть читателю ошибку Луизы и 
итателей замка, встр*тившихъ гостя. Онъ не Адодьфъ, 
баронъ Густавъ ТраутФеттеръ, старш1Й его двумя 
хами, но СХ0Ж1Й съ нимъ до того, чтЬ знавшхе ихъ 
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некоротко и видавщ1е их'Ь порознь, принимали одного 
за другого. Лукавые люди не находили ничего заме- 
тить противъ этого рЬдкага сходства, потому что ма- 
тери ихъ были родныя сестры, также чрезвычайно 
П0Х0Ж1Я другъ на дружку. Густавъ прх^халъ тъ ар- 
мхи короля шведскаго въ Яи<ё^1янд1Ю служить подъ на- 
чальствомъ Шлиппенбаха, и получилъ назначен1в ко- 
мандовать эскадрономъ драгунъ, расположеннымъ близъ 
Гельмета, въ Оверлак*. Им-Ья съ собою письмо отъ 
АдольФа къ баронесс* Амал1и Зегевольдъ и помня, что 
въ малолЬтств* принятъ былъ въ ея дом*, какъ род- 
ной, онъ воспользовался первыми свободными часами, 
хотя уже и вечерними, чтобы скорее выполнить по- 
ру ченхе своего двоюроднаго брата.. Надо было, чтобъ 
. судьба, издаваясь надъ человеческими разсчетами и 
планами, слишкомъ рано затеянными, вызвала баро- 
нессу въ тотъ же самый день изъ Гельмета и, какъ 
нарочно, передъ пр1*здомъ Густава. Неизвестно, безъ 
умысла ли онъ не сказалъ своего имени служителю, 
встретившему его на террасе, или съ умысломъ, по 
случаю бывшаго у него съ Адольфомъ шуточнаго спора, 
что невеста приметъ за жениха посторонняго человека, 
следственно забыла АдольФа и перестала его любить. 
Густавъ легко заметилъ, за кого его принимали и, въ 
торжестве победы своей или, вернее, по сильному 
впечатл4нш, сделанному надъ нимъ прелестями Луизы, 
вместо того чтобы скорее обнаружить истину, ста- 
рался всячески продлить ошибку, для него прхятную 
и ни для кого не опасную— по крайней мере, такъ ему 
казалось. 

Начало смеркаться. Густавъ, упоенный успехам 
первой встречи, хотелъ бы продлить долее свое прб 
быван1е въ Гельмете; надо было, однакожъ, отпра 
вляться домой. 

— Маменька непременно черезъ два дня будет 
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назадъ, — сказала Луиза, прощаясь съ ннмъ, какъ съ 
•давнишнимъ знакомцемъ своего сердца. 

— Черезъ два дня, — отв-Ьчаль онъ, вздохнувъ,— 
буду зд-Ьсь непременно. 

Возвращаясь въ Оверяакъ, Густавъ сбился съ до- 
роги, о которой распросцлъ не хуже колонновожатаго, 
л проплуталъ до разсвЬта, какъ челов*къ, одержимый 
куриною слепотой. Также и въ эамкЬ было что-то не 
попрежнему. Домоправительньща, сметливая въ д-Ьлахъ 
сердечныхъ, смекнула, по какой причин* Луиза не- 
обыкновенно н-Ьжно поцеловала ее, отходя въ свою 
спальню. Въ минуту истинной любви вс*хъ любишь. 
Даже горничная заметила, что барышня до зари не 
могла заснуть и привозилась въ постели. 

На другой день въ замк-Ь только н было разго- 
воровъ что о пригожемъ жених4; не упустили изъ 
виду, что онъ и съ низшими былъ прив4тливъ; Фрица 
особенно ласково благодарилъ за то, что подержалъ его 
лошадь, а сторожу у моста далъ серебряную монету: 
знаки добраго, щердаго сердца! Вс4 обитатели замка 
молили отъ души Бога, чтобъ Онъ даровалъ будущей 
чет* Д0ЛГ1Я л4та. — Видно, говорили они, за доброе 
сердце нашей барышни посЬщаетъ ее Господь своими 
милостями. — Шнурбаухъ не могла наговориться о до- 
стоинствахъ мнймаго Адольфз, и признавалась, переби- 
рая трвхцокол4нную роспись своихъ поклонниковъ, что 
ип одного равнаго ему не находила. Въ этомъ случае 
Луиза нб сердилась на нее. И самъ Биръ изъявилъ 
свое желанхе видеть АдольФа, въ д*тств* либнвшаго 
натуральную^ истор1ю, грековъ и римлянъ, и потому 
■Ьщавшаго много добраго. 

Въ назначенный день въ замк* ждали съ нетерп*- 
шъ не баронессу, а жениха молодой госпожи. До- 
правительница особенно желала ему понравиться, 
обы заслужить богатый подарокъ въ день свадьбы, 
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И потому, распушенная какгь 11'ава въ гродетуровый, 
радужнаго цв4та, роброндъ, стянутая, какъ шестнад- 
цатилетняя д-Ьвушка, едва двигаясь въ обручэхъ своихъ 
Фижмъ, она поспешила предстать въ этомъ наряд-Ь на 
террасу замка, откуда можно было скорее увид-бть 
прибытхе ожидаемаго гостя. .Казалось, что она стрях- 
нула съ себя десятка два л4тъ; даже решились она, 
по просьб* Луизы, сделать важную жертву и вытер- 
петь гн^въ баронессы, прогнавъ своихъ мосекъ въ 
Департаментъ супруга и пристроивъ по дальнимъ от- 
д-Ьленхямъ замка сибирскихъ и ангорскмхъ кошекъ^ 
собачекъ постельныхъ и охотничьйгхъ, курляндскихъ^ 
датскихъ, многихъ различныхъ достоинствъ, породъ н 
краевъ, — весь этотъ зв-Ьринецъ баронессиныхъ любим- 
цевъ. Луиза, боясь насм'Ьшекъ домоправительницы, убе- 
дила ее не поминать даже словечка о датской привя> 
занности ея къ АдольФу и избавить т4мъ ее отъ не* 
обходимости краснеть. 

Мнимый АдольФъ не заставилъ долго ожидать себя. 
Онъ явился вскор* после обеда. Ему казалось, взглд- 
нувъ на Луизу, что въ два дня, которые онъ ее не 
видалъ, развились въ ней новыя прелести. Глаза ея 
блистали приветнымъ огнемъ, который третъяго дня 
едва тлелся изъ-подъ длинныхъ, черныхъ ресницъ; 
Лйцо ея, прежде несколько бледное, нын^ оживилось 
румянцемъ здоровья и удовольствхя; уста ея какъ будто 
улыбались встрече счастхя и манили насладЕ1ться имъ- 
Она още любезнее, еще доверчивее въ обращении съ 
своимъ женихомъ; въ простосердечш невинной любви, 
она только-что не говорила: «видишь, Адольфъ, не- 
смотря на долгую разлуку, я люблю тебя по пре 
нему!» Густавъ, безразсудный Густавъ, предавав 
также более и более обольщен1Ямъ сердца- Къ нес1 
СТ1Ю ихъ, б?1ронесса въ этотъ день не пр1езжала 
въ этотъ день ничто не подало повода къ разочарс 
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Н1Ю обмана, ^ъ. которой введены были всё обитатели 
замка на счетъ мнимаго Адольфа. Самъ Биръ, близо- 
рукШ и разс4янный, призналъ его за того неутоми- 
маго мальчика, спутника своего по горамъ и л^самъ^ 
который разъ нашелъ ему редкое растете изъ рода 
8еипит, а въ другой разъ безстрашно убилъ палкой 
змЬю изъ семейства Со1иЪег Ьегив. Густавъ увЬрялъ,. 
что онъ забылъ эти услуги и подвиги; но Адав1ъ, въ 
доказательство ихъ, непременно об4щалъ ему къ зав- 
трашнему дню отыскать растенхе въ травникЬ своемъ 
и показать въ банк^Б зм^ю. Бывшхй учитель Яуизы 
очень полюбилъ мнимаго АдольФа» ув'1ряя, что сердце 
не обманываетъ его на счетъ нравственныхъ до- 
стоинствъ жениха. Казалось, малейшая безделица, одно 
наименован1в к4мъ-либо Густава Адольфомъ, могло раз- 
рушить усилившуюся къ нему любовь Луизы, какъ 
змал*йш1Й в-Ьтерокъ разрушаетъ карточный палаты. Но 
судьба сама сторожила очарованье. 

Когда Густавъ возвращался домой, совесть пробу- 
лась было въ его сердц-Ь; но онъ старался заглушить 
ее следующими разсуждешями: «ВЬтренникъ Адольфъ 
нало думаетъ о своей нев*ст4. Еще передъ моимъ 
отъ4здомъ наказывалъ онъ мн-Ь помолчать о своихъ 
проказахъ, и божился, что еслибъ не мидлюны дя- 
дюшкины и не походъ на сл^дующхй день, то онъ на- 
всегда бы простился съ гельметской Луизой ^ которая 
одиннадцати л4тъ. была для него мила, какъ амуръ, 
но которая теперь годится только къ наперс^ницы 
какой-то Линхенъ, прелестной въ восемнадцать л4тъ, 
какъ мать амуровъ. В^трогонъ! не знаетъ всей ц^ны 
жровища, ОБО зд^сь ожидающаго; онъ не знаетъ, 
о для Луизы можно забыть и дядюшкины миллюны 
вс^хъ женщинъ на св-Ьт*. Право, когда бы не бла- 
состоянхе моего двоюроднаго братца и ег,о потомства, 
попытался бы отнять у него нареченную. Она такъ . 
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мила, что, ей Богу, не достанетъ силъ человфческихъ 
отказаться отъ удовольств1Я быть ей прхятнымъ. Впро- 
чемъ, не велика. б4да несколько минутъ попользоваться 
невинными правами жениха. Завтра легко будетъ по- 
править ошибку и привесть все въ прежнее состоя- 
ше; завтра, торжественно, при маменьк* этого ангела, 
произнесу магическое пмя Адольфъ^ подамъ его письмо 
— 'И опять превращусь въ б!Ьднаго, ничтожнаго Густава. 
А теперь пусть не взыщетъ в^тренникъ, если обстоя- 
тельства, не отъ меня зависящ1Я, не мною нарочно 
устроенныя, даютъ мн4 прхятный случай поторже- 
ствовать надъ нимъ и пошутить на его счетъ. Мо- 
жетъ быть, это плата тою же монетою за как1е- 
нибудь старые долги. Въ первомъ письмЬ къ нему 
опишу свои проказы и решительно объявлю ему, 
чтобы онъ сп'Ьшилъ насладиться счастхемъ, столько 
л4тъ его ожидающимъ. А то немудрено, что сыщется 
другой избранникъ, который не шутя и не подъ име- 
немъ АдольФа понравится его невест*». Такъ разсуж- 
дадъ Густавъ, ут4шая себя мыслью, что эта игра 
случая кончится завтра. 

На другой день Густавъ опять былъ въ замк*, для 
свидан1Я съ баронессой; и опять баронесса не прйз- 
жала. Говорили о любви. Надобно знать, что девушка, 
потерявшая право внушать это чувство, им4втъ право 
разбирать его, сколько угодно, и потому девица Горн- 
гаузенъ утверждала, что истинная любовь не можетъ 
существовать безъ препятствШ, На сторон-Ь ея былъ 
Густавъ, увлеченный голосомъ сердца, которое въ на- 
стоящемъ своемъ положен1и помирилось бы на большхя 
пожертвован1я, лишь бы ув^рену быть во взаимност 
любимаго предмета и не лишиться надежды, когд! 
либо обладать имъ. Луиза молчала; она казалась оско^ 
бленною. «Страшныя л^елашя»! думала она, «счастЬ 
приготовленное благоразумными распоряженхями н: 
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ганхъ родителей, намъ, улыбаясь, идетъ на встречу. 
Мы нолсемъ пользоваться ииъ спокойно. Н4тъ, это 
намъ но нравится. Надобны несчастхя, препятствхя, 
страдан!^!... Но... можетъ быть... Адольфъ не любитъ 
меня? Нсдаромъ ' онъ задумывается такъ часто! Не 
грустлтъ-ли, что ирх-Ьхадъ исполнить свои обязан- 
ности?., Съ радостью освобождаю его отъ этнхъ обя- 
занностей, если сердце ъъ нихъ не участвуетъ. Съ 
радостью?.. Полно, такъ-ли?... Правда, мн* будетъ тя- 
лсело ато сделать. Я люблю... да! я должна себ* въ 
этомъ признаться; но желала бы, чтобъ и онъ любилъ 
меня, свободно, безъ разсчетовъ и принуждешя. Въ 
противномъ случае, союзъ нашъ будетъ пренесчаст- 
ный», Луиза решилась немного пококетничать, сама 
не зная того, и начала явно показывать свое равно- 
душхе къ мнимому АдольФу. Недолго делала она этотъ 
опытъ: Густавъ сделался еще грустнее; между т-Ьмъ 
глаза его, нужное его обхожденхе только н говорили 
ой о страсти робкой, но истинной, Въ одинъ мигъ всЬ 
непр1ятности забыты, он4 были легки, подобно дыха- 
ндо, которое темнитъ на мигъ светлую сталь и вдругъ 
съ нея сб4гаетъ. Въ замк* Густавъ выказывалъ лю- 
бовь, безразсудную, ослепленную; но когда онъ терялъ 
изъ виду Гельметъ, раскаянхе вступало въ права свои. 
«Нетъ», разсуждалъ онъ съ самимъ собою, «н4тъ, не 
буду продблжать дал4е обмана, опаснаго для наеь 
обоихъ! Она не можетъ быть моею. Дружба, родство, 
честь, долгъ, — сто преградъ противъ меня. Хорошо, 
что еще время! Завтра не по4ду въ замокъ, посд-Ь 
завтра буду тамъ: къ этому сроку подъ-Ьдотъ мать, и 
е откроется. Можетъ быть, я ошибаюсь, видя къ 
64 некоторые знаки особеннаго вниман1я; т4мъ лучше, 
ли ошибаюсь. Впрочемъ, если бъ она ъъ самомъ д-Ьл* 
гла чувствовать ко мн4 чтогнибудьу то это что нибудь 
.оисходптъ въ ея сердце е^^инственно отъ ув*рен- 
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иости, что я женихъ ея. Въ противномъ случае, она 
обходилась бы со мною иначе. Потеряю имя АдольФа, 
и потеряю все, что оно въ себ4 заключаетъ: во* блага, 
которыя оно съ собою приноситъ. Мн* ужь 22 года, 
я знаю женщинъ! На б^днаго Густайа не будутъ смо- 
треть т^ми глазами, какими смотрели на АдольФа, 
насл^^дника миллхонера. Поспешу отбросить отъ себя 
этотъ пагубный талисманъ. Слава Богу, еще время!^ 
Несколько дней Густавъ не являлся въ замокъ; эти 
дни были для него в*комъ пытки! Онъ хот4лъ быть 
твердымъ и переломить себя: такъ онъ говорилъ. Въ 
замк4 пустота была ощутительна: скука налегла на. 
вс4хъ; прекрасные дни казались душными; если не 
было грозы, такъ несносный жаръ предв']^щалъ ее; 
мошки кусали нестерпимо; разскавы девицы Горнга- 
узенъ о рыцарскихъ временахъ были приторны; бе- 
седа домоправительницы — несносна. ВсЬ эти обстоя- 
тельства не выходили изъ обыкновеннаго круга при* 
роды и жизни обитателей замка, но для Луизы они 
казались необыкновенными. Только по временамъ, когда 
упоминали объ Адольфе, удовольств1в проглядывало 
на ея лиц^, какъ улыбка, вынужденная на уста боль- 
ного утешешемъ л4каря. Къ скук* привилось и без- 
покойство, что баронесса такъ долго не возвращалась. 
Р^Бшились писать къ ней въ Перновъ, узнать объ ея 
здоровь* и уведомить, что АдольФъ прЦхалъ изъ 
арм1И. Отв^томъ медлили; однакожъ, его получили и, 
будто нарочно, передъ самымъ прибытхемъ Густава 
въ замокъ. Онъ не могъ выдержать бол*в трехъ дней, 
не видавшись съ тою, съ которою долженъ былъ скоро 
разлучиться, можетъ статься, навсегда. Это предчу 
ствовалъ онъ, и между т*мъ шелъ на зовъ собствс 
наго сердца, какъ на обманчивый голосъ крокодила. Г 
ронесса Амалхя писала къ своей дочери, чтобы не б' 
покоились на счетъ ея здоровья, которое въ наил^ 



11О01'БДЯ1Й НОВИКЪ Ш 

шемъ положенхи; что она радуется нечаянному прйзду 
АдольФа, и наказывала дочери, сколько можно ласко- 
вее принимать дорогого гостя, чаще приглашать его 
въ Гел|»метъ и помнить^ что онъ женихъ ея. Изъ 
Этого письма опытный наблюдатель нравовъ могь ви- 
деть, что и въ начал* ХУШ стол-Ьтхя маменьки умЬли 
давать дочкамъ искусны я наставлвн1я, какъ завлекать 
въ с4ти богатыхъ женишковъ, хотя въ тогдашнее 
время наука эта не была еще доведена до такой утон- 
ченности, въ какой видимъ ее нын*. Баронесса не 
могла, предвидеть, что самыя эти наставлешя собе- 
рутъ новыя грозныя тучи надъ ея домомъ. Между 
прочимъ тщеславная патрютка описывала торжество, 
01 какимъ приняли ее въ ПерновЬ ученые дерптскаго 
университета и оканчивала свое описаше изр*чен1емъ 
королевы Христины; «С'ез* ахпз! ^и'0I1 еп1:ге шсо^ш1о 
й Еоше!» *). Баронесса присовокупляла, что важныя 
д4ла задерживаютъ ее въ 11ернов4 еще на несколько 
дней* 

— Маменька здорова, — сказала Луиза, встр*тивъ 
Густава съ лицомъ, С1явшймъ отъ радости и вместе 
выражавшимъ упрекъ за долгое отсутствхе. — Она при- 
казала вамъ сказать, что помнитъ и любитъ васъ по 
прежнему. 

— Разве вы ужь писали къ ней, кто прйхалъ? 
Кажется, такой незначущхй челов^къ, какъ я, недо- 
стоинъ бьглъ занять столько строкъ въ вашемъ и ея 
письме, — отвечалъ смущенный Густавъ. 

— Напрасно вы такъ думаете. Напротивъ, я по- 
спешила ее обрадовать: она такъ много любитъ васъ. 

— Обрадовать?... Богъ знаетъ! — возразилъ онъ, тя- 
5Л0 вздохнувъ. 

— Въ старые годы вы были къ намъ доверчивее. 



1) ТаБъ-то Бступаютъ инкогнито въ Раг^гъ. 

и. и. .1ажечняковъ. Т. V. ^/' ^.д.,^^, .^ 
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— Простите, я всегда быль ув'Ьренъ въ милостяхъ 
вашей маменьки. 

— Ага! — сказала сама себ* Луиза, въ простодуш1И 
истинной любви, думавшая быть чрезвычайно догадли- 
вою, — онъ сомневается въ моихь чувствахъ. Еслибъ 
я могла открыть ихъ! Но, можетъ быть, онъ ста- 
рается выдумать препятствхя? Неужели онъ находитъ 
удовольствхе мучить другихъ? Если таковъ его н^авъ, 
я буду съ нимъ несчастна. Я хотела бы открытую 
душу мою соединить съ такой же душой. 

— Я им*ю поручеше -къ вашей маменьк* отъ че- 
ловека, мн4 близкаго, — продолжалъ Густавъ дрожа- 
щпмъ голосомъ, — порученхе весьма важное, отъ кото- 
раго зависитъ участь н4сколькихъ людей. 

Лицо Луизы вспыхнуло отъ мысли, что онъ им4етъ 
письмо отъ дяди съ напоминан1емъ объ утвержденш ихъ 
союза* 

— Будьте моею судьбою, скажите, объяснить-лн 
теперь все, что я им4ю на сердце? 

Она подумала немного, потомъ спросила въ свою 
очередь: 

— Исполненхе вашего порученхя сд^лаотъ-ли счаст- 
ливыми вс4хъ людей, которыхъ вы разумеете? 

— Думаю, только одинъ будетъ несчастливъ. Дай 
Богъ, чтобы гроза надъ нимъ не обрушилась! Онъ 
одннъ виноватъ. 

— Это для меня загадка: я не понимаю васъ, го- 
споди цъ ТраутФеттеръ! Если и одинъ будетъ несчаст- 
ливъ, такъ лучше отложить навсегда сделанное вамъ 
поручеше, — отвечала Луиза съ гордостхю и бол4е съ 
досадой оскорбленной любви, нежели самолюбхя, и п 
называя необыкновенное равнодушхе обратила разгово} 
на другой предметъ. 

— ■ Виноватъ-ли я? — сказа лъ мысленно Густавъ, 
сама судьба не позволила мн* открыт^ ся нын4. Вп' 
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чешъ, т±У1ъ лучше: приготовлю ее понемногу къ этому 
открыт™. 

ж лежду т4мъ онъ употребилъ, въ остальные часы 
дня, вс4 хитрости сердечнаго краснор4ч1я, чтобы 
скрыть роковую тайну, помириться съ Луизой и прш- 
бр^сть у нея снова то, что оцъ единственно по на- 
1зужност11 потерядъ было. Истинная любовь насколько 
доверчива, настолько же и незлопамятна; легко за- 
слушивается обольщенхй, легко прощаетъ оскорбдешя, 
лишь бы уверена была, что они происходятъ отъ 
истинной же любви. Луиза старалась забыть непонят- 
ныя слова жениха своего, приписывая ихъ своенрав1ю 
сердца, любящаго строить препятствхя, чтобы усилить 
Бъ ней привязанность къ нему. Такъ соображала она, 
основываясь на одномъ м-ЬстФ романа, который чи- 
тала недавно, и на словахъ девицы Горнгаузенъ. Гуляя 
по саду, Луиза нечаянно уронила розу, которая при- 
колота была у ея груди. Густавъ подняла цв^токъ, 
страстно прижалъ къ губамъ и спряталъ въ боковой 
карм^шъ, ближе къ сердцу. Луиза, казалось, не при- 
м'Ьтпла его движен1Я. По н4которымъ высотамъ, въ 
саду разсыпаннымъ, трудно было одному, безъ по- 
сторонней помощи, взойти и сойти. Въ такомъ случае 
Густавъ подавалъ Луиз* руку, на которую она съ 
удовольствхемъ опиралась и которую несколько ми- 
ну тъ не оставляла изъ боязни увлечься внизъ тяжестью 
свсго т'Ьла. Иногда, въ упоенхи любви, будто окаме- 
нелые въ блаженнейшую минуту ихъ жизни, они 
оста 1[авл и вались несколько мгновен1Й посреди горы на 
тесной площадке, на которой едва можно было двумъ 
ювЬкамъ уместиться. Шелковые локоны волосъ 
изы навевались ветеркомъ на его уста; рука ея 
Ьла въ его руке, щеки ея горели, глаза останавли- 
Ч1сь на немъ съ нежностью и потуплялись отъ 
'да,,* Это все делала невеста съ своимъ женнхомъ: 
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можно-ли ее обвинять?.. По лабиринту пёсчани&овой 
пещеры, изрытой въ одной изъ садовыхъ горъ, она 
была путеводителы1ицей, — «Сюда, сюда, Адольфъ!» — 
закричала она въ одномъ м*ст4. Роковое имя, пронз* 
несенное при немъ еще въ первый разъ съ того вре- 
1^ мени, какъ онъ началъ посещать Гельметъ, заставило 

его затрепетать. Онъ забылъ все на св-Ьт-Ь, помнилъ 
' только ужасное для него имя и запутался еще бод*е 
въ темныхъ извилинахъ пещеры. — лСюда!» — повторила 
Луиза ангельскимъ голосомъ свонмъ, воротилась на- 
задъ и, схвативъ его за рукавъ мундира, спешила вы- 
вести на св4тъ. Густавъ казался смущеннымъ, нездо- 
' ровымъ; но одинъ взоръ н^жнаго участ1я, брошенный 
на него, оживилъ его на. то короткое время, котррое 
онъ оставался въ Гельмет*. 

Посл^ этого. посЬщешя, Густаву представился весь 
ужасъ йхъ состоян1я. Страсть его казалась ему зло- 
д-Ьяшемъ. Онъ вид4лъ въ себ4 величайшаго преступ- 
ника, изд4вающагося надъ дов4рчивымъ чувствомъ ма- 
лаго, невиннаго творенхя; зналъ, что истребртть въ себ* 
этой страсти было невозможно, но, по крайней м^р'Ь, 
твердо решился при первомъ свиданш открыть все 
Луиз* и принести себя въ жертву для.ея спасен1Я 

30-хо мая — это было въ последнее пос*щен1в ду- 
ха-искусителя — сид'Ьлъ онъ вм-Ьст-Ь съ Луизой въ са- 
довомъ грот*. Протекави11Й мимо н{гхъ ручей Тарвастъ 
нашептывалъ будто бы п4сни любви, Съ ними никого 
не было... Въ удаленш Адамъ Биръ разбиралъ зани- 
мательное растен1е до последней нити его, какъ пчела 
пьетъ сладость изъ любимаго цветка до посл4дняго 
его истощен1я. Въ восторг*, что обогатитъ свой тра! 
никъ новымъ сокровищемъ, и въ удивлен1И къ прем"} 
дрости Бож1ей, поместившей себя въ такомъ мален! 
комъ творенш, онъ ничего не вид-Ьлъ, не слыша^ 
около себя, и еслибъ сокрушилось надъ нимъ ввтх( 
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дерево, подъ которымъ онъ сид-Ьдъ, то не выпустилъ 
бы пзъ рукъ драгоц§ннаго найденыша^ Домоправи- 
тельница не показывалась. Она заперлась въ своей 
спальн4, утопая въ горькихъ слезахъ: кто могъ быть 
несчастнее ея^ жертвы мужнина своенравхя и власто- 
лю51я? Вообразите ея горестное положенхе: въ возра- 
;Бен1е на словцо, неловко сказанное ея Вулканомъ, 
она замахнулась на правую его ланиту башмакомъ, а 
онъ — ахъ! Боже мой! онъ карбонаргй! сказали бы въ 
наше время — не подставилъ ей л4вой ланиты п выр- 
палъ изъ рукъ ея башмакъ! Можно-ли снести такую 
обиду, какой не бывало съ т4хъ поръ, какъ она сде- 
лалась его нужною половиной и полною обладатель- 
ницеа?,.. На девицу Горнгаузенъ нашелъ тоже не- 
добрый часъ; она еще не могла оправиться отъ чув- 
ства ужаса, лроизведеннаго въ ней поутру видомъ ба- 
бочки, трепетавшей подъ смертнымъ орудхемъ безче- 
ловтьчнаго Вира (такъ она его называла), который го- 
товилъ ее для своего энтомологическаго кладбища. По 
стечен1ю атцхъ несчастныхъ обстоятельствъ, Луиза и 
Густавъ находились одни, сидя въ грот4 на дерновой 
скамь*. Никогда еще не была она такъ прелестна, 
никогда не казалась такою счастливою. Коварная лю- 
бовь сама, будто бы нарочно, постаралась убрать ее 
въ луч ш 16 свои наряды' какъ въ древнхе времена уби- 
рали дЬвъ, которыхъ вели на жертву къ алтарю раз- 
гн^ваннаго божества. Густавъ былъ скученъ; она ис- 
кала разс^Бять безпокойство его души, для нея непо- 
нятное. Глаза ея остановились на одномъ м4ст§ грота 
II арой4галн съ удовольствхемъ какую-то надпись, вы- 

занную на песчаник*; потомъ она спросила его съ 

жною откровенностью. 
— Кто это писалъ? 
Жадными взорами проб^жалъ онъ надпись, н4с- 

1гько стертую временемъ> разобралъ въ ней слова: 
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милая Жута! пм^лъ еще сплу щэочесть ихъ вслухт,, 
и потомъ, 1гв отвечая прямо на вопросъ ея, прБмол- 
шыъг — Счастливъ смертный который безъ страха мО'- 
Ячетъ БыгоБорить эти слова, еще счастливЬе, кто могъ 
слышать отв^тъ! 

Луиза ничего не сказала, но взорами исполненными 
приБ4то11ъ любви, остановилась на другой надписи. 
Трвпетъ проб4жалъ по вс4мъ его членамъ* холодный 
потъ выступилъ на чело, когда онъ взглянулъ «а ро- 
ковьш слова: милый Адольфъ! 

— Счастливъ Адольфъ! — произнесъ онъ замираю- 
щимх Бъ груди голосомъ, — несчастливъ тотъ, кого 
принимали ва АдольФа! 

— Явасъ не понимаю! — сказала испуганно Луиза, — 
что это зпачитъ? Вы бл-Ьдны, вы нездоровы? Боже 
мой, что съ вами делается? 

Густавъ упалъ предъ нею на кол4на. 

— Я— обманщнкъ! — произнесъ онъ съ выраженхемъ 
страсти и отчаяшя, — сначала ошибкою служителя п 
вашихъ домашнихъ, потомъ безразсудствомъ, наконецт, 
любоБьдо я невольно вовлеченъ въ обманъ, — любовью 
истинною, безкорыстною, которая можетъ только съ 
жизнью моей кончиться. Штъ достойной казни для 
нагазаихя подобнаго мн4 изверга! Кляните! кляните 
меня: я этого достоинъ! Я не Адольфъ! 

— Кто-же вы? — спросила Луиза замйрающимъ го- 
лосомъ, 

— Густавъ, двоюродный братъ АдольФа. 

— Густпвъ! что вы со мною сделали?... — могла 
она только произнесть, покачавъ головой, закрыл*^ 
глаза руками, и не въ состояши будучи перенес! 
удара, поразпвшаго ее такъ неожиданно, упала без* 
чусствъ на дерновую скамейку. Ъъ пзступленхи он 
схватилъ ея руку: рука была холодна, какъ ледъ; н 
лнц-Ь ея не видно было сл^да жизни. — Боже мой, 
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убилъ ее! — кричалъ он-ь какъ сумашедшхй, б4гая по саду 
и ломая себ4 руки. На крикъ этотъ оглянулся Бирь. 
Ерли бы мертвецы вставали, крикх этотъ могъ бы их% 
поднять. Съ силою отчаянхя Густавъ сжалъ его руки 
н увлекъ за собою къ мЬсту, гдЬ лежала его жертва. 

— Потише, потише! — бормоталъ съ негодовавхемъ 
Биръ, — вы изомнете мою находку. Съ т4хъ поръ, 
какъ существую я вижу въ первый разъ насекомое 
изъ рода Сосс1пе11а ехсктайошв. 

— Помогите, ради Бога помогите! Я убйлъ ее! Она 
умретъ! — раздавались вопли несчастнаго. 

Тутъ Адамъ очнулся, и догадавшись, по изсту- 
пленному виду ^воего товарища, что д4ло шло не о 
пустякахъ, сп4шилъ освободиться изъ желЬзныхъ рукъ 
его II спрятать бережно своего найденыша въ камзолъ. 
Когда же онъ подошедъ къ ЛуизФ, то, всплеснувъ жа- 
лостно руками и сказавъ только: «Гмъ, гмъ!» схва- 
тилъ шляпу Густава, почерпнулъ ею въ ручьЬ воды, 
которою и вспрыснулъ лицо Луизы; но. зам-Ьтивъ, что 
это средство не помогло, опрометью поб-Ьжадъ въ 
домъ, какъ проворный мальчикъ, вмигъ возвратился, 
сопровождаемый горничною и снабженный разными 
спиртами, теръ Луиз4 виски, ладони, и успФлъ при- 
вести ее въ чувство. 

Она открыла глаза. Первый предметъ ей предста- 
внвшШся, былъ Густавъ бледный, какъ смерть, дро- 
жащ1й какъ преступникъ. 

— Попросите его, чтобъ онъ удалился! — сказала 
Луиза едва внятнымъ, умоляющимъ голосомъ, склонив- 
шись на плечо Бнра; потомъ, увид4^въ, что Густавъ 

в трогался съ мЬста, прибавила, обратившись ужь 
ъ нему: — Густавъ, ради Бога, удалитесь. — Зд4сь она 
пять закрыла глаза руками, и рыданхя заглушили ея 
лова. Онъ обратилъ на нее помутив.шхеся взоры, по- 
:алъ руку Виру и удалился отъ нидъ, 
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Такъ б4жалъ изъ рая первый преступникъ, гони- 
цый пдаменнымъ мечомъ ангела и гремящимъ надъ 
яимъ приговоромъ Вышняго Суд1и. На поворот* до- 
рожки въ кусты, Густавъ остановился, еще разъ 
взгдянул'ъ на Луизу и исчезъ. — Въ замк-Ь отдалъ онъ 
письмо отъ АдольФа къ баронесс* первому попавшемуся 
ему на встречу слуг*. 

— Что это все значитъ? — шепталъ про себя 
Адамъ, — странно! Адольфъ^ ГуставъЗ Да, да, помню 
теперь; онъ поговаривалъ мн* однажды^ что онъ не 
АдольФъ. Я пропустилъ мимо ушей: проклятое раз- 
с*ян1е! Впрочемъ, какъ знать, что перемена имени 
могла им*ть так1Я горестныя посл*дств1я? Да, опять 
разв* зять АдольФъ пр1ятн*е для баронессы зятя Гу- 
става? Не лучше-ли отдать дочь свою за Густава, кото- 
раго дочь любитъ, нежели за АдольФа, котораго она 
забыла даже въ лицо? Гмъ, гмъ! не все равно для баро- 
нессы!... Проклятое торговое обязательство! Нужда 
въ деньгахъ... тщеславхе! — Такъ разсуждая самъ съ 
собою, Биръ велъ съ помощш горничной, или, лучше 
сказать, несъ домой несчастную свою воспитанницу. 
Д*вица Горнгаузенъ, встр*тивъ печальную процессио, 
сначала перепугалась; но, сообразивъ состоянхе, въ 
которомъ находилась Луиза съ внезапнымъ отъ'Ьздомъ 
ТраутФеттера, успокоила себя мыслхю, что между 
ними начинается истинная любовь, основанная на пре- 

ПЯТСТВ1ЯХЪ. 

— Я это предвидела, — шепнула она на ухо Адаму, 
—истинная страсть не существуетъ безъ.., 

Биръ прервалъ ея р4чь такимъ сердитымъ воскли- 
цан1емъ, что вмигъ разорялись вс* романическхе В1 
воды, скопившхеся въ голов* ея и готовые осади*. 
Адама. Такъ пробившееся изъ окна пламя вдругъ оха 
чено нскуснымъ ударомъ воды изъ пожарной трубь 
Только-что упргшился онъ съ огненньшъ явленхел 
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изъ теремка, другая вспышка пробилась изъ трёхъ- 
этажнаго корпуса домоправительницы, которая запЬла 
на всегдашнхй, постоянный тонъ свой: 

— Что съ вами сделалось, милая, драгоценная 
Фрейлинъ Зегевольдъ? 

Адамъ ыолчалъ стиснувъ зубы отъ досады. 

— Не спрашивайте меня, — отвечала едва внятно 
Луиза, поведя рукою по лбу, — я хочу думать, что это 
былъ сонъ, ужасный сонъ! Мн* очень тяжело.,, голова 
моягоритъ... 

Луизу спешили положить въ постель — такъ сдела- 
лась она слаба. Стыдъ, что она обращалась съ Гу- 
ставомъ, какъ съ женихомъ, и что вс* домашнге это 
видели; любовь къ нему, несмотря на перемену об- 
стоятельствъ, и известность, что она не можетъ ему 
принадлежать — все это сделало вдругь во всемъ ея 
существе сильное потрясен1в, котораго она не могла 
перенести. На следующШ день она слегла въ постель. 
Отправили нарочныхъ въ Перновъ за баронессою и 
къ медику Блументросту. Прхехала первая и, прочи- 
тавъ письмо отъ АдольФа, оставленное Густавомъ, 
тотчасъ объяснила себе причину болезни своей дочери. 
Еще более разрешились догадки баронессы собствен- 
ными словами Луизы, вырывавшимися у нея повре- 
менамъ въ бреду горячки. Тутъ вся тайна сердца ея 
обнаружилась. 

— Густавъ!... Густавъ!... — говорила она, устре- 
мивъ на какой-то предметъ глаза, исполненные поме- 
шательства. — Зачемъ ты обманывалъ меня! Зачемъ въ 
первый день не открылъ своего имени?... Теперь ужь 

здно. поздно!... Я невольница! я продана!... Меня> 
рзаютЪ зато, что я тебя любила: почему жъ не лю- 
ть мне жениха?... Какъя была счастлива!... Спросите 
о зачемъ онъ стоитъ предо мною и манитъ меня 
Зти въ какую-то бездну?... Бедный! онъ думаетъ, 
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ЧТО мы сходимъ съ холма. . онъ взглянулъ еще на 
меня! Боже! . этотъ взглядъ жжетъ меня... Прощай, 
мой*,. н'Ьтъ, не АдольФЪ, Х'уставъ! ужь, конечно, Гу- 
ставъ! Ояъ хочетъ- броситься въ пропасть!... Постой... 
и я за тобою. Вм$ст4... вЬчно вм4ст4! 

Домашнхе проливали слезы, слушая эту ужасную 
испоБ'Ьдь сердца досел-Ь скромной, стыдливой девушки, 
которая, въ состоянш здраваго разеудка, предпочла-бы 
смерть, ч4мъ сказать при столькйхъ свидЬтеляхъ по- 
ловину того, что она произнесла въ помешательств* 
ума. Еааалось, мать ея сама поколебалась этимъ зр4- 
лнщемт. и показала знаки сильнейшей горести; но это 
состоян1е души ея было мгновенное. Она старалась 
придти въ себя и устыдилась своей слабости — такъ 
называла она дань, которую заплатила природ*. 

— Прежде ч4мъ я мать, я — Зегевольдъ! — сказала 
она, выказывая въ себ* духъ спартанки. — Скорей со- 
глашусь вид4ть мою дочь мертвою, ч4мъ отдать ее 
когда-либо за челов-Ьа, такъ жестоко меня оскорбив- 
п1аго. Обязанности мои выше любви, которая пройдетъ 
съ бредомъ горячки. Явится Адольфъ, и все забудется 
Луиза, — дочь баронессы Зегевольдъ; прикажу, и она, 
узнавъ свое заблужденхе, отдастъ руку тому, кто 
одинъ ыожетъ составить ея счаст1е. Не такъ- ли Ни- 
класзовъ? 

Секретарь, къ которому обращалась эта р-Ьчъ, съ 
ужимкою всепокорн4йшаго слуги, не замедлилъ согла- 
ситься, что все это было и будетъ пустячками, что 
первый сердечный параксизмъ хотя и силенъ, но 
пройдетъ, лншь-бы Фрейлинъ Зегевольдъ выздоровела, 
л что сама судьба, конечно, постарается исполнит 
благородные, высок1е планы баронессы. Досаду 
гн^въ свой она поспешила излить на домашнихт 
Слуга, прибежав ш1й первый съ вестью о прхезд* мнг 
маго АдольФа, и старый дворецкхй. удостоиваемь 
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почетнаго имени кастелана, такъ громогласно возв^Ь- 
СТИВШ1Й о жЬних'Ь, были сосланы въ ближайшую де- 
ревню, БЪ должности пастуха и скотника; домопра- 
тедьанц^ не позволено было н4сколысо недель пока- 
зывать са: на глаза своей повелительниц*, а д4виц4 
Горнгаузснъ сд4ланъ такой выговоръ, что истерика и 
спазмы принимались мучить ее въ несколько прхемовъ. 
На Бира, въ уваженхе его чуднаго, разс4яннаго ха- 
рактера, только-что косились, какъ Наполеонъ на т;р^&- 
пость Грауденцъ, оставшуюся невредимою среди все- 
общаго завоеван1Я и разрушенхя. 

Пр1§халъ доктрръ Блументростъ. Отъ искусства 
его ожидали многаго, а онъ возлагалъ все свое упова- 
Н1е на Бога и на силу природы, которой об1щался 
помогать по возможности своей. Ожидали съ надеждою 
п страх омъ назначеннаго имъ перелома болезни, Въ 
эти-то часы ожидан1я, въ замк* и въ хижинахъ посе- 
ЛЕнъ все было полно любви къ Луиз4; мысль потерять 
ее усиливала еще эти чувства. 

— О 1уммаль^ о 1уммаль! *) — молились въ про- 
стоте сердца подданные баронессы, — смилуйся надъ 
нашею молодою госпожей! Если нужно теб4 кого- 
нибудь, то возьми лучше дитя наше отъ сосца матери, 
любого сына отъ сохи его отца, но сохрани нашу 
общую мать! 



') О Боже!— Хутгаль, во времена идолопоклонства латшпей, бы1ъ 
хавнымъ ихъ божествонъ. 
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ГЛАВА ОДПННАДЦАТАЯ 
ВЪСТИ . 

Что день гряду|ц1& мв!» тотовотъ? 
Его мой взоръ Еапрасао ювнтъ: 
Въ глубокой мгд^ таится оаъ1 
Пугиким, 

Что Делалось въ это время съ Густавомъ? — Когда 
ойъ вы^халъ изъ. Гельмета, совсЬмъ въ противную 
сторону, куда ему надлежало 4хать, и когда опустился 
за нимъ подъемный мостъ, ему представилось, что съ 
неба упала между нимъ и Луизой вечная преграда. 
Сердце, его раздиралось любовью, раскаянхемъ, чув- 
ствомъ униженхя, мыслью, что та, которая была для 
него всего дороже на свЬт-Ь, считаетъ его гнусиымъ 
обманщикомъ, что онъ оскорбилъ ее и возмути лъ ея 
жизнь, доселФ беззаботную и счастливую. Дорого без- 
разсудный платилъ за несколько дней блаженства. 
ПрхЬхавъ на мызу, гд-Ь квартировалъ, съ ужасомъ во- 
шелъ онъ въ свое жилище: ему представилось, что 
ВС* предметы, его окружавшхе, дико озирали его, что 
служители смотрели на него пасмурно, исполняли егг 
приказашя неохотно. — Все отвращается отъ меня, какт 
отъ уб1Йцы! — думалъ онъ. Страшно было ему взгля- 
нуть въ себя, еще страшнее — обратиться къ прошед« 
шему. 
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Чрезъ два дня слуга вручилъ ему письмо отъ баро- 
нессы Зегевольдъ, Не усп4лъ онъ еще распечатать 
его, какъ ужь сердце отгадало его содержан1е. Вотъ 
что писали къ нему: ' 

«Милостивый государь!.. 
. «Бы, конечно, почли домъ мой домомъ зр^лищъ, 
гд* позволены всякаго рода превращеи1Я и терпим!ы • 
оборотни; долгомъ считаю вывести васъ изъ заблуж- 
двн12, съ т4мъ, чтобы просить васъ покорно въ него 
никогда не заглядывать, даже безъ личины и подъ 
настоящныъ именемъ. Остаюсь... > и проч. 

Густавъ, скр4пнвъ сердце, отв^чалъ со вс4мъ ува- 
женхемъ, должнымъ матери Луизы, что онх хотя . 
чувствуетъ себя виноватымъ, но не заслуживаетъ 
оскорбительныхъ выраженхй, которыми его осыпали; 
что онъ обстоятельствами и любовью вовлеченъ былъ 
Б-ъ обмакъ^ и что если любить добродетель въ образ* ' 
ея дочери есть преступлен1е, то онъ почитаетъ себя 
велнчаНшимъ преступникомъ. Онъ просилъ, по крайней 
ы4р4, не полагать въ немъ т4хъ низкихъ чувствъ, 
которыхъ онъ не им4лъ, и присовокуплялъ, что молитъ 
Бога доставить ему случай доказать матери Луизы, 
хотя бы ц^ною его жизни, всю безпред^льность его 
уважен! я и преданности къ ея Фамилш. 

Чрезъ несколько дней принесли къ нему письмо 
отъ ФюрснгоФа. — Отъ дяди, — подумалъ Густавъ, раз- 
рывая печать, —■ не даромъ начинаетъ со мною род- 
ственный сношенхя тотъ^ который навсегда было прер- 
Бздъ вс4 связи съ сыномъ ненавистной ему сестры.— 

держанае этого письма было следующее: 

«Государь мой!.. 
*Мы давно другу другу чуж1е: сынъ Эрнестины 
1лъ мне всегда таковъ. Въ противномъ случае, я 
залъ бы, какъ племяннику, что вы гнуснымъ по- 
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ступкомъ своимъ ввергли благородное семейство въ го- 
рестное состояше, отняли у матери дочь, у брата 
вашего — жену и у дяди — лучшая его надежды. Теперь 
не наше д*ло вамъ объ этомъ говорить. Оставимъ ка- 
рать васъ Божьему суду и Совести вашей, если вы 
не совс4мъ ее потеряли. Другое, важнейшее д4ло 
понуждаетъ меня писать къ вамъ. Мать ваша загра- 
била у меня, въ 1685 году, три гака земли, смеж- 
ныхъ съ...» 

При чтенхи этихъ строкъ глаза Густава встретили 
ниже слова: нищая... сумасбродная... протссъ... судъ. 
Дал-Ье онъ не могъ читать. 

-^ Скажи, — вскричалъ онъ дрожащимъ отъ гн4ва 
голосомъ, обратясь къ служителю своего дяди, — скажи 
пославшему тебя, что еслибъ онъ не былъ братомъ 
моей матери... Н4тъ, лучше не говори ему этого, 
Отв-Ьтъ мой: пусть влад-Ьетъ онъ т4ми гаками, кото- 
рые почитаетъ своими; всЬ бумаги, присланный имъ 
для утвержден1Я его правъ на этотъ клочекъ земли, 
будутъ скреплены мною. Спроси, не осталось ли чего 
изъ им*н1Я ТраутФеттера, чтобы я могъ уступить 
ему: все отдамъ безъ суда, которымъ онъ грозитъ 
мн-Ь. Но вм^ст* съ этимъ скажи ему, чтобы онъ бе- 
регся шевелить прахъ моей матери. Въ противномъ 
случа* сынъ оскорбленной Эрнестины можетъ забыть, 
что оскорбитель — дядя. — Выговаривая это, Густавъизо- 
рвалъ въ клочки письмо и присовокупилъ посланному: 

— Ступай! — другого ответа не будетъ. 

Судьба, какъ бы нарочно, устроила летучую почту 
для нанесешя Густаву жестокихъ ударовъ, одного зл 
другимъ. Не усп^лъ онъ еще образумиться отъ дяд 
ной цыдулки, какъ вручили ему письмо изъ арм 
именно отъ АдольФа. «Получивъ твое посланхе */, д 

*) Письз1а этого иы не иогли отыскать въ фашиьныхъ буиаг! 
Траутфеттера. 
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безный братъ и ^;ругъ, — писадъ онъ къ нему, — я отъ 
всего сердца посмеялся ошибке, доставившей теб4 
особенно ласковый прхемъ отъ моей невесты и домо- 
чадцевъ гельметскихъ. Пробилъ я закладъ, но все-таки 
съ честью для себя. Каковъ же твой двоюродный бра- 
тецъ! Не только собственною персоной, онъ даже име- 
немъ своимъ оковываетъ сердца прелестныхъ и тво- 
рить любовныя чудеса! Ъъ Польше лично веду аттаки 
и побеждаю, а въ Лифляндхи хлопочетъ за меня услуж- 
ливый Сози мой. Виватъ, Адольфъ ТраутФеттеръ! 
Жаль, что на время этихъ проказъ я не на твоемъ 
м4ст4, а ты не на моемъ: я провелъ бы тогда под- 
копъ, и — чортъ меня возьми! — еслибъ я не взорвалъ 
на воздухъ всЬ обязательства разсчетливыхъ маменекъ 
и дядюшекъ! Но ты... съ твоимъ холоднымъ, нер4- 
шительнымъ характеромъ, ты разомъ струсишь и 
откроешься. Ты пишешь, что Луиза прелестна. В*рю, 
потому что она и одиннадцати л4тъ была премйленькая 
девочка. И теперь еще, какъ два Фонарика, светятся 
передо мною ея глазки, преумильно поглядываетъ на 
меня и дядюшкино чищенное золотце, которому на- 
деюсь, со временемъ, еще лучше протереть глаза. Но 
всЬ эти прелести ничто передъ милою, дивно милою 
полечкою. Имени ея не скажу: оно заветное. Ахъ, 
любезный Густавъ, ты вид-Ьлъ ножку ея?.. Ну, право, 
три такихъ уляжутся въ одномъ башмак* нашихъ 
лиФляндскихъ стряиухъ и экономокъ; отъ одной ножки 
можно съ ума сойти, суди же обо всемъ прочемъ! Ты 
смеешься постоянству моей новой любви, 0ома нев4р* 
ный? Божусь тебЬ, я страхъ переменился въ два м*- 
а;а; ты меня не узнаешь теперь. Страсть моя такъ 
1ьна, такъ искренна, что я почитаю ее предв4ст1емъ 
ссаснаго кризиса въ моей жизни: или я долженъ буду 
эро -Ьхать въ ЛиФляндш, куда меня выпишутъ, 
эбы женихъ на твоей Луиз* и дядюшкнномъ мил- 
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лаон* (зд4сь ужь объ этамъ хлопотала патраотка). 
или меня убьютъ въ первомъ сраженхи/ Не перед'ь 
добромъ мое постоянство — разумею въ любви! Теб4 
хорошо известно, что дружба и честь никогда не 
знавали меня в^тренникомъ. Отпищи мн^ поскорее объ 
усп4х4 твонх'Ь дадьн^йшихъ пос*щен1Й и берегись 
слишкомъ скоро отступить отъ троФеевъ, дарованныхъ 
теб4 волшебнымъ, все поб*/|сдающимъ имячкомъ Адоль- 
фа; помни, что ты не Августъ и передъ тобой н4тъ 
Карла XII.. В4рь, что ты им4ешь вомн* самаго тер^ 
п4лива1:о соперника. — Кстати, обрадуй патрютку п(}П- 
лагаемымъ у сего письмомъ къ ней отъ Пипера, ми- 
нистра его величества, короля шведскаго. Посылая 
это письмо, чувствую, что у меня сердце не на м*ст4; 
не заключается-ли ужь 1гь немъ об*щан1Я выслать 
меня въ б*дный шлиппенбаховъ корпусъ? Предчув- 
I ствую, ЧТО мн4 теперь не удастся подменить себя 
двоюроднымъ братцемъ, какъ я сд-Ьлалъ это при отирав- 
лен1И тебя въ Лифляндхю. Надо признаться теб4, во 
всемъ этомъ я виноватъ, а какъ я это смастери лъ, 
при случа* теб* разскажу. И безъ того мое письмо 
длинно, какъ носъ твоего нын4шняго начальника поел* 
новаго года. 

«Твой братъ и другъ 
Адольфъ Т.» 

Немедленно послалъ Густавъ письмо Пипера по 
адресу, приказавъ своему слуг* поосторожнее разве- 
дать, что делалось въ замк4. Письмо приняли; но какъ 
вс4мъ жителямъ Гельмета приказано было молчать на 
счетъ семейныхъ д^лъ баронессы, то посланный мо1 
узнать только, что фрейлииъ нездорова. Эта в-Йсть еп 
бол^е растравила сердечную рану Густава. На сл^ 
дующ1Й день, только-что начало светать, онъ век 
чнлъ съ постели, спешилъ одеться и выдти изъ д 
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ревнн съ твердымъ нам§рен1вмъ, во что бы то, ни 
стало, приблизиться къ замку .н узнать, отъ кого бы то 
ни было, о С0СТ0ЯН1И больной. Углубленный въ ^адун* 
чивость, потупивъ глаза въ землю, шелъ опъ по дороге 
въ Гельметъ. Сельскхя д^^вки, гнавппя скотину въ полв^ 
съ боязнш глядели на угрюмаго шведа и старались 
подал4е обойти его. Кдестьянинъ, 4хавш1Й съ своею 
сохою на пашню, расп*валъ въ добрый чась — что 
очень р4дко случается у латышей — веселую п4сенку: 

У кого такая нидотаа, 
Какъ У братца иоего? 
Сука моетъ у него посуду, 
Козы долютъ огородъ. 

Но прим4тивъ СИН1Й мундиръ, сталъ втуникъ и, про- 
ворчавъ Густаву свое обычное: терре омгшустъ *)! 
сп4шилъ обогнать постояльца, который не только не 
кивнувъ ему, но, казалось, такъ ужасно яа него по- 
смотр^лъ, какъ бы хотЬлъ его съ4сть. Густаву было 
не до привата людей, чуждыхъ ему: одна въ мхр* 
зайимала его мысли и сердце. Онъ прошелъ уже бод4в 
половинь! пути до Гельмета, какъ вдругъ кто-то на- 
звалъ его по имени. 

— Куда такъ рано, господинъ оберстъ-вахтмей- 
стеръ? — сказалъ 4хавш1Й верхомъ на встречу ему, 
снявъ униженно шляпу и прхостановивъ бойкаго ры- 
жаго конька. 

Гу ставъ приподнялъ голову^ и увид^лъ передъ собою 

того самаго служителя баронессы, который въ первое 

'^''0 пос4щен1в замка вызвался держать его лошадь а 

»тораго ум4лъ онъ отличить отъ другихъ дворовыхъ 

:)дей, зам^тив'Ь въ немъ необыкновенное къ себ^ 



') Доброе утро. 
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усерд1е. Несчастный обрадовался неожиданной встр^ч-Ь, 
какъ утопающ1й спасительному дереву, мимо его плы- 
вущему. 

— Ахъ! это ты, Фрицъ? — сказалъ Гуотавъ, — пре- 
красное утро выманило меня прогуляться, н я не- 
чаянно очутился на этой, дорог*. Накройся, старикъ, 
на двор* еп^е св*женько. 

Фрицъ оъ н4которымъ принужден1вмъ над4яъ 
шляпу, лукаво посмотр4лъ на молодого ОФИцера, схЬъъ 
съ лошади И прнмолвилъ: 

— Видно, я объ-Ьзжалъ своего коня, а вы своего, 
господинъ оберстъ-вахтмейстеръ! Иной подумаетъ, что 
я къ вашей милости, а ?ы къ моей, (Тутъ конюхъ 
тяжело вздохнулъ). Куда-жъ прикажете мн4 за вами 
следовать? Между безд^льем-^, я хот4лъ сказать вамъ 
и д*ло. 

— А какое-бы?— спросилъ Густавъ съ видомъ не- 
терп$н1я и, между т*мъ, сд*лавъ несколько шаговъ 
впередъ, невольно заставилъ Фрица следовать за собой 
ло дорог* къ замку. 

— Вотъ изволите вид*ть: во-первыхъ, вы коман- 
дуете эскадрономъ драгунъ? 

— Такъ. 

— Во-вторыхъ, говорятъ,вашъконовалъ отправился 
на тотъ св4тъ л*чить лошадей. Покуда сыщется другой 
(Фрицъ снялъ опять шляпу, цочесалъ себ* пальцемъ 
по ше* и униженно поклонился), кхе! кхе!., вашъ 
преданн4йш1й и всвусердн*йш1Й слуга, великхй конюшхй 
двора ея св*тлости, баронессы Зегевольдъ, осмели- 
вается предложить вамъ... кхе! 1{хе!.. 

— Свои услуги, не такъ- ли? 

— Малую толику, господинъ оберстъ-вахтм( 
стеръ! За меня поручится вся округа, что я зал 
чиваю мен4е четвероногихъ, нежели иной свою брат? 
двуногую. 
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— В4рю, в4р10, и охотно принимаю тебя въ свою 
коэдаяду врачем'ь, и ньш* же готовъ вел-Ьть показать 
теб* вс4хъ четввроногихъ пащентов'ь; но баронесса... 

— Понимаю: будетъ гневаться, думаете вы, что я 
посещаю вашу квартиру и, можете быть, вынощу 
соръ изъ ея па^^^атъ. ' 

— Справедливо. 

— Не безпокойтесь! Я не дворовая ообака, которую 
она вольна держать на привязи; служу свободно, цока 
меня кормфтъ и ласкаютъ; не так'ь, при первомъ толчк*^ 
ногой, могу показать и хвостъ, тр есть хочу оказать, 
что я не крепостной слуга баронессы. Къ тому жъ, 
нанимаясь къ ней въ кучера » коновалы, я условился 
съ ея милостью, чтобы мне позволено было заниматьря 
пI^актикою въ окружности Гельмета, Над4юсь, вы мн-Ь 
дадите хл-Ьбецъ и по другимъ эскадронамъ, Въ плат* жъ 
за труды... 

— Конечно, но будешь обиженъ. Съ этого часа ты 
нашъ- 

— Вашъ и т-Ьломъ, и душой. 

'— И совестью коновальской, не цравда-ли? 

— Для васъ не помучу ее; 1|о когда бы пришлось 
им^ть д^лр, наприм^ръ, съ вашимъ дядюшкой, не 
счелъ бы за гр*хъ обмануть его, 

— Почему жъ нравится тебЬ племянникъ бол*е дяди? 
— . Объ зтомъ скажу вамъ поел*, когда созр4втъ 

яблочко, посаженное с4мячкомъ въ доброй земл*. 

— Прип*вомъ этимъ не ты одинъ прельщаешь. 
Мн4 кажется, что ты сказочникъ. 

— Мои сказки, не такъ какъ у иныхъ, длятся ты- 
чу и одну ночь — того и смотри, какъ сонъ въ руку. 
1тъ, скорей отгадчикъ. Давно известно, что мельникъ 

коновалъ ученики нечистаго. Вотъ, наприм4ръ, 
сподинъ оберстъ-вахтмейстеръ, я знаЮ; зач^мъ вы 
вте по этой дороге со мною. 
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~ А зач4мъ-бы? 

— Вамъ хотелось бы узнать отъ в4рнаго человечка, 
что делается съ тою, кхе! кхе! которую вы Любите. 

— Кого я люблю? Кто далъ теб* право судить. о 
моихъ чувствахъ?, 

— Желан1е вамъ добра. Кола вы обижаетесь слы- 
шать ТО; о чемъ вы хотели бы меня спросить и за- 
ч4мъ вы шли по этой дорог*, такъ я буду молчать. 
А я было, спросту, думалъ подарить васъ еще ъъ 
прибавокъ т4мъ, въ чемъ вы нуждаетесь — именно утЬ- 
шеньицемъ и надеждою. Извините меня, господ инъ 
оберстъ-вахтмейстеръ! (Зд-Ьсь Фрицъ поклонился). 

— Ут4шен1емъ? Говори жъ скорее, духъ-искуси- 
тель, что д4лавтъ Луиза? 

— Потише, потише, господинъ! Такхя вещи не по- 
лучаются даромъ. 

«г- Требуй все, что им*ю. 

— Вы не заплатите мн* т^мъ, ч4мъ разумеете. 
Когда я дарю васъ вещами, которыхъ у васъ н4тъ, 
следственно я покуда богаче васъ. Конюхъ баронессы 
Зегевольдъ чудакъ, его не расшевелятъ даже миллхо- 
ны вашего дяди; золото кажется ему щепками, когда 
оно не въ пользу ближняго. Фрицъ съ козелъ смо- 
тритъ иногда не только глазами, но и сердцемъ выше 
иныхъ господъ,' которые сидятъ на первыхъ места:^ъ 
Въ колымаг*: — будь не къ вашей чести сказано. 

— Чего-жъ ты хочешь отъ меня? 

' — Безделицы! поменяться со мною обещашями. 

— Чтожъ долженъ я обещать? 

— ^ Во-цервыхъ, молчать, о чемъ я буду сказывать 
вамъ за тайну нын* и впредь; во-вторыхъ, выполнит 
при случае, о чемъ я васъ попрошу, и, въ-третьих^ 
все это утвердить честнымъ вашимъ словомъ. 

Густавъ ^одумалъ: «О чемъ можетъ просить ме) 
кучеръ баронессы, чтобъ не было согласно съ мои: 
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обязанностями, сь моими собственными желан1ями?> 
подумдлъ, посоветовался съ сердцемъ и сказалъ: , 

— Честное слово Густава ТраутФеттера, что я вы* 
полню требовашя твои. Говори, ради Создателя, что 
дфлаетъ Луиза? 

— Что она д^лаетъ? Съ тЬхъ поръ, какъ вы скры- 
лись изъ замка, она слегла... 

— Боже мой! 

. — Не пугайтесь и помните о томъ, что я вамъ 
об4щалъ. Она слегла въ постель. Не скрою отъ васъ, 
она больна, очень больна. 

— Несчастный! что я говорю: несчастный? извергь, 
я убилъ ее! 

— Вчера я вид4лъ лекаря Блументроста. 

— Чтожъ онъ говоритъ? 

— Когда я спросилъ его: каково нашей молодой 
госпож*? онъ шепнулъ мн*: Богъ милоетивъ! Это слово 
великое, господинъ! Онъ не употребляетъ его даромъ. 
«ПослЬ завтра, — прибавилъ онъ, — переломъ болезни, и 
тогда мы увидимъ, что можно будетъвЬрн-Ье сказать». 
— А теперь? — спросилъ я его. «Теперь, по мнЬнш мо- 
ему, есть надежда», отвЬчал'Ь онъ. 

Густавъ остановился, сталъ на колени, сложилъ 
руки и молился: 

. — Боже милосердый, спаси ее! Ни о чемъ дру- 
гомъ не молю Тебя: спаси ее, Всемогущхй Отв11;ъ! со- 
храни Свое лучшее творенхе на земл* и разбей со* 
судъ, изъ котораго подана ей отрава. 

— Встаньте, господинъ оберстъ-вахтмейстеръ его 
королевскаго величества; крестьяне, работающге въ 
пол*, сочтутъ васъ пом4шаннымъ — не во гн*въ буди 
вамъ сказано. 

— Даю теб§ право говорить, что хочешь, — ска- 
)а^ъ Густавъ, вставая, — точно, я обезумЬлъ. 

— Легче-ли вамъ теперь? —^ 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



ги СОЧИНЕНЫ п. и. Лажечникова 

— Фрицъ, другь мой, ты воскрешаешь, меня. 

— Вотъ утешенье, которое я об-Ьщаль вамъ. Те- 
перь поговоримте о надежд*, которую я хотЬлъ вамъ 
наворожить. Во-первыхъ, скажу: отчаяше — величай- 
Ш1Й пзъ гр4ховъ. Я не пасторъ,,а разумею кое-что. 
Худо вы сделали; но кто поручится, чтобы не сд4- 
лалъ того жъ другой молодецъ на вашемъ м*стЬ, съ 
огнемг вм4сто крови, какъ у васъ? Кто знаетъ, баро- 
ны и баронессы разсчитывали по-своему, а Тотъ, Кто 
выше не только ихъ, но и короля шведскаго, который 
щелка стъ по носамъ другихъ корольковъ (зд4сь Фрицъ 
скинулъ шляпу и ПОДНЯЛ!» съ благогов*теиъ глаза къ 
небу), Тотъ, можетъ быть, разсчиталъ иначе. Еш;в 
скажу; д4ло не о прошедшемъ — его воротить нельзя — 
а о будущемъ, которое можно предугадать и поправить; 

— Особенно вамъ, коноваламъ-колдунамъ! 

— Да, и наша милость будетъ тутъ стряпать. 
Завтра Богъ откроетъ намъ Свое опред'Ьлеше. Если 
Ояъ окажетъ милости Свои, то... 

" й1олю Бога объ одной жизни ея 

— Для меня этого мало, я хочу устроить судьбу 
вашу, 

^ Ты? опомнись, фрицъ! 

— Съ помощью добрыхъ людей. 

— ИБроятно, дворецкаго, камердинера и прочей 
честной компанхи? 

— А хотя бы и такъ? Разв* вы отказались бы отъ 
сокровища, которому ц-Ьны не знаете, если бы помогъ 
вамъ найти его б4дный челядинецъ? Можетъ статься, 
на этотъ разъ усердный холопъ передалъ бы его го- 
сподину маюру-бФлоручк'Ь, над4въ йерчатки на свои 
запачканныя руки, чистившхя коней. 

— Ты не знаешь меня, Фрицъ! Я обнялъ бы этогс 
челядинца какъ брата, хотя бы онъ былъ чернее тру 
боччста. Но къ чему твоя сказка? . - 
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-;- Къ д4'лу. Дочь баронессы Зегевольдъ - будетъ 
женою того ТраутФеттера, котораго она любитъ, а не 
того, за кого хотятъ ее выдать насильно мать и дрян- 
ноЁ старичишка* 
' — Вспомни, Фриц'Ь, что онъ дядя мой, 

— Помню, что онъ обманщикъ, тать, разбойникъ! 
При этихъ словахъ глаза и лицо Фрица разгорались; 
также н Густавъ вспыхнулъ, 

— Ты съ;ума сошедъ? 

— Н4т'Ь, господинъ оберстъ-вахтмейстеръ! — Я го- 
ворю въ полномъ ум4. Когда бъ вы знали, что этотъ 
челов-Ькъ над^далъ моему семейству, когда бъ вы знали, 
что онъ похититель вашей собственности! 

— Онъ вдад4етъ тФмъ, что следовало ему по за- 
конамъ. 

— По законамъ? по законамъ? (Фрицъ съ горькою 
усмЬшкою покачалъ головой). Разв-Ь адскимъ! Вы, пле- 
мяннйкъ его, ничего не знаете; я, конюхъ баронессы 
Зегевольдъ, знаю все и все такъ вФрно, какъ святъ 
Богъ! У вась отнято им'Ьнхе, у васъ отнив^ютъ ту, 
которую вы любите, — то и другое будетъ ваше съ 
помощью Вышняго?... 

— Ты призываешь Бога въ свидетели?.,. 

— Не гр*шно призывать Его въ д-Ьл* п}.4|вомъ. 
Давно есть у васъ стряпчхй, и вы должникъ его. Безъ 
ведома вашего, не желая отъ васъ награды, трудится 
онг для васъ/ 

— Кто такой? 

— Онъ! Бол4е не скажу словечка; теперь н4тъ 
ему имени. По приказу его поджидалъ я васъ на нашу 
зторонку съ нетерп*и1емъ. Вспомните слова мои, когда 
)ы въ первый разъ къ намъ пожаловали и когда я 
1рожащею рукой бралъ вашу лошадь за повода. 

— Какъ теперь помню, ты сказалъ мн4; «добро 
южаловать, гость желанный!» 
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— Такъ точно. Слова эти выговаривали не губы 
мои, а сердце. Я зналъ тогда жъ, что вы не АдольФг, 
а Густазъ, и молчалъ* 

— Зат4мъ же не открыло^ ты въ замк4 моего имени? 

— Такъ приказалъ . мн4 о«^. 

— ► Странно, чудесно, невероятно! 

~ Скажу вамъ ясн^е: вы меня знавали; я держалъ 
васъ маленькаго на колФняхъ; вы знавали его. Если вы 
разгадаете его имя, не сказывайте мн*: я. обх этомъ 
васт. прошу всл4дств1е нашего уговора. По тому жъ 
услов1ю, требую отъ васъ, въ случае, еслибъ от, 
благодетель вашъ, вашъ стряпч1й, попалъ въ несчастье, 
и еслибъ вы, узнавъ, ею могли спасти... 

— Право, см-Ьшно; однакож'ь, даю слово выручить 
при случае пзъ бФды моего названнаго благодетеля. 

— Чтобы въ д*лахъ нашихъ было болФе чудесно- 
стей, скажу вамъ еще, что вы не иначе получите от- 
нятое у васъ им4н1е и вашу Луизу, какъ посредствомъ 
чухонской дгьвки и русскихъ, и то не прежде, какъ всЬ 
они нобываютъ въ Ргшгенгь. 

— Что за вздоръ ты говоришь? Чухоксюя д4вки! 
Русск1е! Рингенъ! Далека п-Ьсня!... Только этой при- 
сказки не; доставало въ твоей сказке. А я, глупецъ, 
разБ'Ьсилъ уши и слушаю твои выдумки, будто дЬло! 
По крайней м4р4 благодаренъ теб4 за уТ^шеше. 

— Помяните мои слова... но вотъ, мы чуть не 
наткнулись на Гельметъ. Могутъ насъ заметить, пе- 
ресказать баронесс*, — и тогда ^ поклоиъ вс4мъ надеж- 
дамъ: Прощайте, господинъ оберстъ - вахтмейстеръ! 
Помните, что вамъ назначено сокровище, которое те- 
перь скрывается за этой зеленой занавесью... Видите- 
ли открытое угольное окошко? на немъ стоитъ гор- 
шокъ съ розами... видите? — это спальня вашей Луизы. 

— Моей... Боже мой? въ какомъ онъ теперь со- 
стоянш?... Я положилъ это прекрасное твореше на 
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смертный одрг, сколотилъ ей усердно, своими рутгами, 
гробъ, и я же, безумный, могу говорить объ ут*ше- 
нш, могу над-Ьяться, какъ челов^къ правдивый, бла- 
городный, достойный чести, достойный любви ея? 
Ч4мъ мо1^ я купить эту надежду? Разв1 злод'Ьйскимъ 
обманомъ! Не новымъ-ли дополнить хочу прекрасное 
начало? Она умираетъ, а я, злод-Ьй, могу думать о 
счаст1и!... Завтра, сказалъ ты, Фрицъ.^. 

— Завтра переломъ ея бол-Ьзни, говорилъ мн* лекарь. 
— ' Фрицъ, другъ мой, объ одной ус луг*, молю тебя, 
-г- Приказывайте. 

— Могу-ли завтра... назначить м4сто, ч^съ, гд* 
бы съ тобою вид4ться? 

— Извольте; я ужь объ этомъ думалъ. Вечеркомъ, 
когда солнышко будетъ сг1диться, выйдите изъ своей 
квартиры. Отъ гельметской кирки поверните вправо, 
къ погосту: чай, вы покойниковъ не боитесь?— Пройдя 
Айимо ихъ кел1й, ступайте ц-Ьликомъ къ старому вязу, 
что стоитъ съ тремя соснами, на дорог* изъ Гум- 
мельсгоФа: тутъ есть камешекъ вместо скамьи; можете 
на немъ отдохнуть и дожидаться меня. Да чуръ, быть 
рсторожн4е! Не погубите себя и меня. Слышите? Со- 
баки на дворЬ почуяли васъ; люди начали веэд* копо- 
шиться. Воротитесь скорФе домой, и уповайте на Бога. 
Прощайте! 

Фрицъ, выговоря это, вспрыгнулъ на своего ры- 
жака и скоро исчезъ изъ глазъ Густава. Неугомонный 
лай собаки, все сильн']^]^ ^озв']^щабШ1Й о приближенш 
къ замку незнакомца, заставилъ Густава удалиться 
посп4шн*в, нежели онъ желалъ. 

На сл4дующ1Й день, передъ закатомъ солнца, вы- 

^халъ онъ на чухонской тел-Ьжк* съ однимъ вЬрньшъ 

лужителемъ изъ своей квартиры, перео^Флся въ 

.рестьянское платье у гельметской кирки, гд* оста- 

илъ своего провожатаго, нахлобучилъ круглую шлАпу 
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на глаза и побрелъ къ назначенному м^сту, какъ че- 
лов4къ, пдущШ на воровство. Измученный скорою 
ходьбою и чувствами, раздиравшими его душу, онъ 
остановился у ограды кладбища, чтобы перевесть ды- 
хан1в, Посл4дн1е лучи солнца од-Ьвали -розовымъ отли- 
вомъ б^лые, пирамидальные памятники. Ему чудилось, 
чта . усопшхе въ праздничныхъ саванахъ вышли изъ 
могилъ на встречу новой своей гость*. «Можетъ быть, 
въ самую эту минуту, она умираетъ»!, подумалъ онъ, 
и сердце его стеснилось въ груди. «Мечта разстроен- 
наго воображен1я! — прибавилъ онъ потомъ, стараясь 
призвать на помощь все присутствхе разсудка, — ^докторъ 
сказалъ, что есть надежда». 

Медленно, ходомъ черепахи шелъ онъ, желая чтобы 
т4нь^ сумрака перегнала его до м*ста назначенхя. 
ВскорЬ, к'ь досад* его, послышались ему голоса чело- 
в4ческ1в. Проклиная эту помеху, онъ- осторожно до- 
ползъ до можжевеловыхъ кустовъ, шагахъ въ двадцати 
отъ; того м4ста, откуда былъ слышенъ разговоръ, 
спрятался за кустами такъ, что не могъ быть примф- 
ченъ съ этой стороны, но самъ им*лъ возможность 
высмотреть все> что въ ней происходило. Подъ такою 
защитой, онъ увид^лъ при св-Ьт* восходящаго месяца, 
что цодъ вязомъ, гд* назначено ему было дожидаться 
Фрица, сидели дв* женщины, спинами къ нему, на 
большомъ дикомъ камн*, вросшемъ въ землю и огоро- 
женномъ тремя молодыми соснами* Родъ пестрыхъ 
мантхй, сшитыхъ изъ лоскутковъ, покрывали ихъ 
плечи; головы ихъ были обвиты холстиною, отъ кото- 
рой топорщились по сторонамъ концы, какъ растя- 
ну тыя крылья летучей мыши; изъ-подъ этой повяз 
торчали въ безпорядк* клочки с*дыхъ съ рыжине 
волосъ, которые в^терокъ щевелилъ повременамъ. 0^ 
изъ нихъ — можетъ быть, услышавъ шррохъ — огля1 
лась назадъ. Страшны б|>1ли ея кошачьи глаза^ пр 
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габШ1е между двумя кровавыми полосами, означавшими 
м-Ьста, гд^Ь были некогда ресницы; желтое лицо ея 
было стянуто, какъ кулакъ; повременамъ страшно 
подергивало его. Густавъ сп*шилъ отвернуться отъ 
этого безобразнаго явленхя. Грубый голосъ старухъ 
походилъ на сиповатое карканье стараго, больного во* 
рона. Невидимому, он* кого-то поджидали изъ замкаэ. 
потому что часто протягивали шеи ъ% ту сторону. 
Изъ разговора ихъ н!Ькоторыя слова долетали до слуха 
Густава. 

— Долго нейдетъ нашъ Мартышка, — ^говорила одна. 

— Чай, запов4сничался съ дворовыми ребятами, — 
примолвила другая. 

— Сорванецъ! негодяй! да какого добра ждать отъ 
подкидыша? Пойдетъ, видно, по батюшкФ: хорошхе 
кусочки себ*, оглодышки другимъ. 

— Пов4ришь-ли, мать моя, сызмала на деньги не 
надышется: ум*етъ ужь хоронить ихъ не хуже со- 
роки. Сухари то и д4ло тащитъ беззубой старух* , а 
шелегъ чтобы принесъ — этого гр*ха съ нимъ не 
бывало. 

— Запропастился, окаянный! Видно, лижетъ ско- 
вороды на кухн*. До съ4стного-ли теперь? Умретъ... 
такъ получше что достанется... (Зд4сь в4теръ пере- 
хватилъ слова разговаривавшихъ). Дура, дура! что 
теб* въ шелковомъ?... Разв* гр4шнымъ костямъ на 
покрышу? Намъ съ тобой лоску тъ холста да четыре 
доски: ляжемъ въ нихъ не хуже королевы или баро- 
нессы. Статочно-ли д-бло беречь для себя?... (В-Ьтеръ 
опять помЬшалъ Густаву слышать н^которыя слова). 

[олвятъ, что барышня отъ него-то и слегла въ по- 
гель. Выдавалъ онъ себя, невесть какъ, за племян- 
1ка, ну, того скупого хрыча — выдашь, Мартыш- 
[на отца — чтобъ ему ни пути, ни дороги, ни дна, 
I м*ста! 
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— Знаю, знаю, ФиргоФа — провалиться-бы ему въ 
препсподнюю! — Племянникъ этотъ сговоре^ъ за ба- 
рышню. Ждали его; прх^халъ онъ, а быль не онъ, 
шведск1Й ОФицеръ, чернокнижникъ, над']^лъ на себя 
харю жениха и давай отводить глаза у невесты н у 
БС^хъ холоповъ. Барышне показался онъ такимъ при- 
гожпмъ, добрымъ, ласковымъ, ну, такъ, что она, сер- 
дечная, умирала по немъ, Разъ хотЬла она поцеловать 
его, а у него и выставься изъ тупея два рожка. Оь 
того, дескать, часу б*дняжк4 попритчилось, не въ нашу 
лк^ру буди сказано. Молодешевька была душа моя, 
пригожа, на подобхе цв']^тка макова, разумна, какъ 
скворушка. Подкосилъ цв^тъ злой косецг, запряталъ 
ловецъ пташку въ клетку в4чную. 

— Дай Богъ ей царство небесное, а яамъ что-ни- 
будь на поминъ ея души! 

Можно судить, что чувствовалъ Густавъ во время 
этого разговора: кровь начинала останавливаться въ 
жалахъ, дыханхе захватывало въ груди. Онъ хот4лъ 
встать и разогнать эту адскую беседу; но, послышавъ 
топотъ б4гущаго мальчика, решился еще остаться на 
прежнемъ м*стФ. 

— Вотъ и Мартышка б^жртъ! — сказала одна ста- 
руха, привставъ съ камня. — Какхя-то в4сти несетъ 
Бамъ постр4лъ? Б*житъ что-то весело. 

— Видно, отдала Богу душку! — отвечала другая 
со вздохомъ. 

Посланникъ ихъ, мальчикъ, повидимому л4тъ четыр- 
надцати, не спЬшилъ удовлетворить желанхе ожидав- 
шихъ его, и немедленно приблизясь къ нимъ, казалось, 
старался ихъ подразнить: то кривлялся, какъ Фигляр? 
то марШировалъ, какъ солдатъ, то скака лъ на однс 
ног4 вл-Ьво н вправо. 

— Говори, б*сенокъ! — закричала одна изъ от? 
рухъ, замахнувшись на него костылеэ1ъ, — не т< 
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пришибу тебя этою указкой. —Жива что-ли еще, аль ' 
умерла? 

Мальчпкъ, поровнявшись почти со старухами, на- 
чалъ качать головою и прип4вать жалобнымъ голосомъ: 
^Упокой душу рабы твоея! упок^й душу...^ 

Густавъ бол^е ничего не слыхалъ: все кругомъ его 
завертелось. Онъ силилсй закричать, но голосъ замеръ 
на холодныхъ его губахъ; онъ привсталъ, хот4лъ 
идти — ноги подкосились; онъ упалъ — и поползъ на че- 
тверенькахъ, жадно цепляясь за траву и захватывая 
горстями землю. Старухи ц мальчикъ', увид4въ въ 
сумраке что-то двигающеося, отъ страха почли его за 
привид^ше или зв^ря и, что было мочи, поб{;жали въ 
противоположную отъ замка сторону. Отчаянхе при- " 
дало Густаву силы: онъ привсталъ и, шатаясь, самъ 
не зная что дФлаетъ, побрелъ прямо въ замокъ. На 
двор* все было тихо. Онъ прошелъ его, взошелъ на 
первую и вторую ступень террасы, съ трудомъ по- 
ставилъ ногу на третью — зд*сь силы совершенно 
оставили его, и онъ покатился внизъ. 

Ни одного живого существа не было въ этой сто- 
]рон'6, да и въ дом* все было тихо, какъ бы вс4 оби- 
татели его спали мертвымъ сномъ. Бскор^ началось 
тихое движеще. Служители шепотомъ передавали 
одинъ другому вЬсть, невидимому пр1ятную; улыбка 
показалась на вс^хъ лицахъ, досел* мрачныхъ; иные 
плакали, но видно было, что слезы ихъ лились отъ 
радости. Наконецъ, Фрицъ потихоньку отвори лъ дверь 
на террасу и началъ сходить съ нея. Св^тъ изъ оконъ 
нижняго этажа осв4щалъ ему путь. Озираясь изъ пре- 
досторожности, онъ увид-блъ человека, распростертаго 
на землЬ и головой поникнув шаго на последнюю сту- 
пень. Кровь струилась по его лицу. Добрый конгошШ, 
сп4шивш1Й съ радостною в-Ьстью къ м4сту свиданхя, 
пораженъ былъ, узнавъ въ несчастномъ Густава! Онъ 
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' ощупалъ пульсъ его, пульсъ едва бился. Звать людей 
на помощь было невозможно; открыться медику — 
опасно. Наконецъ, блеснула въ голове его мысль о 
добротЬ души библютекаря. Юь ут4швн1Ю его, въ 
первой комнат* нижняго этажа вотр4тилъ онъ Адама, 
которые прохаживался по ней м']&рными шагами, бу- 
дучи углубленъ въ размышленхя о суетахъ мхрокихъ. 
Фрицъ схватилъ его за руку. Адамъ оглянулся. 

— Челов4къ погибаетъ! — быстро проиваесъ хсО' 
нюхъ,— спасите его. 

•-- Куда? НТО надобно? — воскликнулъ Биръ. 

— Тише! Есть-ли съ вами ланцетъ ц бинты? 

— Ты знаешь, что они всегда цря мн4. 

— Идемъ!— сказалъ Фрицъ, достадъ гдЬ-то ^нарь 
и увлекъ за собою Бира на то м4сто, гд* дежалъ Гу- 
ставъ. — Видите-ли этого человека? Помогите мнЬ под- 
нять его на плечи ко мн4; хорошо, такъ; ступайте 
ва мной; придерживайте его дорогою, чтобы онъ не 
свалился. 

Такъ распоряжался Фридъ, и покорный ему би- 
бдхотекарь съ особеннымъ усердхемъ выполнялъ его 
волю. Въ пол4, при св*т* Фонаря, посл^днхй пустилъ 
страдальцу кров^. Биръ узналъ Густава, и какъ скоро 
этотъ началъ приходить ьъ себя, онъ удалился, поту- 
шивъ Фонарь. 

Густавъ открылъ глаза, остановилъ ихъ на Фриц*, 
посмотр^лъ кругомъ себя, и не могъ придумать, гд4 
онъ находился. 

— Не во время вздумали умирать! — сказалъ добрый 
конюхъ, стараясь понемногу ободрить больного, — я 
нёсъ вамъ прхятныя в1^сти, а вы хотели сами присту- 
помъ взять ихъ. 

— Прхятныя в4сти? — спросилъ Густавъ, припод- 
нимаясь на одну руку, не понимая, почему другая н- 
повиновалась. — Ахъ1 я слышалъ такхя ужасныя 
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не понимаю гд*, во сн4 или на яву? Ради Бога, 
говори! 

— ^ Потише, повторяю вамъ, потише, Видите-лн 
кровь? Я принужденъ былъ пустить вамъ ее. Теперь 
вы ъъ моей команд'Ё, волей или неволей , прошу не 
прогневаться. Спокойны- ли вы? 

— Да, я споксенъ. 

— Теперь могу передать вамъ радостную в^Бсть: 
Фрейлинъ Зегевольдъ будетъ жива; перелома болтани 
миновался и л'бкарь отв^Бчаетъ за ея выздоровлеше... 

— Правда-ли? Не стараешься-ли меня утешить 
обманомъ? 

— В-брьте не мн*, Богу. 

— Отецъ милосердный! — воскликнула Гуотавъ, 
поднявъ къ небу глаза, полные слезъ, — благость Твоя 
неизреченна. Ты хранишь невинность и милуешь пре- 
ступленхе! — Онъ схватилъ руку благод4твлькаго ко* 
нюха, и, сколько силъ у него доставало, сжалъ ее въ 
своей рук^; потомъ съ отдыхами разохазалъ, что съ 
нимъ случилось въ этотъ ужасный для него вечеръ. 

— Старыя колдуньи! —вскричала въ ужасной до- 
саде Фрицъ, выслушавъ разсказъ своего пащента^^^ 
я отучу ихъ собираться на поминки къ жнвымъ. лю- 
дямъ! А этотъ бесенокъ изъ одного сатанинскаго оъ 
ними гнезда напляшется до-сыта подъ мои цымб^лы! 
Однакожъ, пока имъ достанется отъ меня, надобно 
подумать, какъ дотащить васъ до кирки. 

— Видно радости не убиваютъ, — сказалъ Гу- 
ставъ,— я чувствую себя лучше и готовъ следовать за 
тобою. 

Благополучно, хотя не безъ труда, добрели они до 
шрки, где дожидался слуга, начинавш1Й уже безпо- 
тоиться, что гасподинъ его замешкался. Здесь почерп- 
[ули изъ родника воды въ согнутое поле шляпы н 
.али выпить Густаву, ослабевшему отъ ходьбы. Про- 
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щаясь съ Фрицомъ, онъ обнялъ его и просйлъ докон- 
члть свое благод'Ьян1в, давая ед1у знать о томъ^ что 
делается въ замк4. Фрицъ обфщалъ и одержалъ свое 
слово, 

Посл^ этого происшествхя, нередко ирйлетадъ онъ 
на любимомъ рыжак^^ своемъ въ Оверлакъ, и каждый 
разъ привозилъ съ собою бол*в и бол-Ье утЬшительныя 
в4сти: «Фрейлинъ Зегевольдъ лучше, Фрейлинъ Зеге- 
вольдъ сидитъ 1^ъ кресл4, ходитъ по комнат*, по- 
рядочно кушать начинаетъ», и такъ дад4в, согласно 
съ успехами ея здоровья. Наконецъ, в4стникъ ув4до- 
милъ Густава, что, кром* бледности, заменившей на 
лиц§ ея прежшй румянецъ, и грусти, въ ней прежде 
незаметной, никакихъ сл^довъ болезни ея не остава- 
лось. Мысль, что Луиза здорова, успокОивала Густава, 
н хотя она подавляема была нередко другою горестною 
мыслью о безнадежности любви своей, но вскор* прш- 
бр^тала вновь свое прежнее ут4шительное вл1Я|11е. 
«Она забудетъ меня, — думалъ Траутфеттеръ, — но по 
крайней м^рЬ будетъ счастлива, сд4лавъ счастхе 
АдольФа». Съ другой стороны, добрый, но не мен4в 
лукавый Фри1гь, привозя ему изв4ст1я изъ замка и 
прикрепляя каждый день новое звецо въ ц^пи его 
надежды, сд1^лался необходимымъ его собс^дникомъ 
и утЬшителемъ; пользуясь нередкими пос*щенхями 
своими, узнавалъ о числ* и состоян1И шведскихъ 
Бойскъ, расположенныхъ по разнымъ окружнымъ де- 
ревннмъ и замкамъ; познакомившись со многими Офи- 
церами^ забавлялъ ихъ своими проказами, разсказывахь 
1шъ были и небылицы,. л4чилъ лошадей, и между 
т^мъ дЬлалъ свое д^ло* Такъ прошелъ съ небольшимъ 
месяцъ. Однажды — это было въ первыхъ числахъ 
1юля — Фрицъ ув4домилъ Густава, что онъ отправ- 
ляется въ Мархенбургъ за пасторомъ Гликомъ и вос- 
питанницей его, д4вицею Рабе, лучшею прхятельницей 
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Луизы. Онъ прибавилъ, что скоро наступитъ день 
.рождешя посл^^днеб, что ко дню этому делаются боль- 
Ш1Я прнготовлен1я въ замк^ и что со вс^хъ концовъ 
ЯиФЛянд1и должны съехаться въ него сотни гостей» 
бароновъ, военныхъ, проФессоровъ, судей, купцовъ и 
студентовъ; «аможетъ быть, и тысячи ихъ соберется», 
прибавлялъ онъ съ коварною усм^^шкой. «Я одинъ не 
буду тамъ,» — сказалъ вздохну въ Густавъ, и между 
т4ыъ просилъ Фрица исполнить къ тому времени 
единственное, ничего незначу щее поручеше. 



КОНБЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ. 



г. Ч. Лиййчпиков'*. 
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^1АСТЬ ВТОРАЯ 



ГЛАВА ПЕ-РВАЯ 
СТАНЬ 



Зд-Ьсь Руеш шжнетъ. 
Душквм». 



Въ Нейгаузенской долин*, гд* пятами своими упи- 
раются горы Ливонск1я и Псковскгя, проведена, ка- 
жется, самою природою граница между этими стра- 
нами. Ловый'Городокъ (Нейгаузенъ) есть уже стражъ 
древней Росс1и: такъ думали и князья русские, утвер- 
ждаясь на этомъ м*ст4. Отважные наездники ъъ пол4, 
они были нередко политики дальновидные, сами не 
зная того. 

Замокъ нейгаузенскхй построенъ на крутомъ берегу 
р-Ьчки Лел1и, передомъ къ Лифляндхи. Четыре башни 
по угламъ, соединяющая ихъ ограда, — все это грубо 
выведенное изъ дикаго, неотесаннаго камня, — до- 
вольно глубокий оврагъ съ трех'ь сторонъ, съ четвер- 
той— обделанный берегъ, — вотъ вся искусственная силг 
этой твердыни. За то какъ далеко, какъ зорко огляды 
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ваетъ она перодъ собою вправо й вд4во, всю немецкую 
сторону! Все, нто идетъ и 4детъ отъ Маргенбурга, 
Риги и Дерпта, всЬ двйженхя, за несколько десятковъ 
верст-ь, Н0 укроются отъ сторожкаго ея внимашя. 
Только сзади господствуетъ надъ нею отлогое возвы- 
шен1е, безпрестанно поднимающееся на| дв^ слишкомъ 
версты до гребня горы Кувшиновой; но тамъ — сто- 
рона русская! Р*чка Лел1Я течетъ передъ лицомъ 
зайка, изгибаясь, ьъ недальнемъ разстоян1и, съ л^вой 
стороны назад']^, съ правой впередъ. На углу праваго 
изгиба насыпь (вероятно и на л^вомъ была подобная 
же, но она застроена теперь корчмою); несколько 
т^кихъ искусственныхъ высотъ, служившихъ русскимъ 
военными укр*плен1ями, идутъ лестницею по протя- 
жвн1ю печорской дороги; НФкоторыя изъ нихъ уц'ЬлЬли 
донын§, иныя обросли рощицами, друпя изрыты^ дож- 
дями, а можетъ быть и жадностью человеческою. Струи 
р-Ьчки мелки, но шумятъ, строптивыя, будучи пре- 
граждены множествомъ камней, временемъ брошен- 
цыхъ ьъ нее съ высоты башенъ. 

Бидъ изъ замка обнимаетъ Лифляндш на несколько 
десятковъ верстъ; передъ глазами разостланъ по тремъ 
у^здамъ край ея одежды. Прямо за ручкою, въ сре- 
дин1^ разостлавшейся широко долины, всталъ продолго- 
ватый холмъ съ рощею, какъ островокъ; несколько 
правде, за семь верстъ, показывается вполовину иэъ-за 
горы нейгаузенская кирка, отдаленная отъ русскаго 
края и ужасовъ войны, пос4щавшихъ некогда замокъ; 
дал*е видны сизыя, неровныя возвышен1я къ Оденпе, 
мызы и кирки. Л4в4о струится изъ мрачной дали прямо 
на Нейгаузенъ дорога рижская; еще л^вЬе черн4еть 
ц*пь горъ ГангоФскихъ, между которыми поднимаетъ 
обнаженное чело свое царь этихъ мЬстъ — Муннамегги 
(Яйцо-гора), наблюдающхй, на протяжеши слишкомъ 
ста верстъ, рубежъ Роосхи отъ Мархенбурга черезъ 
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Печоры до Чудскаго озера, и на-крестъ свою облгсть 
отъ Нейгаузена, ^ерезъ возвышенхя Оденпе и Сагница, 
до вершины ГуммельсгоФСкой. Между горами видна и 
знакомая намъ оппекаленская к^рка. Все какъ на блюд*!! 
Русская, однакожъ, сторона закрыта отсюда скатомъ 
Кувшиновой горы, какъ полою великол4пнаго шатра. 
Ч4мъ дал-Ье поднимаешься по этому скату, т*мъ кар- 
тина расширяется и углубляется. Глазъ безъ помощи 
оруд1Я отказывается схватить все, что она предлагаетъ 
ему. На вершин* Кувшиновой горы, сильнее бьется 
сердце русскаго: съ нея видишь схяше креста и тем- 
ныя башни печерскаго монастыря, м4сто истока Сла- 
вднскихъ Ключей, родины Ольги, Изборскъ, и синюю 
площадь озера Псковскаго. ЗдЬсь уже настоящая Русь! 
Только полувтьрцы^ обычаями, в4рою, языкомъ— см4сь 
лиФЛяндцевъ съ русскими — означаютъ переходъ изъ 
одного края въ другой. • ^ 

Во время, которое описываемъ, замокъ предста* 
ставлялъ, какъ и нын'Ь, одн* развалины. Взорванъ ли 
онъ и покинутъ безъ боя шведами, безсильными удер- 
жать его съ малымъ стреженемъ, который онъ могъ 
только въ себ* вмещать, отъ нападешй русскихъ, гос- 
подствовавшихъ надъ ними своими полевыми укр'Ёпле- 
Н1ЯЫ11, давнпмъ правомъ собственности и чувствомъ 
силы на родной земл*; разрушенъ ли замокъ въ осад* 
русскими, — исторхя нигд4 объ этомъ не упоминаетъ. 
Известно только, что посл4дн1е въ 1072 г. уже были 
властители Нейгаузена. Зд*сь и у ст4нъ печерскаго 
монастыря было сборное м'Ьсто русскихъ войскъ, глав- 
ное становище, или, говоря языкомъ нашего в4ка, глав- 
ная квартира военачальника Шереметева; отсюда, 
укр^^пленные силами, делали они свои б{;глыя нападе- 
В1Я на ЛиФляндхю; сюда, не см-Ья еще въ ней утвер- 
диться, возвращались съ победами, хотя еще безъ славы, 
съ добычею безъ завоеванШ, съ чувствомъ уже соб- 
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ственной силы, но не иекусства. Зд§сь полководцы, 
обезопасенные упрямою безпечностью Карла» им^ли 
время обдумывать свои ошибки, готовить новыя пред- 
начертанхя и учиться, такимъ образом^, н^ук* войны у 
непоб^димыхъ того времени. 

Станъ русскихъ покрывалъ возвышенный берегъ 
Лел1И и всю отлогость горы Кувшиновой до вершины 
ея. Изгибами своими казала эта отлогость, будто зыб- 
лется подъ многочисленнымъ воинствомъ. Онъ весь ви- 
денъ былъ съ ливонской стороны: б^^лые ряды пала^ 
токъ и между ними отличнЫя, начальническхя; черныя 
нити регулярной конницы, пестрыя толпы восточныхъ 
всадниковъ, пирамиды оруяая, значки, пикеты, — вси 
какъ будто искусно разставлено было на шащечной 
доскФ, немного наклоненной къ зрителю. Душки выдви-» 
нули жерла свои изъ развал инъ замка и раскатовг, воз- 
двигнутыхъ по <5Хоронамъ ея и уступами въ разныхъ 
м§стахъ горы; б4гущ1я изъ-за нихъ струйки дыма пог 
казывали, что он4 всегда готовы изрыгнуть огонь н 
смерть, на см-Ьлыхъ пришельцевъ изъ Ливонхи, Лучъ 
утренняго солнца, позолачивая развалины замка, скользя 
по орудхямъ и теплясь въ крестахъ походныхъ цер- 
квей, разсвЬчивалъ эту картину. • 

Замркъ и передовыя укр^плешя по берегу Лел1И 
сторожили, кромФ полевой артиллерхи, драгунскхе полки 
Кропотова и Полуектова п пахотный — Лимы, Везд* 
видны были эти полководцы вм*стЬ, и въ стан4, и 
противъ огня непрхятельскаго. Продолговатый холмъ 
въ средин* горы, гд* стояла богатая турецкая ставка 
съ блестящим:^ полум4сяцемъ на верхушкЬ ея, охра- ^ 
няла почетная стража: преображенскхй и семеновскхй 
полки и сотня дворянъ московскихъ. Семеновцами ко- . 
мандовалъ любимый начальникъ ихъ, подполковникъ 
князь Михаилъ Михаиловичъ Голицынъ, преображен- 
цами— маюръ Карповъ, одинъ бол4е другого встречав- 
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шхеся на перепутьяхъ этой войны, гд-Ь только говори- 
лось о чести русскаго оружхя. Въ рядахъ московской 
сотни находился сынъ военачальника, волонтеръ Ми-* 
хайла. Борисовичъ, уже съ именем'Ь храбраго ОФицера 
ц неизм^ннаго товарища. Старый, Созданный родите- 
Лвмъ Петра I, бутырскШ полкъ, • прославившхйся на 
приступахъ Азова, им*вш1Й счастхе избегнуть неудачи 
при Нарв%, но въ первой сшибк^К со шведами при 
ЭррастФерФ, изв-Ьдавшхй сладость поб4ды, стоялъ не- 
подалеку отборной стражи, готовый заменить ее. До 
12 драгунскихъ полковъ разныхъ именъ, бол4е или ме- 
п*е изв4стныхъ, основан1я трехъ эскадроновг москов- 
скйх*ь гусар-ь, копейщиковъ и рейтаръ, несколько п*- 
хотныхъ полковг, стройно расположены были по отло- 
гости горы. Передъ лицомъ стана, за ручкою Лелхей, 
отправлялъ должность передового стража знаменитый 
татарск1й на-Ьздник'ь Мурзенко: он*ь занялъ съ пяти- 
сотнею своею продолговатый зеленый холмъ, одиноко 
возвышавшхйся въ долине. Печерск1й монастырь, вновь 
укрепленный, охранялъ ертаульный воевода Иванъ 
Тихойовичъ Назимовъ. 

Въ стан4, въ безчисленныхъ м4стахъ, курился ды- 
мокъ, прхятный для обоняшя солдатъ; уже везд* около 
котловъ суетились кашевары. Также калмыки и баш- 
кирцы готовили свой об-Ьдъ: вдоль и поперекъ долины 
скакали восточные витязи, запаривая подъ сФдломъ н^ж- 
яое^мясо жеребятъ. Затрубили къ водопою, и ряды 
конницы, какъ нагорные ключи, потекли изъ стан«. 
Оъ другой стороны свистомъ и гарканьемъ отвечали 
на звукъ трубъ, н послушные этому зову табуны по- 
сп-Ьшали къ р4чк4. Оба берега ея обступили тысячи 
коней. Звонкое ржанхе, глухой топотъ, суетливый го- 
воръ, крякъ, — все слилось въ какой-то тревожный гулъ, 
полный торжества жизни. Но скоро все пришло опять 
въ прежнее положенхе. . ' , 
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Посмотримъ ближе, что делалось во внутренности 
лагеря; Подойдемъ къ ставк* Фельдмаршала. Возл4 нел 
ходиАъ на часахъ преображенскхй солдатъ, статный, 
бравый, — кровь съ молокомъ. Походка его. была 1и1Ьр- 
ная, движен1Я изученщыя. Одежда на немъ, будто онъ 
снарядился въ маскарадъ: не къ лицу ему. треугольная 
шляпа и распущенные волосы; н-ЬмецкШ широк1й кяф-- 
танъ не по «ел<5 сшит^к; исподнее платье стягивало его 
ноги. Но изм-Ьнявшхя ему повременамъ, хотя немед- 
ленно сдержнваемыя, ухватки, огонь, разыгрывавипйся 
въ гдавахъ его, казалось, говорили: «Остригите мий 
волосы, сбросьте этого жаворонка съ головы, скиньте 
съ меня этотъ халатъ, подпояшьте меня крепко куша- 
комъ, который я съ детства привыкъ носить и кото- 
рымъ станъ 1к10й красовался, дайте волю моимт. но- 
гамъ--и вы увидите, что я не только шведа, ыедв^дЕ 
сломаю, догоню на б4гу красйаго зв-Ьря: вы увидите, 
что я руссщй!» По правую сторону ставки, у входа 
ея, стояла колясочка съ литаврами; тутъ же бродило 
несколько трубачей. Инструменты ихъ были разло- 
жены въ козлахъ. Въ нЬкоторомъ разстоян1и отъ па^р 
латки трапезничали за длиннымъ столомъ, накрытымъ 
скатертью бранной, священники, оФицеры и поселяне 
обоего пола, челов'Ькъ до бО-ти, Зд-Ьсь гбстепрхимстсо 
русскаго барина угопдало, безъ разбора звашй, всякого, 
кто не им^лъ своего стола или насущнаго'хл^ба. Если 
самого Фельдмаршала не было съ ними, такъ это зна- 
чило, что важное д4ло отозвала «го отъ хозяйничесптва^ 
которое не хвастливость, но добродетель наследствен- 
ная положила себе об1томъ. Мало, что всякШ б^кдныЗ 
йогъ вкушать отъ его трапезы: онъ былъ еще одЬ- 
дяемъ деньгами. Такъ. жили д*ды нашихъ баръ! К|)у- 
гомъ братскаго стола прислуживалъ уой аюлопрво: дво- 
рецкихъ, муддшенковъ, егерей, сокольниковъ, ловчихъ, 
гайдуковъ', скороходовъ и камер динеровъ, состанлйв- 
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шихг пеструю дворню вельможи того времени, дона 
и ъ% походе. Несколько борзыхъ собакъ, в']^роятно 
любимицъ, шныряли подъ столомъ и около него, вы- 
жидая себ4 подачки. По л*вую сторону ставки толпи- 
лись, въ уважительномъ отдалеши, адъютанты, орди* 
нарцы, курьеры. Дал*е въ углублети сцены, цащн 
разсматрйваемой, стояла палатка, у которой раскры- 
тыя при вход'Ё полы дозволяли видеть, что въ неё 
происходило. 

Бъ ней производился судъ. На переднемъ конд^ё 
длйннаго стола сид^лъ преэ^идентъ. По м*сту, 
имъ 'занимаемому, и глубокомысл1Ю, осенявшему его 
прхятную наружность, видно было, что въ немъ по- 
жилого возраста не ждала мудрость, которой, вопреки 
своенравной природ*, хотятъ назначить постоянный 
срокъ. Въ глазахъ его съ проницат'>.льностью ума, спо- 
рило, однакожъ, безпокойство сильныхъ страстей; р§дко 
сходила съ губъ его усмешка осужден1Я. Одежда его 
показывала некоторую небрежность: по камзолу, раз* 
стегнутому почти до нижней пуговицы, вис4ли длин* 
ные концы шейнаго платка; обшлагъ у л^Ьваго рукава 
быль отвороченъ. Это былъ Рейнгольдъ ПаткульХ^На 
этотъ разъ, по бол4знп генералъ-аудитора, исполнялъ 
онъ его должность. Каковымъ видФли его теперь, та- 
ковымъ бывалъ онъ въ ставк* Фельдмаршала и во 
дворцЬ. Онъ не старался скрыть себя} ни одежды, ни 
двпжен1Й, ни чувствъ не подчинялъ Формамъ: онъ весь 
былъ наруж*. Свободныя движен1Я его въ обществ* 
высшихъ, хотя и не изменяли правиламъ свЬтскаго 
образован1я и знашю придворной жизни, должны были, 
однакожъ, пугать взоры и чувства людей, воспитан 
ныхъ * въ строжайшей почтительности къ старшимъ, 
если не въ страх* къ нимъ. 

Передъ главнымъ судьею лежали на-крестъ бгьлиг^ 
посохг и обнаженная шпага, знаки чистоты суда л воз 
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мездха лороку. Во всю длину стола, по об^имъ сторо- 
намъ его, сидели члены его, ассесоры^ изъ высшихъ 
оФицеровъ разныхъ полковъ, у нижняго конца стола— 
священникъ въ епитрахили, съ крестомъ въ руг^.. а 
другую положивъ на Евангелхе. Отъ него неподалеку 
стояли трое солдатъ, закованныхъ ъъ железо: лица 
нхъ говорили, что они ожидали своего приговора. За- 
сучивъ рукава своего засаленнаго зипуна, заткнувъ 
большой палецъ л4вой руки за красный кушакъ, спе- 
реди потонувш1Й въ отвнсломъ брюхФ, прижался къ 
къ ст*Н!б мужичокъ отвратительнаго и зв^рскаго лица*. 
Онъ то морщился, какъ бы недовольный медленньшъ 
судомъ, и огромнымъ перстомъ правой руки, на кото- 
ромъ могли бы улечься три обыкновенныхъ, почесы- 
валъ налитую кровью шею, исписанную светлыми руб- 
цами; то важно псглаживалг ц-Ьлою ручищею своею 
рыжую Городу, искоса посматривалъ на собраше и 
улыбался, едва не выговаривая: «и я зд§сь что-нибудь 
да значу!» — Онъ ждалъ своихъ жертвъ. Это быль па- 
лач'Ь Оська, по прозвашю и отличительньшъ призна- 
камъ его мастерства, Томила. Глубокое молчанхе цар- 
ствовало въ зас']Бдан1и: можно было слышать скрипъ 
работающаго пера. Вокругъ стола ходила по рука}1ъ 
бумага, которую ВСЯК1Й, прочитавъ про себя, подпи- 
сывалъ. Она дошла до президента, который, также 
прочитавъ ее еще разъ, подписалъ и весь листъ кру- 
гомъ очертилъ узлами, чтобы невозможно было ничего 
приписать въ немъ. Наконецъ, президентъ всталъ, и 
за нимъ асседоры. Онъ положилъ правую руку на по- 
сохъ и мечъ* Вс* сотворили знамеще креста, кром$ 
4мцевъ, которые вместо того благоговейно сложили 
уки на грудь. Потомъ онъ отдалъ бумагу секретарю 
ля прочтен1Я и громко произнесъ: *Богу единому 
лава!^ — Секретарь началъ читать д*ло о порублеши 
ндреемъ Мертвымъ татарина саблею и приговоръ,; 
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коиьгь онъ, согласно 26-му артикулу Воийскаго Устава, 
долженъ бы быть живота лишенъ и отсЬченхемъ го- 
ловы казцеяъ. Такому жъ наказан1Ю, по 25-му артц* 
кулу, подвергался Иванъ Шмаковъ, дерзнувшхй поко- 
лоть своего полковника Филиппа Кара. Но въ уваже- 
Н1в, что раны порубленнаго татарина подавали на- 
дежды къ исц-бленш, и что у полковника проби1'ы 
бь^и только мундиръ и фуфайка. Мертвый приговари- 
вался къ наказашю батожьемъ, а Шмаковъ къ выве^ 
ден1Ю въ жел^захъ передъ Фрунтомъ и къ пробитш 
руки ножомъ. 

Важн*е этихъ преступниковъ быль .тре^хй, казакъ 
Матвей Шайтанов!, чериокнцжецъ^ ружья заюворитель 
и чирод^ьй. А какъ по толкованш перваго арти- 
кула Воинскаго Устава «наказан1ё*сожжешя есть обы- 
кновенная казнь, чернокнижцу, ежелн оный своимъ 
чарод*йствомъ вредъ кому учинияъ, или д*йствйзг^льйо 
съ д1аволомъ обязательство им*втъ»; ко поелйку; лнъ 
чарод^йствомъ своимъ никому большога вреда йа учи-' 
нилъ, кром^^ заговора ружей, присажива^хя шишки на 
носу и прочаго и прочаго, и отъ обязательства съ са- 
таною отрекся по ув*щан1Ю священника, то пригова- 
ривался онъ къ прогнан1ю шпицрутеномь и церковному 
публичному покаян1Ю* Тутъ палачъ нахмурился, пови- 
димому недовольный облегченхемъ наказан1я. Казалось, 
на узкомъ его лбу выклеймены были слова: «Ахъ! кабы 
меня сд']^лали главнымъ судьею, я все бъ усиливалъ 
приговоръ, чтобъ нашей брать* была работа*. 

Паткуль, нечаянно взглянувъ на него, прочелъ его 
сожал*н1е: онъ см-Ьнилъ этотъ зоршй взглядъ другимъ, 
грознымъ, п далъ знакъ, чтобы преступниковъ удалил!" 
для немедленнаго исполнен1Я надъ ними приговора. 

Судейская мало-по-малу начала пусгЬть. Остались 
Паткуль и три высшихъ ОФицера: ихъ заняло чтевг 
какихъ-то приготрвительныхъ бумагъ! Вскор']^ внимат 
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ихъ было прер!ванр Ь^иходомг румормейстера^ блюсти- 
теля лорядка на маршахъ и въ лагер*, за которымъ, 
мбясду двумя солдатами сь . муй1Кбтами на плеч']^, сл'Б* 
дойалъ ру(5СК1й ' крестьянинъ. Въ глазахъ его гор4ло 
дикое ожесточенхе; онъ не склонялся головою; уста 
искривлены^ были презрФнхемъ. Длинная борода у него 
делилась на двое, представляя изъ* себя два языка; 
широк1й, сЬрый зипунъ, сзади весь въ сборахъ, спе- 
реди въ Двухъ м4стахъ застегнутый дутыми м4дными 
пуговицами, едва покрывалъ колена. Въ л^вой рук!^ 
держалъ онъ лтьстовкну въ правой посохъ. Румормей-* 
ст^зр-зь подалъ Паткулю бумагу и доложилъ ему, что 
этотъ крестьянийъ втерся между братьею за обпцй 
столъ, не крестился подобно другимъ, садясь за него, 
не *лъ, не пилъ, чуждался всякой бесЬды, безцрвстанно 
плевалъ и творилъ, то шепотомъ, то вполголоса, мо- 
литвы,;^ потомъ, вставши изъ-за стола, бродилъ около 
Фельдааршальской став1^и, хотЬлъ взойти въ нее, но, 
бывъ удержанъ часовымъ, бросилъ въ палатку свер- 
нутую бумагу. 

— Фельдмаршалъ, — продолжалъ ОФицеръ, — поднялъ 
ее, и усп4въ прочесть только три первый слова-— 
такъ именно приказано мнФ доложить вашему превос- 
ходительству — повел*лъ мн-Ь отвесть сюда подозри- 
тельнаго крестьянина за крЬпкимъ карауломъ, отдать 
вамъ подметную цыдулу и сказать, чтобы вы поволили 
изсл-Ьдовать, кто такой этотъ мужнчвкъ и не лазут- * 
чйкъ ли отъ шведовъ, или другой какой гиельмъ, также 
и наказать его по у смотр-Ьтю вашему. Онъ полагаетъ, 
что подметъ сей до вашей особы касается. 

— Что это за уродъ? — сказалъ Паткуль, прини- 
ая отъ румормейстера бумагу. 

— Господи 1исусв Христе, Сыне БожШ, помилуй 
асъ! — произнесъ крестьянинъ, — Господи! спаси насъ 
тъ нечистыя силы. 
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Паткуль посмотр^л'ь на него и усмехнулся, но раз- 
вернувъ поданное ему письмо и взглянувъ на первьш 
слова, вспыхнулъ, вскочилъ со стула, подошелъ къ 
крестьянину и, тряся его за воротъ, задыхающимся 
голосоцъ спросилъ его: 

— Паткуль изм^нникъ? Кто это пишетъ? 

— ;Христ1анинъ зарубежный, — отв-Ьчалъ спокойно 
вопрошенный. 

— Какой христ1анинъ! Лжецъ, обм^нщикъ, сатана! 
— закричалъ Паткуль, не въ силахъ будучи владеть 
самъ собою* 

— Брешешь, басурманъ! Пославшхй меня — ^учитель 
православныя, соборныя, апостольск1Я церкви, и мы, 
братья его по духу, испов'Ьдуомъ законъ правый. Въ 
вашемъ сборищ*, въ крещенш отщепенцевъ, б4си 
дМствуют'ь; учен1в ваше криво, предаше отцовъ ва- 
шихъ лживо, законъ вашъ Афоклятъ. Ты щепотникъ, 
табачнмсь, скобленное рыло, и съ тобой сидящхе ни- 
кон1анцы слуги антихристовы. Господи 1исусе Христе, 
Сыне Бож1Й, помилуй насъ! 

Паткуль взглянулъ на него, пожалъ плечами, с^лъ 
опять на стулъ и хладнокровно сказавъ: — «онъ сума- 
сшедш1й!» — сталъ читать продолжеше подметнаго 
письма. Между тЬмъ одинъ изъ оФицеровъ, сид^вшихг 
въ палаткф, промолвилъ: 

— Это злой раскольникъ! 

— Онъ ослушникъ царскаго величества указа! — 
воскликнулъ другой, — осмеливается показываться въ 
народЬ безъ желтаго раскольническаго лоскута на 
спин4! 

— ~Им*шь-ли ты бородовую квитанцш? — сказал^ 
трвТ1й, — ему надобно бороДу обрить. 
Раскольникъ молча лъ. 

— Его надобно строжайше судить! — закричал 
двое ОФицеровъ вм-ЬстФ. 
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Крестьянина, покачавъ голового, отв*чалъ: 

— Аще пойду подъ иноверный судъ, достоийЪ' 
есмь отлученк отъ церкви. 

Зд4сь одинъ изъ офицеровъ хот^лъ уб-Ьдить его 
словами Священнаго Писанхя: «Всякая душа властемъ 
предержащимъ да повинуется: н^сть бо власть аще 
не отъ Бога». 

— Не претися о в*р'Ь и мхрскихъ междор-Ьчай при- 
шелъ я къ вамъ, никошанцамъ; досыта учители наши 
обличили новую в-^Бру и вбили въ грязь вашихъ Фари- 
сеевъ. Еакъ видно, вы не разсмотр^щя и не правды 
ищете, но победы и одол'6н1я. Ваша правда, аки па- 
утинное ткаше — прикосновешем'Ь крыла бездушныя 
мухи разоряется. Како бо п-Ьти Господню пЬснь въ 
земл1( чуждой, въ земл^ бесова пл1(нен1Я? Н^сть зд^Ъсъ 
воздвигающаго долу лежащихъ, нЬсть руководящаго. 
За рубежомъ тотъ, кто^ы изобр^лъ сокровище, че*- 
тыредесятнимъ пепломъ загребенное, кто бы Ч5обралъ 
во едино стадо расточенное, кто бы процв4лъ, яко 
сельный кринъ, обогатити связанныхъ нищетою, про- 
светите во тмЬ с4дящ1Я, укр4пити изнемогающ1я, сво- 
бодити б4дствъ и скорбей исполненныя. Тамъ образо- 
ваше горняго Сшна, тамъ начертанхе горняго 1еруса- 
лима! Образумьтесь, суетные, откройте глаза, сл4- 
подствующхе! Идите за мною и обрящете сокровища 
нетлФнныя *). 

— Благодарствуемъ, любезный — сказалъ оФицеръ, 
понюхивая табакъ, — Не хочу ради вашей в4ры ни сго- 
рать въ огнЬ, ни голодомъ умереть. Ты не морель- 
тцикъ-ли? 

— Господи 1исусе Христе, Сыне Божхй, погплуй 
1съ! 



1) Весь этотъ разговоръ «злтъ почти слово въ слово изъ старо- 
)адчесБихъ актовъ, изданныхъ въ еъ±ть. 
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— Или ИЗЪ беЗПОПОВЩИНЫ, ГД$ ВМЕСТО поповъ д^Бвки 

служатт.? 

Раскольникъ молчалъ. 

— НЬтовщик-ъ, пто-ли? Ну, говори, в*дь мы знаемт 
вс$ ваши бредни. Вь1 не признаете православнаго сва« 
щенства и таинствъ въ М1р4? — Адам.аитова согласхя, 
что-ль? Ваша братья по каменной мостовой никогда не 
ходитъ, не такъ-ли? Титловщикъ? Ну^ говори, борода! 
(Офицеръ потряоъ его порядочно за бороду, во онъ 
молчалъ). Можно заставить тебя говорить • У Ооыси 
Томилы н4мыв ц-Ьони поютъ; знаешь-ли ты? 

Раскольникъ горько усмехнулся и отв4чалъ: 

— Зшьте мое тЬло, собаки, кЬ^ли оно вамъ по 
Вкусу. В*даемъ мы, православные, что в4ра правая и 
д4ла добрыя погибли на земл4. Наступило время по- 
следнее. Антихристъ настадъ, и скоро будетъ скон- 
чаше М1ра и страшный судъ. Охъ, кабы сподобился 
я святымъ страдальцемъ предстать ко Господу! 

Во время допросовъ крестянина высшимъ ОФИцё- 
ромъ, Паткуль продолжалъ читать подметное письмо. 
Въ этомъ пйсьм4 давалось за извФстхе Фельдмаршалу, 
что Паткуль, изменникъ и предатель, свявалсц съ зло- 
дЬемъ, который, подъ видомъ доброжелательства рус- 
скому войску, старается заманить его въ с4ти, пре- 
дать начальнику шведскому и погубить. Злодей этотъ 
кажется не т4мъ, что онъ есть. Если бы Фвльдмар- 
шалъ зналъ, кто онъ такой, то купилъ бы голову его 
ц^ною золота. Самъ царь дорого заплатилъ бь1 за 
нее. Сочинитель письма обещается подвеет д обман- 
щика съ т4мъ, чтобы войско русское, особенно Мур- 
зенко, не тревожили на жительстве зарубежныз 
христханъ. 

Прочтя это письмо, Паткуль задумался; какое-^ 
подозреше колебало его. мысли и тяготило сердце, 

— ^ Неужели? — говорилъ онъ самъ себе, — н^т. 
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этого не можетъ быть! Понимаю, откуда ударъ! НФ.Т'Ь, 
Вольдемар'^ ып^-. в^ренъ* 

. Окончивъ 9Т0Т1. разговор-ь съ самимъ собою, онъ 
поднялъ глаза къ небу, благодаря Бога за доставден1е^ 
ъъ его руки пасквиля, разодралъ его въ мелкхе клочки 
и спокойно сказалъ присутствовавшимъ ОФИцеранъ: 

— Оставимъ эту заблудшуюся овцу. В-ь лагер*^ 
н*тг дома для жумасшедшихъ, такг надобно отпустить 
его туда, гд* больные одинакою съ нимъ бол4знш со- 
брались ватагой! Что д4лать? Заблужден1в яхъ есть 
одна изъ лвстроть рода челов*ческаго. Предоставимъ 
времени огладить ее. Умъ и сердце начин аютъ быть 
пытливы сообразно в^ку, въ которому мы живемъ; 
наступитъ, можетъ быть, и то время, когда они при- 
сядутся на возвышенныхъ истинахъ. 

— Но подметное письмо? — спросилх румормейстеръ* 

— Пасквиль именно на мвня!--сказалъ усмехаясь 
Паткуль,— А какъ мое доброе имя не можетъ постра- 
дать отъ сумаобродныхъ людей, то й сочинителю письма 
и посланнику его охотно прощаю. Съ тЬмъ, однакожъ, 
—прибавилъ онъ, обратившись къ раскольнику, — чтобы 
подобныхъ буматъ въ станъ русскихъ не пересылать! 
Смотри, перескажи это, закоснелый невЬжа, твоему 
учителю. Въ противномъ случае, Мурзенко со своими 
татарами отыщетъ его въ преисподней. Тогда не пе- 
няйте на изм'Ённика Паткуля! Вотъ мой отв^тъ, слы- 
шишь-ли? 

— Близокъ часъ С1?рашнаго суда! — вздохнувъ отв5- 
чалъ раскольникъ. 

— Теперь, -^продолжалъ Паткуль, обращаясь къ 
румормейстеру,?— передаю вамъ пленника. Прошу васъ 
поступить съ нимъ великодушно. 

Румормейстеръ, об4щавъ не д4лать ему никакого 
т4леснаго истязашя, принялъ раскольника в^ свое в*- 
д4н1в; но. желая , согласить . веселый нравъ съ своею 
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обязанностш, повелевающею ему ловить и наказывать, 
какъ нарушителей спокойств1я въ стан^, подметчиковъ- 
писемъ, разс*ивающихъ ложные слухи, и ослушниковъ 
царскихъ указовъ, решился подшутить надъ своимъ 
пл*нникомъ. Онъ отввлъ его за карауломъ къ^высо- 
кому берегу Лел1И, вел4лъ н4сколькимъ солдатанъ 
окружить раскольника, поставить его на колени и по- 
ложить голову его на барабанъ. Во всю эту операщю 
крестьянинъ произносилъ только: «О имени Господа 
Бога и Спаса нашего страдахомъ».. Но какъ скоро 
увид4лъ, что цырюльникъ собирался брить ему бо- 
роду, онъ началъ бороться съ солдатами, проклиналъ 
всЬхъ, рев-Ьлъ и, наконецъ, умолялъ лучше умертвить 
его. Стоны его раздавались по лагерю. Сильныя рук1г 
сжали ему ротъ, держали его за волоса, за. два конца 
бороды, за ноги, затылокъ, — и сокровище, которое 
было для него жизни дороже, борода, упала къ ноганъ* 
нечестивыхъ никон1анцевъ, которые съ хохотомъ за- 
топтали ее. Смертная бледность выступила. на его 
л нц4, холодный потъ капалъ со лба; п^Бна во рту клу- 
билась; какъ вкопанный въ землю, стоялъ онъ. Вдругъ 
какое-то изступлен1в оживило его черты, глаза его 
страшно запрыгали. 

— Настала кончина в4ка и часъ страшнаго суда! 
Мучьтесь, окаянные нечестивцы! Я умираю страдаль- 
цемъ о Господ*, — произнесъ онъ, пробился сквозь сол- 
датъ и бросился стремглавъ съ берега въ Лелхю. 

Ударъ головы его объ огромный камень отразился 
въ сердцахъ изумленныхъ зрителей. Ужасъ въ нвхъ 
зам-Ьнилъ хохотъ. Подняли несчастнаго., Черепъ былъ 
разбитъ; нельзя было узнать на немъ образа челов: 
ческаго. 

— Собак* собачья смерть! — сказалъ румормейстер 
и вел*лъ писарю изготовить рапартъ высшему начал' 
ству объ этомъ пронсшеств1и. 



1 
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— На чью-то душу гр-Ьхъ ляжетъ? — роптали въ 
унын1и солдаты. 

Какъ водится, зарыли самоубхйцу въ лесной глуши. 
Говорили впосл-Ьдстахи, что на м4ст* томъ видели ось- 
миконечный деревянный* крестъ- и слышно бывало, 
разъ въ годъ, жалобное протяжное п^ше. 



и. ь. ЛАжьчвдковъ. т. V. ^.^.^.^^^ ^^ С^одк 
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.Со взоромъ, подап^Еъ хатраЗ л^снги» 
^ Ей карш руку лад«1втъ, 
Ы^щ&9: джвнаа Ндип^!! 
Мнф д'ргоц^ведъ тноЯ союа!^. 
Мы поераывмг X опорет ро Фжяна.. 

Судъ И происшеств1е это отдалили насъ отъ Фельд- 
маршальской ставки. Возвратимся къ ней и послушаемъ, 
что тамъ говорится. Въ ней слышны были два голоса; 
Долго и тихо беседовали они между собою на полу- 
русскомъ и полу-н4мецкомъ язык$, какъ будто сове- 
щались о весьма важномъ д^л-Ь; повременашъ разда- 
вался трет1Й, пискливый голосокъ. Наконецъ, одяиъ 
изъ сов*щателей произнесъ твердо и чисто по-^зусскн: 

— Смотри-же, Гол1аФъ Самсоновичъ, не ударьте 
лицомъ въ грязь, да выполните дельце чистенько. 

На эту просьбу, въ которую вкрадывалось повел** 
нхе, отв4чалъ тоненъкхй голосокъ. 

— Потолкуй еще, Борисъ, да потолкуй; поворо; 
да еще накажи. Тебя бы Августомъ, а не Борисов 
звать. Эко диво одинъ блинъ не комомъ испечь! Ны 
времена не т*: посланъ за однимъ д-Ьломъ^ сд-Елай и 
пять хорошенько! Это по батюшкиному да по моеж 
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О, охъ, вы полководцы! тадаютъ по днямъ и ночамъ 
на какихъ-то басурманскихъ картах'ь, шввелятъ, пере- 
ворачивают'ь, думаютъ думу великую, а съ'^14ста нп 
шагу. Добро-б'ь лома^^и голову, какъ ц4лый край за 
брать, а то сидятъ, бедняги, повФся носъ надъ бедной 
деревушкой, которую муха покроетъ, съ позволенхя 
сказать... ТьФу!... По моему, взялъ ее да и помаралъ 
на карт4: въ глазахъ не рябить, и голове заботушкой 
меньше. Эхъ, Бориоъ! кабы не пугнулъ тебя батюшка 
на лвгк1Й день да на новый годъ подъ ЕресФеръ, ты бы 
тай и теперь переминался, какъ дать щведу щелчокъ 
и отплатить ому за Нарвскую потасовку. 

— Заврался, Голхнфъ! — произнесъ прежшй повели- 
тельный голосъ, 

— То-то и есть, — продолжалъ тоненькхй голо- 
сокъ, — теперь ГолхаФъ, а давича Самсонович-^»! Не 
даромъ говорятъ, что бояре правды не любятъ. Это, 
видно, не чужую рубашонку Дёрутъ. Приложу къ 
правд* другую,* :выйдутъ дв4; локоть выше головы 
не будете... честь им-Ью рапортовать высокоповели- 
тельному, высокомощному господину... Прощай, Бо- 
ринька!-~будь покоенъ, те1и Нег2еп8-К1П(1! все будетъ 
исполнено по твоему. Айхе, шеш Негг Ра1ки1! Большой 
такой, гроссг? чорна волосъ... шварцъ? не правда-ли? 
о ]а! о за! ди*! ^и*! Ильза повезетъ меня къ нему?,.. 
Д^вка славная, по мн4! — Да, скажи ему, Борисъ, .что 
онъ будетъ отвечать мн4 своею головой, если прхя- 
тель его наб4докуритъ надо мною: в4дь янеКарлуша! 

Съ послЬднимъ словомъ выползла изъ палатки ма- 
ленькая, живая Фигурка,\ отъ земли съ небольшимъ 
аршинъ, довольно старообразная, но правильно сло- 
женная. Этотъ челов4къ былъ въ треугольной, обло 
женной мишурнымъ галуномъ шляп4, изъ которой 
торчало множество Иавлиныхъ перьевъ, въ алонже- 
вомъ парик4, пышно всчесанномъ, въ гродетуровомъ, 
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сизомъ мундир* съ бархатнымх, пунцовымъ воротни- 
комъ и такими-же обшлагами, и съ разными знаками 
нзъ золотой бумаги и стекляруса на груди, при дере- 
вянной выкрашенной шпаг*. Это былъ карла Бориса 
Петровича Шереметева — необходимая потребность 
знатныхъ людей того времени. Для сокращенхя поход- 
наго штата онъ же исполнялъ и должность шута, 

Самъ Государь бывалъ всегда окружаемъ этими 
важными чинами. Въ извинен1е слабости, в*ку принад- 
лежавшей, надобно, однакожъ, сказать, что людн эти, 
большею частш дураки только по имени и наруж 
ности, бывали нередко полезнейшими членами госу- 
дарства, говоря въ шуткахъ сильнымъ лицамъ, кото- 
рымъ служили, истины см4лыя, развеселяя их-ъ въ 
минуты гн4ва, гибельныя для подвластныхъ имъ, на- 
мекая въ присказочкахъ и побасенкахъ о неправдахъ 
судей и неисправнос*яхъ чиновныхъ исполнителей, — 
о чемъ молчали высшхе бояре по сродству, хлебосоль- 
ству, своекорыстш и боязни безвременья. Карла или 
шутъ искалъ только угодить своему господину, не 
имФлъ что потерять, а за щелчкомъ не гонялся; не- 
удовольств1е посторонней знати не только не пугало 
его, но еще льстило его самолюбш. По наружности 
обиженный природою, онъ утешался по крайней м^р* 
т-Ьмъ, что въ обществ* людей не только не былъ лнш- 
шй,^ но еще игралъ роль судьи и критика и им^лъ 
влхяше на сильныхъ земли. Нередко уважали его и 
даже боялись. Однимъ словомъ, шуты были живые 
апологи, Езопы того времени. — Карлу Шереметева 
любили почти все солдаты и ОФИцеры армш его, не 
терпели одни недобрые. Онъ зналъ мнопя изрйченх] 
Петра Великаго и умелъ кстати употреблять ихъ. 

Нарядный человекъ отошелъ несколько отъ па- 
латки Фельдмаршальской, сталъ на бугоръ, важно раг 
кланялся шляпою на все стороны, вытянулъ шею 
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приставивъ къ одному изъ сверкающихъ глазъ своихъ 
бумугу, сложенную въ трубку, долго н пристально 
смотр-Ьлъ на Муннамегги. Солдаты выглядывали сна- 
чала изъ палатокъ, какъ лягушки изъ воды, потомъ 
выползли изъ нихъ и составили около него кружокъ. 

— Здравствуй, названная кума! здравствуй, ду- 
шеада!— сказалъ карла, кивая гор* головою и посылая 
ей по воздуху поц-Ьлуи. 

— Кого-жъ ты, ваше благород1е, съ нею крестить- 
то собираешься? — спросили два молодыхъ солдата 
преображенскаго' полка. 

Карла началъ морщиться, пожимать плечами и, 
закрывъ глаза ручонками своими, запищалъ жалобнымъ 
голосомъ: 

— Остыдили, осрамили отца-командера! да еще 
кто-жъ? Кажись, гвардейцы, Эки, недогадливые! 
Кого-жъ чухонк* съ русскимъ' крестить, какъ ке 
шведенка? 

— Ха-ха-ха-и дельно такъ! — ■ отвечали н4сколько 
оолдатъ. * ' * 

— Да чтожъ названная кума не жалуетъ къ теб4? 

— Спесива, ребятушки, хватики, молодцы! Позы- 
ваетъ меня къ себ4 на крестины. Жду и нын* зова; 
какъ п^тухъ навозморь*; да гд-Ь-жъ мн4... одному?... 

— Прикажи, отецъ-командеръ, выручимъ! — закри- 
4алъ бутырскаго полка солдатъ съ с4дыми усами. 

— Тебя выручимъ, а чухонку выучимъ, чтобы не 
зпесивилась, — повторили несколько голосовъ. 

Карла. Уйсь мы ее взъересферимъ! Добро, злод4йка? 
(Грозится на лифляндскую сторону). 

Старый оолдатъ. Кого-жъ изъ насъ выберешь 
для школы? 

Карла (задумавшись). Вотъ-те и задача! Прео- 
браженцы-молодцы, со крестомъ и молитвою готовы 
одинъ на двоихъ; будетъ время^ что пойдутъ одинъ 
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на пятерыхъ. — Верные слуги царскхе, съ ними не 
* пропадешь. Семеновцы-удаЛ|»цы потешали, вм'Ьст* съ 
преображенцами, батюшку; когда онъ еще былъ крохот- 
кою. Теперь надежда-Государь выросъ: рукой не до* 
станешь, пот*хи ему надобны друпя, не д4тск1д! 
Вьтрвутъ изъ б*ды да изъ полымя; будутъ брать де 
ревни, города, кр4пости, царства... Только жаль ко- 
мандеръ у нихъ... плохой. 

Множество сембновцевъ (выступая впередъ^ 
съ досадою въ разные^ голоса). Плохой? — Въ ум4-лн ты, 
Самсонычъ? — У насъ командеръ не переметчик'ь какой 
н4мчура Якушка, Крой, Брусбардъ^ ил^^Уморъ, арус- 
СК1Й бояринъ, князь Голицынъ. — Съ нимъ мы умереть 
готовы. — Голицыны всегда служили царямъ в-Ьрою и 
правдою, не изветами. — Дай Богь нашему Мйхаг1л^& 
Михайловичу мнопя л*та здравствовать! — Дай Богъ 
роду его несчетные годы красоваться! ' ." 

Карла. Простъ, ужасъ, простъ! 

Несколько голосовъ. Докажи, б-Ьсенокъ! 

СтАрый солдАтъ. Эки вороны! разв* не видите, 
что Самсонычъ балясы точитъ, насъ морочитъ? 

Карла. Солдатъ кормить жирно — страхъ нездо- 
рово животу! Кармана не набиваетъ, государевой 
казны не крадетъ. 

Одинъ изъ толпы. То-то начальникъ: ^ чистъ 
передъ Царемъ, какъ св*ча передъ образомъ Спаси- 
теля! Солдатская слеза на него не канетъ въ день 
судный 

Карла. Чтожъ онъ сд-Ьлалъ еще добраго? 

Одинъ ЗА другимъ. Онъ первый показалъ намъ, 
что шведск1Я ружья не заколдованы. , — Онъ первы 
шелъ въ огонь подъ ЕресФеромъ — и прор4зывалъ нам 
дорогу своею молодецкою грудью — А гд4 онъ шелъ. 
тамъ делалась улица изъ шведскаго полка. 

Карла. Экой умъ! лба не жал4етъ за матушк^ 
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за церкву, За Царя-надежду. Какъ будто у него 
тройной черепъ! — А я разскажу вамъ про одного: 
то-то разумник'ь, то-то бисерный! Сначала, какъ уолы- 
шали тревогу ^ такъ и убрался подъ пушку, а по- 
томи — знать, бомбардиръ ударйлъ его банникомъ... 

'МнопЕ. Поднесъ ему бомбардирскую закуску! 
Ха-ха-ха! 

Карла. Потомъ ускользнудъ онъ ко мн-Ь въ обозъ. 
Лишь кончилась б4да, онъ первый разсказывалъ, какъ 
•д*до шло, гд4 кто стоядъ, что д4лалъ, какъ онъ 
пушки бралъ.- Послушать его, такъ уши разв-Ьсишь 
'поетъ н распевает?», какъ. жаворонокъ надъ прота- 
линкой. 

Старый оолдатъ. Видно, какой-нибудь матуш- 
кинъ сынокъ, выросъ во хдопкахъ, да на молоке: по- 
телячьи и умретъ! Благо дарен1е Богу! въ нашемъ полку 
такимъ боярамъ не водъ, 

Карла. А что вашъ князь Михаилъ? сдфлаетъ д4ло 
на славу да и молчитъ. Ну кто бы зналъ про его храб- 
рость? 

Старый солдатъ. Какъ, кто бы зналъ? Не все 
хорошей слав* на сердце лежать, а дурной бЬжать; и 
добрая молва по добру и разносится. Отъ всего свя- 
того русскаго воинства нашему князю похвала; Госу- 
дарь его жалуетъ; ему честь, а полку вдвое. Мы про 
него н пФсенку сложимъ» Какъ придемъ съ похода по 
домамъ, наши ребята да бабы будутъ величать его^ а 
внучки яодслущаютъ пЬсенку, выучатъ ее, да своимъ 
внучатамъ затвердятъ. 

Карла (запрыгавъ и забтъ въ ладоши). То-то мо- 
децъ, то-то удалецъ! Умретъ, да не умретъ! {Ски- 
етъ шляпу). Станетъ и въ царств* небесномъ по 
•аву сторону* Эка слава! эка благодать! Простите, 
Зятушки! не помяните меня лихомъ за ошибку. 
Старый солдатъ. Ничего, Самсонычъ! мы в*- 
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даем-ъ, адо оры пошучцвалъ, а шутка в-Ьдь не убибаетг, 
зоть она у тебя попадаетъ иногда не въ бровь, а прямо 
Бъ глазъ. Иной думает%, ты спросту, а у тебя шутка 
да загвоздка. 

Карла. За прощенхе покажу вамъ ут^шеше. Ужь 
то-то шутка! * 

Н1& сколько голосовъ. Покажи, Самсонычъ, по- 
кажи. Ты в*дь зат4йникъ большой. 

Старый оолдатъ. Да ты^ чай, усталь, Самсо- 
нычъ? Садись ко мн4 на колена, а ребята въ кружЬкъ' 
около тебя. 

Н^ьокодько годосовъ. Ко мн5, ко мн4, Сам- 
сонычъ! 

Карла (оглядываясь). У старика совестно сид5ть: 
в4дь я тяжелъ, куда какъ тяжелъ! (Выбираетъ дюоюаго^ 
молодою пария йзъ драгунъ и располагается у него на 
колтьпяхъ). Люби ездить, дружекъ, люби и повозить^ — 
Слушайте же православные, да... СОтстра«яе»гг нгькО' 
торыхъ рутсою, чтобы ему не мгьшали видгьть Муннамегги). 

СолдАт*ъ. Что ни говори, а все кума на ум*. 

Карла. Зазнобила се]здечушко; толы|:о вы, ребя- 
тушки, и заживите рану снадобьемъ пороховымъ, вы- 
рвете занозу штыкомъ молод ецкинъ. {Развертываешь 
лапдпарпу Лифляндш въ большомъ разм)ьргь^ сг разными^ 
украгтшям'ц): Посмотрите-ка сюда! 

Солдаты пожимаются около него, смотрятъ на бу- 
магу, иные черезъ плечо товарищей, и передаютъ, что 
они Б11д4ли, т^мь, которыо сзади ничего не могли ви- 
деть. 

Несколько СОЛДАТЪ ОДИНЪ ЗА ДРУГИМЪ 

Вогъ это на одномъ углу гвардейскхй солдатъ, на дру 
гомъ бомбардиръ, на третьемъ драгунъ, а на четвер 
томъ калмыкъ — ахти, ребята! точь-въ точь полковник': 
Мурзенко! Чтожъ это за грамотка размалеванная, 
что они д^лятъ межъ собой? 
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Два солдата^ постарше и посмышленефе 
ДРУГИХ ъ. Кружки со струйками, одинъ бол-Ье дру- 
гого, словно озера! — Смотри-ка, братъ, будто жилки 
текутъ не ручейки ли ^жь, а можетъ и р^чки. — 
Зд4сь окрайницы, словно у Чудскаго — а тутъ. пере- 
путано нитей, цитей-то, подобно паутин4. Травки, бу- 
горки, букашки, мурашки, крестики.— и все съ под- 
писями! 

Карла. Это Лифлянды сведены на бумагу. 

Нф. сколько голосовъ. Лифлянды? Статошно-ли 
д4ло? 

Карла. А вы, небось, думали, что латышская 
земля и Богь в'Ьсть какой огромный край. Вотъ этого 
ластика для него довольно, а для Россш надобно лй- 
стовъ сто такихъ. Хотите- ли знать, гд* Юрьевъ? 

Молодой солдатъ, Юрьевъ? Покажи, Сам- 
соны чъ! 

Карла (водя его тшлецъ). Не тутъ, вотъ зд4сь, 
доймалъ! Покрой же пальцемъь 

Молодой СОЛДАТЪ. Не величекъ же; а коли ла- 
донь разверну, такъ, чай, ц*лый край захвачу. 

Карла. ВЬстимо. 

Старый солдатъ. Пора бы и ладонь расправить. 

Карла. А вотъ ЕресФеръ, гд* мы на новый годъ 
пощелкали шведовъ. 

Солдатъ. Эка крохотка! а, кажись, вечеръ и утро 
дрались. 

Карла. Кругъ-то большой со струйками — Чудское 
озеро; на берегу его Рапинъ, откуда Михаила Борисо- 
Вичъ выгналъ шведовъ. (Беретъ карандашъ и замары- 
ваешь нтькоторыя мтьста). 

Солдатъ. Это ты для чего дфлаешь, Самсонычъ? 

Карла. Вс* эти м4ста изъ счету вонъ — за нами. 

Солдатъ. За нами? Вотъ какъ славно! авось, мы 
еще помараемъ. 
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Кар Л А. А вотъ МедвЬжья голова, дал 4в Ракоборъ, 
Колывань... 

Солддтъ, Имена-то все русскк, а въ ЛиФляндахъ . 
стоять. 

Карла. Эка ты башка! в4дь вс4 Лифлянды вста- 
рйну были за Россхею, за домомъ пресвятыя Богорог 
дицы; города-та построены нашими благоверными рус- 
скими князьями и платили намъ дань. Въ смуты наши 
пришелъ шведъ изъ-за моря — вотъ, смотрите, изъ-за 
этого. 

СолдАТЪ. Отколь его окаяннаго несло! Видно, 
братцы, изъ этого моря выскакнваютъ Фараононы люди 
и кричатъ про^зжающнмъ: «долго-ли намъ мучиться? 
скоро-ли, скоро-ли будвтъ представлен1в свЬта?» 

Карла. Шведъ, какъ пришелъ изъ-за этого моря, 
засталъ врасплохъ нашихъ, да и завладФлъ вс^ыъ зд4ш- 
нимъ краемъ и святую церковь въ немъ разор илъ. За 
чтожъ дерется нын4 йашъ православный батюшка 
(снимаетъ шляпу) ^ государь Петръ АлексЬевкчъ, какъ 
не за свое добро, за отчину свою давнюю? В^^ито, какъ 
она примкнута къ Росс1И, будто съ нею срослась, Рос- 
С1Я-Т0 вправо, рубежъ зеленою каемочкою означенъ, 

СолдАтъ. Чуть-чуть рубчнкъ виденъ, да мы его 
сотремъ. 

Другой. Стоять будемъ зд4сь, такъ сами скоро 
заплесн'Ьемъ. Подъ лежачШ камень вода не подте- 
четъ. 

Карла. А теперь куда бы хорошо пов'Ёдаться со 
шведомъ! Скажу вамъ, ребятушки, в*сточку горя- 
ченькую, только что съ пыла; я слышалъ ее саиъ 
своими ушами въ ставке Фельдмаршальской — да и 
выдайте жъ меня, братцы. 

МнопЕ СОЛДАТЫ вмФстФ. Статочнос-ли д4ло 
Оамсонычъ? В*дь мы не некрести какхе! 

Карла (вполюлоса). Фельдмаршалъ сид* дъ вчер; 
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вечеромъ съ княземъ Михаилом!^ да съ княземъ Вари<- 
Л1емъ Алвко4евичемъ Вадбольокимъ, да съ Никитою 
Ивановичемъ Полуектовымъ. Взяла меня охота Под- 
слушать ихъ, я и притаился за полою ставки, какъ 
зайчикъ за кустоыъ, и слышу, Бррясъ Петрович'ь го- 
ворить: а Поздравляю васъ, господа, скоро у насъ по* 
ходъ будетъ. Я для этого, къ вамъ изъ Пскова прЬ 
^X2^лъ. Шлиппенбах'ь задремадъ и думает-ь, что мы 
также заснулц. Распусти дъ онг полки свои по хвате- 
рамъ и насъ, неждаиныхъ гостей, къ себ4 не чаетъ; 
а мы въ добрый часъ да со святою молитвою натгря- 
немъ на него, какъ сн'Ьгъ на голову. 

Н-ЬОКОЛЬКО бОЛДАТЪ, ОДННЪ ЗА ДРУГИМЪ, 

Разобьемъ его въ пухъ! — Растрясемъ его кармашки съ 
вФимками! — Возьмемъ Дифлянды, свое старое добро, 
отчину царскую. 

Карла, Тогда ему и воевать не съ к4мъ будетъ: 
в-Ьдь и ОФИцеры-то у него лучшхе лнфляндцы; ужь 
сказать правду-матку, служатъ грудью своему госу- 
дарю; а какъ нашему крестъ поц-Ьлуютъ, станутъ 
также служить, будутъ нашей каши прихлебатели^ 
Поладимъ съ ними, вабражничаемъ, заживемъ какъ 
братья, и завоюемъ подъ державу Б^Благо царя вс( 
земли отъ Ледяного до Чернаго моря, отъ Азова до... 
Толстый н*Мецк1Й ОФицеръ, ,уча рекрутъ, находитъ 
на толпу солдатъ и, разгоняя ихъ палкой, кричитъ: 
«Фортъ! Фортъ!»-^Солдаты расходятся, толкуя про 
себя: «На б*ду окаяннаго басурмана тутъ наткнуло! 
Не спросили мы, ребята, Самсоныча, когда-то скажутъ 
походъ?» 

Нфмецкхй ОФИЦЕРЪ (запызхюшись). Рязъ, дв1а, 

Фъ! ногъ више, йхе Зрйгеп шейег, уфъ! (С^ится^ 

ьшо рекруты его не понимаютъ, скидаепгъ съ себя въ до- 

адгь шляпу и парикЪу которые трясешь въ рукахъ^ то, 

ятянувщись какъ аршит^ ступаетъ по журавлиному^ 
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то, весь искобенившиеь, прыгаешь едва не впргссядкуу то 
бъетъ по иоскамъ рекрутъ палкою). О шмерцъ! 

Карла. Палочка здоровъ для русска. Еще, еще 
прибавь! Кажись, ваша братья на муштрЬ собаку съ4ли, 
а еще не дошли до хвоста. Кабы я былъ н4мвцъ, по- 
дало лъ бы для ногь станки, заставилъ бы ходить по 
натянутой стрункФ да прыгать на одной ножк*. 

Нфмепк1й офицеръ (продолжая серд^тьсй). О 
шмерцъ! о безтолковъ русска I^2^роц,ъ\ (Толкаетъ сгдо- 
рогЫ' Карлу). 

Карла. Эку тучу надвинуло! словно наречённая 
кума Муннамегти! Смотри, Каспаръ Адамовичъ, вы- 
учишь . скалозуба' руйС1каго на свою голову, на 64ду 
своей братьи, имячку шмерца. Передастъ онъ это 
прозваньеце,^ какъ п*сенку про князя Михаила, въ 
роды родовъ. В*дь русскхй проказникъ большой: зару- 
битъ присказочку языкомъ, не сгладишь торпугомъ; 
вставитъ разомъ въ рамочку и в|>1ставитъ на по^сазъ 
на лобное м*сто. (Идешь далгье маршируя иприговари* 
вал:) Рязъ, двха, ногь више, спица ниже, брюко тол- 
сто, Г0Л10ВК0 пусто! о шмерцъ, о шмерцъ! 

Немного отойдя, мишурный генералъ посмотрФлъ 
опять въ свернутую бумагу на гору Муннамегги и, 
какъ будто зам'Ьти^ъ на ней дыыокъ, поб^жалъ опро- 
метью въ разоренный Нейгаузенъ. При выход* изъ 
городка ожидала карлу женщина л-Ьтъ сорока, высока}*, 
сухощавая. Она од-Ьта была, какъ обыкновенно сна- 
ряжаются чухонскхя д4вки въ праздничные дни; но, 
съ необыкновенною наружностш ея, од*ян1е это да- 
вало ей какой-то ФантастическШ видъ. На ней была 
повязка, подобная^ корон-Ь, изъ стекляруса, золотым- 
галуномъ обложенная; искусно сплетенный изъ василх 
коБъ вФнокъ обвивалъ ея голову, надвинувшись н 
черны я брови, изъ-подъ которыхъ сверкали кархе глаз? 
будто насквозь проницавшхе; черные, длинные волос! 
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падала космами по плечамъ; на груди 'блестело сере- 
бряное полушар1в, на шв4 — ожерелье изъ коральковг; 
она была небрежно обернута б4лою мантхею. Сквозь 
Правильный черты пожелтЁвшаго лица ея мель)садй 
повременамъ глубокая задумчивость или дикое, буйное 
весвл1е. Голосъ ея то р^залъ воздухъ, подобно крику 
в4щей птицы, то быль глухъ, какъ отзывъ гробовой. 
Казалось бы, это необыкновенное суш(вство должно бы 
въ стан* русскомъ привлечь на себя жадное любопыт- 
ство толпы; напротивъ, ни одинъ взор-ь, ни одно дви- 
женхе не обличали этого любопытства. Чужеземка эта 
въ стан* находилась будто въ своемъ оеленхи, въ своемъ 
семейств-Ь. Вс4, отъ высшаго до нийсняго чина, знали 
ее по имени,, разными знаками изъясняли ей свою 
пр1язнь, называли ее родными изменами тетушки, 
сестры, Кто-жъ , она была ; такая? Чухонская д4вка, 
Ильза, маркитё,нтша при корпус* Шереметева, уже 
два года отправлявшая эту должность. Никто скор4е 
и лучше ея не могъ достать сладкаго лагернаго ку- 
сочка; не было для нея ни запрещеннаго, ни далекаго, 
ни скрытаго. Для солдата она всегда им4ла искромет- 
наго шнапса и табаку попушника. Это зелье еще не^ 
давно вошло въ употреблеше, но уже нравилось сол- 
дату своимъ прхятнымъ головокружешемъ. Высшимъ 
чинамъ ум*ла она угодить хорошею анисовою водкою, 
животрепещущею рыбою, мастерскимъ варенхемъ кофс, 
употреблеше котораго начинали русскхе перенимать у 
н*мцевъ, и мало ли ч*мъ еще! Къ тому жъ исправляла 
она въ стан* и должность Сивиллы: генералъ и нро- 
*осъ равно веровали въ этого оракула. Говорили даже, 
то самъ Фельдмаршалъ не разъ призывалъ ее въ свою 
тавку гадать объ усп*хахъ русскаго оружхя. Она 
редсказала ему победу подъ ЕрастФвромъ. Иные 
брили этимъ слухамъ, друг1в — и это была самая 
>ньшая часть — отыскивали въ этихъ свидашяхъ вое- 
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начальника съ ворожеею причину не столь С1фрхъ' 
естественную: именно, вид4ли въ ней лазутчицу, не- 
редаюп^ую ему разный в4сти изъ Лифлянд1н, которую 
она то и кЬло посещала. Мы не можемъ до времени 
подтверждать ни того, ни другого мн-Ьнхя. Знаёмт» 
только, что она въ два года умФла приноровиться къ 
русскимъ обычаямъ и выучиться несколько русскому 
языку, на которомъ говорила пополамъ съ чухонскими 
и н^мвцкимъ, приправляя эту см^сь солью любимыхъ 
поговорокъ народа, между которьшъ хотя она и не 
родилась, но нашла пропиташе, ласки и, можетъбыть, 
ут4швн1Я. 

Среди обгор4лыхъ ст4нъ опустошеннаго городка 
Нейгаузена видна была Ильза, одна, какъ привид^ще. 
Длинною, сухощавою рукою манила она къ свб4 на- 
ряднаго карлу; б4лый хитонъ ея, удерживаемый дру- 
гою рукой, парусилъ в4теръ. Подл* йея стояла те- 
лежка о двухъ колесахъ, въ которую запряжена была 
оседланная гнедая лошадка, съ косматою гривою, 
круглая, какъ шарикъ. Бойкое^ животное выглядывало 
повреа^енамъ изъ-за маленькой, едва согнутой дуги, на 
свою повелительницу, и потомъ нетерпеливо ударяло 
копытомъ въ землю, но съ м^ста тронуться не см^ло, 
хотя и не было на привязи. По тел^жк* разостлано 
было пышное ложе изъ свежей соломы. Пока б^жалъ 
карла къ Ильз*, ее обступило несколько солдатъ изъ 
караульни, помещенной въ развалинахъ одного дома. 

— Скажи-ко намъ слово и дЬло! 

*- Поворожи-ка намъ на ручке, тетушка! 

-- ^ Будетъ-ли намъ таланъ? — кричали одинъ за 
другимъ, протягивая къ ней руки, полновесный иши 
рок1я, какъ у мясника. 

Сивилла, съ иетерпенхемъ своей лошадки, погля- 
дывала на ожидаемый ею предкетъ, осматривала попе* 
ременно простертый къ ней ладони и приговаривала 
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— - Лишя карошх^ теш КтйсЬеп! прямо въ Лиф- 
лянды! — Добре, очень добре! много денехъ, богата 
замо!^^; домъ такой большой! о! поживъ будетъ великъ! 
мой не забудь тогда, голубчикъ! 

— . Не забудемъ,нв забудемъ! 
. — Прощай, ребятушка! (Зд-Ьсь Ильза низко^ при- 
села и послала рукою одному пригожему новобранцу 
поцелуй, заотавившхй его тряхнуть головой, какъ будто 
на немъ волосы были острижены въ кружок1>, и по-^ 
краснЬть до б4лка глазъ), 

— Куда-жъ ты спешишь, тетушка? 

— Все тетушка! Я молода д4вочка. 

— Ну скажи, сестрица-голубушка, куда? 

— Оъ моей любезный Самсонычъ на Муннамегги, 
поколдовать для большой, большой генерал'^. 

— Ага! смекаемъ! посп^шеньеца вамъ желаем'Ь. 
Солдаты воротились въ караульню и продолжали 

между собою говорить: 

— Видно быть походу, братцы! Лин1И-то выхо- 
дятъ у всЬхъ на Лиф лянды, и вЬтерокъ туда позы- 
ваетъ. 

У входа въ опустошенное местечко стоялъ на ча 
сахъ солдатъ изъ рекрутъ, недавно прибывшхй на 
службу, а такъ какъ Фельдмаршалъ прх^халъ только 
наканун-Ь изъ Пскова, то новобранецъ и не им^лъ слу- 
чая видеть его карлу. Долго всматривался онъ издали 
въ маленькое ползущее животное, на которомъ разве- 
вались павлиныя перья; наконецъ, прим-Ьтивъ галунъ 
на шляп*, украшен1я на груди и шпагу, онъзакри- 
чалъ: 

— Кто идетъ? 

— Солдатъ! —бодро отв^чалъ Голхафъ. 

— Пароль? 

-^ Троицын7> монастырь! 

— Извольте идти, ваше благо... высоко... превос... 

01дШ2ей Ьу СлОО^ 1с 
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ходительство, какъ васъ звать? Да простите меня, ви* 
новатъ! 5 думалъ, что вы птица. 

— Птица? птица? Только не тебЬ стрелять ее, мо- 
локососъ! — сердито проворчалъ мишурный генералъ и 
обратился съ важнымъ поклономъ къ Ильз'Ё, которая, 
не говоря ни слова, сд-Ёлала ему глубок1й кииксщъ 
длинными руками схватила его въ охапку, посадила 
бережно на твл4жку и мигомъ вспрыгнула на сЬдло. 
Борзая лошадка, заслышавъ на себ^ свою повелитель- 
ницу, понеслась съ м^ста и засыпала ногами, какъ 
по току дружная молотьба. Скоро колесница, изъ ко- 
торой едва торчалъ палашъ рыцаря веселаю ббраза^ и 
надъ которой господствовала корона Сивиллы, начала 
исчезать изъ виду и, наконецъ, совс^мъ потонула въ 
двойственномъ мрак*]^ отдалешя. 
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ОФИЦЕРСКАЯ БЕСЪДА 

Впередъу воередъ« кош ютор!!! 

Между т^мъ въ развалинах^ замка собралось н%« 
сколько ОФИцеровъ, большею частью начальниковъ раз- 
ныхъ полковъ. Вместо стульевъ, каждый избралъ себя 
по удобности камень или отломокъ ст1^ны. Нал'Ёво отъ 
входа изъ лагеря, въ т^ни, далеко ложившейся на 
землю отъ уц^л^вшей въ этой сторон* ограды, си- 
дели другъ къ другу лицомъ, придерживая на кол*- 
няхъ шахматную доску, преображенскаго полка маюръ 
Карповъ и драгунскаго своего имени полковникъ князь 
Вадбольск1Й. Наружностью своею они составляли жи- 
вописную противоположность, хотя оба были известны 
равными душевными достоинствами. Въ одежде, раз- 
говорахъ и обращенхи перваго замечалась если не со- 
вершенная европейская образованность того времени, 
то по крайней м1^р* близкое подражаяхе ей. Кажется 
онъ былъ изъ числа т^хъ молодыхъ русскихъ дворянъ, 
которыхъ Петръ посылалъ путешествовать. Следуя 
французской мод*, онъ носилъ на голов* русый, тща- 
тельно причесанный, парикъ, съ котораго пышные ло- 
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КОВЫ небрежно свивались и развивались по плечаиъ; 
на прхятномъ, дышащемъ свежестью лиц* его едва 
означались тонк1е усики. Онъ былъ въ темнозеленомъ 
мундир* съ узенькимъ, въ полувершокъ, отложнымъ 
воротникомъ, съ огромными, въ маленьк1Й грещй 
ор4хъ, дутыми изъ м-Ьди и позолоченными пуговицами, 
прикр^^иленными рел!ошками на правой пожЪ, на об- 
шлагахъ рукавовъ, на клапанахъ и спинке, въ дв* 
четверти шириной, собранной множествомъ складокъ. 
Весь мундиръ по краямъ обложенъ былъ золотымъ 
позументомъ. На правомъ плеч4 вился золотой шну- 
рокъ, цепляясь за такую же въ- горошину пуговицу; 
на груди вздувался серебряаый знакъ съ вызолоченною 
арматурою и съ цифрою 1700, означавшею годъ взят1я 
Азова. Камзолъ п короткое исподнее платье, очень 
удобное для бальнаго представлвн1я, были изъ темно- 
зеденаго же сукна, ярко перер^зывдвшаго красный 
цвфтъ чулокъ. Въ тогдашнее время не было еще му- 
дрыхъ ваксо-изобр^тателей, в потому на майор* пре- 
ображенскаго полка блестели чернокожаные бушмакн, 
вероятно вычищенные просто постнымъ маслицемъ 
съ сажею. За то пушокъ не см4лъ пасть на мундиръ 
его: въ такой онъ содержался чистоте! Князь Вад- 
больскШ былъ безъ мундира, безъ камзола ц галстука — 
въ пестрой, распашной рубашк4 съ косымъ воротомъ, 
на которомъ горела богатая изумрудная запонка. На 
косматой, широкой груди его вис^лъ наперстный се- 
ребряный крестъ необыкновенной величины. Смуглое, 
рябоватое, неправильное лицо его было залито добро- 
тою и благородствомъ души. Слова его, не подсла- 
щенныя, без»'* украшешй. считались в-Ьрн^е кр-Ьпост 
ныхъ актовъ: они заменяли въ устахъ его: ей-ейу д* 
будешь мнгь стыдно! За то и дружба его была не хс 
дячая монета: ею дорожили, какъ безц*ннымъ орз 
жхемъ, которое на важный случай берегу тъ. — Игрок 
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углубились въ игру свою. На лбу и губахъ нхъ см*- 
нялйсь, какт. мимолетящгя облака, глубокая дума, хи- 
трость, улыбка самодовольствхя и досада. Ходы про- 
тявни^овъ сж^тлъ большими, выпуклыми глазами и 
жаднымъ внимангемъ своимъ полковникъ Дима, родомъ 
ввнвЦ1анецъ, но обычаями и языкомъ совершенно обру- 
с4вш1Й. Онъ 6блоко•^'ился на колтао, погрузивъ разло- 
женные, пальцы въ с^дые волосы, выбибавш1еся между 
ними густыми потоками, и открылъ такимъ образомъ 
ВЫС0К1Й лобъ свой. Круглый, большой обломок'ьстЬны, 
упавшай на другой большШ отрывокг, образовала пло- 
щадку и лестницу о двухъ ступеняхъ, Тутъ, на ра- 
зостланной медвежьей шкур*, лежалъ, обхвативъ пра- 
вою рукою барабанъ, Семенъ Иванович'ь Кропотовъ. 
Голова его упала почти на грудь, такъ что за шляпой 
сь тремя острыми углами ея и густымъ чернымъ па- 
рикомъ едва^ зам^тенъ былъ римск1Й обликъ его. Можно 
было подумать, что онъ дремлетъ; но, когда припод- 
нималъ голову^ заметна была въ глазахъ скорбь, его 
преодолевавшая. Ниже его сид4лъ на ступеньк* Ни- 
кита Иваяовичъ Полуектовъ; онъ изредка подстере- 
галъ его движен1Я, стараясь проникнуть въ нихъ 
тайну, ему въ первый разъ не открытую. Довольно 
высоко от'ь земли, на у^туп-Ь ограды, небрежно рас- 
положился пригожхй, молодой Дюмонъ. Живость, лю- 
безность и остроумхе его нащи блестели в'^ его гла- 
захъ; по разгор^вшимся его п][екамъ развевались по- 
луденнымъ вФтромъ белокурые локоны. Ойъ то игралъ 
на гитаре, припевая, то любовался въ задумчивости 
прекрасною окрестностью, передъ нимъ разостланною, 
Дюмонъ родился въ Дровансе, Б4дньЛ и предпр!- 
имчивыЙ, онъ прхехалъ, въ 1695 году, искать приклю- 
1ен1Й въ Россш, стране, еще нменемъ варварской, 
попытать въ ней .очастхя, н надеялся, можетъ быть, 
1имоходомъ наткнуться на славу. Оь первымъ ша- 
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гомъ его на землю русскую, ' ему предложено было 
вступить въ ряды осаждавшихъ . Азовъ. Служа' за 
пестъ^ хотя и не за свое отечество, онъ былъ одинъ 
изъ первыхъ на вс4хъ приступахъ этого города, одйнъ 
изъ первыхъ вошелъ въ него поб4дителемъ, за что 
при случап> быжь Царю представленъ Гордономъ, какъ 
0ТЛИЧИ4ЙШ1Й оФицеръ его отряда. Въ тогдашнее время 
завистливые и недостойные искатели Фортуны, эти 
шмели государства, не смыкались еще въ грозныя Фа- 
ланги, чтобы заслонить собою заслугу, не р'азсьша- 
лись по разнымъ путямъ, чтобы перехватить достоин- 
ство п втоптать въ грязь цвЬтъ, об4щавш1Й плодъ, для 
иихъ опасный. Служившхе головой и грудью см-^ло 
шли впередъ, не думая угодить единственно лицу 
начальника, не боясь за то названхя людей безпокой- 
ныхъ. Петръ Великхй вид4лъ все своими глазами, все 
зналъ и рукою в4рною назначалъ каждо]му. свое мЬсто 
по старшинству ума, труда, познанхй и душевныхъ 
достоинствъ, а не по степени искательства и- рода. 
<^Кпязь Никита^— тоъ<^^]М1ъ онъ своему любимцу, ко- 
торый йспрашивалъ одному знатному человеку мЬсто 
не по его способностямъ, — хотя и достоинъ той чести 
и сердца добраго^ только не ею дтьло^. Можно судить, 
что Государь съ такимъ сужден1емъ не замедлилъ на- 
градить храбраго Дюмона. При образовати регуляр- 
ной конницы, ему данъ и названъ по имени его д{$а- 
гунскай полкъ. Съ добрымъ сердцемъ и живымъ умомъ 
онъ не могъ также не быть любимъ товарищами. Сол- 
даты, одушевленные быстротою его движешЙ и р4чи, 
преданные ему за отеческхя о нихъ попеченхя, з^ 
внятное и терпеливое из'ьясненхе обязанностей службь 
и особенно за то, что онъ одинъ изъ иностранцев 
ихъ корпуса носилъ на шеЬ медный солдатск1Й крестт 
горели нетерп4н1емъ, въ честь начальника своего 
охсрещеннаго 'любовью ихъ къ нему въ Дымонова, ск^ 

0\д\\\2еб Ьу СлОО^!^ 
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сить не рдинъ патронъ и порубиться на славу со шве- 
домъ. Честно и молодецки выполнили они свою обя- 
зз1Нность при ЭррастФерФ. 

Цониже. Дюмона покачивался на барабане, бокомъ 
подоженномъ, капитанъ преображенскаго полка Гле- 
бовской, молодой и наружности привлекательной. Чис- 
тымъ, пр1ятнымъ голосомъ вторилъ опъ мастерски 
прованскому трубадуру. У ногъ его сид^лъ, сложивъ 
свои ноги подъ себя крестообразно, бутырскаго полка 
солдатъ, небольшого роста, худощавый. С4дые волосы 
его были острижены ?ъ кружокъ и кваскомъ пригла- 
жены; густыя брови нависли надъ серыми глазами, 
пру|»1?авшими будто на проволок*. Онъ держалъ двух- 
струнную балалайку, на которой пальцы его переб-Ь- 
гали, какъ молнхя. Иногда вслушивался онъ пристально 
въ напевы Дюмоновыхъ п'^^сней и разомъ переводилъ 

» ихъ на свой бедный, но послушный ему инструментъ. 
Этотъ чудодМ былъ V Филя, ротный скоморох;ь и ска- 
зочникъ. Несмотря на смелость его въ обращен1И и 
колкость языка его, зацЪплявшаго иногда за живое, 

^ Офицеры любили его и, невидимому, ободряли вольное 
его съ ними обхожденхе. 

Правей отъ шахматныхъ игроковъ сидели на двухъ 
скамейкахъ, на которыхъ постланы были аккуратно 
два кл4тчатыхъ носовыхъ платка, старые полковники 
(Фонъ-Верденъ и Фонъ-Швединъ, первый въ пестромъ 
бумажномъ колпаке, кржаномъ колет* изъ толстой ло- 
синой кожи, въ штиблетахъ съ огромными привязан- 
ными раструбами; другой съ обнаженною, какъ полный 
м4сяцъ, лысино^о, при веек 'Форм* рфхотинца. Куря, 
табакъ, они разсу ждали о политик*. Цо дыму трубокъ 
1X1^, то усиливавшемуся, какъ вспышка Этны, то 
ючти умиравшему, можно было судить о степени ихъ 
[^ушевнаго волнен1Я, производимаго важнымъ разбо- 
ромъ правъ 60-го Генриха на насл*дован1е престола 
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рейсъ-3||берсдорФъ-лобенштейнскаго. Къ одному выходу 
изъ замка разложенъ былъ огонекг, уже потухавшхй. 
Обгорелый шестх, котораго концы опирались на двухъ 
камняхъ, держалъ медный котелок^ о% водою; .одинъ 
изъ этих'Ь камней обставленъ былъ сковородою съ 
остатками изжаренной съ лукомъ жирной почки, облу- 
пленнымъ подносомъ съ нзукрашеннымъ золотыми 
цветами караФиномъ, съ двумя серебряными чарами, 
расписанными чернью, работы устюжской, и увороч- 
ною серебряною братиною съ кровлею^ в*роятно жало- 
ванною царями кому-нибудь изъ родителей собесФдни- 
ковъ при миласшивомъ словгь. Широкоплечхй драгу нъ съ 
огромными усами и въ засаленной рубашк^б, стоя на 
одномъ кол^нФ, обмывалъ въ деревянной чаш^Б оловян- 
ную посуду. По этому уголку можно было судйть, 
что собеседники недавно подкрепили силы свои доброю 
закускою. Близъ походнаго кухмистера стоялъ почтен- 
ный старецъ Айгустовъ, опиравшхйся нзсохши^ш жи- 
листыми руками на палашъ. Улыбка датской непороч- 
ности порхала на устахъ его: онъ любовался ти.\1]мъ пла- 
менемъ, переливавшимся поугольямъ. Изредка шевелилъ 
онъ ихъ концомъ палаша, старясь разбудить дремлю1Ц1а 
огонекъ. Прислонясь затылкомъ къ ст4я4 и растянув- 
шись на голой земле, спалъ, похрапывая, татарскхЯ 
наездникъ Мурзенко. Въ угодность Царю-преобразова- 
телю, онъ сделался по наружности казакомъ; но боль- 
шая голова, вросшая въ широкхя плеча, смуглое, пло- 
ское лицо, на которомъ едва означались места для 
глазъ и поверхность носа, какъ на кукле, ребячески 
сделанной, маленьк1Я толстыя руки и такхя же ноги, 
приставленный къ огромному туловищу, — все обличал 
въ немъ степного жителя Дз1И. Хитрость писалас 
резкими чертами на лице его; казалось, она л но сн 
его не покидала. Мурзенко славился въ войск* Шер< 
метева лихнмъ наездничествомъ, личною храбростьк 

01дШ.ейЬуСоО§1е 1 
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уи^^ньемъ повелевать свонии калмыцкими я башкир* 
скими сотнями, который на грозное гиканье его лет^яи 
съ быстротою стрелы, а нагайки его боялись пуще гя^ва 
пророка или самод'^Ьльныхъ божковъ; онъ славился 
искусствомъ сл-Ьдить горячхе сл*ды враговъ, являться 
везде, где они его не ожидали, давать Фельдмаршалу 
верный извест1я о положен1и и числе непргятеля, па- 
лить деревни, мызы, замки, наводить ужасъ на целую 
страну Такими качествами успелъ онъ прюбрести 
отличное вниман1е на1чальства и Государя до того, что 
удостоился чина полковничьяго, и умелъ сделать себе 
такое грозное имя въ Лифляндхи, что дети переставали 
плакать, когда его поминали. 

Общество это было въ гостяхъ у князя Вадболь- 
скаго, и въ ожидаши трубной повестки, по которой 
все начальники полковъ должны были немедленно 
явиться къ Фельдмаршалу, разговаривали о важны2:ъ 
и смешныхъ предметахъ, пели, играли и не забывали 
изредка круговой чары.* 

— Что ты делаешь съ рукою своею? — спросилъ 
Дгомонъ Никиту Ивановича Полуектова, который, под- 
нявъ руку, держалъ ее несколько времени въ такомъ 
положен1и. 

— Пытаю, откуда ветеръ подуваетъ! — сказалъ По- 
луектовъ. — Не попутный-ли для моего желан1Я? Такъ 
точно! Съ полудня! — ^Помнишь-ли свое -обещанхе, со- 
ловушке Французскхй? 

Дюмонъ. Довольно, хотя чижъ прованск1Й. Какое- 
же обещан1е, полковникъ? 

ПолУЕктовъ Когда ^ ветеръ твоей родины по« 
^уетъ, спеть намъ песенку... 

Дюмонъ. О пр]ЭКрасномъ паже короля Рене? 
Помню, помню, и готовъ исполнить желаи1е ваше, 
только боюсь, чтобы меня не сталъ передразнивать 

01дШ2ей Ьу Сл005 |,С 



^ 



Ш С0ЧИНЕЛ1Я И, И. 1АЖЕЧНДК0ВА 

Вадбодьск1Й, какъ онъ дЪлгалъ это некогда въ Москв^Б, 
въ дон^Ь князя Черкасскаго. 

ПолУЕктовъ. Здод^Бй ! Да еще при миловидной 
дочк^ княжеской, при ц^лой верениц^^ пригожнхъ д^Б- 
вушекъ! 

Дюмонъ. Вотъ это-то и лежитъ у меня на сврдц4« 
Правду сказать, любя Россш, пригревшую меня подъ 
крыломъ своимъ, любя вашъ сладкхй, звучный языкъ, 
созданный, кажется, для поэзхи, я съ того времени 
старался исправиться Вы это знаете, господа! 

Еарповъ* Мы знаемъ, что любезный нашъ пол- 
ковникъ Дюмонъ не пренебрегаетъ ни языкомъ, ни 
обычаями нашими. Еороль беретъ тьшку на З-й клгьткть 
коня своею. 

ЯимА. Все кончено! Дожъ пропалъ. 

Князь Вадбольок1й. До времени молчокъ, лю- 
безный Юр1й Степгновичъ: Ферзь, па 4-й клгьткть 
ладьи: шахъ королю! 

Карповъ. Еороль ретируется. 

Князь Вадвольокхй Теперь и я скажу: далъ 
з^вка, братъ Карповъ! Ферзь на 2-й нлгыпкп> слона. 
Королю шаосъ и мать! 

Карповъ. Поздравляю: победа за вами. 

Князь Вадвольокхй. Исполать! теперь пораз- 
выдаемся и съ п*вуяомъ. Кажется, рЬчь была о Вад- 
больскомъ, который несторожно когда-то, во время 
оно, посм'Ьялся надъ т-Ьмъ, что не русскхй коверкалъ 
въ п4сн4 русск1Й языкъ. Гр4хъ утаить: надрывался 
азъ грешный отъ см4ху, когда этотъ любезникъ п*лъ: 
Прости^ зеленый лукъ! Гдгь ты мыла^ друкг? и многое 
множество тому подобнаго. 

Дюмонъ смеется. 

Князь Вадбольск1й. Самому теперь см']^шно 
Тогда и мнЬ не было грустно, и я поджималъ живо- 
тики. Виноватъ, буду и впередъ то же дЬлать, когда 
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случай придетъ. А то" нбужели, скорчивъ личину, 
подъехать было мн* къ вамъ, сударь, съ турусомъ 
на колесахъ и обратиться съ следующей р*чью: «Ах'ь! 
^ой милый 9 мой почтеннМшгй, мой наибезц']^нн'Ёйш1Й 
Осипъ Осиповичъ! какъ.вы прекрасно изводите объяс^ 
нятьси на русскомъ! Не можетъ статься, чтобъ зы / ;| 
прощили только четыре года въ Россш! Не повЬрю 
этому, воля ваша. Вы насто^Ш уроженецъ зд4шн1й. \ 
По крайней м'Ёр^, тятетка или ваша мамаша не жи^ 
вали-ли въ Росс1и? Ахъ! сколько вы чести делаете 
нашему народу — ошибся — нашей грубой, варварской 
нац1и, вставляя въ такую низкую оправу такой драгог 
цЬнный алмазъ! Ахъ!..,» Еще ахъ! Тутъ пошли бы 
худины лобзашя, братскхя пожиманхя руки... а лишь за 
ст4нку, такъ не только расписалъ бы саже|о нар^чхе 
друга закадычнаго, а н вс4 кишочки-бъ его вымылъ. 
Дфды и отцы це тому насъ учили. По нашему; 
см-Ьшно, такъ см*йся — груди легче и сердцу веселее; 
дурно — поправь; а когда не слушаютъ, плюнь да 
отойди- отъ зла; нездорово — такъ помоги; грустно, 
такъ погрусти немного, а хандр* воли не давай, какъ 
нашъ Семенъ Ивановичъ, буди не къ вечеру сказано... 

Полу.Ектовъ (обрагцаясь къ Еропотову). Христосъ 
съ тобой! Здоровъ ли ты, другъ? 

Кропотовъ. Т^ломъ здоровъ, только духомъ 
упалъ, какъ баба. Такая грусть, такая тоска на меня 
напала нын^, хоть бы б']^жать въ воду. 

Князь Вадбольск1й. Ге, ге! не белены ли ты 

объЬлся, Семенъ, . что собираешься нехристханскою 

смертью умереть? Лучше положить животъ на пол-Ь 

>ранномъ, сидя на кон4 ворономъ, съ палашомъ въ 

)ук4, обмытымъ кровью враговъ отечества. 

Кропотовъ. Смерти не боюсь; въ жизни бываютъ 
бстоятельства мучительнее ея. 

Князь Вадбольскхй. РазвЬ сов4сть твоя не чи- 
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стбнька? Не вЬрю этому. Неизменный слуга царскШ, 
лравославнв1Й хрптанинъ словомъ и дФломъ^ юрошШ 
нужг, добрый отецъ... 

1^топото^% (еь горькой у (Ш1ьи1НОй).До6]ръ1йотецъ1.. 
Прекрасный... образецъ отцамъ! 

ПолУЕКтовъ. Полису князь ВасйЛ1Й, его расше- 
веливать^ видишь, ему не по-себ*. 

Князь Вадвольок^й. Чтожъ? у него болитъ 
сердце, можетъ быть, къ радостной в4стй о поход*. 
(Поетг). ^Тра, ра, ра. Вь литавры вабьютъ и въ трубы 
затрубятьъ. Гаркну тъ: на коней! и съ нашего Сени 
хандра, какъ с% гуся вода. - 

Мурзензко {протирая себгь гмва). На коня? Кто, 
^то? - 

Княз^ Вадвольокхй. Мимо про§халй! Спи себ§, 
мурза, покуда есть время спать; может!» быть, ночью 
и некогда будегь. Теперь мы сражаемся съ своими. 
Дйй-ка перев-Ьдаться мя* съ Дюмономъ, а тамъ при- 
мемся за Семена: онъ свой братъ, подождетъ. 

Дюмояъ. А меня разв* не считаете своимъ? 
В4рьте, полковника, что вы хотя иногда жестконько 
побраниваете, но я за то не мен*е преданъ вамъ и го- 
товъ... 

Князь Вадбольскхй^ Доказать? Ты ужь дока- 
зала, дру1^, лучше словъ. Помнишь, Никита Иванычъ, 
подъ ЭррастФвромъ? 

ПолУЕктовъ. Какъ не помниТь! Мы не въ пл4ну, 
въ стан* русскомъ. Этимъ обязаны нашему храброму 
товарищу. 

Дюмонъ. Стоитъ ли объ этомъ говорить? Кто въ 
войск* нашемъ не сд*лалъ бы того*-же? Но, господа 
вы просили меня о п*сенк*... 

Князь Вад^ольскхй. Н*тъ, братецъ, ты меня 
за живое зад*лъ. Теперь не взыщи, 'дай мн* сп*ть 
свою пйсенку; твоя.будетъ впереди. Мы, руссие, 
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простаадй: сд^лай-ка нам'^ добро, ум4ем'Ь чуйствовата 
его, хоть не ум^емъ раэсьшатьса мелк^шъ б(С01ГЬ« 
$онъ*6ерденг, ты еще не слыхали этой гисщпи? 

Фонг-ВврдЕнъ (кашляя). Н^^тг еще^ высокобла* 
городный/каспадцнъ полковника! 

Князь Вадбольскхй. В% этих-ь высокоблагоро- 
дхях-ь адртъ ногу переломитъ. Иной бы и* сказал*: 
ВЫС0К1Й такой-то, а сердце наперекор^ твердитъ низ- 
кородный и даже уродный. Ой, ой^ вы, н'Ьмцы! вод 
любите чнна&ги титуловаться. По нашему: братецъ! 
оно какъ-то и чище й короче. Послушайте же меня, 
господина полковника Фонъ-Верденг: для васг эта ги^ 
сторгя будетг любопытна. В^Бдь вы подъ Эрр^стФеромг 
не были? 

Фон ъ-В Ё1^ д к н ъ (потирая себгь руки). Не ииЪлъ 
честн. 

Князь ВадбольскхЙ. Мы, благодаря Господа 
и небесныя силы, сподобились этой чести (крестится)* 
Да будетъ первый день нын^шняго* года благословенъ 
отъ внуковг и правиуковъ нашихъ! Взыграло отъ него 
сердце и у батюшки нашего Петра Алекс^^евича. И 
какъ не взыграть сердцу русскому? Въ первый еще 
разъ тогда наложили мы медвежью лапу на шведа, въ 
первый разг почесали ему затылокг такъ, что онъ до 
сей поры не опомнится. -^ Вогь видишь, ,рак*ь д4ло 
происходило, сколько я его вид'Ёлъ. Когда обрели мы 
непр1ятеля у деревушки въ боевомъ порядке... 

ФонЪ'Вердкнъ (обращаясь къ Карпову съ видомг 
недоултнгя и язвительной усмгьШког4), Баевой парятокъ? 
Катится, зтого терминъ н-Ьтъ... 

К А р п о в ъ. По вашему это значитъ въ ордере де 
1атал1И. 

Князь В А ДБ о ль о к 1й. Охъ, батюшка, Петръ 
^лексФевичъ, однимъ ты согр'Ёшилъ, что нащъ языкъ 
^ наружность обасурманилъ: нарядилъ ты оба въ ка^ 
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ше*то алонжевые парики. Ну, да за то, что проов4- 
щаешь наши умы, .за твои ведикхя д4ла Бргъ тебя 
проститъ! Буди же по твоему Фонъ-Вердёнъ! Слу- 
шай же мой дискурса. Когда обрели мы непргятеля въ 
ордерт де баталги и увид4ли, , что регименты его шли 
въ такой аллгенщи, какъ на муштргь, правду указать, 
сердце екнуло не разъ у меня зъ груди; но, призвавъ 
на помощь святую Троицу и Божш Матерь Казан- 
скую, вступили мы безъ дальнихъ комплиментоеъ съ 
непрхателем'ь въ рукопашный бой^; Войско наше, яко 
не практикованное, къ тому жь и пушки наши не 
приспели, скоро въ конфузгю пришло и ретиротшься 
стало, Викторгя шведамъ формально фа-во-ри-зи-ро- 
еа-ла. Желая съ Полуектовымъ персонально сделать 
диеерст важной конс&свеццш и надеясь, что она будетъ 
1ш6тъ добрый сукцесъ, решились мы съ нимъ въ кон- 
фиденцш: въ принцитй атаковать.,. Уфъ, резные, 
окатите меня водою! Мочи н'Ьтъ! не выдержу, ' воля 
Цаша! Понимай меня или не понимай, Фонъ-Верденъ, 
а я буду говорить на своемъ родномъ -язык*. Вотъ 
видишь, насъ съ Полуектовымъ нелегкая понесла 
прямо на тычины, которыми окружена была мыза; 
мы хот4ли спешить своихъ й по-русски махнуть че-^ 
резъ заборъ. Не тутъ-то было! Шведскхя дуры изъ-за 
него плюнули въ насъ такъ, что мой воронокъ — рдав- 
ный конь былъ, покрйникъ, честно и пал*^! — свер- 
нулся на бокъ и меня порядочно прид^илъ. Никит^^ 
не было легче, какъ онъ сказывллъ посл4. Одинъ 
ока^пный шведъ собирался уже потрошить меня, а 
другой сдиралъ съ шеи вотъ этотъ серебряный 
крестъ съ ладонкою, подаренный мн'Ё бабушкой 
крестною матерью Анеисою ПатрикЬевною, — дай Бог. 
ей царство небесное! «Вражья сила тебя никогда н 
одол^етъ, пока будешь носить его!» — сказала онг 
благословляя меня этимъ крестомъ. Я вспомнилъ слов. 
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ея, и только-что усп*лъ скусить палецъ разбойнику- 
шведу, такъ что и крестъ выпалъ у него изъ рукъ, 
вдругъ зазвен*лъ надо мною знакомый грлосъ: «Сюда,- 
сюда, д-Ьтушки! спасайте князя Вадбольскаго, спасайте 
Полуектова!» Окаянные отскочили отъ меня... слышу 
Фитъ! Фитъ! чикъ! чнкъ! хлопъ!... Всл^дъ за этимъ 
назади изъ нашихъ пушек-ь попукивать стали. Узналъ 
родныхъ по языку ихъ: в^дь рн^^, братцы, .вылиты 
изъ колоколовъ московскихъ! Вместо шведовъ явились 
передо мною два дюжихъ драгуна Дюмонова полка, 
вытащили меня изъ-подъ мертвой лошади и посадили 
на шведскаго коня. Злодей, хоть и скотина, вр'Ёзалъ 
меня въ бусурманскШ полкъ, но тутъ осЬнили меня 
знамёна русскхя. Наши гнали, шведъ б^Бжалъ. Палашъ 
мой на себя охулки не положилъ. Въ тотъ же день, 
подъ с4нью этихъ святыхъ знамеиъ^ отслужили мы 
благодарственный молебенъ Спасу Милостивому и Пре- 
чистой Его Матери за первую славную победу, даро- 
ванную намъ надъ шведами, и опричь того, за изба- 
влеше меня отъ позорнаго пл*на. Вотъ нашъ съ По- 
лу ектовымъ избавитель! (Указываеть на Дюмона). 

Дюмоиъ. Не для васъ^ господа, а для чести моей 
я сп*шилъ васъ выручить. 

Князь Вадвольскхй. Что у тебя было на душ* , 
прхятель, мы не знаемъ и не хотимъ знать. Чужая 
^душа потемки. Богъ одинъ Провидецъ и Судья ея. 
Челов-Ькъ же долженъ судить блияЛ1яго по д*ламъ 
его, а йе по догадкамъ своего уразум'6Н1Я, часто кри- 
вого, и сердца, нередко ненавистнаго. Добро называю 
добромъ и не разбираю, почему и какъ оно сделано. 
Гакъ и мы съ Полу ектовымъ в*даемъ, что мы, по 
милости твоей, остались живы да здоровы, и не 
эхаемъ въ штокгольмской тюрьм'Ё, гд$ не нашему 
зета братья донын^^ томятся медленною смертш, гд^ 
т)жа ц4пей грызетъ ихъ кости. 

01дШ2ей Ьу СлОО^ 1с 
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Дюмонъ, За избавлеще ваше скажите спасибо 
ещо вот'ь этой живой кукл*. (Онъ показам на дрем- 
лющаго Мур^&нко). 

ПолУБктовъ. Ему-жъ за что? 

Дюмонъ. Не его-ли благодарила Фельдиаршалъ 
за спасен1о нашего отряда артиллергею, которую онъ 
вывелъ кратчайшею дорогой изъ сн4говъ? Не за 
зтотъ дц подвнгь онъ пожалованъ въ полковники? 

К А р п о в ъ. Правду сказать, если бы не присп4ла 
въ добрый часъ наша артиллерхя, насъ рсЬхъ доло- 
жили бы лоскомъ на м^ст'Ё. 

Мурзвнко (таая). Аги, ага! Твоя про меня го* 
воритъ? Н4тъ, полковяикъ, моя «^ «нала дорог», а у 
моя была лроводникъ хорошъ. Спроси Юрхй Степано- 
вичъ: его шла тогда съ пушкою « 

Лима. Правда. Еслибъ не вожатый, о которамъ 
говоритъ мурза, то Богъ знаетъ, что съ нами бы слу- 
чилось. Вотъ какъ было д4ло: чуть брезжилось пе- 
редъ разсв4томъ. Господинъ Фельдмаршалъ подвигался 
съ отрядомъ нашимъ къ ЭррастФеру; но, услышавъ, 
что въ авангарде начиналъ завязываться бой, поручилъ 
мн^^ вм^ст^ съ мурзою привести, какъ можно посп']Бш- 
н4е, на м4сто сраженхя артиллерш, которая за ОнЬ* 
гомъ и нагорными дорогами отстала отъ головы войска; 
самъ же, отд'^Бливъ отъ насъ почти всю кавалерш, 
кромЁ полка моего и татаръ, поскакалъ съ нею впе- 
редъ. Фельдмаршалъ будто унесъ съ собою хорошую 
погоду. Едва потеряли мы его изъ виду, какъ небо 
застлала огромная туча, сначала запорошидъ снфжокъ, 
но, вдругъ усилившись, посьшалъ рЬшетомъ. Съ этнмъ 
поднялся вфтерокъ и завертела метелица. Дорогу на- 
чало заметать и скоро совс^мъ заткало. Кром^^ снего- 
вой о*ти, ничего не было видно. Лица солдатъ приметно 
изменились: они вспомнили о сн^ге, осл^пившемъ чхъ 
подъ Нарвою. Къ несчастш нашему, проводникъ, ла« 
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тышъ, добытый мурзой, сбился съ дороги. Въ отчая- 
нш онъ сталъ метаться въ разныя стороны и, нако- 
нецъ, изму'^енный, падъ на снЪтъ. Кровь хлынула у 
него изо рта и ушей. Я подъ-Ьхалъ къ нему г— онъ 
быль уже мертвый, одна минута — и надъ нимъ возвы- 
шался только снежный бугоръ; Пораженные этимъ 
зрЬлищемг, солдаты остановились; казалось» холодъ 
его смерти перешелъ въ нихъ. Что до меня,, признаюсь, 
не помню, чтобы я когда-либо испыталъ подобную 
мужу. Не за жизнь, а за честь свою я опасался* 
Отрядъ былъ порученъ мн4. Съ морозомъ, думалъ я, 
русск1Й солдатъ сдвладФетъ; но. я могъ не посп4ть въ 
д^ло: со мною была главная сила русскаго войска, 
артиллерия... судите о послФдствхяхъ. Несчастхе мое 
причли бы къ изм*н*: я иностранецъ... 

Клрповъ и Кропотовъ. Мы давно это забыли, 
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Юр1Й Степановичъ! 

ПолУЕктовъ. Давно уже ты братъ нашъ и 
службою и сердцемъ. 

Князь Вадбольок1й. Ты только по нашему но 
крестишься. 

Лима, Благодарю за дружбу вашу; уд4ренъ въ 
вашемъ хорошемъ мн4н1И обо мнЬ; но вы... не ц4лое 
войско русское. Была у меня тутъ мысль другая. Рус- 
скхе уже изведали силу свою; изведали, что побеждать 
могутъ и должны, потому всякую неудачу, всякое не- 
счаст1е причтутъ изм4н4. Начальникъ руескаго войска 
изъ иностранцевъ, сверхъ качествъ, требу емыхъ отъ 
него, какъ отъ полководца, долженъ еще быть счаст^ 
ливъ. Одна неудача — и онъ пропалъ въ общемъ мн4- 
в]и. Боже, не дай мн* дожить до подобнаго опыта. 
Мысль, что меня почтутъ предателемъ, мучила меня 
бол4в казни. Время было дорого, друзья мои! Я ре- 
шился идти прямо въ ту сторону, откуда слышна 
была пальба, все усиливавшаяся. Мы поворотили уже 
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БлЪво ц4лик6мъ и радовались^ что коле^са шли легче 
110 Ледяному черепу, принятому нами за дорогу, какъ 
вдругъ, сквозь с4ющ1& сн4гь, увидали быстро двигав- 
шуюся Фигуру. — Стой! — гаркнула ойа пс русски и 
стала п вредно мною и мурзой. Зд-Ьсь могъ я разглядеть, 
что это былъ мужчина высо?аго роста, въ короткомъ 
ллащЁ изъ оленьей кожи, въ высокой шапк^, на лы- 
жазъ, съ шестомъ въ рук4. • 

— Что теб4 надобно? — спросилъ я его, не зная, 
чей! у приписать необыкновенное появлеше этого че- 
ловека. - 

— Оврагь — и смерть! -^ произнесъ онъ глухо, 
ухватилъ мою лошадь за узду, осадилъ ее, сд'Ьлалъ 
шага два впередъ, сталх на одно колено, далъ знакъ 
казаку, чтобы онъ подёржалъ его за коиецъ плаща, и 
могучею рукою разворотилъ шестомъ бугорки, что 
стояли передъ нимъ. Боже мой! въ какой ужасъ я 
прншелъ, когда увид^лъ, вместо сн'Ьжныхъ возвыше- 
Н1Й, узеньк1й, но глубочайшЦ оврагь, заросшхй сверху 
р^дкпмъ кустарникомъ; густой сн4гъ застлалъ про- 
иисть. Изъ глубины души благо дари лъ. я Бо^а за ^спа- 
сенхе наше; солдаты у окрайницы оврага крестились. . 

— Кто говоритъ у ^асъ по-н4мецки? — • спросилъ 
меня незнакомецъ на этомъ язык*. . 

— Я; но ты по-русски объясняешься, — отв^чалъ 
я ему, : 

— Мало! Д4ла не въ томъ. Время не терпи'тъ. 
]^аш11 безъ артиллерхи- пропали. За мною! Я проведу 
васъ, куда надобно,— ^сказалъ онъ по-н*мецки и пово- 
ротилъ вправо. 

Слова его, движешя возбуждали довЬрхе. То, чтс 
онъ сд4лалъ для насъ, не могъ сделать недругъ. Я 
посл§довалъ за своимъ избавителемъ и вел4лъ *о же 
исполнять всему отряду. Вожатый не шелъ, а, каза- 
лось, лет^лъ на лыжахъ; шестомъ означалъ онъ намъ. 
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гд4 сн^&гь былъ тверже, и оставлялъ по немъ рЬвкхе 
слЬды. Когда мы замедляли, онъ съ особенным'ь 'ке- 
тврп*н1емъ махалъ намъ рукою и указывалъ въ ту 
сторону,,! :^дЬ слышна была пальба. Нужный сынъ съ 
не меньшимъ трогательнымъ участ1емъ велъ бы врача 
къ одру боляп^аго родителя. Про^хавъ саженъ двести, 
мы почувствовали кое-гд-Ь твердость битой дороги; 
зд^сь тронулись мы маленькою рысью. Между т4мъ 
сн4гъ началъ р4д*ть, скоро небо сово^мъ очистилось, 
солнышко просхяло, просв4тл4ли у вс*хъ и лица. 
]1ро*хавъ еще съ версту, таинственный вожатый 
остановился и ухсазалъ миЬ рукою на чернеющую 
толпу всадниковъ. Это были наши! Наши! закричалъ 
съ восторгомъ отрядъ. Я успЬлъ только, въ знакъ 
благодарности, кивнуть благодетелю и бросить ему 
кошелекъ съ- деньгами. Мы понеслись на всЬхъ^ры- 
сяхъ. Фельдмаршалъ ожидалъ насъ съ нетерп^шемъ. 
Остальное вамъ известно. Честь запрещала мн4 при- 
нять на свой счетъ доставленхе ко времени артил- 
лер1и: я указа лъ на мурзу — -и Фельдмаршалъ благода- 
рилъ его. 

Мурзенко. Моя говорила Фельдмаршалу: прово- 
жатая моя былъ хорошъ; его^ не слушала. 

Карповъ. Съ того времени не видадъ-ли ты этого 
проводника? 

Мурзенко. Просила моя ЮрШ Степановичъ оты- 
скать его; не сыскала моя, . ' 

Лим<А. Да, я забылъ вамъ сказать, что спаситель 
нашъ остановилъ посл4дняго ОФицера въ аррхергард'Ь 
и, отдавая ему кошелекъ съ деньгами, брошенный 
мною, сказалъ худымъ русскимъ языкомъ: «полков- 
никъ потерядъ деньги, отдай ыхъ ему. Съ Богомъ!»— 
Съ этими словами онъ исчезъ. 

Кропотовъ. Чудесный челов^къ! По крайней м4р*, 
узнаешь -ли ты его въ лицо, если съ нимъ встретишься? 
и. п, ЛАЖЖЧЩ1К0В*. т. \*с ^ С\^од1е 
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Лима. Вридз; помию только, что он% не старъ, 
черноволосъ, съ глазами пламенными, какъ нашъ югь. 

Мурзенко. Моя увидать его, тотчасъ узнать. 

Князь Вадбольскхй. Кабы отыскался онъ, не 
пожал4лъ бы разменяться съ нимъ побратски крестомъ, 
подареннымъ мы* бабушкою... те, те, те! я забылъ в4дь, 
что онъ н4мецъ и креста не носитъ. Ну просто наз~ 
валъ-бы я его другомъ и братомъ. Да куда-жъ онъ, чу- 
дакъ, дФвался? И что за неволя была ему таскаться по 
сн^гу въ такую мятелицу? Что за охота пришла н^мцу 
помогать русскимъ?... ТФу, пропасть! Ч4мъ бол4е ломаю 
себ4 голову надъ этимъ чудакомъ, тЬмъ бол^е въ голов* 
путаницы {творить крестное знаменге). Оставимъ его, 
но не забудемъ примолвить отъ благодарнаго сердца: 
Дай Богъ ему тою^ чего онъ самъ себгь ои^лаетъ! 
Теперь попросимъ Ц*вца Дюмона разбить нашу ду- 
мушку обещанною песнею. 

Дюмонъ проигралъ на гитар* прелюдхю ц произ 
несъ съ чувствомъ, оброщаясь къ югу: — В4теръ полу 
денный, в^теръ моей отчизны,-. Прованса, согр4й грудь 
мою теплотою твоихъ долинъ и нав4й на уста мои за- 
пахъ твоихъ оливковыхъ рощъ! 

Князь Вадбольскхй (поталкивая Карпова подг 
бокъ). Францу зъ* безъ кудреват'аго присловхя не начнетъ 
'д4ла. 

Дюмонъ проп4лъ очень искусно и прхятно романсъ, 
въ которомъ описывалась н4жная любовь пажа короля 
Рене къ знатной, прекрасной д*виц4, — пажа, милаго, 
умнаго стихотворца и музыканта, котораго въ часъ 
гибели его отечества возлюбленная его одушевила ело- 
вомъ любви и послала сама на войну. Пажъ возвратил, 
^ъ ней поб4дителемъ для того только, чтобы услышат 
отъ нея другое слово любви и — умереть. 

Когда п4воцъ кончилъ свой романсъ, иностранны 
Офицеры въ восторг* захлопали въ ладоши. Русски 
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крйчаоги: «славно! прекрасно!» И Кропотова языкъ ма- 
шинально пролепеталъ одобренхе. Одинъ княвь Вад- 
больск1Й примолвилъ: 

— Прекрасно, братецъ, только жаль не на рус- 
скую стать. Для ушей-то прхятно, да не взыщи, 
сердца не шевелитъ. Это ужь не твоя вина: тутъ, 
Знаешь, чего не достаетъ? — родною! 

Дюмонъ. Очередь за вами, Глебовской; я запла- 
тилъ дань моей Франщи.«. 

Кропотовъ. Подай намъ голосъ, соловей моей 
родины, соловей московскхй! 

К А р п о в ъ . Слышишь- ли, любезный однополчанинъ? 

ГлФБОВОкой. Отговариваться не стану: я не крас- 
ная девица, которую ведутъ къ в4нцу: сердцемъ по- 
летала бы, какъ перышко, а глазами показываетъ, 
будто свинцовыя гири къ земд* тянутъ. Извольте, 
буду п*ть, только съ т4мъ, чтобъ Филя подладила 
мн^ своею балалайкою. 

Нфоколько голооовъ. Что д4ло, то д4ло1 

Филя. Какую же, ваше благородхе, прикажете? 
Надобно и намъ приготовиться. Вы видели, что Осипа 
Осиповича обдувалъ теплый, родной в']^терокъ, обли- 
вало какоО'То масло прованское (Дюлют^ смгьясьу по- 
грогилъ ему пальцемг). А намъ разв^ вспомнить свои 
сн^ги белые, мятели завивныя, или: какъ по матушке 
по Волге, по широкому раздолью, подымалася пого- 
душка, ветры вольные, разгульные, бушевали по сте- 
пямъ, ковыль-трава, братцы, расколышилась; иль кра- 
савицу чернобровую, черноокую, какъ по сенницамъ 
павушкой, лебедушкой похаживаетъ, белы рученьки 
ломаетъ, друга мпла поминаетъ, а сердечный, милый 
другъ не отзовется, не откликнется: онъ сознался со 
иной подруженькой, съ пулей шведскою мушкетною, 
сь иной полюбовницей, съ смертью лютою; подъ ча- 
стымъ ракитовымъ кустомъ на чужбине онъ лежитъ^ 
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ВМЕСТО савана пескомъ повитъ; не придуть ни родна 
матушка, ни.,. 

Кропотовъ. Полно, Филя, ты за душу тянешь, 
словно поминаешь меня. 

Князь Вадбольокхй. Эй, братъ Семенъ, не со- 
бирайся такъ скоро съ зд4шняго св4та. Подожди не- 
много: похоронимъ съ честью да со славою, только не 
зд'Ьсь, не въ стан4, а тамъ въ ЗГиФЛяндахъ, на боевомъ 
пол4. За царя и землю русскую сладко умереть и на 
чужб[1н4! Благодаря Вышняго, нашдаъ убитыхъ въ 
сражетн съ новаго года не топчетъ врагъ пОгацый, 
но кдюетъ вранъ несытый; т4ла нашей братьи честно, 
ПО долгу христханскому, предаются уже звмл4. Кто 
зваетъ, Семенъ Иван]^1чъ? къ лифляндскимъ землян- 
намъ, гдЬ спять наши молодцы, гд4, можетъ статься, 
положатъ и наши гр4шныя кости, придутъ некогда 
внуки; перекрестясь, помянутъ цасъ не слезами! — 
н4тъ, плакать бабье д4ло, — а словами радостными. 
«Зд4сь, — скажутъ они, — лежать такой-то и такой-то. 
Миръ праху ихъ! Память имъ вечная на земл-Ь! Они 
были неизменные слуги государевы, в*рные сыны 
очечества: въ царствованхе Петра Великаго положили 
зд*сь нивотъ свой Русскхе — и мертвые, не хот*ли 
спать на земл4 чужой; они купили ее кровью своею 
для имени русскаго!» Поверь мн-Ь, другъ, земля, въ 
которой мы ляжемъ хуъ тобою, будетъ наша и оста- 
нется в^чно за нами. Отдадимъ-ли мы иноплеменни- 
камъ кладбище отцовъ нашихъ? Не отдадутъ и нашихъ 
могнлъ на сторон* ливонской д4ти и внуки наши; по- 
жожятъ и на нихъ камушки, и на нихъ поставятъ 
кресты русскхе. 

Кгопотовь. Кто бы не захотФлъ умереть по^ 
твое сладкое поминанье? 

ЛпыА. Грустно, можетъ быть, Семену Иванович 
смотрЬть на Лифлянды, сложивъ руки! 
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ПолУЕктовъ. Дай-то Богь намъ скорее походъ, 
да не прогульный. ''^ 

Князь Вадвольокхй. Скажутъ походъ, пой- 
демъ; не скажутъ, будемъ ждать. На смерть не про- 
сись, а отъ смерти не б*ги: это мой обычай! А что 
ни говори, братцы, хандра не русская, а заносная бо- 
лезнь. Ты, б^докуръ, своимъ прованскимъ в^троиъ не 
навелъ-ли ее къ намъ? 

Д ю м о нъ (смгьясь). Можетъ быть, виноватъ! Отдуй 
ее, Глебовской, русскою снеговой непогодушкой. 

ГлФБовокой. Давно ждалъ я очереди своей, 
какъ солдатъ въ аррхергард'Ь. Ты, Осипъ Осиповичъ, 
сп^лъ намъ п^сню о Французскомъ паж^; теперь, со- 
перникъ мой въ п^сни и любви... 

Дюмонъ. Соперникъ, всегда побеждаемый въ 
томъ и другомъ. 

ГлФвовской. ^ Сказать противъ этого было бы 
что, да не время. Слушайте же, я спою вамъ п^сню 
русскаго Новика.. ^ 

Какъ электрическ1Й ударъ, слово «Новикъ» пора- 
зило Кропотова: онъ вздрогнулъ и началъ озираться 
кругомъ, какъ бы спрашивая собес* дниковъ: «Це чи- 
таете-ли чего преступнаго въ моихъ глазахъ?» Во весь 
сл4дующ1Й разговоръ онъ безпрестанно изменялся въ 
лиц4: то гор4лъ весь въ огн*, то былъ бл^денъ, какъ 
мертвецъ. Друзья егОз припись*1вая его неспокойное 
состоянхе болезни, изъ чувства состраданхя, не обра- 
щали на перемену въ немъ большого вниматя. 

Дюмонъ. Новикъ? Это рлово я въ первый разъ 
'^лышу: оно звучитъ, однакожъ, хороАю. Ч^тожъ это за 
ловёкъ? 

ГлФвовокой. Вотъ это-то и хочу объяснить тебе 
господамъ иностраннымъ оФицерамъ. Доныне благо - 
олучно царствующаго великаго государя Петра Алек- 
сеевича дгыпи боярскгя и изъ недорослей дворянских^ на- 
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пинали службу при дворЬ или въ войск* въ званхн 
новика *). 

Дюмонъ. По мн*Н1Ю моему, имя это прекрасно 
означаеть положете юноши, вступающаговъ придвор- 
ную школу; онъ еще неопытенъ умомъ и сердцемъ, 
онъ въ полноиъ нев^^д^нхи искусства притворяться; 
обманывать и угождать, — новикъ равно въ св^т* и во 
дворц*! 

ГлФвовокой Когда новикъ поступалъ ко двору, 
должность его состояла въ томъ, чтобы прислуживать 
во внутреннихъ царскихъ палатахъ или присматри- 
ваться къ служенхю высшихъ придворныхъ, сЫряп- 
чихъ и стольниковъ *). Обыкновенно выбирали въ но- 
вики пригожихъ и смышленыхъ юношей. Бще при 
цар^^ Алекс!^^ Михаилович* имя новика слышалось не- 
редко въ царскихъ чертогахъ и въ воинственныхъ 
рядахъ дворянъ московскихъ. Вы знаете, Софья Алек- 
сеевна домогалась во что бы то ни стало в4нца, и 
таки надела его, чтобы, однакожъ, вскор* сложить и 
вступить въ чинъ простой инокини. Вотъ она и хо- 
тела, когда удалось ей править государствомъ, им*ть 
при себ* моловиднаго пажика, не въ счету стольни- 
ковъ чина царицы. 

Дюмонъ. 11п зоН рей* шх^оп? Не такъ-ли? 

ГлФБОвокой. Точно! Яюбимецъ ея, князь Васил1Й 



1)..€м. «Опытъ пов4ствован1Я о древностяхъ русскихъ», Успен- 
схсато, часть 2, стр. 34, 49 и 242; «Дополнен1е къ Д']^в1янъ Петра 
Великаго», т. Ш, стр. 240, 255, 256 и ^Древнюю Втлгоеику». 

2) Стряпчге такъ назывались потоиу, что онд въ цереион1Яхъ 
* носили загосударемъ стряпню; подъ этимъ ииенемъ разумели Ьообп 
государеву шапку, рукавицы, платокъ и посохъ; они же обувал! 
одевали и чесали его. Достоинствомъ равнялись они съ нын'^шним> 
ваиеръ-юнкерами.— Назван1е стольниковъ произошло отъ стола гос} 
дарева, у вотораго они им'Ьли достоинство нын']^шни1ъ вамнергеровъ 
дри царицахъ считались въ высшихъ чинахъ. Стольники не избавля 
лвсь отъ походннхъ влухбъ. 
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Василъевич'Ь Голицынг, прозванный сначала народомъ 
велинимъ\ а нын*!; въ изгнанхи забытый и презренный 
нмъ— такъ скажу мимоходомъ, йграетъ судьба балов- 
нями своими! — любимецъ СоФъу^ Алексеевны отыскалъ 
ей въ должность пажа прекраонаго мальчика, сына 
умершаго б^днаго боярина московскаго. Онъ быль 
круглый сирота, не зналъ отца своего и матери, не 
помнйлъ йи роду, ни племени. Говорили, что какая-то 
женщина, е1цв прелестная, несмотря что л4та и 
грусть помрачали черты ея лица, приходила иногда 
тайкомъ въ домъ князя Васил1я Васильевича, где дитя 
прежде живало, а потомъ ьъ терема царскхе, цело- 
вала его въ глаза и въ уста, плакала надъ нимъ, но 
не называла его ни своимъ сыномъ, ни роднымъ. «О ' 
чемъ плачетъ эта пригожая, добрая женщина?» спра- 
Шивалъ Новикъ, и самъ после такого свиданья стано- 
вился грустенъ: СоФ1Я полюбила. его и — какъ говорятъ 
русск1е въ избытке простого краснореч1Я — души въ 
немъ не слышала; сначала назвала его милымъ пажомъ 
своимъ, но потомъ видя, что зорще попечители Петра 
смотрели съ неудовольствхемъ на эту новость, какъ на 
некоторое хитрое похищеше царской* власти, съ при- 
скорб1емъ вынуждена была переименовать своего ма- 
ленькаго любимца въ новика. Желая, однакожъ, отли- 
чить его отъ другихъ детей боярскихъ, носившихъ это 
званхе, изъ-подъ руки запретила имъ такъ называться. — 
«Онъ долженъ быть единственнымъ и послгьдиимъ но- 
викомъ въ русскомъ царстве • Я на этомъ настою», го- 
ворила она — и выполнила свое слово. За нею все, отъ 
боярина до привратника, называли его послгьдиимъ но- 
аикомъ. Имя это затвердили и за пригожимъ сиротою* 
удержали; объ отеческомъ прозвище его не смели спра- 
шивать, или по обстоятельствамъ умалчивали. Дитя это 
не по летамъ было умно, не по лётамъ гордо. Нередко 
встречаясь съ царевичемъ Петромъ Алексеевичемъ, ко- 
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тораго годомъ или двумя былг старше, изм^рялъ онъ 
его величаво черными, быстрыми глазами своими. Петръ 
Алекс*евичъ, рожденный повелевать, и въ д4тств4 быль 
уже царь. Онъ не могъ стерпеть дерзкаго осмотра лю- 
бимца сестры, и разъ, засиорив^ съ нимъ, ударилъ его 
въ щеку*^ сильною ручкой, а тотъ хот4лъ отплатить 
т*мъ же. Софья поспешила встать между ними и съ 
трудомъ -^^ывела своего любимца йзъ покоя. Но чтобы 
подобныя встр']Бчи не могли им^ть худыхъ для него 
посл*дств1Й, она удалила его за тридцать верстъ отт. 
Москвы, въ село Софьино, гд^ им^ла на высокомъ и 
пр1ЯТномъ берегу Москвы-р^ки теремъ и куда прх- 
"Езжала иногда наслаждаться хорошими весенними и 
лЬтними днями. Тацъ поручила она его другу Мило- 
славскихъ и ю^язей Хованскихъ, челов']&ку ученому, но 
злобному и лукавому, какъ сам^ сатана — прости, Го- 
споди! — наделавшему отечеству нашему много б§дъ. 
Имя его... не хочу егр выговаривать: такъ оно гнусно! 
ВсЬ жалели, что попалъ въ такхя руки юноша, кото- 
раго пылкую душу, быстрый разумъ и чувствитель- 
ное сердце можно было еще направить къ добру. И 
въ самомъ д4л4, ' лучш1я качества его отравлены этимъ 
василискомъ. Новикъ восемнадцати л^тъ погибъ на плах^ 
въ третьемъ стр4лецкомъ бунт*; и сбылось слово Софьи 
АлексЬевны: онъ былъ послгьднгй!.. 

Кропотовъ, досел* закрывавшШ глаза рукою, кото- 
рою облокачивался на колено, вдругъ зарыдалъ, всталъ 
поспешно и выб^жалъ изъ замка. 

Вадбольскхй (посмтгргьеъ па него съ сожалгьнгемг). 
Что сделалось съ нашимъ братомъ Семеномъ? Бедный! 
я боюсь за его головушку. 

ПолУЕктовъ. Ему неможется; на него нашвл*1 
недобрый часъ; это не въ первой... я чаще сънймъ.. 
я это видывалъ. Пускай его размы^етъ по стану кру- 
чину свою. 
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Фяля, брбнча на балалаЯкФ, зап'1лъ на печальный 
голосъ: 

У залетпаго яснаго сокола 
Подопр'Ёло его правое ^рылышво, 
Право Брнлышво, правильно перышко... 

Потому, вдругъ перемФнивъ заунывный голосъ на ве- 
селый и живой, продолжалъ п4ть: V > 

Еще что-же вы, братцы, призадумались, 
Призадумались, ребятушки, закручинились? 
Что повысили свои буйныя головы. 
Что потупили ясны очи во сыру-земяю?.,. 

Дюмонъ. Въ самомъ д4л*, что вы ^ов4сили го- 
ловы свои, какъ будто, на похороны друга собираетесь? 
Гл^бовской^ волей-неволей доканчивай (^ой разсказъ. 

ГлФБОвокой. Слова два-три, и я кончу его.— 
Говорили, что прекрасная женщина, прежде тайком-ь 
посещавшая Новика, собрала его растерзанные члены 
и похоронила ихъ кочью. Вотъ вамъ, Осипъ Осипе- 
вичъ, повесть вместо предислов1я къ Vеей п^сн*. На- 
добно еще прибавить, что Новикъ имЬлъ, сказать по 
вашему, необыкновенный даръ къ музыке и поэз1и; 
по нашему, онъ быль мастеръ складывадъ п4сни и 
прибирать къ нймъ голоса. П4сни его скоро выучива- 
лись памятью н сердцемъ, повались царскими сонными 
д-Ьвушками и въ сельскихъ хороводахъ. Еще и нын* 
въ СоФьинЬ и Коломенскомъ слывутъ он^^ любимыми 
ч, вероятно, долго еще будутъ нравиться. Ту, кото- 
рую я вамъ буду п4ть, любила особенно Софья Алек- 
>*евна. Говорятъ, она плакала, слушая ее, отъ пред- 
1увств1Я ли потери своего любимца, или отъ другой 
тричины... — Филя! ну-ка заунывную: Сладко пгьлъ 
уша... 
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Филя. Душа<оловушко? Какъ не знать ее, ваше 
благородхе! Она въ ста1!инные годы была въ большой 
чести. Красная д'Ёвка шла на нее вереницею, какъ 
рыба на окормку. Извольте начинать, а мы подладимъ 
вамъ. 

Филя играетъ на балалайке, Глебовской поетъ: 

Сладко ]г1дъ душа-соловушво 

Въ зедбномъ моемъ саду: 

Много, ИНОГО знадъ онъ 1гЬсенокъ, 

Слаще не было одной. 

Ахъ! та н^снь была зав1БтяаЯ| 

Рвала <54лу грудь тоской; 

А все слушать бы хот-кюся/ 

Не разстался бы вв^въ съ ней. 

Вдругъ... 

Въ это время затрубили сборъ у Фельдмаршальской 
ставки. 

Фонъ-Верденъ. Тс! слышите, каспада? Тру- 
бушка поетъ намъ свою п*сню. 

Нфоколько голосовъ (сънеудоеольствгемъ). Сльь 
шимъ, слышнмъ! Смотри, Глебовской, за тобою долгъ 
намъ вс4мъ — вс4мъ! Долгъ платежемъ красенъ. 

Вс4 бросились съ своихъ м^стъ: кто за мундиръ, 
кто за парикъ, кто за йалашъ и такъ дал4в* Минуты 
.въ три замокъ опуст^лъ, и тамъ, гд4 Кип4ла живай 
бес-Ьда, п4сни и музыка, стало только слышно шур- 
канье оловянныхъ ложекъ, которыми, очищая сково- 
роду отъ остатковъ жареной почки съ дукомъ, рабо- 
тали Филя и широкоплеч1Й, въ засаленной рубашки, 
драгу нъ. Изредка примешивалось къ этому шурканып 
робкое чоканье чаръ. 
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 
СОВЪТЪ 

Т а X ь б< О т %. 
П ной Iов^'>ь: е% ра8С11томъ пвреправкть 
Черезъ р^ву все вожветжо^ а стать 
Въ джцо вр»17! 

Г в р ц о V ъ. 
Подумайте. 

Л 1 о ж о 1 ь. 

Но, гдрцогъ, 
Что думать вд-Ьсь? мняутй драгоц-Ьнны! 
Теперь дм нясъ одтеъ ударъ отважный 
Р^Ьшнтъ нав'Ьаь: оевчестьо ада честь! 

Г е р ц о г 9. 
Такъ р-Ьшево! н завтра нн сравимся! 
„Орхеьвсв. Д1ва". Дерм, Жиковскаго. 

Вт. переднемх отд-бленхи обширной ставки, съ по- 
лум^сяцемъ наверху, разделенной поиерекъ на дв* 
половины, сид^лъ въ деревянныхъ складныхъ креслахъ, 
ка1|1я видимъ еще V^ът^ въ домахъ наших'Ь зажиточ- 
ныхъ крестьянъ, или въ такъ называемыхъ англ1йскихъ 
садахъ, мужчина пожилыхъ л*тъ, высокаго роста, 
сильно сложенный. Онъ былъ въ лосцнномъ, поверхъ 
мундира, колет*, разстегнутомъ отъ жару нараспашку; 
на груди вис4лъ мальт1йск1й командорскхй крестъ. 
Нижняя одежда его свидетельствовала о наблюденхи 
Формы до того, что и широкхе раструбы прикреплены 
были |[ъ штнблетамъ. Каштановые съ сединою волосы, 
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причесанные назадъ, открывали, такимъ образомъ, 
возвышенное чело, на которомъ сид4ла заботливая 
дума; изъ-подъ густого подбородка едва вы1{азывался 
тончпЯшаго батиста галстухъ, искусно сложенный; 
пышныя манжеты выглядывали и?ъ рукава мундира, 
покрывая кисть руки почти до половины пальцевъ^ 
Величавый черты лица, орлиный, хотя несколько по- 
никлый взглядъ, важная наружность и движенхя, — 
все показывало въ немъ человека, привыкшаго пове- 

Л^В1\ТЬ, ОблОКОТЯСЬ на СТОЛЪ, подл* него СТ0ЯВШ1Й^ 

онъ былъ углубленъ въ разсматриваше большого листа 
бумаги, разложеннаго по столу. Въ почтительномъ'' 
отдален1и стоялъ молодой оФицеръ въ полномъ мундире 
со шляпою въ рук*. Сходство лицъ заставляло догады- 
ваться о ближайше'мъ ихъ родств*. Взгляды и бсЪ 
дв11жен1я молодого человека показывали, что сынъ» 
воспитанный въ патрхархальныхъ русскихъ нравахъ, 
стоитъ передъ отцомъ и начальникомъ. 

Русское великол*П1е, вм4ст* съ азхатскимъ, окру- 
жало ихъ. Снаружи надъ ставкою господ ствовалъ 
блесгящ1й полум^сяцъ. Внутри верхъ и полотно ея: 
были изукрашены разноцветными узорами, зв4здами, 
драконами и птицами въ какомъ-то безвкусномъ сме- 
шен иг, Съ правой стороны, въ углубленхи передняго 
отд4лен1Я, подняты были края двухъ персидскнхъ 
ковроБЪ для входа въ маленькхй покой, обтянутый 
кругомъ такими же коврами, въ которомъ св*тъ со 
мракомъ спорилъ. Это была опочивальня. Черезъ отвер - 
ст1е виденъ былъ въ углу огонекъ, теплившШся въ се- 
ребряной лампад* передъ иконок^ Сергхя Чудотворца *), 



*) Обрааъ этотъ, писанный ва гробовой доек'Ь преподобнаго, 
взлтъ былъ изъ Троицваго монастырл и обносимъ во всЬхъ походахъ 
шведской войны. — См. ^^Историческое описанге СвятО'Траигт^ 
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Иъ этой икон* прислоненъ быль образъ Спасителя, 
как-ь жаръ гор^вшЙ отъ драгоц4нныхъ? камней, ^го 
оаыпавшихъ. Это пбрвое и святое богатство русскихъ, 
эалогъ ихъ здрав1я и счаст1Я, стояло на столик*, на- 
крытоыъ б*лой камчатной салФвткой. Неверный, едва 
мерда10Щ1Й св*тъ отъ лампады, падая на темный ликъ 
святого, исполнялъ невольнымъ, благогов-бйнымъ тре- 
петомъ всякаго,. кто проникалъ взорами въ это упо- 
койце. На краю стола лежала книга въ черномъ ко- 
жаномъ переплет*, довольно истертомъ и закапанномъ 
по м*сгамъ воскомъ: это была псалтирь. Въ л*вомъ 
*углу, на кровати, грубо сколоченной изъ простого 
дерева, лежало штоФНое зеленое од*яло, углами сте- 
ганное, изъ-подъ котораго выбивался клочекъ с*на, 
какъ бы для того, чтобъ показать богатство и про- 
стоту этого ложа. Отъ входа въ ставку, по л*вой сто- 
рон* главнаго передняго отд*лен1я, разв*шаны были 
на стальныхъ крючкахъ драгоц*нные кинжалы, муш- 
кеты, карабины, пистолеты и сабли; по правую сто- 
рону Бис*ли: богато убранное турецкое с*дло съ тя- 
желыми стременами, такой же конскхй приборъ, бар- 
совый чепракъ съ двумя половинками медв*жьей го- 
ловы ц золотыми лапами и серебряный рогъ. Передъ 
с*дломъ, отступя отъ полотна ставки, на стальномъ 
кляпышюь^ обвитомъ золотой проволокой и прикр*плен- 
ноыъ къ невысокому шесту, сид*лъ соколъ, накрытый 
пунцОБЫмъ бархатнымъ клобукомъ; онъ безпрестанно 
грвы*лъ прив*шеннымъ къ ше* бубенчикомъ, щипля 
серебряную 'ц*прчку, за которую былъ привязанъ. 
Т{ругомъ его разсыпа1|ы были перья, остатки отъ б*д- 
ой жертвы, еще недйвно имъ растерзанной. Подъ 
;толомъ, на богатомъ персидскомъ ковр*, лежала 
)громная, буроп*гая датская собака, положивъ голову 
ь ногамъ своего господина. 
Спд*вш1Й въ креслахъ, услышавъ стукъ хвоста ея 
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по збмл§, сказалъ улыбаясь: «А! в4рно кто-нибудь 
изъ домашнихъ?» Едва онъ это выговорилъ, послы- 
шался хиорохъ у входа въ ставку, и знакомый нашъ 
крошка-ген оралъ, со всею дипломатическою важностхю 
и точноспю военной дисциплины, держа, щипкомъ лЬ- 
Бой руки шляпу, а въ правой — большой свертокъ бу- 
ыагъ, который, подобно свинцу, тянулъ ее, мерными 
шагами приблй31^лся къ нему, наклонилъ почтительно 
голову и, подавая свертокъ, произнесъ: 

— Высоко повелительному, высокомощному госпо- 
дину генералъ-Фельдмарш?т; кавалеру, боярину Бо- 
рису Петровичу Шереметеву, честь им^етъ рапорто- 
вать Бсенижайшхй рабъ' его Якушка, по прозванш 
ГолхаФъ, что онъ им-Ьлъ счастхе выполнить его приказъ, 
всл-Ьдствхе чего им^етъ благополучхе повергнуть къ 
стооамъ высоко,., вы... высоконожнымъ всепокорнейше 
представляемыя при семъ бумаги, которыя'вышере- 
ченному господину Фельдмаршалу, и прочее и прочее 
(имя н зван1е персоны рекъ), объяснятъ лучше.., 

— Лучше и короче! — прервалъ карлу Фельдмар- 
шалъ, Бзялъ у него свертокъ, не показывая большого 
нбтерл4н1Е, и прочтя адресъ, закричалъ стоявшему 
въ отдален111 молодому Офицеру. 

— Михаила! попроси ко ^н± господина генералъ- 
кригскоммпсара. ^ 

— Слушаю, сударь-батюшка! — отв-Ьчалъ молодой 
челов^къ и поспФшилъ выполнить данное ему прика- 
зан1е» , 

По выходе его, Фельдмаршалъ всталъ съ креселъ, 
медленно пошелъ въ опочивальню свою, пробылъ тамъ 
недолго и, возвратившись, с4лъ^ опять на прежнее 
м-Ьсто* 

— Самсонычъ! — сказалъ онъ ласково, вынувъ дв; 
червонца изъ небольшого свертка, который онъ съ 
собою принесъ, и бросивъ ихъ въ шляпу маленькому 
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посланнику ) — ты привезъ намъ что-то тяжелое, можетъ 
быть, и доброе: спасибо! 

•— Экъ ты мн4 плюну лъ ]Ь*ь шляпу, Боринька!— 
вскричалъ карла, разсматривая подарокъ, — ^годится на 
подметки! Но смотри, уговоръ лучше денегь: когда 
ничего добраго не найдешь въ этихъ грамотках'Ь, такъ 
возьми свое золото назадъ. Самъ батюшка нашъ, св^^т- 
лыя очи, Петръ Алекс^евичъ, по приказу Божгю къ 
прафьду Л(1аму, въ потть лица тьстъ хлтьбъ свой, да и 
намъ вел'Ёлъ кушать его не даромъ. Помннш]^ — в^дь 
это было при теб4 — :^1^ЛЦ Овъ выковалъ на завод* 
додъ Калугой 18 пудовъ жел4за своими царскими ру- 
|[ами, а заводчикъ-то Миллеръ хот^лъ подслужиться 
ему — дескать онъ такой царь, какихъ видывалъ я 
много! — и отсчиталъ ему за работу 18 же.^опузиковъ, 
что ты пожаловалъ теперь: чтожъ нашъ госурар]^- 
батюшка! — грозно посмотр4лъ на него и взялъ только, 
что ему следовало наравн* съ другими рабочими — 18 
алтын'ь, да и то на башмаки, которые, видФлъ ты, 
были у него тогда худеньки, какъ у меня теперь. 

—* Правда, но я плачу теб* по ц^н* твоихъ за- 
слугъ; ты свое д^ло сд^лалъ: зач^мъ посланъ, то при- 
везъ, а за то, что въ бумагахъ, не отв^^чаешь. 

— Заслужидъ-то я че одинъ. 

— Что д4ло, то д*лс.! Я было забылъ объ Ильз*: 
отдай ей это на новую повязку и скажи отъ меня 
слас!4бо/— Борисъ Петровичъ, произнеся это, бросилъ 
карлу въ, шляпу несколько червонныхъ и, послышавъ 
опять стукъ отъ хвоста и легкое ворчанье собаки, 
сп^шилъ надеть на себя пышный парикъ. Карла-ди- 
пломатъ догадался, что он^>будетъ лишнхй при новомъ 
гост* и, не дожидаясь приказа своего повелителя, не- 
приметно скрылся изъ ставки. '^ 

— Добро пожаловать, господинъ оберъ-кригском- 
мисаръ! — произнесъ важно и ласково Фвльдмаршалъ, 
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обратившись къ вошедшему съ сыномъ его, нахнулъ 
рукою последнему, чтобъ онъ удалился, а гостю пока- 
залъ другое м*сто на складныхъ креслахъ, неподалеку 
отъ себя и подл* стола. 

— В4сти огь вашего прхятеля! Адресъ на ваше 
имя, — продолжалъ онъ, подавая Паткулю свертогь 
бумагь, полученный чрезъ маленькаго в-Ьстника. 

— Тайны я отъ васъ не им*ю, госпОдинъ Фвльдыар- 
шалъ! — возразилъ Паткуль, садясь въ кресла, развер- 
нулъ свертокъ и, не бросивъ даже взгляда на бумаги, 
по да ль ихъ Борису Петровичу, — извольте читать 
сами. 

— За апьтенцгю благодарю! — Посмотримъ, что та- 
кое, — говорилъ съ важностью р^сскхй военачальникъ, 
во всемъ чрезвычайно осторожный, хладнокровный и 
разборчивый, прочитывая бумаги про себя по нескольку 
разъ, съ остановкою, во время которой онъ задумы- 
вался, и потомъ отдавая ихъ одну за другою своему 
собеседнику. Между т4мъ въ глазахъ посл4дняго ви- 
димо разыгрывалось нетерп4н1е пылкой души. — По- 
смотримъ, что такое! —Списокъ полкамъ, расположен- 
нымъ на квартирахъ и на заставахъ,.. Вотъ это я 
люблю! Какая аккуратность! какая пунктуальность! — 
Число людей въ реышентахъ.,. имена ихъ командировъ 
и даже компангонсъ'офицерооъ... даже свойства н^кото- 
рыхъ! Право, с1а8 хз* еш 8сЬа1;2сЬеп! А кто это со- 
г..^авлялъ, господинъ генералъ-крйгскоммисаръ? 

^ — Шведъ, о которомъ я им4лъ уже честь вамъ 
говорить, и который, вероятно, передалъ эти бумаги 
вашему посланному. 

Фельдмаршалъ задумался; потомъ, перем4нивъ шу 
ливый тонъ на важный сказалъ,— шведъ?.. Изб^^далн<*.& 
вы его хорошенько? 

— Какъ самого себя. Настало время и вамъ ех 
узнать: испыташе передъ вами. 
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— Помните, любезн-Ьйшй мой господинъ Паткуль, 
что мы должны д4лать этотъ экзамет арм1ею, мн4 
вверенною, арм1ею, которой вы также со мною хра- 
нитель. ' 

~ Никогда этого не забываю. 

— Извините, спрошу опять: изс л* довали -ли вы, 
не кроется- ли тутъ обмана, предательства? 

— Поел* сказаннаго мною^ другому-бъ я не отв*- 
чалъ на этотъ вопросъ, но, зная васъ,' прибовокуплю, 
что честь моя порукой , за справедливость и верность 
этихъ бумагь. 

— И все это составилъ онп одинъ? Какъ могь одинъ 
человЬкъ получить так1я полныя, огромныя св^аЬнхя? 

— Онъ им*лъ в*рнаго, смышленаго помощника. 

— Кто это такой? 

— Конюхъ баронессы Зегевольдъ и временньШ ко^ 
новалъ въ шведскомъ рейтарскомъ полку. 

— Бш Ки^зсЬег? Вы шутите. 

— Я никогда еще не см4лъ этого делать съвами, 
господинъ Фельдмаршалъ, особенно въ такихъ д4?лахъ, 
отъ которыхъ зависитъ ваше и мое доброе имя, бла- 
госостоянхе и слава государя, которому мы оба слу- 
жимъ. Кому лучше знать, какъ не главнокомандующему 
арм1ею, какими мелкими средствами можно во время 
и въ пору произвести великхя д*ла? 

— Правда! Но можно-ли положиться на верность 
св§д^н1й, доставляемыхъ конюхомъ вашему прхятел^ 

— Опять скажу, какъ на з|еня! 

— Диковинное д4ло! ^аЬгЬаШ^ -^^шхДегЪаг! Вм 
имеете особенный даръ употреблять людей по ихъ 

пособностямъ . У васъ конюхъ, еще и не вашъ, д-Ь* 
аетъ то, что я не см^лъ бы поручить иному коман- 
иру... 

— Этотъ челов'бкъ, низкхй зватемъ, но высокШ 
1ушевными качествами, старый служитель отца моего, 

и. и. ллжЕчдиковъ. т. V. ' ,.д,^^, ,^ (ЗЬо§1е 
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дядька ной, у^я^ преданный, готовый жертвовать дле 
меня своею жизнью, благороден'ь, какъ лезвее шпагн, 
лукавъ, какъ сатана. 

— И онъ решился изъ преданности къ п^реашь 
вашей идти въ услуженхе къ женщине* (шбицюнной^ 
сумасбродной — какъ слышно, врагу вашему. Ве! боИ, 
иеординарныя высокхя чувства! Сердце и способности 
ума безприкладпыя! И въ такомъ зваши! . 

— Въ нашъ в4къ ввлик1я способности ума н въ 
низкомъ зваши не диковина. Вы имеете много ближай- 
шихътомуприм4ровъ: вызнаете, кто былъ тотъ, кого 
называетъ гСсударь с^оимь Алексашею, дитею своею 
сердца^ чьи заслуги вы сами признали; другой люби- 
мецъ государевъ, ШаФировъ — сид4лецъ; отличный 
ОФицеръ въ вашей армш, Боуръ — лифляндск1Й крестья- 
нинъ. 

— 11ш Ег1аиЪш88, люди, о которыхъ вы говорите, 
каждый изъ нихъ достойный, бол^е или мен^е, аттен^ 
цш и любви царскаго величества, съ юныхъ Л'^^тъ вы- 
ведены' прозорливостхю его на степень, ими заслу;рен- 
ную. Они усп4ли уже напитаться его духомъ и пере- 
воспитать себя; д^йствутотъ теперь тъ амбищи^ изъ 
награды, изъ славы! Но вашъ... какъ вы его назы- 
ваете? 

— Фрицъ Трейманъ. 

— Фрицъ, заслуживаюпцй свое прозваше, изъ ка- 
кихъ наградъ дЬйствуетъ? 

• — Изъ одной преданности ко мн-Ь. 

— Вотъ это-то и заслуживаетъ удивленхя въ нашъ 
вгькъ! Но... посмотримъ, что скажетъ намъ этотъ ло» 
скутокъ бумаги. (Читаетъ вполголоса на немецком 
язык']^, д^Блая повременамъ свои зам^чан1я на русском? 
«Генералъ Шлиппенбахъ, видя, что русское войск 
хотя и многочисленное и безпрестанно обучаемое, 1 
оказываетъ съ 1-го января никакого движешя на Ли< 
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ляндш, и почитая это знакомъ робости, перешедшей 
въ него отъ главнаго полководца...» — ^Главнаго полко- < 
водца! Посмот^римъ, увидимъ! Духъ начальника пере- 
ходите, конечно, въ подчиненныхъ: по немъ выстраи- 
ваются они. Дал-Ье что? — «...решился этимъ состоя- 
Н1вмъ русскага войска воспользоваться: распускаетъ 
слухи, что изнемож8Н1е и нарвскхй страхъ господ- 
ствуютъ въ немъ...» Страхъ? Это ужь слишкомъ много, 
любезный мой противникъ, да еще крестничекъ Эрра- 
стФерскхй! Правда, мы тамъ только-что отшлиФовали 
свои шпаги; теперь не взьщите, сами напросились, го- 
сподинъ скандинавскШ рыцарь: мы поменяемся перчат- 
ками на славу или стыдъ. Чтобы стр4ла, которую вы 
мн* посылаете, не отскочила назадъ!,.. (Краткое мол- 
чанхе). Страхъ!..; Я вчера собиралъ господъ, начальни- 
ковъ полковъ, и они засвидетельствовали, что въ 
войск*, мн4 БвЬренномъ, господствуетъ только *^^Духъ 
нетерп4н1я, что вс*, отъ командира до солдата, горятъ 
сразиться съ непрхятелемъ. Вы сами можете засвид-Ь* 
тельствовать... 

— Скажите походъ, господинъ Фвльдмаршалъ, и 
все, что носитъ званхе воина *въ станЬ русскомъ, по- 
чтетъ этотъ прцказъ наградою царскою, милостью Бога. 
Имъ наскучило стоять въ бездейств1и: они изведали 
уже сладость поб4ды. 

— Осторожность мою они называютъ... 

— Т4мъ, ч4мъ ее почтетъ всякхй, кто васъ но 
знаетъ — страхомъ! 

— Господинъ генералъ-кригскомиссаръ!... 

-— Я говорилъ правду царямъ, и не побоюсь . в^Мъ 
сказать. 

— Слушаю. 

— Судя' по пылкому, нетерпеливому характеру 
шу, другой на вашемъ мест* им^лъ бы прдво ду- 
ть, что сведен1я, вамъ нын* доставленныя, мною 
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сочинены; но прозорливости полководца, избраннаго 
саыимъ Петромъ Великимх послЬ неудачныхъ чужихъ 
выборовъ, открыта и прямота этрго-жъ характера. Вы 
знаете, что, для представлешя вамъ истины, я такихъ 
далекихъ средствъ не употребилъ бы, что мн4н1е, ко- 
торое объ васъ им4ю, не старался никогда таить отъ 
васъ же. То, что я думаю, не боюсь никогда сказать, 
и теперь подтверждаю передъ вами. Ваша осторож- 
ность, плодъ холоднаго и разсчетливаго ума, уже 
слишко]^ъ далеко простерла виды свои и готова пре- 
вратиться въ слабость, 

— Слушаю, ^ . 

— Вы думаете дождаться конца года, чтобы дей- 
ствовать, какъ начали его зимою, подъ ЭррастФеромъ. 
Вспомните, что шведы такъ-же северные жители, какъ 
и русскхе, что они не боятся морозовъ, ближе къ 
своимъ магазинамъ, ко вс^мъ способамъ продовольствхя 
съестного я боевого; къ тому-жъ зима не всегда вер- 
ная помощница войны: она скорее врагъ ея, особенно 
въ чужомъ краю. Вспомните, что мы обязаны только 
усердхю незнакомца спасешемъ нашей артиллерш и 
приводомъ ея на м4сто сражен1я подъ ЭррастФеромъ. 

— Вы называете уже храбраго, в4рнаго Мурзенку 
незнакомцемъ! 

— Н4тъ, не ему принадлежитъ этотъ подвигъ: 
объясню это вамъ въ другое время. 

— Теперь позвольте послушать вашъ урокъ- 

-— Не урокъ, господинъ Фельдмаршалъ, а сов'Ьтъ 
человека вамъ преданнаго, челов'Ька, котораго вы удо- 
стоивали иногда имёнемъ друга. Показывая, изъ пол"- 
тическпхъ видовъ, боязнь, вы думаете усыпить Кар. 
насчетъ Лифляндхи: вы уже им4ли время это выпг 
нить. Самонадеянность полководца-головор*за силь 
помогала вашимъ пл9.намъ; но время этого испытан^ 
этого обмана уже прошло! Вы видите сами, непр 
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тель почитаетъ этотъ обманъ действительностью и по- 
дозр-Ьвает-ь уже въ васъ трусость. Это подозр*н1в 
окрьЛяетъ духъ шведовъ. 

— Дал-Ье что будетъ, господин'Ь генералъ-кригс- 
комиссаръ? 

— Все правда и правда, которую изволите принять 
за что вамъ угодно, господинъ генералъ-Фельдмаршалъ! 
Карлъ усп-Ьотъ переведаться съ поляками и саксон- 
цами, только именемъ союзниками, но д^ломъ враж* 
дующими одни противъ другихъ, разд-блаться по-сол- 
датски и съ Августомъ, королемъ только по названш, 
уже вполовину поб-Ьжденнымъ самимъ собою. Карлъ 
можётъ съ торжествующимъ войскомъ прибежать въ 
помощь Шлиппенбаху, и *?ы тогда имЬете противъ 
себя вдвое — что я говорю? — въ десять разъ болФе не- 
пр1ятелей, нежели сколько ихъ теперь числомъ и ду- 
хомъ. Шлиппенбахъ не любимъ своими, а где началь- 
никъ не любимъ, тамъ уже существуютъ раздоры, 
партш, тамъ войско разделено и слабо, тамъ нетъ 
победы. Одно появлен1е короля въ этомъ войске, 
одно имя Карда, победителя русскихъ, датчанъ, нем- 
цевъ и поляковъ, есть уже важное приращен1е сйлъ 
лиФЛяндской арм1и, есть зало1*ъ въ ней драгоценный,^ 
который будутъ защищать верные подданные съ лю- 
бовью и восторгомъ, чувствами, теперь въ ней уснув- 
шими. Можетъ быть, и появлёше въ Лифляндш побе- 
дителя при Нарве будетъ непрхятным'й знаменхёмъ для 
русскаго войска! Вы думаете воспользоваться време- 
немъ отдыха, чтобы" образовать русскаго солдата. 
"" агодаря старанхямъ усердныхъ собратовъ моихъ, 

:ъ обученъ столько, сколько требуютъ обстоятель- 
^ва. Не все сидеть ему за указкою въ школе. Пора 
нать, для чего его муштровали; онъ ждетъ опытовъ, 
у жбы настоящей; онъ ждетъ разрязки рукамъ и 
ху своему; глазу и сердцу его нужна живая ми- 
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шень. В* стан* готовится солдатъ, въ пол4, въ жару 
битвъ, онг образуется • Вы это лучше меня знаете. 
Но что можетъ быть скрыто отъ васъ и что я дол- 
женъ вамъ сказать: духъ солдатъ соскучился жить по 
деревнямъ и въ станахъ; онъ утомился покоем'Ь. Что 
за война безъ боя? Слово безъ д4ла! Что за война, 
в-ь которой непрхятели другъ друга не видятъ? «Дайте 
намъ со врагомъ переведаться илц возвратите насъ въ 
отчизну!» думаютъ, едва не говорятъ солдаты, но 
лица нхъ это изъясняютъ. Госцодинъ Фельдмаршалъ! 
(Зд'Ьсь Паткуль всталъ съ креселъ). Отъ лица всего 
войска обращаюсь къ вамъ. Исполните общее наше 
желанхе, поведите насъ въ д4ло, къ поб^д-Ь, уже намъ 
известной, и къ слав4, которой мы не успели еще 
утвердить за собою. Не дайте шведамъ забавляться на 
нашъ очетъ даже подозр4н1емъ, котораго не заслу- 
жили ни вы, ИИ войско ваше. Время года, обстоятель- 
ства, духъ русскихъ, — все за насъ, все ручается за 
усп*хъ. Идите навстречу этимъ обстоятельствамъ, 
вождь нашъ, избранный Петромъ и Провид4н1емъ! Не 
говорю, что шагъ назадъ будетъ гибелью для чести 
русскаго народа — мы пристыжены, если даже оста- 
новимся. 

— Вотъ это^то нетерп4н1в, которое въ васъ вижу, 
хотФлъ я произвесть въ русскомъ войскЬ! Прхятно лю- 
боваться имъ въ такомъ благородномъ представителе, 
какъ вы, любезнейшхй господинъ Паткуль! Можетъ 
быть... признаюсь, я простеръ свою осторожность 
слишкомъ далеко, свои виды слишкомъ утончилъ. Кто 
безъ ошибокъ?... Не могу найти пристойнаго вамъ бл«- 
годарешя; вы сов^тникъ смелый, горячхй, но не м< 
н*е того — полезный- Ваша голова — огнедышащ! 
Этна; но моя — она снегами л4тъ уже покрывается- 
ииЪетъ нужду въ сближен1И съ вашею. Вы истиннь 
слуга царск1й! (Съ чувствомъ.) Дайте мн4 руку вашу 



П0СД'ВДН1Й НОВИКЪ Й47 

Мы подумаем^; мы сообразимъ, прочтя драгоценный 
св1&д'Ьн1я, пооредствомъ вашимъ доставленный. Что 
еще скажетъ яамъ прхятель Шлиппенбахъ? (Читаетъ) 
«...решился ударить ца русское войско, — когда оно 
мен-Ье нежели когда-либо ожидаетъ его, для чего к 
отдалъ уже приказъ полкамъ своего корпуса *^ 1юля 
стягиваться къ Сагницу, а небольшому отряду идти 
изъ Дерпта кь устью Эмбаха, с^сть тамъ на приго-? 
товленныя шкуны, переправиться черезъ озеро Пей- 
пусъ и сделать отчаянное вторжеше въ Псковскую и. 
Новгородскую провинцга, не отдаляясь отъ Нейгау- 
зена, который отряду и главному корпусу считать точ- 
ко]5^оединен1Я». (Оь н-Ькоторымъ волненхемъ чувствъ). 
Станъ русск1й точкою соединенхя шведскихъ войскъ? 
Тамъ, гд1 мы теперь обр4таемся? Прекрасно, госпо- 
дин!. Шлиппенбахт»! Переправиться черезъ Пейпусъ? 
Замыслы хитрые и, прибавимъ слова его превосходи^ 
тельства, отчаянные! Хорошо сказано, такъ-ли сде- 
лается? Мы будемъ учтивее, мы избавимъ его отъ 
трудовъ дальняго похода. (Встаетъ съ креселъ; въ 
размышленья прохаживается несколько времени взадъ 
и впередъ, заложивъ руки назадъ; потомъ садится 
опять на свое м4сто и продолжаетъ разбирать бумаги). 
«Копхя съ рапорта мархенбургскаго коменданта, под- 
полковника Брандта». (Читаетъ про себя, потомъ го- 
воритъ вслухъ). Часъ отъ часу лучше! Вообразите, 
любезн^йппй господинъ Паткуль, и въ Мархенбург*, 
въ этомъ муравейник*, закопошилось шведское само- 
дюбхе. Брандтъ почитаетъ гарнизонъ свой по м-Ьсту, 
-^бстоятельствамъ и духу непрхятелей — они, кажется, 
говорились забавляться на нашъ счетъ! (смеется) — не 
ь м-Ьру усиленнымъ, а заставу близъ РозенгоФа 
Лйшкомъ ослабленною, почему и предлагаетъ глав- 
эму начальнику шведскихъ войскъ вывести большую 
1сть гарнизона, подъ предводительствомъ своимъ, къ 
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упомянутой застав*, а въ Мархенбург* оставить до 
400 челов-ЪЕХ подъ начальствомъ какого-то оберстъ- 
вахтмей стера Флорхана Тило-ФОНъ-ТЕлавъ. 

— Котораго, в-Ьрио, для вида, въ уважевхе его 
лЬтъ и старшинства, оставляютъ комендантомъ. Но 
при этомъ тупомъ, заржавленном'ь ЭФес4, долженъ 
быть блестящхй, трехгранный клинокъ съ вытравлен* 
ными на немъ словами чести и долга, которыя уни- 
чтожишь разв4 тогда, когда эту благородную сталь 
изломаютъ въ мелкхе куски. 

— Вы говорите, конечно, о цейгмейстер* ВульФ4, 
который, какъ объясняется зд4сь, стоитъ цФлаго гар- 
низона. Вотъ маленькхй планъ мархенбургской кр-Ьпости. 
Я хочу самъ быть при осадф ея и лично ознакомиться 
съ ея храбрымъ защитникомъ, —"'Теперь въ принци- 
пщ — сказалъ Фвльдмаршалъ, вступая опять въ преж- 
нее хладнокровное состоянхе, — ^^постараемся разведаться 
съ прецюзнымг разумникомъ и храбрецомъ Шлиппен- 
бахомъ и воспользоваться собственными умыслами. Мы 
предупредимъ его. Съ главными силами атнтрремг 
нып'Ь'/КЪ форсированными маршами. Если потребно, 
посадимъ лейбъ-п4хоту царскаго величества на коней 
черкасскихъ, разобьезйъ Форпостъ при РозенгоФФ, при- 
ведемъ въ конфузгю голову его превосходительства въ 
Сагняц4 и померяемся съ йимъ на равнинахъ гуммельс- 
гоФскихъ. Переправы черезъ Эмф1хъ будутъ трудны, 
но русскхй, съ преданностью къ царю, съ кр4пклмъ 
упованхемъ на Бога и святыхъ Его, чего не преодо- 
л^етъ? Мы посадимъ сильную партхю охотниковъ на* 
лодки, подъ командою генерала Гулица, толкнемъ нхт^ 
на воды, и увидимъ, какъ осмелится нога шведа^ это 
заморской погани, осквернить землю русскую, святук 
великую отчизну нашихъ царей, . опочивальню угодн! 
коБъ Божхихъ! Я хочу, чтобы въ то же время, когд 
знамена русскхя водрузятся съ честхю на горахъ Л] 
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вонски'ь, разимся Флагь моего государя яа водахъ 
Пейпуса, и победа нашего маленькаго Флота поргуцовала 
его создателя. Или я не бояринъ русскШ, не главног 
командуюпцй армхёю царскаго величества! Но ч-Ьмъ 
наградимъ мы... того?;.. Не хочу называть его шве 
домъ; это названхе помрачаете его достоинство. 

— Господинъ Фельдмаршалъ! Онъ золота не беретъ, 
-— Чтожъ ему надобно? 

— Нтто драгоц-бин-Ье золота; но этому ничто не 
пришла еще пора. Теперь же проситъ онъ, когда со- 
вершится съ усп4хомъ настоящ1й походъ, свидетель- 
ства руки вашей о польз*, оказанной нме русской 
армш. Онъ желаетъ современемъ быть изв4стньшъ 
государю. 

— Столь важной консеквенцш св4д*н1я, намъ до- 
ставленйыя, сами собою уже заслуги велик1я; он4 до- 
стойны аттенцш царскаго величества; чтожъ до 
меня надлежитъ, то я всегда готовъ дать ему требуе- 
мую аттестацт. Но... скажите мн*, пожалуйста, для 
какого резону онъ отъ насъ скрывается? 

' — Это тайна, которая не мн* принадлбжитъ: она 
лично до него касается и не относится къ польз*, 
равно какъ и вреду ввфреннаго вамъ войска. 

— Въ такомъ сяуча*, я не им-Ью права и не желаю 
изслФдывать эту тайну. А! вотъ ещ;е бумажка! (Чи- 
таете про себя и смеется). Ха, *а, ха! Это видно въ 
придачу, чтобы смешать д4ло съ безд4льемъ. Зд-Ьсь 
описаны маневры, которыми вашъ плутип^е Фрицъ до- 
сталъ въ какой-то Долингь мершвецовъ репортъ Брандта. 
"Чудный ()е^лнг^г Мар1енбурга! въ какую попалъ ты 

.овушку! Вотъ какими средствами пр1обр4таются се- 
'ретыу отъ которыхъ зависитъ участь н^сколькйхъ 

ысячъ! Полюбуйтесь этимъ 'описашемъ, какъ шту- 
:ами изъ итальянской комед1И или чудесами тысячи и 

дной ночи. (Передаетъ Паткулю бумагу.) Это будётъ 
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вам'ь очень къ сердцу. (Свищете ъ% серебряный сви- 
стокъ. По этому знаку являются въ одно время карла 
Е необыкновенной величины гайдукт.). 

— Оба мо^дцы! — запищалъ карла, вытягиваяръ 
подл^ исполина, — а я ч^мъ не гвардеецъ? 

— Только на разную стать, — ^ прервалъ см4ясь 
Федьдмаршалъ. 

— Понимаю: велика бедора, да дура; малъ золот- 
никъ, да дорогъ; ^ я по глазамъ твоимъ вижу, Боренька, 
кош ты выберешь: меня! 

~ Отгадалъ; принеси-ка фитиль,— сказалъ Борись 
Петровичъ, и карла сп^шилъ исполнить его требован1е. 
Босковая св'Ёча въ м']&дномъ подсвечнике, на козьихъ 
ногахъ, величиною почти съ маленькаго исполнителя, 
была подана, и вс* прочтенный бумаги, кром* мархен- 
бургскаго плана, сожжены. 

— Голова есть лучшШ ларедъ для храненхя подоб- 
ныхх бумагь, — произнесъ Паткуль, всталъ съ своего 
места , невольно обернулся въ опочивальню Фельдмар- 
П1[1ла, гд4 стоялъ образъ Серпя Чудотворца, и какъ 
будто вспомнивъ что-то важное, имевшее къ этому 
образу отношеи1е, присовокупйлъ: — Я имею до васъ 
просьбу. Такого она рода, что должна казаться вамъ 
странною, необыкновенною. Не имею нужды уверять 
васъ, что исполнен1в ея не противоречитъ ни чести 
вашей, ни вашимъ обязанностямъ. 

— Потому что, я въ этомъ не сомневаюсь. Готовъ 
выслушать ваше желаше и исполнить его. 

— На нынешн1й день паролемъ — Тропщай мона» 
стырь, лозунгомъ — СергШ Чудотворецъ? 

— Точно. 

— Прикажите отменить ихъ и Назначить друпс 
пока мы будемъ иметь проводникомъ шведа нашегс 
который берется быть нашимъ путеводителемъ до Фор 
поста розенгоФскагОр а тамъ заменитъ себя столь я 
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в4рнымъ челов4комъ. Сверхъ того, на ц-Ьлую неделю, 
если можно на дв4, надобно снабдить его паролями, 
Въ противномъ случае, мы пртеряемъ этого безц'Ьннаго 
человека. Для чего это д4лается, скажу опять: это не 
моя тайна! 

— Опять тайна! (Фельдмаршалъ задумывается; не- 
много погодя произноситъ съ важностью): Господинъ 
генералъ-кригскомиссаръ, въ армхи, мн* царскимъ ве- 
личествомъ вверенной, я далъ мое сдово, и не пере- 
меню его. Надеюсь, что моя доверенность не будетъ 
употреблена во зло к^мъ бы то ни было. 

— Паткуль, дворянйнъ лифЛяндскхй и нын§ рус- 
СК1Й подданный, Паткуль — челов^къ просто, безъ вся- 
кихъ другихъ титловъ, чести своей не отдастъ за ко- 
рону, Вамъ известно, что онъ никогда не полагалъ этой 
чести на одни в-Ьсы съ жизнью, что онъ потерею пер- 
вой могъ купить не только вторую, но и въ придачу 
богатства, чины, благосклонность монарха властолюби- 
ваго, и ни одной минуты не былъ въ нер-Ьшимости 
выбора. И когда-бъ я сделался не я, когда бы я им-Ьлъ 
несчаст1е потерять это сокровище, когда-бъ я былъ 
въ состоянхи забыть милости Петра Великаго, государя 
моего и благодетеля, не должныли-бъ и тогда соеди* 
пять меня крепчайшими узами съ выгодами Россхи 
польза моего отечества, моя собственная, личная польза? 
Вспомните, что голова моя, которую слишкомъ дорого 
ценили два короля шведскихъ, не у>1елъ ценить поль- 
ски, и которой только одинъ русск1Й монархъ поло- 
жилъ настоящую цену, ни выше, ни ниже того,- чего 
она стоитъ; что голова эта была подъ плахою швед- 
саго палача и ей опять обречена местью Карла Месть, 
гя меня сладостная, возвышающая меня въ глазахъ 

лой Европы! Король, бичъ севера, ужасъ народовъ, 
;титъ бедному лиФЛяндскому дворянину! Ему не 
олько сладостны победы надъ царями, какъ видеть 
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Паткулл у себя въ пд4ну! Какое удовольствхе, какое 
наслаждейхе думать объ этомъ! Вы не знаете этого 
чувства, — я, я его знаю, и не пром1;пяю на лгучшхя 
блага жизли! Цосл* того помыслю-ли я?... Н4тъ, ;*оспо- 
динъ Фельдмаршалъ, даже намекъ подозр4н1Я есть уже 
несправедливость. 

— Можетъ быть; но вы сообразите сами, сколь 
странны требован1я ваши при стеченхи обстоятельствъ. 

— Я предупреждалъ васъ объ этомъ; повторяю 
еще, тайна эта принадлежитъ не мн*^ — лицу, которое 
составляетъ часть вашего войска одними заслугами ему, 
безъ всякихъ еще за нихъ вознагражденШ. 

— Слово дано, и мы будемъ только помнить объ 
исполнснш его — сказалъ военачальникъ, подавая дру- 
жески ру^су Паткулю. 

11осл4 того поснЬшилъ онъ сделать нужныя рас- 
поряжения къ немедленному походу и приказалъ про- 
трубить сборъ, о которомъ заранее изв*щены были 
полковые командиры. > 
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ТАИНСТВЕННЫЙ ПР0В04НИКЪ 

Пувхрмжое «вобохяо! 

Ккъ Божхй гр«мъ, 

Влшъ вшть пиъ ва бмурмам. 

Лушкинь, 
И 90 бни во б1тв», во т^исхво! 

ГангоФСК1Я горы покрывались уже вечернею т^Ьнью; 
между ними Муннамегги одна поднимала светлую го- 
лову свою, на которой любятъ останавливаться посл4д- 
ше лучи солнца. Къ темени одной изъ этихъ горъ, 
ближайшей къ Нейгаузену, на с4ромъ мшистомъ камн*, 
сидфлъ Вольдемаръ, грустный, безпокойный, какъ пре- 
ступный ангел'ь, рукою Всемогущаго иизверженный 
съ неба. Онъ былъ одинъ. Даже съ нимъ не было и 
сл4пца, неразлучнаго его товарища. Кругомъ его страна 
дикая, безответная, и ч*мъ обзоръ ея безпред4льн*е, 
т*мъ бол4е пустота ея расширялась для него, т*мъ 
сильнее тФснило его сиротство. Не гукнетъ нигд-Ь звукъ 
•1елов*ческаго голоса, не даетъ около него отзыва жизни 
-ють дикаго зв*ря; только стая лебедей, спФша застать 
солнце на волнахъ Чудскаго озера, можетъ бьггь, род- 
ного, прошумела крыльями своими надъ его головою 
и гордымъ, дружнымъ крикомъ свободы напоминала 
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е!ау ТЕЖелое одиночество и его неволю. Мрачныя думы 
обступали Вольдемара; взоры его, полные душевной 
тревоги, прикованы были къ сторон* Новгбродка-Ли- 
Бонскаго. 

Потухъ золотой крестъ на печерскомъ монастыре, 
поБпдпмому ут4шавш1й его своимъ С1ян1емъ; стерлись 
и св^тлыя точки, едва мелькавипя въ русскомъ став* 
Т4ни обхватили уже и в^нецъ Муннамегги. Туманами- 
подернулись долины и, обманывая взоръ, разлились 
обширными озерами, изъ которыхъ, подобно остро- 
вамъ, выглядывали одни верхи горъ. Вскор* изъ мни- 
мыжъ водъ вышелъ полный м4сяц'ь: будто качаясь 
надъ ними, приподнимался онъ и осв^тилъ эти верхи. 
Прекрасная, величественная картина! Но она не тро- 
гала, не занимала Вольдемара. Въ стан* русскомъ были 
его взоры, мысли и сердце: тамъ онъ былъ весь. Онъ 
вид^дъ съ сердечнымъ трепетомъ, какъ зажигались 
тамъ огни, все так1е же безчйсленные, какъ и вчера. 
«Почему ихъ не меньше?» спрашивалъ онъ самъ себя 
съ горестнымъ чувствомъ. — «Можетъ' быть», думалъ 
онъ опять, себя ут4шая, «это военная хитрость». 

Окрестность молчала, какъ обширное кладбище; 
верхи горъ, разсыпанныхъ посреди туманныхъ водъ, 
казалюь ему огромными могилами, гд* покоятся оби- 
татели этого края, уже опуст4вшаго. Но... вскорЬ по- 
чудился ему шумъ, подобный стону дальняго водопада. 
Онъ ловитъ его жаднымъ слухомъ, прилегши головою 
къ земл*, и слышйтъ какъ бы подземный громъ. Ясн4в 
и ясн*е становится шумъ этотъ до того, что Вольде- 
ыаръ можетъ уже различить конск1Й топотъ. Действи- 
тельно, топотъ приблиу*ался, еще, еще, и -^ умолка 
разоыъ* Вместо его послышался ему какой-то неясный 
шелестъ, будто шептались другъ съ другомъ, будтс 
шуршала 'одежда на движущемся человек*. Сердце -у 
Вольдемара затрепетало въ груди, какъ голубь. «Боже 
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это-онв!» пролзиесг енг, становясь на кол^^на и над- 
нвная слезныя очи къ св^тлоголубому небу. «Господи! 
подай йн4 силы совершить начатое». Вдругь изъ мерт- 
вой тишины раздался женскхй голосъ; онъ п^^лъ латыш- 
скую и4сню: 

0^ моВ Гевсхенъ^ Божье дитатЕО| 
Что везешь ты на возу? 
Лиго! лиго!, 

Вольдемаръ отв4чалъ дрожащивгь, вынужденнымъ 
голосонъ: 

"* Золоты в'^ыды д'Ёбицанъ, 

Парндкъ вувьи шапочке. 

Лиго! диго? *) 

— Вольдемаръ! — кликнула жвнш[ина, поднимая го- 
лову изъ тумана, какъ наяда изъ водной области своей. 

— Ильза!-^перекликнулся онъ, нахлобучил-^ шляпу 
съ длинными полями на глаза, окутался плащомъ, спу- 
стился съ горы и, протянувъ* руку маркитантке, по- 
тону лъ съ нею въ тумане. 

— Я привела къ теб* отрядъ русскихъ, — сказала 
она ему на томъ язык*, на которомъ п*ла. — Но ты 
дрожишь, Вольдемаръ? 

— Ничего, это отъ холода. Вы заставили меня 
слишкомъ долго дожидаться. Гд-Ь-жъ?... 

— Зд*сь, близко. Вотъ теб* записка отъ началь- 
ника русскаго, другая отъ Паткуля. Будь остороженъ: 
тебя ищутъ. Б4ги при первомъ случа*? 

— Бежать? .. Н'Ьтъ, лучше умереть. Пускай казнятъ 
^ня, только на родной земл*!'^произнесъ глухо Воль- 



*) Это буквальный переводъ латышской п-Ьсни. .Гшо— все равно, 
) наша Ладо. Слово это часто употребляется латышаии въ и^^сняхъ 
ь, особенно въ гЬхъ, которыа они ноютъ на Ивановъ день. 



0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



Ш С0ЧИНЕВ1Я И. И. ЛАЖЕЧНИКОВА 

деиаръ и увлекъ свою спутницу къ тодп^, рябевшей 
въ густомъ ело* паровъ. 

— Гд4 проводникъ? — закричалъ . одинъ изъ толпы, 
казавшШсЯ' татарскииъ начальникомъ. 

Нльза указала на своего товарища. Подвели бойкую 
черкесскую лошадь, и два калмыка собирались уже 
силою втащить Вольдемара на нее и привязать его къ 
с^длу, какъ они обыкновенно делывали это съ другими 
проводниками своими; но Вольдемаръ, не привыкшхй 
къ подобному обращешю, гордо взглянулъ на мало- 
рослыхъ аз1атцевъ, оттолкнулъ обоихъ такъ, что они 
полетали въ разныд стороны вверхъ ногами, вспрыг- 
нулъ на коня и, гаркнувъ молодецкимъ голосомъ по- 
русски: — За мной! съ Богомъ! — прор*залъ себ4 дорогу 
сквозь толпу татаръ и поскакалъ впередъ. За нимъ по- 
сл^^довали Ильза на двухколесной своей тел^жк^ и та- 
тарскхй всадникъ (это былъ Мурзенко), отпотчивавшШ 
сначала нагайкой т4хъ двухъ негодяевъ, которые оскор- 
били проводника^ и наказавшхй своей команд']^ строгое 
къ нему уваженхе. По сл^^дамъ ихъ понеслись гусемъ 
казацкая пятисотня, башкирская и калмыцкая, преобра- 
женск1Й полкъ на лошадяхъ, девять полковъ драгунъ, 
з10сковск1е гусары, копейщики и рейтары. (Въ.это же 
время генералъ Гулицъ съ н*сколькими ^сотнями охот;- 
никовъ пустился на лодкахъ по водамъ Чудскаго озера. 
СеменовскШ полкъ былъ потребованъ Государемь къ 
Нотебургу). 

Съ судорожнымъ ропотомъ проснулся край, досел* 
спавшхй мертвымъ сномъ. Глухо стонала земля отъ 
топота конницы; но всадники молчали, будто окамене- 
лые на коняхъ своихъ. Казалось, эскадроны мертва 
цовъ неслись въ полуночные часы на крыльяхъ бури 
Кое-гд^ раздавалось ржанхе коней, и то немедленн 
было удерживаемо рукою, управлявшею ими; рфд* 
гд4 стучало оруж1в объ оружхе, и тотчасъ стукъ это* 
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замиралъ, какъ будто и металлъ богласовался въ эти 
часы съ подчиненностью человека. Въ отряд-Ь изъ н4- 
сколькихъ тысяча, все было — память даннаго приказа, 
все было— жажда поб4ды! Т^мъ лучше выполнялась 
воля начальства, что она согласовалась и съ чувствомъ 
всего войска. Солдатъ, такъ же какъ и любовникъ, 
охотнйкъ до ночныхъ приключенШ, суляп^ихъ ему. 
условленную победу; вообще русск1Й любитъ удалыя 
зат4и, отвагу. Вырвать да подать; въ одно ухо влезть, 
въ другое выл4зть — его любимый поговорки, означаю* 
щгя народный духъ. Ночь съ ея голубымъ небомъ, съ 
ея зоркимъ сторожемъ, м^сяцемъ, бросавшимъ св4тъ 
утешительный, но не предательскхй, съ ея туманами, 
разлившимися въ широкхя озера, въ которыя погружа- 
лись и въ которыхъ исчезали цфлыя колонны; усыпан- 
ныя войскомъ горы, выступавш1Я посреди этихъ вол- 
шебныхъ водъ, будто плывущхя по нимъ транспорт- 
ныя, огромныя суда; тайна, проводникъ, — не робкШ 
латышъ, сл4дующ1й подъ нагайкой татарина, — провод- 
никъ смелый, вольный, окликаюпдШ по временамъ пу- 
стыню эту и очищающгй дорогу возгласомъ: съ Бо* 
гомъ! — все въ этомъ ночномъ походЬ наполняло сердце 
русскаго Ьоина удовольствхемъ чудесности и жаромъ 
с^онад*янности . 

Такъ несся бол*е двухъ часовъ конный отрядъ, 

вв*реР5ный таинственному вожатому. Густой туманъ 

все еще лежалъ по земл4; свЬтъ месяца не ослаб^валъ. 

Вольдемаръ оглянулся кругомъ. Впереди было несколько 

рощицъ и пригорковъ; кое-гд4, сквозь густые пары, 

пкутавшхе землю, мельками огненныя пятна, которыя 

1Гораживали иногда маленькхя т-Ьни. Онъ остановился, 

\ нимъ весь отрядъ по свисту Мурзенко. Съ помощью 

реводчицы Ильзы, Вольдемаръ объяснилъ татарскому 

чальнику, а этотъ передалъ кому нужно было, что 

и сделали отъ Нейгаузена около шести миль^ что 
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ОНИ находятся въ трехъ верстахъ отъ заставы швед- 
ской, состоящей изъ эскадрона рейтаръ и расположен- 
ной за р4чкою Щварцбахъ, что при переправ* будетъ 
работа конямъ и что для часового отдыха не найти 
лучшаго м4ста, какъ то, гд* они находились. Онъ же, 
проводникъ, брался съ несколькими казаками содержать 
впереди пикету. Огоньки же, видимые въ н^которыхъ 
м*стахъ, говорилъ онъ, не должны никого тревожить, 
потому что они разложены крестьянскими д-Ьтьми^ сте- 
регущими въ иочномь свои стада; а хотя бъ между 
ними были н старш1е, то известно, прибавл^етъ Воль- 
демаръ, что латышъ не тронется съ м4ста, пока не 
подойдешь къ нему подъ носъ и не расшевелишь его 
силою; безъ того ц*лое войско можетъ пройтл мимо 
его, не обративъ на себя его вниман1я. Бъ самомъ д*л%, 
маленьк1е пастухи обоего пола, топорщась въ кружокъ 
около разложейныхъ огней, едва светящихся въ ту- 
мане, беззаботно перекликались по рощамъ своими пес- 
нями, какъ ночные соловьи: въ одномъ м^сте п^ли 
стихъ, въ другомъ продолжалц другой, такъ дал*е, и 
вдругъ въ разныхъ м^стахъ соединяли голоса свои въ 
одинъ дружный, хорный прип*въ: Лиго! Лию! Разно- 
образные звуки колокольчиковъ, привешенныхъ къ шее, 
пасущихся стадъ, покрывали эти песни какимъ-то чуд- 
нымъ строемъ. 

Лукавый татарскхй наездникъ, Мурзенко, сквозь 
щели своихъ глазъ успелъ разглядеть ^проводника въ 
лицо, и съ того времени имёлъ къ нему полное дове- 
рхе, «Моя знаитъ, его не обманетъ», — говорилъ онъ 
начальнику отряда. Какъ сказано, такъ и сделано. 
Всадники облегчили лошадей. Возможная тишина п}: 
должадась между ними. 

На пикете было совещанхе, какъ напасть на ; 
ставу непрхятельскую. Советъ составляли Мурзен! 
Паткуль и какой-то высокШ воинъ, которому все от 
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зывали особенное уважеше. Вольдемар-ь передалъ^ пмъ 
черезъ своего толмача, Ильзу, предложеше, чтобы, 
какъ скоро отрддъ подъ*детъ къ р*к4, небольшой его 
части отчаянно перенестись прямо вплавь черезъ р4ку, 
зажечь Форпостъ, испугать и занять непр1ятеля, а дру- 
гой части, которой онъ, проводникъ, укажетъ бродъ, 
переправясь черезъ него, завернуть непрхятелю въ бокъ 
и въ тылъ, и докончить его поражеше. Преддожен1в 
это принято в'ысокимъ воиномъ, который, повидймому, 
соединялъ въ себй верховную власть надъ отрядомъ. 
Хотя любопытство, сродное всякому, въ настоящихъ 
обстоятельствахъ согласовалось <уь обязанностью пол- 
ководца, онъ не показывалъ вида, что старается про* 
никнуть таинственнаго сов'^тника. Д^йств1ями своими 
соображаясь съ главнымъ начальникомъ, каждый изъ 
ОФИцеровъ, чув)етвовавш1Й сильное желаше узнать, кто 
былъ таинственный проводникъ, не см'Ёлъ этого домо- 
гаться. 

Прошелъ добрый часъ. Туманы зашевелились, св4тъ 
м'бсаца начиналъ ослабевать; латышская п^сни затихали. 
Данъ знакъ свисткомъ. Всадники с^ли опять на коней 
н въ прежнемъ порядке тронулись впередъг Какъ скоро 
отрядъ началъ подъезжать къ Шварцбаху, означенному 
полосою сгущеннаго дыма, Мурзенко махнулъ своей 
пятисотн4 и бросился съ нею вплавь черезъ р4ку. 
Шведскхе караульные, стоявшхе за Шварцбахомъ, не 
понимали, что за шумъ они слышатъ вдали. Въ без- 
печности, утвержденной шестим4сячнымъ спокой- 
ствхемъ, они думали, что плотина у ближайшей мель- 
ницы прорвалась; по1гомъ, увидя что-то движущееся 
ю р^ке и услышавъ пыхтите лошадей, почли ихъ 
1аблудившимся стадомъ изъ РозенгоФа. Они еще не 
гсп*ли одуматься, какъ несколько татаръ и казаковъ 
ыли уже на берегу. Закричалъ одинъ и другой ка* 
аульный; но крикъ ихъ заглушецный м4ткимъ уда- 
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ромъ сабли, уже принадлежалъ жизни и смерти вм*ст4. 
Приб^жавш1е въ безпорядк^ на послышавш1йся шумъ 
были окружены, смяты и переколоты. Рогатки были 
раздвинуты; огонь брошенъ на крыши сараевъ и избъ 
Форпоста, и Мурзенко, посреди своихъ, съ ужаснымъ 
воплемъ: «руби! коли! жги!» ворвался въ шведск1Й 
станъ, какъ голодный волкъ въ овчарню, и не только 
въ непр1ятел^, но и въ лошадяхъ успФлъ произвести 
ужасъ. Наконецъ, затрубили тревогу въ Форпост*. 
Устрашенные шведы хватались, кто за одежду, кто 
за оруж1е, закладывали рогатки, тушили огонь, бро- 
сались на коней, еще не ос^дланныхъ и худо имъ по- 
винующихся. Испуганный животныя отрывались отъ 
своихъ коновязей и умножали суматоху. Однакожъ, 
начальникъ Форпоста, полурд^тый, прибывъ на м^сто 
сражешя, собралъ около себя несколько сотъ рейтаръ 
верхами, возстановилъ между ними возможный поря- 
докъ и сх возгласомъ: лБогъ и король! Умремъ, смертью 
сотремъ наше безчестхе! Умремъ! Бо1"ъ и король!» ри- 
нулся на Мурзенкову команду, сшибся съ нею и завя- 
залъ бой вместо драки. Сначала бой этотъ поддержи- 
ваемъ былъ съ остервенешемъ, равнымъ съ о6^ю^ъ 
сторонъ; гиканье татаръ еще заглушало командный 
слова шведскаго начальника. Вскоре твердый возгласъ: 
«Богъ и король! Друзья, поб'Ёдимъ или умремъ!» пе- 
ресилнлъ безпорядокъ этихъ криковъ. Азхатцы, не при« 
выкш1е долго выдерживать верной с^чки палаша и 
правильно поддерживаемаго огня, стали показывать 
тылъ. Вдругъ застонала земля, какъ двинутое бурею 
море, и два русскихъ драгунскихъ полка врезались въ 
сЬчу. Н^сколькихъ минутъ было довольно, чтобы скл 
нить и утвердить легкую поб4ду за русскими. Швед! 
не побежденные, но задавленные, пали почти вс^ мер 
вые. Изъ 300 слишкомъ челов^къ 2 оФнцера и н^сколь 
рейтаръ взято въ пл^нъ, и т4 сильна израненные. Зг 
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начинала заниматься н озарила полусв^томъ своимъ 
кровавое зрелище. 

Когда Вольдемар-ь привелъ драгунскхе полки къ 
м§сту битвы> онъ сталъ по близости ей на холму, от- 
куда можно ему было все вид4ть, что въ ней происхо- 
дило. Кровь его кип'Ёла; огонь зажигался въ глазахъ; 
не разъ поднималась рука, чтобы ухватиться за ору- 
жхе, котораго съ нимъ не было. Съ какою радостью 
полет^лъ бы онъ въ пылъ этой битвы! Но мысль, что 
онъ чужой т*мъ, для которыхъ трудится съ такимъ 
пламеннымъ усердхемъ, исторгала тяжелые вздохи изъ 
груди его. Какой-то рядовой зам-Ьтидъ, будто онъ пе- 
рекрестился, когда победа утвердилась за русскими; 
но никто не хот4лъ вфрить, чтобы басурману пришла 
охота творить по-русски крестное знаменхе, и вей см-Ья- 
лись подъ носъ вестовщику этой чудной новости. По 
окончаши сражен1я не видали куда д']Бвался проводникъ. 
РусскШ военачальникъ съ остальною конницею, не 
бывшею въ д*л4, перелравясь въ бродъ черезъ Шварц- 
бахъ, поблагодари участниковъ поб-Ёды за добрый на- 
чатокъ и приказавъ похоронить съ подобающею честью 
своихъ и чужихъ, р-Ьшился отдохнуть близъ м4ста 
сражен1я. Зд^сь же предположено дождаться пехоту 
и артиллерхю, для которыхъ и начали устраивать 
мостъ. Не усп4ли еще обд4лать Фельдмаршалу ставку 
изъ деревьевъ, сучьевъ и ковровъ посреди березовой 
рощи, на скатФ пригорка, съ котораго можно было 
вид-бть за несколько верстъ кругомъ, какъ явился къ 
нему калмыкъ съ запискою отъ генералъ-кригскомми- 
«^яра.. Она была сл4дующаго содержашя: «Высокопо- 
зительный господинъ генералъ-^елъдмаршалъ! Съ 
зволен1Я вашего отправился я дал^е для исполненхя 
ихъ обязанностей. Полковникъ Мурзенко со мною, 
черезъ часъ доставитъ все нужное въ станъ. Воз- 
)жныя м^ры приняты, чтобы пресечь в^сти о сня- 
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Т1ТГ шведскаго Форпоста; а на случай, еслибъ земля 
II Боздухъ проговорились, пущвнъ МНОЮ искусно слухъ, 
что господа шведы на Форпост* изволили тащиться 
учебною пальбою и что въ соседней деревушке слу- 
чился пожаръ. Поел* завтра буду им4ть честь ожи- 
дать васъ ъъ ГуммельсгоФ*, гд4 предполагать надо, 
стянетъ свое испуганное войско самонадеянный Шлип- 
пенбахъ, и гдЬ удобн4йшаго ему м4ста для главнаго 
сражен1Я не предвидится. Русскимъ нужна т ;иК0 
встр^Ьча съ нимъ: поел* нея. имя шведское не будвтъ 
им'Ьть постояннаго м-Ьста въ Лифлянд1И, кром* кр4по 
стей. Въ Сагниц* вы изволите найти магазинъ швед- 
ск1й^ обильно вс*мъ снабженный. Въ ГуммельсгоФ* 
войско не затруднится снабжешемъ провганта: пять- 
сотъ возовъ выставитъ непременно 17-го числа къ 
двумъ часамъ пополудни родственникъ мой ФюренгоФЪ. 
фыкъ ') и вм4ст4 нын-Ьшихй проводникъ, шведъ, им*етъ 
нужду въ отдых*: онъ свое д4ло сд4лалъ. Нын* въ 
полдень явится къ вамъ латышъ, высокаго роста, бе- 
локурый, молодой и, для соглашен1Я пользы вадгего 
войска съ любовью моею къ чудесности, ^тотъ языкъ 
и проводникъ будетъ нтьмой. Онъ представитъ вамъ 
записку съ словами: Илья Муромецъ. На вопросы по- 
н4мецки будетъ онъ отвечать письменно. До Сатница 
проведетъ онъ отрядъ ближайшими и сколь можно 



1) Лзыкь означрТ| въ тогдашнее время чедов']^ка, который могф 
доставить св']^д'1в1я о состоав]и непр]ятедьскаго войска, о м^стахъ. 
ит. эинянаемнхъ, и тому подобвомъ: это быль родъ шпюна. Изв^ство 
тш предашю, что впосл*дств1и времени, именно въ царствован1в 
Аппы 1оанновны, преступники были вазывае^^ы языками, котд,а.т 
сл-Ьдовало указать на участниковъ ихъ преступдетя или оговаршап 
кого БЪ этомъ участ1Е. Для такой ц'Ьли языкъ былъ водимъ по 
роду, II на кого онъ указывалъ, тотъ забнраемъ былъ подъ отрази 
Обыкповонно при в'Ьсти, что онъ идетъ, запирались лавки, и народ 
старалсь укрыться отъ встречи съ ужаснымъ оговорителемъ и крич 
«Я^лчт, Языка ведутъ!» б4жалъ опрометью, кто куда попало. 
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скрытыми дорогами. Ручаюсь за познан1Я и верность 
его. Надеюсь, что огь Сагний;а ужасъ шведовъ пока- 
жетъ вамъ точн-Ье другкхъ м^сто свидашя съ ихъ на- 
чальнвкомъ». 

Прочитавъ это письйо, Фвльдмаршалъ сказала: — 
сНебудемъ неблагодарны; тайнамъ господина ПаТкуля 
обязаны мы за драгоц'Ённыя изв^^ст^д, нын^^шнюю по« 
бЬду, бодрость войска и добрую надежду»» Между 
т§'%*§ приказала онъ^ кому сд-Ьдовало, приняо^ь чест- 
нымг образомъ доваго проводника, а стараго не тре- 
вожить, если онъ и покажется. 

Все ликовало ьъ войск*. Сама природа будто ра- 
довалась. Утро было лрекрасное; солнце, выступивъ 
на небосклона, заиграло, какъ говбрятъ у насъ въ 
простонарод1И, и сдернуло съ долинъ туманное покры- 
вало, носившееся досел* надъ ними. Затрубили побру 
докъ у ставки Фельдмаршалской, и тотъ же сигналъ 
повторился во вс4хъ полкахъ. Офицеры и солдаты 
спешили принести Господу силъ дань благодарности 
за победу, имъ нынЬ ниспосланную.. ВсЬ молились 
отъ теплоты радостнаго сердца. .; 

За небольшимъ оврагомъ, который граничила съ 
русскимъ станомъ^ и опушенъ былъ ев обФихъ сторона 
густымъ, довольно высокимъ кустарникомъ» стоялъ 
Вольдемаръ, нт<^ъ1Ъ не видимый, какъ ему казалось, 
но видя, что делалось въ войск* по близости оврага. 
Скомандовали къ молипшь. Трепетъ проб4жалъ по 
вс*мъ членамъ его. Съ словами: Отче иашг, падъ онъ 
на колена, въ трогательномъ благогов4н1И повторялъ 
молитву за солдатомъ, читавшимъ ее въ ближайшемъ 
)тъ него полку, и съ словами: остави намъ долги наша, 
орько зарыдалъ. Несчастный! онъ не см*лъ молиться 
)ъ другими; отчужденный отъ общества какимъ-хщ- 
1удь преступлещемъ, онъ не см^лъ присоединиться къ 
[юдямъ, свято исполнявшимъ обязанности христ1анина 
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II подданнаго. Одна строка изъ его жизни могла бы 
вооружить противъ него т4хъ, кого велъ онъ нын* 
къ поб4д4. И ближнимъ своимъ служить можегь онъ 
только ночью, потаенно! Мысль эта испугала его, 
какъ будто ъъ первый разъ приходила ему ъъ голову. 
Онъ иосп4шилъ удалиться: но, лишь отошелъ не- 
сколько шаговъ, чувство, сильнейшее этой мысли, за- 
ставило его воротиться на прежнее м-Ьсто и приковало 
его къ нему. Онъ с4лъ. Какъ сладостно было прислу- 
шиваться ему къ звукамъ языка, давно не потрясав- 
шаго его слуха! Съ какою жадностью перехватывалъ 
онъ сердцемъ эти звуки! «Чтобы ни было,^ — думалъ 
0|]ъ, — пробуду еще съ иимгр несколько времени». 

Посл^дихй полкъ, расположенный у оврага, былъ^ 
князя Бадбольскаго. Хл4босольство и радуш1в хозяина 
собирали къ нему прхятельскхя беседы чаще, нежели 
къ другимъ полковымъ начальникамъ. Товарищи его, 
составлявшхе вчерашнее общество въ развалинахъ Н^й- 
гаузенскаго замка, кромЬ н4которыхъ и, въ числЬ 
ихъ, Кропотова, говоривШаго, что онъ не принадле- 
жать уже этому М1ру, что онъ приготовился по долгу 
христ1анскому къ переходу в''|Го Ьчность, — товарищи 
эти пировали и нынЬ у Бадбольскаго, расположившись 
въ кустахъ у оврага/ И нын-Ь, такъ же какъ и вчера, 
оживлялся разговоръ п4н1емъ и музыкою. Скоморохъ 
Филя исполнялъ должность мундшенка вместо драгуна 
въ засаленной рубашк*, который, цостряпавъ на Фор- 
посте палашомъ, прилегъ тамъ же отдохнут!^ сном^ь 
в4чнымъ. Чара круговая обошла нрхятельскШ кругъ 
уже три раза, сперва за здоровье живыхъ, потомъ за 
упокой убхенныхъ и, наконецъ, за викторт. А какт 
походный кравчхй и вм4стФ музыкантъ жаловался, чтг 
отъ проклятаго тумана струны отсырели на балалайке 
да пальцы у него свело, то и ему поднесли жизнен^ 
ноге водицы. Онъ взялъ чару въ руки и произнес 
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громка, поклонившись на всЬ^ стороны:-— «Во здрав1в, 
во славу честной компанхи!» 

Князь ВяДБольс^с1й. Заметьте, братцы, ужь 
нашъ проклятый скоморохъ, изъ какой-нибудь дере- 
вушки Подосиновики, изволитъ щеголять чужестран- 
ными словами. Вотъ какая чума — прим^ръ высшихъ! 
Чай, у насъ л^тъ черезъ сто чумаки въ деревняхъ 
заговорятъ на басурманскомъ язык-б, 

Филя (продолжаетъ не смгьшавшись). Во здрав1в, 
во славу честной беседы! Долгхя л4та имть жить и за- 
здравную чашу пить! Сколько капель проглочу я въ 
этой чар4,' столько-бъ шведовъ каждому отпустить 
на тотъ св4тъ! Какъ я люблю винцо, такъ любили-бы 
насъ в^рно и нелицемерно прхятели и жены... Гмъ! 
(Смотришь на Дюмона). Вижу, вижу по глазамъ, чего 
хочется — и такъ полюбили-бы насъ московскхя крас- 
ныя, чернобровыя девушки! (Выпиваешь чару разомъ 
и выливаешь оставшгяся вь ней капли на маковку юловы 
своей, которую и пртлаживаеть рукой; потомь берешь 
балалайку и оборачивается сь поклономь кь Глгьбовскому). 
Ваше благород1е! не доконченная борозда хуже, ч4мъ 
нетронутое поле. ^ '^ ' 

ПолУЕктовъ. Правда, за тобою долгъ: ты на- 
чалъ намъ п^сню новика, и теб^ помешали докончить ее. 

Послышался шорохъ съ другой стороны оврага въ 
кустахъ. Филя сталъ прислушиваться и сказалъ: 

— Господа командеры! кто-то вздохнулъ за овра- 
гомъ, да такъ вздохнулъ, что по сердцу подрало. 

Князь Вадбольск1й. Полно врать. 

Филя. Ей-ей, право велико слово! Вы знаете, ка- 
ое у меня ухо: чуть кто на волосъ неверно споетъ, 
гкъ и завизжитъ въ немъ, какъ поросенокъ или ту- 
•1Я пила. Не сб^докурилъ бы надъ нами проводникъ? 
'олодецъ хоть куда! Пожалуй, на об4 руки! Да еще 
> жидъ-ли: и нагаимЬу и вашимь? Насъ подвелъ ночью 
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шведовъ побить, а днемъ подпедетъ ихг, чтобы насъ 
поколотить. 

Князь Вадбольок1й. Врешь, Филька! Съ холма, 
гд* раскинуть Фельдмаршальсюй шалашъ, видно все за 
десятокъ веротъ; Форпосты наши стоятъ далеко. А 
если удалой проводникъ — дай Богь ему здоровья, да 
поболее охоты помогать намъ! — подвелъ противъ насъ 
одинъ вздохъ, такъ еще бфда не велика. Нутка, лебе- 
диную! 

Филя заигралъ корта повременамъ хМ^ксйвое лицо; 
Гл-Ьбовской зап*лъ следующую п*сню; Дюмонъ изредка 
вторнлъ ему голосомъ: 

Сладко п'1лъ душа-соловушко 
Бъ зеленомъ моенъ саду: 
Много, ИНОГО зналъ онъ п^сенокъ, 
Слаще не было одно&. 

Ахъ! та п'Ёснь была заветная. 
Рвала б4лу грудь тоской; 
А все слушать бы хот^лося, 
Не разсталась бы вв'1^къ съ ней. 

Вдругъ подула со полуночи, 
Будто на сердце легла, 
Снеговая непогодушка, 
И мой садикъ занесла. 

Съ 0*0X0 ля со безвременья 
бпуст^лъ зеленый садъ: 
Много пташекъ, много п'^сенъ въ немъ, 
Только милой не слыхать. 

— Слышите-ль, МОП подруженьки? 
Въ зеленомъ моемъ саду 
Не поетъ-ли мой соловушке 
Шснь зав-Ьтную свою? 
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— «Гд-Ь ужь помцить перелетному,— 
Мн* подружки говорятъ,— 
Шсню, иожетъ быть, постылую 
Для него въ чужомъ краю?» 

— Штъ!— зап4лъ душа-содовупгка, • 
Въ чужедальной сторон*! 
Онъ все горьюЭ сиротинушка, 
Овъ все тотъ же| что и былъ. 

Въ то самое Ьремяг, когда Глебовской доканчивалъ 
куплетъ, за оврагомг поморили послфдшй стихъ. Онъ 
замолчадъ: Филя пересталъ играть; вс* собеседники 
смотрели другъ на друга въ изумленхи. Кто-то дро- 
ясащимъ, исполненнымъ грусти голосомъ продолжалъ 
п-Ьть: 

Не забылъ онъ п^снь заветную; • 

Все про край родной поетъ, 

Все поетъ въ тоск* про милую, 

Съ этой д-Ьснью и умретъ. 

Здесь голосъ умолкъ. 

— Что это значитъ? — говорили другъ другу собе- 
седники. — Ужь это не вздохъ -^ 1^едая весточка отъ 
родины! " 

— Не подшучйваетъ-ли кто надъ нами? «.^ \ 
Глебовской готовъ былъ побожиться, что он^ ОДЙНЪ 

въ отряде знаетъ эту песню. Требовали отъ Фили, 
чтобы признался, не выучилъ-ли онъ ей цого? 

— Чтобъ языкъ отсохъ! Пс1 маковому зернышку 
меня-бъ разорвало! — возразилъ Филя. — У меня самого 

есня эта была заветная; я берегъ ее за теплою па- 
ушкой для света-радости, красной девицы въ тоске, 
ъ разлученьице, по доброиъ молодце, по Лицерчике. 
м! (кашляетъ) за нее подарила-бы она меня словомъ 
асковымъ, приветливымъ и рублевикомъ серебрянымъ. 
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Господа командеры! дайте мн* ордеръ разведать, какой 
окаинный п§вч1Й иередразниваетъ насъ? 

— Разв^даемъ. развЬдаемъ. И мы съ тобой! — за- 
кричали въ одинъ голосъ Дюмонъ и ГогЬбовской. Но 
лишь встали они со своихъ ^Ъстъ и собирались идти, 
какъ на другой сторон* оврага мелькнулъ между ку- 
стами ВЫС0К1Й мужчина, въ круглой шляп-Ь съ широ- 
кими полями, закутанный въ плащ'Ё. Утренняя т1нь 
ложилась отъ него длинной полосой тамъ, гд4 не пе- 
ресекали ее деревья. Онъ махнулъ собес*дникамъ ру- 
кою, давая имъ знать, чтобы они не трудились его 
преследовать, скрылся въ кустахъ, и пока наши 
стрелки успели — двое обежать оврагъ, а третШ спу- 
ститься въ него кубаремъ и вскарабкаться по другому 
краю его, цепляясь за кусты — таинственный незнако- 
мецъ былъ уже очень далеко на холму, скинулъ шляпу 
и псчезъ. Преследовать его было невозможно. Доса- 
дуя на свою неудачу, Дюмонъ, Глебовской и передо- 
вой П1ъ, Филя, возвратились въ кругъ товарищей. Все 
опять принялись вертеть пандоринъ ящикъ и пр1иски- 
вать къ нему ключъ. 

( Лима. Ростъ, черные волосы напоминаютъ мне 
моего проводника при ЭррастФере. Да тотъ худо го- 
ворилъ По-русски, какъ мне докладывалъ аррхергард- 
ный оФицеръ, которому онъ отдалъ кошелекъ съ день- 
газпь Правда, мне, сколько припомнить могу, онъ до- 
вольно речисто произнесъ: «Стой! оврагъ — и смерть!» 
И теперь эти слова отдаются въ моихъ ушахъ. 

Дюмонъ. Напевъ не делаетъ музыки. 

Князь Вадбольскхй. Не проводникъ-ли это 
нывешн1й?... Говорятъ, что онъ шведъ; какъ же , 
морской птице этой распевать такъ хорошо по-1 
тему?... По какой причине шведъ помогаетъ непр: 
телямъ своего отечества?... Разве изъ мести?... 
преступникъ-ли какой?... Можетъ быть, нзгнанникъ' 

01дШ.ейЬуСоО§1е 



ПОСЛЪДНХЁ ПОВИБЪ 269 

Сльппали;ль вы, братцы, какъ онъ ночью покрики- 
валъ: са Боюмъ! — и въ голос* его что-то было не бу- 
сурманское!... Жаль, что мурзы н'бтъ сънами. Своими 
мышиными глазами онъ видитъ ночью, какъ днемъ, и 
наверно усп*лъ его разглядеть. Безъ того не ру- 
чался-бы онъ за него такъ, какъ за свою калмыцкую 
лошадь. 

Полуектовъ. Да вотъ н онъ на поминЬ ле- 
гокъ: несется съ холма, ва которымъ скрылся таин- 
ственный п4ввцъ, и ведетъ за собою ц4лый обозъ 
пров1анта. 

Дюмонъ. Можетъ быть, и чудеснаго пленника 
приведетъ къ намъ. 

Князь Вадбольскхй (мах<1я руною Мурзенкп», 
кричишь ему): Сюда, сюда, окаянный татаринъ! 

Настоящая дорога, по которой тянулся черною 
нитью на двухколесныхъ тел4жкахъ обозъ, какъ встре- 
воженный муравейникъ, перебирающ1йся на новоселье, 
обгибала далеко оврагъ, разд*лявш1Й Мурзенко съ на- 
шими собеседниками. Для нетерп']^ливаго азхатскаго 
наездника кратчайшхй путь есть лучш1й: онъ не ду- 
малъ, который ему избрать. Взам*ну шпоръ, подобравъ 
немного поводья у своего черкесскаго коня, горбоно- 
саго, поджараго и невиднаго, онъ полет^лъ прямо на 
оврагъ. Подъ'Ьхавъ къ нему, онъ привета лъ немного 
на с^дл*, поотдалъ поводовъ, гикнулъ — и конь, соеди- 
нивъ подъ себя свои ноги, какъ бы собравъ воедино 
всю свою силу, вдругъ раскинулъ ихъ, развернулъ 
упругость своихъ мускуловъ, мелькнулъ одно мгно- 
венье ока на воздухе, Фыркнулъ и, осаженный на 
здшя ноги ловкимъ всадникомъ, сталъ, будто вкопан- 
ый, передъ собеседниками. Только брызги земляныя 
юлегЬли изъ-подъ него въ глаза ихъ. 

— Зач*мъ моя нужна? — спросилъ съ нетерпенхемъ 
'атарск1Й на^здникъ. 
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Князь Вадбольск1й (протирая себгь глаза), Л 
забылъ, полковникъ-молодецъ, свою лорцш водки? 

Мурзенко (усмгьхаясь). Добра, добра! (Выпиваешь^ 
не слтьзая ев логиади^ поднесенную ему чару). На этомъ 
спасибо! За то я ваша хлебца иривезла, ноя нын^ вы- 
ручили. 

' Князь Вадбольск1й. Бьем'Ь челомъ теб1 за 
хл$бецъ; рады стараться впередъ, любезныв таварищъ, 
лишь бы ты начиналъ. Да что у тебя на щвк4» пол* 
крвникъ? 

МурзЕнка (хваыаясь въ забывчтостиг за щшу^ 
разргьза/нную' ударомъ палаша). Эв, ей, раздразнила моя 
щека: моя было заговорила. Прощай! н*тъ время- 

ПолУЕКтовъ. Подожди немного, полковникъ! (Хо- 
чешь ухватить за узд^/ лошадь ^ кошеная бросается на 
неЮу чтобъ укусишь^ такъ проворно^ что онъ едва увер- 
тывается), 

Мурзенко Лошадка моя любить только своя гос* 
подина; да вольная луга. Говори твоя скорей, зачйм'ь 
моя надобна? 

ПолуЕктовъ. Не взялъ-ли ты кого въ пл^Еъ на 
Форпост*? 

Мурзенко (тчая головой въ знакъ отригт^гя)* В.Ътъ. 

Дюмонь. Не видадъ-ли хоть проводника ночного? 

Мурзенко. Н4тъ. 

Князь Вадбольск1й. ТьФу, пропасть! не видалъ-ли 
кого тамъ чужого? 

Мурзенко, Моя никого не видала, ничего не знаетъ. 
Прощай! 

Съ этимъ слрвомъ онъ тронулъ повода лошади и 
поскакалъ къ Фельдмаршальской ставке. 

Князь Вадбольск1й. Зам*тили-ли, вы брагц 
какъ онъ Еорчилъ свою плутоватую татарскую рож 
И чествованье ваше ему не въ честь. Злодей! не 
заговор4-ли ужь онъ съ п4вцомъ? 
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[ Дюмонъ. Чего бы я. не далъ, чтобъ узнать, кто 

' * этотъ чудесный человЬкъ? 

^ ГлФБовской. Послать на Форпостъ проведать 

^ объ немъ все равно, что не посылать: тамъ стоить 

Мурзенкова к^т^^^д,. Еслц онъ модчитъ, такъ и она 
не заговоритъ, хоть жги горячимъ жвл4зомъ. Сотни 
его — ^члеаы этого животнаго. 

Дюмонъ.. Ужь не пропустили-ли кого татары 
безъ ^ежурнаго ОФицера? 

Князь Вадбольокхй. Офицеръ съ отрядомъ 
драгуну только теперь отправился сменять кадиыков^ь 
да башкирцевъ. Впрочемъ, гр*хъ сказать и объ Мур- 
зенковой команде, чтобы она не исполнила свято обя- 
занности караульщиковх. 

Дюмонъ. Такъ же хорошо, какъ и обязанности 
зажиг^т^лей и грабителей; а между т4мъ слава па- 
даетъ на регулярное войско! 

Лима. Что додать, господа? Они незнакомы съ 
честолюбхемъ, не знаютъ, что такое преданность къ 
государю, любовь кь отечеству, что такое слава; ихъ 
честь — надежный конь, владыка — Мурзенко, почита- 
емый ими бол^е царя, потому что нагайка того не*- 
. р-Ьдко напоминаетъ имъ о своемъ владычестве, а цар- 
ская дубинка еще на нихъ не гуляла, удовольствхе 
ихъ — лихое наездничество, добыча грабежомъ — ихъ 
награда. Зато летучимъ конямъ ихъ р^ки, какъ намъ 
гладкая дорога; по скаламъ они какъ козы прядаютъ. 
Какой драгунъ осм-блился бы пуститься на двЪ трети 
разстоян1Я, которое Мурзенко перемахнулъ сейчасъ, 
будто ни въ чемъ не бывало? Везд* татаринъ состав- 
аяетъ наше передовое войско; вездй очищаетъ намъ 
путь къ непрхятелю ужасомъ своего имени. Подчините 
ихъ дисциплине, и войско это будетъ для насъ без- 
полезно. 

Дюмонъ. Не задаривайте ихъ также. •• 
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ПолУБКТовъ. А разв* забьтлъ ты, братецъ, слово 
нашего великаго государя, да не мимо идетъ: Л ш* 
пистоли и вь Европгь мною поль^уютъ^ не только что 
у варваровъ. 

Дюмонъ. Такъ, да я сердитх нынФ на нихъ. 

Лима. Это д-бло другое. 

ГлФБОвской. Особенно на Мурзенку, чтобъ... 

Князь Вадбольскхй. Чтобъ конь его хоть разъ 
ъъ жизнь свою споткнулся — на ровномъ м*ст*! Про- 
пустить изъ-подъ ногъ зайца, а можетъ быть, краСнаго 
зв*ря — въ самомъ д4л4 досадно. Только ^то хвостикомъ 
мигнулъ! Да не в4къ же горевать, друзья! Если чудакъ 
любитъ русскхя п4сни, такъ мы его опять зайовнмъ 
на эту приманку; если онъ любитъ насъ, такъ самъ 
пожалуетъ, а недругъ — хоть в*чно сиди въ своей 
берлог*! 

Такъ кончилась занимательная беседа, прерванная 
шумомъ прибывшей пехоты и артиллерхи. Весь день 
прошелъ въ 0ТДЫХ4. Къ полдню явился н*мой вож^ *), 
представивъ, кому следовало, свой пропускъ съ словами: 
Илья Муромецъ. Никто не былъ довольнее Ильзы его 
приходомъ: она обнимала, целовала его, называла мн- 
лымъ братцемъ, а онъ, своей стороны, показывалъ 
красноречивыми движенхямн, что былъ очень радъ 
свидан1ю съ нею. Не наговорились они, Ильза на 
своемъ язык*, н^мой — на своемъ. Мы узнали въ 
немъ того самаго детину, котораго видели на мыз§ 
Блументроста въ слезахъ отъ того, что другхе пла- 
кали. 

Вечеръ наволокъ густыя тучи, въ которыхъ, безъ 
грозы, разыгрывалась молн1я. Подъ мракомъ ихъ отпр 
вился русск1й отрядъ черезъ горы и л*са къ Сагниц,! 



1) Такъ звади проводниковъ. 
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до котораго надо было сделать около сорока верстъ. 
Уже северные орлы, узнавъ свои силы, расправили 
крылья и начинали летать по орлиному. Оставим'ь пхъ 
на время, чтобы познакомить читателя съ лицомъ, еще 
мало ему изв^Бстнымъ. 



1 



И. и. ЛАЖЕЧВЖКОВЪ Т. V. г, , , , 
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НОЧНОЕ ПОС-ЪЩЕНХЕ 

Вм подо8рпв1ьво, Л вов его тревовп»: 
Чуть иоию кошм вмвребвтъ. 
Ему ужь кажется, что воръ къ нему ждмтъ, 
Похолоднеть весь, ■ ухо онъ шршохвхъ. 

Крылова* 
А атотъ точно шутъ, ■ шутъ оервоотатв1ян|! 
ХмлльницяШ, 

Была ночь. Окрестность Рингенской мызы слилась 
во мракъ, сгущенный черною тучей, задвинувшею 
небо. Подойдя къ самому пригорку, на которомъ стояли 
развалины замка и господскШ домъ, ничего нельзя было 
различить, кром* н*сколькихъ черныхъ, безобразныхъ 
громадъ. Только повременамъ, когда въ черной туч* 
загоралась длинная, красноватая молнхя, освещавшая 
окружность, видны были на возвышен1и вл-Ьво, подъ 
с*нью сосноваго л*са, бедные остатки замка, и правей 
его двухъэтажный домъ. О прежнемъ великол^пхн 
дома свидетельствовали еще множество статуй Непту- 
новъ, Дханъ, Флоръ и прочихъ сочленовъ Олимна съ 
разбитыми головами или обломанными руками^ остат. 
на фронтон* искусной л4пной работы и два безхр 
стыхъ Сфинкса, еще, впрочемъ, въ добромъ здоровь 
охранявшихъ входъ въ это жилище. Въ то же вре 
и настоящее жалкое подоженхе его выказывали ^ 
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посдвдши новикъ ^тз 

страя штукатурка, выпавшае изть угловъ кирпичи, 
поросш1в изъ-подъ кровли кусты\ разбитыя стекла, 
зал4пленныя бумагою или обтянутыя пузырями. За 
домомъ видна была купа деревъ, огражденная двойнымъ 
валомъ, сходйвшимъ съ возвышен1я до самой р^чки 
Метты, которая, извиваясь подъ пригоркомъ, разы- 
грывалась въ проблески молнхи, какъ полосы дружно' 
размахнутыхъ косъ. Кругомъ, кое-Л* по холмамъ, 
стояли рощи. 

Около дома Рянгенскаго барона все было тихо, 
будуо около дома ояальнаго. Лишь къ полуночи въ 
развал1тахъ. аашса расхохоталась сова, какъ некогда 
въ блистательную эпоху его нечистый см4ялся, когда 
знаменитый портной-художннкъэ^ выписанный изъ чу- 
жихъ краевъ, снарядилъ дочь хвастливой Тедвенъ въ 
такое платье, которому не было подобнаго во всей 
Ливонш, — той самой Тедвенъ, мимоходомъ скажемъ, 
которая умерла потомъ въ Гапсал* въ такой нищет4, 
что не на что было купить ей савана и гроба. Не- 
сколько сторожкихъ псовъ лаемъ и воемъ своимъ от- 
вечали изредка крикливой сов*, и летучхя мыши, ны- 
ряя въ воздух* туда и сюда, пискомъ своимъ показы- 
вали, какое веселое раздолье приготовили имъ мракъ 
ночи и безлюдство этой пустыни. Въ верхнемъ этаж* 
нарушалъ тишину одинъ в^теръ, жужжавшхй въ ло- 
скутахъ бумаги, которыми н-Ькоторыя оййа были худо 
замазаны. Когда эта музыка соединялась въ адскгй 
хоръ, и статуи, при сверканш красноватой молнхи, 
выступали изъ мрака впередъ, какъ м^вртвецы въ своихъ 
саванахъ, и опять съ нею убегали во мракъ, — тогда и 
глодецъ съ крепкими мышцами и безтрепетнымъ серд- 
>мъ, проезжая этими местами, невольно долженъ былъ 
ючитать молитву. У подъемнаго моста, где были и 
рота въ замокъ, на берегу Метты, кто-то легонько 
яхтелЪ'И покашливалъ повременамъ, отъ страха ли, 
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/или — можетъ, то былъ сторожъ — желая дать знать 
своему господину, что онъ неусыпно исполняете своя 
обязанности. 

* Внутри дома, ъъ задней угольной комнатЬ трепе- 
талъ въ мФдномъ, заржавленномъ ночник^Ь огонь, скупо 
питаемый коноплянымъ масломъ, и бросалъ тусклый^ 
св*тъ на предметы, въ ней находивш1еся. За стодомъ, 
накрытым-ь черною восчанкой, сид-Ьлъ старпчокъ. На 
лысой годов* его торчало несколько хлопковъ с§дыхъ 
съ рыжиною волосъ. Онъ не былъ безобразенъ, но 
черты лица его, некогда правильный, нын1Ь искрявлен- 
ныя злобою и подозр^нхемъ, возбуждали отБрап;еше во 
всякомъ, кто только въ него всматривался , Бледное 
лицо его свидетельствовало, что въ немъ безпрестанно 
работали гнусныя страсти; подъ навЬсомъ рыжихъ 
бровей, налитые кровью глаза доказывали также, что 
онъ проводйлъ ночи въ тревожнрй безсотшиц*. На 
немъ былъ коФейнаго цвЬта объяринный шлафрокъ со 
множествомъ св-Ьжихъ заплатъ, подобныхъ кл4ткамъ 
на шашечной доек*. Изъ-подъ распахнувшагося шлаф- 
рока видны были опуп1;енные по икры чулки синяго 
цв4та, довольно заштопанные, и туфли^ до того отка- 
зывавш1яся служить, что изъ одного лукаво выгляды* 
валъ большой палецъ ноги. ВысокШ и узк1Й задокъ 
стула, на которомъ сид^лъ отвратительный старикъ, 
былъ переплетенъ проволокою. Комната, довольно длин- 
ная, но чрезвычайно узкая, имФла только одну дверь 
и одно окно, изнутри запертое железными ставнями и 
такимъ же огромнымъ болтомъ. По вс^мъ ст^нам-ь, 
кром* той, въ которой была дверь ^ стояли сплошные 
шкапы простой, однакожъ, крепкой работы. Шкаг 
эти были, иные съ дверками, друпе съ одними пс 
ками, уставленными штоФами, банками и пузырькам 
и третьи съ выдвижными ящиками, изъ которыхъ I 
каждомъ были сл4дующ1Я надписи: гвоздц 1-го, 2-г 



■ 01д1112ес1 Ьу > 



Соо«1«1? 



.оода 



ПОСЛ-ВДНГЙ НОВИКЪ 277 

3-ГО и 4-го сортовъ, петли, замки, крючки, подковы 
НОВЫЕ и старый, ножницы стадьныя и м^дныя, ломъ 
мФдный, железный, оловянный, и такъ дал4е, все, что 
принадлежитъ къ мелочному, домашнему хозяйству. 
По стЬи*, не занятой шкапами, висЬли лоскуты раз- 
ныхъ матер1й, пуками по цв4тамъ прибранныхъ, тутъ 
же гусиное крыло, чтобы сметать съ нихъ пыль, мотки 
нитокъ, подметки и стельки новыя и поношённыя, со- 
дранные коя^аные переплеты съ книгъ и деревяшки 
для пуговицъ, — все это съ надписями, 1ероглиФами, 
заметками и вычислен1ями, и все въ такоыъ порядке, 
что неусыпный хранитель этихъ сокрОвип1;ъ могъ въ 
одну минуту взять вещи, ему нужный, и знать, когда 
он* поступили къ нему въ приходъ, сколько изъ нихъ 
въ расход* н зат4мъ въ остатке. Похищенхе одной де- 
ревяшки сейчасъ могло быть открыто. Такойъ былъ 
кабинетъ Рингенскаго помещика и перваго богача^ въ 
ЛиФляндхи, барона Балдуина ФюренгоФа, дяди АдольФа 
и Густава ТраутФеттеровъ, уже намъ изв4стныхъ. 
Онъ всталъ со стула, взялъ ночникъ, заперъ дверь 
кабинета ключомъ, вышелъ въ ближнюю комнату, въ 
которой стояла кровать со штофными, зеленаго, поры- 
ж4лаго. цв4та, занав4сами, висевшими на м4дныхъ 
кольцахъ и жел-Ьзныхъ прутьяхъ; отдерну лъ занавЬсы, 
снялъ со ст4ны въ альков* кровати пистолетъ, подо- 
шелъ къ двери на цыпочкахъ, приставилъ ухо къ щели 
замка, и воротился въ кабинетъ успокоенный, ' что все 
въ дом* благополучно. Храп*ли мальчики и д*вочки у 
дверей разныхъ комнатъ. Только тотъ, кто захот*лъ 
^^1 пройти до скупого и злого барона, додженъ былъ 
ступить на нихъ и произвесть тревогу въ дом*. 

Запершись въ кабинет* и положивъ ночникъ и пи- 
го летъ на стодъ, ФюренгоФъ подошелъ къ одному 
капу, вынулъ изъ него деревянный ящикъ съ гвоз- 
ками № 4-й, засунулъ руку дальше, и вынулъ 
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укладку, на которой тоже была надпись: гвозди № 4-го. 
Безпрестанно оглядываясь и прислушиваясь, он'Ь по* 
ставилъ дрожащими руками укладку на столъ. Долго 
пыталъ ойъ цФлость ея, долго разглядывала, не ока- 
зывается ли въ ней щели; наконец^, выдвинулъ изъ 
нея дощечку, и пожалъ подъ нею пружину, >©тъ чего 
изъ укладки отскочила. крыша. Вынувъ изъ этого, по- 
видимому, денежнаго гроба несколько свертковъ пъ 
бумаг*, положилъ ихъ на столъ; потомъ попеременно 
клалъ на ладонь и съ улыбкою взв*шивалъ ихъ тя- 
жесть. Потешившись такимъ образомъ, онъ развернулъ 
свертки — и золото одинакой величины монетъ заигра-ло 
въ его глазг^ъ. Приметно было, что блескомъ н4коТо- 
рыхъ онъ особенно любовался; друпя, находя несколько 
тускльи^, осторожно чистилъ щеточкой съ б*лымъ 
дорошкомъ до того, что он* загорФли, какъ жаръ,. Отъ 
радости онъ захохоталъ, и вдругъ, самъ испугавшись 
этого * судорожнаго хохота, съ ужасомъ вздрогнулъ, 
посмотрёлъ вокругъ себя и старался затаить свое удо 
вольств1е въ глубин* сердца. Успокоившись, нар*залъ 
онъ изъ бумаги, въ м4ру монетъ, несколько кружковъ, 
переложилъ .'ИМИ вычищенныя монеты, потомъ вздох- 
нулъ, какъ будто различаясь съ другомъ, сверну лъ 
золото въ старыя обвертки, съ другимъ вздохомъ уло- 
жилъ милое дитя въ гробъ его до новаго, радостнаго 
свидаН1Я, и готовился вдвинуть ящнкъ на прежнее 
м*сто, какъ вдругъ собаки залились лаемъ и, немного 
погодя, сторожъ затрубилъ въ трубу^ Скупецъ затре- 
петалъ, какъ осиновый листъ; руки у него съ ящи- 
комъ остались въ томъ положеши, въ какомъ ихъ ?•* 
стала тревога въ дом*; бл*дн*ть уже бол*е обыкь 
веннаго онъ не могъ, но лицо его отъ страха поде^ 
гивало, какъ отъ судорогъ. «Что это значитъ? Въ п- 
луночь?» — сказалъ онъ самъ себ*, старался ободрить( 
и, дрожа, сп*шилъ привести ящики, шкапъ и кабине* 
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въ прежнее укрепленное состоян1в. Поел* того надЬлъ 
на себя засаленный колпакъ, взялъ ночникъ, положила 
пистолеть за пазуху, цопыталъ кр-Ьпость замка у ка* 
бинета, вывелъ у двери пескомъ разныя Фигуры, чтобы 
сл^ды по немъ были сейчасъ видны, и обошелъ рун- 
домъ вс^ комнаты въ дом4. Вс* посты, кром* одного, 
были заняты проснувшимися ребятишками и девочками, 
кспитыми, растрепанными, босыми въ лохмотьяхъ. 
«Марта! Марта!» — грозно закричалъ баронъ, и на 
крикъ этотъ выб'Ёжала женщина не старая, но съ на* 
ружност1ю мегеры, въ каниФасной кофтЬ и темной, 
стаметной юпк4, въ засаленномъ чепцЬ, съ пукомъ 
ключей у пояса на одной стороне и лозою на другой,*^ 
'ВЪ башмакахъ съ высокими каблуками, ко^рые своимъ 
стукомъ еще издали докладывали о приближенш ея. 
Это была достойная экономка барона Балдуина и до- 
маШнШ его палачъ. 

— «А, а! дружище!» — сказалъ ФюренгОФъ ,и ука- 
залъ ей на девочку л*тъ десяти, лежавшую, согнув- 
шись въ клубокъ, у одной изъ дверей. Мегера неми- 
лосердно толкнула несчастную жертву въ спину и, 
не давъ ей времени одуматься отъ страна* принялась 
хлестать ее лозою до тога, что она упала1 безъ чувствъ 
на полъ. Зд*сь послышался на мосту нетерпеливый 
крикъ и стукъ. -^ «Видно, пожаловалъ неугомонный 
гость?» — проворчалъ съ сердцемъ старикъ. — «Марта! 
спроси въ окно, кто осмеливается такъ безпокоить 
меня по ночамъ?» 

Экономка спешила въ точности выполнить приказъ 
своего повелителя. Сторожъ отвечалъ, что прхехалъ 
изъ Гельмета господинъ Никласзонъ, и грозится стре- 
лять по окнамъ дома милостиваю барона, если не скоро 
пропустятъ его черезъ мостъ. 

— Вели пустить! — сказалъ ФюренгоФЪ, спустив- 
шись на тонъ, более мягкШ, когда услышалъ зхагиче- 
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ское для него слово, и приготовился встретить гостя, 
бормоча сквозь зубы: — Охъ! этотъ вЬщунъ полуноч- 
ный! Зач4мъ нелегкая несетъ его такъ поздно? 

Комната, гд* второпяхъ остановился баронъ, похо- 
дила также на кабинета, только другого рода, нежели 
тотъ, въ которомъ мы его прежде застали. Кром§ 
старыхъ Фолхантовъ, книгь, бодьшею^'частш безъ пе- 
реплетовъ, плановъ и бумагъ, покрытых!» густымъ 
слоомъ пыли, да двухъ, трехъ Фамильныхъ портре- 
товъ, шевелившихся при мал^йшемъ с -уд* дверей, въ 
немъ ничего не было. Какъ повислое крыло ушиблен- 
ной птицы, свесилась надъ портретом'» оторванная съ 
одного конца панель, а съ другой едва придерживаемая 
тБоздемъ, Зд*сь стоялъ сальный огарокъ, который ба- 
ронъ посп4шилъ зажечь. Въ этомъ кабинет* ожидалъ 
онъ своего гостя. Явился Никласзонъ въ плащ*, опоясан- 
номъ широкимъ ремнемъ, за которымъ было два пи- 
столета, въ шляп* съ длинными полями и съ арапнй- 
котъ въ рук*. Грубая досада и коварство переы*ши- 
валпсь на его лиц*. Март* данъ знакъ удалиться. 

— А, а, дружище! Откуда? Зач*мъ Богъ несетъ 
такъ поздно? — сказалъ ФюренгоФъ, обнимая Никласзона. 

— Богъ? не произноси этого имени! — возразилъ 
гость, принимая холодно^ объят1Я хозяина и бросквъ 
шляпу на столъ,' — въ нашихъ д*лахъ н*тъ Его. 

— Дружище, что съ тобою? Здоровъ-ли ты? Са- 
дись-ка, отдохни, любезный! (придвигаетъ ему стулъ). 

— Вели подать мн* прежде вина, да смотри, для 
меня! 

— Отвесть душку? хорошо! Венгерскаго что-ли? 
Чистаго венгерскаго, которое берегу только для т 
Епхъ прхятелей, какъ ты. Масло, настоящее масл* 
дружище! 

— Хорошо!. 

— А можетъ, позволишь капрскаго? Оста^гочер 
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от% пира, который д4лалъ король польскхй йри переи- 
менован1И Динаминда въ Аугустенбургъ. Сладокъ, прхя- 
тенъ, щиплетъ немного языкъ... 

— Какъ твоя Марта, Что-нибудь хорошаго, да по'- 
скорЬе! 

Старикъ вышелъ въ другую комнату и хлопнулъ 
раза два въ ладони. На этотъ знакъ явилась растре- 
панная экономка съ бЬлымъ чепчикомъ на голов*. Онъ 
сердито посмотр^лъ на нее и примолвилъ: — Вотъ что 
значитъ гость 1{о сердцу! Гмъ! Наряды другхе! 

— Прежшй чепчикъ... — отв4чала, запинаясь, Ме- 
гера, — б^>1лъ въ?... крови... 

— Сатанинск1Я отговорки !^^навмъ! Слышь, при- 
неси намъ венгерскаго перваго сорта. Понимаешь? а? 

— Слушаю и понимаю; — проворчала экономка и 
вышла изъ комнаты, хлопнувъ сердито дверью. 

— Вотъ каковы нын-Ь служители, дружище! — 
вздыхая сказалъ баронъ, садясь близъ своего гостя. — 
А сколько попечен1Й объ нихъ? Пой, корми, од4вай, 
заботься объ ихъ здоровь*, благодетельствуй имъ и, 
наконецъ, въ награду теб4, хлопнутъ подъ носъ дверью! 

— Зач4мъ ты сослалъ на пашню служителей отца 
своего? , • 

— Они служили отцу, не мн*; къ тому-жъ изба- 
лованы, страхъ избалованы; захот^ли-бы и меня впречь 
въ соху, да стали-бы еще погонять; пустили бы и 
меня по М1ру. Я хочу воспитать своихъ служителей 
для себя собственно, по своему обычаю, своему нраву. 
Надобно держать ихъ въ ежовыхъ рукавицахъ, чтобы • 
они не очнулись; надобно греметь надъ ними; тогда 

•олько они на что-нибудь годятся. 

-г- Между ни^ми были старики испытанной в*р- 
рсти. 

— Верность? Гд* нын* найти ее? Все тунеядцы, 
рутни, вольницы. Только и заботъ, что о себ*, объ 



«2 СОЧИНЕШЯ Д. Л. ЛАЖЕЧНИКОВА 

НОВОЙ редукц111, о какихъ-то правахъ человФческцхъ, 
а объ господин^^ давно забыли. Вообрази, любезный, я 
вздумалъ одного изъ этяхъ служителей испытанной 
верности легонько наказать— и то, дружище, съ отды- 
хомъ — чтожъ онъ, бунтовщикъ?... Я, кричитъ на весь 
дворъ, старый камердинеръ вашего ба1'юшки, ходилъ 
съ нимъ въ походъ; да что это будетъ? нынЬ времена 
не т4: есть въ Лифляндш и оудъ и ландратъ. Пов^- 
ришь-ли? Едва не сбунтовалась вся дворня. 

— Хорошо! Зач^мъ же ты согналъ прежнюю лю- 
бимицу свою Елисавету? 

— Елисавету? 

— Да, обольщенную тобою, обманутую, твою бла- 
годетельницу, по милости которой такъ же, какъ и по 
мое:й, получилъ ты все, что имеешь? 

— Она была свидетельницею.,, она избалойала всю 
дворню, брала надо мною верхъ, хотела быть госпо- 
жою всего... меня ужь не ставила и въ ПФвннигь, 
Впрочемъ, господинъ Никласзонъ, къ чему так1е во- 
просы въ такое время? 

-^ Къ чему? (Никласзонъ коварно посмотр^лъ на 
своего собеседника). 

— Да, зачемъ ^•ревожить прахъ мертвыхъ? Разв4 
ты хочешь забыть, что она умерла, схоронена и по- 
коится на кладбище до будущаго воскресен1я мертвыхъ? 

, — Умерла такъ же, какъ я умеръ, схоронена 
какъ я. 

— Разве... ты... другъ? 

— ^ Видно, ошибся одною унщею: чтожъ делать? 
II не на насъ бываетъ такая беда, что одною лиш- 
нею унщей или недостаткомъ унщи, убиваютъ и ож 
вляютъ. 

— Чтожъ?... разве есть вести?... — дрожащт 
голосомъ спросилъ ужасный баронъ, едва держась - 
стуле. 
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— Есть. Знай, старикъ неразумный: бывшая слу- 
жительница Паткуля, пптомка отца твоего, твоя лю- 
бимица, моя съ тобою ^сообщница въ злодея гаи,., 
(взглянувъ на шевелившхйся портретъ). Что ты не 
велишь снять этого бл-Ьдиаго старика, который на 
насъ такъ жалко смотритъ, будто упрашиваетъ? Также 
свидетель!... 

— Тише, тише, дрУгъ, я слышу шаги Марты. 
(Онъ утер'Ь рукою холодный потъ съ лица и старался 
принять веселый видъ). Славное винцо, божусь теб4, 
славное! (Вошла экономка, у которой онъ вырвалъ пзъ 
рукъ бутылку, рюмку, и потомъ* налилъ вина дрожа- 
щими руками). — Выпей-ка, дружище! послЬ дороги 
не худо подкрепить силы. 

— Прошу начать, — сказалъ твердо Никласзонъ, 

— Между Друзьями? Это ужь осторожность слиш- 
комъ утонченная. 

— Безъ обиняковъ. Мы другъ друга знаем г: я 
прйхалъ не знакомиться съ тобою. 

— Будь по твоему! За здоровье моего доброго, 
в4рнаго прхятеля! (Выпиваетъ рюмку вина). 

Никласзонъ взялъ рюмку и бутылку, самъ налилъ 
и, произнеся: — Дапогибнутъ враги наши! — приложила 
губы къ стеклу, наморщился и выплеонулъ вино ' па 
полъ. — Твоя экономка ошиблась? Это уксусъ! 

— Марта, что это значитъ? 

— Вы приказали, перваго сорта, — отв-Ьчала эко* 
номка, — не въ первый разъ понимать васъ. -^ 

— Бездельница! — вс^сричалъ старикъ, топая йо- 
гами, — принеси перваго нумера. Знаешь? 

— Теперь знаЮу — сказала Марта и вышла изъ козь 
наты. 

Баронъ придвинулъ стулъ ближе къ своему сообщ- 
нику и жалкимъ, униженнымъ голосомъ, потирая себЬ 
ладони, началъ такъ говорить: 
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* — Какъ же вы, любезный другъ, знаете, что.,, 
она... но вы надо мною шутите? Можэтъ быть, ста- 
рые долги? 

-— Я не пр1Фхалъ-бы шутить въ ужасную полночь, 
къ теб4, на твою мызу, гд* одни черти за волосы 
дерутся. Известно мн4 такъ в4рно, какъ сижу теперь 
на стул4, въ дом* твоемъ, какъ тебя вижу въ тря- 
сучке отъ страха; известно мн* —- говорю теб^^ Бал-. 
дуину ФюренгоФу — что Елизавета, тобою изгнанная, 
мною не домеренная, жнветъ, подъ латышскимъ име- 
немъ Ильзы, въ русскомъ стан4, въ должности мар- 
китантки.— При этйхъ словахъ разстегнулъ онъ верхъ 
плаш;а, вынулъ изъ бокового кармана . дв-Ь бумаги и, 
подавая ФюренгоФу одну, произнесъ съ злобною усмеш- 
кой: — Читайте, господинъ бароцъ! полюбуйтесь госпо* 
динъ баронъ! 

Балдуинъ придвинулъ къ себ§ св4чу, взялъ бумагу 
и, разгляд^въ заглавхе и почеркъ, едва не выронилъ 
ее изъ рукъ. «Что-то рябитъ въ глазахъ... — сказалъ 
онъ, зап'йнаясь. — Почеркъ знакомый! Точно, это ея 
злодейская рука!» Онъ началъ читать про себя" При- 
метно было, какъ во время чтешя ужасъ вытискивался 
на лиц* его; губы и глаза его подергивало. ПробЬжимъ 
н мы за нимъ содержан1е письма: 

«Елизавета Трейманъ Элхасу Никласзону», 

«Какъ посторонняя тебе женщина, не желаю мтфа 
душЬ твоей: это было бы напрасное желаше! Нн ты 
ни твой сообщникъ, ни я, подлое орудхе вашихъ пре 
ступлешй, 'не можемъ уже вкушать мира ни въ зд^ш* 
немъ св4т*, ни въ другомъ. Могу-ли желать теб* 
мира по чувству ненависти къ вамъ, которое разв 
гробовой камень во ъ^п^ придавитъ? Если вамъ дан 
пользоваться хотя наружнымъ спокойствхемъ, — пиш^ 
къ вамъ для того, чтобы его нарушить. Знайте, зло 
д4и, я жива ни однимъ т-Ьломъ; жива духомъ мщен^-^ 
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ужаснымъ, неумолимымъ, какъ было ужасно, неумо^ 
лимо обращен1в со мною твоего собрата по злод4ян1амъ. 
Трепещите! день этого мщенхя приближается; онъ бу- 
детъ днемъ страшнаго суда для васъ, не ожидающихъ 
его и не в4рующихъ въ Суд1Ю Вышняго. Слушайте! 
Подлинное зав4щашв никогда не было уничтожено; 
стольЕО-же преступная, какъ и вы, я была умн^е и 
осторожн^Бе васъ: я сохранила это зав^Бщаще и обма* 
нула двухъ опытныхъ плутовъ. Прибавлю еще къ 
иучёнш вашему: оно лежитъ на земл^ Рингенской. 
Стерегите его день и ночь, или взройте всю область 
князя ада, барона сатаны, чтобы отыскать его. Ожи- 
дайте меня. Часъ мщешя, часъ вашего суданаступаетъ. 
ЕГду.;. скоро <еподоблюсь увидать васъ лицомъ къ лицу 
въ адскихъ терзанхяхъ. О! какъ наслажусь я ими! ^ — 
Скоро увидите передъ собою съ ужасною бумагой, 
вместо бича, Елизавету Трейманъ». 

— Ну, баронъ, какъ вамъ нравится это цыдулка? — 
хладнокровно сказалъ Никласзонъ. (ФюренгоФъ не отв4- 
чалъ ничего и впалъ въ глубокую задумчивость, изъ 
которое могъ только исторгнуть его адск1й см4хъ то- 
варища). — Ха, ха, ха! лукавъ, какъ лисица, и тру- 
сливъ, какъ заяцъ! Полно предаваться отчаянш: разв1^ 
н4тъ у тебя друзей? 

— Друзей? Правда, я йабылъ объ одномъ. Другъ, 
помоги мн-Ь нын4; выручи меня и требуй... 

— Кислаго вина, не такъ-ли? Знаемъ цЬну вашихъ 
об^щашй, знаемъ также, какъ вы ихъ держите. Впро- 
чемъ, я берусь помогать теб* съ условхемъ слушаться 
моихъ сов^товъ, какъ твои маленьк1е мученики лозы 

Ларты. 

— Готовъ все сделать. ^^ 

— Видишь, попавши въ когти къ дьяволу, не 
легко изъ нихъ выпутаться: надо им4ть умъ * самого 
вельзевула, умъ мой, чтобы высвободить тебя изъ 



I 



01д1112ей Ьу Ч^00^1С 



286 СОЧЕШёШЯ п. и. ЛАЖЕЧНИКОВА 

этихъ тенетъ. Чу! слышны каблучки прелестной 
Гебы. 

Бошла экономка съ бутылкою вина, хорошо засио- 
леыною, поросшею отъ старости мхомъ, и съ ярлы- 
комъ изъ бересты, на которомъ была надпись: старО' 
Ж1^^нскШ. — Вотъ это, видно, доброе венгржино» — ока- 
залъ Никла сзонъ. — Подайте-ка прежде своему Юпн* 
теру; Меркурхй знаетъ свой чередъ. (Старикъ, не 
отговариваясь, налилъ себ^ полрюмки* вьшилъ ее безъ 
Бредисловхй и тостовъ, потомъ передалъ бутылку и 
рюмку гостю)- — Вотъ это винцо! — вскричалъ Никлес* 
зон'ь, выпивая рюмку за рюмкою. — Помянуть можно 
покойнаковъ, что оставили намъ это добро, не вку- 
сивши его. Ы4тъ, въ замк* Гельметъ люди жили по- 
умнее и теперь живутъ также: наслаждались и на- 
слаждаютси не только своимъ, даже и чужими; а 
дфткамъ велятъ добывать добро трудами своими. — Онъ 
наставилъ Сбб4 горлышко бутылки въ ротъ. Старикъ, 
трясЕСЬ отъ жадности, предлагалъ ему несколько разъ 
рюмку, которую Никласзонъ, накояецъ, въ досадЬ от- 
толкнулъ отъ себя такъ, что она, упавъ на пол^, рас- 
шиблась вдребезги. сЧто ты мнЬ рюмочку . подста- 
вляешь? Мы ум4емъ пить изо всей. Торговаться стадъ, 
дрянной старичиш1(а? Хочешь?...» 

— Кушай, любезный, на здоровье. Я думалъ, что 
венгерское льют-ь рюмочками. 

— То-то и есть! Марта, подойди сюда. Старый 
хрынъ! вели ей подойти ко мн*: она боится тебя. 

— Марта, подойди къ господину Никласзону, онъ 
тебя не укуситъ, .. ' . 

Экономка л о до шла къ гостю; тотъ хот4лъ ее поцело- 
вать; она съ прнтворнымъ жеманствомъ отворотилась. 

— Баронъ, что это значитъ? 

^ — Марта поц4луй господина Никласзона, когд^ 
онъ дЬлаегь теб'Ь Э5гу честь. 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



пос^'вдиги нобцкъ Ш 

Властолюбивый гость накдониоГь голову на одну 
сторону и назначилъ укаэательньшъ лальцез1ъ и^^сто 
на щвк^, которое она должна была поцеловать. Эко* 
номка съ вндомъ отвращенхг исполнила повел^нге своего 
господина. 

— Поц4луи Елизаветы были горячее твоихъ. Слав- 
ная была д^вка Ильза! Что ты стоишь передъ нами, 
старая ведьма? Вонъ! 

Марта покачала головой и, погляд'бвъ нзъ подлобья 
на своего повелителя, превратившагося изъ ужаснаго 
волка въ смирную овечку, спешила оставить собес^Д" 
никовъ однихъ. Никласзонъ ударилъ рукою по бумаг*, 
которую бросилъ на столъ передъ напуган нымъ баро- 
номъ, перекачнулъ стулъ, на которомъ сид4лъ, такъ 
что длинный задокъ его опирался краемъ обх ст4ну, 
и положа ноги на столъ, произнесъ грозно: — Первое 
письмо было къ св4д4н1Ю, а это къ исполнешю. Чи- 
тай-ка, доброжелатель мой, да потише, а то нын4 н 
двери слышатъ. 

ФюренгоФъ взялъ бумагу, ему подложенную, н на- 
чалъ читать про себя, выговаривая 110 временамъ ]14- 
хоторыя слова строки вслухъ; аЗная... ваши... съ 
моимъ родственникоз1ъ...» (взглянувъ на подпись, съ 
изумленхемъ): Паткуль родственчцкъ? Бис4льникъ! 
изм*нникъ! право забавно! «Русскому войску... ^^ь1- 
н-Ьшняго мА^яца... въ ГуммельсгоФ*». — Что это за 
сказки? Объ русскихъ въ Лифляндш перестали и поми- 
нать. Едва ли не ушли они въ Россш. Чего ему хо- 
чется? 

— Кошк* хочется игруше'л, а мышкамъ будутъ 
слезки. 

— Это не прежн1я времена пошучивать вадъ 
)оденькою: кажется, было ^ему отбить любовь къ чу- 
^есностямъ! — «Пятьсотъ возовъ провханта непременно.,, 
ъ назначенному чмслт». — Пятьсотъ возовъ? Везд4лнца! 
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Въ ум4^ли онъ? — «И сверхъ того...» — "Что еще? — 
«■— числа явиться ему, Балдуину... ФюрснгоФу.*. са- 
мому..; въ по1сойн()й колымаг*, лучшей, какую только,*. 
къ СооргоФСкому л4су. Он'ь долженъ...» — Что за долгъ? 
Что за обязанность? Д^ло другое вы, любезный друтъ! 

— Моя судьба зависитъ отъ него: я ему служу- 

— Ему? Возможно- ли? Кажется, вы пре данной Ш1Й 
человфкъ баронесс* Зегевольдъ. 

— Пр наружности! Что мн* отъ нея? какъ отъ 
козла, ни шерсти, ни молока. Довольно, что я жраню 
твои тайны; уже, конечно, не обязанъ я теб* откры- 
вать своихъ. Но теперь, повторяю теб4, моя судьба 
ему принадлежитъ; съ моею связана твоя участь; вотъ 
предислов1в къ нашему условш. Читай дал4е и вы- 
бирай. 

— <г...подъ именемъ Дхонисхя Зибенбюргера, ияо- 
страннаго путешественника,^ механика, Физика, оптика 
п астролога; приматы: необыкновенно-красный носъ... 
горбъ назади... изв-Ьстонъ... по рекомендательнымъ 
письмамъ изъ Германш... съ услов1емъ хранить... 
тайну... до двухъ часовъ пополудни того-жъ дня, 
Невыполнбше... открьте Фальш... зав*,,, разореше 
им*нц1... тюрьма и мучительная смерть». — Открьте! 
1эазорен1е! тюрьма! смерть! (Задумывается, потомъ 
опять принимается за чтеше письма). — «За в^рныя же 
услуги... удовольствхе посмеяться... сохранен1е иму- 
щества... жизни... тайны. Сверхъ того уполномочиваю 
васъ, господинъ Никласзонъ, облегчить налогь хл^бомъ, 
сколько вы заблагоразсудите. Остается оыу выбирать 
любое». — По прочтенш этой записки и, повидпмоыт, 
деспотическаго условхя, выраженнаго въ ней, барон* 
впалъ опять въ глубокую задумчивость, по временам^ 
качалъ головой, разсчитывалъ .что-то по пальцамъ, т 
улыбался, то приходилъ опять въ уньшхе и разс^яР 
ность. 
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— И Я думадф, и я разсчитывалъ, какъ ты-— ка- 
зкется, эта башка не глупее твоей (зд4сь Никласзонъ 
вакдчаулся вперед'ь, цоотавивъ стулъ на лолъ, и уда- 
рилъ себя пальцемъ по голов*) — а пришлось свести 
ВС* думы и разсчеты на одно: согласиться выполнить 
требоваше Паткуля. На губахъ твоихъ вижу ?озра- 
жен1е. Хсъ! подоясди говорить, с*дая, остыла^^ голова! 
Я з^.тебя буду разсуждать и за тебя рфщу. Слущай 
же^ Казалось бы съ перваго взгляда; что Паткуль 
кладетъ голову свою прямо въ пасть северному льву; 
что этот-ь сладкхр кусочекъ, переходя черезъ наши 
руки, должен^ бы и намъ доставить высок1я нагр?1дь1. 
Но вникнув^ хорошенько въ существо д*ла, назовешь 
себя дуракомъ аа то, что даже одну минуту могъ 
остановиться на возцожнооти этого предположенхя. 
Можеть ли ртаться, что0ы тогь, кто избранъ былъ 
на двадцать пятомъ году жизни отъ лиФЛяндскаго дво- 
рянства депутатомъ къ. хитрому Карлу XI и ум*лъ 
уснользнуть отъ секиры падача, на него занесенной; 
чтобы ^>)|ьможа Августа, обмавувшхй его своими 
мечтательными об*щан1ями; возможно ли, спрашиваю 
т^я самого, чтобы генералъ-кригскоммисаръ войска 
московитркаго и лю^^дмецъ Петра добровольно отдался, 
въ проетот* сердца и ума, въ руки жесточайшихъ 
своихъ враговъ, кргда ничто его къ тому не понуж- 
даетъ? Это невозможно! Это несбыточно! Вспбмни, что 
баронесса Зегевольдъ врагъ его, что генералъ Карла 
XII, Щлшшенбахъ, врагъ еще ^бол4е заклятый. По- 
теха надъ ними отзовется въ сердц'Ё Карла. Вотъ 
чего хочется мстительной, властолюбивой душ* Пат- 
1я! Но если намФреше его игрушка, прихоть, то 
I прихоть, основанная на в^рныхъ разсчетахъ ума, 
тонкомъ знаи1и чел1рв*ческаго сердца, особенно 
)его,-— донимаешь ли? — а не на см4ломъ, безразсуд- 
йъ желан1и удовлетворить одной любви йъ чудесно- 
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стНр Теперь примемся за друпе полптпческ!© виды. 
Бто, спрашиваю тебя, изъ лнФЛЕндцевъ, если окъ 
только не сл4пъ, не вйдйтъ, что горсть шведовъ, 
безпрестанно умаляющаяся, н© въ состоянш противо- 
стать многочисленному русскому войску, безпрестанно 
возрастающему? Что сд'Ьлает'ь эта горсть, разделен- 
ная несо1*лас1емъ начальниковъ, противъ стотысячной 
арм1Н? Я не астрологъ^ также и ты не хватаешь 
зв^здъ съ политическаго небосклона, но угадать можемъ 
скорую участь зд^пшей страны. Давно ли отсюда, изъ 
твоего дома, сльиналн мы громъ русски хъ пушекъ, 
отдаваемый покорными им^ вершинами ЭррастФора? 
Давно ля вид4ли мы тысячи крестьян скнхъ семействъ 
н бароиоБъ, н© хуже тебя, въ рубищахъ, съ плачемъ 
б^жавших'ь изъ опустошенныхъ татарами сель п мыэъ 
искать въ окрестностнхъ Рингека куска насущнаго 
:сл4ба II крова огь зимней непогоды? Не въ подвал* 
ли твоемъ жило благородное семейство, н1когда бога- 
тое, иотомъ обнищавшее? Напрасно т'Ьшитъ себя 
Шлйппенбахъ съ своимъ преданньпгь и в^^с^рающимъ 
шведот^ мечтою нечаяннаго нападенья на русскихъ! Я 
им4ю Борное нзв4ст1е^ чтоонг предупрежден1. и что без- 
чпсленное русское войско эальеть эту страну завтра илн 
посл'Ь-завтра. Обвялить Шлиппенбаху, не желающему 
пашихь услугь, то, что я знвю, то, что тЫ теперь 
знаешь, было бы только остановить на н1&сколько ча* 
совъ судьбу; которая должна скоро совершиться надъ 
нашимъ краем'ъ, Мажетъ статься» уже и поздно! Наше 
усерд1о придастъ лн силы его корпусу, ослабитъ ли 
бурный потокъ, къ намъ вторгающтйси? Какую пользт 
извлечемъ мы отъ того для себя? Дяя еебн — зам^ 
это, мой пр1ятель: заметь, я и ты должны думать 
себ*, а прочими пустыми именами долга, чести, о^ 
честна » пусть здравствуетъ п питается кто хочетъ. . 
правда ля? 
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— А, а, дружище! вы приводите разстроенныя 
мысли мои, мои чувства въ порядост. (Зд*сь Фюрен- 
тоФЪ дридвинулся еще ко гостю и цожалъ ему дру- 
жески РУ^Т); 

— Выдача клевретамъ Карла XII ли.чности врага 
есть, конечно, прхобрЬтеше его величества ц Громкаго 
имеии^ Благодарность, громкое имя... рпять скажу пу- 
сть^я имена, кимвальный звонъ! Намъ съ тобою надобны 
деньги, деньги и деньги, мн$ чрезъ ни^съ наслаждещя 
вещественныд. Ч^м'ь дол^е наслаждаться, тЫъ лучше; 
а там* М1ръ хоть травой зарости. Чтожъ пасторы 
говорягь о душ$... ха, :ха, ха! (Въ это время послы- 
шался >рикъ совы въ замк^^). Что это захохотало ъъ 
другой комнат*? и 

~ Не безпекойся^ любезный^ это сова цоетъ въ 
рафалинахъ. 

— Охота барону держать у себя этихъ пЬвчихъ. 
Д давно бъ имъ шею свернулъ и отправилъ смеяться 
на тотъ св^тъ. * > 

г- ^^^ видишь, она кричитъ, какъ домовой: слы« 
шишь? 

— Хороши и^снй! ;» 

— За то пугаетъ воровъ. Но продолжайте, любез 
ный, вашу ут-Ьщительную, сдадасуш *5ео4ду, отогре- 
вающую мое оледеневшее сердцу. 

— Намъ съ тобою надобны деньги; не правда ли? 

— А, а, дружище! 

— Б$днякъ Шлиппенбахъ д1аетъ ^Iи намъ ихъ? 
Сколько щиллинговъ отсыплетъ 1Самъ Карлъ, которому 
еодержатъ неч$мъ было бы войско безъ контрибущи 
съ Польши, — Карлъ, который, лишь только напомнимъ 
зму о наград*— забудетъ наши услуги в помнить бу- 
^етъ только нашу докучливость? Къ тому-жъ богатому 
к1ррну не подумаютъ дать денегъ. «Онъ обязанъ былъ 
^то сделать!» скажутъ тогда. «Тебя-жъ йаградитъ 
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щедрая баронесса», возразишь ты. Ч-Ьмъ? будущими 
твоими жб милл10нами? Вотъ ужь бол^^е года, какъ я. 
не получаю своего жалованья! Заслуги скоро забы- 
ваются. Долго ли платилъ ты мн4 положенное за мои 
смертныя услуги? да, долго ли? 

— ^ Кажется, я всегда... акуратно... 

-^ ПЬлно объ этомъ. Слово у насъ о настоящемъ. 
Куда укроемся тогда отъ мщенхя русскаго полководца^ 
отъ гвЬва царя, который сыщетъ н^съ въ преиспод- 
ней? Скажу про себя: въ Швещи я, по обстоятель- 
ства мъ, ^е могу быть, въ Польш* — подавно. Спрашит 
ваю, что мы тогда для себя сд*лаемъ? А теперь, бу- 
дучи в4рны изв4стнымъ требовашямъ до двухъ часовт! 
по полудни 28-го числа, то есть до двухъ часовъ зав- 
трашняго дня — ^хотя» бы *и дол4в — пов^селя Зыбенбюр- 
герз безделкою, что мы теряемъ? Ничего! Мы всегда 
въ сторон*: ты, да я про себя не выболтаемъ. Если 
ты получилъ ложныя рекомендательныя письма, то не 
твоя вина: тебя обманули, и только! Разочти, что мы 
теперь выиграемъ. О! я вижу л4стницу Йд^нсенства. 
Оставляю даже свои выгоды, чтобы думать только о 
вашихг. Вы^ среди развалинъ Лифляндхи, сохрани ете 
свои земли, м;>1ды, сокровища... 

— Сохраняю! ^^очно ли, родной мой? Ручаешься 
ли ты? ♦. 

— Ручаюсь 'ГОЛОВОЮ моей. Подумайте, когда по 
с(Тс4дству вашему везд* раздаваться будутъ стонъ и 
плачъ, тогда* вы, знатный господинъ, неограниченный 
властитель надъ вашими рабами, обладатель огромнаго, 
нетронутаго пепрхятелемъ им4н1я, улыбаясь, станете 
погреыыхивать вашими золотыми монетами. Этотъ ел 
чай даеть вамъ также способъ расторгнуть ваг 
услоБхе съ баронессою Зегевольдъ. 

— Ахъ! и это, признаться, лежало у меня 
сердце, какъ тяжелый камень. 
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— Оь своей стороны обещаюсь вамъ, сверх'ь того, 
за исполненхе требовашВ, намъ цредписанныхъ, обхо- 
дЕ1ться еъ вами, не какъ равный вамъ зло^М,, но канъ 
сдуга вашъ, преданный вамъ советами, рукою и ме- 
дицинскими познан1ями сволми, когда вамъ угодно... 
понимаете меня? Еще скажу, вамъ въ ут^шеще, госпо- 
дине баронъ: съ способами, нын^ намъ предлагаемыми, 
я уже предугадываю, какъ достать Ильзу и стереть 
этого свяд-Ьтеля. 

— Стереть? — вскричалъ баронъ, обл^гнивъ грудь 
радостнымъ вздохрмъ, и по^зкалъ Никласвону^уку. 

— Да, стереть этого безпокойнаго свид4теля съ 
лица земли. 

— А средства, дружище? 

. — Они верлтся въ голйв* чоей и утвердятся въ 
ней, когда я буду ув-Ьренъ въ помощи человека, кото- 
рому мы нынЬ должны угодить. Не сослужа, можно 
1И требовдть и йаградъ? Покуда будьте доволны те- 
перефнимъ об^щангемъ, спокойный обладатель богат- 
ства несм4тнаго! V 

— Несм*тнаго? Ужь вы, дружище, безбедное со- 
стоите, насущный кусокъ хлЬба богатстврмъ называете! 

— Опять ?^ старую пФсню! Рыбакъ рыбаки далеко 
видитъ: намъ нечего другъ передъ другомъ притво- 
ряться. Ну, чтожъ ответь на письмо? 

— На прежде сказанномъ и вами, .безц^^вн%йщ1й 
другъ,. нотвержденномъ услов1и, берусь доставить 
завтра, въ доброй колымаге, въ Гельметъ, господина... 

— Зибенбюргера. V . 

— Да, господина Зибенб«)ргера. Сверхъ того, по 
"--^льн^йшимъ моимъ соображен1Ямъ . я надежд^Б, что 

ри чести, которую я... со времене-мъ... буду им4ть 
ично ознакомиться съ моимъ дорогимъ родственникомъ, 
знераломъ... министромъ... я буду удостов4ренъ въ 
'дьномъ покровительстве его охранн'ьщъ листомъ и 
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другими в^рн-^вшини способами, даю слово содержать 
тайну до трехъ часовъ завтрашняго днж. Ну ьбт% 
какъ д /4це^ъ я велнкодутенъ! даже до четырех*:^ 
часовг. У от! это много мн4 стоить. 

— Важн^&е всего, что ни одного шиллинга! Статья 
кояченнан! Иэм^ва ея на волосъ ебть энйкъ мнзм^Бя'Ъ 
сь моей стороны.. Я ничего не боюсь, не свазанъ бо^ 
гатствомъ и ли^ляндскимь баронствомг; им^ю сильнаго 
покровителя; нын% зд^сь, а завтра ъъ стан^^ русскому, 
насмехаюсь надъ вс^ми лифляндскини законами. Но 
ты..« ты... раздавленгв тогда, какъ по1*аяый червь! 
Соблюден1е услов1Я есть мое и твое счаст1е. Дай ыв4 
руку въ знаюь согласхя. (Собеседники пожали другь 
другу руки). Теперь примемся за другую статью, 
т. е. доставдеше послезавтра пятясдт% возовъ про- 
вханта кь ГуммельсгоФу. • ' 

— Пятйсотъ возовъ? Возможно- ли? Я ор^опалъ, я 
разоренъ до тла! мн* придется наде'1^ь суму1 Сочтите 
сами, бёзценнейШ1Й' мой, чего это будете стонтС. Вы 
посредникъ въ этомъ д^ле, посредйикъ, пред]вгагаемый 
великодуш1емъ самого нашего любезнаго родственника. 

— Я не дарю ни одного воза. 
— ' Йе доведи меня до петлн$ спаситель мой, благо- 
детель мой! (ХочетФ становиться на колена).' . 

V Никласзонъ, поднимая его: — Меня не умилостивишь 

4 9тимич*коленапреклоиен1Ями. Садась, и выслушай мой 

- ^*сЬйетъ, которыми , ещё разъ спасаю тебя от* малень^ 

каго убытка и большого отчаянш. Пожалуй, чего доб- 

раго? «ты изъ одного воза навяжешь себе пеньковый 

галотухъ.' Слушай, же. Купи пятьсотъ во^въ хлеба »г 

крупъ подъ какимъ-нибудь предлогомъ у^ свонхъ о 

♦ седей. . • 

— Купить? Где*- я возьму теперь столко яали^ 
ныхъ денегь? ^ 

— Хорошо, будь по твоему. Купи яа; слЬво, ч 



отдашь ихъ ^ереэъ несколько дней. Тебй дбв^^рятъ 
хоть 3000 возовъ. 

:г ^ . МнЬ? Дрц твперошних'ь худыхъ^обитоятель' 
етвах^ |^р»р <)гр«^вд^е]^т роста? 

— Тсъ! Сторговавъ эти пятьсотъ возов-^, отправь 
1\хъ тъ цааначенному вроыенц до дороге в^ Гуммельс- 
гоФЪ* Цоручц это сд-Ьдать своей МартЬ. Русскхе при* 
дут':^^: тнац^дутъ ца нров1ант'1>, скушйютъ е^'о^ и тогда 
'БЫг1|м4|вшьлрачо децдатить денетъ. Но такъ-ли? Ско- 
рей: да; иди н^гь? . 

— : Да^, только.., 

--Г Ни одной крупинки на убавлю. Будетъ-ли ;вы- 
поляено?:; 

-^ Будете, то^гько не забудь о средствах^, какъ 
избавиться нашего общаго врага — Ильза^х. 

— '/Вотъ моя рука, что ч^резъ цед^лю^ поздно дв*, 
я найду спосрбъ црцтиснуть ей язык'ь. Но варя зани- 
мается; х^ажется;' и проклятая твоя сова перестала на- 
смехаться, ,^трб'^ е^ побради... (оглядывается кругояъ), 
Поа^ви: тецерь М^рту выпустить меня из-ь этой за- 
паднд? . V 

" гг >Со4|»ко^ 1Цо;»алуЗста, ^е стыди эту д^вщу по- 
Ц*дуям-;^оит: ри^ у цедя, така)| =заст$ч^чвад.; 

— . Услов1Я наши кончены; листъ обороченъ 

По зову своего повелителя, экономка вошла ъъ ком- 
нату. Никласзонъ всталъ при ней . со стула и.произ- 
несъ униженнымъ голосомъ, наклонивъ передъ баро- 
номъ голову: — Господинъ баронъ ФюренгоФъ! простите 
меня съ свойственнымъ вамъ великодушхемъ, ^сли я, 
челов^къ маленькхЙ, ничего незначу щхй, осмелился, раз- 
--оряченный винными парами, оскорбить васъ или кого 
'зъ вашихъ приближенныхъ, словомъ или д'ёломъ. Изъ 
лубины кающейся души прошу всепокорнейше про- 
цемя. '4, 

— А, а, , дружище! кто старое помянетъ, тому 
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г][азъ 60НФ. Забудемъ это. Ты всегда былъ челов^къ 
мн% преданный, нужный. 

— Верьте, что вы но трЛъ иай найдете во ив^ 
усерднаго и в^рнФйшаго слугу. Позвольте ин%ть честь 
распрощаться съ вами. 

Зд^сь хозяинъ и гость обняли другъ ^фута. Фю- 
ренгоФъ даль знать экономке, чтобы она отперла двери 
и проводила гостя. Удивленная Марта, думая, что она 
все это видитъ во сн%, протерла себ§ глаза, н, наке- 
нецъ, уверенная, что обстоятельства приняли счастли- 
вый для ея господина оборотъ, съ грубостью указала 
дорогу оскорбившему ее гостю. Когда баронъ услы- 
шалъ изъ окна топотъ лошади за Меттою и удосто- 
верился, что Никласзонъ далеко, обратился съ усм^Бш- 
кою къ домоправительнице я ласково сказалъ ей: — ^По* 
ду11ай хорошенько; принесло окаяннаго' въ пьяномъ 
виде, ночью и, чортъ знаетъ, зач^мъ! А, а, дружя11^е! 
Кажется, еще человёкъ одолженный! И м4сто полу- 
чплъ черезъ меня, и освобожденъ отъ петли. 

-— Что делать, сударь? — отвечала Марта, поправ- 
ляя чепчикъ на голове и подбирая подъ него растре* 
паяные волосы: — ныне так1Я наступили времена тяже- 
лый, что никто не помнить заслугь. Бекъ живи, бекъ 
учись! 
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НАКАНУНЕ ПРАЗДНИКА 

М|В]г<» епдм!^^ оидавм, 
И даа нем блеспуаа те! 

Еще наканун^Б дня рожден1я богатой наследницы 
все было въ движеши на Гельиетской мыз^. Суети- 
лись/ бегали, толкали друтъ друга, требовали, отпус* 
кали, и старались еще заранее праздновать день этотъ 
искуенымн урывками того, сего, изъ достоянк позс^Б* 
щицы-нехозяйки, чтобы сд^^лать себ§ елико возможный 
запгГсехуь на будущее время. Начиная съ амтмана фоиъ- 
Шнурбауха, въ нЬкоторых'ь случаях'ь необыкновенно 
награжденнаго даромъ предвндфшя, до поваренка, за« 
мыкавшаго Фалангу двороваго штата, у вс^хъ, бол^е 
пли меи^е, было рыльце въ пушку. Разум4втся, что 
ч§мъ важн^^е считалось должностное лицо, ч^мъ кругъ 
надзора его быль обширнее, т-Ьмъ шире былъ кар- 
манъ, въ которомъ сосредоточивались подати за про* 
лускъ разныхъ гр']&ховъ противъ восьмой заповеди. 
Амтманъ, съ важною частицею фйнг^ подъ видомъ обе* 
режен1Я господскаго интереса, откладывалъ въ свою 
.^кономш разные плоды тонкой математической про- 
(ышленности; ключница прятала недовески и при-. 
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в4ски; поваренки, облизывая преисправно сладк1е ос- 
татки, отделяли отъ души лучшхе кусачки пригожей 
дворовой д^вченк*. Самыя моськи супруги Фонъ-Шнур- 
бауха слаще по4ли въ этотъ день, нежели въ обыкно- 
венные, хотя она въ простые дни кормила ихъ изъ 
собственныхъ рукъ, иногда изъ одного съ нею блюдам, 
едва ли не лучше своей высокой половины. Между 
тЬмъ съ верхней до низшей ступени двора баронессы 
читали другъ другу ртрожайшхя наставленхя о ^1ест- 
ности и, въ прим'Ьръ ужасныхъ злоупотреблен1Й, ко- 
торыхъ избегать надо, выставляли (ужь^ конечно, не 
себя! кто себ-Ь лиход-Ьй?) х^осЬдшя мызы; крапали мно- 
го, грозили наказан1ями (тогда, когда забывалось пра- 
вило дФлежа) и преисправно обезпечивпли себя на бу- 
дущее *ремя. Что д*лать? такъ водитса ие въ однихъ 
баронскихъ домахъ. Въ кухняхъ и приспЬшенньЕХъ ва- 
рились, жарились и пеклись всякаго рода огромные 
припайы, какъ будто готовились угощать ц^лый подкъ^ 
и пр1ятный запахъ отъ явствъ Д090СЯДСЯ до окна б*д- 
наго селп9№на, :до1$давшаго ломоть хл^^Од пололамъ съ 
мякинов. Правда, и крестьямамъ &1рон€Ссы готовились 
угощенья и веселости: жарплноь дляннхъ ц^лыебыки, 
катились на тосподек1й дворъ бочки съ впномъ, ши- 
лись: наряды длЕ новобрачной четы, и сыгрывалась 
гудочники нзолыис^никн.. Чухонцы, послышавъ обь 
этих1^ . приготовленаяхъ, заранее раз4вали ротъ отъ 
удивлен1я и съ нетврп4н1вмъ поджидали у своего окна, 
к^т^I^,й апар(кпш иля кубгасъ^)^ которая столько разъ и 

Той падкой въ замоКъ их-ь погонитъ веса1нться. 

такъ немилосердно гоняла ихъ на барщину п напрк! 
нала о нодатяхъ. Таковъ грубый сынъ природы! Сы 



•) Старшина въ дёрёвн^^ у лйтыпгей назйваетея по вашему ей 
роепюю^ у ^ухойдев*'— и^й эс!гб;ръ— «уйассм1а. 
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лое угощенхе, шумный праздникъ, заставляют^ его 
забыть все бремя его состояшя п то, : что вес^^ 
лести эти делаются на его счетъ. Надо ирибавить: 
таковы иногда бывали и пом^хЦики, что р^шалиев 
скорее йсгратйть тысячи на сельскхй драз^^никъ^ 
нежели простить несколько десятковъ рубдей оброч- 
ной недоиики или рабочихъ дней немощньшъ крестьян 

Со вре11ен*ь Христввы, королевы шведской/ собра- 
Н1Я въ дух^ патр1архально& простоты, низьшаш^ыя 
ЛУ11 Л йсЬаГЬ, давали м*сто въ богатыхъ ллфляндскихъ 
домвхъ бол^е утончена ьшъ веселостямъ. Дерптскхе сту- 
денты играли комед1И, ъъ которыхъ ^оли женщина 
они сами же выполняли; балы, маскарады и разтшя 
зат1&йливыя. игры, стали также ^гь бодьшом1к употребла- 
нш. Грещя и Римг кружили тогда вс^мъголокы^ и 
пото1ыу члены Олимш» наполняли жякагэ ро^а зрелища. 
Соображаясь съ нововведешяыи^ тщеславная баронесса 
назначила дню рожден1Я своей дочери быть дЬпью иа^ 
обыкновенныхъ'удовольств1й. Для расЛоложещя этого 
праздника, по рекомендащи Глика, Зыписанъ- былъ.ужь 
съ неделю язть Мархенбурга тамоштай шкодздый мае- 
теръ Дихтерлихт-ь, которому^ — говорилъ паеторъ:т?-не 
найти подобяаго отъ Эвста до Бельтд по геваао^ной 
нзобр^тательности угождать Гращямъ и Минерв*,^ 
Адамъ Бир-ь взялся выучять двухъ благородНЬ1Хъ д*- 
вушекъ^ х<ел1Е|Метскихъ сосйдокъ (иабранныхъ не по уму 
н обравовашю, а по хорошенькимъ личнкамъ) родямъ 
Флдры к Помоны, которыя должны были прив^^тство- 
вать новорожденную приличными стихами, сочинен 
игми мархенбургскимъ стихотворцем'ь, Междгу т^м'б 
1мъ Дихтерлихтъ занялся, стряпаньелъ дохвальпаго 
ова, которое хот4лъ поднесть въ тетраде, стьрд^о- 
щ^ рб40жкр|р -, и узорами, Дуизф ., Зегеводьдъ. Х^акъ 
къ намъ достался русскШ дереводъ .этого великаго 
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творвнтя, сделанный Гликомъ, то мы предлагав мх зд^сь 
обраачйкъ изъ него, взятый на выдержку ^). 

«Я-бъ яселалъ — говорилъ панегирвстъ, описывая на* 
ружность Луизы— я-бъ желалъ зд4сь персону сея пре- 
красныя дщери знаменитаго баронскаго дома н^сеолько 
начертить, коли бъ черныя чернила способнаго цв^та 
были ея небесную красоту представить: — будешь ты, 
читатель, доволенъ, коли своему ум^ представишь одно 
такое лицо и т^ло, которыхъ точнейшее идо6ражен1а 
икается безъ порока, б^дый цв^тъ въ самомъ высоче- 
стве, прхятность же преизящную всего св-Ьта. Пред- 
ложи себ& токмо одну удивлен!»- достойную живость,, 
пр1ятную во всФхъ компашяхъ, разсудную умеренность, 
похвз^тфную завсегда во всякихъ уступкахъ и д^лахъ, 
и учтивое прхятельство, которое зелд потребно къ по- 
корев1ю сердецъ. И егда ты въ ум^ своомъ пс^ по- 
нянутыя преизящныя свойства совокупишь и сочинишь 
имъ экстрактъ? то, конечно, можешь себе сказать: 
такова виду была сущая баронская дп^ерь, и проч.» 

Праздникъ быль расдоложенъ на отделения, рорпи- 
санныя въ порядке по нумерамъ; нарушитель этого 
порядка подвергался строжайшей ответственности. 

Въ то самое время, когда приготовлен1я къ этому 
тезоименитому дню превратили Гельметъ въ. настоя- 
щее вавилонское столпотворенхе, — вскоре после полу- 
дня^ приближались къ замку по гуммельсгофской дороге 
две латышск1Я двухколесныя тележки. Прыть лоша- 
докъ возбуждалась то и дело плетью верховыхъ про- 
Бодннковъ, не жалевшихъ ни головы и«боковъ ихъ, 
ни своей руки. Близъ ограды остановились тележки, 
изъ коихъ вышли трое чужеземцевъ. Двое изъ них*: 
были въ длинныхъ русскихъ каФтанахъ, подпоясань 



I) ДМствятедъно, я инею подобный переводъ. Въ списке съяб! 
яе убаввлъ и не прибави^ъ а 1отн. 
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кушаками, на которыт висели лтьстовки*) и,пе6тй0Т1р^ 
на жаркое врема года, накрыты нёбодыииш и круглыия 
шапкаык -), Однаъ былъ въ котахъ, другой босъ и 
им'1лъ за плечами котомку и два чвТввроугольны1Ъ 
БОЙлочныхъ лоскута ^). ТрвТ1Й походилъ на русскаго 
шонаха; онъ был'ь окутанъ въ длинную, черную рясу 
и накрытъ каптыремъ, спускавшимся съ головы по 
самый кушакз, а поверхъ каптыря- круглой шапочкой 
съ красной оторочкой* Тотъ изъ нихъ, который несъ 
за плечами котомку, перего^ря съ товарищами, ото- 
шелъ немного отъ замка и прис^лъ подъ большимъ 
вязомъ на камн4. Двое же продолжали поспешно путь 
свой прямо въ ворота, на дворъ и на террасу, не 
осматриваясь, н© останавливаясь и не спрашивая никого 
ни о чемъ. Служители съ уважешёмъ да;Бали нмъ до- 
рогу, почтительно кланялись, не будучи сами удостоены 
поклономъ, и между тЬмъ, не см*ли ихъ предупре- 
дить, чтобы доложить о нихъ. Такъ было заран'^в 
приказана, въ случа* прихода этйхъ 'чу'жеземныхъ 
гостей. Старш1й изъ нихъ шелъ впереди. Несмотря 
на простоту его одежды, небольшой ростъ, сгорблен- 
ный лотами станъ и маленькое худощавое лицо; на- 
ружность его вселяла некоторый страхъ: р-ЬзкЁЯ черты 
его лица были суровы; умъ, проницательность и ко- 
варство, исходя изъ его маленькихъ гЛазъ^ ос|;неннь1ХЪ 
густыми с4дыми бровями, впивались в1 душу тотю, 
на кого только устремлялись; казалось, онъ безпре- 
рывно что-то жевалъ, отчего с4дая и редкая борода 
его ходила .то и д*ло изъ стороны въ сторону; въ 



*) Раскольничьи четки. ' г 

^) Въ правилахъ расвольниковъ сказано: «Растлщцхъ власы и 

[осящвхъ. иалахаи ^на четверо раэр^Ынння шашш) и шллиы за- « 

грещатьу и въ иолеше не допущаты». 

3) Подручники — родъ подушекъ, которыя кладутъ раскольники • 

1 вренд зендыхъ поклоновъ на подъ, подъ руки. 
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1щцж&в1пхъ его не прокрадывалось даже игры сы«рв- 
щя,. но «се было въ Н112:ъ явный приказъ, требошц1е 
илэ урокъ» Ч^л^довавнпЁ за шшъ чернець былъ сред- 
1^щ|^!% .д||ТЬ, оредняго роста и сухощавъ; нзъ-подъ кап- 
тырк выпадали темные волосы, въ^соторых'ь сквозила 
красный цв4тъ; на лиц* его постъ и ул|илен1е разыг* ' 
рывали рчень^ искусно чужую рс1ль; б^гающиии туда 
ц <^{ада ,щазамн онъ усп^^валъ изподлобъя все выгла- 
д$у^ кр^угомт^ себя; да^Зв по двору ще^**. онъ на цы: 

-г- ^0 за Содомъ! — вскричалъ старикъ съ ковар- 
»^ ущ^шкой. 

-г Воадтин^у земля бесова пл4нвнхя, отце Андрей! — 
огв%ЩЛъ ^^миреннI?^адъ голосомъ чернецъ, положивъ 
сухощЧву|() руку на грудь,— вЬдаю сколь прискорбно 
сердцу тв<?§му взирать на схе растоценное стадо! Но 
потрудись, Р9ДН спасенщ правосдавныхъ цадъ твоих-ь, 
да цомолятая о т^бЪ »ъ царстэ^ небесномъ. 

Лутнш5{ вощлн въ переднюю, а цзъ нея въ эалъ, 
не С||1иДад щапркъ. Зд*сь старик-ь, сурово осмотрев- 
шие!» 1сру|:ом'Ь, прис^лз въ первое цопавщееся ей у 
креслр^ брос^лъ взгляда на Фамильные портреты, ви- 
с4вш1е: во ст4иамъ, пдюнулъ, прошецталъ щолитву, 1Г 
дотомъ 0^ сердцемъ посту чалъ своимъ касты лемъ по 
с*олу* иряжЬ него стоявшему; но видя, чтр тотъ, къ 
кса1у относилось это повелительное нвв'Ьщенхв о его 
прибьти, не являлся, толкнулъ жезломъ своимъ чер- 
неца^ отбявпхаго въ задумчивости у порога, и указалъ 
ему т внутренность дома, Чернецъ будтр вздрогнулг, 
поклонился и пошелъ, куда ему указано было, тихо, 
осторожно, какъ будто ступалъ по овсянымъ зерныь 
камЪ) легонысо притворяя за собою дверь. Через 
комнату -• встр^тилъ его Никласзонъ, приметно см^ 
щенный. 

— Зач4мъ вы къ наМъ? — торопливо спроснлъ ош^ 
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етворивъ II прчжяоинужь опихь йя1&душцую :я*ерь, 
ит^обы пока^ать^ будто монахъ въ нее «прощедо^, 

чая головой. и озираясь.т-^Незн^ю,. юель Л) полоць *)• 

■^ ПуатмаЬ фя^ брата.Ав|1а0ма:н4ть ничего не- 
воэиожваго^-^сЕазал::^^ секретарь б^ронеосы^ втарм ему 
осторожно Б!ь руку до дв(5ятка черводйьи':^. -«- Мы съ 
тобой одного веди1^го племейг, обмеаывАТЬ^ а не^ об|1а- 
нутымгг быт% должны; :,ты гЬздаяФ: н© слу'Жит!^ • этой 
христханской собак*, ката^ш, тшо ш.тдхту.ч^ 
нотъ: лшк^о: теб"]^ цсажощ екоро 4мть /тдаюю раскола 
вь Россш н уитвлвнь |«ш!^ ь^рьх^ Ж^':ж^лгкля< уже 
д^да ш» малвенышц был9 награжд€ж»1;:ве11|бм1н01гь те- 
перь другь другу, и насъ не забудутъ. . .. , 
Яокя: Ииттсвот> житал^ это «ра^енорйяшшб уб^ж- 
ден1е^ ло^оахъ^ однтгь жадаьикь лтлвде^Иъ» ; уед^лъ 
иеревчитазъ золото и сш1шндг :е'ьгудовод^с'Г8|е]|ъ уло- 
жить его 6ъ л^стсяйгу, ,въ которой «аади /южусдо сде- 
лана была суыка. » . ./'"^^ 

--^ . МжЬ этого не хочется^ добрый Нйк дасзон^ — 
отв1чдл*ь шепогоиг иона^^ъ^^^во т&веры Яб щели объ 
этоиъ разсу ждать. Скажу тебб^только»: !р)го: мы арвсли 
сюда гюв^дать 1&аронеес*,овко руете оыолклдаиоэоего 
лагеря, разбили зе въ пухъ и въ пухъ Форпостъ ](кйзко 
Вдд>№ГОФа и нын^Б «ж : ио1(в, илну хоимяо, : заутро 6у- 
дуть 1ГБ Саттщ^ или въ Валкахв. Хо^/Ь и трудненько 
обмануть стараго плута, но Богь Якова и Авраама 
теб* оорудатся^ сто я цветный еврей, заставлю этого 
хрисо^хадекаго пса брешить по шоев1у,>какъ тЛ ходется. 
'1'адврь, поди скорей и скази своей принцесс*,, стобъ 
на позаловала къ накъ. 



О Хотд.ионахъ говорндъ аъ Ннклаозошжъ во-н']&ие^кв, ао а 
фался въ перевод]^ А1фаамово8 р^чи удержать несколько жы- 
ВСБ1Й выговоръ руссБаго языка. Авраамъ также лицо исторп- 
сков. , 
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Никласаовъ подошелъ на цыпочкахъ къ двери, вы* 
шелъ черезъ нее и прихлопнулъ ее слегка за собо;В; 
между т^мъ Аврааиъ кашлднулъ и пошедъ обргтвьтъ 
иутемъ къ своему начальнику. 

—*^ Преподобный отце Андрей!— скаэалъ монахъ, 
цредстфвъ предъ него^ низко поклонившись и стакь 
олЕГь униженно у порога: боярыня сейцасъ будет*. 

( -^ Сейцасъ, сейцасъ! — вскричалъ. старикъ, въ 
щутку передразнивая вошедшаго, ^— д^лго-ли теб2&, 
Аврааыъ, говорить по-жидовски? 

— Виноватъ передъ тобою, отче преподобный^ . — 
промолвилъ вздрогнувъ монахъ, опять низко кланяясь,^ — 
положишь бы 300 поклоновъ до земли, лишь бы :мн1& 
исправиться». 

*^-^ Поклоны пускай остаются въ скит& да въ со- 
глас1Я1ъ, Авраамъ:' ты меня разумеешь. По милости 
моей, тамъ знаютъ тебя* косноязычнымъ мааюроссо^ъ, 
^ не евреемъ и не венгерскимъ мовахомъ. Все будетъ 
шито да '1срыто, лишь бы служили намъ . в^^рою и 
правдою, — сказалъ старикъ, смотря ^на своего по- 
слушника нспытующимъ взоромъ, котораго вою силу 
ум^лъ посл^дщй неколебимо, выдержать и отразить 
правдоподобхемъ совершенной невинности и Д1редан^ 
•ности. ' ■ . ■-.•■.• ^- ...• . ;. . ,• . ./ 

* Въ этомъ случа* еврей обманулъ русскаго ра^1«>ль- 
ника, и при томъ начальника и учителя ихъ. (Старикъ 
быль Андрей Дбнисовъ). Надо-ли^ удивляться? Родо- 
наследственная хитрость текла въ крови Авраама; къ 
тому жъ онъ искусился въ лицем'ЁрЫ, поживъ несколько 
лЪтъ монахомъ въ одномъ католическомъ мон^стыр^, 
который усп^лъ обокрасть и,. наконецъ, пришлось , 
канчивать курсъ сатанинскаго лукавства въ зваши Ч1 
неца поморскаго выгорфцкаго скита и переводчика г 
Андрее Денисове. Я^та изменяли уже несколько 
сд^днему, между т4лъ какъ Авраамъ скинулъ съ Сч 
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еще немного зм'Ёимыхъ кожъ, и сл^Ёдственно былъ въ 
полном-ь раав[гт1Е1 адскихъ силъ, 

— Да что запропастилась эта сучья до^ъ? — 
усп4лъ промолвить только съ нбтерп*Н1емъ Андрей 
Денисовъ, какъ распахнулась дверь и вошла баро* 
несса- 

УбавиБъ своей сп^си, она учтиво поклонилась ему; 
а овъ, не привставъ даже съ кресла, едва кивну лъ ей, 
указалъ свон«ъ костылемъ кресло черезъ сголъ, у ко- 
тораго сид^лъ, и пахну ль чернецу рукою, чтобы онъ 
подошел-ь блаже- Кто посмотр'^Блъ бы на нихъ въ это 
Бремя, не зная предыдущихъ обстоятельствх, могь бы 
подумать, что худень1^1Й, суровый старпчок^ь — хозяцнъ 
у себя дона, обязывающхй, и что она прншелица, одол* 
жеяная и ожидающая милостей. 

— Вотъ въ чемъ д*ло, боярыня! — говорилъ ерес1- 
•архъ повелительно, отрывисто и упирая голосъ на нИ- 

воторыхъ словахъ, — ты затеваешь зд*сь б*совск1я 

ПЛЕСКИ, а того не знаешь, что посл'Ё завтра, можетъ 

статься, теб* негд* будетъ приклонить головушку, что 

посл^ завтра рада радешенька будешь отвесть душу 

ломтемъ черстваго хл^ба. (Старикъ икнулъ туть^ пу 

стиль густую струю воздуха прямо на высокомерную 

обладательницу Гельмета, перекрестллъ три раза ротъ, 

промолвивъ: — «помяни, Господи царя Давида и всю кро* 

тость его» — и продолжалъ свою бес4ду):— Кабы послу- 

шалась меоя прежде да отрезала моимъ православнымъ 

подъ своею клетью добрый кусокъ земли, такъ бы они 

оградили тебя отъ с4тей дхавольскихъ* Авос^ь либо ц 

'^еперь еще время исправить погашенное! За твою 

л*бъ-соль я хочу теб4 помочь. Только слышь, боя- 

ыня, исполняй разомъ, не жЬшкд^я, 'гго я тебе при- 

1жу. Во-первыхъ, всЬ загЬи б^6совск^я къ нему п 

гошли назадъ! — Зд4сь старикъ постучалъ косты- 

змъ такъ крЬпко по столу, что баронесса вздрог- 
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нула; цотомъ кивну лъ монаху, чтобы онъ перевелъ 
это вступлеше. 

Авраамъ, сгорбившись, смиренно выступилъ на 
сцеиу: приказъ ерес1арха былъ выполненъ имъ искус- 
ною р^чью и ловкою мимикой (последняя лужна была' 
для уб*жден1Я въ верности перевода); только, когда 
надо было перевесть слово: послгь-завшра, окь пока- 
залъ на солнышко, начертилъ посохомъ кругь, выста- 
вилъ перстъ и согнулъ въ половину другой оалецъ, 
Изъ этого изъя<^нен1Я старикъ понималъ полтора дня, 
между т-Ьмъ какъ хитрый чернецъ, не. переменяясь 
нимало въ лиц$, црисовокупилъ къ своимъ перогли- 
Фамъ,— что исполнеше сказаннаго должно быть черезъ 
десять круговъ солнечныхъ, то есть черезъ полторы 
недФли. Вместо «авось-либо*, и теперь еще время», 
онъ сказалъ только: «еще время!» Баронесса отв4чала, 
что праздникъ, ею затеянный, есть долгъ, который 
она платитъ своимъ друзьямъ п блидснимъ, и которымъ 
хочетъ ут4шить больную, ^единственную дочь; что, 
кончивъ его, немедленно примется за исполненхе при- 
казанхй своего . наставника и друга. Монахъ пере- 
велъ, что- баронесса сейчасъ поел* ихъ отбыт1я ве- 
литъ оставить приготовлешя къ празднеству, хотя ей 
это очень жалко, и немедленно займе!тся иеполне- 
н1емъ даваемыхъ ей сов*6товъ^ которые она чтитъ за 
приказан1Я. 

«^^ Слушай же, боярыня! — вскричалъ опдть Андрей 
Деиисовъ, — русск1е, видно, выведали зат*и вашего 
заморскаго болвана Шлиппенбаха: кто-нибудь у васъ 
да лукавитъ язычкомъ» За ваше дурачество хтыдъ 
такъ-те и бросился мн* въ глаза. Разбирать вину т* 
терь не время: спустя л-Ьто, въ л*съ по малину г 
ходятъ. Руссйе, говорю теб*, вышли вчера изъ Лов 
городка п разбили нын* вашу басурманскую заса; 
при 1{расно4 мыз4. А какъ я это узналъ, поведаю теС 
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неподалеку стъ Черной мызы у меня свой караулъ, 
двое православныхъ моих7> — стоютъ вашихгь сотенъ 
н'ЬмцеБъ, табачниковъ — узнали эту в'Ьстот^ку, да й да- 
вай уплетать гд4 ползкомъ, гд* кувыркомъ, отняли у 
пбрваго латыша коня и прилетали ко мн4. Еще ни 
одна птица зд*еь въ округ* не пропала этой п^сейки; 
и по в4тру-то не слыхать вони пороховой: вотъ ка- 
ковы наши! А куда пойду тъ никошанцы завтра, на 
Сагны ли или на Валки, того мои не знаютъ. Сейчасъ, 
при мн4 же, напиши грамотку къ своему ротоз'Ь^о 
Шлиппенбаху, чтобы онъ очнулся, собиралъ крепкую 
силу, выслалъ, нимало не медля, конныхъ потаенньвш 
дорогаь^и, куда придумаетъ лучше, перехватилъ бы 
ими хвостъ у никонханцевъ и бодро готовился ударить 
имъ въ голову. 

Это наста]влен1в было перетолковано хитрымъ и 
ловкимъ Авраамомъ такъ мастерски, что вся польза, 
изъ него извлеченная, осталась на сторон4 агента Пат- 
куля, которому нужно бь^ло выиграть несколько ча- 
совъ времени. Позванъ Никласзонъ, и продиктовано ему, 
согласно съ заданною монахомъ темою, письмо къ ге- 
нералъ-вахтмейстеру. (Можно впереди угадать, что 
гонецъ нйгд* не ртыскалъ Шлиппенбаха; да это и не 
могло огорчить баронессу, потому что еи^ было время^ 
какъ сказалъ Денисовъ черезъ монаха, а генералъ обе- 
щался быть у ней завтра на праздник*). Андрею Де- 
нисову дарованы новыя привиллег1и для раскольничьихъ 
прселен1Й въ Л^фляндш; оставалось наградить перевод- 
чика за труды. Искали по всему дому денегъ,^броса- 
тч\съ то къ амтману, то къ Виру, но везд* была или 
1имая, или настоящая денежная, засуха, наконецъ 
икл^сзонъ сжалился надъ баронессой и от(ь именц ея 
)училъ потихоньку Аврааму талеръ, обрезанный его 
е соотечественниками. Окончивъ все д*ло, ересхархъ 
талъ съ кресла, кивнулъ б^ронессЬ и, принятый подъ 
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руку усердными монахомъ, сопровождаемый дипло^ 
маткою до террасы, опять встреченный на двор* ува- 
женхемъ многочисленныхъ челядинцевъ, вышел^ цзъ 
воротъ Гельмета. У большого вяза присоединился къ 
нимъ дожидавш1Йся иХъ раскольникъ, мужичище вы- 
соки и здоровый и, вероятно, охранитель Девисова 
отъ чаянвыхъ и нечаянныхъ враговъ. Составивъ втроемъ 
сов^тх, по какимъ сл*дамъ отыскивать одного изъ важ- 
нейших!» своихъ членовъ, отпадшаго отъ поморскаго 
соглас1я, они решились ехать въ обратный путь, какъ 
в4рнейш13, по ихъ мн4н110, для встречи съ беглецомъ 
и для избежан1я нвпр1ятнаго свиданхя съ руссБим'ь 
ойскомъ, особенно съ заклятымъ губителемъ ихъ, 
Мурзенкою. Прхехавши въ Валки, они могли, смотря 
по обстоятельствамъ, или выждать тамъ развязки не- 
ожиданнаго нап1еств1Я русскихъ на Лифлянд1Ю, или, 
въ случае прихода никошанцевъ въ избранное ими ныне 
убежище, отступить къ своимъ въ Польшу. — Мы 
должны намекнуть, что гонешя Денисовымъ доселе 
леизвестнаго лица получили силу въ вести о несчаст- 
ной кончине раскольника, подметчика письма въ Нейга- 
узенсконъ стане. 

Между темъ, какъ вое въ замке ходили будто уго- 
релые, отъ желан1Я угодить доброй молодой госпоже 
и отъ страха не выполнить въ точности воли старой 
владычицы, предметъ эти1ъ заботъ, Луиза, мыслями 
и чувствами была далеко отъ всего, что ее окружало. 
Она существовала въ мхре прошедшаго, для нея столько 
бедственнаго, но все еще ей драгоценнаго. Густавъ, 
на зло обстоятельствамъ, нередко представлялся ая 
уму и сердцу. Такъ несчастная приходить, украдк( 
отъ злыхъ людей, бросить цветокъ на могилу, г 
лежитъ милый ей мертвецъ, котораго некому, кро] 
ея, помянуть, и съ которымъ жаль разстаться, на 
съ жиБымъ. Посреди этихъ горестцыхъ мырлей,. бл^ 
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нула одна о б^дномъ старике кастелян* и мояодомъ 
служител1&, увлеченныхъ ея судьбою въ тягостное и 
униженное свое 11оложен1е. Ей известно было, что 
онн жили въ ближайшей деревне Пебо: одинъ въ дол^ 
жности скотника, другой — пастуха; я она р^Бшилась 
посЬтпть ахъ. «Нич'Ьмъ лучше— думала она — не могу 
встретить день своего рожден1Я, какъ облегченхемъ 
участи этихъ несчастныхъ». Ей стоило только наме- 
кнуть Виру о своемъ нам4ренш, чтобы вызвать его 
въ спутники. Баронесса была занята съ раскольни- 
ками, следственно лучшаго времени для этой прогулки 
нельзя было выбрать. 

Когда Луиза съ своимъ воспитателемъ проходила 
полемъ, крестьяне еще издали скидали шляпу, оста- 
вляли свои работы и долго следили за нею глазами и 
благословенхями. Въ деревне привЁтстп1Ямъ нхъ не 
было конца. 

— Смотри сюда, сюда! — говорила мать» высовывая 
изъ окна голову своей малютки, — это идетъ наша до- 
брая, молодая госпожа. За ея-то здоровье учу васъ 
молиться Богу. 

Д*ти оставляли свои игры и, почтительно ей кла- 
няясь, кричали: 

— Здравствуй, добрая госпожа! 

. Дряхлые старцы дрожащими руками силились при- 
встать со скамейки, на которой гр4лись у воротъ 
своей хижины противъ солнышка, н шепотомъ приго- 
варивали: ^ 

— Слава Богу! пришлось намъ еще разъ увидать 
. Да пошлетъ ей мать Лайма *) несчетные годы, 
обы правнуки наши могли ею радоваться. 



1) Богиня счаст1Я, которую латыши нер'ЬдЕО и теперь поминаютъ 
к жедан1И кому добра. 
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ВсЬ возврасты встречали ее данью 7важея1л:^ прп^ 
знательности и любви простыхъ сердецъ, которъзхъ 
краснор4ч1е ни съ какимъ другимг сравниться не мо- 
жетъ. Видно было, что Луиза внолн* ут-Ьшалась этого 
сердечною данью. Почти каждаго усп4ла она обласкать; 
стариковъ заставляла садиться передъ собой, говорила 
имъ прив4тливыя слова, сорр'Ьвавшхя ихъ бол^е сол- 
нечной теплоты; д4твй одарила гостинцами; прнго- 
жихъ малютокъ, которыхъ матери, не боясь ея глаза ^ 
сами спешили къ ней подносить, целовала, какъ будто 
налагала на ннхъ дары небесные. Казалось, теперь 
праздновала она день своего рожденхя, а завтра должна 
была его праздновать. 

Скотный дворъ былъ на конц* деревни и окнами 
ъъ поле: сл4дственно изъ него не было видно, что дЬ- 
далось на улиц*. Луиза съ своимъ воспитателемъ вошла 
въ жилище скотника, ник^мъ изъ домашнихъ его не 
примеченная. Какимъ же чувствомъ поражены они 
были, о-^воривъ потихоньку дверь! Чтожъ представи* 
лось имъ тогда?— Ту ставъ сид'Ьлъ въ углубленхи ком- 
наты, держа на кол-Ьн* румяное, какъ спелое яблочко, 
дитя, двухлетнюю дочь бывшаго кастеляна, которая, 
стиснувъ въ своихъ ручонкахъ кусокъ б4лаго хл1;ба, 
то лукаво манила имъ собаку, прыгавшую около нея 
на заднихъ ногахъ, то съ хохотомъ прятала его подъ 
мышку, когда эта готовилась схватить приманку, Дру- 
гая дочь, шестнадцатилетняя пригожая девушка, за- 
нималась у открытаго окна рукодельемъ, изредка отры- 
вала отъ него свои большхе голубые глаза, чтобы по- 
смотреть на проказы сестры, или украдкой взглянуть 
на молодого крестьянскаго парня, стоявшаго снаруг? 
дома у окна, облокотясь въ унынхи на нижнюю час 
рамы. Мать, задумавшись, чистила овош;ь и клала . 
въ горшокъ, выдвинутый изъ устья печи, Отецъ, бе' 
верхняго платья, обратившись къ нимъ спиною, а ' 
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ст^нЬ лпцомъ, снималх съ нашести каФтанъ, который, 
вероятно, собирался надеть,: чтобы идти въ поле. Го- 
лубь, нахохлившись, сердита ворковалъ и кружился: 
по зеыляно1гу полу, часто посматривая на окно, черезъ 
которое свободный вылетъ былъ ему загражденъ мо- 
лодымъ крестьянйномг. Гу ставь казался однимг тъ 
членов'ь этого семейства; никто, повидймому, не забо* 
тился объ его. присутствш. 

Первое чувство Жуивы, переступя порогъ двери, 
былъ испугъ; второе... она взглянула на Густава, ш 
пригожую девушку, и покраснела. Не зная отчего^ 
она была внутренно довольна, увид^въ молодого плрни, 
занимавшагося такъ пристально сельскою красавицей; 
т4мъ бодЬе ей было это прхятно, что она узнала въ 
нем*ь служителя, который, вм*ст* съ ^астеляномъ^ 
понесъ за нее такую горькую участь. 

— ФрейЛййъ Зегевольдъ! — вскричала Лотхенъ (такъ 
звали д-Ьвушку), бросивши въ сторону свое руко- 
делье, — ФрейЛйнъ Зегевольдъ! — повторила она, побе- 
жала опрометыот навстречу Луизе й силилась взять 
у нея то одну, то другую руку, чтобы целовать ихъ 
попеременно 

— Фрейл...^ — смогла только выговорить мать. Рукп 
ея опустились, луковица покатилась изънйхъ наполъ, 
ножикъ выпаЛъ на скамейку. Хозяинъ, сделавъ полъ- 
оборота головой, будто окаменелъ въ этомъ положен1[г. 
Густавъ побледнелъ, спу стиль дитя съ колена и сталъ 
на одномъ месте въ нерешимости, что ему делать; 
увидевъ же, что Луиза колебалась идти въ комнату и 
«сделала уже несколько шаговъ назадъ, онъ ехватнлъ 

*ою шляпу, бросился къ двери и сказалъ дрожащнмъ 
лосомъ: 

— Не удивляюсь, что мое присутств1е пугаегъ 
^съ, Фрейлинъ Зегевольдъ! Какое другое чувство мо- 
етъ возбудить виновникъ бедствхй этого семейства, 
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еще больш1й преступникъ передъ вами? Я долженъ 
убегать васъ, я, ивгнанникъ отовсюду, гд2 вы только 
. являетесь и приносите съ собою .счастхе. Но прежде 
нежели навсегда , отъ васъ ул,глюсъ, ^ умоляю васъ объ 
одной милости: простите меня... Одно слово ваше бу- 
деть моимъ услажденхемъ въ часъ смертныхъ мукъ, 
или умножитъ ихъ. 

— Я никогда не обвиняла васъ, Густавъ! . .. — произ- 
несла Луиза смущеннымъ голосомъ, обнаружившимъ 
все,. что происходило въ ея душ^, закрыла платкомъ 
полные слезъ глаза и, дружески протянувъ ему руку, 
присовокупила: — простите . навсегда! 

Это движенхе было последнею жертвою долга 
любви: имъ хотела она доказать, что любила въ Гу- 
ставе не АдольФа, наследника Миллхонера, королев* 
скаго любимца, а самого Густава, б*днаго, ничтожнаго. 
въ глазахъ другихъ, но достойнаго ея привязанности. — 
«Я никогда не увижу его, — думала она, — пусть 
это будетъ последнее доказательство того, что я к^ 
нему чувствовала; пусть не презираетъ онъ меня! 
Посл§ этой минуты я вся принадлежать буду . моимъ 
обязанностямъ». 

Густавъ съ жаромъ поц4ловалъ ея руку, на кото- 
рую канули его горячхя слезы, повторилъ роковое: 
^простите!» — сказа ль то же Виру, хот4лъ еще* что-то 
присовокупить, но видъ м^ста, гд^^ онъ находился, сви- 
детели, ихъ окружавшхе, сомкнули его уста — и онъ по* 
спЁшилъ изъ жилаща скотника. На двор% остановился 
онъ противъ раскрытой двери. Луиза все еще стояла 
на одномъ м^стЁ: она невольно обернулась; прощальный 
взглядъ ея палъ еще разъ на Густава. Казалось, от 
только д ожидалъ этого взгляда, чтобы съ новымъ пр1 
ращен1вмъ счастхя удалиться. Можно вообразить себ 
различный чувства, попеременно волновавшхя душ 
Луизы! Съ особеннымъ удовольств1емъ выслушала он 
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отъ семейства бывшаго кастеляна^.какимъ образомъГу- 
ставъ началъ посещать ихъ, какъ онъ благотворялъ имъ 
сна^чала таЁно и, наконецъ, г про дОлжалъ. делать имъ до- 
бро съ такимъ великодушхемЪ) что отказываться отъ 
этого добра значило оскорбить .его,. «Онъ не далъ намъ 
узнать нищету; скоро застаз^илъ насъ забыть -и горе- 
стное наше состояше. Все, что вы видите на насъ и 
въ нашемъ домишке, ему принадлежитъ. Да пошлетъ 
ему Богъ то, чего онъ самъ желаетъ! да наградить его 
супругою, которая душой была бы на него похожа!» 
Такъ говорила жена бывшаго кастеляна, и взоры ея 
пристально остановились на Луиз4, въ смущенхи по- 
тупившей глаза. Невольный вздохъ девицы Зегёвольдъ 
доказывалъ, что не ей суждено быть наградой, о кото- 
рой молила добрая женщина для своего благод'Ётеля. По 
крайней м^р^, она внутренно гордилась и утешалась 
т4мъ, что если сердце ея ошиблось въ предмет* 
любви, который осуждалъ додгъ, то не ошиблось оно 
въ нравственныхъ его достопнствахъ, иы^ющпхъ право 
на лучшую участь и вознагражденхе. Разставшись съ 
, семействомъ скотника, Луиза оставила въ его хижин* 
благодетельные сл^ды своего пос4щен1Я. Не видавъ 
Густава, она сд-Ьдала бы то же изъ великодушхя, , 
пзъ сожал*н1я къ несчастнымъ; теперь благотво- 
рила, можетъ быть, по 'влеченхю другого чувства; 
.можетъ быть, присоединилась къ этому и мысль, 
что дары ея смешаются вм4ст* съ дарами Густава, 
какъ сливались въ эти минуты ихъ с*рдца. Спутникъ 
ея, смотря на радость добрыхъ людей и слушая раз- 
сказы о благорбдныхъ поступкахъ Густава, былъ вос- 
:ищенъ до седьмого неба. «Есть, есть счастхе на земл* 
: для добрыхъ!» — говорилъ онъ вполголоса, выходя 
тъ скотника съ твердымъ нам^ренхемъ, какъ-бы испро- 
ить у баронессы прощенхе изгнанникамъ и потомъ 
•енить молодого служителя на Лотхенъ. — Безъ на- 
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дежды, но съ ут4шен1вмъ заснула Луиза въночт, на- 
канун^^ дня С606Г9 рожден1я. 

Для связи проясшеств1Й въ памяти нашихъ ^пгга- 
телей, скажемъ, что свяданхе Никласзона съФюренго- 
Фомъ случилось въ эту же ночь* 
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ВОСПИТАТЕЛЬ И ВОСПИТАННИКЪ 

Мн^-ль внзнвжть на судъ евоеджм? 
А. . Жуковскги» 

01 даЯте, дайте мн^ блвзъ ввхъ окоа^ггь в'Ьвъ! 

Нечаевъ* 

16-го шля, часамъ къ шести утра, въ недальнемъ 
разстбянш отъ Гельмета, близъ знакомаго намъ вяза 
съ тремй соснами, остановились Конрадг йЗ'Ь^ Торнео 
и Вольдёмаръ^ изъ Выборга, оба снаряженные такъ, 
какъ мы видели ихъ въ долишь мертвецовг. У корня 
маститаго вяза, сбереженнаго отъ топора свящённымъ 
уважёнхемъ всей округи, ^^йд'Ьлъ мальчикъ, повидимому, 
л41"]^ четырнадцати, въ одежд* изъ лохмотьев-ь, ры- 
жеволосый, курчавый, ей лицомъ безобразным'Ь, испе- 
щреннымъ веснушками, съ глазами, въ которых*:^ Св-Ь- 
тило коварство. Л-Ьвая рука была у него Сведена къ 
плечу; ноги подогнулъЛ)нъ подъ себя неестественныМъ 
образомъ. Какъ скоро гусляръ усадилъ сл4пца на камн* 
подошелъ къ мальчику, этотъ началъ. униженно кла* 
[ться, скорчи'лъ жалостную рожу и запищалъ: — 
Господннъ милостивый! дайте что-нибудь безрукому, 
"'.зногому, на проиитан1е. У матери груди высохли- 
ъ голода, неч'Ьмъ кормить меньшого бр^та, который 
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плачетъ, хоть вонъ б4ги изъ избы; дв-Ь маленъшя се- 
стры ц4лыя сутки не видали во рту макова зерна. 
Будьте жалостливы и милостивы, добрый господияъ! 
Богъ наградитъ васъ на семъ св4т* и въ другомъ». 

Вольдемаръ, вглядевшись пристально въ краснобая, 
погрозился на него пальцемъ и сказалъ: — Не шали со 
мною, бЬсенокъ, изъ молодыхъ да раншй! Меня не 
проведешь, я колдунъ: знаю, что у тебя н^тъ ни се- 
стеръ, ни брата; ты рдинъ у мг^тери, которая боится 
назвать тебя своимъ сыномъ: Ильза ея имя; у тебя; 
одинъ дядя конюхъ, другой — н^мой, ртецъ — знатный 
баронъ; ты живешь у старой, ведьмы, такой же по- 
^бродяги, какъ и самъ. Видишь, я тебя насквозь раз- 
бираю. Протян1[ же сейчасъ йоги, расправь руку. п 
выполни, что я теб* скажу. Да -смотри! 

— Если вы, знаете все... — запинаясь произнесъ 
мальчикъ, опуская руку и вставая на ноги, — какъ васъ, 
господинъ, назвать?., съ зд*шняго-ли вы йв^та, или 
съ другого? 

— Дазывай меня впередъ просто шведскимъ музы- 
кантомъ. Вижу, что ты молодецъ хоть куда, а мн* 
такхе огнег^ные ребята нужны. Вотъ теб* для перваго 
знакомства добрая серебряная монета. — У мальчика.отъ 
жадности заискрились глаза; но онъ, казалось, боялся 
взять деньги отъ колдуна. — Не бойся; протяни, €ратъ, 
руку см4ло, — продолжалъ Волъдемаръ, всунувъ ему 
деньги, — монета не жжется, сделана человеческими 
руками и такая, какихъ накопленъ у тебя м'Ьшочекъ.., 
знаешь, что лежитъ...— Зд^сьВольдемаръ показалъ на 
западъ; мальчикъ побл^дн^лъ отъ страха. — Сослужи 
мн^, Мартынъ, и о твоемъ м^шочк^ никто не будет*] 
знать. 

— Господинъ хорошШ, господинъ пригож1й!— заво 
пилъ рыжеволосый Мартынъ (именно это былъ тот 
самый, который въ известный вечеръ напугалъ так 
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МНОГО Густава своилгв похороннымъ нап§возгь), — ^при- 
казывайте, посылайте, делайте изъ меня, что ютите, 
помыкайте мною, какъ помеяомъ, 

* — Б4г11 жъ ВТ. зймокъ, наПдтг тамъ Адама Бира/ 
Ч^й, ты его знаешь? 

— Кого я не знаю! Знаком!. мп4 и этотъ чудакъ, 
у Еотораго ротъ почтет всегда на замк^^ а рука всегда 
настежь дла 61Ьднякоеъ. Вотъ вы, господннъ шведский 
музыкантъ или что-нибудь помудр^е^ Богь васъ в^сть: 
вы даете съ условхемъ; а тотъ простанъ^ лишь киД' 
нуль ему головой, н шелегь въ шапк4, • • ' 

- — Найдн же Бнра; разбуди его> если онъ спитъ, 
и шепни ему на узо, что одднъ знакомый его отца 
лсдетъ его зд'Ёоф< 

Бм1Ьсто ответа, ^огненный перекувырнулся и пу 
стнлся въ замонъ, какъ посланная тетивою стрела. 
Недолго томилх онъ ожидан1емъ; скоро принесено 
донесен1е, что Биръ явится какъ красное солнышко 
изъ-за горъ. Гусляръ, поблагодаря его еще мелкой 
монетой, просилъ посидеть у вяза, блнзъ сл4пца, и 
дать ему, Вольдемару, неыед^^енно знать, какъ скоро 
будетъ подъезжать красная карета; самъ 3^в( побрелъ 
навстречу Бнру, Запыхавшись б4жалъ Адамъ, по- 
спешая ув1!д4ть знакомца отца своего* Подойдя къ 
гусляру, онъ остановился противъ него^ изумленно 
всматривался въ его лицо, и вдрутъ бросился его 
обнймать. 

— Ты -ля это, Вольдемаръ; воспнтанникъ мой; 
другъ мой? — восклицалъ добрый Адамъ, н радость пре- 
''ёкла его голосъ. Въ свою очередь гусляръ могь только 

казать, крепко прижимая его къ сердцу; — благодЬ- 
ель, отецъ мой! 

— Полно, полно, Вольдемаръ, Называй меня также 
оимъ другомъ. Не знаю до снхъ поръ, что я для 
бя сд-Ьлалъ добраго; но знаю, что ты пе оставлялъ 
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меня во время гоненхя сильных^, что ты корынлъ 
'^еня трудами своихъ рукъ, когда я не им4лъ касущ- 
наго хл4ба. 

— Ты сд4далъ для Меня бол-Ье: научилъ меня исти- 
намъ высокимъ, заставил'^ меня гнушаться моих-з пре- 
ступлешЙ и полюбить добродетель, и указалъ изгнан- 
нику отечество, какъ ц^ль, къ которой я долженъ 
былъ стремиться. 

— Пылкая душа твоя всегда способна была при- 
нимать добро; и если ты въ юности совратился съ 
пути истиннаго, то виноваты окружавшхе тебя. Но 
перестанем'Ь растравлять рану твоего сердца: ты въ 
ЛиФляндш, следственно рана эта не зажила еще» Не 
спрашиваю тебя, сл4дувшь-ли моимъ оойтамъ, дан- 
ному тобою обещанш? Вольдемаръ достоин-ъ всей 
любви моей, Разс|сажи мн*, какимъ образонъ ты въ 
нашей -сторон*, въ страннической одежд4? Что зд4сь 
делаешь? Жажду узнать повесть твоей жизни съ того 
времени, какъ мы разстались. — Произнесд это, Адамъ 
увлекъ гусляра въ кусты, неподалеку отъ дороги, 

, — Прискорбно им*ть для друг?1 тайну, — сказалъ 
Вольдемаръ, когда они с4ли въ кустахъ, — отдалъ бы 
твб4 душу мою; но, прости мнф, я не могу отвечать 
на твои вопросы. Скажу теб* только; помыслы вы- 
сокхе, заброшенные въ душу твоими советами, согре- 
тые твоимъ ученхемъ, заставили меня надеть эту стран- 
ническую одежду, занесли сюда, сделали еш;е бол^е — 
заставили меня быть... н4тъ, н4тъ! никогда не открою 
теб4 этого имени. Разв4 съ порога моей родины скажу 
теб* все, на что я для нея решился. Ц*ль .ладостная! 
во средства... ты, можетъ быть, оттолкнулъ бы ^ен 
узнавъ ихъ. 

— Какъ понимать тебя, Вольдемаръ? Какъ в4ри 
теб-Ь? Въ звук* твоего голоса уже слышу добр- 
д4ло. Одно слово— не бойся, чтобы я хот4лъ прон1 
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нуть твою тайну: сяищкомъ хорошо известно мн§, что 
тайнз. не друзьямъ принадлежитъ, а тому единственно, ^ 
кто ее э^рилъ. Щтъ, не этого хочу отъ тебя; хочу 
только знать, таковФ ли ты, кдкцмъ сердце мое тебя 
угадываетъ. Одно слово: ищещь-ли ты заслужить по- 
терянное отечество? 

-т- Я служу ему, 

— Служишь? Въ страннической одежд^Ь? ; — про- 
изнесъ тихо Ддамг цриложивъ лалецъ ко лбу; потомъ 
продолжалъ, возвьисивъ голосъ: — Совесть твоя чиста-дй 
въ этомъ служен1И? 

*— Что. сказать ему, Господи? — воскликнулъ Воль- 
демаръ, обративъ глаза къ небу. — Ты одинъ читаешь 
мои намЬрек1я; Ты видишь /сокровенные пути мои: 
взвесь мои д'Ьла, и дай ему ответь! Другъ! могу ли 
успокоить тебя насчетъ чистоты моихъ.д'Ьлъ, когда 
я сам-ь весь борьба, весь ^^реврга ц опасенхе? Выслу- 
шай мое унижен1е и жертвы, мой страха и надежды, 
и пойми меня, если можешь. Мысль загладить пре* 
ступлен1в, заслужить прощенхе того, кого не см4ю 
наименовать, и съ этимъ вм-Ьст* открыть себ* путь 
въ отечество, зажглась въ душ* моей среди бес4дъ 
съ тобою, еще въ Упсал*. Не ярче пылаетъ св*ча 
чист4йшаго войска, Мысль эта овладела вс4мъ з^юимъ 
существомъ: источнцкъ ея быль чистъ, видитъ Богъ! 
Впосл'Ьдствш времени, можетъ быть, примешалось къ 
нему чувство не столь безкорыстное — я челов4къ, бо- 
л*е десяти д*тъ живу въ зеилф чужой; монсетъ быть, 
раскаян!© мое, любовь къ отечеству, превратились въ 
одну тоск^ по родин4. Спрашиваю себя часто: вс* 
жертвы мои не црх)исходятъ-ли отъ самоугождещя? 
Не хочуглц я ихъ выкупит.ь удовольствхемъ быть 
между своими, на земл* родной? Подвига мои добро 
1ЛИ слабость? Какъ бы то ни было, не разрешая себ* 
гихъ вопросовъ, стремлюсь къ ней, къ благословенной 
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отчизн*; хочу вид4ть ее, во что бы ни стало, поды- 
шать ея воздухомъ и упереть... хот*лъ бы быть ея 
сыномъ! Долго искалъ я средствъ, какъ утолить жажду 
моей души... Мн* встретился одит челов^къ... т*г 
предложилъ мне средство... далъ . моимъ устамъ ко- 
снуться милостивой руки, въ которой заключена судьбд 
моя, поднялъ края завесы, скрывающей мое отечество — 
и я сп^шилъ ухватиться за то, что мн* было пре}|;лО' 
жеуо-- Суди о возвышенности моихъ средствъ!,. По- 
любуйся долн^ностью Своего воспитанника, своего 
друга!.. Пресмыкаюсь, обманываю, продаю другихъ,' 
себя; самое добро, которое д^лаю, долженъ похищать 
какъ тать; пр1обр4тя, не могу назвать своимъ. Скажу 
еще бол4в: чтобы доставить истинную пользу т^мъ, 
кому служу, я долженъ былъ сначала делать имъ зло. 
Борюсь съ обстоятельствами, съ природою, съ самимъ 
. собой; хожу въ черномъ т^л*, влача за собою смрад- 
ную, презренную Одежду. Настоящаго имени моего 
все ' гйушаются; самые те, которые думаютъ иметь 
во мне нужду, смотрятъ на меня съ презрешемъ... 

— Неужели ты?.. 

— Не выговаривай! ради общаго милосердаго Отца, 
не выговаривай. Ужасно слышать это имя о*ъ тебя! 
Отъ меня самого узнай всю повесть моего унижешя и 
страдан1й: выслушай до конца, и тогда произнеси надо 
мною приговоръ. (Вольдемаръ остановился немного, 
посмотрёлъ въ глаза своему другу и воспитателю, какъ 
онъ называлъ его, и прочтя въ нихъ одно сердечное 
участхе, продолжалъ): МногОлетн1Й труженникъ, На- 
чинаю только собирать плоды моихъ трудовъ. .Я те^* 
сказа лъ, что мне до сихъ поръ наградой одна извес 
ность презреннаго имени. Свои меня ищутъ,. чтоб 
погуб1Ггь, чуж1е готовы предать при перволгь случ 
на погублеше. Можетъ быть, завтра ждетъ меня г 
селица въ непрхятельскомъ стане, какъ изменника* р 
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позорная казнь назначена мн^ среди моихъ соотече- 
етвенн^1Ковъ, какъ уб1Йц*, беглецу, переметчику. 
Умру — и самую могилу отчужденца палачъ назначитъ 
подалЬе отъ православныхъ! Кто посЬтитъ м*сто пу- 
галища?.. Какое семейство, какой край и народъ при- 
знаютъ меня своимъ?.. У меня и родныхъ н-Ьтъ ъъ 
мхр*, кром* родины, да и та отступится отъ меня, 
даже мертваго; чуж1е будуть обходить жилище — не 
скажутъ: ^сопшаго, но висельника, удавленника — гвотъ 
назвашя, которыя мн$ по смерти дадутъ! Кто ска- 
^жетъ, что. сделала, что хотела сделать для искупле- 
Н1Я престурленхя и, можетъ статься, бол*е для овида- 
Н1Я съ отечествомъ,^ неограниченная, мученическая лю- 
бовь моя къ нему? . Кому извЛтна эта любовь? Кому 
см-Ью даже нын* открыть мои д*ла, мои нам4рен1я? 
Одному только вверена тайна моя, и этотъ одинъ чуже- 
земец-ь, стороншй мн4 чувствами и помышлешял^и! Онъ 
весь— мщенхе, я весь — любовь! Онъ оди«ъ можетъ сви- 
детельствовать о томъ, что я совершилъ, что хот*лъ 
совершить; а кто знаетъ, что нын4шн1Й день, этотъ 
мигъ — его? Съ собою въ гробъ возьметъ онъ все, что 
я пр1обр4лъ такими трудами; земля пожретъ мое бла- 
городнейшее достояше, лучшую часть меня, а на землЬ 
останется только злод4й, беглецъ, отверженецъ, то, 
что я былъ еще тринадцать л4тъ назадъ* Даже отъ 
ближайшихъ мне долженъ я себя скрывать: не смеютъ 
они обласкать меня приветомъ искренности, какъ род- 
ные боятся открыть крышу съ гроба смраднаго мерт- 
веца, .чтобы почтить его братскимъ целованхемъ. Са- 
мый этотъ слепецъ, который, видишь, сидитъ подъ 
вязомъ, неразлучный мой спутникъ, исполняющхй мои 
«елан1я, будто очами сердечными прозираетъ въ моемъ 
сердце, готовый жертвовать для меня своею жизнш, 
ючитающ1Й меня своимъ благодетелемъ, сыномъ, дру- 
омъ, заключающгй во мне все, что осталось ему до- 

И. и. ЛлжЕчцдковъ. т. V 2д 
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рогого на немнопе дни его жизни — поваришь лп? — 
святой этотъ старецъ есть только темное орудхе монх-ь 
д-ЬйствЙ. Онъ не знаегь, кто я, откуда, кому работаю; 
онъ не знаетъ, что съ нимъ ходить столько д^^тъ, рука 
объ руку, цреступникъ, нзгнанникъ изъ своего отече- 
ства; что товарищъ, вожатый, которому онъ отдалъ 
)1ушу, заперъ для него свою и торгуетъ съ нимъ луч- 
швмъ даромъ Господа — любовш къ ближнему. Даже 
теб*, кому открыто мое злодейство, кому я вс4мъ 
обязанъ, тебе не см-Ью пов4рить своихъ д4лъ и наы^- 
реши. Вотъ мои труды, мои жертвы: видишь, он|{ 
челов$ческ1я! Свыше я ничего не могу. 

— Вижу, — сказалъ Адамъ съ глубокимъ вздо- 
хомъ, — и понимаю, что средства, тобою избранньш, 
могли быть верными въ другомъ человеке, бол^е гиО- 
кокъ, бол^е ум^ющемъ скрывать себя. Но для тебя, 

- съ твоЬю пброховою душой — одной минуты* довольно, 
чтобы цогубить себя! Ты не можешь выдержать угне- 
тен1я; ты не способенъ унижаться, обманывать: а тиоя 
должность этого требуетъ. Страшась за тебя: не ты — 
благородны?^, ПЫЛК1Й нравъ твой изм^нитъ твоей таНк'б. 

— Не разъ ужр навлекалъ я на себя подозрения. 
Но д^ло сделано ,^ жребхй брошенъ! 

— Ты сказалъ, что другого выбора средствъ не 
было тебе предоставлено? 

.• — Я искалъ благороднейшихъ по твоему совету, 
и решительно не наше^ъ. Мне оставалось, или съ 
моими злодеян1ями возвратиться въ отечество подъ 
плаху, или принять то, чТо мне предложено. 

— Не возможно-ли теперь?.. 

. — Переменить? Нетъ, не думай! Этому не бь 

вать! — вдкричалъ ВольДемаръ, смотря на своего дру 

очами, разгоревшимися какъ у львицы, у которой х^ 

тятъ отнять детей ея, — нетъ! я зашелъ уже далек 

'Я виделъ грань моего отечества; слышадъ родные г 
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лоса --- и не пойду назадъ. Приди отецъ и мать моя, 
еслибъ они отыскались! приди самъ Господь . съ Его 
небесными силами... нЬтъ, этому не бывать, говорю 
теб4. Одна смерть можетъ сказать мн4: остановись! 
Господи! Господи! дозволь мн* положить хоть кости 
мои. на родномъ кладбищ*!.. (Вольдемаръ горько запла- 
кала). Теперь, второй отецъ мой, оттолкни меня отъ 
себя!.. 

Ада^ъ былъ тронутъ. Онъ взялъ руку своего со^ 
бес*дника, кр4пко пожалъ ее и сказалъ съ восторгомъ, 
необыкновенно его одушевлявшимъ: 

• — Довольно, не хочу знать бол*е. Догадываюсь о 
твоей тайн-Ь; понимаю, что, обнаживъ ее передо мною, 
ты думалъ бы вручить мн4 оруж1е противъ себя. 
НЬтъ! не оттолкнуть тебя хочу, но открыть теб* 
душу свою, чтобы ты нашелъ въ ней новыя силы 
совершить начатое. Не мн* отговаривать тебя: ты 
меня знаешь!.. Когда бъ мои обязанности согласовались 
хоть несколько съ твоими, я самъ пошелъ бы щ то- 
бою рука объ руку, какъ этотъ сл4пецъ, и разд4лилъ 
бы твое благородное униженхе и бремя. ЛьЬблю вйд4ть 
въ д4лахъ моего воспитанника ту •пламенную любовь 
къ великому, которую я старался возбудить и утвер-1 
дить въ теб*. Не даромъ пос4щ^лъ я съ тобою такъ' 
часто благословенныя земли Грещи и Рика, породив^ 
Ш1Я столысихъ героевъ! Не бол*е тебя сдЬлалъ бы* 
сынъ ихъ. Теперь, понимая -^тюбя, не хочу смотреть 
на низость твоихъ средствъ: что мнЬ нужды, до нихъ, 
лишь бы отечество и Богъ взирали' на твои д4ла съ 
удовольствгемъ! Вьислючи меня изъ числа черни, ко- 
торая судитъ по одной наружности. Пусть гонитъ этс 
;тадо бичъ предразсудковъ; пускай смотритъ оно очами 
^лесными въ уровень себ* и питается однимъ подножг 
1ымъ кормомъ чувственностц! Въ глазахъ его Брутъ 
сть только уб1йца дЬтей своихъ; Курщй, бросающ1Йся 
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въ пропасть — самоубхйца. Ты знаешь эти:5'Ь велйкихъ 
мужей: мы съ тобою ум*ли понимать и ценить ихъ 
подвиги. — Теб-Ь-ли поел* этого скорбеть о мнФнш 
черни? Стань выше его! Мудрый не покоряется без- 
разсудной вол^ толпы, а самъ даетъ ей направлен^е. 
Не она — совесть тебЬ награда; голосъ избран ньиъ — 
твой судъ! Государь и отечество оц^нятъ некогда твои 
заслуги, если ихъ узнаютъ. Великхй — свыше мести: 
онъ позволитъ теб-Ь обнять свои колена; онъ проститъ 
тебя. Ты увидишь родину. Сердце мое пророчествуегь 
теб4 эти блага. Не почитай же себя унижбнньш'ь ке^ 
одолимою тоской по отчизн4, дающей тебЬ столько 
силы совершить великое и благородное; не помышляй 
также, чтобы въ д-Ьлахъ человека, сколько бы они 
возвышены ни были, не примешивалось нЬчто отъ 
слабостей человека, чтобы онъ могъ любить что-ни- 
будь, не любя себя хоть посредственно, — съ совершен- 
нымъ самоотвержешемъ. Пламенное воображеше твое 
представляетъ теб* некоторые предметы въ черномъ 
вид-^Б. Не в^рю тебе, чтобы ты игралъ любовью къ 
своему товарищу: сл4пецъ почитаетъ тебя своимъ бла- 
годЬтелемъ^ сыномъ, другомъ; ты все это действи- 
тельно для него. Десять лЬтъ водишь его, служишь 
ему глазами, посохомъ, питаешь его, переносишь 
его немощи, согреваешь своими ласками, однимъ ело- 
вомъ, — ты заменяешь ему семейство, отечество, ^лри- 
роду. Какой сынъ сделаЛъ бы более для отца? Какой 
отецъ взаменъ этого не воздалъ бы сыну некоторыми 
пожертвованхями? Онъ возвращаетъ тебе то, что по- 
«^' I лучаетъ отъ тебя же. На что ему знать, кто ты, от- 
куда? Онъ — ты, потому что онъ только тобою суш 
ствуетъ. На что ему твоя тайна? Безъ^ нея онъ сг 
беднее любить тебя можетъ. Не продавать "же 
вместе съ душою своею людямъ, чуждымъ для не1 
Если ты обманываешь его въ этомъ случае, то обм 
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нываешь, как'ь нужный сынъ, можетъ быть сберегая 
ему то сокровище, которымъ самъ дорожишь. Не 
вФрю также, чтобы ты, Вольдемаръ, захотЬлъ когда 
либо жертвовать старцемъ для своихъ видовъ, какъ бы 
они ни были благородны и высоки. Ты говоришь ин^, 
что онъ темное орудхе твоихъ д4йств1Й: не знаю его 
услугъ; но увФренъ, что онъ ясное оруд1в милости къ 
теб* Провид4н1я, пославшаго теб4 сл4пца въ помощ- 
ники, да не видятъ зрячхе, чего имъ не должно ви- 
д-Ьть. Зотъ что я хот4лъ сказать тебЬ въ ут4шеше, 
Вольдемаръ! Продолжай свое служеше, презри уни- 
жённость средствъ, если Провид4н1е не дозволило теб* 
ДЁХ^-И^'ь; взирай, только на ц-бль, Богъ да благословитъ 
тебя на пути твоемъ и да подастъ теб* силы и воз- 
зюжность совершить благое во имя, драгоценное вся- 
кому гражданину; да наградитъ тебя счаст1емъ возвра- 
титься въ свое отечество истиннымъ его сыномъ! 
Обними меня еще разъ, милый другъ, и скажи мн*, 
могу ли быть теб4 ч^Ьмъ- нибудь полезенъ. 

Гусляръ, почерпнувъ, казалось, на грудн друга но- 

выя силы и ут*шен1Я5 просилъ его исполнить только 

дв4 вещи: црхискать, во-первыхъ, местечко подъ окнами 

Луизы, гд4 онъ и сл4пецъ могли бы, невидимые ни- 

к*мъ, поздравить новорожденную, какъ просила ихъ 

Давида Рабе и, во-вторыхъ, дать гостепрхимный уго- 

лок.-А^тарцу на два дня, на которые Вольдемаръ дол- 

женъ былъ съ нимъ разстаться. Адамъ все обЬщалъ. 

Какою неожиданною радостью изумленъ былъ послЪд> 

Н1Й, узнавъ, что сл§пецъ* есть . тотъ самый Конрадъ 

изъ Торнео, на чьихъ рукахъ умеръ его отецъ! Съ 

лоугой стороны, какъ изумленъ былъ слФпец'ь, когда 

ухъ его, эти очи слепого, былъ потрясенъ голосомъ 

гариннаго знакомца, сына его покровителя! За пер- 

>1ми горячими НЗЛ1ЯН1ЯМЙ чувствъ посл^довали съ той 

другой стороны запросы о быломъ времени, про- 
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тёкшемъ уже бол*е восьми я*1':ь. Чего не вспомнили 
они, не пересказали, другъ другу? Кого н€ вызвали 1^ 
и^ъ мрака прошедшаго? Кого не оплакали въ этой 
бес^д^^ или, лучше сказать, въ той тризне по милымъ 
друзьямъ, какой, можетъ быть, никто не совершалъ 
по нихъ? Не наговорились другъ съ другомъ, не на- 
слушались одинъ другого, сд4пой старецъ и мужъ, 
первый уже на порог* гроба, вторх)й немного отстав- 
Ш1Й отъ него, предчувствуя, можетъ быть, что одинъ 
изъ нихъ самъ долженъ будетъ скоро сделаться воспо-- 
штангемъ^ а другому придется ^ оплакивать въ немъ 
новую утрату. 

Бес4да нашихъ друзей была прервана в4стью ры- 
жаго мальчика; что карела, управляемая дядею его, 
уже показалась вдали. Адамъ и гусляръ, подхватнвъ 
сл*пг;а подъ руки, направили посп-Ьшно путь къ замку. 
Въ цветник*, за сиреневыми кустами, подъ самыми 
окнами Луизиной ^пальни, поставлены были музыканты 
такъ, что никто не зюгъ ихъ видеть, да и проведены 
они были туда, никЬмъ незамеченные. 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 
ПРАЗДНИКЪ 

Я голосъ овмрблмяо! чвеп 
Меия 1ъ отжщвию 8«мтъ. 
Вушкинл/ 

Луиза просыпалась, но длинныя р4сницы ея сли- 
вались еще, сжимаемыя удоволь<5,тв1вмъ сердечной 
н^ги. Богь любви приветствовала ее со днемъ рожде- 
нхя сладкимъ сновид^нхемъ, съ которымъ жаль было 
ей разстаться: давно не была она такъ счастлива. Она 
почувствовала что - то свежее на груди и открыла 
глаза: это была роза безъ шиповъ^ едва развернув- 
шаяся. Отъ кого даръ? думала она и, решившись 
разспросить о немъ у своей горничной, спешила опу- 
стить цв^токъ въ стаканъ воды, .какъбы нарочно по- 
ставленный близъ ее на столь. Въ этомъ занятш за- 
стали ее чудесйые эвуки, прилетавшхе къ ней изъ 
^ цветника. Она могла разобрать, что играли на двухъ 
инструментахъ и п4ли два мужск1в голоса, одинъ н*ж- 
е другого, п^сню въ честь ея. Очарованная неожи- 
шной музыкой, она раздумывала, кого благодарить 
нее, какъ дверь отворилась, • и Катерина Рабе въ 
>ъят1яхъ милой подруги заградила своими поцелуями 
1икъ радости на ея устахъ. Все было въ этомъ сви- 
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дан1и: восторги см'1няли слезы, рлезы перемешивались 
со смЪхомъ; вопросы б^^ясали'^за вопросами, прошедшхя 
горести, надежды, ут4шен1Я, — все слилось въ безпо- 
рядочномъ лепет* дружбы. Этотъ первый пароксизмъ 
дружбы прерванъ былъ на несколько минуть не- 
обыкновеннымъ крикомъ подъ окнами Луизнной 
спальни. 

— Музыка въ четвертомъ нумер-Ь! Боже мой! — 
кричалъ едва не съ плачемъ какой-то басистый го- 
лосъ, — что это будетъ? Въ четвертомъ нумер4, го- 
ворю вамъ! Кто смФлъ привесть сюда этихъ побродягъ? 
Кто осмелился нарушить священную волю госпожи 
баронессы? Кажется, она не первый день госпожа въ 
своемъ замкФ. 

Девица Рабе покраснела, со свойственной ей жи- 
востью бросилась къ окну и закричала изъ него: — Про- 
стите меня, господинъ Дихтерлихтъ, это я, я во всемъ 
виновата. 

На это ув*щан1е, произнесенное ласковымъ, обво- 
рожительнымъ голосомъ, затихъ ропотъ школьнаго 
мастера. Въ то же время вошла къ Яунз* въ спальню 
сама баронесса Зегевольдъ; съ н']&жностью поц']^ловала 
дочь, поздравила ее со днем^ рожден1я и, пожелавъ ей 
счасТ1я; вручила корзин у < въ которой лежали богатый 
ожерелья, серьги, ц-Ьпи и зарукавья, искусно отд^лан- 
ныя; потомъ, обратившись къ мархенбургской гость*, 
величаво кивнула ей, и, въ знакъ милостиваго внимашя 
къ бедной, ничего незна^ущей воспитанниц* пастора, 
которую дочь ея удостоивала своими ласками, дозво- 
лила Катерин* Рабе поц*ловать себя въ щеку. Не- 
смотря на эту милость, въглазахъ баронессы сквози. 
нвудоволь<?тв1е, что ее предупредили у новорожденнс 
съ поздравлениями.- Луиза пос11*шила од*ться, благ 
дарила мать за -п^^даркй, казалась довольной^ а саг 
думала: на что мн* они? 
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Еъ недобрйй часъ былъ притодт, въ Гельметъ б*д- 
пыхъ музыкантовъ. Только утихла надъ ними гроза 
мар1внбургскаго школьнаго мастера и стихотворца 
Дихтерлихта, какъ уже собирались новыя тучи съ 
другой стороны. Никласзонъ, этотъ верный агентъ 
Паткуля, какъ мы им-бли случай видеть, вскор* за^Ф-^- 
тиль Вольдемара изъ Выборга и почелъ худымъ пред- 
в'бстхемъ эту комету, въ первый разъ являвшуюся 
надъ горизонтомъ Гельмета. — «Какъ! лазутчикъ Шлип- 
пенбаха? Этотъ челов'Ькъ, ищущхй съ такою неутоми- 
мостью гибели русскаго войска, и такъ усердно оты- 
скиваемый патр10ткою, онъ зд*сь? Это что-нибудь 
значитъ; это не къ добру, т4мъ бол-Ье, что Шлиппен- 
бахъ долженъ быть нын4 въ Гельметъ, не подозревая 
еще грозной тревоги! Если этотъ шпшнъ, нигд* не 
отыскавъ его, пажаловалъ сюда съ изв-Ьстхемъ о при- 
ближеши русскихъ, такъ бедняжка опоздалъ: время 
ушло! Думаю, что весь здФшшй край заблагов-Ьститъ 
это черезъ несколько часовъ. Взявшись за ремесло 
лазутчика, онъ долженъ былъ твердо знать, что для 
ловли сельдей и китовъ бываетъ одна пора: но если 
этотъ лукавый музыкантъ провелъ насъ, искуснцковъ — 
ибо часто въ нашемъ ремесл* случается, что тотъ, 
кто счйтаетъ себя близко ц^.ш своего обмана, бывае1;ъ 
самъ обойденъ, в4дь не всякаго . мудреца довольно 
простоты — если этотъ лукавый му?ыкантъ, говорю 
я, пров-Ьдалъ, кто пожалуетъ сюда на праздникъ съ 
ФюренгоФомъ, и шепнетъ о томъ не въ урочный часъ 
на ушко своему доброжелателю?. . . Тогда все это 
недоконченное и нетвердое зданхе прямо падетъ , на 
ня!... Однакожъ, чрезъ кого пров-Ьдать ему въ одну 
чь? Сомнительно! мудрено!. На всяк1Й случай надобно 
ржать проклятаго музБ1канта 6ъ почтительномъ отда- 
Н1И отъ баронессы и Шлиппёнбахгс.. Какъ на 6^^ду, 
гамъ, этотъ всеобпцй покровитель нищихъ п побро- 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



330 СОЧИНЕНИЯ л. и. ЛАЖЕЧНИКОВА 

дягь, уси^лъ прхютить голубчйковъ подъ свое крыло. 
Вотъ ужь онъ ведетъ сл^Бпца и товарища къ баронесс*]^. 
Буду д-Ьлать, что могу, и между т^мъ, для безопас- 
ности собственной персоны, не худо им^ть въ готов- 
ности осЬдлланнаго коня и добрую пару пистолетовъ». 
Такъ разсуждалъ самъ съ собою лукавый Никласзонъ» 
р^Бшившись даже на отчаянныя м^ры, еслибы какъ- 
нибудь проникла наружу тайна товарища ФюреягоФа 
и гельмвтскаго гостя, Зибенбюргера, и обстоятельства, 
не побоявшись мастера, ихъ устроившаго, пошли ему 
на перекоръ. Во первыхъ, онъ исполнилъ все, приду- 
манное имъ для собственной безопасности, потомъ 
отдалъ слугамъ строжайшШ приказъ, бевъ дозволенхя 
его не пускать гусляра и слепца въ домъ. 

Не съ такою жадностью обжора вкушаетъ пери- 
горск1Й пирогъ, несколько м^сяцевъ ожиданный, съ 
какою баронесса пожирала беседу Вольдемара, этого 
таинственнаго агента Шлиппенбаха. Правда, вся беседа 
заключалась еще въ одномъ приступ* къ дипломатиче- 
скимъ сношен1Ямъ, который начался, какъ у иного 
автора при всякомъ сочиненхи, съ яицъ лединыхъ. 
Правда, и отвЬты гусляра не обещали уступчивой 
искренности; но, по крайней м^р*, дипломатка стара- 
лась голосомъ сирены привлечь въ свою область этого 
новаго Язона, хранящаго золотое руно, то-есть тайну 
похищенхя Паткул^. Яукавый Никласзонъ прсп^шилъ, 
однакожъ, разрушить эту беседу, отозвавъ баронессу 
въ ближнюю комнату и объяснивъ ей со всепокорнМ- 
шею преданностью, что юна, дальн^йшимъ сближешемъ 
съ пришлецомъ и, можётъ быть, обманщикомъ, расте- 
ряетъ плоды вчерашняго пос^щетя раскольников 
которыхъ извфданно'е усерд1е нын^^ такъ легков^^р 
м^няетъ на сомнительные виды. Бели же она желае1 
продолжалъ Элхасъ, чтобы изв*ст1в о сбо'рахъ русскг 
войска на'ЯиФЛ)1нд1ю было ею первою сообщено ^ 






пас1злн1й новикъ т'-.^Щ 

превосходительству, господину генералъ-вахтмейстеру, 
п чтобы неожиданность этого изв']^щен1а придад^^^ 
ему ц4ну, следственно бол^Ье таинственности и важ-, 
ностя дипломатическимъ ея трудамъ^ то всего лучше 
держать на нын']Ёшн1Й день музыканта ъъ отдален1Ц 
такъ, чтобы он^ь никакъ не могъ добраться до ге- 
нерала. 

— Ахъ, любезн-Ьйшхй лгой НикдасзОнъ! — сказала, 
дипломатка, — вы бросаете светлый лучъ вф мои 
мысли, запутанный и помраченныя нын^шннмъ цразд* 
никомъ. Какъ я вамъ благодарна! Въ самомъ д'ёл^^ 
для мыльныхъ пузырей потерять плоды столькихъ 
трудовъ! Какъ будто бы насмеяться надъ усердхемъ и 
преданностью ко мн4 этихъ добрыхъ^ русскихъ мрихъ 
поддапныхъ^ пришедшихъ ко мн* съ таинственною 
вестью изъ-за н4сколькихъ десятковъ миль! Упустить 
случай написать къ министру Пиперу о польз*, нами 
принесенной въ этомъ с луча* Лцфляндхи и, что еще 
важнее, войску .его королевскаго величества! Благо- 
дарность Карла, наконецъ я тебя поймала.,, наконецъ 
этотъ ненавистникъ женплинъ долженъ будетъ при- 
знаться, что женщин* обязан^ победою надъ Петромъ, 
спасен1емъ большого лоскута своего королевства и 
арм1и* Каковы троФеи для насъ, мой любезный, вер- 
ный Цикласзонъ! Н*тъ, этотъ кусочокъ сдишкомъ 
лакомый, чтобы въ простот* сердца отдать его агенту 
Шлиппенбаха. Распоряжайтесь, какъ вы найдете 
лучше, чтобы онъ не могъ схватить у насъ изъ-подъ 
носа такую богатую добычу; -будьте полнымъ хозяи- 
номъ въ этомъ д*л*. Какъ вы душ[аете, не запереть- ли 
•>мъ куда-нибудь этихъ бродягъ? — Никласзояъ ув*- 
дъ, что онъ обойдется и безъ *такихъ насильствен- 
1хъ средствъ,*и сп*шилъ привесть свои ув*рен1Я въ 
йствхе, уте^шаясь, что ум* ль такъ ловко обратить 
гн*въ, и гоненхе скорыя милости баронессы къ 
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Вольдемару. Вотъ какъ важныя головы одурачиваются 
мелкими хитрецами!... 

Баронесса, возвратись въ ту комнату, гд* быль 
гусляръ и товарища» его, сказала имъ съ оскорбитель- 
ною гордостью: 

— Ступайте въ кухню, друзья мои, васъ тамъ на- 
кормятъ. 

Отв^томъ Вольдемара былъ гордый, презрительный 
взглядъ. 

Сл-Ьпецъ произнесъ съ негодованхемъ: — Нечестивый 
злоумышляетъ противъ праведника и скрежещетъ на 
него зубами своими: но Господь смеется ему, ибо ви- 
дитъ, что приближается день его» *). 

Съ этимъ вм^ст^ музыканты вышли нзъ комнаты 
и побрели въ садъ; баронесса проводила ихъ глазами, 
разгоравшимися отъ досады, что слепой колдунъ (такъ 
изв^^стенъ онъ былъ въ краю) осмелился причислить 
ее къ сонму нечестивыхъ 

Между т*мъ, среди жужжанхя народа, собравша- 
гося на дворъ, послышались шумъ колесъ, удары бича 
и ржан1е лошадей. Со всЁхъ сторонъ катились, неслись 
и ползли берлины, одноколки, колымаги, ск1акали вер- 
ховые; вс% дороги заклубились отъ пыли, а на пере- 
крестке стояла цЪл2т туча, какъ на баттаре!^ во время 
сражен1я. Все спешило, будто по пути жизни мчались 
ко двору Фортуны ея искатели. Иные, заключая свое 
честолюбхе въ томъ, чтобъ быть впереди, кричали съ 
нетерп4и1емъ своимъ кучерамъ: «Форвертсъ! Фор- 
верстъ!»*) друг1е, боясь излишнею ретивостью сло- 
мить себе въ суматох-Ь Шею, приказывали отставать; 
третьи, равняясь другк^ съ другомъ, менялись прив* 
СТВ1ЯМИ, проклинали, тесноту, пыль н жаръ, и, м 



1) Пса10мъ XXXVI. 

2) Впередъ, впередъ! 
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жетъ быть, въ сердц* посылали другь друга къ чорту; 
1сонные, объезжая стороной экипажныхъ, едва не вы- 
говаривали: «хлопочите, а мы все-таки будемъ впе- 
реди** У воротъ замка сделалась настоящая суматоха; 
къ крикамъ, на разные нап4вы господъ и госпожъ 
разнаго возраста, присоединялась брань кучеровъ. На 
двор* все пришло въ чинный порядокъ: между толпой 
крестьянъ и столами, устроенными для угощвн1Я ихъ, 
оставлена была Шнурбаухомъ дорога, п по ней-то эки- 
пажи тянулись къ террас* цЬпью, одинъ за другимъ. 
На случай, гд4 надобно было распоряжаться кучерами 
и скотами, амтманъ былъ челов^къ дорогой. Секретарь, 
на нын*шн1Й день маршалъ двора баронессы, съ тре- 
угольною шляпою подъ мышкою, съ шпагою у бока, 
съ улыбкою и прив'Ьтствхями на устахъ встр-Ьчалъ го- 
стей въ первыхъ комнатахъ. Сазца баронесса прини- 
мала ихъ въ гостиной, въ которой схяли какъ зеркала, 
н заменяли ихъ штучныя ст^ны и колонны нзъ раз- 
наго дерева, исправно натертыя масломъ и воскомъ. 
Она сид4ла въ пышныхъ кресла^ъ, съ дивною резь- 
бою, обитыхъ малиновымъ бархатомъ; кому кивала,' для 
иного едва привставала, для другого совс*мъ станови- 
лась на ноги и делала шагъ, два и бол^е впередъ, 
смотря по важности входившаго лица. И на прхемъ 
она имЁла свою дипломат1ю! Если бы кто изъ нашего 
в-Ька перенесся въ это собранхе, то подумалъ бы, что 
находится въ маскарад* или въ старинной портретной 
галлере*. Большая часть мужчинъ были настоящге мар- 
кизы Лудовика Х1Т, въ которыхъ преобразилась тогда ^ 
«два лн не вся Европа! Среди щеголей, од*тыхъ по 
осл*дней мод*, были пр14зж1в изъ Риги, не стыдив- 
[хеся явиться въ наряд* ХУ1Ь стол*Т1я. Круглая 
хляпа съ перьями, распущенные по плечамъ волосы, 
1НК1Й усъ и оставленный на конц* бороды клочекъ 
;лосъ; воротникъ рубашки, отвороченный до груди, 
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И между нимъ дв4 золотыя кисточки, полукафтанье, 
на подобхе черкесскаго чекменя, изъ чернаго атласа, 
который тянули внизъ свинцовые шары, вд4ланныв 
кругомъ поды въ шелковой бахроме; б^лая, шитая 
перевязь, падающая съ праваго плеиа по л*вую сто- 
рону; сапоги съ черными бантами на головкахъ и съ 
раструбами изъ широкихъ крудеевъ, туго накрахма- 
ленныхъ, въ которыхъ икры казались вделанными въ 
огромный чаши, ~- весь этотъ нарядъ и въ тогдашнее 
время зас^авлядъ на себя оглянуться съ невольною 
улыбкою. Такъ обычаи и даже нравы уступаютъ все- 
могущему ВЛ1ЯНШ времени! Отставшье отъ него ка- 
л^утся уродливыми. 

Несмотря на то, что тогдашняя одежда женщииъ 
не красила ихъ, хорошенькхя все оставались хоро- 
шенькими. Таково могущество красот Ь1, что наряды ее 
хоть съ рожками и въ роюжку^ а от1а все-таки будетъ 
прельщать. Л!ифлянд1я — цв4тнйкъ пригож ихъ женщинъ, 
и потому на праздникъ у баронессы собрались ихъ ве- 
реницы; но вс4хъ прекраснее была Катерина Рабе, 
вс']Бхъ мил^^е Яуиза Зегевольдъ. 

€ъ пренебрежешемъ смотрЬди на бедную воспи- 
танницу пастора 1'лика прхФзжщ гостьи, твердо вы- 
учивш1я отъ маменекъ свою родословную; невригожха 
изъ нихъ отличались особенною. къ ней пепр1язкью. 

-^ Что за охота Луиз4 привязаться къ этой кукл4? — 
говорила одна, золотовласая, какъ Церера, н съ ли- 
цомъ, испещрённымъ. веснушками, будто обрызган- 
нымъ грязью. — Нельзя взять ее за руку, чтобы не 
появилась съ. другой стороны ея Кете; ну, посуди, 
милая, прилично ли мн-Ь служить реп(1ап*. д^вченк' 
Ббгъ знаетъ, какого родс^ и званхя. 

' — То-ли д4ло Флейлинъ фонъ Годнгаузепъ! — гов 
рида другая, пришептывая, — ум-Ьетъ держать себ 
какъ должно! Вид'Ьла-ли ты, какиыъ холоднымъ взгл 
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домъ обдала она малл1енбулгску10 гостью, когда эта 
хотела къ ней приласкаться? 

— Прекрасно отлотчивала! — прибавила третья, ми- 
гавшая безпрвстанно однимъ глазомъ и нелного косо^ 
бокаНр 

— Зам4тила-ли ты, какхи у нея дурныя манеры? 

— ► Гд'б-жъ было ей научиться порядочнымъ? — пе- 
ребила золотовласая Церера.— Разв4 у пастора Даута, 
когда она няньчила его Д^тей 

Тутъ расходившееся злослов1в было остановлено на 
минуту неожиданньшъ восклицанхемъ подруги, вновь- 
прибывшей въ кругъ собесЬдницъ. 

— Ахъ, какъ хороша мархенбургская Кете! — ска- 
зала съ особенньшъ восторгомъ пришедшая,— я засмо- 
трелась на нее какт» на прекрасную картинку, ну такъ, 
чта не отошла бы отъ нея! 

— Ужь вкусъ! — закричали вс4 съ хохотомъ. 

— Не мудлено жь, милая, такъ судить по неопыт- 
ности; она въ педвый лазъ въ жизни вылет^Ёла иаъ 
своего гнездышка Фогельсгаузенъ, — прервала шепе- 
тунья. 

Осмелившаяся похвалить бедную воспитанницу па- 
стора, покрасн4въ, принуждена была сознаться, что 
она шутила. Катерина Рабе не оскорблялась гордымъ 
обращенхемъ съ нею знатныхъ прйзжихъ или не при- 
мечала его: дружба Луизы, явно дававшая ей цредпо- 
чтеще предъ всеми гостями, вознаграждала ее за не- 
пр1ятности этого праздника. Когда бъ она знала более 
светъ или была самолюбивей, тогда бъ догадалась по 
глазамъ ыужчинъ всякаго зван1я, по тон^:ой п преду- 

^едитедьной ихъ услужливости, что она избрана ими 

лрицей праздника. 
Чего и кого не было ца этомъ празднике! Сюда 

рхехали дворяне, духовные, проФессоры, оФицеры, 

гуденты и купцы. На каждомъ былъ^ отпечатокъ 
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времени: большая часть гостей, особенно студенты, 
выступали съ ыарщальнымъ видомъ, какъ бы идя на- 
встречу военной грозе ; некоторые робко пожимались 
въ уголки комнатъ, какъ птицы, нахохлившись, пря- 
чутся въ густоту деревъ, почуявъ непогоду. Въуглу 
гостиной отыскали мы своего стараго знакомаго па- 
стора Глика, жарконько разсуждавшаго съ какимъ-то 
архитекторомъ-ФилосоФомъ о томъ, какимъ образомъ 
удобнее созидать храмъ просвЬщенхя: снизу-ли начи- 
нать, съ середины, или сверху? 

— ^ Помилуйте, — говорилъ архитекторъ, — кто-жъ 
строитъ здан1я на воздух*? 

— Позвольте, я вамъ докажу, — прервалъпасторъ, — 
я все препятств1я вид^лъ напередъ н устранилъ ихъ. 
Въ адресе, мною изготовленномъ для подачи королю, 
ныне благополучно царствующему, говорится ясно о 
способахъ преобразован1я Лифляндхи. 

— Но какъ вы могли?.. 

— Не спорьте, милостивый государь! Доказатель- 
ства сейчасъ на лвдо; ясны — какъ день!— И вы при- 
знаетесь, что... 

Здесь въ жару полемики пасторъ засунулъ было 
руку въ боковой карманъ, но, хватившись, что онъ 
нотерялъ знаменитый адресъ дорогою, смутился до 
пота на лице и приведенъ былъ въ такое же при- 
скорбное состояше, въ какомъ, по тому же поводу, 
явился онъ намъ въ далинть м^твщовъ. Напрасно 
искали мы по всемъ комнатамъ цейгмейстера ВульФа, 
вечнаго прхятедя и антагониста пастора и жениха де- 
вицы Рабе. Вотъ что мы узнали о неявке его къ празд- 
нику въ Гельметъ. Лукавый духъ долины не перест 
валъ подшучивать надъ мар1енбургскими жителями 
за Менценомъ, затрудняя нмъ путь то частою потер 
подковъ у лошадей, то хромотой ЗеФирки, то почг 
кою экипажа. ВульФЪ, не награжденный отъ приро 



ПОСДЪДШИ НОБДКЪ 337 

большимъ терп-Ьшемх, къ тому-жъ обязанный въ ско- 
рости доставить къ генерадъ-вахтмейстеру Шлиппен- 
баху важное донесеше (съ котораго, мы также вид*ли, 
К0П1Я была искусно снята и доведена по принадлеж- 
ности), р-Ьшился отделиться отъ своихъ дорожныхъ 
товарищей и поспешить къ начальнику. Отыскавъ по- 
сл4дняго близъ Пернова, куда этотъ ^здилъ для сви- 
детельства военныхъ снарядовъ, и получивъ отъ него, 
по предмету своего путешествхя, разр*шен1е, цейг- 
мейстеръ долженъ былъ немедленно отправиться въ 
обра'^'ный путь, и потому, вместо пос*щен1Я Гель- 
мета, принесъ ему только издали дань поклономъ и 
вздохомъ. 

Долго искали мы также между гостями и Фюрен- 
гоФа: его еще не было въ Гельмет*. Наконецъ, подъ- 
ехала къ террасе колымага, по виду пережившая уже 
полвека, и, по исправности своей, обещавшая еще 
столько же покататься по белому свету. Живые ло- 
шадиные остовы, въ нее запряженные, были до того 
утомлены, что бока вздувались, какъ меха, и потъ 
, падалъ съ нихъ крупными каплями. Первый встретив>- 
Ш1Й колымагу и отворившхй у ней двери, былъ Фрицъ, 
на лице котораго, при этомъ действ1И, выражалась 
необыкновенная радос'^'ь, смешанная съ какимъ-то стра- 
хомъ. Онъ быстро оглядывался вокругъ себя, хотёлъ 
говорить, но губы его издавали непонятные звуки. 
Изъ экипажа вышли сначала ФюренгоФъ и за нимъ 
мужчина странной наружности. Багровый носъ его 
бросался всякому въ глаза, какъ по своей уродливости, 
такъ и по двумъ зеленымъ, блестящимъ кругамъ, на 
него надетымъ или, просто, зеленымъ очкамъ, дико- 
винлымъ въ тогдашнее время; большой горбъ безобра- 
зилъ незнакомца. На указательномъ пальце правой руки 
богатеИшхЙ солитеръ ^зменялъ простоте его одежды, 
состоявшей въ паре платья на ФранцузскШ покрой, 

и. и. ЛлжЕЧняковъ. т. 22 
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изъ гладкой шелковой матерхи коричневаго цвйтз. Вы- 
ходя изъ колымаги, онъ пожалъ 15уку Фрицу и сказалъ 
ему шопотомъ: 

— Лошадей верховых'Ь къ восточной каянтк4 сада! 
Когда онъ вошел'ь въ гостиную, насм'Ьшливый 

шопотъ проб4жалъ по ней; красный носъ такъ изу* 
миль всЬхъ, что должники ФюренгоФа забыли изъявить 
ему свое глубочайшее почтенхе и преданность, и ба- 
ронесса не могла выговорить полнов4снаго прнв4тств111 
тому, отъ кого тяжелов-Ьсные дукаты должны были 
поступить въ ея родъ. Рингенскхй пом4ш;нкъ, немного 
запинаясь, представилъ своего спутника подъ именемъ 
господина Фонъ-Зибенбюргера, какъ ученаго, путеше- 
ствующаго по разнымъ странамъ св^та и теперь воз- 
вращающагося изъ Росс1И. 

— Ко мн* же почтенн*йш1Й господинъ адресо- 
ванъ, — прибавилъ ФюренгоФъ, — однимъ лейпццгскнмъ 
моимъ корреспондентомъ. 

На эту рекомендацш, баронесса разсыпалась въ 
учтивостяхъ путешественнику-ученому и, что важнее 
всего, "Ьхавшему изъ Россш. Красный носъ (будемъ 
такъ иногда звать Зибенбюргера) былъ уменъ, красно- 
р.*чивъ и ловокъ въ обращен1и; богат4йш1й человЬкъ 
въ ЛиФЛянд1й цридалъ ему эпитетъ по^опеннгьйшаго. На 
вопросъ: какъ васъ титуловать? (замФтимъ, первый и 
необходимый вопросъ каждаго н4мца при первомъ зна- 
комстве) — красный носъ отвЬчалъ, что онъ гоФратъ, 
докторъ падуанскаго университета, членъ разныхъ уче- 
ныхъ обществъ и корреспондентъ разныхъ принцевъ; 
къ тому-жъ игре въ алмаз* на рук* его сделана уже 
примерная оценка и караты въ немъ по виду, взв 
шёны: все этю заставило скоро ^быть объ уродливое 
носа и горбе неожиданнаго ^посетителя и находить 
немъ не только интересность, но даже привлекате. 
ность. Баронесса, поручивъ хозяйничать дочери, нап 
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случай увлечь его въ свой кабинетъ и предатьсп талъ 
съ нимъ полптическимъ разсуждешямъ. Красный носъ 
хорошо зналъ ея слабую сторону и скоро усп^лъ 
оБлад'Ёть умомъ патрхотки, которая отдала бы спой 
Гельметъ толгу, кто шепнулъ бы ъъ это время, что 
съ нею сидитъ жесточайшхй врагъ ея государя и иред- 
тетъ ея дипломатическихъ заботъ. 

Между т*мъ все общество, собравшееся въ Гель-* 
мет4, было приглашено на террасу. Зд4сь предоста- 
вилось пестрое зрелище. По сторонамъ двора устав- 
лены были двумя длинными глаголями столы, нагру- 
женные разными съестными припасами; оба края 
стола обнизали крестьяне, не см^вшхе пошевелиться к 
не сводившхе глазъ съ лакомыхъ кусковъ, которые 
уже мысленно пожирали; въ середине возвышался 
изжаренный быкъ съ золотыми рогами; на двухъ 
столбахъ, гладко отесанныхь, развевались, одни выше 
другихъ, цветные кушаки и платки, а на самой вер- 
шпнЬ, сишй каФтанъ и круглая шляпа съ разноцвет- 
ными лентами; по разнымъ мФстамъ, въ красивой сим- 
мётрхи, разставлены были кадки съ виномъ л пзшомъ. 
Крестьянки, въ пестрыхъ праздничныхъ од^яиьяхъ^ 
толпились позади своихъ супруговъ, отцовъ ибратьсвъ, 
и составляли резервную ихъ лишю на случай осады 
стодовъ; наконецъ, между ними водыкочники и гудоч^ 
НИКИ, налаживая свои инструменты, готовились по- 
своему торжествовать праздникъ и возбуждать общее 
веселхе пиру10ш;ихъ. Какъ скоро Луиза, красная и съ 
некоторымъ принужденхемъ, явилась на террасу, на- 
'юдъ отъ души закричалъ: — «да здравствуетъ миог1я 
ета наша молодая госпожа!» /Д 

Амтманъ, вынувъ разложенные по кв^фтпранъ 
.^оего каФтана пальцы правой руки и, тодкнувъ 
орядочно локтемъ старосту, сказалъ ему на ухо: 
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— Крпчп: и матушка баронесса, наша благодетель- 
ница! 

— И матушка баронесса, наша благодетельница! — 
закричалъ староста, махая по Ьоздуху шляпою (и 
палкой). 

За ниыъ то же повторила толпа, боясь, чтобы этотъ 
возгласъ позднее не быль выколоченъ изъ боковъ. По 
окончашн народнаго приветствхя, явился, передъ Луи- 
зою Аполлонъ, л-Ьтъ за пятьдесятъ, съ лнцомъ, испе- 
щрбнньшъ багровыми шишками, въ рыжемъ парике, 
уБ4нчанномъ лаврами, въ шелковой епанче, едва наки- 
нутой на плеча и въ ^ашмакахъ съ розовыми бантами. 
Онъ держалъ въ л^вой рук* лиру изъ папки. Это 
былъ мар1енбургск1Й школьный мастеръ Дихтерлихтъ, 
принявшей на себя каррикатурный видъ бога поэзхи. 
Чтобы не умереть со см*ху, глядя на него, надобно 
было запастись всею немецкою Флегмой и вс4мъ мод- 
нымъ современнымъ пристрастхемъ къ Олимпу на 
образецъ Французскхй. Нашъ Аполлонъ, широко раз- 
махнувшись рукою, потомъ, ударивъ себя въ грудь и, 
наконецъ, по струнамъ лиры, отъ чего она согнулась, 
не пздавъ изъ себя звука, — съ глазами, горящими, 
какъ у б^скующагося, произнесъ громогласно съ пол- 
сотни стиховъ. Въ нихъ изобразилъ, какъ онъ, бесфдуя 
на Парнасе съ девятью сестрами, изумленъ былъ не- 
чаянною суматохою на земл* и, узнавъ, что причиною 
тому рождеше прекрасной баронской дочери, сп'Ьшилъ 
самъ принесть ей поздравлешя отъ всего Геликона. 
Бъ его стихахъ было то, чего-бъ нехитрому уму не 
оы&умашь и въ в^ькъ. 
* Тутъ были: 

Въ борьб*! и1ры съ мхрами, 
Съ звездами грозныб соныъ кометъ, 
,. Пространства безднъ времевъ с^> в^ваин, 
Съ луною солнце — съ нракоиъ св'Ьтъ... 
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Тутъ клокотали пропасти горящи, грохотали громы 
всезрящи, буревали гласы, клики, вой... и многое мно- 
жество подобныхъ этимъ описанхй, который нетрудно 
отыскать въ знаменитыхъ современныхъ поэмах^. 
В^опл(вскан1Я (и, прибавляетъ насмешливая хроника, 
шиканье студентовъ) заглушили посл^днхй стихъ. Вос- 
хищенный этою наградою, Аполлонъ, съ слезами уми- 
лен1я, поправилъ на себЬ парикъ и подалъ новорож- 
денной тетрадку въ золотой обложк4. Луиза приняла 
усердную дань его, и, желая скрыть хоть несколько 
свое замешательство отъ приторныхъ похвалъ, кото- 
рыми ее осыпали, перевернула 0лестящую обложку и 
устремила на заглавхе тетради глаза; но, видя, что 
это творенхе не относилось къ ней, спешила съ 
усмешкою передать его вблизя стоявшему Глику, и 
сказала ему: 

— Не къ вамъ ли ближе это идетъ, господинъ па- 
сторъ? 

При этомъ вопросе Аполлонъ выпучилъ глаза и 
открылъ ротъ. Пасторъ, будто по предчувствш, дро- 
жащими руками ухватился за тетрадь и, лишь только 
взглянулъ на первыя слова заглавхя, обратился съ гн^- 
вомъ къ Дихтерлихту: 

— Господинъ Аполлонъ, похитивъ у царя Адмета 
его овецъ, не вздумали-ли вы прибрать къ своимъ ру- 
камъ и мое достоите? 

— Ваше достоянхе, господинъ пасторъ? Ваше...? — 
пронзнесъ, горько усмехаясь, каррикатурный богъ. — 
Не благоугодно-ли вамъ шуткою произвесть смФхотво- 
рен1е въ семъ почтенн4Йшемъ обществе? Аполлонъ 
всегда готовъ отвечать Минерве, 

— Какое неслыханное нахальство! — воскликну лъ 
1асторъ, — говорю вамъ не шутя, что вы украли мое 
очинеше. 

— О! когда такъ, то я объявляю всенарбдно, что 
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ЭТО моя собственность, родное дитя мое, я, я, сударь^ 
его отецъ, и права на него не отдамъ никому! Право 
это готовъ защищать перомъ, лирою, закономъ и 
кровью моею, столь громко нын* воп1Ющею! 

— Наглецъ неблагодарный! — кричалъ Гликъ, не 
помня себя отъ гн4ва, — дерзость неимоверная въ л4- 
тописяхть мхра! Какх? Воспользоваться моимъ добро- 
д-ушхемъ, безстыдно похитить плоды многол^тнпхъ 
'1!'рудовъ моихъ? Къ суду вашему обращаюсь, именитое 
дворянство ЛиФЛЯндхи: я соорудилъ это твореихе, го- 
товился посвятить его вамъ, и вдругъ... Вступитесь 
за собственное свое д4ло, господа! Одно заглав1е ска- 
жетъ вамъ... 

— Это проектъ адреса королю о возвращеши правъ 
лиФляндскому рыцарству и земству,— сказалъ кто-то, 
прочтя изъ-за плечъ пастора заглавхе спорнаго сочн- 
нешя. 

— Адресъ! адресъ! — повторили въ толп4, 

— О правахъ давно забытыхъ — произнесъ кто-то. 

— Втоптанныхъ въ грязь до того, что нельзя 
ужь различить на нихъ ни одной буквы, — прибавнлъ 
другой. 

— Следовательно вы признаете, милостивые госу- 
дари, что адресъ, мною..^. — могъ только сказать па- 
сторъ, какъ перебилъ его р4чь стоявшхй возле него 
дворянинъ, у котораго редукцхею отнята была большая 
часть имен1я. 

— Безъ голоса нЬтъ права, — сказалъ онъ ирони- 
чески, — а нашъ голосъ давно заглушенъ воинскпмъ 
боемъ, или, лучше сказать, мы служимъ только барп- 
банною кожею для возвещенхя маршей и торжеств 
новаго Александра до т4хъ поръ, пока станетъ ея. 

— Теперь-то и время подать адресъ, — произке» 
умилительно Гликъ. 

— Время? — воскликнулъ кто-то, — да разве вы 
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знаете^ господинъ пасторъ, что лучшее время говорить 
о правахъ насту питъ, когда они кровью и огнемъ на- 
пишутся на ст^нахъ нашихъ домовъ, и слезами женъ 
и д4тей нашихъ вытравятся на жед^з* нашихъ ц4пей? 

— Тише, тцше,2 господа! — перебилъ насл^^шливо 
студентъ, закручивая усы и побрякивая шпагою, — 
зд*сь есть шведскхе оФицеры. 

— Благородный воинъ никогда не берется за ре- 
месло доносчика, — возразилъ съ негодованхемъ одинъ 
шведскхй драгу нскШ ОФицеръ, покачивая со стороны 
на сторону свою жесткую, лосинную перчатку, — но 
всегда готовъ укоротить языки, оскорбляющхе честь 
его государя. 

— Аминь, аминь! — кричалъ пасторъ. 

— Неприличное .м4сто выбрали, господа, для дис*^ 
лута, — ^говорили несколько лифляндскихъ ОФИцеровъ п 
дворянъ, благоразумнее дру^'ихъ*. 

— Не худо заметить, что мы, провозглашая о 
правахъ, нарушили свящепныя права гостепрхимства 
и потеряли всякое уважен1е къ прекрасному полу; не 
худо также вспомнить, что мы одного государя под- 
данные, одной матери д^ти. 

— Разв* одной злой мачихи! — кричали мног1в. 
Продолжали спорить и тихомолкомъ назначали пое- 
динки. Зам-Ьтно было, что волненхе, произведенное 
между посЬтителями, было подготовлено. Для утише- 
шя поднявшейся бурп, принуждены были, наконецъ, 
послать депутатовъ къ баронессе, все еще занятой 
дипломатической беседой съ ученымъ путешествен- 
чикомъ Зибенбюргеромъ, очаровавшимъ ее совершенно. 
М[нОг1я женщины отъ страха разбежались по комна- 
гамъ; другхя, боясь попасть на встречу баронессЬ, 
;л*довательно изъ огня въ полымя, остались на своихъ 
л^стахъ. Луиза, стоя какъ на иголкахъ, искала себе 
опоры въ милой Кете, но не могла найти ее кругомъ 
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себя; пр1ггож1Я Флора и Помона дожидались* съ сёр- 
дечньшъ трепето.мъ, когда Аполлонъ прикажетъ имъ 
начать свое иривЬтствхе новорожденной; народъ, вды- 
хая: въ себя ароматъ съ^стныхъ припасовъ и вина, 
ропталъ, что безтолковые господа такъ дол)го иску- 
шаютъ нхъ терп4н1в. Что происходило въ это время 
съ самим-ъ Аполлономъ? Подойдя къ' пастору Глику и 
усп^въ пробежать глазами первой листокъ чудесной 
тетради, онъ видимо обомл4лъ, началъ оглядываться., 
пересмотр^лъ еще разъ тетрадь, ощупалъ ее, ощудалъ 
сей* голову и сказалъ съ сердцемъ: 

— Если въ это дФло самъ лукавый не вм-Ьшался, 
то я не знаю, что* подумать о обм*н4 моего «Похваль- 
наго Слова» дщери баронской на адресъ его величе- 
ству и благодетелю нашему, королю шведскому. 

Явилась на террасу баронесса Зегевольдъ, и съ ея 
пояБдешемъ раздоръ утихъ, какъ въ Энеид* взбунто- " 
вавшееся море съ прикрико51ъ на него Нептуна. Не 
подавая вида, что знаетъ о бывшемъ неблагопристой- 
номъ шум4, она шепнула Никласзону, чтобы онъ вы- 
двннулъ впередъ богинь. Флора первая изъ нихъ по- 
дошла къ Луиз4 и, поднося ей цв-Ьты, сказала: 
« «Прими С1Я плоды»... 

— Плоды? Как1е плоды? — перебилъ сердито Апол- 
лонъ, 

— Меня такъ училъ господинъ Биръ, — отвечала 
смущенная и оробевшая Флора. 

— Да вы кто такая? — спросиль грозвымъ обра- 
зомъ богъ п4сноп4н1я. 

— Каролинхенъ, къ вашимъ услугамъ, — отвечала 
опять простодушно д§вушка, приседая. 

При такой видимой неудачФ, Аполлонъ шлепнул 
свою лиру о полъ, схватилъ себя обеими . руками г 
парикъ и, стиснувъ съ нимъ -лавровый в^нокъ, а 
вопилъ: 
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— Чтобы вс4хъ Флоръ и* Помонсь побралъ лукавый 
вм4ст4 съ моимъ «Похвальнымъ Словомъ»! Чтобы земля 
разверзлась и цоглотила меня и позоръ мой! О, зависть! 
О, злоба челов-Ьческая! вы достигли своей ц4ли. Иду, 
удаляюсь, сп^шу, б4гу отъ этихъ ужасныхъ для меня 
ыЪстъ. Гомеръ, темница была твой капитолхй! Тасоъ, 
о ты, сл4цецъ Х1бсск1Й, ты умеръ страннйкомъ: и я, 
и я— радуйтесь, зоилы! — униженный передъ ц4лымъ 
синклитомъ, ученыхъ, направляю стопы мои въизгна- 
ше; Но знайте, за меня потомство! Оно — мститель мой 
и грозный суд1Я моихъ враговъ. 

Выговоривъ это, Аполлонъ въ измятомъ ларровомъ 
вЬнкФ, съ епанчой на плечахъ, продрался сквозь толпу 
зрителей и слушателей, устремился съ террасы, раз- 
двинулъ съ жестокостью толпу, окружившую его на 
двор*, поколотилъ н'Ькоторыхъ ротоз-Ьовъ и насм^щ- 
никовъ, и б4жалъ изъ Гельмета. Ни увЬщашя, ни 
просьбы баронессы, ни усил1Я амтмана его удержать— 
не им-бли никакого успеха. Разсказывали поел*, что 
поселяне, встр4тивш1е его въ такомъ наряд* за н-Ь- 
сколько миль отъ Гельмета, почли его за сумасшед- 
шаго и ^ представили въ судъ, и что онъ только при- 
ближен1ю русскихъ обязанъ былъ освобожденхемъ свонмъ 
изъ когтей судейскихъ. Флора, и Помона, которыхъ 
роли Биръ изъ разсЬянхя, действительно, перем-Ьшадъ, 
окрылись; и хотя сентиментальная Аделаида Горнгау- 
зенъ, въ Фижмахъ и на высокихъ каблукахъ, готови- 
лась предстать въ видЬ пастушки, держа на голубыхъ 
лентахъ двухъ барашковъ, но и та, побоявшись участи, 
постигшей ед подругъ, р-Ьшилась не показываться. Та- 
:имъ образомъ былъ испор^енъ праздникъ тщеславной 
влад-Ьтельницы Гельмета. Сильно досадовала она, но 
;таралась скрыть это чувство. 

Оставалось Луиз* принять сельскую, свадьбу. По 
анному амтманомъ знаку, показался издали свадебный 
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поФадъ. Впереди трусилъ верхомъ волыночиикъ, на- 
игрывая на своемъ инструмент-Ь нестройныя п^сни^ 
подъ звуки которыхъ его лошадка делала разныя ва- 
р1ац1и. Его сопровождалц два дружка съ шпагами 
наголо, которыми должкы были открыть входъ въ домъ 
новобрачнаго, нарубивъ крестъ на двери, посд4 чего 
следовало имъ, но обряду, воткнуть оруд1Я въ балку 
прямо надъ м4стомъ, гд* онъ садился. За музыкан- 
томъ и дружками, верхами-жъ на бойкой лошадк4, 
^хали раэряженые: женихъ и, позади его, бокомъ, на 
той же лошади, невеста, ухватившись за кушакъ его 
правой рукой. Дв^ м^дныя монеты, вложенныя ъъ 
расчепъ палки, которую онъ держалъ въ рук*, должны 
были служить ему пропускомъ въ домъ брака. Не- 
веста бросала красныя ленты по дорог*, особенно на 
перекресткахъ, гд* хоронились некрещеныя д*ти. Мно- 
гочисленный по4здъ верхомъ изъ крестьянъ, женъ ихъ, 
сыновей, работниковъ и служанокъ, довершали про- 
цессш. На двор* «толпы народныя, раздвинувшись, 
очистили для нихъ широкую улицу. Передъ террасою 
весь по4здъ сошелъ съ лошадей и прокричалъ ново- 
рожденной МН0Г1Я л*та. Въ то же время дружки изо 
всей силы стучали шпагой объ шпагу. Нев4ста и же- 
нихъ подошли къ Луиз*: первая была черноволосая 
красавица, второй пригожШ, статный молодецъ. Лишь 
только крестьянская д*вушка хот*ла поднести своей 
молодой госпож* пучокъ полевыхъ цв*товъ и сказать 
по своему прив*тств1е, Луиза, всмотрФвшись въ нее, 
бросилась ее обнимать. Нев*ста была^ — Катерина Рабе. 
Женихъ подошелъ къ Луиз*: взглянувъ на него, о"я 
побл*дн*ла. Черты слишкомъ знакомый! Глаза ея . 
первый мигъ признали было за Густава; но серд 
тотчасъ отвергло это обольщенхе, и сказало ей, ч* 
это ни кто иной, какъ роковой Адольфъ. Д*ЙСТ1 
тельно, женихъ-крестьянинъ былъ истинный жени* 
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Яуизы, баронъ АдолъФ'Ь ТраутФеттсръ, Какъ все это 
случилось? Какимъ образоыъ девица Рабе, и'ЁнснаЕ, до- 
гадливая, знавшая вс^& задушевныя тайны своей под- 
руги, могла согласиться быть орудхсмъ для нанесетя 
ей такого нечаяннаго и жестокаго удара? Что заста- 
вило вдругь пр1'Ьхать изъ арм11г АдолЬФа, доселЬ съ 
необыкновенаымъ упрямствомъ отдалявшаго отъ себя 
ВСЯК1Й случай къ иосЬщенхю Лифляндш? Мы это сей- 
часъ узнаемъ, сд^лавъ съ нимъ маленькое путешествхе» 
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ЕЩЕ НЕЖДАННЫЕ ГОСТИ 

, Некрзлтель к.гтнт1| гуляетъ.... я ты 

жаъ-за горъ лрутьцъ, язь ва д*«ва1 дре- 
мучи*, 1шдет1 ва него, вакъ с1гЬ1% а* 
гохову.ф, 

Въ то самое время, какъ мечъ п огонь непр1нтелеа 
послали собственный влад4н1Я Карла XII, чужгя цар- 
ства падали къ.его стоцамъ и подносили ему богатые 
контрибуцш. Столица Польши 11-го мая приняла в% 
свои. ст*нЫ' победителя и ожидала себЬ отъ него но- 
ваго короля. Важныя головы занялись тогда полити- 
кой, военная молодежь — веселостямн ьъ кругу оболь- 
стительныхъ полекъ. Моя^но догадаться, что Адольф-ь 
не пропусЁалъ ни одного редута. Разъ вечсромъ, воз* 
вратившись очень рано домой, онъ сия^лъ раЕдосадо 
ванный въ своей квартир* и записывплъ въ памятной 
книжке сл4дующ1Й приговоръ: «Польская нац1Я непо- 
стоянна!» Такое опред4лен1е характера ц^лаго народа 
вылилось у него изъ души по случаю, что одна прелес 
ная варшавянка, опутавшая его сетями своихъ черн 
огненныхъ глазъ и наступившая на сердце его прекрасн 
ножкой (мелькавшей въ танцахъ, какъ проворная рыб 
въ своей СТИХ1И), .сама впосл4дств111 оказалась къ не 
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неравнодушной, сулила ему ц-блое небо и вдругь пред- 
почла б-Ьшенаго мазуриста. Едва докончилъ онъ свой 
приговоръ, ужасный для народа и особенно для из- 
вестной ему особы, какъ драбантъ загрем^лъ у его 
двери огромными шпорами и объявилъ приказъ короля 
немедленно явиться къ его величеству. Некогда ему 
было думать: зач-Ьмъ. Отъ самаго короля узналъ онъ, 
что отправляется курьеромъ къ Шлиппенбаху съ изв4- 
ст1емъ о ноБЫХъ поб^дахъ и об'Ьщан1ями скоро соеди- 
ниться съ лиФЛяндскимъ корпусомъ въ Москв*. Вм*ст* 
съ этимъ порученхемъ вел4но АдольФу, до новаго при- 
каза, остаться на родин* своей при генералъ-вахтмей- 
стерЬ: такъ ум4ла все мастерски уладить дипломатика 
баронессы Зегевольдъ.* Отпуская ТраутФеттера, король 
сказалъ, что они не надолго разстаются. Неверность 
польки все еще сверлила сердце АдольФа, какъ 6у- 
равъ; образъ Луизы началъ представляться ему въ 
томъ обольстительномъ вид'Ь, въ какомъ изобразил*^ ее 
Густавъ; порученхе короля было исполнено милостей, 
и АдольФъ въ ту же ночь распрощался съ Вар- 
шавою. 

Курьеръ сЬвернаго героя, котораго одно имя биче- 
вало кровь владыкъ и народовъ, не ^халъ, а лет^лъ. 
Все шевелилось скорее тамъ, гд* онъ являлся — н 
люди, и лошади. «Помилуй, паноче!» говорили польг 
ск1е извозчики почтовымъ смотрителямъ, почесывая 
одною рукой голову, другою прикладываясь къ пол* 
ихъ каФтана: «то и д*ло кричитъ: рушай, да рушаВ! 
коней хоть сейчасъ веди на живодерню». — «Цыпъ, 
бисова собака! » бывалъ отв'Ьтъ смотрителя, «разв* ты 
не знаешь, что ОФицеръ великаго короля шведскаго, 
нашего пана и отца, д-блаетъ намъ честь скакать на 
нашиХъ лошадяхъ, какъ ему забдагоразсудится? Бла- 
годари его мосць, что онъ не впрягъ тебя самого н 
не вл4пилъ теб4 сотня бизуновъ, собачШ сынъ!» Крас- 
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нор4чивыя уб4жден111 шведскаго палаша разогревали 
н Флегму н'Ьыецкаго почта люка: то печально посматри- 
вая на бездыханную трубку, у груди его поконвшуюся, 
то уАкгльна кивая шпнка^ъ, мнно его мелькавшиз^ъ, 
посылала онъ мысленно къ черту шводсеихъ ОФице- 
ровъ, не позволявшихъ ему курить, ни выпить шнапсу, 
и между т4м'ь чаще и сильнее похлопывалъ бичомъ 
надъ спннами своихъ тощихъ лошадей-дромадеровъ. 
«Не ТраутФеттеръ, а Донне рветтеръ надобно было 
ему прозыватьсл»^ говорили сквозь зубы н4ыецк1е стан- 
щончые смотрители, подавая рюмку водки бЬдному 
страдальцу- почтал1ону— и со всею придворною в^жли- 
В0СТ1Ю спешили отправить гостя со двора- Прово^ка- 
мый такими прнв4тат1ями, Адольфт. прискакалг на чет- 
вертыя сутки вх Ригу; узнавъ^ что Шлнппенбахъ на- 
ходится въ Пернов^^ отнравплся туда, передал-ъ ему 
оть короля бумаги и, желая удивить своимъ нечаян- 
кымъ ор14здомъ баронессу и нен±сту» которая, по 
мн4шю его, должна была умирать отъ нетерп4н1я его 
видеть, полетЬлъ въ Гельметъ. Зд^сь у корчмы оста- 
новился онъ, ;1ам4тивъ свадебный по4зд11. Присталь- 
ный Бзглядъ на лица крестьянъ, необыкновенно раз- 

ВЯЗНЫХЪ, и другой БЗГЛЯДЪ на МИЛОВИДНЫХ!» крсстья- 

нонекъ, шушукавшихъ промежъ себя и луваво на него 
поглядываБшихъ, объяснили ему сейчасъ^ что эта сва- 
дебная процесс1Е была одна шутка гостей баронессы. 
Желая скрыть свое настоящее ими, онъ выдадъ себя 
за драбантскаш офицера Кикбуша, только-что вчера 
прибывшаго изъ королевской армхи, съ нзв4ст1ями къ 
генералъ-вахтмейстсру о новыхъ поб-Ьдахъ, и теперь, 
по исполиен1и своего д4ла, возвращающагося въ арм! 
присовокупплъ, что между т4мъ ему дано отъ геи 
рала поручен1е заахать по дороге въ Г'ельметъ, н ' 
ложить баронессе о немедлениоыъ пр14зд''Ь его пре 
сходительства; что онъ остаиовлеиъ у коочмы виде 
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необыкновенной толпы, угадалъ тайну актеровъ, и 
проситъ позволенхя участвовать въ ихъ шутк-Ь. Офи- 
церы и студенты, представлявшхе чухонцевъ, охотно 
согласились принять АдольФа въ свой по4здъ; а какъ 
ОФицеръ, игравшШ жениха, былъ чрезвычайно услуж- 
ливъ, то, съ позволен1я д-Ьвицы Рабе, уступилъ АдольФу 
свою роль, прибавив'ь, что въ народномъ праздник* 
первое м4сто прннадлежитъ в-Ьстнику народнаго тор- 
жества. 

Такимъ-то образомъ явился Адольфъ въ вид* крестьян- 
скаго жениха передъ своею невестою; такимъ-то обра- 
зомъ подруга ея сама представила Луиз* того, кото- 
раго эта, можетъ быть, никогда не желала бы видеть. 
Каково же было изумленхе и ужасъ Катерины Рабе, 
когда Луиза, при взгляд* на мнимаго Кикбуша, по- 
бл*дн*ла, когда драбантск1Й ОФИцеръ, бывшхй до того 
чрезвычайно см4лый и ловк1Й, смутился, произнеся 
крестьянское прив*тств1е новорожденной и, наконецъ, 
когда онъ подошелъ къ баронесс* Зегевольдъ и вру- 
чилъ ей письмо. 

— Рука прхятеля моего Пипера! — вскричала баро- 
несса, взгляну въ на адресъ; потомъ вгляд*лась при- 
стально въ посланника и бросилась его обнимать, при- 
говаривая задыхающимся отъ удовольствхя голосомъ: — 
Адольфъ! милый Адольфъ! Этой радости я не ожидала. 

— Адольфъ ТраутФеттеръ! — раздалось въ толп* 
гостей. 

ФюренгоФъ, внутренно желавщхй племяннику про- 
валиться сквозь землю, сп*шилъ, однакожъ, прижать 
его къ своему сердцу. Поел* первыхъ жаркихъ ло- 
бызанхй и прив*тств1Й со вс*хъ сторонъ, Адольфъ 
росился переод*ться и явиться въ настоящемъ своемъ 
ид*. Кто бы не сказалъ, смотря на него: «Антиной 
^ъ одежд* военной!» Но для Луизы онъ былъ все 
авно, 'что прекрасная статуя, хотя ей данъ испод- 
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тишка строжа ЙШ1Й приказа обходптьса съ нимъ, какъ 
съ милымъ женихоыъ, 

— Ты должна его любить, — прибавлено к-к этому 
грозному наказу, — смотри, чего ему недостаетъ? Онъ 
все имЬетъ: умъ, прекрасную наружность и богатство. 
Ты была бы ворона, еслибъ и безъ моихъ наставленШ 
уступила такой кладъ! Да чтожъ ты ничего не го- 
воришь? * 

— Буду стараться исполнить волю вашу, — отве- 
чала Луиза, опираясь ледяною рукою объ руку своей 
милой Кете. 

Съ другой стороны, влюбчивый АдольФъ, сравни- 
вая свою невесту съ т*ми жонпчинами, которыми онъ 
пленялся такъ часто въ каждомъ н^мецкомъ и поль- 
скомъ городк4, на марш* карловыхъ поб-Ьдъ, разомъ 
вычеркнулъ ихъ вс*хъ не только съ сердца, но даже 
изъ памяти своей, и поклялся жить отнын* для един^ 
ственной^ избранной ему въ подруги самою судьбою.., — 
<Она сейчасъ узнала меня: это добрый знакъ! — думалъ 
онъ, — и меня испугалась: это что значнтъ?... — Ничего 
худого. — Какъ не испугать это робкое, прелестное 
твореше появлешемъ нежданнаго жениха, который, 
того и гляди, будетъ мужъ ея! Сердце мое и ласки 
матери говорятъ мн*, что мы въ дальный ящикъ 
откладывать свадьбы не станемъ». — Желая скор4е 
описать свои новыя чувства двоюродному брату, онъ 
искалъ его между гостей, но, къ удивленш своему, 
не найдя его, спросилъ у одного изъ своихъ молодыхъ 
соотечественниковъ о прич нЬ этого отсутств1я. Во- 
прошаемый, бывш1Й дальн1й родственникъ баронессы; 
объяснилъ, что она отказала Густаву отъ дому за ] 
ловкое представлен1е имъ роли жениха, даже до з: 
вен1я будто бы прилич1я. 

— Это было въ отсутств1е маменьки, — продолжи 
в'Ьстовщикъ, — нев4ста заметила ошибку и волы 
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обхожден1в посетителя, разсердилась, разсказала все 
матери и... 

— И загорался сыръ-боръ! — сказа лъ см4ясь 
АдольФъ, — ну, право, я не узыаю. въ этомъ д4л* моего 
двоюроднаго братца, скромнаго, стыдливаго, какъ де- 
вушка! — Все я виноватъ, —продол жалъ уже. про себя 
АдольФъ, — невольный мученикъ! навелъ я тебя на 
сл4дъ сердитаго зв4ря моими наставлешями, и погу- 
билъ тебя; но этому скоро пособить можно.. Мой в-Ьр* 
ный Сози будетъ у меня шаФеромъ на свадьбЬ, и мы 
тогда заключимъ мировую съ баронессою. . 

Разсужденхя эти были прерваны необыкновеннымъ 
крикомъ на двор*. Адольфъ оглянулся и увид'Ьлъ, что 
народъ сд4лалъ решительное нападен1е на съестные 
при. 'асы. Въ одинъ мигъ столы были очищены и 
быкъ съ золотыми рогами исчезъ. Вс^хъ дол^е по- 
красовалась круглая шляпа съ цветными лентами на 
маковке столба, намазаннаго саломъ, и вс4хъ бол4в 
насмешили усил1я чухонцевъ достигнуть ея; наконецъ 
н она соррана при громкихъ восклицанхяхъ. Чернь 
веселилась потомъ, какъ обыкновенно веселится. Лишь 
только гости возвратились во внутренность дома, 
амтманъ возвестилъ о прхезде его превосходительства 
генералъ-вахтмейстера, — «Его превосходительство!» — ■ 
перенеслось изъ одной комнаты въ . другую. Кроме 
несколькихъ собеседниковъ, въ томъ числе и Краснаго 
носа, все засуетилось въ гостиной, все встало съ 
местъ своихъ, чтобы встретить его превосходитель- 
ство. Зюбенбюргеръ остался преспокойно въ кресле, 
какъ сиделъ: коварная усмешка пробежала по его гу- 
бамъ; движен1Я его, доселе свободныя, сделались на- 
показъ небрежными. ФюренгоФъ, при вести о прибытш 
главнаго начальника шведскихъ войскъ, задрожалъ отъ 
страха, вынулъ свои золотые луковкою часы изъ кар- 
мана и сказалъ: 

и. и. Лажбчвиковъ. т. V 23 
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— До двухъ часовъ остался еще часъ? 

— Да! — отв4чалъ хладнокровно Красный носъ, — 
впрочемъ, если указатель11ая стрелка к заврется, есть 
средства ев остановить. 

Отв§тъ этотъ былъ такъ же хорошо ионятъ, какъ 
и напоютжанге времени, и рингенск1Й блронъ, оиравив- 
шнсь несколько отъ испуга и прюсанившись, сп^шилъ 
засвидетельствовать свое глубочайшее почтеше при- 
бывшему генералу 

Вошелъ малорослый мужчин1а, погруженный въ 
огромный парикъ, въ лосинныя перчатки и сапоги съ 
раструбами до того, что изъ-подъ этлхъ предметов^ 
едва зам'Ьтеиъ былъ человЬкъ. 

— Здравствуйте, мои милые лиф ляндцы! Какъ мс- 
жется? Каково поживаете? — произнесъ онъ, не спь 
баясь и протягивая руку, или, лучше сказать, пер- 
чатку встр4чавшимъ его низкими поклонами. — Все 
спокойно, все хорошо, небось, по милости нашего ко- 
роля и насъ, а? Черезъ нашего вестника вы именно 
слышали уже о новыхъ поб4дахъ его величества? 

-^ Честь и слава ему на тысячелЬт1я! — восклик- 
нули два или три голоса, между тЬмъ, какъ вс4 мол- 
чали, 

— Можетъ быть, въ эту самую минуту, какъ я 
съ вами говорю, новый польскхЙ король на кол^няхъ 
принимаетъ в4нецъ изъ рукъ победителя» Каково, 
теше К1п(1сЪеи? Надобно джидать еще великихъ прои- 
П1еств1Й. Кто знаетъ? Сегодня въ Варшаве ^ завтра въ 
Москве; сегодня Августа долой; завтра, ыол<етъ б^1ть, 
ждетъ та же участь Алекс4евича. 

— Посл-Ьдихй поупрям-Ье и тяжелъ на подъем 
сказа лъ кто-то изъ толпы. 

Генералъ, казалось, не слыхалъ этихъ словъ; ^ 
тившись къ медику Блументросту, ударилъ 6о^^ 
перчаткою по руки его и произнесъ ласково: 
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— А, мой любезный медику съ Г Довольны- ли вы 
моею бумажкою? Ну, есть-ли заказы? Ры меня пони- 
маете? Я говорилъ о васъ профессору анатом1Н ьъ Пер- 
нов4... да вотъ онъ самъ зд*сь. 

Потом'ь, не давъ Блументросту отвечать, продол- 
жалъ, кивая фюренгофу: 

— А, господинъ римгенскШ королекъ! Къ вамъ прь 
^халъ племянничекъ женишокъ, мододецъ хоть куда, 
любимецъ его величества; вс* эти знашя требу ютъ... 
понимаете-ли меня? (Зд4сь генералъ показалъ двумя 
пальцами одной руки по ладони другой, будто считалъ 
деньги). Мы люди военные; ржавчину счищаемъ ма- 
стерски со всякаго металла. Ха, ха, ха! 

На ВС* эти лрив4тств1я ФюренгоФъ униженно кла- 
нялся. 

— А это что за уродъ? — спросилъ Шлиппенбахъ * 
ФюренгоФа на ухо, показывая огромнымъ перстомъ на 
Зибенбюргера, небрежно «раскинувшагося въ кресл']^. 

— А, а! ваше превосходительство... Гмъ!.. это... 
а, а... какъ бы вад1ъ доложить, ваше превосходитель*' . 
ство... — проговорилъ, запинаясь, рингенскШ баронъ, - 
проклиная мысленно прхятеля своего Никласзона, по- 
ставившаго его въ такое затруднеше особою Зюбен- 
бюргера. 

-— Вы крепки на все, — сказалъ маленькхй генералъ, 
махнувъ своею огромной лосинной рукавицей, которая 
раструбами едва не зац-Ьпида за носъ ФюренгоФ'а, обра- 
тился къ баронесс* и спросилъ у ней вполголоса: — 
Скадсите мн*, маменька, откуда выкопали вы этого 
уродца? 

— Ахъ, мой почтенн4йш1Й генералъ - вахтмей- 
стеръ!— отвечала баронесса, — ради Бога говорите по- 
тише, чтобы не оскорбить этого великаго человека. 
Баронъ ФюренгоФЪ сд*ладъ мн* честь привезти его 

ко ми*. 

23* 
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— Тмъ! потомъ? 

— Еслибъ знали, что это за сокровище! Онъ док- 
торъ падуадскаго университета, корресаондевтъ раз- 
ныхъ прннцевъ... 

— Конечно и шп1онъ ихъ. # 

— Физикъ... 

— т Не сомневаюсь. ^ 

— Математикъ... 

— Когда маршируетъ. 

— Астрологъ.., 

— Можетъ быть, подагрикъ, к предугадьтваетъ 
погоду; наверно еще и алзимикъ; безъ того н© терся 
бы около него нашъ баронъ. В*рн*е, всего, какой-ни- 
будь шарлатанъ, который показывает!» истину не по- 
старинному, на дн4 кладезя, а на д^г-Ь кошелька, хз, 
ха, ха! какъ вашъ стригунъ, русск1й козелъ Аадреасъ 
Дшнисхусъ. ^ ^ 

— Да, мой козелъ, — возразила баронесса съ серд- 
цемъ, но все-таки вполголоса, — проблсялъ ык4 вчера 
то, что вашему соловью шведскому никогда не удастся 
пропеть. Знайте... однакожъ, я вамъ не скажу этой 
тайны до т*хъ поръ, пока вы не дадите мн1& честнаго 
слова довесть до его величества мое усерд1е, мою не- 
ограниченную преданность, мои жертвы. 

— Вы уже недоверчивы ко мн*, ыилая мамаша? — 
сказ^лъ Шлиппенбахъ, н4жно грозясь на нее огром- 
нымъ пальцемъ своей перчатки. 

•^-•Услуга такъ важна... 

— Повинуюсь. Честное слово шведскаго ОФИцера, 
что я исполню ваше желанхе. 

— Теперь вы, ваша арм1я, ЛиФЛяндга^ спасен; 
сказала шепотомъ баронесса и пригласила было 1. 
рала въ другую комнату, чтобы передать ему важ^ 
тайну; но когда онъ решительно объявилъ, что гг 
его ничего не варитъ при тощемъ желудкФ^ тог" 
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Присовокупила: — Будь по вашему, только не кайтесь 
посл4. Между т4мъ позвольте мн* представить вамъ 
ученаго путешественника.— Господинъ докторъ Зибен- 
бюргеръ! господинъ-вахтмейстеръ и главный началь- 
шщъ ъъ ЛиФляндш желаетъ им4ть честь съ вами озна- 
комиться. 

Шлнппенбахъ, не вставая со стула, протянулъ было 
руку Красному носу; съ своей стороны этотъ едва 
покачнулся т*ломъ впередъ, кивнулъ и сказалъ равно- 
душно; — очень радъ! 

— Очень радъ! — повторилъ Шлиппенбахъ голо- 
сомъ оскорбленнаго самолюбхя, привыкшаго, чтобы все 

лгадало передъ нимъ, и неожиданно пораженнаго не- 
уважен1емъ иностранца. Опустивъ руку, столь явно 
отвергнутую, онъ покрасн^лъ до б*лка глазъ и при- 
совокупилъ насмешливо: — Ъдетв, конечно, друГихъ 
посмотреть и себя доказать? 

, — Вы не ошиблись, — отв4чалъ хладнокровно Крас- 
ный носъ, — составляя не посл4дн1Й ^оригиналъ въ фи- 
знческомъ ц нравственномъ М1р4, я люблю занимать 
собою исполиновъ въ этомъ М1р4, люблю и самъ наблю- 
дать ихъ; но до мелкихъ уродцевъ мое вниманхе ни- 
когда не унижалось. 

— Господинъ докторъ 4детъ изъ Московхи, —г под- 
хватила баронесса, желая облегчить путь пилюл*, 
стоявшей въ горл* генерала, — онъ былъ несколько вре- 
мени при двор* тамошнемъ и лагере Шереметева; ви- 
де лъ и нашего прхятеля Паткуля, котораго изобразилъ 
мне такъ живо, какъ бы съ нимъ никогда не разст^вался. 

— Следственно онъ присоединился тамъ къ поря- 
дочному зверинцу, — сказалъ съ горькой усмешкой ма- 
иенькхй генералъ. 

— Не полному! — возразилъ спокойно Красный 
носъ^ — дорогою имею случай пополнять недостающ1е 
экземпляры. 
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Шлипенбахт. опять прицял'Ь посылку по адресу, 
надулся какъ клещ*, думалъ отв-Ьчать по-военному, но, 
разсудивъ, что не найдетъ своего счета съ Тйкпмъ 
см^лымъ слово-дуелистомъ, у котораго орудхя не 
выбьешь изъ рукъ, и что неприлично было бы ему, 
генералу шведскому, унизиться до ссоры съ неиав^ст* 
нымъ путешественникомъ, отложилъ свое шщенхе до 
отъ4зда изъ Гельмета, старался принять веселый енд-ь 
и спустилъ тонъ р-Ьчи пониже: 

— Такъ вы удостоились лицезр4н1}Г Паткуля, го- 
сподинъ докторъ? Что вы о немъ разумеете? 

— Что я о немъ разумею? На это отвечать трудно 
при шведскомъ генерале, подданномъ государа, кото- 
раго онъ врагъ, и среди общества лифляидскихъ дво- 
рянъ, которыхъ права онъ защищала — какъ слышно 

^было — горячо и такъ безразсудно. 

— Горячо, можетъ быть, — возразклъ кто-то изъ 
гостей твердымъ голосомъ, — но благородно п не без- 
разсудно! 

— Лифлянд1я Должна гордиться такимъ патрютомъ, 
и кто думаетъ противное, недостопнъ имени благород- 
наго сына ея, — присовокупилъ граФъ Л— дъ (тотъ са- 
мый, который въ царствованхе Екатерины 1-й быль 
ея лгобимымъ камергеромъ и впосл^дств1и времени, 
играя важную политдческую роль шъ Россш, исхода- 
тайствовалъ своимъ соотечественникамъ права, за ко- 
торыя пострадалъ Паткуль). 

— Кто см*етъ спорить съ патр1отизмомъ нЬкото- 
рыхъ лиФЛяндцевъ? — сказалъ насмешливо Шлпппен- 
бахъ. — Надобно плотину слишкомъ твердую, чтоГжт 
удержать. разливъ его, который, мн^ кажется, найд" 
скоро путь и въ Московш. 

— Въ этомъ случае, ваше превосходител! 
крепко ошибаетесь, — сказалъ граФъ Л — дъ, — Мь, 
нами нЬтъ ни одного изменника своему государ*^* 
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ляидцы доказывали и доказывают'ь » ему преданность 
свою, проливая свою кровь, жертвуя имуществомъ и 
жизнью, даже и тогда, когда отечество не видитъ въ 
томъ для себя пользы. Не въ Россш, а разв-Ь изъ Рос- 
С1И вторгнется къ намъ бурный потокъ, и, конечно, 
щепками вашего отряда не остановишь его и погибели 
нашей! 

— Новое, неслыханное досел* краснорЬч1е! Щепки! 
великхя жертвы! бурный потокъ! погибель Лифляндхи! 
Как1я громк1Я имена, граФъ! Мн-Ь, право, смешно слы- 
шать ихъ, особенно отъ васъ, въ разговор* о такомъ 
ничтожномъ предмет*, каковъ Паткуль. Скоро и очень 
скоро избавимъ мы Яифлянд1Ю, этого великодушнаго 
пеликана, отъ великихъ, тяжкихъ жертвъ ея, пере- 
неся театръ войны подал-Ье отъ растерзаннаго шве- 
дами отечества вашего. 

— Ничтожный предметъ? Не думаю, — сказалъ 
граФЪ Л— дъ; 

— Можетъ быть, я ошибаюсь въ назваши: ничтож- 
ный; это неприлично сказано объ изменник*, перемет- 
чик*, бунтовщик*. — При этихъ словахъ Красный носъ 
сильно повернулся на кресл*. Кажется, теперь на- 
стоящее имя ему прхискано. 

— Ваше превосходительство, яазвавъ его порядоч- 
нымъ именемъ, оскорбили бы в*рноподдайныхъ его 
величества, — сказалъ одинъ изъ гостей. 

— Ни дать, ни взять, ваше превосходительство 
вылили его Еъ настоящую Форму, — прибавилъ другой, 
низко сгибаясь. 

— Приговоръ вашегр превосходительства есть при- 
говоръ потомства, — присовокупилъ трет1Й потирая 
себ* ладони. 

— Вотъ истинные сыны отечества! — воскликнулъ 
генералъ. 

— Гмъ! низкхе льстецы! — произнесъ громогласно 
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Бир-ь, Шлиппенбахъ оглянулся, искала, кто это произ- 
несъ; но дерптскхе студенты загородили библштекаря, 
ГраФъ Л^дъ презрительно посмотр4лъ на низко- 
поклонниковъ и сказалъ: 

— Я давила наименовилъ уже этихъ господъ, ц 
пусть одинъ нзъ нихъ осм*лится когда-либо назватьсп 
при мн* лифляндскимъ дворяниномъ. Еще могли -бз они 
сохранить благородное приличхе хоть молчан1емъ!.. Кто 
вынуждалъ, кто выпытывалъ у нихъ собственный нхъ 
позоръ? Преданность государю, скажу гъ они. ^Пре- 
данность!.. Пускай доказываютъ они ее, идучи на смерть 
за него, и не боятся также см*ло идти на смерть за 
истину! Клеветники и низкхе люди всегда дурныв' под- 
данные, . также какъ и худые сыны отечества. И 
кто-жъ, въ угодность мелкой власти, называетъ пре- 
зренными именами того, который пожертвовалъ собою 
для защиты ихъ собственныхъ правъ, выгодъ благо- 
С0СТОЯН1Я? Не т4^ли самые, которые называли его 
н'Ькогда своимъ благодЬтелемъ, вторымъ отцомъ? Едва 
не лобызали они тогда краевъ его одежды; едва не 
причли его божеству и не ставили ему алтарей! А те- 
перь, когда онъ для нпхъ не можетъ идти въ другой 
разъ на плаху, теперь... Н*тъ, я не могу быть съ 
ними вм^^ст^, мн*! ^]^тно зд^сь! 

Сказавъ это, граФъ Я — дъ взялъ шляпу, извинился 
передъ баронессою и вышелъ; за нимъ последовало 
несколько дворянъ. ' 

— Что скажете вы объ этомъ маменька? — спро- 
снлъ Шлиппенбахъ баронессу. 

— Я врагъ Паткулю не языко51Ъ, а д^ломъ, — от- 
вечала дипломатка. — Впрочемъ, вы знаете, чтс 
люблю политическ10 споры. Не изъ возмущеннаг'^ 
моря выплываютъ самые драгоценные перлы? Ло. 
ихъ, ловите, почтеннейшШ генералъ, какъ я это 
лаю, и простите благородной откровенности *" 
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соотечественяиков'ь, этихъ добрыхъ д^тей природь|, 
лшбящихъ своего государя, право, не хуясе шве- 
довъ. 

— Прекрасно!— воскликнуло множество голосовъ, — 
благодаримъ нашу защитницу. 

. Приы4тно было, что баронесса отдыхала на лав- 
рахъ, между т-Ьмъ какъ маленькому генералу, пове- 
лителю ЛиФлянд1и, подсыпались со вс*хъ сторонъ тер- 
Н1Я. Казалось, что при новомъ толчк*Ь, данномг его 
самолюб1ю, онъ долженъ былъ разразиться на собе- 
с4дников'ь громовымъ ударомъ; напротивъ того, въ 
немъ оказался неожиданный переломъ, съ крошечного 
лба сбежали тучи, его обвивавшхя; на лиц4 прогля- 
нуло насмешливое удовольствхе, и онъ, рукоплескал, 
прим^шалъ къ восклицанхямъ собесЁдниковъ и свое. 

— Вотъ я это люблю, шеше КшЛсЬеп! Спорьте 
всегда въ любви и преданности къ королю своему. 
Продолжайте, господа, анатомировать Паткуля, кото* 
рый йамъ многимъ сдФлалъ глубокхя операцхи; но 
между т*мъ не забудьте, маменька, что для насъ, сол- 
датъ, есть лагерные часы об*дать, выпить рюмку и 
спать. За к-Ьмъ дал4е чередъ? Да, что скажетъ намъ 
почтеннФйшШ мар1енбургск1й патрхархъ? 

Проговоривъ это Шлиппенбахъ прислонился затыл- 
комъ къ высокому задку стула, воткнулъ стоймя огром- 
ную перчатку въ широкая раструбы своего сгГпога, 
какъ бы д-Ьлалъ ее вместо себя соглядатаемъ и судьею 
беседы, щурилъ глаза, будто собирался дремать, взгля- 
нулъ караульнымъ полуглазомъ на ФюренгоФа и Крас- 
наго носа, захохоталъ вдругъ, подозвалъ къ себЬ ру- 
со АдольФа и шепнулъ ему на ухо: 

— Дядя вашъ обманутъ: онъ привезъ къ намъ 
шпюна. Не правда-ли, — продолжалъ генералъ вслухг, — 
-ядя вашъ не догадался; что онъ потерялъ свою пер- 
.атку, именно правую?.. 

0\д\\\2е6 Ьу СлОО^ 1С 



Ш СОЛППЕШЯ И. а. ллжечниковл 

ФюренгоФъ засуетился было искать свою перчатку, 
но повелитель Лифляндш далъ ему знакъ, чтобы овъ 
остался на своеыъ м-Ьст*, и, з-Ьвая^ сказалъ Глику: 

•*— Мы ждемъ вашего голоса. 

Пасторъ, который по перйом'у вызову усп'Ьлъ только 
поправить на себЬ. парикъ, выпрямиться и кашлянуть, 
по второму вызову произнесъ довольно протяжно; 

-— Хотя поздненько меня спрлщиваютъ, ножетх 
быть, тогда, когда вс4 голоса собраны, когда кормчхе 
разговора довели его до геркулесовы х'ь столп онъ, да 
не посмФетъ никто идти дал*Ье; однакожъ, дерзнемъ на 
челнок* нашихъ понятхй пуститься хоть по водамъ^ 
обозр^ннымъ моими высокопочтенными собесЬдниками. 
1§^11;иг, скажу объ 1оган'Ь-Рейнгольд1Ь Паткул*, лиф- 
ляндц* родомъ, сердцемъ и делами, бывшеиъ изгнан* 
яик4, нын4 генералъ-кригскомисар* ыосковитскаго мо- 
нарха, тетя-творца своего государства, вождя своего 
народа ко храму просв4щен1Я, — вождя, прибавить на- 
добно, шествующаго дтопамй Гомеровыхъ героевъ.,* 

- — Хватающагося за все и ничего не совершив- 
шаго, — сказала баронесса. 

Катерина Рабе, услышавъ изъ другой комнаты' 
тонкиМъ своимъ слухомъ, что воспитатель еяговорптъ 
о московитскомъ Цар-Ь, привстала со стула, подошла 
на цЫпочкахъ ближе къ разговаривавшим'Ь и низала на 
сердДе каждое слово, * сказанное о Петр*- 

— Неправда! — 1возразилъ пасторъ, одушевленный 
яеобыкновеннымъвосторгомъ. — Онъ шного, очень много 
сотрорилг. у Алё1^с4евича н*тъ колеблющихся начн* 
наши, н^тъ'попыток'ь, мысль его есть уже исполнен1е: 
она в^рна, какъ'ззглядъ стрелка, незнавшаго ник'" 
промаха. Стоитъ ему завидеть ц^ль^ п какт. бы дг 
ни была — она достигнута. Другае садятъ желу 
ждутъ съ нетерп'Ьнхемъ годы, чтоГ>ы дубъ »ьг 
онъ изъ чужихъ пред-Ьлдаъ могучею рукоВ истоу 

0\дШе6 Ьу к^ОО^ 1С 

X* 



П0СЛ*ДН1Й НОВПКЪ 363 

в§ковыё дубы, глубоко врываетъ на почвЬ благосло- 
венной, и дубы вековые быстро принимаются, и го-, 
товы ос4нить Московш. 

— ' Придвтъ* 1Й0Л0Д0Й шведск1й завоеватель, — пере- 
била опять баронесса, — нФсколькймк^ ударами грознаго 
меча обсЬчетъ в^тви великаго дерева' московитскаго; и 
что отъ него тогда останется? БезобразнЬхй столбъ 
для см-бха проходящихъ! 

— Я сказалъ, высокородная госпожа баронесса, л 
сказалъ, что древо просв^щешя посажено не руками 
мальчишекъ верхоглядовъ, а врыто глубоко въ землю 
рукою могучею. ОтсЬките в4тви, срубите самый стволъ, 
появятся черезъ несколько времени отпрыски, которые 
я-Ькогда будутъ также Дубы, Поверьте мн*, на испо- 
лршскомъ твердомъ пути Алексеевича ни^то его не 
остановитъ. СкорФе не ручаюсь, чтобы пылкШ, воин- 
ственн^хй духъ молодого героя, всемилостив^йшаго 
нашего государя и господина... но д^ло не въ томъ — 
не ручаюсь, говорю я, чтобы духъ этотъ не занесъ 
шведскаго Ахиллеса въ ошибки невозвратимыя, кото- 
,рыя послужатъ къ большему велич1ю Петра. Впро- 
чемъ, да не оскорбится в4рноподданническ1Й слухъ 
вашего превосходительства й вашъ, господа в1лсоко- 
именитые лифляндцы и шведы, если сдажу вамъ по 
чувству истины: пылкость характера йе ^сть доброде- 
тель въ царяхъ; она скорее въ нихъ погрешность. 
Обдуманная твердость, ничего не начинающая безъ 
цели, никогда не полагающаяся "на счастхе; однимъ 
словомъ, Минерва въ полномъ воо|)ужен1И— прошу за- 
метить, въ полно]цъ... вотъ что составляетъ истинное 
достоинство государей и Ьлагоденствхе вверенныхъ* 
имъ народовъ. А твердост1Ю такою московитскгй Госу- 
дарь обладаетъ въ высшей степени. Еще осмелюсь 
прибавить... присовокупить, кстати или некстати... въ 
последнемъ случае, вы мена:^ извините... нигде не по- 
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кидаетъ Карла мысль о слав*, для которой онъ, ка*^ 
жется... мнится мн-Ь... такъ мн* сдается,*, готовь все 
забыть; нигд4 не покидаетъ Алексеевича мысль о 
благ* отечества. Алекс*евичъ въ В^н4, въ Стокгольм*, 
въ Париж* будетъ всегда близок^ к-ь своему народу. 
Отважный Карлъ, занеся ногу въ Москов1ю»-, 

— Д*ло не въ томъ, отецъ 11лин1Й изъ Беттнна! — 
перебилъ Шлиппенбахъ, потягиваясь и передразнивая: 
пастора въ любимой его поговорк*, — д*ло не о вашемъ 
возлюбленномъ АлексЬевич*, котораго новы^! толчекъ 
шведскимъ прикладомъ, сакрементъ! подобный нарв- 
скому, отобьетъ отъ кукольныхъ его зат^й. Мы спра* 
шивали вашего мн*н1я на счетъ беглеца Натку ля. 

— Виноватъ, господииъ генерал ь - вахтмейстеръ! 
виноватъ, я несколько отдалился отъ заданной темы. 
Что касается до высоуоименитаго 1огана-РеЙнгольда 
Паткуля, то я долженъ предупредить о сл^дующемъ. 
Знаменитые юристы галльсще, въ толъ числ* самъ 
Христханъ* Томазхусъ, это солнце прапов'Ьд*н1я, и, на- 
конецъ, лейпцигская судейская палата решила до меня 
чудесный кавусъ, постигшхй именованную особу, то 
есть: им'Ьлъ-ли право верноподданный его величества 
желать, сохранить себ* жизнь и честь, отнимаемый у 
него высшимъ приговоромъ, и предложить свое слу- 
же111е другому государю п стран*? былг-ли приговоръ 
шведскаго суда справедливъ, и прочее? Галль, 1ейп- 
цигъ, Томазхусъ решительно оправдали его на н*мец- 
комъ и латинскомъ языкахъ въ известной дедукцти, 
изданной ш ^иа^^о прошлаго 1701 года Февраля 15'Го 
дня. Поел* того мы, сидящхе ва последней ступени 
храма бемиды, какое посмеемъ сд-Ёлать опред*л 
Разв* примолвимъ: головы, подобныя Паткулю 
государямъ беречь, а не рубить. Правда, не Лйшг" 
будетъ еще упомянуть, что въ 5-мъ и 8-мъ пунж 
изв*стнаго адреса онъ не им4лъ атенщи къ юрт» 
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денщи, и сожалеть надо, что онъ не посоветовался 
съ людьми знающими. Вотъ, иаприм4ръ, если позво-^ 
лите, я докажу изъ конспекта моего... 

Зд-Ьсь пасторъ вынулъ изъ бокового кармана тетрадь 
въ золотой обложк* и хот*лъ-было Т10черпнуть въ ней 
свидетельство доводамъ своимъ; но генералъ, махнувъ 
повелительно рукою, сказалъ: 

— До другого времени, отецъ - юриспрудентъ р 
ораторъ изъ Веттина! Сакрементъ! маменька, Лагерный 
часг об4да пробилъ! 

— До обеда я им-Ью еще важное д-Ьло вамъ пере- 
дать, — возразила баронесса, — оно касается, какъ я 
сказала давича... ч 

— Прошу уволить, высркопочтенная баронесса!-^ 
перебилъ генералъ,— мы по4димъ, попьемъ, поспимъ, 
и тогХа примемся за важныя д^ла. Но если для луч- 
шаго аппетита необходимо привесть въ движенхе ме- 
ханизмъ языковъ, то попытаемся, заставить говорить 
вашего почтеннаго свата. Гмъ! напримеръ,-.господинъ 
баронъ ФюренгОФъ, что бы вы, добрый- лиФляндецъ и 
верноподданный его величества, чтобьь вы сделали, 
встретивъ изменника Паткуля (генералъ посмотрелъ 
наКраснаго носа) въ такомъ месте^ где бы онъ могъ 
быть пойманъ и преданъ въ руки правосудхя. 

На вопросъ Шлиппенбаха, языкъ ФюренгоФа цро- 
звучалъ, подобно колокольчику, сжатому по сторона](гь 
теломъ? 

— А, а, господа!., что до меня... то я, конечно... 
вы знаете мою преданность его величеству... но я не 
знаю, известно ли вашему превосходительству, что 
онъ.., хотя... но онъ... 

— Кто онъ? — спросилъ резко Шлиппенбахъ. 

— Какъ доложить вашему превосходительству, не 
смею... 

— Вы, дядюшка, хотите сказать, что Наткуль 
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вашъ родственнйкт, — под^ратнлъ Адольфъ, — и не 
из1^ете духа выговорить это? 

— А, а, АдодьФъ, любезный другь, такъ же какъ 
я тебЪ; но ты знаешь, что я плохой ораторъ, и ты 
помогъ бы мн-Ь, когда бы объявилъ свое мн4н1в, свои 
чувства. 

— Вы меня вызываете къ ответу и ядамъ его, — 
ска^алъ съ твердостью Адольфъ. — Солдатск1Й отв'Ьтъ 
короток^, Если я какъ рядовой вопнъ шведской ар^!», 
БСтр4чу Паткуля посреди непрхятелей, то не пощажу 
объ него благородной стали. Уничтожить жесточайшаго 
врага моего законнаго государя почту тогда особен- 
ною для себя честью. Но, — прибавилъ ТраутФеттеръ 
съ оси&еннымъ чувствомъ, — еслибъ я нашелъ его 
безэащнтнымъ,. у1^рываю1цимся въ отечеств*, гд4 бы 
Н1Е было, то я палъ бы на грудь моего благодетеля и 
второго отца, оросилъ бы ее слезами благодарности, и 
горе тому, ^кто осмелился бы наложить на него руку 
свою! > ^ • 

— Зараза везд* проникла! — воскликнулъ со в^до- 
жоз1Ъ Шлиппенбахъ. — Тяжюя, горьюя времена! 

— Благородный, молодой челов^къ! — сказалъ въ 
то же время Зибенбюргеръ съ слезами на глазахъ, — 
кто въ эти минуты не желалъ бы быть Паткулемъ, 
чтобы обнять васъ?.Жаль, что возвращаюсь изъ Мос- 
К0В1И, а не Ьду въ нее; а не то съ какимъ удоволь- 
ствхемъ разсказалъ бы я ему, что онъ им4етъ еще въ 
ЛиФляндхи соотечествеиниковъ, друзей й родного. 

Вс4 съ какимъ;ТО недоум4н1емъ обратили взоры на 
•путешественника, лринимавшаго такое живое участхе 
въ родственныхъ и гражданскихъ связяхъ Патку 

— Чтожъ? можно, не 4хавши въ Москов]1г 
д-Ьться съ генераломъ московитскимъ, — сказалъ I 
тельнымъ голосомъ Шлиппенбахъ, коварно посмат 
на Краснаго носа. — Говорятъ, что онъ зд4сь.., 
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•--• Еакъ зд-Ьсь? — спросилъ Адольфъ, иамЬнившись 
вт; лиц4. 

ФюренгоФ-ъ, при этихъ словахъ, былъ ни ;^ивъ, ни 
мертвъ; код*на его ходили туда сюда. Онъ колебался 
уже открыть генералу тайну своего спутника и пред- 
ставить его жпвьемъ; но Паткуля спасло новое^оскли- 
цан1е Шлиппенбаха. 

— Да, онъ скрывается въ Лифлянд1и, — отв4чадъ съ 
хаинственнымъ видомъ генералъ, — однакожъ, несмо- 
тря, что ученые шпхоны его слЬдятъ за мною даже 
на праздник* моихъ знакомыхъ, надеюсь скоро дойти 
до логовища этого краснаго звЬря. 

Баронесса перемигнулась съ Зибенбюргеромъ и ска* ' 
зала таинственнымъ голосомъ: — У кого есть ^**рный 
мархпрутъ, сделанный по н4которо!к^»у астрологическому 
наблюденш, до некоторой резиденщи въ глуши лесной.-, 
не правда-ли, 1*осподинъ докторъ.. "^тотъ может-ь не 
надеяться, а исполнить? . ^ >^ 

— Увидимъ, увидимъ/ кому скорее удаются, — вое-- 
кликнулъ Шлиппенбахъ, — а для приступа къ нашимъ 
поискамъ... 

Красный носъ подошелъ къ открытому окну, и 
почти въ тотъ же мигь раздалось на двор*, среди 
шума народнаго: — Генералъ, господйнъ генералъ- 
вахтмейстеръ! ради Бога! д*ло. важное им4ю до 
тебя, ' ' 

На этотъ чозгласъ Шлиппенбахъ бросился на тер- 
расу; гости вбюыпали за нимъ. Баронесса, прим4тно 
смешавшись, искала около себя Никласзона; но в4р- 
наго ея секретаря давно не было не только въ дом4,- 
даже въ Гельмет4; онъ умФлъ заранее убраться 
гъ опасноати. Дипломатка догадывалась, что ни кто 
-НОЙ взываетъ къ генералу, какъ преданный ему 
1едъ, Вольдемаръ изъ Выборга. Свед-Ьши. о скоромъ 
ыход* русскихъ изъ лагеря, благодарность Пипера, 
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милостивое вниманхе самого государгг, — все похищено 
у ней Бъ одну минуту. 

Пользуясь общею суматохою, произведенною любо- 
пытствомъ, АдольФъ бросился къ Зибенбюргеру, схва- 
тилъ его за руку, отозвалъ въ другую комнату и то- 
ропливо сказа лъ ему вполголоса: 

— Вы — Паткуль! Голосъ второго отца, при пер- 
Б0М7. его звук*, отозвался въ моемъ сердд4. Бегите, 
за вами прим*чаютъ. ФюренгоФу сд^лаготъ допросъ, и 
БЫ пропали. Кто знаетъ? черезъ несколько минуть я 
только шведскхй подданный! 

Выговоря это, АдольФъ бросился назадъ и смешался 
съ толпою на террас*. Зибенбюргеръ или Паткуль 
(читатели, в-Ьроятно, давно догадались, что это одно и 
то же лицо) им4лъ только время пожать руку АдольФу, 
пробрался черезъ внутреннхя комнаты и заднимъ крыль^ 
цомъ въ садъ. Тутъ онъ услышалъ въ кустахъ тих1Й 
толосъ: «Ау, ау. Красный носъ!» Онъ пренебрегъ 
этимъ насм4шливымъ зовомъ и углубился въ садъ; но, 
забывь расположен1е его, ошибся дорогами, отбился 
къ северной сторон*, воротился, и опять пришелъ къ 
дому. На двор* была необыкновенная тревога. Не ду- 
мая долго, поб*жалъ онъ прямо на восточную сторону, 
но тутъ заградилъ ему путь крутой оврагь. 

— Боже! я пропалъ! — воскликнулъ онъ. 

— Ау, ау, Красный носъ! — опять раздалось около 
него* 

— Я*Ш1Й ЛИ ты, или челов*хъ, волею или неволею, 
ты проведешь меня къ восточной калитк*, — закричалъ 
Паткуль, вынулъ шпагу изъ ноженъ и устреми^ся на 
кустъ, откуда слышался голосзь. 

— За мною, я твой проводникъ! — сказалъ к. 
выпрыгнувъ изъ куста, какъ заяцъ. — Это былъ р, 
волосый мальчикъ, Мартышка, Паткуль, по с;** 
ному ему описанш, тотчасъ узналъ племянника ? 
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вздохнула свободнее, к ^хватился за ар1аднину нить, 
ему такъ кстати предлагаемую. Мартышка, махая ему 
рукой, указывалъ путь между деревьями и кустами, 
по камнямъ черезъ ручей Тарвастъ, и мпгомъ довелъ 
его до. восточной калитки* У ней съ нетерп'Ьн1ем'ь и, 
страхомъ дожидался в4рный служитель его, Фрицъ-, 
держа двухъ осЬдланныхъ бойкихъ лошадей, лучшихъ, 
как1Я были когда-либо на конюшн* баронессы. 

— Слава Богу, вы зд4сь и спасены! — сказалъ 
Фрный служитель, помогая Паткулю садиться на 
вошадь. 

— Я отмш[енъ, добрый мой Фрицъ, и месть моя 
откликнется въ сердц* Карла. Съ меня довольно! — 
отв*чалъ Рейнгольдъ, вынулъ изъ кармана лоскутъ 
бумаги и, написавъ что-то на ней, вручилъ ее рыже- 
волосому вм4ст4 съ крупною серебряною монетою. 

Забыть наградить ею было бы опасно: месть неми- 
нуемо последовала, бы за этимъ забвенхемъ. Малень- 
кому проводнику поручено отдать эту бумагу гене- 
ралу Шлиппенбаху; шпоры вонзены въ бока лоша- 
дей — и скоро перел-Ьски къ сторон* ПекгоФа скрыли, 
Паткуля и его конюшаго, кончившаго ужо свою роль 
въ Гельмет*. Черезъ минуты дв*, три, всякая погоня 
за ними была бы напрасна. 

Обратимся къ террас*. 

— Вольдемаръ, Вольдемаръ, чего ты хочешь отъ 
^меня? — кричалъ генералъ-вахтмейстеръ гусляру, кото- 
рый, продираясь сквозь толпу, выбивался вм4ст* съ 
т4мъ изъ рукъ двухъ дюжихъ служителей, его удер- 
живав'шихъ. 

— Генералъ, меня "ю допускаютъ до тебя! — во- 
»ъ умоляющимъ голосомъ Вольдемаръ. 

— Мошенники! плуты! — продолжалъ кричать Шлип- 
. Захъ, — отпустите его, или я велю повысить васъ 
червомъ гельметско51ъ дерев*! 

и. 1Ь Лансечниковъ. Т. \\ ^4 
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Угрозы генерала немедленно подействовали, какъ 
ударъ нзъ ружьЕ надъ ястребами, делящими свою до- 
бычу; освобожденный пл4нникъ прор4залъ народный 
волны и взб*жалъ на террасу. Величаво, пламенными 
глазами посмотр*лъ онъ вокругъ себя; тряся головой, 
закинулъ назадъ черныя кудри, иронически усмехнулся 
(въ этой усмешк-Ь, во всей наружности его боролись 
благородныя чувства съ притворствомъ) и сказалг 
Шлиппенбаху: 

— Съ того времени, какъ ты прйхалъ, ищу къ 
тебе пробраться; но меня не допускали до тебя, по 
чьему-то приказанш Ты ничего не знаешь. Русскхе 
въ Сагниц* . 

Слова эти разлились по толпФ, окружавшей гене- 
ралъ-вахтмейстера, подобно электричеству громового 
удара; мнопе смотрели другь на друга и, слыша 
б*ду, ужь оглушенные ув*домлвн1емъ о ней, еще ей 
не верили. 

-г- Русскхе въ Сагниц*? — вскричалъ Шлиппен* 
бахъ. — Что ты говоришь, несчастный? Если ты ска- 
залъ мнЬ неправду, то завтра жъ велю тебя повысить 
на первомъ дереве. 

— Н*тъ, не отдамъ я костей своихъ зд4шнимъ во 
роньямъ. Лежать имъ на сторон-Ь другой! — воаразилъ 
Вольдемаръ, одушевленный необыкновеннымъ чув- 
ствомъ. Грудь его сильно волновалась и глаза гор4ли 
огнемъ. — Говорю теб4: русскхе въ СагницЬ. Того и 
жди гонца съ этимъ извЬстхемъ; но помни, что я пер- 
вый принесъ его теб4. 

Генералъ, нахмурившись, позвалъ в4стника р** ^^' 
бой въ ближайшую комнату и сдФлалъ знак*» р 
чтобы никто за нимъ не сл^довалъ. Недолго п^ 
жалась потаенная бесЬда. Когда онъ показался 
обществу, маленькое, сухощавое лицо его, каз 
вытянулосъ на ц4лую половину; однакожъ, г^»^' 
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призвать на него спокойствхе, онъ сказалъ собравшимся 
около него п выжндавшим'Ь его словъ, какъ рЬшенхя 
оракула: 

— Мой добрый шведъ пересолцлъ своимъ усер- 
дхемъ. При пов^рк* выхо^итъ, что татары вздумали по- 
храбриться и выползли изъ своего нейгаузенскаго раз- 
бойническаго притона. Шереметевъ только-что соби- 
рается над4ть львиную кожу! Впрочемъ удивляюсь, 
почем^^ не допускали до меня в^рнаго шведа. 

Сказавъ это, Шлиппенбахъ повелъ мышачьими гла- 
зами своими вокругъ себя и, не найдя Краснаго носа, 
приказалъ н^^юкольквмъ дюжими ^ оФицерамъ открыть 
его въ дом*, вб чтобы ни стало. Досада его была 
ужасная, когда ему доложили, что ученый путеше- 
ственника скрылся внезапно невидимкою, вероятно 
помощш волшебства. Сд'Ьланъ былъ допросъ Фюрен- 
гоФу. На этотъ разъ рингенск1Й баронъ, разсчнтавъ такъ 
в-Ьрио, какъ свои проценты, что приближен1емъ рус- 
скйхъ исполняются об*щан1Я новаго его патрона, обла^ 
дая уже драгоц']^ннымъ охраннымъ листомъ и надеясь 
впредь великихъ и богатыхъ милостей отъ родствен- 
йпка своего, генералъ - кригскомисара Московитскаго 
л^осударя, укрепился духомъ противъ девятаго вала, 
на него хлынувшаго. Пршсанившись, онъ отв'Ьчалъ 
съ твердостш, что если, паче всякаго чаянхя, былъ 
онъ обманутъ св4д4н1ями, доставленными ему изъ 
Лейпцига о г-н4 Зибенбюргер4, то не счнтаетъ себя 
ни въ чемъ виноватымъ; но что впрочемъ его прево- 
сходительство самъ могъ ошибиться въ ученомъ путе- 
шественник^Б, принимая его за шпюна Паткуля; онъ же, 
своей стороны, вид-Ьлъ въ немъ любезнаго и уынаго 
эес*дника, непрхятнаго только для т4хъ, которые 
3 любятъ истины и близоруки. Чтожъ касается до 
езапнаго отъезда Зибенбюргера, то ФюренгоФъ при- 
1исывалъ его разнымъ оскорблен1ямъ, будто бы ему 
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сд^ланнымъ. Баронесса, обиженная требовашяни от!» 
нея отчета въ ея поступкахъ, решительно за)?ту пилась 
за рннгенскаго барона. Такимг образомъ, ъъ общей 
перебранке отыгрался ФюренгоФъ и посц'Ьшйлъ было 
заранее уплестись изъ Гельмета, надъ кЛгорымъ 
стояла такая грозная туча; но, вспомнивъ, что онъ 
лишился на пол* битвы перчатки, воротился искать 
ее. АдольФЪ зам4тилъ это: даль ему свою 'ару новыхъ 
перчатокъ и едва не вытолкалъ его изъ дому. 

Черезъ несколько минутъ, Мартышка, пользуясь 
при казомъ впускать къ генералу вс^хъ, кому нужно 
было съ нимъ переговорить, подалъ ему записку ел*- 
дующаго содержашя: 

«Господинъ генералъ*вахтмейстеръ шьедскхй! бла- 
годарю васъ: вы дали мн-Ь случай поторжествовать 
именемъ покорнаго вашего слуги надъ вами л коро- 
ле мъ шведскимъ. Поблагодарите отъ меня и хозяйку 
Гельмета, почтенн-Ьйшую дипломатку шведскаго двора 
за лестный прхемъ, мн4 оказанный и мною неожидан- 
ный- 1аски ея такъ обольстили меня, что я назначаю 
у ней мою главную квартиру на 29-е и 30-е нын4ш- 
няго месяца. Чтожъ касается до вашихъ мнФ личныхъ 
оскорблешй, ' то уы сочтемся въ нихъ завтра на чи- 
стомъ пол§». 

«Генералъ - кригскомисаръ Его Царскаго Вели.з 
ства I. Рейнгольдъ Паткуль». 

Писано въ Гельмет-Ь Щ шля 1702. 

Шлиппенбахъ, прочтя эту записку, едва не заскре* 
жсталъ зубами, подал! ее неучтиво баронесс*, и при- 
молвилъ иронически: 

— Плоды вашей дипломатики! 

Баронесса, въ свою очередь, читая сладкое по 
Н1е, изменялась безпрестанно въ лиц^Ь: то б4л4ла, к? 
полотно, то краснела, какъ алое сукно. Но скоро с 
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ВИВШИСЬ ртъ перваго впсчатл^нхя, она разорвала за- 
писку В1 мелк1в лоскутки и произнесла съ гордостхю 
и твердо: . 

— Цйоды вашей безпенности, вашей л*ни, господинъ 
генераЛь-вахтмейстеръ! Вы проспали мои заботы и на- 
дежды и ваше| доброе имя. Д^ло важное, которое я 
хотела вамъ втайн* передать, есть нзв^стхе, сообщен- 
ное вамъ ИЬрнымъ вашимъ шведомъ: можетъ быть', 
слаще было вамъ услышать это изв4ст1е при свид-Ьте- 
ляхъ. Впрочемъ, величхе души познается; въ трудныхъ 
обстоятельствахъ. Кто не умсЬетъ поставить себя выше 
своего сося-оянк, тогъ недостоинъ быть даже — жен- 
щиною! АмтмчЗъ! — продолжала она, об| атившись къ 
своему упраА1телю, — поставь передъ въ^здомъ въ 
Гельметъ виселицу и прибей къ ней выв*ску съ над- 
писью крупными буквами: Главная квартира Хогана- 
Рейцюльда Латку. гя. Черезъ часъ приди получить отъ 
меня новыя приказан1я. Если достанется когда Гель- 
метъ московитамъ, то онъ достанется имъ дорого: 
пусть помнятъ они, что госпожа его — лиФляндка Зе- 
гевольдъ. Народу поволь веселиться, сколько хочетъ: 
завтра мы употребимъ его въ д-Ьло. 

Съ посл^^днимъ словомъ она ва^нЬ ]аоклонилась 
обществу и тихими, твердыми шагами выступила въ 
дрД1Я комнаты. 

— Кто далъ теб4 эту бумажку? — спросилъ гене 
ралъ рыжаго мальчика, трясясь отъ гн4ва. 

Огненный низко поклонился, почесалъ себ4 голову, 
утеръ носъ рукавомъ каФтана и сказалъ, • протяжно 
выговаривая слова: 

— Какой-то господинъ, съ большимъ.носомъ, будто 
клевалъ все черешню. Онъ садился у воротъ на ло 
шадку — ну вотъ, в-Ьдащь, на вороненькую, бЬлоножку, 
съ господской конюшни, что грива; такая большая, 
какъ у тебя на головЬ. , 
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— Говори д4ло, дур1акъ! 

— Вотъ ужь и дуракъ! Хе, хе, лее!.,, тлли!*,. 
Красный йосъ. сид'Ьлъ браво на лошадке, какъ дере- 
вянный солдатх, далъ мн4 грамотку и сказалъ: отнеси^ 
умннш, эту грамотку маленькому дурному оФицеру, 
котораго хуже и4тъ, въ большнхъ сапогахъ и въ 
большихъ рукавицахъ, и попроси съ него за работу, 

— Подожди, я дамъ!... потомъ? 

— Потомъ я все нскалъ маленькаго дурного офи- 
цера въ большихъ сапогахъ и въ большихъ рукави- 
цахъ, нашелъ тебя... тлли!... Господинъ пригожхй, 
пожалуй за работу. 

— Изъ ада что-ли ты, б*сенокъ, вынырнулъ нын* 
съ другими басами? — закричалъ генералъ, топая ма- 
ленькими ногами въ большнхъ. сапогахъ. — Въ которую 
сторону по*халъ Красивей иосъ? 

— Я... не виноватъ, господинъ хорошШ... я вотъ 
лейчасъ теб4 скажу. Кажется, какъ бы теб4 не сол- 
гать... да, онъ поскакалъ прямо на Оверлакъ, ну, туда, 
гд* живетъ ОФицеръ, что уморилъ было барышню... 
тлли!,.. 

Тутъ мальчикъ, играя шпагою стоявшаго возл* 
него Офицера, зап*лъ жалобно: 

Горько, горько п4ла пташечка, 
Сизобокая синичка.... 

Шлиппенбахъ отдалъ приказашя пуститься въ по- 
гоню за Краснымъ носомъ (настоящаго имени его онъ 
не открывалъ), и собралъ около себя военный сов4тъ; 
между т*мъ Мартышка продолжалъ распевать: 

Ты сходи, послншь, сестрица. 
Что за песенку поетъ 
Сизобокая синица. 
Ахъ! поетъ синичка ц-Ьсню: 
Братецъ, теб'Ь на войну! 
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— Вратедъ — теб* — на войну! — повторилъ он^ь, 
прихлипывая и кивая генералу; какъ въюнъ просколь- 
знула между слушателями своими и скрылся; только 
на дворЬ слышно было еще, какъ онъ расп4валъ: 

Еурляндды вялые ребята, 

Бее крадутся подзБоиъ въ вустахъ. 

Лифляндцн молодцы стр-к^ять: 

а11одстр'1^лили разъ Еурляндца, 

За ворону принимая. 

Ха, ха, ха! ха, ха, ха!» 

Въ воеИномъ сов-бт*, поел* мнргихъ разногласШ, 
едва было решено собрать шведокхя войска при Гум- 
мельсгоФ* и дать тамъ отпоръ набегу русскихъ, когда 
къ гельметскому двбру прискакалъ шведскхй ОФИцеръ, 
такъ сказать, на шпорахъ и шпаг4; ибо измученное 
животное, въ которомъ онъ еще возбущдалъ ими 
жизнь, пало, лишь только онъ усп^лъ слезть съ него. 
Случай этотъ принятъ былъ за худое предв-Ьстхе для 
шведовъ. Гонецъ подтвердилъ слова Вольдемара. 

Надо было внд'Ьть суматоху, произведенную между 
гостями, слугами ихъ и жителями Гельмета изв4ст1емъ 
о приближеши русскихъ. 

— Лошадь такого-то!— Карету такого-то! одноколу! 
колымагу! — кричали всЬ въ разные голоса. 

Кучера толкали другъ друга, ьторопяхъ брались 
за чужихъ лошадей; лошади были разс4дланы, под- 
пруги и уздечки порваны у иныхъ, у другихъ по- 
стромки экипажей подрезаны, сбруя разбросана и пе- 
ремешана. Госпожи ахали, метались въ разныя сто- 
роны; плакали, ломали себ* руки (падать въ обморокъ 
было некогда); господа сами б-Ьгали въ конюшни и по 
заднимъ дворамъ, чтобы помочь служителямъ осЬдлат 
лошадей, выгородить экипажи и сделать разный нг 
работы, за которыя, въ другое время, не взял 
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тысячей. Медикг Блументростъ, до этого временп 
тщательно отдалявшхйся отъ знакомства съ мархен- 
бургскимъ пасторомъ, предложилъ ему теперь свой 

■ « экипажа, который, по стеченш благопрхятныхъ обстоя- 
тельствг, стоялъ у самой террасы во всей готовности. 
За непмфнхемъ лучшаго способа перенестись въ Мархен- 
бургь, предложенхе медика, этого сосуда долины лщпп 
еецовЪу было принято съ удовольствхемъ; Луиза и Ка 

♦ терина Рабе, прощаясь, плакали, какъ д4т^ 

— Кто знаетъ, — говорили он*, — когдч ы уви 
димся?... ' ' ч 

Пастор^ь поставила уже ногу наподноЖ1^у экипажа, 
чтобы с4сть въ него; но, подумавъ, что баронесса 
чертитъ, можетъ быть, планъ защищешя Гельмета, 
приложилъ палецъ колбу, спустилъ ногу и воротился 
назадъ, чт§бы подать дипломатке свои советы. Но 
та:къ какъ она не приняла его и приказала ему ска- 
зать, что умФетъ обойтись безъ сов-Ьтниковъ, то Гликъ 
решился отмстить ей немедленнымъ отъ4здомъ. Нако- 
нецъ Гельметъ опуст^лъ, и представителями великаго 
праздника, которымъ хот4ли удивить всю Лифлявдхю, 
остались одни пьяные латыши. . ' ^ . 

— Госпожа позволила намъ веселиться, — ' кричадй 
они, — поел* того не боимся не только московйтотъ^ 
самого чорта! 

Куда д4вался Вольд^маръ и сл^пецъ? Преданный 
генералъ - вахтмейстеру . шведъ поскакалъ всл*дъ за 
нимъ, а товарищъ его нашелъ прхютъ, какъ обещано 
было въ комнат* Адама Бира. 

До свидан1я, въ будущей части, друзья мои! Празд- 
никъ баронессы меня такъ замучилъ, что я — нг" 
досказалъ. 
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